प्रशाशकीय निवेदन 


आज हमें द्िन्दी पाठकों के सम्मुख संयुत्त-निकाय के हिन्दी अनुवाद फो छेकर उपस्थित होने 
में बड़ी प्रसन्नता हो रही है। अगले धर्ष के लिए 'विसुद्धिमग्ग! का अनुवाद फैयार है । उसके पइचात्‌ 
'अगुत्तर निकाय! से दवथ छगाया जायेगा इनके अतिरिक्त हम और भी क्तिने ही प्रसिद्ध बीद्ध-ग्रन्‍्थों 
के हिन्दी अनुवाद प्रकाशित करना चाहते हैं। हमारे काम में जिस प्रकार से कितने द्वी सज्जर्नों ने 
प्लाथिक सहायता और उत्साध्ट प्रदान किया है, उससे हम बहुत उत्साद्वित हुए हैं । 


आर्थिक कठिनाइयों एवं अनेक अन्य अड़चनों के कारण इस भन्थ के प्रकाशित होने में णो 
अनपेक्षित विलम्ब हुआ है, उसके लिए हमें स्वयं दु.,ख है। भविष्य में हतना विलम्ब न होगा--ऐसा 
प्रयत्न किया जायेगा | हम भपने सभी दाताओं एवं सहायकों के कृतज्ञ है, जिन्होंने कि सहायता देकर 
हमें इस महत्वपूर्ण कारये को सस्पादित करने में सफछ बनाया ऐै । 


विनम्र 
२६-४-५४ भिक्षु एम० संघरत्न 
मन्त्री, मह्राबोधि-सभा 
सारनाथ, बनारस 


मावकथन 


संयुत्त निकाय सुत्त-पिटक का तृतीय अन्ध है। यद्द आकार में दीघ निकाय और मज्छिम निकाय 
से बढ़ा है। इसमें पॉच बड़े-बढे चर्म हैं-- सगाथा वर्ग, निदान घर्ग, खन्‍्ध वर्ग, सायतन वर्ग और 
महावर्ग । इन वर्गों का विभाजन निय्रमाजुसार हुआ है । संयुत्त निकाय में ५४ संयुत्त हैं, जिनसे देवता, 
देवपुत्न, कोसर, मार, चह्, बाहाण, सक्‍क, जभिसमय, धातु, अनमतग्ग, छाभसक्कार, राहुल, लक्खण, 
खन्‍्ध, राध, दिट्ठि, सठायतन,वेदना,मातुगाम, असंखत, मरग, वोज्ञज्, सतिपट्ान, इन्द्रिय, सम्मप्पधान, 
बल, इद्धिपाद, अनुरुद, झान, आनापान, सोतापत्ति और सच्च--यरह ३१ सयुत्त वर्गों मे विभक्त है, 


जिनकी कुछ सख्या १७३ है । शेप सयुत्त वर्गों में विभक्त नहीं हैं। सयुत्त निकाय में सौ भाणवार और 
७७६२ सुत्त हैं। 


सयुत्त निकाय का हिन्दी अनुवाद पूज्य भदन्‍्त जगदीश काश्यप जी ने आज से उन्नीस घर्ष पूवे 
किया था, किन्तु अनेक बाधाओं के कारण यह अभीतक प्रकाशित न हो सका था । इस दीघंकाल के 
बीच अहुवाद की पाण्डुलिपि के वहुत से पन्‍ने--कुछ पूरे संयुत्त तक खो गये थे। इसकी पाण्डुलिपि 
भनेक प्रेसों को दी गई और वापस ली गई थी । 


गत चर्ष पूज्य काश्यप जी ने संयुत्त निकाय का भार मुझे सौंप दिया। से प्रारम्भ से अन्त तक 
इसकी पाण्डुलिपि को छुह्दरा गया और भपेक्षित सुधार कर ढाछा । मुझे ध्यान सयुत्त, अजुरुद्ध संयुत्त 
भादि 'कई सयुत्तों का स्वत्तन्त्र अनुवाद करना पढ़ा, क्योंकि अनुवाद के वे भाग पाण्डुलिपि में न थे । 

मैंने देखा कि पूज्य काइयप जी ने न तो सुत्तों की संख्या दी थी और न सुत्तों का नाम ह्वी लिखा 
था । मैने इन दोनों बातों को आधइयक समक्षा और आरम्भ से अन्त तक सुत्तों का नाम तथा सुत्त-संख्या 


को लिख दिया। मैंने प्रत्येक सुत्त के आरम्भ में अपनी भोर से घिपयालुसार शीर्षक लिख दिये हैं, जिनसे 
पाठक को इस ग्रन्थ को पढ़ने में विशेष भभिरुचि होगी । 


अन्य में आये हुए स्थानों, नदियों, घिह्ारों आदि का परिचय पादृटिप्पणियों में यथासम्भव 
कस दिया गया है, इसके छिए अलग से 'घुद्धकाछीन भारत का भौगोछिक परिचय” लिख दिया गया 
है | इसके साथ ही एक नकछशा मी दे दिया गया है | जाजश्ा है, इनसे पाठकों को चिशेप छाभ होगा । 


पूरे अन्थ के छप छाने के पश्चात्‌ इसके दीर्घकाय को देखकर घिचार किया गया कि इसकी 
जिट्दबन्दी दो भागों में कराई जाय । अत पहले भाग में सगाथा वर्ग, निदान घर्ग और स्कनन्‍्ध धर्ग 
तथा दूघरे साग में सकायतन घर्ग भौर महाघर्ग घिभक्त करके जिल्दुबन्दी करा दी गई हैे। प्रत्येक 
भाग के साथ घिपय-सूची, उपसा-सूची, नाम-भनुक्रमणी औौर शब्द-अनुक्रमणी दे दी गई हे । 

सुच-पिटक के पाँचों निकायों में से दीघ, मज्झिम और संयुत के प्रकाशित हो जाने के पश्चात्‌ 


अंगुत्तर निकाय तथा खुशइक निकाय अवशेष रहते हैं । खुदक निकाग्र के भी खुदक पाठ, धम्मपढ, उदान, 
सुत्त निपात, थेरी माथा और जातक के हिन्दी अलुवाद प्रकाशित द्वो चुके दैं। इतिवुत्तक, छुदबंस और 


५ 


अर्पापिदक के सी लहुबाद सैंते कर दिपे हैं भौर ये प्रस् प्रेस में हैं। भ्गुत्तर तिकाय का मेरा हिल्‍्दीं 
ऋजुबाद सी पापा स्माछसा ही है। संपुत्त गिकाप के प्॑मात्‌ ऋमशः विस्ुद्धिससा भौर संगुत्तर सिकाप 
को प्रकाशित करने का कार्यक्रम दबापा थपा है। लासा दे इुए दरों के सीतर पूरा सुत्त-पिरऊ भर 
असिपधम्म-पिटक के कुए मंध दिस्दी में क्मूद्तित होकर प्रकप्तित हो शा्पेगे। 


भारतीय महाघोधि समा थे इस प्रस्य को प्रफाप्तिठ करके शुद्धशासम पूर्ण हिर्दी-जगत्‌ का 
बहुत बढ़ा डपकार छिपा टै। इस सददत्त्वपूर्ण कार्प के छिप समा कै प्रधात सल्यी थी देवपिय बढिसिंद 
हवा भद्दष्ल संपरपतजी छा प्रपास स्त॒त्प है । शावमण्डढ पम्त्रापप कापथी के दरप्णस्थापक 
श्री क्ोस॒पफाप कपूर की तत्परता से दी पह म्रख्य धूर्णरूप से शुद्ध जोर प्तीझ सुत्रित हो सका है । 


सदाबोधि सभा 
सारदाय बमारस मिप्चु घर्मरक्षित 


३६-४०-५३४ 


आमुख 


संयुत्त निकाय सुत्त-पिटक का तीसरा पन्थ है। दीघ निकाय से उन सूत्रों का संग्रह ६ जो आकार 
में वष्ते है । उसी तरह, प्राय, मझ्नोले आकार के सूत्रों का सम्रद्द मज्झ्िम निकाय सें है। संयुत्त निकाय 
में छोटे-चढ़े सभी प्रकार के सून्नों का 'संयुत्त' संग्रह द्द। इस निकाय के सूत्रों की कुछ सख्या ७०६२ 
है । पिठक के इन ग्रन्थों के संग्रह में सूत्रों के छोटे-चद्े भाकार की दृष्टि रखी गई ऐ, यह सचमुच जेचने 
घाली बात नहीं छगती है। प्रायः इन ग्रन्थी में एक भत्यन्त दार्शनिक सूत्र फे बाद ही दूसरा सूघ जाति- 
बाद के खण्डन का जाता है मौर उसके बाद दी हिंसामय यज्ञ के खण्डन का, जौर वाद में और कुछ 
दूसरा । स्पष्टतः विपयों के इस भ्रव्यवस्यित सिझुसिले से साधारण थिद्यार्थी ऊब-सा जाता दे । टीक-ठीक 
यह कष्टना कठिन भाद्म द्वोता है कि सूत्रों का यह क्रम किस प्रकार हुआ । घाह्टे जो भी हो, यहां संयुक्त 
निकाय को देखते इसके व्यचस्थित विपयों के भन्ुकूछ घर्गीकरण से इसका अपना सहत्व स्पष्ट हो 
जाता है । 
सयुत्त निकाय के पहले घर्ग--सग्राथा वर्ग को पढ़कर महाभारत मे स्थान-स्थान पर भाये 
प्रश्नोत्तर की इोली से सुन्दर ग्राथाओं में गम्भीर से गम्भौर विपयो के विवेचन को देखकर इस निकाय 
के दार्शनिक तथा साहित्यिक दोनों पहलुओं का आभास मिलता है । साथ-साथ पत्काछीन राजनीति 
शोर समाज के भी स्पष्ट चित्र उपस्थित होते दें । 
दूसरा घर्ग--निद्ान वर्ग बौरू सिद्धान्त 'प्रतीस्य समुप्पाद! पर भगषान्‌ छुद्ध के अत्यन्त महत्व- 
पूर्ण सूत्रों का सग्मह दे । 
चीसरा भौर चौथा वर्ग स्कन्धघादु और भायतनवाद का चिवेचन कर भगवान्‌ घुद्ध फे अनास्म 
सिद्धान्त की स्थापना करते है। पॉचवॉ--महावर्ग मार्ग, 'बोध्यंग!, स्खतिस्थान!, 'इन्द्रिय' भादि 
महत्वपूर्ण विषयों पर प्रकाश डाछता है । 
सन्‌ ३९३५ में पेनाग (साया) के घिख्यात चीनी महाविद्वार “चांग छू तास्ज! सें रह मैंने, 
मिलिन्दु प्रइन! के अनुवाद करने के याद ही सयुत्त निकाय का अजुचाद प्रारम्भ किया था। दूसरे घर्ष 
लंका जा सलूगछ अरण्य के थोगाश्नस में इस अन्य का अनुवाद पूर्ण किया । तब से न जाने कितनी बार 
इसके छपने की घ्यवस्था भी हुई, पाण्डुलिपि भ्रेप्त में भी दे दी गई और फिर वापस चक्की आई । मेंने तो 
ऐसा समझ छिया था कि फद्ाचित्‌ इस अन्थ के भाग्य मे प्रकाशन लिखा ही नहीं है, कौर इस भोर से 
उदासीन-सा ह्लो गया था। अब पूरे उन्नीस घर्पो के बाद यह मनन्‍्य प्रकाशित हो सका है। भाई 
ब्रिपिटकाचार्य सिक्छु धर्मरक्षित जी ने सारी पाण्छुलिपि को दुहरा कर शुद्ध कर दिया है। संयुत्त निकाय 
भआाज इतना भ्रष्छा श्रकाशित न ह्ली सकता, घदि सिद्षु धर्मरक्षित जी इतनी तत्परता से इसके प्रफ देखने 
और इसकी जन्य व्यघस्था फरने फी कृपा न करते । 
सें महायोधि सभा सारनाथ तथा उसके सन्सत्री श्री भिक्षु संघरक्ष जी को भी अनेक घन्यघाद देता 
हूं जिन्द्रोंने पुस्वक के प्रकाशन में हतना उत्साह दिखाया । 


नघ नाऊनदा मद्दाविद्दार मिश्लु 
जगदीश 
लाजत्ओो क्षु जगदीश काश्यप 


२४९७ छु० स॒० 
दे ई्, आह ड्टं० खा 


अहम 





भूमिका 
वुद्धकालीन भारत का भौगोलिक परिचय 


बुद्धफाल से भारतवर्ष तीन मण्डछो, पाँच अरदेशों और सोलह महाजनपदों से विभक्त था। 
महामण्डरू, मध्यमण्डल और अन्तर्सण्डल---ये तीन सण्डऊ थे । जो क्रमशः ९००, ६००, ३०० योजन 
विस्तृत थे । सम्पूर्ण भारतवर्ष ( ८ जम्बूद्वीप ) का क्षेत्रफल १०,००० योजन था। मध्यम देश, उत्तरापथ 


अपरान्तक, दक्षिणापथ और आच्य--ये पाँच प्रदेश थे । हम यहाँ इनका संक्षेप में वर्णन करेंगे, जिससे 
बुद्धकालीन भारत का भागोलिक परिचय प्राप्त हो सके। 


8१ मध्यम देश 

भगवान्‌ चुद्ध. ने मध्यम देश में ही विचरण करके बुद्धधर्म का उपदेश किया था। तथागत पद- 
चारिका करते हुए परिचम में मधुरा' ओर क्ुरु के धुल्लकोट्ठितीं नगर से जागे नहीं बढ़े थे। 
प्रब में कजगलरा निगम के सुखेल वन' और पूर्व-दक्षिण की सछलवती नदी के तीर को नहीं पार किया 
था | वृक्षिण में सुसुमारगिरि! आदि विन्ध्याचल के आसपास वाले निगर्मों तक ही गये थे | उच्तर में 
द्विसालय की तरूहदी के साएुग' निगम और उसीरध्च्ज” पर्वत से ऊपर जाते हुए नही दिखाई दिये 
थे । विनय पिथ्क में सच्यम देश की सीसा इस प्रकार बचलाई गई है-.-'पूर्व दिशा मे कज़ गला निगम 
« । पूर्व दक्षिण दिशा भे सललचती नदी ।॥ दक्षिण दिशा में सेतकण्णिक' निगम *। पर्चिम दिशा 
में थूण" नामक ब्राह्मणों का आस*' । उत्तर दिशा में उसीरध्वज प्तत ४” 
मध्यम देश ३०० योजन लम्बा और २५० योजन चौड़ा था । इसका परिरण्डछ ५०० योजन 

था । यह जम्बूदीप ( ८ भारतवर्ष ) का एक बृहदू भाग था। तत्कालीन सोछह जनवदों में से ये १४ 


जनपद इसो में थे--काशी, कोशरू, अय, सगध, वज्जी, महल, चेदि, वत्स, कुरु, पलञ्चाल, सत्स्य, शरसेन 
अइंवक और अवन्ति । शेष दो जनपद गन्घार और कम्ग्रोज उत्तरापथ में पढ़ते थे । 


8 काशी 
काशी जनपद की राजधानी वाराणसी ( बनारस ) थी। चुद्धकाल से पूर्व समय-समय पर 


९ अगुत्तर निकाय ५ २. १० | इस सन्न मे सथुरा नगर के पॉच दोप दिखाये गये हैं । 
२ मज्क्मिम निकाय २ ३ ३२ । दिल्ली के आसपास कोई तत्कालीन प्रसिद्ध नगर | 
३ भज्म्मिम निकाय रे ५ १७। ककजोल, सथाल परगना, विहार । 

४. वर्तमान सिलूई नदी, इजारी बाग और बीरभूमि । 

५ चुनार, जिला मिर्जापुर । 

६ अगुत्तर निकाय ४ ४ ५ ४] 

७. हरिद्वार के पास कोई पर्वत । 

८ हजारीबाग जिले में कोई स्थान । 

९ आधुनिक थानेश्वर | 
१०, विनय पिटक ५, )े ३२ । 


( २ ) 


मुरश्यन, सुदृशत मझबदइल पुष्यषर्ती साठिनी ओर रम्पमगर इसके सास थे । इस गगर का विस्तार १९ 
योजन था । मगवास्‌ पुर से पूर्व काछ्ठी शायबीतिक़ दोज्र में सक्तिशाक्की कधपद भा | कासी भौर कोशक 
के राजामों में मापः युद्ध हुमा करते थे जिसमे काझी का राज्य विम्पी डोता था। डस समय सम्पूर्ण 
इत्तर भारत में काप्ती जदरद सब स बकुघाफ़ी था | किस्तु चुदधुकाछ में डसकी रासवीतिक झक्ति क्षीण ड्डो 
सह थी। इसका कुठ भाग कोण भरेए भौर कुछ भाग साथ मरेप्त के भघीत या। इसमें भी मा 
कापी के किय ही थुद्ध हुआ करठे थे । भस्त में काशी कोशए नरेश प्रसेनद्धित्‌ के अभिकार से गिड़ककर 
मंगप मरेश् लजाताजु के अर्नीन इ। गया था। 

वारसी कै पास स्विएतन झगजाय ( सारमाघ ) में मपवाश इुड से घर्सचक पबर्तंत करके 
इसडे महत्व का बड़ा दिया । क्पिपतत झुगइशाए बौद्ध पर्म का पूछ महातीर्ष है । 

बाराणसी शिक्प ध्यवस्ताब विधा आाद का पहुठ बड़ा केर्द भा । इसका ब्वाबसापिक सरस्य 


प्रादस्ती ठक्षप्रिद्ा राजद भादि भगरों स था। क्पशी का अस्दस श्रौर काप्ती के ईंग-विरंगे बर्त 
बहुत प्रसिद्ध पे । 


$ फ्ोशर 
छाप की राजबानियों श्राबस्‍ती भ्ीर साकेत बगर भे ! भजोष्पा सरयू सदी के किवार स्थित 
पक कस्बा था किस्यु बुद़काछ में इसी प्रप्तद्धि मथी कद्टा बता हे कि अ्राजस्ती शासक ऋपि के 
माम पर झ भाषस्ती शगर का शाम पड़ा था डिश्तु पपप्नसूदगी के सजुपार सम कृए दोग के कारण 
(* संब+भरित ) इसढ़ा ताम प्राबस्ती पढ़ा था। 
आजस्ती मगर बद्ा समशिध्षाप्ती एवं सुख्दर घा। इस बयर की बाबादी सात करो भौ। 
भगजाब इुद्ध मे पा २५ बर्षाधास पा भा भार लधिकांश इपदेश बहीं पर किक था। भ्रताथपिगिहक 
दें कर बट्ुत बड़ा सद था छोर ग्रगारमाठा विशाक्ा बरी प्रद्ध/याग्‌ डपासिका भी | पद्ाआरा ऊपा 
तौतमी गरई, कंप्रर रेषह सौर कोशक बोस की बदिय धुमना इसी बगर के मत्रजित प्पक्ति थे । 
प्राच्ीस कोशक राजद दी सार्गों में बिसमक था। सरयू गद्दी होगों भागों के सप्प स्थित भी । 
इत्तरी सारा को रक्तरकोइारू ओर बृक्षिसी साध को दक्षित्त कोशर कहा छाता था ? 
कोसक जरपई में लूमक मसिद्ध मिगस भीर प्राम् थे। कोप्नक का प्रसिद्ध स्टचार्ष पोकलसादि 
डबट्टा बगर में रइतां था जिस मसेगजिय मे उस प्रदास किचा था । क्रोएड अशूपद के छाप संगरविव्द 
कर बेसागपुर धा्मी में ऊाहुए भपदाम्‌ बुद्ध से बहुत से का्ों को दीप़ित बा भा। बाबरी ०५ का 
प्रसिद्ध लप्वापक था लो इक्षिशापथ से आाढर गोशावरी बरी के दिमारे अपना भराप्रस बनाया था 
दस ऊपर कद झायें हैं कि २ शर्त कोर सगप में बाराणसी के छिए प्रत्पा सुद हुला था 
डकिस्दु बाद में दागों में सस्थिद्ों पु भी। सम्पि है बात कांशकू लाए प्रसेशजितू मे जपथी 
बिता दो विदाइ समप बरंध अ्रजात-सतु से कर दिंदा था।। कोश की रत्तती सौस! बर स्पित कविल 
बसतु के गारप प्रसेस जद के रूपीन थे लार थे कोशक नरेप्त प्रसेषजित्‌ से धर) ईद रखठे थे । 


इन्प इप्पड भहझयाव शरशबरधु और बदासबत--थे ढोशल जतरर के प्रधिद धाम ने. जहाँ 
खबर काएवाद्‌ सहुप-पमत पर एसे थे शरीर उपदस दिपे थे । 


हर सट्टा 
अफ़ अगपर ४! राजपानों आय हगरी थी जो अध्वा और संगर के सेत्म बर बसी थी | अरपा 
जिडिका के ६ बोजन बूर थौ। अं अगष बर्बमान साातवुर लाई जँतेर जिडों के ाप उत्तर मे 
काशी बरी हद ईछा हूला भा। कमी बद मगण अषपद्‌ हे अप्तर्गत था और सग्मांतः समुद 
दिकलने बड़ दिल्दृस छा) अगर हो प्राषौक राश्यानी के सरशइप सम्यति आगशदु डे बिढ़ड बनता बगा 


कु 


( दे 9) 


और धस्पापुर--इन दो गाँवो मे विधमान है। महापरिनिर्वाण सुत्त के अनुसार चम्पा झुद्धकाछ 'मे 
भारत के छः बढ़े नगरों में से थी। चस्पा से सुबर्ण-भूमि ( छोभर यर्मा ) के लिये व्यापारी नदी और 
समुह-मार्ग से जाते थे । अंग जनपद में ८०,००० गाँव थे । आपण अंग का एक प्रसिद्ध व्यापारिक 
नगर था। मद्दागोविन्द्‌ सुत्त से प्रगट है कि अंग भारत के सात बडे राजनीतिक भागों में से एक था । 
भगवान्‌ बुद्ध से पूर्व अंग एक शक्तिशाली राज्य था। जातक से ज्ञात होता है कि किसी समथ भमशघ 
भी क्षंग नरेश के अधीन था। चुद्धकाल में अंग ने अपने राजनीतिक महत्व को खो दिया और एक 
युद्ध के पश्चात्‌ अंग सगध नरेश सेनिय विस्पिसार के अधीन हो गया। चम्पा की रानी गरग्गरा द्वारा 
गग्गरा-पुष्करिणी खोद॒वाई गई थी। भगवान्‌ बुछ भिक्कुसंध के साथ चह्टाँ गये थे आर उसके किनारे 
वा किया था । भंग जनपद का एक दूसरा नगर जश॑चपुर था, णहाँ के बहुत से कुछपुत्र भगवान्‌ के 
पास आकर भिक्ष हो गये थे । 


$ मगध 


मगध जनपद वर्तमान गया और पटना जिलों के अन्तर्गत फैछा हुआ था। इसकी राजधानी 
गिरिव्यज अथवा राजगृह थी, णी पहाडियों से घिरी हुई थी। इन पद्दाड़ियो के नाम थे---ऋषिगिलि, 
चेपुल्ल, वेभार, पाण्टव और गृछ्धकृद | इस नगर से होकर तपोदा नदी बहती थी। सेनानी निगम भी 
मगध का ही एक रसणीय वन-प्रदेश था। एकनाछा, नाऊुकग्रस, खाणुसत, और अन्धकविन्दू इस 
जनपद के प्रसिद्ध नगर थे। घज्जी और सगध जनपदो के बीच गया नदी सीसा थी। उस पर दोनों 
राज्यों का समान अधिकार था। जग और सगध में समय-समय पर युद्ध हुआ करता था। एक बार 
वाराणसी के राजा ने सगध और अंग दोनो को अपने अधीन कर लिया था। चुद्धकाल से जंग मगघ 
के अधीन था। सगध और कोशल से भी प्राय, युद्ध हुआ करता था । पीछे भज/तशात्रु ने लिच्छवियों 
की सहायता से कोशल पर विजय पाई थी। मगध का जीवक कौमारभ्त्य भारत-प्रसिद्ध बेच्य था । 
उसकी शिक्षा तक्षशिक्का में हुई थी। शजगृह में वेछलघन कलन्दक निवाप प्रसिद्ध बुद्ध विद्वार था । राजगृद 
में ही प्रथम सगीति हुई थी । राजग़रह के पास ही नालन्दा एक छोटा आम था | मगध का एक सुप्रसिद्ध 
किला था, जिप्तकी मरम्मत वर्षकार ने करायी थी। बाद में मगध की राजधानी पाटलिपुत्र नगर हुआ 
था । अशोक-काल में उसकी देनिक आय ३००,००० कार्पापण थी। 


$ चज्जी है 


घज्जी जनपद की राजधानी वेशाली थी, जो इस समय बिहार प्रान्त के मुजफ्फरपुर जिले के 
बध्ाढ़ गाँव में मानी जाती है | वज्जी जनपद में लिच्छवियों का गणतल्त्र शाखन था । यदाँ से खोदाई मे 
प्राप्त छेखों से वेशाली नगर प्रमाणित ह्वो चुका है । इस नगर की जनसंख्या की बुद्धि से नगर-प्राकार को 
तीन बार घिज्ञाऊ करने के ही कारण इसका वैशाली नाम पड़ा था | वैशाली समृश्धिशाली नगरी थी। 
उसमें ७७०७ प्रासाद, ७७०७ कूटागार ( कोठे ), ७७०७ उद्यान-गृद्द ( आराम ) और ७७०७ पघुष्करि- 
णियाँ थीं | चहाँ ७७०७ राजा, ७७०७ युवराज, ७७०७ सेनापध्ति और इतने ही भण्डागारिक थे । नगर 
के बीच में पुक सस्थायार ( ससद-भचन ) था। नगर में उदयन, गोतमक, सप्ताम्नक, बहुसुश्रक, और 
सारंदद चैत्य थे। भगवान्‌ छुद्ध ने वैशाली के छिच्छवियों की उपमा तापतिंस छोक के देवों से को थी। 
चैशाली की प्रसिद्धू गणिका अम्बपाली ने खुद को भोजन दान दिया था । विमछा, सिंह, घासिष्ठी, अम्ब- 
पाली और रोहिणी वैश्ञाली की असिद्ध सिक्षुणियाँ थीं | बर्हूंसान स्थविर, अजनघनिय, चज्जीपुत्त, सुयाम, 
पियज्जद वसभ, चल्छिय जोर सव्यकामी यहाँ के प्रसिद मिक्षु थे। सिंह सेनापति, महानाम, दुर्खुख, 
सुनफ्खत्त जीर ठप्न ग्ृद्पपति वैशाली के प्रसिद्ध गृद्दस्थ थे | वैशाली के पास महाघन में कूटागारशाला 
नामक विहार था। वहीं पर सर्वप्रथम महाप्रजापति गौतमी के साथ अनेक शाफ्य महिछायें मिक्षुणी हुईं 


( ४) 


थी । बैधाएी में दी दूसरी संयीति हुई थी। बैस्ाछी गलतथ को बुदध-परिनिर्षास के तीन वर्ष बाद शो, 
फूट दाएकर सगभ-हरेल शडातपहु ले हृषप किया या। 


$ मस्फ 

सक्झ पणतल्पर जबपद या। थह दो मार्गों में बिमक्त वा । कुप्तीमारा भीर पाथा इसकी दो राज 
धाजियों थीं। लगूपिया धूर्प्राम उदगेडकप्प बक्षिदरश बनसग्ड सौगरगर भौर भ्राघ्रमास इसके प्रसिद 
बरर ये | देवरिया जिड़े का कुसीलार इी इशीमारा थी भौर अ्रथिक्षमपर-सहियोव पाबा | कृध्तीनारा 
दाजघाजी के तपाबधेप कुप्तीमगर के विड़द प्मुझुषथा मास में बिधमान हैं। कुप्ीतारा का प्राद्ीव भाम 
कुस्ाबतती था | पद बार यड्मा सप्रद्ध पूर्ष दुबठिप्तीक भा। दोधिस"्व बहाँ छः बार 'दकृबर्ता राशा होकर 
डत्पन्न हुए थे | पूर्व काछ में पह १३१ बोडत कम्बा और ० प्रोजब चौड़ा था। सद्दापरिनिर्षाण पघुत्त से 
राजशुह से छुशीदारा तक झाणे का सार्ग दिवित होता है। सगवाश्‌ बुद्ध से भम्ठिस समप में इसौ मार्ग 
से पाग्रा की पी--राजगरूइ अम्बरूह्िका साफ़ख्दा पाय्किप्राम क्रोरिप्राम भाविशा बैस्ाडी भषड़प्राम 
इस्तिप्राम ( बर्तमान दापीक्षाकू ); लाह़प्राम (लमपा) अम्धूाप्ाम सोगगणर भीर पावा | पाया से चुब्य 
क घर इद, पे भस्तिम मोडम प्रहण किया था। पादा भीर कुशीबारा के सप्य तील सविर्षों भी खिबसे 
ककुत्वा ( पाधी ) कौर दविरपदती के शाम प्रुष्यों में मिकते हैं। हिरिस्बषती के पहिचमी त पर री 
कुझीतारा थी भौर बईीं साफ़चत डपजत्तत में शुद का परिमिथांल हुआ था। पाया के शऑुस्य कम्सारपुत्त, 
प्रश्धुमन ग्ोधिफ छुबड़ु_बल्किप शोर वत्तिय प्रसिसध प्यक्ति ये। कुक्लीबारा थी सहा-पिभूठि्षों थीं 
दुस्ध स्पणिर आधुप्मान्‌ सिंह पश्द्त स्पणिर दबह्बुरूमस्क बौर्पकारापध रोजभण्फ अत्धपालि भस्‍्फ 

और दीएगसा सस्किका । दुस:परिगिांस के बाद पाया लौर कुस्ीमारा में घातु-स्दूप घने थे । 


$ बेदि 


जेदि कतपद पमृता के पास करू अगपद्र के विकद था | पह बर्दमात जुस्॑सुकण्ड को छिये हुए 
दिछपुदव प! | इसकी रारूपाबौ सोत्पिषती शगर था | इसके दूसरे प्रमुख प्गर सदन्ाति बौर अ्रिपुरी 
ये। बेदब्स शातऊ से घात दोता | कि काप्ती और चेद्रि के बीच बहुत हरेरे रहते थं। ज॑ंतुत्तर शगर 
से चेदि राह्ू ६ घोजन दर था। सइडाति में मद्ाजुस्द ने टपदेश दिष्रा पा। पद मौद-धचर्म का एक 
दबा ढेणत था । भाभुष्मान, ल्जुरूद ने चेदि राह के भाचौगबंध सगदाव में रहते हुए लएंएव प्रास किया 
जा । सहप्नणिक भी ओपि श्रमपद्‌ का पुक प्रसिद्ध प्राम था छह्टों मगवात्‌ चुड़ गये थे । 


$ यत्स 


बस अ्रमपद््‌ सारत के सोकृद बड़े ऋतपदों से से एक था | इसको राजबानी काझाम्गी ली । इस 
ससप इसके लष्टाबशेप इकाहादाद थे ३ सीक पश्चिम भ्रप्तुता बद्दी के ढितारे कोसम बामऊ प्राम में 
स्पित हैं । सुंगुमारसिरि का भर्णे राज्य बरस छबपद्‌ सें दी पदता था। कोशाम्ती बुद्धकाकील पक्ी बएरी 
थी । लडिफों के नेता दादरी मे कोसताम्यो की दाता की थौ। कौगयरदी से पोषिताराम कुककुदाराम और 
पाबारिकरारास तीन भसिद्ध बिहार थे जिन्हें धप्सशः बहाँ थे मस्रिद्ध सं घोषित हछृक्‍्हट छीर पाथारिक 
ने दबबाये थे । सगदाव शुंद ने इशअ दिद्वारों मैं बिद्रास किब्राथा ल्रीर मिछ्तु संद को उपरेंश दिचाः 
जा । पहीं पर संघ में कर भो पैदा हुई थौ छो पीछे सास्त हो गई थी । शुदकारू मे शाजा ढदबम धहाँ 
दाग्प करता था डसहौं भागश्ती श्वामादती ओर बासुझदत्ता सीब शातिदोँ श्री जिनमें इपामाबती 
अरम चुड-सनः जपासिया थी । 

ड्रकुद 
प्राचीन साहिव में हो हर अगषड का धर्धव मिझता ई--टत्र कु भर शक्तिल बृर। 


( ५ ) 


ऋग्वेद में पणित कुर सम्भवत उत्तर कुर ही हैं । पराछि साहित्य में तरणित छुरे जनपद्‌ ८००० योजन 
विस्तृत था । कुछ जनपढ़ फे राजाओं को कारच्य कएा जाता था। फम्सासदुस्स छुठ जनपद का पुक 
प्रसिद नगर था, जहां चुद्ध ने सहासतिपद्ठान और महानिदान जेसे मंहस्वपूर्ण एप गम्भीर सूत्रों का 
उपदेश किया था । इस जनपद का दूसरा प्रमुग नगर धुछक ग्रेद्धित था । राष्ट्रपाछ म्थचिर इसी नगर से 
प्रश्रजित हुए प्रसिद्ध सिश्ष थे । 

फरू जनपद के उत्तर सरस्वती तथा दक्षिण रइशवती नढियाँ बहती थीं। घतसान सोनपत 
मसिन, फर्नाल और पानीपत के जिले छुर जनपद में ही पहते हैं। सहरासुतसोम जातक के शनुसार 
कर जनपद्‌ ३०० योजन चिम्तृत था। इसकी राजधामी इन्द्रपष्टन ( इन्द्रश्नस्थ ) नगर था, जो सात 
योक्षन में फेला हुआ था । 


8 पथ्चाल 


पह्लार जनपढ भागीर वी नही से दो भागों में विभक्त था--5त्तर पन्चलाल भार दक्षिण पत्चाल । 
उत्तर पञ्चाऊ की राजधानी गहिच्छच्र नगर था, जद्दों दुस्ु व नामक राजा राप्य करता था। घर्तमान 
समय में बरेली जिले का रामनगर ही भहिच्छत्र माना जाता ह। दक्षिण प>चारू की राजधानी 
कार्िपस्य नगर था जो फरक्सावाद जिले के कम्पिए के स्थान पर स्थित था। समय-समय पर राजाओं 
को इच्ठ्रा के झनुसार काम्पिलय नगर मे भी उत्तर प>चाल की राजधानी रहा करती थी। पज्चाल-नरेंद्रा 
की भगिनी का पुत्र विशाख श्रावस्ती जाकर भगवान्‌ के पास दीक्षित हुआ भौर छ असिज्ञाओं को 


प्राप्त किया था। पहञ्चाल जनपद में वर्तमान बदाऊँ, फरकक्‍्खाबाद, और उत्तर प्रदेश के पतमीपवर्ती 
जिले पदते है । 


& सत्स्य 


मत्स्य जनपद चर्तमान जयपुर राज्य मे पइतचा था। इसफ्रे अन्तर्गत पूरा शलूवर राज्य और 
भरतपुर का फुठ भाग भी पढ़ता है। मन्स्प जनपद्‌ की राजधानी घिराद नगर था। नादिका के 


गिज्जिकावसथ में विहार करते हुए भगवान्‌ छुद्ध ने मत्स्य जनपद का चर्णन क्या था। यह इन्द्रप्रस्थ 
के दक्षिण-पश्चिमत आर सूरसेन के दक्षिण स्थित था । 


$ शुरसेन 
शरसेन जनपद की राजधानी मघुरा नगरी (मथुरा) थी, जो कौशाम्बी की भाँति यमुना के किनारे 
बसी थी । यहां पर भगवान्‌ चुछू गये थे जीर सधुरा फे विहार मे वास किया था। मथुरा प्रदेश में महा- 
कात्यायन ने घूम-घूम कर बुद्ध धर्म का श्रचार किया था। उस समय शरसेन का राजा अचन्तिपुत्र था । 
चतमान मथुरा से ५ मील दक्षिण पदिचम स्थित महोली नामक स्थान प्राचीन मधुरा नगरी मानी ज्ञाती 
है। दक्षिण सारत में भी प्राचीन काल में सधुरा नामक एक नगर था , जिसे दक्षिण मथुरा कद्दा जाता 


था । वह पाण्ड्य राज्य की राजघानी था । उसके नष्टाचशेप इस समय सद्वास थान्त में दैगी नदी के 
किनारे विश्वसान है । 


| 8 अच्चक 

अद्बक जनपढ की राजधानी पोतन नगर था। अध्वक-नरेश मद्दाकास्यायन द्वारा भन्नजित हो गया 
था । जातक से ज्ञात द्वोता द्ै कि दुन्‍्तधुर नरेश कालिंग और मइवक नरेश मे पहले सघर्प हुआ करता 
था, किन्तु पीछे दोनों का मेत्री सम्बन्ध हों गया था। पोतन कभी काशी राज्य में भी गिना जाता था। 
यह अदघक गोदूाबरी के किनारे तक विस्तृत था। याघरी ग्रोदाघरी के किनारे अश्वघक जनपद में ही 


( ५4 ) 


जाभ्रम जगा कर रहता भरा | पर्तमान पेटत जिा ही शद्वड्ध शमपत्र माता श्राता ६ । बहाँ स॑ लाएबक 


मोह का एक प्रिकाछेद मी प्राप्त हो चुरा है। महागोविस्द्र सुक्त के लमुसार गड महाोबिस्त ड्राश 
मिर्मित हुआ था । 


$ भयस्ति 


अशस्ति खबपत्‌ की राजपाणी डज्पी तगरी थी जो अच्युठगामी द्वारा बसावी गई थी | जदम्ति 
अ्रमपद में बतंसाद साछप मिमार और मण्यभारत के गिकरधर्ती पर्रेश पप्रते थे । भ्रगस्ति छतपद बो 
सार्गों में बिमक्त था। उत्तरी साग की राजजाती उजेती में थी भौर दक्षिणी साग की राजबाबी सादिष्मती 
मैं ५, मदागोविग्गु घुत्त के सगुसार भदम्ति की राध्पावी साहिप्मती थी कहां का राजा बश्वशू भा। 
कुरघर भौर सुदर्संघपुर लबस्ति श्बपद के प्रसिद तगर थे । 

जदस्ति अहपत्‌ बीद्धणमं का समहत्वपूजै केशश घा। अमपकुमार इसिदासी इसिदृत्त सोचकुटि 
क्षण लीर महाकात्यापत अबब्ति छमपद की भद्दानिसृत्तियोँ भीं। महाक्रात्पापन उजेबी-सरेशा अर्य 
मधोड़ कै पुरोद्ित पुत्र थे। चब्डप्रचोत को अद्वाकात्यावन ने हो घीड अथजाया था ! मिप्ठु इसिवृत्त 
अवम्ति के बेजुधाम के रइने बार थे । 

कौपझाम्भी जीर छबरिति के राजबराओं में जेबाहिक सम्दत्थ था। अडइप्रधोत तथा शदबव में 
कई बार शुद्ध हुप | अन्त में अष्दप्रधोत ने अपनी पुप्री थासबदसता का विधाइ डत॒पल से कर दिपा 
था और दोनों भिन्न दो गये थे । उद्गम से सथथ के साथ मी बैदाहिक सम्बत्प स्थापित कर किया 
था जिससे कौप्ाम्वी दोनों भोर से सुरक्षित भी । 

लबस्ति की राजजाती डरजेभी से अप्ोक का एक शिकाछेख मिक बुका है| 


है शगर, भ्ाम भौर कस्ये 


अपर गया---मगवात्‌ उसयेका सं धना गये थे भौर गया छ अपरथाहा क्रह्दों उन्हें लागराज 
प्ुदर्सन थे विम/त्रित किपा पा । ५४ 
अम्धसब्ड--पाजगुद के पूरण अम्बसगढ़ नामक पृक ज्राप्ण प्राम भा 
अश्यकपिस्तू--मण के अश्यकबिल्द भ्राम में भगवात्‌ रहे थे क्षद्ों सम्पति 
इज्ञंत करके सठुति की थी । ४४४ 
अयोश्य--र्योँ मगमाष शबे थे और बास किया था | पाक साकित्य के 
शजुसार बह रधंगा 
लबी के किशाओन स्पित था। फिर मी बर्तमाल अप्रोश्या लगर ही सभाजा 
क्षोशा लगार था । कक अंजाम जहुत 


अन्घपुर--बइ पूक नार था थो सेकबाइ तदौ के किनारे बसा था)। 
भासतती---भाणी मैं सम्पाकृब बामक असिद्ध चेत्व था का बुद्ध ने 

मात्र समभ में डत्तर मद्देश् के रचा किछे के सथक् (था बेबक )को व्पहधी 002 4%% ध 
अनूपिया---बरद सश्क अनपद का पुक प्रसुख विगम ( कसया ) था | 

मे प्रशल्षित दोबे के दाप पृक सप्ताइ विधास किच्रा भा सौर बहा लजगुरद 4 है एस) 


खाभन्‍्द्‌ भौर रुपाकि पअमित हुए थे | तृस्थमक्क घी बह प्रजद्ित हए थे 

पट! आह हुए थे। बतेसाल समप में देबदरिदा 

208 मन श्री के कितारे का लैंबइर हो ललूपिया लगर सावा कात्ता है जिप्रे खाल- 
अस्सपुर- 

ला राजा चेति के कबकों मे इस्तिपुर कश्ददुर सिंदघुर उत्तर पद्चाक और बदप्व्र 


बसाओ था। इस्ठिपुर दी चौके हस्टिनापुर हो गणा था भौर इस सम बसके बश्यबलेष सेरर 


( ४७ ) 


बिके की मवान तहसील में विद्यमान हैं। सिंदपुर हुएनसाग के समय में तक्षशिला से ११७ मील 
पूरव स्थित था । अन्य नगरों का कुछ पता नहीं । 
अब्लफप्प--वैज्ञाली के लिच्छवियाँ, मिधिरा के विदेहा, कपिलवस्तु के धाक्या, रामग्राम के 
कोलछियों, सुंसुमारगिरि के भगों भौर पिप्यलिवन के मौर्या की भाँति भल्लकप्प के घुलियों का भी 
अपना खतन्‍्त्र राज्य था, किन्तु बहुत शक्तिशाली न था। यह १० योजन विस्तृत था। इसका सम्बन्ध 
चेडदीप के राजवद् से था। श्री बीठ का कथत है कि वेठदीप का द्रीण ब्राह्मण शाह्याबाद बिले से 
मसार से वैशाली जानेवाले मार्ग मे रहता था। अत. अबछकप्प बेठदीप से बहुत दूर न रहा द्वोगा । 
भद्लकप्प के चुलियों को चुद्धधातु का एक अश सिला था, जिसपर उन्होंने स्तूप बनवाया था। 
भदेय--भक्ञ जनपद के भह्ििय नगर से महोपासिका विज्ञाखा का जन्म हुआ था। 
वेलुवप्राम--यह वैशाली से था । 
सण्डग्राम--भ्रह वज्जी जनपद में स्थित था । 
चमेपाल ग्राम--यह काशी जनपढ का एक आम था । 
एकशाला-- यह कोौशछ जनपद में एक ज्राह्मण आम था । 
पुकनाछा-- यह मगध के दक्षिणाग्रिरे प्रदेश में एक ब्राह्मण ग्राम था, जहाँ भगवान्‌ ने 
चास किया था । 
एरकच्छ--यह ठसण्ण राज्य का एक नगर था । 
ऋषिपतन--यदह ऋषिपतन झगदाय वर्तमान सारनाथ है, जहाँ भगवान्‌ ने धर्मचक्र 
प्रवर्तत किया था । 


शया[ु--गया मे भगवान्‌ बुद्ध ने सूचिलोस यक्ष के प्रश्नों का उत्तर दिया था। प्राचीन गया 
चतंमान साहवगज माना जाता है। यहाँ से ६ मील दक्षिण बुद्धगया स्थित है । गयातीर्थ बुद्धकाल सें 
स्तानतीर्थ के रूप में असिद्ध था और यहाँ बहुत से जटिल रहा करते थे । 


हस्तिग्रास--थद्ध धज्जी जनपद का एक आम था । भगवान्‌ बुद्ध चेशाली से कुशीनगर जाते 
हुए हस्तिम्म से होकर गुजरे थे। वर्तमान समय में यह बिहार प्रान्त के हथ्ुघा से 4 मीछ पश्चिम 
शिवपुर कोढी के पास अवस्थित है । आजकक उसके नष्टावशेप को हाथीखाल कहा जाता है । हस्तिआम 
का डग्गत ग्ह्पति सघसेचर्कों में सबसे बढकर था, जिसे बुद्ध ने अग्न की उपाधि दी थी । 
* हलिद्वृवसन---बह कोकछिय जनपद का एक आम था। यहा भगवान्‌ चुद गये थे। कोलिय 
जनपद की राजधानी रामआम थी और यह जनपद शाक्य जनपद के पूर्व तथा मल्छ जनपढ के प श्रिसि 
दोनों के मध्य स्थित था । 


हिमवन्त परदेश--कोशल, शाक्य, कोछिय, महल कौर बज्जी जनपदों के उत्तर में फैली पहाड़ों 
ही हिमवन्त प्रदेश कहलाती है। इसमें नेपाल के साथ हिमालय श्रदेश के सभी दक्षिणी प्रदेश 
सम्मिलित है । 
इच्छानडुछ--कोशलर जनपद में यह एक ब्राह्मण 'आस था । भगवान्‌ ने इच्छ 
में चास किया था । 
जन्तुआ्रम--चालिका भ्रदेश के चालिका पर्षत के पास जन्तुआम था । भगवान्‌ के चाहिका 
पर घिद्दार करते समय समेघिय स्थविर जस्तुआम में सिक्षाटन करने गये थे और उसके बाद पे 
नदी के तीर जाकर विद्दार किया था । दे क्रिमिकारा 
कलवालगामक--अ्रद्द सयध से एक झास था। यही पर मौद्ल्यायन 
प्राप्ति हुईं थीं । 


जअविर को भरहत्व की 


हु 


( ४< ) 


कशंगस--पह मण्जम देस की पूर्वी सीमा पर स्थित पृक प्रास था। पह्दोँ के बेखुबत ओर 
परूलुबन में तबागत थ॑ बिद्वार किया या । सिकिस्त प्रदत्त के अमुसार घट पूक श्राझ्मण प्राम था भीर इसी 
ग्राम में लाणसब का छप्स हुमा था। बर्तमाव समप में बिहार प्रान्त के संाक परगहा सें कंकमोरू 
बासक रथास को दी कअं गझ साता ात्ता है। 

कोटिग्राम--पह बज्ी जनपद में एक प्राम था । सगवाद्‌ पाटकि-प्ाम से पह्ँ साथे पे, बहा से 
माहिक्ा गये थे छीर मादिका से दईघाली । 

कुणशिडय--मह६ कोकिप छबपद्‌ में पृक प्राम था | कुणिडग के कुश्डिघानदन में सयवाल्‌ ने बिहार 
किपा जा भौर प्ुप्पणासा को स्वस्ति-पूर्वक पुत्र रूमसे का झाक्ीबांद दिपा भा । 


कपिछथयस्तु--प६ झाक्स छबपद््‌ की राजदाबी थी। पिद्धार्थ घांतम का घष्म कपिरूयस्तु के 
ही शाक्‍य राग से हुमा ला। साक्ष्य अमपद में चाठुमा सामगराम डल॒ुम्प सक्‍कर शीकबती बोर 
छोमतुस्स भप्तिद प्राम पुर्ष लयर भे । इसे कोशछ्षपरेशा विृडस से आह्सण करके गए कर विपा था। 
जर्तमात समपमे इसके शशाबसेेप तेपाछ्त की तराई में पस्ती जिसे के झहरतगढ़ स्टेशन से १९ मीछ डक्तर 
टौकिइणा दामार के पास दिसौराकोर लाम से विशधमात हैं। 

फ्रेशपुज्--पइ कोछरू ऋूषपइ के कल्तर्ग॒त पूछ छोटा-सा स्थतल्त्र रार्य था। यहाँ के क्राकाम 
सस्क प्ाक्ष्प मौर्य श्रीर ढिप्उत्री राजाजों की भांति गणलतत्प्र प्रणारी से शासन करते थे । 

लेमायती--पह क्षेमनरेश् के राश्य की राजभाषी वी । 


मिथिछा--मिथिका बिदेद की राज्घातौ थ्री | ुद्धकाक भें चइ धजंी छरपतद के अस्तगंत भो। 
बद्थी खम्पद की वैशार्री और बिटदेहों की सिधिका--बह सिद्ध शगरियोँ थीं। पराच्ीतकाफ में मिपिका 
बगरी सात पोजय विस्तृत थी और बिदेद राप्पू ५ योजत | अम्पा और मिपिदा में ६ बोजत की 
हूरी थी | बिद्ेश राम्प से १५. पास १६ भष्डारपुर कलर १९ हहंकियों बीं--पेसा 
ज्ातर ऊुपा स॑ घात दोठा है। मिथिका एक स्दापारिक केशड था। प्रावस्ती भौर बाराणसी पे प्यापारी 
बर्दो लाते थे। बर्ममान छिरहुत ( तीर घुक्ति ) दी विपेह मामा छता है। मिपिदा के भाद्ौव अवशेष 
दिहार प्रास्त के सुजफकापुर कर दरभंगा खिको के उत्तर में लेपाक को सीमा पर अलकपुर लामक करने 
में पाते बाते हैं | 
मघकद्प्राम--बद सगद में पृढु प्रास बा । 
साहम्दा[--पद मय में राजपुद्द से ) चोजत की बूर्ट पर स्थित था । बहाँ के पाथारिक-अरव- 
दब में भगदात्‌ ने विद्वार किपा था। घधेंमान समभ में यद परवा जिछे के राथग्रृह से ७ मौरू ड्त्तर 
पहिद्म में अवस्थित ह। इसके दिस्ार सपडइर दर्शभाव 4। पह छरीं भौर सातथों धातासद्ी ईस्थीर्सी 
प्रणाव बीद्ध-विद्या-केश्त था। 
साछक--प्दह राज्णुइ के घास मगध में रुक प्राम था। 
था छीर बद्दी इशहा परिविष्षांस सी। बतेमात समप में राजगृहद 
जाकक माना लाता है । 
लादिका--बटट घी अअपद का 
रत यम लक भय । पाट्किसम से शंधा पार कर कोरियाम भीर 
पिप्पसखियल--पद सौदों की राकपाही थी । पहमँ क मौ्ों भगबाब, 
भंगार ( छोपक़ा ) पर स्तूप बमबाबा था। दर्तेमाभ सम मे इणडे अपर 2 धर 
$मुम्दी ररेसज से १३ शीछू दक्षिश रप्पीश्ी मामक स्पान में प्रासत ट्र्द्रा श 
शाम्रप्राम--%शढिप पत्ररइ के दो प्रसिद्ध वगए थे शामप्राम 
जि्धाज के दाद शामप्राम के कोडिशों से उमको अरिए पर स्व्प 2 हि पक हक हर 


इसी धाम में सारिपुत्र का बम हुआ 
के दास का बाक़ड़ प्राम हों भाचीव 


( ९ ) 


कारछायछ ने वर्तमान रामपुर-देवरिया को रामझाम प्रसाणित फिया हैं लो कि मरधा तार के किनारे 
बस्ती जिछे में स्थित है, किन्तु महापंद्य (११, २५) के घर्णन से ज्ञात है. कि रामग्राम भचिरचती (राष्त्ती) 
नदी के किनारे था और बाढ़ के समय चहाँ का चैत्य हूट गया था। सम्भवतः भोरखपुर के पास का 
रामगाँव तथा रामगढ़ ही रामग्राम है । 

सामगासं--थह शाक्य जनपद का एक झाम था। यहीं पर भगवान्‌ ने सामगाम सुत्त फा 
उपदेश दिया था । 

सापुग--यह कोलिय जनपद का एक निगम था। 

शोभावती--यह शोस-नरेश की राजधानी थी । 


सेतव्य--यह कोशल जनपद में एक नगर था। इसके पास ही उक्तद्वा थी भीर वहाँ से सेततब्य 
तक एक सडक जाती थी । 


संकस्स--भगवान्‌ ने श्रावस्तो में यमक प्रातिहाये कर, तुपित-भवन में वर्षाघास करके सहा- 
प्रधारणा के दिन संकस्स नगर में खर्ग से भूमि पर पढापंण किया था। संकस्स वर्तमान समय में 
संकिसा-वसन्तपुर के नाम से कालिन्दी नदी के उत्तरी तट पर विमान है । यह एटा जिले के फतेहगढ़ 
से २६ मील पश्चिम और कनौज से ४५७ मील उत्तर-पश्चिम स्थित है । 

सालिन्दिय--यह राजग्रृह् के पूरव एक त्राह्मण झ्रास था । 


सुंसुपागिरि नगर-- यह भर्ग राज्य की राजधानी था । घुद्धकाल में उदयन का पुत्र बोधि- 
राजकुमार यद्टाँ राज्य करता था। जो छुद्ध का परम श्रद्धाल भक्त था। किन्तु, भर्ग राज्य पूर्णरूपेण 
प्रजातन्त्र राज्य था, क्योंकि गणतन्त्र राज्यों में इसकी भी गणना की जाती थी । भ्र्ग आजकछ के 
मिर्नापुर जिले का गंगा से दक्षिणी भाग जौर कुछ भास-पास का भदेश है, इसकी सीमा गंगा-टोंस- 
फर्मनाशा नदियाँ एुवं पिन्प्याचक पर्वत का कुछ भाग रही होगी | सुंसुमारगिरि नगर मिर्जापुर जिले 
का घर्तमान घुनार कस्बा साना जाता है । 

सेनापति आम--यह उरुवेछा के पास एक आम था । 


धुण---यद्द एक ब्राह्मण आम था और मध्यस देश की पश्चिमी सीसा पर स्थित था। आधुनिक 
यानेश्वर द्वी थूण माना जाता है । 


उकाचेरू--यद्द वज्णी जनपद में गंगा तदी के किनारे स्थित एक प्रास था। उक्‍्काचेल बिद्दार 
प्रान्त के चत्तमान सोनपुर या द्ाजीपुर के आासपास कहीं रहा होगा । 
डपतिस्सपग्राम---यह राजमृह के निकट एक आम था। 


उग्नतगर--उभ्रनगर का खेठ उम्र भ्रावस्ती से व्यापार के कार्य से आाया था। इस नगर के 
सम्बन्ध में अन्य कोई जानकारी आाप्ठ नहीं है । 


उसीरध्वज--यह मध्यमदेश की उत्तरी सीसा पर स्थित एक पर्वत था, जो सम्भवत* कनखलछ 
के उत्तर पढ़ता था। 

घेरझजा नगर--भगवान्‌ श्रायस्ती से वेरझन्ना गये थे। यह नगर कन्नौज से संकस्स, सोरेयय 
होते हुए मधुरा णामे के सार्ग में पढ़ता था। चेरज्ञा सोरेय्य जौर सथुरा के मध्य कष्टीं स्थित था । 


४ वेजवती--यह नगर चेन्रवती नदी के किनारे बसा था। वर्तमान सेतवा नदी ही वेन्नचत्ती मानी 
जाती है । यू 


घेणुवग्माम--यह कौशास्त्री के पास एक छोटा आस था । पर्तमान समय में इलाहाबाद से ३० 
मील पद्चिचम कोखम से थोड़ी दूर उत्तर-पूर्व स्थित चेनपुरवा को ही चेंणुवग्नास साना जाता है। 


( ६९० ) 
8 नदी भौर जबाशय हर 


चुद्काक में मध्यम दैश में क्रो सदी अऋदाशप और पुष्फरिों भी इमका संक्षिप्त परित्रप इस 
प्रकार श्ादरवा चाहिए।-- 
अधिरघती-इसे बर्तमाम समष मैं रास्ती कइते हैं। घइ भारत की पाँच महातदियों में धुक 
थी। इसी के कितारे कोप्तछ की राजपघाती स्‍झावस्ती बसी थी । 
अमनोमा-इसी प्री के किशारे सिद्धार्थ कुमार ले प्रमम्पा प्रहृध ही थी | की करिंपस मे पोरप 
पुर बिछे की भामी नदी को भ्रमोसा माता है झौर प्री कारकापक्ध थे बस्ती जिे की हुदवा गदी को । 
डिस्तु इन पंक्धिपों कै छेलक की इट्टि सें वेदरिपा झिफे करे सझ्ब सदी डी भगोसा सदी हे। ( देखो 
कशीतगर का इतिहास, पश्मम प्रकरश पृष्ठ ५८)। 
चाहुका--बुद्धकाफ में यह एुऊ पवित्र शत्री साभी लाती घी। बरसात समय में इसे जमे 
आम से पुकारते हैं । पह राछ्ती की सट्टाषक पद्दी है । 
चाद्रमती--इर्तमान समप में इसे बाग्मती कहते हैं शो नेपाछ् से दवांठी हुई बिद्दार प्राष्त में 
भाती है| इसी के किनारे कास्साहू लगर दसा है । 
शम्पा--बह मगण झोर भंग शरपदों की सीमा पर बइती मी । 
छदग्त---पद शिमारूप मे स्पित पु सरोबर था । 
शैंग[--बद सारत की पसिद लदी है। इसी के किताहे इरिद्वार मपाए भोर दाराणसी स्थित हैं। 
शम्गरा पुप्करिणी--अंग बदपद् में अम्पा गगर के पास थी। इसे राती गम्गरा मे खो 
बाबा था | 
हिरण्ययती--कुप्नीसारा भर सस्कों का शाकृबम डपबस्तत हिरण्यवती लदौ के किमारे स्पित 
थे । देवरिया शिफ्े का सोनरा भार ही श्रिष्ग्बती भददी है (बद कुछकुका स्पान के पास पलुआ शदी में 
सिछती है| इसी को द्वित्रा कौ बारी भीर कुसम्दी तारा भी कहते हैं थ्रो 'कुशीतारा' का ध्यपअंशा है । 
कौसिशरी--बद गंपा की पृऊ सहावक शदी है। बर्तमान समप में इसे कसी नदी कहते हैं। 
कबुरथा--बद नदी पाया छोर कुप्तीमारा के धीच स्थित भी | बतंसान धापी गदी हो ककुरणा 
माजी छाती ६ै।( देखे कुसीबगर का इतिइस्स रद ३ )। 
ऋकदुमद्‌इ--शस तरी के किलारँ प्रहाकात्पापन ने कुए दिलों तक विद्वार किशः था । 
किमिफाझ्ता--बट नदी आछिका सें शी | सेथिष स्पविर से अन्दुप्राम में सिन्ञारा कर इस 
जद के किजारे दिद्वर किया था 
मंग्स पुष्करिणी--इसी के किमारे #े हुए तबागत को धार के परिनिर्षाज का समाक्र 
मिक्का था। 
मं्ी--बद भारत कौ पोंच दगी सदिध में स पृक थौ । बढ़ौ गण्डक को दो मह्दी बएते हैं। _ 
इधकाए--पद्द दिमाएप में पूछ भ्ररोवर था। 
शादिशी--पदह शापर और कोलिय अगपद का सौमा पर बहती थी | बर्तमाश सभव में भी 
इस रोदिशी दी कहत हैं। बद रारतापुर के पास्र राती में गिरती दे 
झतप्पिती--४ह ही राजगूइ के पास अद्ृती श्री। बतैमान परशाव नगरी है सर्मबत।! सप्पिनी 
गई हैं । 
शुशपु-इहघ् गईं के बिहार शापुष्पान्‌ लजुस्द से दिद्दार द्िवा था । 
निरतमा--र६ बडी उश्दैटा सरैप में बहती थी । इसी के दिवारे शुद्धापा रिगठ 2। इस 
समर इसे विक/डश! बरी बदते हैं; विछाडइदा भीए मोइचा सदियों मिरूऋर शो कर्णु बपी बी ऋातो 
है । विशजना मद इजरीबण जिले के सिसेरिया माजफ स्‍्भावक हे बाग रो जिमखारो है| 
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सुस्दरिफा--यद् कोशल जनपद की एफ नदी धी।_ 7 

सुमागधा--यद राजगृदह्द के पास एक पुप्करिणी थी । हि 

सरभू--स समय हसे सरयू कद्दते ६ । यह भारत की पाँच बड़ी नदियों में से एक थी। यह 
हिमारय से निऊछ कर गिट्दार प्रान्त में गया से मिलती हैं। एसी के झ्नारे अयोध्या नगरी बसी है । 

सरस्वती--गंगा की भाँति यह एफ पवित्र नदी है, जो शिवालिक पर्धत से निकल कर अम्याक्ता 
के-आदि-पद्नी में मैदान से उतरती है । 
7 चेन्नचवती--इसी नदी के किनारे पेश्रथती नगर था। इस समय इसे बेतथा नदी कहते हैं भौर 
इसी के किनारे सेलसा ( प्राचीन विदिशा ) नगर वसा हुआ हऐ । 

पैतरणी--इसे यस की नदी कहते है। इसमे नारकीय प्राणी हु ख भोगते है । ( देखो, संयुक्त 
निकाय, छछ ६६ ) ।_ है 

यसुना--थद्ध भारत की पाँच बढ़ी नदियों में से एक थी। पर्तमान समय सें भी इसे युना 
ही कहते ६ । 


कि 0 
पंत और शुद्दा 


सखिन्नकुट--इसका घर्णन अपदान में मिलता है। यदह्द हिमालय से काफी दूर था। धर्तमान 
समय से घुन्देकखण्ड के काम्पतनाथ गिरि को ही चित्रकूट साना जाता है। चित्रकूट स्टेशन से ७ मीौछ 
दूर स्थित है । 

चोरपपात--म्रह राजगृह के पास एक पर्वत था । 

गन्धमादन--यह हिसालय पव॑त के कैछाश का एक भाग है । 

गयाणीप--थयह पर्वत गया से था। यहीं से सिद्धार्थ गौतम उरुचेला मे गये थे और यहीं पर 
चुछ ने जटिलों को उपदेश दिया था। 

गृद्धकूट--यह राजशृह का एक पर्धत था। इसका शिसर गसृद्ध की भांति था, इसील्यि इसे 
गृद्धकूट कद्दा जाता था । यहाँ पर भगवान्‌ ने बहुत दिनों तक विध्दार किया भौर उपदेश दिया था । 

हिमवनन्‍्त--हिमाऊय को ही हिमवन्त कहते हैं । 


इन्ठशाल शुह्या--राजसुद्द के पास अम्बसण्ड नासक ब्राह्मण ग्राम से थोड़ी दूर पर चेदिक 
पर्वत में इम्द्रशाल ग़ुह्दा थी । 

इल्द्रकूट---यद्द भी राजगूद्द के पास था। 

ऋषिशिकछि--राजग्रह् का एक पर्वत । 

कुररघर--यह कवन्ति जनपद में था। मदहाकास्याथन ने कुररघर प्॑त पर घिदार किया था । 

कालशिला--थ्रह् राजगृद् में थी । 

पाचीनवंश--यहद राजगृह के चैपुट्य पर्चत का फपैराणिक नाम है। 

पिफ्फलि शुह्या--यद्द राजगृद्द में थी। 

सत्तपण्णी गुह्य--प्रथम सगीति राजग्द्द की सत्तपण्णी गुह्ा में ही हुईं थी । 


खिनेरू---यरह चारों महाद्वीपों के सध्य स्थित सर्घोच्च परत दै। मेरु और सुसेरु भी इसे 
ही कहते हैं । 


इवेत पर्वत--यद्द हिसालय में स्थित दे । फैलछाश फो ही इवेत पर्वत कहते हैं । ( देखो, सयुत्त 
निकाय, एछ ६५ ) । ह 


सुंखुमारमिरि--प्रह भर्गे प्रदेश मे था है। खुनार क्के आसपास ष्की पह/डियाँ 2050 
मार गिरिद्दें ६... | ही खुंख 


( रे१ ) 


झप्पसोण्डिक पष्मार--शबपुह में । 
चेपुल्क--शगप्रदद प्ने। 
पेमाए--रबग॒इ में । 

हूं वादिका भौर चम 


साप्रथन--श्यम के बते बास को शाभ्व् कइते हैं। तीन झाजवत प्रसिद्ध हैं। पद राजगृइ 
में शीगढ़ का ऊाज़बन था। धूसरा ककुत्मा बदी के कियारे पाया ख्रीर कुप्तीदारा के बीच| लीर तीख्ररा 
क्ामष्डा से तोदेष्प ज्राह्मम कर जाप्गन था । 
अभ्यपादियवस--पद भैशाकी में था । 
अस्प्राटक धन--अ्रह बजी क्रजपद में था। भ्म्दाइफ़ दव के सरिक्ुका धमसष्ड मैं बहुत से 
मिप्नुओं के बिशार करते सम चित्त णृहपति ले डसके पास लाकर धर्म-च्चषा की वी । 
झनूपिय-भम्थबल---गह मच्कराह्र सें लदूपिपा में था। 
अखशतसस- पद साश्त में भा। अज्षतवत शगदाप में मगबात्‌ ने विहार किब्रा था। 
हर्यमत--भइट श्ाबस्ती के पास था। 
इप्ानज्छ पत-सण्ड--पह कोसक लबपद मे इष्णाथं पक अमल प्ाम के पास भा। 
ड्रेतथन--पह शख्ाबस्‍्ती के पास पा। बतेमान महेंद्र हो लेतदल है। खोदाई से सिकाकेल 
लादि पाए हो चुड़े हैं । 
सातिययण--अद्द सह्िप राम्प मैं था। 
कप्पासिय दम-सथ्ह--तीस मज़बर्याशों के इसी धब-सम्ह में शुद्ध का दर्शश किया था । 
कल्चसतृक सिकाए--चह राजगृद में था। थिकरियों को सच दल देते के कारस ही ककृस्मुक- 
विदाप कद्दा धाता था। 
फ्ट्टिपण--ऋड्विदव मैं दी विस्थिस्तार भे हृद्धणवर्म को प्रहण किया था। 
छुम्दिनी ध--पहीं पर सिद्धार्थ गौठम का कष्म हुआ या। बर्धमाद्‌ झम्मिनदेई री प्राचौत 
छस्बिगी है । पह गोरखपुर मिकके के लोतमथा स्टेसत से । माक पश्चिम नैपार राज्प में स्थित है । 
सद्दावन--पह कपिकबस्तु से केएर द्विमाकय के कितारे-किबारें भ्रेघाक्ी तक भौर घहाँस 
प्रमुजुतद तऊ बिस्टृत सहाबज था। 
मह्रकुक्ति सुगवाय---रदइ राजगुह में था। 
मोर लिधाप--भद्द राजणुइ की प्ुमागणा पुप्करिणौं के किगार स्थित था। 
सागमभत--र६ बस्थी कजपद्‌ में हस्ठिप्राम के पास था। 
पापारिकमपदन---पह जाढूख्या से था। 
मेसकाावश--भर्म प्रदेश के सुंघुसारतिरि मैं संप्कक्ाबन अआरगदांध था। 
सिंसपाचत--बइ रोशछ छबपद में सेतप्ण बणर के पास उत्तर दिशा में था। कौश्षास्ती और 
जआाकदौ में भी सिंसपाबन थे । सौसम के दव करे हौ सिंसपाषत कहते है । 
दीसबस--बह एजयुइ में था। 


डपपत्तन शाछचम---अइ भपणक्वराह़ में दिर्जबतटी रची के तड़ कुप्तीवारा के चाप शत्तर 
बोर या। 


पेछुपस--बइ राजगूह मे था | 


हैं सैत्प भौर पिदार 
इदफाक में को मश्चिद झेत्व और विहार थे, दमतें से प्रेघराकी में बाषार चैत्प पल्माप्रक औत्य, 


(६ है३ 9 


सारनदद चैंत्य, उदयन चैत्य, गौतसक चैत्य और वहुपुन्नक चैर्य थे। छूठागार शारछा, वाछुकाराम 
भौर सहावन विहार वैशाली में ही थे। राजगृह में काइयपकाराम, निम्रोघाराम भौर परिधाजकाराम 
ये। पाटछिपुत्न में शोकारास, गिउजकावसध भर कुफ्कुटाराम थे। फौशज्ञाम्वी में वद्रिकारास, 
घोपषिताराम और कुक्कुटारास थे । साक्केत में काछकाराम था। उज्ञैनी में दक्खिनागिरि चिट्ठार था। 
भौर श्रावस्ती में पूर्वाराम, सछछागार मोर जेतवन महाविष्वार थे । 


8 २, उत्तरापथ 


उत्तरापथ की पूर्वी सीमा पर थूण प्राहण आस था जोर यह उत्तर में द्िमालथ तक फैछा हुआ 


था। उत्तरापथ दो महा जनपददों में विभक्त था--गमन्‍्धार भौर क्म्त्रोज। पूरा पंजाब भौर पश्चिसोत्तर 
सीसाप्रान्त उत्तरापथ में ही पढ़ता था । 


$ गन्धार 
गन्धार जनपद की राजधानी तक्षशिलक्का नगर था। कश्मौर और सक्षशिला के श्रदेश इसके 
अन्तर्गत थे। वर्तमान पेशावर और राचलरूपिण्डी के जिले गनधार जनपढ में पढ़ते थे। तीसरी सगीति 
के पश्चात्‌ गन्धार जनपद में बीदूधर्म के प्चारार्य भिश्ठु भेजे गये थे। तक्षशिला नगर वाराणसी से 
२००० योजन दूर था। यदट एक प्रधान व्यापारिऊ केन्द्र था। यहाँ दूर-दूर प्रदेशों से व्यापारी भाते थे। 


घुद्धकाल में पुक्कुसाति सक्षशिक्रा का राजा था। वह मैत्री भाव के छिए मगध नरेश को पश्र और 
डपद्दार भेजा करता था । 


8 फम्बोज । 


कम्बोज़ जनपद का विस्तृत्त वर्णन उपलब्ध नहीं है। यह पश्चिमोत्तर भरित में पद़ता था। 
छुदर के लेख से केवल ननिदपुर नगर का ही कम्बोज जनपद में नाम मिला है। हुपुनसाग के पर्णन 
भोर अशोक-शिलालेख के आधार पर माना जाता है कि पतैमान राजोरी पश्चिमोत्तर सीसाप्रान्त का 
इजारा जिला कम्बोज जनपद्‌ था। कम्बोज घोड़ों का उत्पत्ति-स्यान साना जाता था। अशोक-काल भें 
फम्बोज में थोनक मद्दारक्षित स्थविर ने बर्म-प्रचार किया था । 


8 नगर और शाम 


गन्धार-कम्घोज जनपद में कुछ प्रसिद्ध नगर ओर ग्राम थे। डनका सक्षिप्त परिचय इस 
प्रकार है -- 
अरिट्ुपुर--प्रद्ठ शिवि जनपद की राजधानी थी। पजाब का वर्तमान शोरकोंट अ्रदेश ही शिक्षि 
जनपद साला गया है। इस जनपद में चित्तौद़ के पास जेतुनर नामक एक और भी नगर था। 
कश्मीर---#इमीर राज्य गन्घार जनपद के अन्तर्गत था। अश्योक-काल में यहाँ घुद्दर्म का 
प्रचार हुआ था । 
तक्षशिला--यह गनन्‍्धार जनपद्‌ की राजधानी थी। थह प्राचीन भारत का प्रधान शिक्षा-फेन्द्र 
या । जीवक, वन्छुछ मल्‍छ असेनजिद, मद्दालि आदि की शिक्षा तक्षश्षिला में ही हुईं थी | वर्तमान ससय 
में पंजाब के रावकपिण्डी जिले में तक्षशिला के नष्टावशेय विद्यमान हैं। 
सागरू--पद्द सद्भ देश की राजघानी था ! वर्तमान समय में इसे स्या/कक्ोट कद्दते हैं भोर यह 
पजाय में पड़ता है | कुशावती के राजकुमार कुश का घिवाह भन्गवराजकुसारी प्रभाषती से हुआ था । 
प्राचीन काल में मद्र की ख्त्रियाँ भत्यधिक खुनदरी मानी जाती थीं जीर प्राय छोग मद्र-कम्या्ों से ही 
वियाह फरना घाद्दते थे । 


( रे ) 


8 ३ अपरान्तक 


>>. क्षपरास्तक प्रदेस में बर्तमात सिल्प परिच्रमी राजपूताना गुजरात और नर्मदा के बेसिप के हुए 
भाप पहले हैं। सिश्म पुअराद और पछमसी ठीन पम्प सपरास्यक के झ्रस्तर्गठ थे । क्पराश्तक की राह 

पानी झुप्पारक बयर में थी। बाणिजपास, भबौद सहारा गासिक सूरत भीर छाट़ राष्ट्र अपरास्ठक 
प्रश्ेस में ही पके पे । 


8 मगर झौर प्राम 


मसझकझा--पद ससुद्र के किनारे स्थित पृक बस्दरगाह था। ब्यापारी घई से बीका द्वारा 
बिदेशें के फिये प्रस्मल करते थे । छंडा, पतत देश भादि में थाने के किये पहां नौ सिक्तदी थी । 
झुदले भूमि ( कोभर बसा ) को भी दवापारी बहाँ से लाया करते ये | काठिदादाढ़ प्रदेध का अत्ंसात 
भद्नौच ही प्राच्षीत ससकपछ है। 
मदहाराएु--शर्मान मराझ्म प्रदेश दी मशराह है। यह अपर शोदाबरौ और कूप्णा बदिपों के 
बीच फैफ़ा हुमा है। पहँ पर भमे प्रचारार्थ महाजमेरक्षित स्वथि१ गये थे । 
पल्लोपीर--छोजीर राज्य कर राजधागी रोदक गगरौ थी। बर्तमान समय में धुअरात मदेश के 
पुरैर को दी सोषीर माषा णाता है । 
छुप्पारक--पह सी पुक बल्दरगाइ था। बत॑मात स्ोपाहा ही सुप्पाएक है। पह अस्बई से 
३७ सीक उत्तर भर बसीब से ४ मीछ उत्तर-पश्चिम थामा छिछक से स्थित है। 
झुरदु--चह पुर राह था जिससे होकर सातोदिका नदी बहती थी । धर्तमाथ कड़िबाबाद भौर 
गुजरात का भव्य माग ही छुरइ ( ब्सुराह्ठ ) सादा छाता है। 
फ्लाफरइु--इुसे दी काय्रप्डू सी कहणे हैं। सप्य और इक्धिय शुझरात प्मरकरइ माता 
थाता है। 


६ 9 दक्षियापथ 

बक्षिलापस की उत्ती सौसा सतकब्बिक निगम या। झाज्रार्य श्ुद्धपोप के सताशुसार गंगा से 
अक्षिण छोर योदाबरी से डत्तर का सारा विस्तृत प्रदेश बक्चिजापण बा दक्षिण लतपद कहा जाता था! 
दुसा काल पषता है कि इुदुकाक से घोदाघरी से पृक्तिल् के प्रदेशों का झत्तर सारतबाधस्तियों को क्ात 
हू था । पत्षपि कड़ा को आाणते थे किल्कु वहाँ समुद्र मार्य से इी लागा-शागा होता था। गोदाषरी से 
इक्षिण मरदेशां का 'ग-परिद्षप जधझ्ोकक्ाक से सिखता है। 

लश्यक औीर लबस्ति भमहातनप् सी परक्षिणापञ मे गिल्ते काते के / महापरोषिल्ड छुत्त के अदृस्ार 
क्षबस्ति कौ राजघाबी साहिफ्ती भी को बछ्धिणपप में पढ़ती सी। इसीकिये अदरित को “लबन्ति दक्षि 
लापण कहा स्राता था। अश्यड़ राउवप्र गोदाबरों के किवारे बा लौर थद् भी दक्षिणापथ के लत्तगंत 
भा । सदकोझ्तक शासक छवपद्‌ प्री दृक्षिलापण भे छा बिप्रका बर्णब पदाग के जसोक-स्तम्म पर है। 
इसे दक्षिय कोषाकू सी कहा क्षाता था। बतंसमाथ विडासपुर रामपुर और प्रम्भकपुर के जिछ तथा 
गजाम के कुउ सांग दक्षिण-डोप्ड के ऋश्तयंत हैं । 


$ शगर और प्राम 
समरावतती--हृप्त लपर से पूषंकाक में ब्ोधिप्रत्द डउत्पन्र हुए पे । बह लाहुविक समरष में 
अरणीकोइ भदी के पाप असराणती घास है दिचसान है | इसके ध्य॑सित स्दप बहुत प्रसिद हैं । 


मोज--रोहिताइब सोजपुद्ठ ऋषि सौजराप्यू के रहने दाके थे | लमरादती जिले के प्रकिचपुर के 
अशिश्य-दू्प ४ मीक की दूरी बर स्पित छस्मक को भोज सातरा छाता है। 


( ९५ ) ; 


उमिल रह्टु--द्वाविड़ राष्ट्र को ही दमिकरट्ठ कहते 8 । इस राष्ट्र का कावेरी पद्दन बनन्‍्दरगाह 
बढ़ा भसिद्ध नगर था, जो सालाबार के भासपास समुद्व के किनारे स्थित था । 

कलिकह्ञ--कलिंग राष्ट्र इतिहास-प्रसिद्ध फर्िंग ही है। इसकी राजवानी दन्तएुर नगरी थी | 

चनवासी--रक्षित स्थविर चनवासी में धर्म-प्रचारार्थ मेंजे गये थे । उत्तरी फनारा ही वनवासी 
कह जाता था। यह तुगभद्वा और बढ़ीदा के मध्य स्थित था। आधुनिक मैसूर के उत्तरी भाग को 
चनवासी जानना चाहिए | 


8 ५, धाच्य 

मध्यमठेश के पूरव प्राच्य देश था | इसकी पर्िचिमी सीमा पर कजगल निगम, भग भौर मगध 
जनपठ थे | प्राच्य प्रदेश में वग जनपद पढ़ता था। वंगहार जनपद भी इसका ही नाम था। प्रसिद्ध 
ताम्रलिप्ति बन्द्रगाह प्राच्य प्रदेश में ही था, जहाँ से सुवर्ण भूमि, जाचा, लंका आदि के लिए व्यापारी 
प्रस्थान करते थे । अशोक ने बोधिषृक्ष को इसी बन्दरगाह से छफ्का भेजा था | वर्तमान समय में सिद्ना- 
पुर जिले का तामल॒क ही प्राचीन ताम्रलिप्ति है। यहाँ एक बहुत वढ़ा बौद्ध विश्वविद्यालय भी था। 
छका में प्रथम भारतीय उपनिवेश स्थापित करने वाहा राजा विजय व राष्ट्र के राजा सिहबाहु का 
पुप्र था । सम्भवत' उपसेन घगन्तपुत्र स्थविर वंगराप्ट्र के दी रहने वाले थे | बग राष्ट्र का वर्धमानपुर 
भी प्रसिछू नगर था। शिलालेखों में घर्धमानभ्ुुक्ति के नाम से इसका उदलेख है। आधुनिक वर्दवान 
ही घर्घमानपुर माना जाता है। 

संक्षेप में बुद्धकालीन भारत का यही भौगोलिक परिचय है| 


सारनाथ, बनारस कथदेप ले आप 


सुत्त (-सूत्र)-सूची 


पहला खण्ड 


सगाथा वर्ग 
पहला परिच्छेद 
१, देवता संयुत्त 
पहला भाग नल वर्ग 
नाम विपय 
१. भोघतरण सुत्त तृष्णा की बाढ़ से पार जाना 
२, निमोक्‍्ख सुत्त मोक्ष 
३. उपनेय्य सुत्त सासारिक भोग का त्याग 
७, भच्चेन्ति सुत्त सासारिक भोग का त्याग 
७, कतिहिन्द सुत्त पॉच को काटे 
६ जागर सुत्त पाँच से शुद्धि 
७ अप्श्टिविदित सुत्त सर्वेज्ष बुद्ध 
< सुसम्मुह् सुत्त धर्वज्ञ बुद्ध 
९ नमानकाम सुत्त रत्यु के राज्य से पार 
१० अरन्ज सुत्त चेहरा खिला रहता है 
दूसरा भाग नन्द्न वर्ग 
६, नन्‍दन सुत्त नम्दन वन 
२, ननन्‍दृति सुत्त चिन्ता रहित 
३. नत्थि पुत्तसम सुत्त अपने ऐसा कोई प्यारा नहीं 
४. ख्रत्तिय सुत्त चुद्ध श्रेष्ठ है 
७, सन्तिक्राय सुत्त शान्ति से आनन्द 
६ निद्दातनदी सुत्त निद्वा और तन्द्रा का त्याग 
७ कुस्म सुत्त कछुआ के समान रक्षा 
४ हिरि सुत्त पाप से लूज़ाना 
५ कुटि सुत्त झोपड़ी का भी त्याय 
१० समिद्धि सुत्त काछ अज्ञात है, काम-भोगों का त्याग 
तीसरा भाग * शक्ति चर्गं 
॥, सत्ति सुत्त सत्काय-इृष्टि का अद्दाण 


धव 
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दे 


| 


३ फुसती सुत्त 

३. छट्ा सुत्त 

३ समांतिदारण सुत्त 
५. णरइम्त सुत्त 

६, पऊांत छुत्त 

७ सरा सुत्त 

< महद्यम सुत्त 

९ अतुय्ाऊ सुत्त 


पृथचिजह्ध छृत्त 


+ पसडिम सुत्त 

३.. भरहरी सुत्त 

॥. साहु छुत्त 

४ नप्तस्ति पुत्त 

५, शाप्ताबपण्जी सुत्त 
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६ सद्धा पुत्त 

७ समत्र सुत्त 

८ काकिक क्षुत् 

६. पर्झुददौतु सु 
चुएकपरहतअधी तु सु 


$ चाद्दित्त सुत्त 
३. कि दर्द सुत्त 

३ लअन्न पुत्त 

४ पूृकमूछ झुत्त 
७५. ध्रणोमताम छुत्त 
६. लच्छरा सुत्त 

७ बनरोप शुत्त 
< इइं दि छुत्त 
३. मच्छर झ्रुत्त 

$ छजटटीखपर प्रुत्त 


१ धरा घुक्त 
१. जजरपधा सुत्त 
३. मित्त झुत्त 
४ बर्तु सु 
७ क्ेति सुत्त 


( २ ) 


मिर्दोष को दोप महीं छुपता | 
ऐ; मरा कौन सुकझा सकठःर हे ! १8 
मंत्र को रोकना पर 
भझंत्व जे 
च्रद्चीत १९ 
जाम रूप का जिराध १5 
शृष्चा का त्पाग 8: 
बाधा ऐसे इोगी शक 
दुशण से मुक्ति १४ 
पौधा माया. सतुल्झपकायिक धर्गं 
सत्पुदर्षो का साथ १९ 
कं जूसी का (या १ 
दाम देगा उत्तम है शव 
कम मिथ गहीं 7 
हथागत बुराइरों से परे हैं श्श 
प्रमाद का त्याग ड्ड 
मिल सम्मेशस १९ 
भअगबाश्‌ के पैर में पीदा देवताओं का लागमब २० 
अर्म प्रदस से स्वर्ग श्< 
बुद्ध में का सार ड्जै 
पाँचियां साग 73. जखछठा घर्ग 
कोक में बास रूपी है हर 
+ क्या देनेबाझा कया पाता है ! १ 
अप्न सबको प्रिप है ३१ 
पुक लड़ बार ३१ 
झ्र्थ-पूर्ण १२ 
राए फसे करेयी ! ॥१ 
कितके पुष्च सभा करते हैं ! 8३ 
सैसमन ३३ 
अंबूसी के कप ] 
झस-चरे से दी सुत्ति, लल्ब से शहीं झ्च 
छर्य माग ४ जरा बर्ग 
पुष्य चुरापा शहाँ ल्रा सकता ३० 
प्रज्ञा सदुच्यों का रख है ग० 
मिश्र ३७ 
आचार ३५ 
कैद्ा होगा (१) ३८ 


६, जनेसि सुत्त 
०, जनेति सुत्त 
. उष्पभ सुत्त 
६, दुतिया सुत्त 
१०, फपि छुत्त 


ब् 


५, नाम सुत्त 
२, चित्त सुत्त 
हे तपण्हा छुत्त 


४ संयोजन सुत्त 
०». बनन्‍्धन सुत्त 
६ अव्भाए्तत सुत्त 


७» उद्ित सुत्त 


4 पिद्वित सुत्त 


५ इच्छा सुक्त 
१०, छोक सुत्त 


१, क्षत्वा सुत्त 
२ रथ सुक्त 
३ चित्त सुत्त 
४ बुट्ठि सुत्त 
७ भीत्त सुत्त 


६ न जीरति सुत्त 
७ हस्सर सुत्त 

८ फाम सुत्त 

५ पाथेय्य सुक्त 
१० पज्नोत सुत्त 
११ भअरण सुत्त 


१ कस्सप खुत्त 
२ कस्सप सुत्त 
३ माघ सुत्त 

४ मागध सुत्त 


सातयों भाग 


आटठवों भाग 


३ ) 


पेंदा झोना ( २) 
पेश ऐना (३ ) 
चेराह 

साथी 

कविता 


* अद्ध चर्ग 


नाम 

चित्त 
तू ण्णा 
घन्धन 

फॉस 
सताया जाना 
लाँधा गया 
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*. देरम्ब सुत्त इश्वरिजों सं संगम रखना बेरम्द बायु की इपमा 
+  सग्ाजा सुत्त झामसत्कार दाइुण है 
दूसरा साग ग डितीय षगे 
१ पठम पाती झुत्त कमपत्कार की मबंकरता 
३ धुतिम पारी झुत्त छामसप्फार की सर्वकरता 
३६१० सिड्डी सुत्त छामसप्फार की सर्थकरता 
सीखरा भाग ॥ घतीय वग 
१ महछुगास प्ुत्त कामसत्कार दारण हे 
२ क्पाभी सुत्त द्यमसत्कार बादण दे 
३ पुत्त मुत्त काससत्कार है ल प्रेंसता बुद्ध क॑ आइर्स भादक 
४ पृकषीता सुत्त कामसतत्कार में स फरैंसता हुझ क्यी क्लाइर्श अ्राधिऊर्थे 
७, पढम समणजत्राझ्ए धुत्त ह्यभसत्कार के पधाज दोप-शास से सुक्ति 
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$ मभिक्‍रु सुत्त छामसप्कार लत के किए सी बविप्मकारफ 
चौथा भाग ग सलुर्धे वर्ग 
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4. पक्कस्त सुत्त अंधदत्त के बद के किप्‌ कासपत्कार का उत्पन्न होगा 
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* माता सुत्त कामसत्कार दारुप ई 
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छठो परिष्छेद 
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2. विफ्रपज झुत्त विजय से लगित्प बुः्प्र, लधास्म के सबत से मु्ि 
| समुस्प लुत्त संरप्र्श का सबब 
७, बेइवा लुत्त इंदुला का सजन 
॥ सत्ा भुत्त संक्ा का समन 
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७. पझुद्यत सुक्त धुद श्ारा सुखात की प्रशंसा ३१३ 
६ सहिद झुक शरीर से नहीं कात से बषा हेड 
७» विस्ाऋ सृत्त भर्स का इपदेश करे ३१९५ 
* नब्द सुत्त प्रस्‍्व्‌ को डपदेशत ३५५ 
५ ठिस्स झुत्त अईी हिसइुला उत्तम श्व५ 
१ धेए्णाम सुत्त लकेका रहते घाक्म कौत ! ३१९ 
११ कत्पित छुत्त शाजुप्माल्‌ कप्पिम के पु्णों की प्रशंसा ३१३ 
१९ सद्दय प्ुत्त दो कडिसाब मिक्ु ३१० 


पहला भाग 

नकुरुपिता सुत्त 
देवदद सुत्त 
पठम हालिट्विकानि सुत्त 

४ दुतिय हालिद्विकानि सुत्त 

७ समाधि सुत्त 

६ परिसरकान सुत्त 

७ पठम उपादान परितस्सना सुष्त 
< दुतिय उपादान परितस्सना सुत्त 
९, पठम अतीतानागत सुत्त 
१० दुतिय अतीतानागत सुक्त 
११ ततिय अतीतानागत सुत्त 


च्ण नए +० 


दुसरा भाग 


२ 
३ अनस सुत्त 

० पठम थदनिच्च सुत्त 
७ दुतिय यदनिच्च सुत्त 
६. ततिय यदनिच्च सुत्त 
७ पठम द्वेतु सुत्त 

< दुतिय द्वेतु सुत्त 

९ ततिय हेपु सुत्त 

० आनन्द सुत्त 


तीखरा भाग 
भार सुकत्त 
« परिस्णा सुत्त 
३ अभिजान सुक्त 
४. उन्दराग सुत्त 


श्र +9 


तीसरा खण्ड 
खनन्‍्ध वर्ग 

पहला परिच्छेद 

२१, स्कन्ध संयुत्त 
सूल पण्णासक 


नकुलपिता बर्गे 
चित्त का आतुर न होना 
गुरु की शिक्षा, छनदू-राग का दसन 
मागनिद्य-प्रइन की व्याख्या 
शक्र-प्रइच की व्याख्या 
समाधि का अभ्यास 
ध्यान का अभ्यास 
उपादान और परितस्सना 
उपादान और परितस्सना 
सूत और भविष्यतत्‌ 
भूत और भविष्यत्‌ 
भूत और भविष्यत्‌ 


अनित्य घर्रों 
अनित्यता 
दुख 
अनात्म 
अनित्यता के गुण 
चुखके गुण 
गनात्म के गुण 
हेतु भी अनित्य है 
द्ेतु भी दु ख है 
इेतु भी अनात्म हे 
निरोध किसका २ 


+ भार चर्गे 
भार को उतार फेकना 
परिक्षेय ओर परिज्ञा की प्याट्या 


रूप फो समझे बिना दु ख॒ का क्षय नहीं 
छन्द्राग का त्याग 


३.२१ 
बे२२ 
३२४ 
३२६ 
३.२६ 
३२७ 
३२७ 
३२८ 
३२८ 
३२९ 
३१२५९ 


३३६० 
३३० 
३३.० 
जे३० 
३१३१ 
3३१ 
३8९ 
झेे१ 
६३१ 
३३२ 
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७, पम्म लस्‍्मसाद धुक्त 
६ दुतिप छस्पाद सुत्त 
* ततिय लस्साद घुत्त 
< झमिगह्दुन सुत्त 
*&, उप्पाद सुत्त 

१. अपमूझ सुत्त 

११ परम॑गु घुत्त 


शौया माग 


१ पडम थ एुम्दाक छुत्त 
३ बुतिप न एुम्द्ाक सुत्त 
४. पठम मिष््ञ सुत्त 
॥ धुतिव मिक्‍्लु सु 
७, पठम भानस्व्‌ घुत्त 
६ धुठिय धऋपररद झुत्त 
७ पस्म अतुधम्म पुत्त 
« हुतिप झामुपभ्म झुत्त 
९ तठिय ललुधम्म सुत्त 
$ . चअतुत्प लजुधम्म पुत्त 
पाँचर्यों माग 
&. रक्तदौप पुत्त 
२ पट़िपदा सुत्त 
३. पडम क्रनिच्चठा झुत्त 
४ दुतिंद खलिष्छता सुत्त 
५, समजुपश्सणा सुक्त 
६ छूग्प्र छुत्त 
# पड्म सघोज घुत्त 
< दुद्धिय सीच सुत्त 
६. धुत्तिप बल्दिश्खप शुत्त 
१ दुतिप गम्गिक्खव सुत्त 


पदछा माग 
4 छढपप घुत्त 
३, बीज पु 


६. डद्ात छुठ 
॥ डपादाण बरिदत्त सुत् 


र० ) 


सपादि का लास्वाद 

भ्रास्वाइ की लोज 

जास्‍्वाद से ही शासक्ति 
अमिमस्दुप्त से दुगख की इत्पसि 
कूप की उत्पत्ति हुः्प्र का शत्पाद है 
हुल्ह का सूछ 

अ्रषम॑गुएठा 


न म लुम्द्माफ परे 

श्वी क्रपमा नहीं इसम त्याग 

को क्रपता महीं डसछा प्याग 

लपुशप के झयुसार समप्ता छात्रा 
अजुशाब के छमुसार मापमा 

जिनण्य उत्पाद ध्पण और विपरिधास | 
किबरफा इत्पाद ब्दय छोर विपरिनाप्र ) 
विरक्त होकर विहरसा 

लजित्प समझना 

इु समझना 

जलदाप्म समझता 


पारमह्ीप धर्ग 
अपना धयाधार भ्राप बसवा 
झत्काय की दरस्पत्ति ल्तैर तिरोध का भा 
लषित्पता 
ख्जिल्पता 
राप्मा माजदे से ही धस्मि कौ विद्या 
पंच स्कल्द 
दजाये कय शाव 
अमण और जआाह्मन कौन ! 
झारस्य का छप फैप्ते ! 
कप का धयाधथे सहन 


दूसरा परिच्छेव 
प्रस्मिम पष्णासक 


॥। छपय घर्ग 
अगासक्त बिमुत्त है 

पाँच पकार के चीज 

आाद़बों का क्षव कैसे 
डबादाज स्क्जों कौ व्याक््या 


१३४ 
३१५ 
११७५ 
श्भ्५ 
३३६ 
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३३६ 
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३३७ 
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१३८ 
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३९१ 
३.४१ 
३७४२ 
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३४२ 
३४३ 
३घ४ 
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३३४७ 
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० सत्तद्ान सुत्त 
६. छुछ सुत्त 

७, पश्वग्गिय सुत्त 
<« भट्टालि सुक्त 
९, आदित्त सुत्त 
१०, निरुक्तिपय सुत्त 


दूसरा भाग 
१, उपादिय सुत्त 
२. मउणमान सुत्त 
३, अभिननदन सुत्त 
४. अनिद्ध सुत्त 
७५, दुक्ख सुत्त 
६. धनत्त सुच 
७. अनत्तनेयय सुत्त 
«, राजनीयसण्ठित सुत्त 
५, राघ सुत्त 
१७, सुराध सुफ्त 


तीखरा साग 


१, असुपाद सुत्त 
२, पठम सम्लुदय सुक्त 
३, दुतिय समुद॒य सुत्त 
४ पठस अरहन्त सुत्त 
७, छुतिय अरहन्त सुत्त 
5६ पठम सीह सुत्त 
७, दुत्तेय सीद्द सुत्त 
८, पिण्होल सुत्त 
९ पारिछ्य्ग्र सुत्त ' 
१०, पुणणसा सुत्त 


चौथा भाग 


१, आननद सुत्त 
२. तिस्स सुत्त 
३. यमक सुत्त 
४. झजुराध सुक्त 
७, घक्फलि सुच्त 


६, अस्सजि सुर ' 
७ सख्लेमक सुत्त 


( २१ ) 


मात स्थार्मों में छुशठ दी उत्तम पुरुष हैं 

बुद्ध भोर प्रशाविसुक्त सिक्षु में मेद 

प्नित्य, छुः्ख, जनात्म का डपदेश 

सत्वों की शुद्धि का ऐच्ु, पूर्णाइयप का भद्देतु-धाद 
रूपादि जल रहा दे 

दीन निरुक्तिपभ सदा एक-सा रहते दें 


अद्देव्‌ वर्गे 
उपादाव के श्याद से सुक्ति 
मार से सुक्ति केसे ९ 
अभिननन्‍दन करते हुए मार के घन्धम में 
छनन्‍्द का त्याग 
छन्द का ध्याग 
छनद का प्यार 
छन्दु का त्याग 
छनदु का त्याग 
अहंकार का नाश केसे ९ 
अहंकार से चित्त की विमुक्ति कैसे ९ 


* खज्जनीय वर्ग 


शआस्घाद का यथा ज्ञान 
उत्पत्ति का ज्ञान 

डस्पत्ति का ज्ञान 

अहंत्‌ सर्च श्रेष 

अहंत्‌ सर्वश्रोष्ठ 

घुद्ध का उपदेश सुन देवता भी भयभीत हो जाते दैं 
देवता दूर दी से प्रणम्‌ करते हैं 

लोमी की मुर्दाडी से चुछना 

आश्रवों का क्षय कैसे ९ 

पश्चस्कन्थाों की व्याख्या 


४ स्थविर वर्ग 


उपादान से अहंसाच 

राग-रहदित को शोक नहीं 

सत्यु के घादु अंत क्‍या होता है ? 

धुस्त का निरोध 

जो धर्म देखता है, वद्द बुद्ध को देखता ऐ, घक्कछि द्वारा 

खात्म-हत्या 
देदनाओं के प्रति आसक्ति नहीं रहतो 
डदय-ब्यय के सनन से सुक्ति 


३४९ 
३७१ 
है| 
8०५२ 
झज३्‌ 
शेड३्‌ 


इ७ण४ 
३७५४ 
0 
शेजु७ 
इ्णण 
शेणणज 
शजणज 
झ्जण 
३०६ 
३७६ 


है७५७ 
घरेजु७छ 
३६५०७ 
ह५७ 
३०८ 
श्ज८ 
इ्ज९ 
३६१ 
जेधुरे 
श्द्ण 


३६७ 
३६२७ 
8:५९ 


३७२ 


४७३ 
३७५ 
६७७ 


4 छद्द सुत्त 
६ परम रा्टुछ मुक्त 
१ दुहिय राहुछ मुत्त 
पाँखर्चों माग 
$ रद्दी सु 
३ पुष्प छुत्त 
३. क्रेण सुत्त 
४ शोमष घुत्त 
७ बदसिस पुत्त 
६ सामुएक सुत्त 
७ पंडम मददुल घुत्त 
< हुलिप गइईफ़ घुत्त 
६ बाब सुत्त 
३१. प्म्जा सुत्त 


पदुछा सा 

३ छत सुत्त 
३ शृुषच् सुत 
३. सकक्‍काय सुत्त 
$ परिम्भेष मुक्त 
७४. पम्म समण घझुत्त 

६ दुतिब प्रमस् झुत्त 

७. प्रोशापस्ण पुत्त 

< जरहा भुत्त 

६ पडम इष्डराथ पुत्त 
१ दुष्धिब कृष्यराप छुत्त 

हुसरा साग 

$ पश्म सिक्‍खु सु 

२ धुतिबर सिक्‍्खु ध्त्त 

३. पम्म कपिऊ सुत्त 

जज बुतिप कविक सुत्त 

जल, बन्यव सुत्त 

६ बड्म षरिसुष्तित सु 

७ इदुठिय परिसुदित सुच 

<. झण्जोमव लुत्त 


( रेर ) 


बुद्ध का मप्यस सारे ३७९ 
पश्चस्कृश्प के शाव से अईंकार से मुक्ति १८ 
किसके जान से मुक्ति ! हू 
रे पुष्प यंग 
लमिस्पता के जान से पुत्र स्पा रहीं इ८१ 
बुद्ध संसार से अगुपछिप रहते हैं १८१ 
शरीर में कोई सार नहीं ८९ 
समी सस्फार लतित्प हैं 2८३ 
सभी संकार भ्रनित्व हैं ३८४४ 
समी संस्कार अरित्प हैं ८५ 
अदिया में पड़े प्राणियों के दुःख का धल्त बह ॥८५ 
बिरस्तर झ्लात्मछश्तल करो ३८३ 
भादता से लाप्बों का क्षप ३८९ 
अभित्प-संक्ा की मादता ३८८ 
तीसरा परिष्छेद 
चूठ पष्पासक 
म अध्त घर 
आर अब्त ३८६ 
आर भ्ापेसत्प ३८९ 
सत्काष ६९ 
परिशेब घर्म १९ 
पाँच डपादाव स्कत्ज ६९ 
पाँच कृपाद।म स्कश्थ ३९ 
खोतापन्च को परमशान की प्राप्ति ३९ 
अर्ईत्‌ इ्९१ 
फ्रपुराप का त्यवाय ३१९१ 
कश्दुराग का ध्यान: ३९१ 
म घर्मकथिक धरे 
अविचा क्या है ! ३९१ 
विद्या क्‍या है ! झ्दर 
कोई बर्मऊमिक कैसे दोठा ! ३१२ 
कोई जरमकपिक दैसे दोता ! ३९६ 
अल्प, व 
कूप के बजार्थ आज से पुषज॑स्म गहीं ३९५ 
झूप के दधार्श काम सं पुलअष्स वहीं ३१३ 
संयोजन 


६९४३ 
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१०, लाननद सुत्त 


सभी ससस्‍्कार अनित्य और दुख हैं 


५, डपादान सुक्त डउपादान के 
६०, सीछ सुत ख,.._शीछवान्‌ के सननन्योग्य घर्स ३९४ 
३१, सुठवा सुत्त आतथान्‌ के सनन-योग्य धर्म हो 
१२, पठम कप्प सुत्त अहकार का त्याग श्षज 
१३, दुतिय कप्प सुत्त भइहंकार के त्याग से मुक्ति इैदण 

तीसरा भाग ४ अविया चर्ग 

६, पठम सम्रुदयधम्स सुत्त अविद्या क्‍या हे १ ३९६ 

२, दुतिय समुदयधम्म सुत्त अविद्या क्‍या है ? ३५९६ 

३, ततिय समुदयधस्म सुत्त विद्या क्या दे ? ३९६ 

४, पठम अस्साद सुत्त अविद्या क्‍या है ? ३९७ 

७, दुतिय भस्साद सुत्त विद्या क्‍या है ? ३५९७ 

६, पठु्म समुदय सुत्त भविद्या ३५९७ 
७ दुतिय सम्लुदय सुत्त विद्या ३५७ 
«, पठस कोहित सुत्त अविद्या क्या है ? १५७ 
९६ दुतिग्न कोहित सुत्त चिद्या ३५९८ 
१० ततिय कोहित सुत्त विद्या ओर अविदयया ३९८ 
चौथा भाग : कुककुल बर्ग 
१, कुक्‍्कुछ सुत्त रूप धधक रहा है ३५९९ 
२, पठम अनिष्य सुत्त अनित्य से इच्छा दृदाथो 3९९ 
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क्षन्तवानवाद 

भ्रननन्‍्त -चाद 

'जो जीच है वही शरीर हैं? की सिध्यादृष्टि 
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तथागत न होता हे, न नहीं होता 


३ छित्तीय गमन 
समिथ्यादष्टि का मु ह 
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अरूपयान्‌ आत्मा छे! की सिथ्यादष्टि 
रूपघान्‌ ौर भरूपवान्‌ आत्मा 

न रूपयान्‌ , न अरूपवान्‌ 

आत्सा एकान्त सुखी होता है 

आत्मा एकान्त दु सखी होता है 
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सयत्त-नकाय 
पहला भाग 
नल वर्ग 
$ १, ओघतरण सुतत ( १ १ १) 


तृष्णा की वाढ़ से पार जाना 


ऐस। मैंने सुना--एक ससय भगवान्‌ श्रावस्ती से अताथपिण्डक के जेतवन आराम में 
विहार कर रहे थे । 
तब, कोई देवता रात बीतने पर अपनी चमक से सारे जेतवन को चमकाते हुये जहाँ भगवान्‌ 
थे, वहाँ आया और भगवान्‌ का अभिवादन कर एक ओर खड़ा हो गया । 
एक ओर खड़ा हो वह देवता भगवान्‌ से बोला -- भगवान्‌ |! बाद (5ओब ) को भलां, 
भाषने केसे परर किया 
आधुस ! मेंने बिना रुकते और बिन/ कोशिश करते बाढ़ को पार किया ।* 
भगवान्‌ | सो केसे आपने बिना रकते और बिना कोशिश करते बाढ़ को पार किया 
आदवुस ! यदि कहीं रुकने रूगता, तो डूब जाता, यदि कोशिश करने रूगता, तो वह जाता । 
भाबुस ! इसी तरह मेने बिना रुकते और बिना कोशिश करते वाढ़ को पार किया । 


[ देबता- ] 


अहो । चिरकार के बाद देखता हूँ, 

ब्राह्मण को, जिसने निर्वाण पा लिया है, 

बिना रुकते और बिना कोशिश करते, 

जिसने ससार की तृष्णा' को पार कर लिया है ॥ 


१ बाढ़ चार हैं--काम की बाढ, भच्र की बाढ, मिथ्या-द्ष्ति की बाठ ओर अविद्या की बाढ | 
पॉच काम शुर्णो ( "रूप, शब्द, गन्ध, रस और स्पर्ण ) के प्रति तृष्णा का होना काम की बाढ़ है। 
रूप और अरूप ९ देवताओं ) के प्रति तृष्णा का होना भव की बाद है | जो बासठ ( देखो--ठीघनिकाय, 
ब्रह्मजालसूत्र ) मिथ्या धारणाएँ हैं, उन्हें 'दष्टि की बाढ! कहते हैं। चार आर्य सत्यों के जान का न दोना 
अविद्या की बाढ' है। 

२ बौद्धधर्म दो अर्न्तों का वर्जन कर मध्यम मार्ग के आचरण की शिक्षा ठेता है। कही रुक रहने 
से कामभोग और बहुत कोशिश करने से आत्मपीडन वाले तपश्चवरण का निर्देश क्रिया गया है। बुद्धने 
इन ठोनो अन्तो को त्याग मध्यम मार्ग से बुद्धत्व का छाभ किया | 


३ विसत्तिकें--“रूपादि आल्म्पनों में आसक्त-विसक्त होने के कारण वृण्णा विसक्तिका कही 
जाती है ।--अद्धकथा । 


न] स॑युक्त-निकाय [११४ 


डस देवता थे पह कहा । धास्ता ( >जुदध ) ते स्वीमर किया ! 
सब बह देबता सस्ता की स्दीकृति को आाब सगबान्‌ को अमियवावुन श्र प्रव्चिणा कर वहीं पर 
लम्तर्पात हो गया। 


$२ निमोक्ख सुत्त ९५१ १ २) 
भोसस 
आयस्सी में 
बह देदता भगबास्‌ से बोहाः-- सगवाम ! छीषों के मिर्मोप्तस्प्रमोस्‍्तस्पशरधेक! का क्या भाप 
बानते हैं ! 

आजुस | स्रीघरों के निर्मोएस्थसोक्षस्विश्रेक को में घामता हूँ! 

भगवषान्‌ | सो केसे क्षाप जी्ों के मिर्मोप-अमोप्त-विदेऊ को ख्ममते हैं 
सुच्यसूकूक कर्मंबर्न के लए हो जाने से 
संज्ञा भौर बिक्लान के भी मिट जामे से 
बंदगा्ों का ओ मिफ्द्ध तया प्रात्त हो आना है । 
लाजुस ! मैं पेसा छातता हूँ, 
श्रीषों का सिमोश्, 
प्रमोष्ठ जीर दिवेक ॥ 


8 ३ उपनेय्प सुच (१ १ १) 


सांसारिक भोग का स्पाग 

बह देदता सगवाष्‌ के सम्सुप्त पह गाबा थयोक्य/-- 
जिल्दूगी बीत रददी ह उम्र यरोडी हे; 
जुड़ापा से बचते कय कोई डपाय शईी। 
घत्पु के इस सन को ईसते हुये 
सुख देवेबाछे. पुच्चों को करेआ 

[ मगपान--] 

जिल्युगी बात री है उम्र थोरी द। 
जुड़ापां से पच्मे का कोई उपाय शहीं। 
पव्चु के इस सब का देफ्ते हुये 
बागस्ति चाहतेयाश्य सौसारिड मोग फोद दे #॥ 


४9४ अच्चेन्दि मुच (१ १ ४) 
सांसारिक माण का त्पाग 
बद देशता सगदाज्‌ के सम्मुर्र थह गाथा दोका!-- 
अन्त गुजर रहा है रातें बीत रहो ६। 
जिम्दगी के जमारै धुक दर धुड तिझुफ रहेए: 


१ “ठमी का अर्ष नितात ही है। निर्यात को पाइर एब्र निम॒ क्., प्रमुत्तः बिकिक्त मो प्सते 
है। इन विर यशें मि्मोप्र प्रमोश भौर विदक एक ही घोज है ।  --शद्धक्सा | 


११.८] “£, जञागर सुत्त 
सुस्यु के इस भय फो देखते हुये। 
सु देनेव्राले पुण्यो. को करें। 

[ भगवान--] 


ब्लड 


बक्त शुगर रहा €, रतें बीत रटी 8 , 
जिनन्‍्यगी के जमाने एक पर एफ नियाल रहो हू । 
भृत्यु के इस भय को देगते हुसे, 


शान्ति चाहनेवाठा सासारिक भोग छोड़ दे । 


0 
$ ७५, कतिहिन्द सुत्त ( १. १. ५) 
पाँच को काट 
« बह देवता भगवान्‌ के सम्सुख यह गाथा घोला --- 

कितने को काटे, कितने को छोड़े ९ 

कितने आर अधिक का अभ्यास करे ? 

कितने सभा को पार कर कोई भिक्षठ, 

“शहद पार कर गया? कहा जाता 0 ९ 

[ भगवान:-- ) 
पॉँच को काटे, पॉँच को छोद दे, 
पाँच ओर जधिक का अभ्यास करे, 


पॉच सर्गों को पार कर भिक्ठ,' 
“बाढ़ पार फर गया” कहा जाता हे ॥ 


$ ६, जागर सुच ( ९. ९. ६ ) 


पॉच से शुद्धि 
वह देवता भगवान्‌ के सम्मुस थह गाथा चोका -- 
जागे हुआ में कितो सोये है १ 5 
सोये हुआ में फ्रितने जागे हैं? 
कितने से सेल छग जाता हे? 
कितने से परिछुदध हो जाता है? 


हि 


_ मगवान-- | 
जागे हुओं में पाँच सोये है, 
सोये हुओ से पॉच जागे है, 


१ “पंच अवरभागीय वन्धन ( सयोजन ) को काटे, पॉनच उर्धष्य-सागीय बत्थन छोड़े, यहाँ 
काटने और जेडने क्रा एक ही अर्थ है...। 


। ४ “श्रद्धा आदि पॉच इन्द्रियों का अम्यांस करे। पॉच सग ये हैं--राग, छोप, मोह, मान; 
हृष्टि ।--अदकया । 


४] संयुत्त-निकाय ६११५ 
पाँच से सैस फग घाता है 
पाँच से परिपुद दी जाता है ॥ 


$ ७ अप्पदिषिदिस छुच (१ १ ७) 
सर्घढ बुर 

बह देणता सगबात्‌ के सम्मुझू पह गाया बोरझाः-- 
जिमने धर्मों को ( ८-जार्प सत्य ) रद्दीं श्वागा 
था जैसे तैसे के मत में पढ़कर बहक गये हैं। 
सोपे हुपे दे नहीं जर्गते हैं, 
छसऊे ागते का झ्रत्॒ समप आ गया औ 

[ मगवान्‌-- ] 


जितने अम्मा को प्रा पूरा आन किया 
आं जैस पैस के मत में पहज़र तह बइक गये । 
दे सम्पुद हैं सब कुफ जानते है 
बिपम श्पान में भी उमा भाउरश सम रहता दे ॥ 
$८< घझुसम्मुद सच (१ १ ८) 
सपत्ष घुद् 

बह पेबता भराबाम क सम्मुख बह गाबा ब साः--- 
थो अर्मो के विपन में दिस्फुक सूढ़ दे 
असे सैसे क मस्त में पढ़कर चइक गये हैं। 
सोषे हुवे थे नहीं झगत 
शसके छागते का जब समर भा गया / 

[ सगबाम्‌-- ] 

खो प्मो के विपय में सूड़ मी हैं 
ऊस हैसे के मत में पद़कर बहीं बह गप्रे ४ 
मे सम्युद ६ सप कुछ जानते है 
विपम श्याम में भी डबठ्प खाचरज सम रहता ई । 


5९ नपानकाम सुत्त ११ १ ९) 
सुसयु क शज्प से पार 
बह इंबता भऱबाब्‌ क सस्मार बह गाभा बोख+-- 
अमिमात चड़नेबाखा शपता इसभ गड़ी कर सउता 
है भद्या भादि पांच इम्दितों के जाग रहत प्रो मौषरथ सोये रो ह इसी हरई पंख 


मोझजी $ शोपे श्ट्री पास रे गा जागी रदती ६ पाष मौरर्थों ( न्‍्कामलप्द, स्पापार शायानसृझ 


भय दीवार जिसििसा ) से मिट हग जता ५ै।' पांच इग्दियोँ (रूपा, बीज ध्रजा, स्मृति शम्ार) 
॥ क्री हो हा दे। “--भकष्ाा । 


१. १. १० ] १०, अरब्ञ सुत्त [५ 


ब्रिना समाधिस्थ हुए चार सार्गो का ज्ञान भी नहीं हो सकता, द 
जंगल में अकेला प्रसाद के साथ विहार करते हुये, - 
खझत्यु के राज्य को पार नहीं कर सकता ॥ 


[ सगवान-- ) 
मान को छोड़, अच्छी तरह ससाधिस्थ, 
न प्रसन्न चित्त वाला, सबंथा विम्रुक्त हो, 


जगल में अकेला सावधान हो विद्दार करते हुये, 
झूत्यु के राज्य को पार कर जाता है ॥ 


$ १०, अरज्ञ सुत्त (५१ १. १० ) 
चेहरा खिला रहता है. ० 
“**चह्ट देवता भगवान्‌ के सम्मुख यह गाथा बोला --- 
जगल में विहार करने वाले, श/न्त, च्रह्मचारी, 
तथा एक यार ही भोजन फरनेवालो का चेहरा कैसे खिला रहता है ? 
“[ भगवान-- ] 
बीते हुए का वे शोक नहीं करते, 
आनेवाले पर बड़े मनसूबे नहीं वॉधते, 
जो मौजूद है उसी से गुजारा करते है, 
इसी से उनका चेहरा खिला रहता हे ॥ 
आने वाले पर बड़े मनसूवे बॉधघ, 
बीते हुए का शोक करते रह, 
मूर्ख छोग फीके पड़े रहते हैं, 
हरा नरकट जैसे कट जाने पर ॥ 


नल वर्ग समाप्त 


१, मोन--“चार आर्य-सत्य का ज्ञान, उसे जो घारण करे (>मुनाति) बह मोन ??---अड्डकथा । 


दूसरा भाग 


नन्दन चर्ग 
8१ नन्दन झुच्तु (१२ १) 
नख्ग-धन 
पसा मैंने सुला--पुक्र समय सगतषाभ्‌ श्रावसस्‍्ती में अगाथपिण्डिक के जेतवन लाहम में 
बिद्ार करते ले । बहाँ सापाब्‌ थे मिह्ुर्भों को लासरित्रत क्रिपा-- “मिप्लुओ | “मजस्स | कहकर 
छस मिप्लुभो मे सगषात्‌ कौ उत्तर दिया । 
भगवान्‌ बोक 
मिम्लुभो | बडभुत पहक अयशजिंश शोऊ का कोई देबता नम्दस-धन में भप्सराओों से हिछ 
मिलकर दिप्प पाँच कामगुणों का भोग विल्यस करते हुने उस समय पटद्ट गाबा शोए्प +-- 
थे सुपर नहीं ला सफ्ते हैं जिसने मन्दूत को तईं बेका। 
प्रिष्रए छोक के पप्तस्ती देबतामों के म्यधास को | 
मिपश्लुशो | डसक एसा कटद्ते पर किसी दूसरे देबठा मे उसकी बात में कगाकर बद गांधा कही-- 
मूर्ण | हुम नहीं जानते 
अंसा भ्रइंत्‌ कोग यहाते है । 
सभी संस्कार अरसित्य हैं 
उत्पन्न होगा और रूब हो जाबा उनऊफ़रा स्वमाध ई 


पैदा होकर थे गुएर जाते €ै 
सका बिछ्कुछ घाम्त हो छामा ही परम-पइह ई ब॥ 


8२ नन्दपि खुघ (१२ २) 
घिस्ता-रदित 

अट देदता भादाल्‌ के सम्मुख बढ स्मथा बोला +-- 
पुद्ोचाला पुत्रों से लास्द्‌ करता ६ 
ईसे ही धाबाला गौबों ले ल.बस्दू करता ई 
सांसारिक बस्तु से दी मग॒ुप्य को लराम इता ई 
दिस काई अस्तु ली डसे लाजात भी नहीं आ 

[ भगपाम--) 

चुश्रोबाषण्त बुध! की चित्ता में रातप ई 
हैंगे ही शीोदाश! शौचोडी विज्ता में रइता £ 


२, ५ ] ५ सन्तिकाय खत्त 


सांसारिक बस्तुओं से शी मनुष्य को चिन्ता होतीए , 
जिसे फोई वस्तु नह्ठी उसे चिन्ता भी नहीं । 
४ ३, नत्थि पुत्तसम सुत्त ( . %. 
अपने ऐसा फोई प्याग नहों 
'''चह देवता भगवान्‌ के सम्सुग यट गाथा बोछा -+- 
पुत्र के एसा कुछ प्यारा नहीं, 
गायों के ऐसा कुछ घन नहीं, 
सूर्य के ऐसा कोई प्रकाश नहीं, 
समुद्र सबसे महान्‌ जऊराधि # ॥ 
[ भगवान--- ) 
अपने के ऐसा कुछ प्यारा नहीं, 
घान्य के ऐसा कुछ चन नही, 
प्रज्ञा के ऐसा कोई प्रकाश नहीं, 
उष्टि सबसे सहान्‌ जलराशि है ॥ 


. $ ४. खत्तिय मुत्त १ * * ४ ) 

चुझ भ्रेष्ट है 

मनुष्यों मे क्षत्रिय श्रेष्ठ हैं, 

चौपायो मे बलिवर्द, 

भार्याओं में कुसारी श्रेष्ठ ह, 

और, पुत्री मे बह जो जेठा है ॥ 

[ भगवान- ] 

सम्बद्ध मजुप्यो में श्रेष्ट हैं, 

अच्छी तरद्द सिसाया गया जानवर चापाणो मे, 

सेघा करने घाली भागाओं में श्रेष्ठ हे, 

और, पुत्नेम बह जो कहना साने ॥ 


$ ५, सल्तिकाय सुत्त ५ १५ २ ५) 


शान्ति से आनन्द 
दुपहरिया के समय, 
पक्षियों के ( छिप कर ) बैठ रहने पर, 
सारा जगल झाँव-झाँव करता है, 
उससे सुझे बड़ा डर छगता है ॥ 
[ भगवान-- ] 
छुपहरिया के समय, 
पक्षियों के बैठ रहने पर, 


) 


संयुक्त विक्राय [१२८ 


साया घ॑गछ धबि-झोँब करता है; 
डसस॑ मुझे बडा भ्रानल्द्‌ मारा है 0 


8 ६ निदासन्दी सुत्त ९११ २ ६) 
निष्ठा सौर तम्दा का स्माग 
जिड्वा तरदा अमाई छना 
जी पहद्दी कगता मोजस के बात मशा सा आ आगा; 
इनसे ससार के लीबा को 
आर्प-सार्ग का साझताल्कार शहीं होता ए 


[ मगघाम-- ] 


बिज्ञा तस्ता जेमाई छेमा 

जी गहीं क्गमा सौजत के बाद लशा सा भा जाता; 
उत्पाइ-पू् के इल्दं दबा दंसे से 

कार्प-साएं झुड्ध दो छाता है 


8७ छुम्म सुस्त ( १२ ७०) 


कप्ुभा के समान रक्ता 


करना कटित है सइता सी बद्या कठिम ई 

ओ मूरसे ६ उससे भ्रमम-मभाथ का पासमना भी। 
भह्दों बाबाएूँ बहुत हें 

जद्दों सूर्ख कोग द्वार ब्दत हैं ॥ 


[ मगषाम>- ) 


किसने (दिल तक अभ्रसल-मत्थ को पार 

हि रूपते चित्त थो बच्त मे बईं कर सकठा; 

पहइ-पदु सें फिसल: रछादरणा 

इच्छ्ाभा के प्रपीय रहनेबाछा हे 

कपुण अप अंगों को अपनी स्पीपडी में 

बसे ईी भिप्ठ भपने में ही मग के बितरों को समेट, 

व्कलरज किसी को कए म दत॑ हुए 

शाल्ल दा रोषा कसी करे सो मिन्‍्दा मद्दी करता ई 2 
$८ दिरिसुत्त ११ + ८) 

पाप स॑ सज़ाना 
संपार मे बहुल रूम पैसे पुरप षैं 
ा बाप कर्म बरने स एजाचे हें 


दे लिप्दा से ईसे ई। ई/% रहने हैं 
जखे सिशशवा दुजा घोषः आाचुफ स डे 


१४२. १० ] १०. समिक्धि सुत्त 


[ भगवान-- ] 
थोंदे से भी पाप करने से जो लजाते ह, 
सद/ स्टतिसान्‌ होकर व्रिचरण फरते ४. 
थे दु यो का अन्त पाकर, 
बरिपम स्थान में भी सम आचरण करते है ॥ 


$ ९, कुटिसुत्त ( *. * ५९) 


शपटो का भी त्याग 
कया आपकों कोई शोपडईी नहीं ९ 
क्या आपको कोई घोसला नहीं ? 
क्या आपको कोई बाए-7च्चे ( संतान ) नहीं १, 
क्या बन्‍्यन से छटे हुए ४ १ 
[ भगवान: ] 
नहीं, मुझे कोई झोपई नहष्टी, 
नहीं, सुझे कोई घोसऊा नहीं, 
नहा, मुझे कोई बाल-परच्चे ( रप्तान ) नहीं, 
हों, मे बन्पन से छूटा हुआ हैं ॥ 
[ देवता-- ] 
आपकी झोपदी मे किसे कहते; हें ९ 
आपका घोंखछा में किसे कहता हें ९ 
आपकी सन्‍्तान में किसे कहत, है १ 
जापका बन्धन में किसे ऊहता है २ 
[ भगवान-- ] 
माता को मान कर तुस झोपढी कहते हो, 
भार्या को सान कर तुम घोसला कहते हो, 
पुत्ना को मानकर तुम सन्‍्तान ऊहनें हो, 
तृष्ण को सानकर तुम वन्धन कहते हो ॥ 
[ देबता- ] 
ठीक है, आपको कोड झोपड़ी नहीं, 
ठीक है, आपको कोई घेःसछा नहीं, 
ठीक है, आपको कोई सम्तान नहीं, 
आप बन्धन से सचमुच मुक्त ६ ॥ 


3 १०, समिद्धि सुत ( १ २ १०) 


काल अज्ञात है, काम भोगों का त्याग 
ऐसा मेंने सुना । 


एक समय भगषान्‌ राजगदह के तपोदाराम में विहार कर रहे थे । 
२ 


रब्प खयुत्त-निक्ञय [१ ६४६ १९० 


सब ध्ययुप्मान्‌ सप्तत्षि रात के मिससारे डठफर गात घोने क छिपु णहाँ तपोदा ( प्ताम॑चुण्ड ) 
है दरों गऐे। दरगोद में गत घो एक ही चोबर पहने द्वुप पाइर पड़े गाठ सुछा रो थे ! 


सर कोह दंदबता रस आातने पर ऋपणी चमऊ से सारे शपोद/ को 'बमझते हुप जहाँ भ्रायुप्मान्‌, 
समृदि पे बह क्रया । सार, क्षात्पप्त में प्रा हो यू गया घोसा +-- 
मिप्ठु दिना भोग! फ्ये आप मिक्तरत करते है 
सोग करझे भ्यप मिप्तारन नह करते हैं 
मिप्तुी मांग करड़े झप मिक्षय्त करें 
प्र प्प्र ऐसे ही मत गयादं ॥ 
[ समृशि- ) 
ढाए' ढो में पहीं प्गता 
ढाफ हो भज्ञत है इसझा पता गई 
इसीसे दिना भोग डिए मिक्षा करता है, 
मेरा समप महीं प्रो रद्या है 2 
खब इस देडकन पृप्री पर उतर का अमुप्मम्‌ सम दे को प्टा-मिप्ठरी | भापने बरी 
एसी जररपा में प्रमग्या छे प्री है। छाप ता झ्रप्ती फुमाएपरप्ाा हो इ। भापओे बेचा काठे हैं। इस 
आती उप में कपने ससर के कर्मों ढ्य स्टइ सह गईं फिप्रा ६। मिशुनी ! कप क्रमी छोकू के 
फ्रत भा परें। सामने की पात को छाइढर मुएत में होनेब छौ के पीऐे मत दई । 
मी अबुस | मैं सामने दी दात को ऐोड़ग्र शुइव में द्वामंरा्ी के पोए नी शष्ठा हूँ। 
अगुम मैं तो उम्रे सुए्त में दामेर्णी बात को एाइ राममे व दाल के पेर में कूगा हूँ । भगपात्‌ मे 
ला बा (->तौसपिर कम भाग मुएत क। ैज दें; जत़झ फेर में पडमे स पडा शुःपा इह्ममा पहता है 
बी प(श्जी इ'ठी है; उममें बडे ऐप €। भर पद पर्मे रैरत ही देपते रए शमेर एप दे ( स्सांपहिड ) 
दिसा डी रेटी के; का अ हे दहृग पर्म को शश्मा रास्ता ई। पं पर्मे परम पद तड्म ऐै मप्तैयाप्य है 
€ सजीपम विक्का ) विज छोग इस पर्मे का अपने ही लपप अमुभव करा एं । 
जिलुजी | मगर से सा्धापारिझ छाम भोग को मुएत की चीज़ के बतई है| रग+ कर में 
चहमे से कसे बह दुःए रएसा पड़ुठ: है. *ये पढ़ी परेश्नणी द्वाती ६? उनमें कप अड्े-प्ऱने पद ६ ! 
अर्म हैरानी दी हुताठ कते ऋज हैग ६... धर्म कूपे परम-पद् शझ स उत्ता ६] विश छोग धर्म वो 
अपने दी लच बर भजुभव दरत है! 
चुन ! ६ ऋमी गया हरस्य दी प्रश.जप दुआ हैं। इए धर्म बियय के! मैं विशरलपदऋ नई 
हत हाइप! 3) पं सगराज्‌ अऐद सापक साुद राजशट $ शपादाराम में बिर कर रद हई। सो 
अजद पणप क्ाइर एप बन बोप३ । अधा सगशज्‌ बारें बसा हो राम । 
विशुर्! * इस #सों हे जिये भगराणू रो मिदना कापाज बहों। बूपरे अइ-दर (जी देवता 
के टुंचीसटे ोतएत € । जिएुरी | बरि ल.प भू भाषाज्‌ +े ब्रा कदर हूपा बात को इए तो अ#त्वष्धा 
पे थार दृशाज' शुवरे & िप ऋ शर्त हैं। 
/क्ातुव बहुत अध्यर। छह आधुष्माण गंगू दे मे धार एकता को रहा रिष्डिर कहाँ 
कप घू से कइ के लजाद इक चर) बद अर धढ ग4 4 
5 फिद प्रा बा भा | प्ााह्रपा | 
३ दुचु इज ई लिर पे ददा है !--भराइपा | 


१, २. १० ) १०, समिद्धि छुत्त [| ९३९ 


एक ओर बैठ जायुष्मान ससुझि भगवान्‌ से घोझे :-- भन्‍्ते ! में राख के मिनसारे उठकर 
गात थोने के लिये जहां तपोदा है चहाँ गया । तपोदए में गात घो एक छी चीवर पष्टने हुवे घाहर खट्दे- 
खडे गात सुसा रहा था । भन्‍्ते | तय, कोई देवता रात बीतने पर जपनी घसक से सारे तपोंदा को 
घमकाते हुये जहाँ में था वहाँ आया | आकर आकादय में खड़ा हो यह गाथा दोछा :--- 
सिक्षु, घिना भोग किये जाप शिक्षाटन करते है , 
भोग करऊे आप मिक्षः्टन महीं करते। 
सिक्षुजी | भोग करके लाप,भिक्षाटन करें , 
फाल को ऐसे ही मत गवदवे ॥ 
भन्‍्ते | उसके ऐसा कहने पर मेने देवता को इस गाथा में उत्तर दिया .-- 
काछ को में नहीं जनता, 
फाछ तो भन्न त है, इसका पता नहीं, 
इसीसे, थिना भोग_ किये भिक्षा करता हूँ, 
मेरा समय नही खो रहा है ॥ 
भनन्‍्ते, तय उस ठेवता ने पृथ्वी पर उतर कर मुझे कहा--भिक्षुजी । आपने बड़ी छोटी अवस्था से 
प्रचज्या छे ली है । आपकी तो अभी कुमःरावस्थ, ही है । आपके वेश अभी काले है । इस चढ़ती उम्र से 
आपने ससार के कारों का स्वाद तक नहीं छिया है। भिक्षुजणी । आप अभी लोक के ऐश-आराम करें। 
सामने की घ्त को छोदकर मुध्त सें दोनेवाली के पीछे मत दोदें । 
भस्ते ! उसके ऐल। कहने पर सेने यह उत्तर दिया--नहीं आधुस ! में सामने की घात को छोड़ 
कर मुद्दत में दोनेवाली के पीछे नहीं 'ठोद़त, हूँ.। घुस ! में तो उलटे मुद्दत में होनेवाली वाव को छोड़ 
सामने की घात के फेर में छगा हूँ। भगवान्‌ ने तो फहा है--सासारिक काम-भोंग मुझत की चीज है, 
उनके पीछे पछने से बदा दु ख उठाना पढ़ता है, वष्ठी परेशानी होती है, उनमें बढ़े-बढ़े ऐप हैं। और यह 
धर्म देखते ही देखते फूछ देनेवाला हे, ब्रिना किसी देरी के, जो चद्दे इस धर्म को अजस। सकता है, यह 
धर्म परस-पद्‌ तक ले ज नेवाल है, विज्ञ छोग,इस धर्म को अपने आप ही अनुभव करते हैं । 
अन्‍्ते । मेरे ऐेस। कहने पर उस देवता ने कहा [ऊपर के जेसा] तो अलवत्ता मैं धर्म-देशना 
सुनने के छिप आ सकता हूँ। भन्‍्ते ! यदि उस देवता ने सच कह है तो धह अवश्य यहाँ कहीं पस 
में खड़ा होगा । 
इस पर उस ठेघता ने अयुप्मान्‌ सम्द्धि को यद कहा, “हाँ मिक्षुजी, पूछे। से पहुँच गया हुँ? 
तब भगवान्‌ ने उस देवता को गाथा में कहा-- 
सभी जीव कह्दे जानेधाछे संज्ञा भर के हैं, 
उनऊी स्थिति कहे जाने भर में है', 
इस बात को थिना समझे, 
छोग झूत्यु के जघीन हो जाते हैं ॥ 
जो कद्दे भर को समझता है, 
१ अक्खेय्य-सड्ञनो-पाँच स्कन्धों के आधार पर किसी जीव की ख्याति होती है। इन 
स्कन्थें। के परे कोई तात्विक आत्मा नही है । 
मिलाओ “मिहिन्द प्रश्न को रथ की-उपमा | जैसे चक्र, अरा, घुरा इत्यादि अवयवों के आधार 


पर 'रथो ऐसी सज्ञा होती है, वेसे ही नाम, रूप, देदना, सज्ञा और सस्कार इन पाँच स्ऊन्धों को छेकर 
फोई जीव जाना जाता है| --अनात्त्मवाद का आदेश क्या गया है। 


हर 


१२५ ] संसुक्त-निकाय [१ २, १० 


अइ भारसा की मिप्या-ए_टि में मई पता; 
इस ( प्लीशाक्रण ) सिन्लु को पेसा कुछ रह सही खाता 
जिससे रुस पर क्येई दोप आरोपित किया स्यय' ॥ 
घक्ष | बदि पेसे किसी ( झ्लीणाअष ) को क्ागते द्वो तो कशे । 
मल्ते | सगषान्‌ के इस संक्षेप से कहे राय का भर्म मैं दिस्तार पूर्वक मी समझता। पदि इृपा 
कर भगवान्‌ इस संण्षेप से कहे गये का सर्घ दिस्तारगवेक बतायें तो मैं समस्त सूू । 
[ भगवान्‌-- ] 
किसी क बराबर हूँ, किसी स टच हूँ, सबथा नीच हूँ, 
जो पेसा सन्त में काता दे बद उसके कारण छवगद सकता है; 
जो तीरों प्रकार से कपने चित्त को स्पिर रफ़्ता हे 
उप्र बराबर था उँचा होने का प्माफ महाँ माता ४ 
घस्त | घदि ऐसे किसी को आलते दो सो कहो । 
मल्ते । सगदान्‌ के संक्षेप से कद्दे गपं इसका मी लर्ष में विश्तारपूत्रक गईं समप्तता। बदि 
हुपा कर भगवाज्‌ इस संक्षेप से कहे गये का अर्थ विस्तार पृथक जतानें ठो में समझ सकूँ। 
[ भगषान-- ] 
जिसमे राग ह्वेप भोर मां को होड़ विजा है 
थो फिर माता के गर्भ में ली पद़त * 
शाम झूप के प्रति दोमैाली सारी दृष्या को कार डाका है 
उस करे गोंठ बडे दु/तत-मुक्त, दृ्यारद्वित को 
जीबते रहने पर भी नहीं पत्ते 
बुंबता कोग था ममुप्प इस छोक में था परत्वोक में 
स्वर्ग में बा समी कांका में 7 
बह ! यदि पुसे किसी को सएते दो तो कहो । 
मल्से | भगबाग्‌ के संस्तेप से कहे एबे इसका बिस्तारार्भ मैं या रूगता हे 
पाप मी करे बचत से पा मम से 
दा कुछ भी शारीर से साहे संसार मे 
स्पतिमान्‌ भांर संप्रश हो कार्सो को छोद 
अबर्प करतेयारे धुअपों को व बडाप ॥ 


शब्दुन वर्ग समाप्त 





३ पंच हडस्वीं लू पर कोश भाष्मा मह्दा है; इत बात को जिसने अ्र्ही शरइ जाम छिद्रा है। इन 
स्वस्पों कै अनिस्य भमास्म भीर इुस्ख स्वमात्र हरा सासास्‍्तार ऋर जा उने धरति लव॑गा तुष्णा-रहित हो 
अुका है । 

६. 'गरेसां कोइ कारण मई रइता ज्सिस उस क्षीक्षभत्र मदास्मां क पिपय में काश य्ट बट लड़ 
वि दद् राग में रक्त बोध गे दिए शा मोइ से सूद है (”? --अध्ूकपा । 

३ मार्ग सम्भगा--नियाग के भर्ध में मायू-बृष्ति मी 'माग ले सम्ती जा लकती है ।/“:भदकपा | 


तीसरा भाग 
शक्ति (८ साझा ) वर्ग 
8३ १, सत्तिसुत्त (१९. ३. १) 


सत्काय-दपि का प्रद्दाण 
भ्रावस्ती मे । 
« चद्द देवता भगवान्‌ के सस्मुस यह गाथ/ घोछा -- 
भाला लेफर जैसे कोई चढ़ भाया हो , 
ज्से शिर फे ऊपर आग लग गई हो , 
काम-र/ग के प्रहाण के लिये, 
स्मृतिमान्‌ होकर सिक्ठु चिचरण करे ॥ 
[ भगवान ] 
भाला लेकर जसे कोई चढ़ आया हो , 
च् क. जज 
जसे शिर के ऊपर आग लग गई हो , 
सत्फाय-दृष्टि के प्रह्ण के लिये 
स्थतिमान्‌ होकर भिक्षु विचरण करे ॥ 


> 


है. 


$ २, फुसती सुत्तु १ १ ३ २) 


निदाप को दोप नही लगता 
नहीं इनेबाले को नहीं छूता है, 
छूने वाले को छता है, 
इसलिए, छुनेवाले को छूता हे&, 


निर्दोष पर ढोष रूगानेवाले को ॥ 
[ भगवान -- ] 
! जो निर्दोष पर दोप लगाता ह, ६.2 
जो शुद्ध पुरुष निष्पाप है उस पर | । 
तो सारा पाप उसी मूर्ख पर परूद जाता है, 


उलटी हवा से फेंकी गई जसे पतली घूल ॥ ३ हे 


$& जिस (अर्ईत्‌) को किसी कर्म के प्रति आसक्ति नही है, उससे उस कर्म का विपाक ( फल ) 
भी नहीं लगता । आसक्ति के साथ कर्म करनेवाले ससारी जीव को उसका विपाक लगता है | 


“क्रम को स्पर्ण न ऋरनेवाले को विषाक मी स्पर्ण नहों करता, जो कर्म को स्पर्ण करता है उसे 
विपाक मी स्पर्ण करता है।? -अच्कथा |, 


की! 


२४8 ] संयुत्तममिकाय [१४४ 
89 बटा सुच (१ १ ३) 


श्टा कौन छुछझा सकता दै! 


मीतर मैं जय छगी है बाइर भी दशा ही जया ६ 

सभी जीव जटा से प्रेदरइ डछसे पढ़े हैं; 

इसलकिप हे गौदम ! भत्प से पूछता हूं, 

कौन इस प्र को सुशझाः सकता है ! 
[ भगवान-- ] 

शीस पर प्रति्ठित हवा प्रक्षाधाग्‌ ममुप्य 

चित्त भौर प्रजा की साबता करते "हुए, 

शपस्‍्थी भीर विधेकशीफ मिप्त 

बही इस श्षटा को सुड़झा सकता है ॥ 

जिमड़े रागड्ेप छोर भयित्ता 

जिस्कुफ इस चुरौ हैं 

थां क्षीष्प्रभद भइटंव ६ 

डलकी छरट् सुकस चुड्री € ॥ 

मर्दों बाम जौर सस 

विश्कुक निरा दो धात है 

म्रतिष ज्रीर ऋप-संब्रा' भी 

चहाँ बद श्रटा कर ब्यती है 7 


6 ४ मनानिमारण हुच (१ १ ४) 
मन को रोकता 


थर्ड जर्दों से मब को इट्ा झेता है 

बर्शों बडे से इसे दुल्ल बहँ होधा। 

को सभी धगह से सब को दा केता है! 
बह सभी लगह दुःख से छूट लता हे ॥ 

७ बुरघोप का दिश्जात प्रत्प चिसुझे रूम्गो इसी प्रप्नोत्तर को पूरी तरइ समझाता है। 

१ 'जारू पैडाने बाकौ तृष्पा दी लटा कही गई है) गइ स्पादि झारूमग्यनों में उसर नीचे बार बार 
झत्पन्न होने मोर गुष लाने के कारप बॉस इ(्पाठि की झड़ की ठरह भामौ छटा जैसी शो। इती से लगा 
कह्दी सगी है। बही यह स्पकाय-परिष्फार पर-परिष्फार स्वाश्ममाब परमर्म-माष शाप्वाध्मागवन 
बाझागठन इत्मादि में उत्पन्न इोने से म तर की छटा और बाहर कस छटा कशै गई हैं।' 

२ “समाति झा र तिइ्णमा की माबना करते । 

३ प्रतिष सड़ा से काम मत छिब्रा गया है। ढप-संज्ञा ते रूप्मब। इन दोनों के प्ले डिये जाने से 
अरूप भप्र मो घामिक कर कैना चाहिये !“-झडुकपा। 


४ 'रुत देवता को ऐसी मिप्या ब[रण हो गई थी कि झच्छे था शरे छोड़िक या लोकौत्तर समौ 
चित्त का मिषारण बरना बाटिए, उर्म्दे उत्पन्न मी करना चाहिए | -+मइकपा । 


१.३, ५ ] ०, अरददग्त खुत्त [२५ 


[ भगवान- |] 
सभी जगह से उस सन को हटाना नहीं है, 
जो सन अपने वश में आा गया ऐ, 
जहाँ जहाँ पाप हे, 
घहाँ वहाँ से मन को हटाना हैं! ॥ 


$ ५, अरहन्त सुत् ( १. ३२ ५) 
अदत्व 


जो भिक्षु फतकृत्य हो जहँत हो गया है, 
क्षीणाश्रव, जो अपने अन्तिम देह को धारण कर रह्दा है, 
(मैं कहता हूँ? ऐसा भी वह कहता है, 
'मुझे कहते हैं? ऐसा भी घह कहता है ॥ 
[ भगवान-- ] 
जो मिक्ठु कृतकृत्य दो अहंत्‌ हो गया हैं, 
क्षीणाश्रव, जो अपने अन्तिम ठेह को धारण कर रहा है, 
'ममैं फहता हूँ? ऐसा भी वह कहता है, 
'मुझे कहते हैं? ऐसा भी घह कहता है ॥ 
( किन्तु ) वह पण्डित लोगों की बोछचाल के कारण ही, 
केचर व्यवहार-मात्र के लिये ऐसा प्रयोग करता है ॥ 


[ देवता-- ] 


जो मिक्षु कृतकृत्य हो अंत हो गया दे, 

छ्लीण/क्रच, जो अपने क्षन्तिम देह को धारण कर रहा है, 
क्या घह अभिमान के कारण, चर 

ऊँ कहता हूँ” ऐसा और 

'सुझे कहते हैं? पेसा भी कहता हैं ९ 


१ “देवता की मिथ्या धारणा को हटाने के छिए भगवान्‌ ने यह गाथा कही । कुछ चित्त निवारण 
करने योग्य भी हैं; और कुछ चित्त अम्यास करने योग्य भी | « दान दूँगा; शील की रक्षा करूँगा! 
इत्यादि रूप से जो चित्त सयत हो गया है; उसका निवारण नहीं किन्तु अभ्यास करना चाहिए | जहॉ-जहाँ 
पापमय चित्त उत्पन्न होता है, वहॉ-बहोँ से उसे इटाना उचित है ।--अद्ठकथा । 

२ किसी आर्य में निवास करने वाले एक देवता ने कुछ क्षीणाश्रव अर्हत्‌ मिक्षुओ को आपस में 
मैं कहता हूँ, मुझे कहते हैं, मेरा पात्र, मेरा चीबर' आदि कहते सुना। यह सुनकर उसे शका हुई कि 
जब पंच स्कन्ध से परे कोई अल्मा या जीव' नहीं है तो ये अरत्‌ 'मैं, मेरा! का व्यवहार क्यों करते हैं ! 

रे “लछोके समज्ज कुसलो विदिसत्वा वोहास्मत्तेन सो चोहरेय्याति”? 

जनसाधारण के व्यावद्दारिक प्रयोग के अनुसार ही वह 'मैं, मेरा' कहता है । इससे यह नहीं सम- 
झना चाहिए. कि उसकी दार्शनिक आत्म-दृष्टि' हो गई है। 'स्कन्घों भोजन बरते हैं, स्कन्‍्ध बैठते हैं, 

स्कन्धों का पात्र है, रकन्‍्धों का चीवर है आदि बहने से व्यवद्दार नहीं चछ सकता | कोई समझेगा भी 
नहीं । इसीलिए ऐसा न कहं छोकिक व्यवहार के अनुपार ही प्रयोग करता है। 


३ संयुक्त-मिकाय [१६७ 


[ भगबान-- ) 

विसक्म मान प्रदीश हां गया हे 

डन्‍्हें कोई पॉँठ गई 

उसके सारे मास भौर सल्पियाँ नए हवा चुर ६, 

बह परिडत सृष्णा से ऊपर उठ जाता है। 

“में कइता हुँ पुंसा सी बह कशता है 

"मुझे कहते हैं? ऐसा भी बइ कट्ता है 

( किन्तु ) बह छोगों की बोरूआछ के कारण ही 

क्ेब्रक प्यषद्दार मात्र के सिप्रे पेसा भयोग करता ६ ४ 

3६ पकोत सच (१ ३ ६) 

प्रचोत 

संसार में कितन प्रदयोत हैं 

जिमसे कक प्रकमशमान होता दे ! 

पूछने के किये सगबान्‌ के पास भाय॑ 

इस डस कस जानें ? 

[ मगबान-- ] 

छोक में अर प्रचात ई 

पाँचर्रा भ्दों नहीं है 

दिव से सूरण तपता ई 

राख में चाँद घोभवा ४ 

आग विन भीर रात दोसों समय 

जगइ-जगइ पर रोदानी देती है 

किम्तु सर्द सभौ प्रकाश में स्पेड हैं 

बह आसा भ्रलौकिक इांती £ # 


$ ७ सरासुध (१ ३ ७) 
शाम रूप फा शिरोघ 


संसार की थारा कहाँ पहुंच कर आगे नहीं बदलती ! 
कहों भैंदर गईं अक्षर काटरता 
कहाँ छा ओर रूप दामों 
दिल दी जिस्द हो जात £ | 
[ भगधाग-- ) 


अर्दों बरू इृष्दी अपि शरीर बाजु प्रतिष्टित बहा इोत 
बडी चारा रुक जानी है 


१ चुद की आाभा क्या है! मान, प्रीति भरा या पसकथा झादि का जो भाषाढ़ है, समी 
बृणा ह द्रादुसाव जे कारत उल्यन होने बण्ण झल्गेक़ बुलामा दी है। ->मझ्कवा | 


२, ३.९ ] 


९. चतुचक सुत्त [१७ 


घही मैचर नाही चक्र कारना, 
यहा नास और रूप दोनों, 
ब्रिल्कुल ही निरुद्ध हो जाते € ॥ 


8 ८. महड्न सुत्त ( १. ३ ८) 


तृप्णा का त्याग 
महाधन चाले, मद्दाभोग चाले, 
देश के अधिपति राजा भी 
एक दूसरे की सम्पत्ति पर लोभ करते ह, 
काम से उनकी तृप्ति नहीं होती ॥ 
उनके भी लोक के प्रति उत्सुक बने रहने, 
और संसार की धारा मे बहते रहने पर, 
भरा ऐसे कान हंंगे जिनने अनुत्सुक हो, 
ससार की तृप्णा को छोड़ दिया हो ? 


[ भगवान ] 


धर को छोड़, प्रत्नजित हो, 
पुत्र, पश्चु और प्रिय को छोड़, 
राग और हेप को भी छोड़, 
अविद्या को संधा हटा कर, 


“ जो क्षीणाश्रव अहंत्त भिष्ल है, 


चद्दी लोक में अनुस्छुक हैं ॥ 


- $ ९, चतुचक सुत्त ( ९. ३. ९ ) 
यात्रा ऐसे होगी 


चार चक्की चारा, नव दरचाजों वाला,॥ 
अश्जुचिपूर्ण, लोभ से भरा है । 


है भद्दावीर | ( सार्ग ) कीचड कीचड़ हो गया हैं, 
कैसे यात्रा होगी ? 


[ भ्रगवान-- ] 


वेरसाघ# और लोभ फो छोड, 

इच्छा, लोभ, ओर पापमय विचार को ! 
तृष्णा को एकदम जड़ से खोद, 

ऐसे यात्रा होगी ॥ 


+ “चार चक्कों वाल! से अर्थ है चार इरियापथ (>खडा होना; बैठना, सोना और चलना ) 
बाढा ।--अह्कथा । 


है ।!--अद्धकथा । 


# नद्धि + उपनाद । “पहले क्रोध होता है, वद्दी आगे बढ़कर वैरभाव ( >उपनाह ) हो जाता 


डे 


श्द ] संयुत्त-रिफाय [१ 3. १६ 
8 १० एणिजह्न सुच्त ( ३ १०) 


दुः्स से मुक्ति 
पृथि स्ग के समान छांप बाछे झूशा बीर 
लस्पादारी कोमनरदहित 
सिंद के समाम शअक्नेश्प चढने बाले मिप्पाप 
बपर्मों में अपेक्षा-माथ खिसऊे मिर गये है 
बस लापऊे पास धाकर पृहता हूँ- 
दुख से घुस्मरा कैसे हो सकता है ! 

( सगबाम-- ) 

संसार में पाँच काम-गुण ईै 
इसे सन कद्टा रषा ह। 
इनमें उत्पन्न होने बाकी इच्छाओं को इस 
इसी प्रक्मर धुःल्त से छुटकारा हर ॥ 


शक्ति धर्म समाप्त 


चौथा भाग 
सतुछृपकायिक वर्ग 
$ १, सब्मि,सुत्त ८५ ९. ४ १) 
' संखकंग को साथ 


ऐसा मैने सुना । एक समय भगवान्‌ भ्रावस्ती में अनाथपिण्डिक के जेतवन आराम में 


विहार करते थे । 


तब, कुठ सतुलपफायिक देवता रात घीतने पर अपनी चमक से सारे जेतबन को चमकाते 


हुये जहाँ भगवान्‌ थे घहों आये ओर भगवान्‌ का अभिवादन कर एक ओर खड़े हो गये । 


एक ओर सडे हो, उनमें से एक देवता भगवान्‌ को यह गाथा घोला,-- 
सत्पुस्षा के ही साथ बडे, 
सत्पुरुषों के ही साथ मिटे ज़ुले, 
सत्पुरुषों के अच्छे धर्म जानने से, 
फल्याण होता है, अहित नहीं ॥ 
तब, दूसरा देवता भगवान, के सम्मुख यह गाथा बोछा --- 
सत्पुरुण के ही साथ बेठे, 
सत्पुरुषों के ही साथ मिले जुले, 
सर्तों के भच्छे घर्म जानने से ही, 
प्रज्ञा प्राप्त होती है, अन्यथा नहीं ॥ 
तब, दूसरा देवता भगवान्‌ के सम्मुख यह गाथा बोछा -- 
सन्‍्तों के अच्छे धर्म जानने से, 
शोक मे पढ़ कर भी शोक नहीं करता ॥ 
तब, दूसरा देवता भगवान्‌ के सम्मुख यह गाथा बोला ---- 
सन्‍्तों के अच्छे धर्म जानने से, 
यान्धवों में सबसे अधिक तेज घाला होता है ॥ 
तब, दूसरा ठेवता भगवान्‌ के सम्मुख यह गाथा बोला -- 
सर्न्‍्तों के अच्छे धर्म जानने से, 
जीघों की अच्छी गति होती है ॥ 
तब, दूसरा ठेवता भगवान्‌ के सम्प्रुख यह गत्था योला -- 
* सनन्‍्तों के अच्छे धर्म जानने से, 
सत्व बदे सुख से रहते हैं त 


तब, दूसरे देवता ने भगवान्‌ से यह कष्टा-- भगघान्‌ ! इनमें किसका कहना सबसे ठीक है ९ 


रण तु 


संयुक्त-मिकाय [१४५४ 


पुक-पुक इंग से समी का कहता टीक ई; तो मी सेरी भार से सुनो :-- 


सत्पुक्यों के साथ पैड 

सत्पुक्ुषां के ही साथ मिछ छुरू 
सम्दों के भच्छे धर्म घाषने से 

समी दुःख से छूट जता है ॥ 


सगबाज्‌ से पह कहा । संतुए हो मे देवता सगवात्‌ को अमिवाबतन झौर प्रदहक्षिणा कर बहा 
झख्तध्ाव हो गएू। 


४२ मच्छरी सुंच (१ ४ २) 
कंअआूसी का त्याग 


पुक समथ भणवाज्‌ अ्रावस्‍्ती में भमाथपिण्डिक के जेतबम साराम में बिहार करते थे । 
सब कट सतुलपक्तायिक देवता रत्त बीतमे पर अपनी अमक से सारे खेतपम को चमक्रते 


हुप जहाँ मगवान्‌ ये बहाँ भापे भीर सगदाज का जमिवाइन कर पुक ओर ले हो गये । 


पुक और खड्दे हो इसमें से पक इंबता मगबाश्‌ को बह गाण। थोफा - 


माह्सर्य से छीर प्रमाइ से 

मलुष्प दाव महाँ करणा ई। 

पुष्प की भारांखा रखने बाछे 

शावी पुदुप को दाल करवा चाहिप्‌ ४ 


लब दूसरा पेबठा मरधाल के सम्मुख पह ग/पा बोल्मा--- 


कंजूस जिसके दर से दा तह देता है 

सही देने स उसे धइ मज्र कार दी रइता ई। 

सूख झमीर प्यास--जिससे क॑शूस दएता है 

बह उस सुन्‍्य कौ जस्स जस्मास्तर सें कगा रहता है ॥ 
इसक्तिय कमूसी करता छोड़ 

पाप दाल बार पुष्ण-कर्म दाज करे 

परफ्ोऊ में केबछ अपना किया पुण्द दी 

म्राजियों का छप्रजार होता है ॥ 


शब तृूसहा देचता सगषान््‌ के शम्मुख बह गाया थौक्म+-- 


मरे हुआ सें थे लइई! मरते 

को पाइ चढूते साबियो की तरह 

बोषी सी भी चौज़ को ध्यपस मैं बॉ कर ( लाते है ); 
बहौ सम्पतव चर्म दे 

जोड़ा रने घर सी डितत दाम देते हैं 

बहुत रइबे पर भी किसने दान नहीं इसे; 

भौदा रइदे पर ली जो दान दिया लाता ई 

शहद इजार दिये गये कौ भी बरायरौ करता है 4 


१४.४३] ३. साधु सुत्त [ रह 


तब, दूसरा देवता भगवान्‌ के सम्मुख यह गाथा बोला -- 
कठिन से कठिन दान कर देने घाले, 
दुषप्कर काम को भी कर डालने वाले का, 
मूर्ख लोग अनुकरण नही करते; 
सन्‍तों की घ्रात भासान नहीं होती ॥ 
इसीलिये, सन्‍्तो की ओर मूर्खों की, 
अलूग अछूग गति होती है, 
मूर्ख नरक में पडते है, 
और सन्त स्वर्ग-गामी होते है ॥ 


तब, दूसरे देवता ने भगवान्‌ से पुछा, “सगवन्‌ । इनमें क्रिसका कहना ठीक है?” 
एक-एक ढंग से सभी का कहना ठीक है, तो भी सेरी ओर से सुनो -- 
घह बढा धर्म कमाता है जो बहुत तगी से रहते भी, 


ख््री को पोसते हुये अपने थोड़े ही से कुछ दान करता हैं, 
हजारो दाता के सैेफ़डो और हजारों का दान 
- चैसे की कलप भर भी बराबरी नहीं कर सकता ॥ 
तब, दूसरे देवता ने भगवान्‌ को गाथा में कहा--- 
क्यों उनका बढा सहाध ढान, 
उसके दान की घरावरी नहीं कर सकता ? 
हजारो दात। के सैकड़ों और हजारों का दान, 
वैसे की करा भर सी बराबरी क्यों नहीं कर सकता ? 
तव, भगवान्‌ ने उस ठेचता को गाथा में कहा --- 
मार, काट, दूसरोंकों सता , 
पु रे करनेवाले 
तथा ओर अनुचित कर्म ऐै, 
जो दान करते हैं, उनका यह, 
रुछा और मारपीट कर दिया दान, 
शांति से दिये गए दान की बरायरी नहीं कर सकता ॥ 
इसीलिये, हजारों दाता के सैकडों और हजारों का दान भी, 
वैसे ठान की कला भर बरायरी नहीं कर सकता ॥ 


$ ३, साधु सुतत ( १.४. ३ ) 
दान देना उत्तम हे 
भवस्ती में । 


तब, कुछ सतुदलपकायिक देवता रात बीतने पर 


। एक और खड़े हो, उनमे से पुक देखता 
ने भगवान्‌ के सम्मुख यह उदान के शब्द कट्दे -- 


भगवन्‌ ! उन कर्म सचमुच सें बडा उत्तम हैं । 
कजूसी से और अमाद से, .- प 


संयुक्ष-मिकाय 


मुप्पों को दान शुई दिया जाता; 
पुष्म की जार्काधा रपने बाछे 
ज्ञानी पुरुष को दाम करना चाहिए ॥ 
तब, पृक दूसरे देदता ते सगवाग्‌ के सम्मुप यह उदान के झप्द क हू 
संगबम्‌ | दाब-कर्मे बढ़ा उत्तम है 
घोष्टे स भी दाम देगा बड़ा उच्म है 
कितने थोड़े रहमे पर भी दाभ करते हैं, 
बहुत रइले पर भी किसमें लह देते 
थोड़े से से विर्मफ़ कर छो दम दिया प्यतत है 
बह इजार के दान के परागप है 0 
शद पूछ दूसरे देदता ने शरबान्‌ के सम्मुख रदाव के वए शब्द कहे-- 
भणवम्‌ | दाम-ऊर्स बड़ा डत्तम है 
थोहे स॑ भी दाम देल्य बदा डत्तम ई 
अर से दिपा गजा शान सी बद्चा उत्तम है 
चर्म से कमाने गये का दाम सी बडा उत्तम हे ४ 
हक पर्मामुझक कमाकर दान देता ई 
इप्साइ-पूर्चक परिभ्रस करके लरझित कर 
बह चस की गैतरणी को काँथ 
रिप्प स्थार्थी को प्राप्त होठा हे ै 


हब एक दूसरे देवता के सगवाब्‌ के सम्मुख डदात के पद शप्द्‌ कडें।-- 
सगषण्‌ | दान-कर्म ला उत्तम है 
थोईे पे सी दाल देपा बुदः उच्ठस है 
खाद्धा से दिया रपा दाव भी अद्दा उत्तम है 
अमे॑ से कमाये एय्रे कप दाव सी बडा झत्तम है 
और, समझ पूझकर दिया गबा दान सी बढ़ा उत्तम ६7 
अमप बूछ कर बिदे गधे दान की बुद्ध ये प्रसंसा की है 
संसार में छो दक्षिया के पात्र हैं 
हुजसोे विपे पते दास का बडा कक होता दे। 
इपडाऊ खेत में जैसे रोपे गये बौज का 7 


तब पक दूसरे देवता थे भगघाग्‌ के सम्मुझ रदाल के पह शम्द कहे।-- 
अथक्षर्‌ | शण्य कस बदर रक्तस दे 
बोदे से सौ दान देवा बडा उत्तम हैं 
अ्रद्धा से दिपा गबा धान सौ बड़ा ड््षम दे 
अमे से कमा शबे कर भाव सौ बढा उत्तम है 
घमफ्ा-त् कर विधा धबा बाद सी बढ़ा छत्तम है, 
और, दीं के प्रति संदस एकशा सी छुइए उत्तस है इ 
थो प्रादित्रों को विश्य कद देते हुये बिचरता है, 


[१४४ 
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निन्‍्दा से दरता हैं, और पाप-फर्म नहीं करता, 
पाप के सामने जो ठरपोक एै चही प्रशसनीय एै, यरष्ठ खूर नदी, 
सन्त लोग डरते ह ओर पाप नहीं करते ॥ 
तय, एक दूसरे देवता ने भगधान्‌ से पुठा -- 
भगवन्‌ । इनमे छिसका छूकना टीक हं ? 
एक-एक ढग से सभी का फटना ठीक ह, तो भी मेरी ओर से सुनो .-- 
श्रद्धा से दिये गये दान की बी परदाई है, 
दान से भी बढ़ कर धर्म का जानना है, 
पहले, बहुत पहले जमानों मे, सन्त झोग, 
प्रज्ञा से निर्वाण तक पा छेते थे ॥ 


8 ४. नसन्ति सुत्त (१ 9४ ४) 
काम नित्य नहीं 


एक समय भगवषान्‌ भ्रावसती में अनाथपिण्डिक के जतवन जाराम में विहार करते थे । 
तब कुछ खसतुल्लपक्रायिक देवता । एक जोर खड़े हो, उनमे से एक ने भगवान्‌ के सम्मुख 
यह गाथा कही-- 

मुझ॒प्यों मे काम निश्य नहीं हैं, 
ससार में लुभाने वाली चीज़ें € जिनमे वश्न जाते हैं 
जिनमें पढ़ कर मजुष्य भूल जते है, 
झत्युके राज्य से छूट कर निर्वाणा नहीं पाते ॥ 
इच्छा बढ़ाने से पाप होते है, 
इच्छा बढ़ाने से दु स होते ह, 
इच्छा को दबा देने से पाप ढव जाता ऐ, 
पाप के दब जाने से दु स भी ठब जाता है ॥ 
ससार के सुन्दर पदार्थ ही काम नहीं हैं, 
राग-युक्त मन हो जाना ही पुरुष का काम हे, 
ससार में सुन्दर पदार्थ वैसे ही पढ़े रद्दते हैं, 
किन्तु, पण्डित छोग उनमे इच्छा उत्पन्न नहीं करते ॥ 
क्रोध को छोड़ ठे, मान फो बिल्कुल हटा दे, 
सारे बन्धनों को काटकर गिरा दे, 
नांम-रूप के प्रति अनासक्त रहनेघाले, 
स्थागी को दु ख नहीं छगते ॥॥ ह 
फाक्षारओं को छोढ़ दिये, मनसूबे नही बाँधे, 
नाम जोर रूप के श्रति होनेवाली तृष्णा को काट दिये, 
उस गाँठ-कटे, निप्पाप और घितृष्ण की, ४ 
खोजते रहने पर भी नहीं पाते, हु 


१,अपुनरागसन्निर्वाण, जहाँ से फिर छोंटना नहीं है । के 
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चुइता छार मलुप्प छांक में था पररूंक में 
स्थर्ग में था सभी छोके से त 


अधुष्मात्‌ सोघराज ने कहा-- 


पदि बसे मुक्त पुरुष को तदाँ देख पाय॑ के 
देशता भीर मनुप्य छांक भा परकोक में, 
परमार्ष श्लानये दाक्के डस बरोत्तम का; 
जो उन्हें बमस्कार करते हैं व॑ शल् हैं ।| 
सगवाग्‌ मे कह्टा-- 
मोबराज [ थे सिश्षु चस्म हैं 
जो दसे मुक पुरुष का भमस्‍्कार करते है; 
घर क्यो झूम संग़ब बक्से मिरा 
थे मिश्ठु समी बन्बर्मों झे ऊपर डठ जात हैं ॥ 


३५ उन्मरानसभ्णी छुचत (१ ४ ५) 
तथागत बुराइयों से परे ६ 


पक सम सगवाब्‌ आपस्ती में अतायपिण्डिक के जेतवन लारास मैं बिड्वार करते थे । 
तब कुछ उ्पान-संझी बेबता रात घीतने पर भपनी चमक से सारे जेतथन को अमक्ा बहा 

भगषाग्‌ भे बहाँ शाप । लाकर खाकास में करे हो गपे। भाकाप्त से कड़े हो एक देवता ने साजान्‌ को 
गांबा में कहदा-- 

हुए बूसरा दौ दोत हुए रूपते को 

थो हुए तूसरा ही बताता ६ 

डस भूत तथा गा का 

हो बुठ सोश-काप है घइ चोरी से होता ई ४ 

लो सच से को बही बोले 

ओ भहीं को बद मत बोके 

डिता करते हुओ कइने बाकों की 

परिदत कोगा सिख्या करते £ैं व 

[ मगबान-- ] 

यह केदह कहने भर से 

था केशल पुत्र मर छेने से 

प्राल बडी कर किया श्य सकता ई 

जौ बह साग इठसा कहर है। 

डिससे छ्ाजी पुरत्र मुक्त हो झ्यत हैं 

भ्याग छाताने बाहे भार के बन्प्म से ॥ 

जमे शात्री पुदर कसी सही करते 

संसार कौ राति-बि५थि ल्वाम कर, 
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प्रज्ञा पप पण्डित छोग मुक्त हो जाते ए, 
इस बीहद भयसारर को पार कर छेते ह ॥ 


तब, “उन ढेयताओं ने प्रृश्व्री पर उतर भगवान के चरणा मे शिर से प्रणाम कर भगवान्‌ 
को कहां -- 


भन्‍्ते । हस छोगो से भारी भूल हो गई। सूर्स जसे, मद जसे, बेवक्रफ जैसे हो कर हम छोगी 
से सगयान्‌ को सिखाना चाह । 
भन्‍्ते | भगवान्‌ एमारे अपराध को क्षमा करें, भविष्य में ऐसी मल नहीं होगी । 
हसपर भगवान्‌ ने मुस्करा दिया । &ु 
तब, थे देवता बहुत ही चिद्र कर आकाश में उठ खपदे हो गये। एक देवता भगवान्‌ के सम्मुख 
यह गाथा प्रोला -- 
अपना अबराध बाप स्वीकार करने बालो को, 
जो क्षमा नही कर देता है, 
भीतर ही भीतर कोप रसने चाला, सहाहेपी, 
बह घर को भार सी बॉघ टेवा € ॥ 
थदि कोई भी उुराई नहीं हो, 
अथदि संसार मे कोई भूछ भी न फरे, 
ओर यद्वि चर भी शान्त न हो जाय, 
यो भरा, कान ज्ञानी बन सकता हैं ? 
बुराई किसमे नहीं है ? 
भला, किससे भूल नष्टी होती ? > 
कान गफलत नेही कर बेठता ? 
कान पण्डित सदा स्मघतिमान्‌ रहता हे ? 
[ अगवान--] 
जो तथागत बुद्ध ह, 
सभी जीव पर अमुकस्पा रखते है, 
उनसे कोई घुराई नहीं रहती, 
उनसे कोह भूछ भी नहीं होने पाती, 
थे कभी भी गकलूत नहीं करते, 
चही पण्डित सदा स्घितिमान्‌ रहते ॥ 
अपना अपर/ध आप स्वीकार करने वालो को, 
जो क्षमा नहीं कर देता है, 
भीतर ही भीतर कोप रसने बाला, महाहेपी, 
उस चैर फो ओर भी बाँध लेता है ॥ 
पेसा कहने घाले के प्रति मैं बेर नही रखता, 
तुम्हारे अपराध को में क्षम( कर देता हूँ॥ 


$ ६, सद्भा सुत्त (१. ४. ६ ) 


अमाद का त्याग 


एक समय भगवान्‌ भ्रावस्ती मे अनाथपिण्डिक के जेतवन आराम से बिहार कर रहे थे ! 
3 
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तब कृठउ सतुछ्तपक्षायिक्त देबता रात के वीतभे पर कपन्ती अमड से सारे जेठघन को 
असकतते हुप॑ ज्डोँ भगवान्‌ थे बहाँ झाप॑ लर सगबाम्‌ का श्रमिषादुम कर पक मोर खड़े दो गये | एक 
भार पड हां उसमे से एक देवता से सगजान्‌ को गाया में का 
खिस पुरुष को सबूत अदा बती रहती 
आर जो पभदा मे क0रमी मई पढ़ता 
इससे उसकी कीर्ति भांर यड़ाह इस्ती है 
तथा शरीर छटने के माद सीधे स्वर्ग को आता है ॥ 


तब दूसरा देबता भगषान्‌ के सम्मुप् पह गाथा बोराः-- 
असेघ दूर करे अ्भिमान को छ्ेड़ दे, 
सारे बन्भगं को छाँप जाये 
मास झर रूप में बडी पसमे बासं 
उस स्पांगी के पास तृप्पा नहीं लस्ती ॥ 


[ मगयान-- ] 
प्रमाद में छगे रददत हैं सू्ष दुर्भद्धि फ्ोग 
ज्ञानी घुरुष मप्रसाव्‌ की अरष्ट भत के पंसी रप्ता करता है ॥ 
प्रमाद में मत छगो क्मम-राग का साथ सत बो 
प्रमाद राश्टित दो स्पा छगान॑ बाला परम मुफ्त पापा हे ॥ 


8७ समय सुच ( १ ४ ०७) 
सिश्नु सम्सेस्स 


ण्सा मैजे मु्ा । 
पुझे समय भगयाष्‌ पाँच स्लो समी णईंत्‌ समिप्लुभे के एक यहे संध के साथ दाफ्य ( लपद ) 
में कपिछपस्लु के मद्गाबस में बिदर करत॑ थे। संगबाज्‌ कोर मिपु-संप के दर्शबार्थ इलों कांऊ के 
इहुत देपता ला इकट्ठे दुश थे । 
हम धुद्धापास के चार देगठ/भीं के सप में बह हुआ 'यह्व भगवात्‌ पाँच सा सभी अईत्‌ 
मिप्ठुफों के एक बड़े संप के साय धाफ़्प ( यहपद्र ) में कपिझ्वस्सु के महापम में बिहार करते हैं। 
भमबान्‌ झीह मिन्लुसंप के इर्घताथं इुशों खोक फे बहुत बेंबता झा इक्ढ्ठे हुपे ४ं। लो इस लौरा भी 
शर्ते जहों सगषान्‌ तिराऊते  अरूफर सादा के पास छऊ पुऊु शाप्य कहें । 
रत्र दे बेबता जेसे कोई घछबाम्‌ पुरप समरी पद को पसार दे और पारी पाँद को समेट 
# पैसे दी धुय्यापास फ़ोक मे अम्धदान दो सगयान्‌ क सामने मगर हुने। तत्र बे देपता सावाग्‌ को 
प्रयाग कर ०ऊ और दइ दो गबे। 
एक काइ पड़े दा एड देता भणदाशू % सम्मुप्य यह गाथा शोका-- 
दब-ााफड में यही रमा छगी है 
इुइता स्पोग भाकर दफ्टठे टगे £। 
इख घर्म-सभा में दस शाप भी लाव है 
अपरायित जिशुसप के शल॑बा्द & 
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तब, दूसरा देवता भगवान्‌ के सम्मुख थह गाथा बोला,-- 
उन भिक्षुओं ने समाधि छगा ली, 
अपने चित्त को पूरा एकाग्न कर टिया, 
सारथी के जैसा छूगाम को पक्ड, 
वे ज्ञानी इन्द्रियों को वण में रखते हैं ॥ 

तब, दूसरा देवता भगवान्‌ के सम्मुख यह गाधा बोला --- 
( राग-ह्ेष-मोह ) के आधरण, 
तथा दृढ़ वनन्‍्धन को नष्ट कर, वे स्थिर चित्तवाले, 
शुद्ध और निर्मल (एुसार्ग पर ) चलते है, 
सोनियार, सिखाये गये तरुण नाग जैसे ॥ 

तब, दूसरा देवता भगवान्‌ के सम्मुख यह गाथा बोला --- 
जो पुरुष चुछ की शरण से आ गये है, 
वे हुर्गतिक में नही पड़ सकते, 
मनुष्य गरीर छोडने के बाद, 
देव-लोक में उत्पन्न होते हैं ॥ 


$ ८, सकलिक सुत ( १. ४, ८ ) 


भगवान्‌ यो पैर में पीड़ा, देवताओं का आगसन 
ऐसा सेने खुना। 


पुक समय भगवान्‌ राजगृह के मदृकुछ्ि नामक सगठाघ में बिहार करते थे। 

उस समय भगवान्‌ का पेर एक पत्थर के डुकड़े से कुछ कट गया था। सगवान्‌ को बढ़ी घेदना 
हो रही थी--शरीर की वेदना हु खद, तीम्र, कठोर, परेशान कर देनेवाली । भगवान्‌ स्थिरचित्त से स्छति- 
मान्‌ और सप्रज्ञ हो उसे सह रहे थे । 


तथ भगवान्‌ सघाटी को चौपेत कर विछवा, दाहिनी करवट सिंह-शय्या छगा, कुछ हयते हुए'' पैर 
पर पेर रख, स्थतिमान्‌ और सपज्ञ हो छेट गये 

तब सात सो सत॒ुल्कृपकायिक देवता रात बीतने पर अपनी चमक से सारे मद्दकुछ्ति को 
चमकाते हुये जहाँ सगवान्‌ थे वहाँ आये जोर भगवान_का अभिवादन कर एक कोर खड़े हो गये। एक 
ओर खड़ा हो, एक घेचता ने भगवान्‌ के पास उदान के यह शब्द कहे -- 


५». णरे । श्रमण गीतम नाग है, 
वे अपने नाग-वल से युक्त हो, 
शारीरिक बेदना, दु खठ, तीत्र, कयोर को, 
स्थिरचित्त से स्खतिसान्‌ ओर सम्रज्ञ हो सह रहे है ॥ 
तब, दूसरे देवता ने भगवान्‌ के पास डठान ऊे यह शब्द कहे --- 


अरे | श्रमण गोतम सिंह के समान है। अपने सिंह-बलू से युक्त हो शारीरिक बेठना * को 
स्छतिमान्‌ जोर सम्रज्ञ हो स्थिर चित्त से सह रहे है । 





# अपायर-दुर्गति चार ईँ--नरक, प्रेतलेक, असुस्काय, तिर्पंग योनि ! 


' भगवान्‌ लेटते समय पैर की ६घुद्धियों को एक दूसरे से थोढा-सा हृटाफर रखते थे; उसे ही 
“पदे पाद अद्चाधाय कहा गया है। 


श्ट व] समुच्त-ननिकाय [१४५९ 


हब हूसरे वेबता ले सगवाम्‌ के पास डदात के पद क़म्द कहे +-- 

अरे | अमण गौतम साझानीय हैं ! शपन लाजामीय-पए से. स्पिर-चित्त सं सई रइ है । 
हव दूसरे पेरता मे भगवान्‌ क॑ पास डद्ाम के पद शस्द के :-+ 

करे | भ्रसज गौतस बेजोध हैं । सपने बेडोइ इछ से. स्थिर-पित्त से सह रहे हैं। 

तप हूसरे देवता मे भगबात्‌ के पास रुद्दास के बह शस्द कहेः-- 

करे | भ्रमण गोतम पड़े मारी सार बाइऊ द। स्पिर-चिए् से सह रइ है । 

सब वूसरे पेदता से भगबान्‌ के पास उद्ाल के यह सम्द कहे!-- 7 
अरे | प्रमण गीठम घड़े वास्त <ं।. स्थिर-चित्त स सइ रददे ६। 

तब पूसरे देदता ले संगबान्‌ ब॑ पास्त डद्रान के पद ध्षस्त्र कहे 


समाधि के सम्पास सं इस विम्तुत्त चित्त को देखो | ते तो डटा हे ते बबा है और से कोई करंशिश 

कर # प्यस्द्धा गया है. किल्तु बड़ा हवो स्शमाविक है । छो पेसे को पुरुर शाग सिंइ, भाजागीय बेजोइ 
भारबाहए दस्त कदे--सो केस अपमी सूर्ूता से कहता है । 

पस्चाड़ पेद को धाह्मण सछ्े दी घारण कर 

सौ बर्पों शक महू ही तपस्पा करता रहे 

जिस्तु ठुस| जित्त पूरा बिमुक्त दो गहीं समता 

शीत कप बे पार तदों झ्य सउते ४ 

शूप्णा सं प्रेरिश छत आदि के फ्रेर में पढ़े 

सां धर्प कशेर तपस्पा करते हुसे भी 

डसड्ा चित्त पूरा बिम्ुक्त नहा होता 

इीत कवर ब ले पार हीं जा सकते 2 

आारम-प्े रखने बारे पुरुप को 

आध्म स॑ंपम रहीं हो सउता 

अपमाहित पुझर को मुलि भाव तहीं भा सकता 

जंगक में लड्ेका प्रसादबुक्त बिहार करते हुए 

कोई रत्पु के रास्प को पार नहों कर सकता आ 

मान छोष धअप्ी तरइ समाहित दो 

सुल्वर जितत बाख्या सभी तरइ स॑ बिम्नक्त, 

सावबान ह। ज॑गक में सक्ेझ/ दिदार करते हुये 

बह खझर्वु के राम्प के पार चर लता है ॥ 


$ ९ पन्‍्ठुभघीतु तुच (१ ४ ९) 


घमे-प्रदण से स्वग 
ऐसा मैंबे सुना । 
एक समय भगवाब्‌ सैशारी में मद्ावत की कूठागारशाड़ा में बिहार करते ने । 
तथ प्रद्य मत की बेदी कोऋनदा रात बीठते पर भ्रपत्री अमक से सारे सदापस को 'असकाती 
प्ल॑ई पर्योँ सगबात्‌ थे ब्दाँ लाई, ओर सगबान्‌ का भ्रसिषावव कर पूक और लड़ी हो गई । 


धुक शोर ल्वदी बद देशता कोकमदा प्रद्यूस्त की बेटी सगदान्‌ के सम्मुख बह गापा 
बोकीय-- 
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१०, घुलपज्जुअचीतु छत्त [ 


/्प 
नर 


चेशाली के घन में विहार रूरते हुये, 
सर्वश्रेष्ठ भगपान्‌ बुद्ध को, 

में कोफनदा प्रणम्‌ करती हैं, 

फोफनदा घ्रद्य मन की बेटी ॥ 

मेने पहले धर्म के घिपय से सुना द्वी था, 
जिसको सर्वज्ष तुद्धने साक्षाव क्रिया ए, 

आज में उसे साक्षात्‌ जान रही हे, 

शुनि सुगत (<उदठ्ध) से उपदेश किय्रा गया ॥ 
जो फोई हस भार्ये धर्म को, 

मूर्ख निन्‍्द्रा करते फिरते ह, 

ये घोर सौरव नरक मे पढते है, 

चिर काल तऊ दु से, का अनुभव करते ॥ 
और जो इस आर्य धर्म मे 

घीरता और जान्ति के साथ जाते है, 

थे मनुष्य-गरीर को छोड कर, 

देव-लोफ में उत्पन्न होते टे ॥ 


$ १०, चुछपज्जुन्नधीतु सत्त ( १. 2 १०) 


बुद्ध धर्म का सार 


ऐसा मेने सुना । 

एक समय भगवान्‌ बैशाली में महान की कूटागारणशार। मे बिहार करते थे । 

तय, छोटी कोकतदा प्रद्य सन की बेटी रात बीतने पर अपनी चमक से से महाचत को चस- 
काती हुई जहाँ भगवान्‌ थे वहों जाई और भगवान्‌ का अभिषदन कर एक ओर खड़ी हो गईं। 


बोली --- 


एक ओर खडी हो वह देवता छोटी-कोकनदा प्रद्य सत्र की बेटी भगवान्‌ के सस्मुसख सह गाथा 


यह मे झाई हूँ, जिजली की उस जैसी कान्ति चाली, 
कोकनदा प्रद्युम्न की बेटी, 

बुद्ध ओर धर्म को नमस्कार करती हुई, 

मेने यह अर्थवती गाथा कही ॥ 

यद्यपि अनेझ ढग से मे कह सकती हूँ, 

ऐसे ( महान्‌ ) धर्म के विषय में, 

(तथापि) सक्षेप से उसके सार को कहती हू, 
जद्दों तक मेरी चुद्धि की योग्यता है ॥ 

खारे ससार से कुछ भी पाप न करे, 

शरीर, वचन या मनसे 

कार्मों को छोड, स्म्तिमान्‌ और सम्रज्ञ, 

अनर्थ करनेवाले दु ख को मत बढ़ावे ॥ 


सतुललपकायिक वर्ग समाप्त 





पॉँचवों भाग 


जलता पग 


8१ आदिक्त सुस ( ९५ ५ १) 
झोक में भाग छगी ई 
वैसा सैंगे सुषबा । 
एक समय सगवात्‌ श्ायस्ती में अभनाथपिणिडिक फ॑ जेतवस व्यपाम में बिहार करते थे । 
तब कोई देवता रात बीतने पर अ्रपणषी असऊ से सारे जंतजन को अमकाते हुये जहाँ भगवाव्‌ पे 
शो जाया कीर भगवान्‌ का भभिषादत कर एक झौर शह्दा हो गया । 
एक और एद्टा हो बद वैबता भगवान्‌ के सम्मुण बद गाशा पोक्ाः-- 
बर में आग झरूग छाते पर 
जो भपने ससपाथ धाइर मिम्भछ केता ई 
बह उसऊी मलाई के छिये डोता दे; 
शई्दी तो बह बहा जरूढ़र राप शो पाता है 7 
सी घकार इस सारे छोऊ़ में भाग छा गई ई 
छरा की जाग भीर मर छानते की ध्यग 
दाम हैदर धाहर गिरारू छो 
बाग दिया एंदा लप्टी तरइ रक्षित रहता ई ४ 
शाम ईते से सुन्त की प्राप्ति होती ६ 
नहीं इने से रे पेसा शी दोता है; 
अर चुरा छते हैं, पा राज्य इर रुंते € 
था श्यग रूग जाती ६ या गए हो झाता है ० 
शरीर ध्वकिए में शो सब टी एर श्यठा है 
बह शरीर भी शरीर साथ साथ सारी सम्पक्ति 
इसे जाब बस बर पण्डित चुप 
भोग सी करते थैं भार दाम भी बसे € ॥ 


अपने सामरप्ष के लगुभ॒स शेमर भर भोग कर 
जिस रत ही स्वर्ग मैं ख्थाव पाता है ॥ 


२ किंदद सुत्तुत्‌५ २) 
कया इस यास्या क्‍या पाना है? 


कत्रा देगे बाला बर देता टै १ 
कया हैंगे बार बर्ज देता हे 
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2 पएवामूछ सु 


श्र 
त्प्ए 
छ्चिजि 


यया देने घाला सुख देता ४ ? 
क्या देने खाल झग देता हू ? 
फौन सथ बट हेने पाला होता है ? 
में पृठता ऐ, कृपया प्रतायें आ 


[ धगवान-- ) 


अत देने घाला पछ दता 7, 

बस टेने घाला घण देता 7 

पाएन देने पाला सुर देता ₹, 

प्रदीप देने बाला ऑस्प देता ७, 

और, घह सब व॒छ देने बाला &, 

जो आश्रय ( >गृष्ट ) देता ह, 
जार अम्ूठ देने घाला नो यह होता ₹, 
जो एक थार धर्म का उपरटेश कर दे ॥ 


$ ३. अन्न सुच ( ?*, ५, ३ ) 


अन्न सबफो पिय है 


बे 


एक अन्न ही ऐजिसे सभी चाहते फ, 
देवता और मनुप्य लोग दोनो, 
भल्ता ऐसा कान-सा प्राणी है, 
जिसे अठ प्यारा न लगता हो ? 
जो उस अन्न का श्रद्धा-पूर्थक दान करते ४, 
अत्यन्त प्रसक्ष चित्त से, 
उन्हीं को धघह अज्न प्राप्त होता है, 
इस लोक मे और परलोक मे भी ॥ 
इसलिये, कजूसी करना छोड , 
पाप हटाने बाछा पुण्य-कर्म दान करे, 
परछोक से पुण्य ही (केवल) 
प्राणियों का आधार होता है ॥ 


५» ४. एक्मल सुत्त (१. ५, ४ ) 


एक जड़वाला 
एक जड़ वाला, दो मुंह बाला, 

तीन सलरू वाला, पाँच फेलाघ चारा, 

बारह भेंवर चालछा समुद्ध, 

और पाताछ, सभी को ऋषि पार कर गये' ॥ 


१. “अविद्या ठृष्णा की जड है, तृष्णा अविद्या की | यहाँ ( एक जड़ से ) तृष्णा ही अमिप्रेत है। 
वह तृष्णा शाश्वत और उच्छेद दृष्टि के भेद से दो प्रकार ( मुँह ) की होती है। उपनें राग, दोष और 


श्र ) सयुत्त-निकाय [१५४१६ 
8५ अनोमनाम झुच्त (१ ५ ५) 


सय॑-पूर्ण 


अनोम नाम बासे सूश्म वश 

ज्ञाव देने बाहे कामों मे झनासत्ता 
शन स्व परिहत का देखो 

आपे-सार्ग पर अझूले हुये महर्षि बम 


$ ६ अख्छरा सुत्त (९ 5 १) 
शाद कैसे कटगी 


अप्सरार्भी के गश से अइम परत मचा 
पिशाचा ७ गण से संधित 
छुमावे में श्यझ पेन बाद्मों बह बन (सस्व्त) है 
राद ईसे करेगी 
भमिगवाब--] 
बह सागे बडा सीधा ६ 
अह स्थान डर सब से शझुश्प हो 
कुछ भी आाज़ सम लिड्रारूत बाफ़ा रपई 
जिसमें घम्म के तक रूगो है? ॥ 
ही ड्सडी बचाण ई 
स्प्रति डस पर जिन आदर 
अर्म को मैं सारथी बताता हूँ 
सम्पक दृष्टि श्यो छागो दांदने बाह्य (सपार ) दे ॥ 
जिसके पास इस प्रझ्मर की सबारी ई 
किसी झयी के पास या किसौ पुरुप क॑ पास 
बह डस पर अइकक्‍्र 
लिद्दाण लक पहुँच जाता ए हे 


मद तीन मल ऐोठे ६ै। 7 । पंच कामगु्त “से फैडाब ६. । बह बता कमी पूरी नहीं शोषी है, 
इस अर्थ में समुद्र कद्टी ४ है। अध्यात्म झर बाइर $ बारइ स कतन मेंबर कई गये है ” ।मृष्णा 
कौ गइरा” का दुइ नए है इसब्न्बे पाताक़ कहा गए दे ।“मद्धकभा । 

१ नम्दनबषन | “मोएन पन॑ पाछि। 

२ फर्थ यात्रा सयिस्ससि--प्से घुझ्मासा शागा कैसे मुक्ति होगी 

ह सिष्ाज को रूप्य कर बद्टा गया द। अट्टझषा। 

४ शारीरिझ-सीतशिउ्चौर्य सैए्पात घम-अस्य से पुकत--मइऊपा | 

५ पैसे भौतिक रप में ऊपर बैड हुए का गिएन से बचने के टिये छकड़ी का पटर) छगा दित्रा 


जज्ता है, बैसे टी इस मार्ग के रप में ऋर्पारम ओर बाह्य दोसेबालरौ ही्व्पाप करने से सजा समझनो 
आईिये | ““मह्कया । 


१,५०५, ९. ) 


९, मच्छेर सुत्त [ ३३ 


8 ७, बनरोप सुत्त ( १. ५. ७ ) 
किनके पुण्य सदा बढ़ते हैं ? 
किन पुरुष! के दिन और रात, 
सठा पुण्य बढ़ते रहते है ? 


धर्म पर दृढ़ रहने वाले शील से सम्पन्न, 
कौन स्वर्ग जाने वाले ह ? 


[ भगवान-- ] 


बगीचे ओर उपचन छगाने वाले, 

नो लोंग पुल बेंधवाते है, 

पौसाला बठाने बाले, कूँचे खुदवाने बारे, 
राहगीरो को शरण उठेने चाले, 

उन पुरुषो के दिन और रात, 

सदर पुण्य बढ़ते रहते है, 

धर्म पर इद रहने वाले, शील से सम्पन्न, 
वे ही स्वर्ग जाने वाले हैं ॥ 


$ ८, इंद हि सुत्त (१, ५. ८ ) 
जेतवन 
ऋषियों से सेचित यह छुभ-स्थान ज़तबन, 
जहाँ धर्मराज (>छुद् ) वास करते है, 
मुझमें भारी श्रद्धा उन्पन्न कर देता है ॥ 
कर्म, विद्या, ओर धर्म, 
शील और उत्तम जीवन । 
इन्हीं से मनुष्य शुद्ध होते है, 
न तो गोत्र से और न धन से ॥ 
इसलिये, जो पण्डित पुरुष है, 
अपने परमार्थ को दृष्टि में रस्ब, 
डीक तौर से धर्म कमाते हैं, 
इस प्रकार उनका चित्त शुद्ध हो जाता हैं ॥ 
सारिपुत्र की तरह प्रज्ञा से, 
शील से ओर मन की शान्ति से, 


जो भी भिष्ठु पार चला गया है, 
यही उसका परमस-पढ है ॥ 


$ ९, मच्छेर सुत्त ( १, ५, ९) 


कंजूसी के कुफल 
जो ससार से कजूल कहे जाते हैं, 
मकक्‍्खीचूस, चिद़कर गालियाँ देने घाछे, 


संयुक्त-निकाय [१ ५.९ 


दूसरों को भी दान ब॒त देस 
जा पुरुष उन्हे बइका वन वाल ह 
उनऊे कर्म ब्म फसल कसा इता ई ! 
उत्तजा परछतोऊ कैंसा हांता ई ? 
आप को पूफते के छिसे भ्राप, 
इस छोर डसे कैसे समर ! 
[ भगवान ) 
जो ससार में कंजूस कई लत ई 
मसक्खीछूस (िहरकर शाफ़ियोँ इले दा 
हूसरा छो मी वास बेले बेस 
लो उ०ईं पदका पेम भाऐे ६ 
ये गरक में तिरशीन योनि में 
था बमछोक में पैदा दंते हैं 
बदि ब॑ ममुप्प-्थोति में भाते हैं 
हो किसी बरित कुछ में जरम केरे है 
कप खामा पेत्ञा आराम क्षेरतमाशा; 
उल्द बी तणी से सिछते हैं; 
मूष्प किसी दूसरे पर मरोसा करते ई 
हब डसे भी बे चीर्जे नहीं मिक्ती 
मांझी के देखते ही लेते उनड़ा सह फफ इाता ई 
परकोक में डलकी बदी श॒ुगति इस्ती दे ॥ 
[ दैषता-- ] 


इमने इसे पेस्ा आस छिपा 
अन् हे गौतम | एक दूसरी बात पूछत ई-- 
ओ बहा मजुप्प-दोधि में ऋष्म केसे हैं 
हिकषे-मिकने बाके सुर दिक बाछे 
बुद्ध के प्रति भद्धाजुभीर घर्म के प्रति 
संथ के प्रति बढा गौरव रप्पते बाके। 
जगके कर्म का फक कैसा दांता है! 
डलफा परछोक बसा होता ६ ! 
क्षाप को पूऊमें के किये भ्मप्‌, 
इस छोग डसे #स समझे? 

[ मगबान--] 
कया बहाँ मलुप्च-बोगि मे ब्म ऐसे है 
हिरूने-भिकले बाले चुल्े विप्त बाडे 
बुद्ध के प्रति अ्द्धालु और अर्म क प्रति 
संब के प्रति बड़ा एपरव रफने बाक; 
बे ज्का में पोभिंत दोने में 


(५१० ] १०. घटीकार खुत्त [ ३५ 


जहाँ वे जन्म छेते हैं ॥ 

यदि फिर मनुप्य-्योनि में आते है, 

तो किसी बदे धनाह्य कुछ में जन्म पाते है, 
फपड़ा, साना, ऐश-आराम, खेल-तमाशा, 
जहों खूब सन भर मिलते है, 

मनचाहे भोंगो को पा, 

चशसचर्ती देवा के ऐसा आनन्द करते हैं, 
आँखों के देखते तो यह फल_होता हे, 

और, परलोफ़ से बडी अच्छी गति होती है ॥ 


$ १०, घटीकार सुत्त ८ १, ५, १० ) 


चुद्ध धर्म से ही मुक्ति, अन्य से नहीं 
[ घटीकार देवता--] ग 
अविह छोक से उत्पन्न हुये, 
५् सात मिछ्छठ घिम्लुक्त हो गये, 
राग, द्वेंण ( और मोह ) नष्ट हो गये, 
इस भवसागर को पार कर गये ॥ 
वे कोन थे जो कीचइ को छॉब गये, 
रूत्यु के उस बड़े दुम्तर राज्य को, 
जो मनुष्य के शरीर को छोढ़ कर, 
सर्वोच्च स्थान को प्राप्त हुये ? 
डउपक, परगण्ड और पककुसाति ये तीनो 
भदिय जोर खण्डदेव, वाहुरण्गि और पिड्निय, 
यही छोग मलुप्य-देह को छोड, सर्वोच्च स्थान को प्राप्त हुये ॥ 
[ सगवान--] 


उनके विपय में तुम बिल्कुल ठीक कहते हो, 
जिन्हाने मार के जाल को फाट डाला, 
वे किसके धर्म को जान कर, 
भव-बन्धन तोड़ने में समर्थ हुये * 
[ देबता-- ) - 


भगवान्‌ को छोड़ कहीं और नहीं, 

आपके धर्मकों छोड कही और नहीं, 
जिन आपके घर्मको जान कर, 
वे भव-बन्धनकों तोड सके ॥ 

जहों नाम और रूप दोनों, 

बिल्कुल ही निरुद्ध हो जाते है, 

आपके डसख धर्मेकों यहाँ जान, 

वे भव-वन्धन को नोंड सके ॥ 


घर ] 
[ मगवाम-- ] 


[ देषता-- ] 


संयुक्त मिकाय [१ ५. १० 


तुम बडी गम्भीर बारें कर रह हो 

इसे टीक ऋामता कठिन हे सीक से समछता चद्ा ही कडित) 
मड्य तुम किसके धर्म को आजकर 

इस मरकार की आते कर रह हो ! 


पहुछ॑ में एक कुमार था 

चेइछिणमें पक घद्ा-साऊ 

अपने माँ-जाप को पोस रद्दा पा 

( सगबान्‌ ) कश्यप का उपासक घा ॥ 
मैथुम धर्म सं बिरत 

जअक्षाचारी पूरा व्यागी 

सृक दी शांच में रहने दा घ॑ 

पहुफ मित्र थे ८ 

सो म॑ इन्दद जानता हूं, 

बिमुक्त डुब साठ मिश्लुओं का 

राग हप ( लार मोइ ) सए हो गय ईं 
हो सब-सागर को पार बर चुके दें ह 


एसे ही डइस समय शाप थ 

जमे मरादात्‌ कहते इ 

पहले भाप एक बुम्दार भ 

वेइकिंग में एक पडा-साज 

इस प्रकार इल पुरान, 

मिन्रों का साम हुभा था 

मो स्मवितात्माओों का 

जस्तिम शाररर पारस फहन बार का 0 


जखतसा चग समाप्त । 


छठों भाग....' 
जरा वर्ग 
$ २, जरा सुत्त (१, 5६. १) 
पुण्य घुराया नटी जा सकना 
कौन सी चीज़ है जो उद़ापा तक ठीक है ? 
स्थिरता पाने के लिये क्या ठीक £ ९ 
मलुप्यो का रत्न क्या है ९ 
क्या चोरों से नहीं घुरायां जा सकता १ 
शील पालना चुद्रापा तक ठीक हैं ? 
स्थिरता के छिये श्रद्धा ठीक है , 
प्रज्ञा मनुप्या का रल ह, 
पुण्य चोरों से नहीं चुराया जा सकता ॥ 
6 २, अजरसा सुत्त ( १, ६, २ ) 
प्रणा मनुप्या का रत्न है 
बुदापा। नहीं आने से भी क्या शौक है ९ 
कौन सी अधिष्टित घस्तु ठीक है ? 
सनुष्यों का रत्न क्या हे ९ 
क्या चोरों से नहीं चुराया जा सकता 
शील बुढ़ापा नही आने से भी ठीक हे 
अधिष्ठटित श्रद्धा बडी ठीक है, 
प्रज्ञा मजुष्यो का रत्न है, 
पुण्य धोरों से नहीं चुराया जा सकता ॥ 


$ ३. मित्त सुत्त ( ९, ६. ३ ) 
मित्र 


3 


राहगीर का क्या मित्र छै ? 

अपने घर से क्या मित्र हैं ? 

काम पढ़ने पर क्या मित्र है ? 

परलोक मे क्या मित्र है ९ 
हथियार राहगीर का मित्र है, 
माता अपने घर का मित्र है, 
सद्दायक काम आ पड़ने पर, 
बार-बार मित्र होता है, 
अपने किये जो पुण्य-कर्स हैं, 
वे परलोक मे मित्र दोते हैं ॥ 


स॑युक्त-मिकाय [१६७ 
8 ४ वस्पु सुच (१ ६ /?) 


3 आधार 
ममुप्पों का ्ाघार क्‍या है ? 


पह०ँ सदस दा सस्ध कौन है १ 
किसस॑ सभी यौीते # ? 
पृथ्ची पर शितले प्राणी बसले है ॥ 
पुत्र मनुष्पों का झ्राघार इ 
भार्जा सबसे बढी साक्षित ६ 
बृष्टि इोले से समी जीते २ 
पृष्ची पर डितन॑ प्राणी बसते ६ 6 
8 ७ जबनेवि छुत्त ९५९ ६ 5३) 
पैदा होना (१) 
समुत्प को क्‍या पैदा करता ई ! 
रुपऊ क्‍या ई जां ठाइठा रइता है ! 
काम भाषारामन ऋ अकर में पडता है! 
उसका सबसे बद्या सय क्‍या ६ ! 
शृच्प्र ममुप्प को पैदा करती ई 
डसका दित्त दीषतर रहता ई 
प्राणी भावरामन के अहर में पहता है 
शुष्क उसका संस बहा सय ६ ६ 


$ ६ बनेति सुच (१ ६ ६) 
सैदा होगा (२) 
मनुष्य को क्‍पा पता करता ई ! 
इडसम्म क्‍या £ जो दाइता रहता 7 | 
भीम शाजारामस के अक्षर में पड़ता ६ ! 
फिसस पुरक्मध नहीं होता ६ ! 
मृच्य ससुर को पैता करती ६ 
डसह्प चित्त दौश्ता रहइता है 
प्राणी शाबागमत के अहर में पता £ 
बुग्य से डपम गुरह्यरा शी होता 7 


8 ७ जनेति मु्त (१६७) 
पैद्या दाना (३) 

मजुष्य का क्या पैदा करता £ 
डपक्ा कपा ६ जा जादता राता है 
कम आवागमन के चकहर मे पडा £ १ 
डसका आज्रव क्या ई ? हे 

जूप्णा सबुच्द का दर बस्ती ६ 

डपत्रा वित्त दीइसा शाता ई 


०] १० कवि गुक् [ ३९ 


प्राणी आवागसन के चक्कर में पड़ता है, 
कर्म ही उसका आश्रय हैं ॥ 


३ <, उप्पथ सुत्त (१. ६, ८ ) 
चेराह 
किस राह फ्रों छोग बेराह कहते है ? 
रात-डिन क्षय्र होने वाला क्या हैं ? 
ब्रह्मचर्य का मल क्‍या है ? 
बिना पानी का कौन स्नान है ? 
राग को लोग वेराह कहते ह, 
आयु रात-दिन क्षय होने बाली हें, 
सत्री त्रह्मचर्य का मल है, 
जिसमे सभी शाणी फेस जाते है, 
तप और बहाचयें यह बिना पानी का स्नान है ॥ 
$ ९, दुतिया सुत्त (१, ६, ९ ) 
साथी 
पुरुष का साथी क्या होता है ९ 
कौन उस पर नियन्त्रण करता है ९ 
किससे अभिरत होकर मलुप्य, 
सब दु खो से मुक्त हो जाता हे ? 
श्रद्धा पुरुष का साथी होता है, 
प्रज्ञा उस पर नियन्त्रण करती है, 
निर्चाण से अभिरत होकर मनुष्य, 
सब दु खों से मुक्त हो जाता है ॥ 
$ १०, कवि सुत्त ( १, ६. १० ) 
हे कफचिता 
गीत#& केसे होती है ? 
उसके व्यक्षन क्‍या हैं ? 
उसका आधार क्या हैं ? 
ग्रीत का आश्रय क्‍या है ९ 
छन्‍द से गीत होती हें, 
अक्षर उसके व्यज्ञन हैं, 
नास के आधार पर गीत बनती है, 
कचि गीद्ध का आश्रय हें ॥ 


जरा वर्ग समाप्त । 





है गाया ! 


सातवों भाग 


अद्भ बर्ग 
$ १ नाम सुत्त ११ ७ १) 
माम 
कया है जो सभी करे झूपने सीतर रपता है ! 
किस्स अधिक बृए शा £ ! 
किस पक पर्म के 
सभी बुछ बच्त में इसे भाते है ? 
सास सभी को क्षपने सीतर रपता ई 
साससे अधिक कुछ रही ४ 


लाम ही पूक पर्स के 
समी कुछ बस में इसे लाते है ॥₹ 


8२ चिच मु (१ ७ ) 
वित्त 


किससे क्ोक भिमश्धित दोता ई ! 

किस पे बढ क्षव को प्रास शोता | ? 

किस पूक अर्मे के 

सभी बह में चए अन्त हैं? 
खित्त सं क्रोेका निगलिक्तित दौता ई ! 
चित्त सं दी झब को प्रास इता ई 
चित्त दी पूक धर्स क 
समी बस में 'कसे ध्यते हैं # 


8 है तब्दा सुत्त ११ ७ २) 
स्प्णा 
किस एक धर्म क 
सप्ती बच्च मे अकछ्े काते ६ ? 


सृच्णा ही एक धर्म क 
सभी बस में कक आतं हैं ॥ 


# कोइ जीब वा 'दीश ऐसी नई है छ। नाम से रहित हो ! ( गह्ों तक झि ) लिस वृक्ष जा फपर 
का नाम माई हो ता है उसका नाम अझनोसक ( “औ-नासबाश्ा ) सख देते है) 


“-मईकषा | 


१.७, ७ ] ७, उड़ित सुत्त [ ४१ 


8 ४, संयोजन सुत्त (१, ७, ४ ) 
वनन्‍्चन 
लोक किस वन्धन में बेंधा है ? 
इसका विचरना क्या है ? 
किसके प्रह्मण होने से, 
(निर्बाणः ऐसा कहा जाता है १ 
“संसार में खाद लेना” यही लोक का बन्धन हें, 
बवितक इसका विचरना हैं, 
तृष्णा के प्रह्मण होने से, 
(निर्वाण” ऐसा कहा जाता है ॥ 


६ ५, बन्धन सुत्त ( १, ७, ५) 
फॉस 
लोक किस फॉस में फेंसा है १ 
इसका विचरना क्या है ९ 
किसके प्रह्मण होने से, 
सभी फॉस कट जाते हैं ९ 
“ससार में खाद लेना” थही छोक का बन्धन है, 
बघितक॑ इसका विचरना है, 
तृण्ण। के प्रहाण होने से, 
सभी फाँख कट जाते है ॥ 


$ ६, अव्भाहत सुत्त (१, ७, ६ ) 
सताया जाना 
छोक किससे सताया जा रहा है ९ 
-किससे घिरा पडा है ? 
किस तीर से चुभा हुआ है ? 
किससे सद घुंदा रहा है १ 
रुस्यु से लोक सताया जा रहा हैं, 
जरा से घिरा पढ़ा है, 
ठृण्णा की तीर से चुभा हुआ हे, 
इच्छा से संदा दुंघा रहा है ॥ 


$ ७, उद्वित सुत्त (१, ७, ७). 
छॉघा गया 
लोक किससे छाॉँघ लिया गया है ? 
किससे घिरा पड़ा है ९ 
किससे लोक ढेका छिपा है ९ 
लोक किसमें प्रतिष्ठित है ९ 


॒ 


संयुक्त-निकाय [१५७ १० 


लृष्णा स छोक कांप छित्रा गया ई 

जरा से घिरा पद्म इं के 
आऋत्पु स कोक टेंका छिपा €॒ 

पु-ख में कोक प्रतिद्तित है १ 


$< पिद्दित झुच ( ९ ० ८) 
छिपा-ईका 
किसस छोऊ छिपा-दका ६ ? 
फिसमे झाक प्रतिष्ठित ई ! 
किससे कोक छोँद किशः राया है 
क्िसस॑ पिरा पा है ! 
भृत्यु स कांड देका-किपा ६ 
बु)एर्म छोऋ प्रतिष्ठित है 
तृप्णासे कोक काँब छित्रा गया इ 
जरा से बिरा पद ई ४ 


8५% इच्छा झुस (९१ ७ ९) 
इभ्म 
फोक किसमें बता है ? 
किसको तथा कर हूट जाता है ! 
किसके प्रदाज दोष शत 
सभी अल्यव कार वता ६ ! 
इष्छा मे लोक बसता ई 
ब्च्छा को दवा कर कट छाता £ 
इुषछ्मा क पद्म होने स 
ससी बल्यन काह देठा ६ ॥ हे 
8 १९ छोक़ सुच्त ( ( ७ १०) 
छांक 
किसऊ द्वाने स कोक येद्ा डोता है 
किसमें साप रहष्म हैं ! 
कपडे किसको फ्रंकर दाता ६ ! 
फ्सिके कारण धुल्प झंछ्ता £ | 
कः& क हवाये से कोक पैदा होता है 
97 में साथ रहता है 
हा दी का कसर दाता ६ 
हू क बाएय दुल्म ऐस्प्ता ई 
असर वग समाप्त 





# एप आाप्जास्मित आफ्तन--अर्श भोत, जांच, किए फह मना 


आपठवों भाग 
झत्वा बग 
३ ?, झ्त्वा सुत्त ५१. ८. १) 
न्तत्श 


एक जोर स्वड़ा हो चष्द टेथना भगवान के सम्मुख यह गावा योला --- 


क्सिकों नाश कर सुर से सोता है 
क्रिसकी नादा कर शीक नहीं करता १ 
किस एक धर्म का, 
बध करना गोतम बताते ह ? 

क्रोध को नाण कर सुस्त से सोता है, 

क्रोध को नाश कर शोक नहीं करता, 

महाघिष के सूल क्रोध के, 

जो पहले तो अच्छा लगता, है देवत्ते ! 

बच्च की पण्डित छोग प्रशसा फरने 

उसी को नाशफर शोक नहीं करता॥। 


| 


६ २, रथ सुत्त (९, ८ २) 
श्थ 


क्या देशकर रथ का जाना मालस द्ोता हे 
क्या देखकर कट्टी अस्िका होना जाना जाता हैं ९ 
किसी शक्षका चिहद्ध क्‍या हे ९ 
कोई स्त्री किससे पहचानी जाती € ? 

भवजाकों देखकर रथका आना सालझूस होता हे, 

घूमको देखकर कहीं अश्विका होना जाना जाता है, 

राजा किसी राष्ट्रका चिह्न होता हैं, 

कोई स्त्री अपने पतिसे पहचानी जाती है ॥ 


$ ३. वित्त सुत्त ( १, ८, ३ ) 


बन 


खसखारसे पुम्पका सबसे श्रेष्ठ घित्त कया है ? 
क्रिसके उपाजन फरने से सुख सिछता है १ 
रखों मे सबसे स्वादिष्ट क्या है ? 

मलुप्यके कैसे जीवनको लोग शेष्ट कह्दते हैं ? 


संयुत्तननिकाय 


संसारर्मे पुरपका सदस श्रेष्ठ वित्त प्रद्धा है 
चर्मके उपा्जत करनंसे सुर मिलता ई॑ 
सरसों में सर से स्पादिए सरय है 

प्रशापूर्षक प्रीबत का छोग भरे, कहते € ॥ 


89 युद्दि सुत्त (१ ८ ४) 
घर 


डगम बालों में भरेप् क्या ६ ! 
गिरमे बाहों में सब से शब्झप क्या है ! 
कया ई घूमते रहने बाफ़ो में ! 
चोएते रदे दाफा में उत्तम क्‍या ई ! 
बीज उायें बाछा में शेह ई 
बृष्टि गिरते धाक्कों मे सब स भरी है 
शौर्य भूमते रहने बाक़ों में 
पुत्र बोकते रहने बा्या मे उत्तम इ! ॥ 
दिद्या डगने बारां मं श्ेश्ट इ 
गिरने बाकों में लबिया सभ से बरी ६ 
सिप्लुर्सभ घूमते रहने बाछा में 
चुद बलप्रभा में सर्बोत्तम ६ आ 
६४ मीत सुत्त (१ ७ ) 
डरना 
संसार में इतने फोग ढरे हुये स्पा ६ ! 
शतेक प्रकार से मार्ग कद्ा गया है ; 
है सद्ाशाबी गांतस ! सै लाप स॑ पूछता हूँ, 
कहाँ लड़ा २६ परकोक से सप तहीं करे ! 
अचन समीर सत को झक रास्ते म रूगा 
अरीर से पापाचरण बहाँ करते हुबे 
अदज़-पान स॑ मरे घर में रहते हुबे 
अदा पदु, घॉट-चूट कर सोग करतेबाका हिलिबा-सिल्म्या 
इग जार घर्मों पर ऋड्ा रइ 
परकोक से कुछ डर न करे 6 


85६ नखीरति झुचच (१ ८ ६) 


पुराता स द्ोना 
कया पुराजा होता है क्‍या पुराता नहीं होता है! 
हु] 


२ ० पुत्र का बहुत बबना भत्ता-पिता क। बुरा नहीं झूगता । 


१८, ७ ] 


७, इस्सर सुत्त [४५ 


क्‍या बेराह में ले जाने चाछा कहा जाता है १ 
धर्म के काम में क्या बाधक होता है ? 
क्या रात दिन क्षय को प्राप्त हो रहा है 
ब्रह्मचर्य का मल क्या है ? 
क्या बिना पानी का नहाना है १ 
लोक मे कितने छिठ्र है, 
जहाँ छित्त स्थिर नहीं होता १ 
आपको पूछने के लिये आये, 
हम लोग इसे केसे समझे ९ 
मनुष्यों का रूप पुराना होता है, 
उसके नास ओर गोज्न पुराने नहीं होते, 
राग बेराह में जाने वाला कहा जाता है, 
लोस धर्म के काम से बाधऊ होता है, 
भायु रात-दिन क्षय को प्राप्त हो रही है, 
स्त्री त्रह्मचय का मल है, यहीं छोग फेस जाते हैं, 
तप और ब्ह्मचर्य, 
यही बिना पानी का नहाना है, 
लोक में छिद्र छ है, 
जहाँ चित्त स्थिर नहीं होता ॥ 
आलस्य और प्रमाद, 
उत्साह-हीनता, असयम, 
निठ्र/ और तन्द्रा यही छ छिढ् हैं, 
उनका स्वथा वर्जन कर ढेना चाहिये ॥ 


ण 


$ ७, इस्सर सुत्त ( १, ८, ७ ) 
ऐश्चये 


ससार में ऐड्चर्य क्‍या है ९ 

कौन सा सासान सबसे उत्तम है ? 
लोक में शास्त्र का मल क्या है ? 
लोक में विनाश का कारण क्या है ? 
किसको ले जाने से लोग रोकते हैं ? 
ले जाने चाले में कौन प्यारा है ९ 
फिर भी आते हुये किसका, 


पण्डित छोग अभिनन्दन करते हैं ? 
ससारमें वश ऐश्वर्य हे, 


स्त्री सभी सामानसे अच्छी हे, 

क्रोध लोकमे शासत्रका मल है, 

चोर लोकमें विनाशके कारण है! 

चोरको ले जानेसे छोग रोकते है, ह 


४५ ) स॑यु्तनविकाय [१ ८, १० 


मिल के जामेशाक्रोमें प्यारा ई 
बार-बार जाते डृए मिप्लुका 
परिदित छोग शपमिनम्दन करत हैं 7 


$< काम सुच्त (१ ८ ८) 
अपनेकोा न दे 


परमा्की कासला रखनेदारुम क्या नहीं मे ! 
मलुष्प किसका परित्याग से करे है च् 
किस कस्बाणकां मिष्य्डू 
आर डिस बुरेकों महों मिकाझे ! 
परमार्थेकी कामता रस्जतेदास्प लपनेड़ो गहीं दे डाछे 
मशृप्च अपनेको परिस्वाग ते करे 
ऋश्पाणअचनको तिउ्रू 
बुरे को लहीं निकाछ 


8९ पाथेय्प छुच (१ ८ ९) 
शराइ-खखलण 


कया राह-ख्र धापता है ? 
भोगोक्य बास किसमें है ! 
अजुष्षको क्‍या पसीट के जाता है ! 
संसारर्स क्या फ़रौड़ना दबा कड़ित है ! 
इतले जींद किसमें बैंने हैं 
दऊैसे लाकमे कोई पशी ? 
खड़ा राइ-लच बाँचतों दे # 
पेखबमें समौ मौग बसते हैं ये 
इच्छा मजुष्षको घसीर के छाती ६ 
असारम इच्छा छोषता बदा करिन है| 
इतने श्रीब इच्छामें दंधे दे 
जेये आर्मी कोई पक्षी ॥ 


ह१ पोत सुत्त ११ ८ १ ) 
प्रधोत 


लोक में प्रचोत्त क्या ६! 
लेक में बीस खासने बाल्प हे ! 
प्राणियों में कील कास में सहांघक ई 


क “जड़ा उत्पय कर दान देता है झीकक़ी रक्ता करता है. उपौसध कस करता टै-जसीले ऐसा 
कटा गया है । “"/-भकपा । 


| १, ५ ] 


भ्रावस्ती में । 


५ दामल्ि सुक्त [ ४५९ 


क्या नाश कर सुर से सोता है १ 
क्या लाग फर शोक नहीं करता ? 
फ़िस एक धर्म का, 
बंध करना गातम को स्वीकार ४ ? 
क्रोध को नाश कर सुख से सोता ह, 
क्रोध को नाश कर शोक नही करता, 
आगे अच्छा छगने घाले तथा बच्चों को हराने धाले ! 
बिप के मूल कोच सा, 
घधध करना पण्डितों से प्रशसित्त «, 
उसी को काट कर शोक नहीं करता ॥ 


$ ४- मागध सुत्त (९, १. ४ ) 
आर प्रयोतत 


एक ओर खसद्दा हो, मामधथ देवपुत्र भगवान्‌ से यू गाथा बोला-- 
लोक में फितने प्रद्योत है, 
जिनसे लोक प्रकाशित होंता हे 
आप को पूटठने के लिये आए, 
हम छोग उसे केसे जाने ? 
लोक मे चार ग्रद्योत है , 
पॉ्चचों कोई भी नहीं, 
दिन में सूरज तपता हे, रात मे चाँद णोभता है, 
ओर आग तो दिन रात वहाँ घहों प्रफाण देती छे, 
सस्बुद्ध तपनेबालो मे थरे्ठ है, 
डनफा तेज अल्णकिक ही होता हैं ॥ 


8 ४, दामलि सुत्त ८६९ १ ५) 
च्राह्मण रृतरृत्य छे 


तब दामलि देवपुत्र रात बीतने पर अपनी चमक से सारे जेतवन को चसफा जद्दों भगवान्‌ थे 


वहाँ जाया और भगवान्‌ का अभिवादन कर एक ओर खड़ा हो गया । एक ओर खड़ा हो दामलि देवपुत्र 
भगषान्‌ फे सम्मुख यह गाथा बीला--- 


यहाँ शवकू परिश्रम से ब्राह्मण को अभ्यास करना चाहिये, 


कार्मो' का पूरा प्रह्मण करने से फिर जन्म ग्रहण नहीं होता ॥ 
घाह्मण को कुछ करना नही रहता, 


दे दामलि |! भगवान्‌ ने क॒ट्ठा, 
पाह्मण को तो जो करना था कर लिया गया होता हे, 
जब तक कि प्रतिष्ठा नहीं पा छेता ॥ 





नदियों मे जन्तु सब अगों से तैरने का प्रयत्न करता हे, 


१ वन्न नामक अछुर को हराने वाला, इन्द्र | 


दूसरा परिच्छेद्‌ 


२ देवपुत्त-सयुत्त 


पहला भाग ः 
$१ कस्सपृ सुच (२ १ ९) 


मिप्ठु सनुशासम (१) 

पैसा मैने सुना । 

एक ससथ सगदतज्‌ आदस्ती में ससाथपिणिड्क के फेसयन भ्यरास से बिदार करते थे । 

तब देब-पुन्र काइयप रात बीतन॑ पर अपनी अमक स॑ सारे खेतवल को अमकते हुप बहा 
भगषाब्‌ थे बहाँ काया और भगवान्‌ का लभिषावत कर एक ओर पर्दा हो गपा। पुक लो लबा 
हो काएयप दबपुत्र भगबात्‌ से बोखर--“मगबाल्‌ भे भिप्लु को प्रकाशित किया है किस्तु मिश्ल के 
अमुशासबडो नहीं ।। 

तो काश्पप ! तुम्दी बताशो खसा तुमने समझा है । 

५मस्छे उपदेस और 

अ्रमष्य का सर्त्पग 

घुकत में अककर बास 

सजा जित्त की झाल्ति का भम्वास करो ॥ 


काइपप देबपुप्र मे पु कहा । सायान्‌ सइमत हुए | तब काएयप देचपुर शुद्ध को सहमत श्ाव 
मसगबार्‌ का बस्व॒मा भीर प्रदक्षिणा कर बह छल्तर्पात हो रादा । 


$ २ फ्रस्सप सुच (7 १४२) 
प्रिश्चु-सजुशासस (२) 
झाषस्ती में. 
छक हार क्द्वा दी ऋषपप इचपु लणशघार्‌ के सम्मुपत बद गाथा बलूप--- 
घईि मिप्लु प्यागी बिमुक्य चित्तवारूा अपनी दिल्टो आह (ब्जपइत्पत्र) को प्रास करता चाइ शो 
संसार का उत्पन्न होता और सह द्वासा (स्वसाथ) जानकर पद्रित्र समदाद्य कौर अतासक हो डसका 
बह पुज है ॥ 
$8 पाप सुप्त (२ १ ३) 
दिसझे मादा से सुख ? 
झापस्ती से । 
शब मराए रैंदपुश रात बीतने वर शपनी अमक स सार जंतब्न का चमढात हुप जहाँ सगवाब 


भे बद्यों धाबा भार भगदाण छा अमिदारत कर एक कार त्दः हो पका | पुडु कोर क्ष्ा हो मास पथ 
चुद्द मे भादात्‌ को शाथा में कता-- 


२, १. ८ ] 


८, तायन खुच [५१ 


ध्यान-प्राप्त, ज्ञानी, निरहट्वार, शेष्ट, स॒नि, 
ठग से भी जगह निकाठ लेते है । 


है पदश्चालचण्ड । भगवान्‌ बोले-- 
जिनने स्मृति का छाभ कर लिया, 
वे अच्छी तरह समाहित हो, 
निर्वाण की प्राध्ति के लिए, 

धर्म का साक्षात्कार कर छेते 3 । 


$ ८. तायन सुत्त ( ९. १. ८ ) 


शिधथिल्ता न करे 


तब, तायन देवपुत्र, जो पहले जन्म में एक दीर्थद्रर था, रात बीतने पर अपनी चमक से सारे 
जेतवन को चमकाते हुये जहाँ भगवान्‌ थे बहाँ आया ओर भगवान्‌ का अभिवादन कर एुक ओर 


खडा हो गया। 


एक ओर खड़ा हो, तायन देवपुत्र भगवान्‌ के सम्मुख यह गाथा बोला -- 


हो गया । 


सोता को काट दो, पराक्रम करो, 

है ब्राह्मण ! कामो फो दूर करो, 

कार्सो को बिना छोड़े हुए झ्ुनि, 

प्काग्रता को नहीं प्राप्त होता ॥ 

यदि करना है तो करना चाहिये, 

उसमें इढ़ पराक्रम करे, 

जो प्रश्नजित अपने उद्देश्य में शिथिल हे, 

वह मोर भी अधिक मैल चढ़ा लेता है ॥ 

एक दम नहीं करना घुरी तरद्द करने से अच्छा है, 
चुरी तरह करने से पीछे अनज्ुताप होता हे, 

करे तो अच्छी तरह ही करना अच्छा हे, 

जिसके करने पर पछतावा नहीं होता ॥ 

अच्छी तरह न पकड़ा गया कुश, 

जेसे हाथ को ही काट छेता है, 

बसे ही, शिथिलूता से महण किया गया श्रमण-भाव, 
नरक को ही छे जानेवाछा होता है ॥ 


जो कुछ शिथिल काम-है, जो घत सक्षिष्ट हे, 
झूठा जो चह्मचर्य ऐै, चह अच्छा फछ नहीं बेतए॥ 


तायन देचपुतन्र ने थद्ठ कहा । यह कह, भगवान्‌ को प्रणाम औौर श्रदक्षिणा कर यहाँ सभन्तर्घान 


तब, रात बीतने पर भगवान्‌ ने मिक्षुओं को आमन्चित किया--सभिक्षुओ ! इस शव को तायन - 


देवपुत्र, जो पहले जन्म में एक तीर्थद्वर था, 
एक भोर खद़ा हो, तायन देवपृत्र मेरे सम्मुख यह गाथा वोला-- 


मेरा अभिवादन कर एक ओर खदा हो गया । 


सोता को काट दो. ॥ 


० सयुत्त गिकाय 


किस्तु, बमीस ऊ ऊपर भार बसी कांकिशत गहीं करता, 
बह तो सब पार कर चुत / 

दामलकि ! प्रास्‍्षण की पहदी उपसा ई 

ध्रीणाप्रव चतुर भार ध्यामी की 

अम्स और रतत्यु के अस्त को पाऊर 

अइ क्ोघिशें गहीं करता बह ठो पार कर चुहु ॥ 


8६ ६ फ्रामद सुर (२ १ ६) 
छुस्सद्‌ सम्तोप 


पक कार क्रद्ता झो कामद इबपुद्र स॑ भगबाश्‌ को पह कहा-- 
भअगवन्‌ ! पद दुष्कर दे बडा हवी रुप्कर हे। 
दुपकर होने पर मी छोग कर ऐसे हैं 
है कासद | भगधाग्‌ थो४-- 
सै प्तीकों क अम्पासी स्पिराप्म 
प्रबणित को झति घुणद सम्तोप दोता है 7 
सगदन्‌ ! पद सम्तोप बढ़ा दुकूम ६ । 
शुरूस इोने पर भी झांग पा छेत हैं 
है कामद ! भाषात्‌ थोसे --- 
चित्त को शास्त करने में रत 
जिबड़ा दिन भीर रात 
भावना करने में छगः रहता दे ॥ 
अणपदल्‌ ! चित्त का पूंसा फगासा दइए कित दे । 
वित्त फगासा कटिन द्ोत पर भी कोण छगा श्ते हैं 
दए कामद | भगपान बाऐे--- 
दश्ज्रिषी का एास्त करने में रत 
थे स्ाबु क पाक को कट कर 
इं कामइ ! पण्शित फ्ोग अछ जअते हैं आ 
भगदब्‌ ! बुशम इ भागे घीझप ६ । 
दर्गप्त रह अजया यीइप 
दे बामह | स्पर्ष लोग पढे जाते हैं 
श्रमार्ष झोग इस बौदर मार्ग में 
गिर के बस गिर परते एं 
जाया क फिये तो मार्ग बरायर है 
ऋादे कप पिपम भाणे में भी दरापर पर अल्ले हैं ४ 


8 ७ पद्मात्पष्ड सुत्त (२ १ ७) 


इसशिआमस रा घम का राप्तारपएर 
बड़ कार शत्रा दो धाशाएपक्‍ढ पैदपुर भगयातू क पश्पुप घर गापा बोहा-- 


(१७ 


५ १, २१० ] ६ सुरिय खुत्त [ एड 


में भारी घिपत्ति में जा पड़ा हूँ, 
सो सुझे भाप अपनी शरण द॑ ॥ 
तब, भगवान ने सूर्य देवपुत्र के लिए असुरेस्द्र राहु को गाथा मे कहा-- 
शर्त चुद्ध की शरण मे, 
सूर्य चला आया है, 
ए राहु |! सूर्य को छो” दो, 
बुद्ध सभी के प्रति अनुकस्पा रखते है ॥ 
जो काले अन्धकार में प्रफाश देता है, 
चमकने वाला, मण्डल घाछा, उम्र तेज वाला, 
आकाश में चलने धाल्म, उसे राहु [| मत निगलो, 
राहु ! मेरे पुत्र सूर्य को छोड दो ॥ 
तय, असुरेन्द्र राहु सर्य देवपुत्र फो छोद, डरा हुआ-सा जहाँ वेपचित्ति असुरेन्द्र था बहाँ क्लाया 
आर सवचेग से भरा, रोथें सद्य किये एक ओर सड़ा हो गया । 
एुक ओर खटे असुरन्‍्द्र राष्ट को वेपबचित्ति असुरेन्द्र ने गाथा से कहा-- 
फ्या इतना ठरा-सा हो, 
राहु ने सूर्य को छोड द्विया ९ 
सवेग से भरा हुआ आकर, 
तुम इतने भयभीत्त क्यों खड़े हो ॥ 
मरे शिर के सात हुकडे हो जायें, 
जन्म भर मुझे कभी सुख नहीं मिले, 
उन्द से आजा पाकर से, 
यदि सूर्य को नहीं छोड़ दूँ ॥ 


पहला भाग सपम्राप्त । 


२] संयुस-निकाय [२१ ४६१० 


मिहुमौ ! हायन देबपुद्र मं पट्ट कशा । यइ कइ सुझे प्रणाम झ्ौर अददक्षिणा कर बहीं शब्तर्थाव 
दो पपा । भिप्नुशो ! लायम की गाधामों शो सीफ़ौ उन्हें भम्पास करो। मिक्षभो ! शायस की गायापें 
जही सथी अद्ाचर्य को पहसी यातें है । 


६९ घन्दिम सुत्र ( २ १ ९) 
चम्ठ्र-न्प्रद्ण 


आपषस्सी में । 
डस समय अम्द्रमा दंब पुप्र भसुरण्त राह से पकत्र छिपा गया घा। तब ब्मम्द्रमा देवपुतर 
भगषान्‌ को समर्थ करते हुये डस समस पद्द गाया पोझा-- 
मद्दाबीर बुद्ध | शाप को शमस्मरर इ 
लाप सभी प्रसार से बिमुक ६; 
म॑ं भारी ब्रिपत्ति में झा पग हें, 
सो मुझे ध्याप सपतती शरण में ॥ 
खशब भगयान्‌ ने सश्ठमा इबपुप्र क छिप समुरेस्र राहु को गाया में क्दा-- 
अइवत बुद्ध की घरण में 
घस्द्रमा अल माया ६ 
राष्रु चाँद को छा दो 
बुद्ध सी के प्रति भगुरमग्पा रत है 
तब अमुरस्त राष्ट्र थस्द्रमा दपपुप्र फो छाड डरा हुभानता र्ों येपशिक्षि भसुर्ख था 
बर्शा शाया और संग स भरा राखें एद्मा ऊिब पड शोर पड्मा हो गया । 
एड: शार एषें हुब अमुरस्त राष्ट्र को येपध्यिक्ति भमुरस्द थे धाजा में क्टा-- 
कया इतता शरान्धा हां 
राहु से रूम्दुमा का फ़ाइ दिवा १ 
संदग पे झत्त झुका शायर 
हुम दृतन सपर्मीत क्‍यों लड़े दा ! 
मेर शिर के सात इरड़े दो ््यप 
अर्म मर मुझ कर्मी मुप्त गई सिरे 
बुद्ध स्‌ शाशा पा कर में 
पारि चस्त्रमा का बद्ी छा जू व 


» २० मुरिय सुच ( १ १७) 
सूर्य प्रदण 
होता शमद गरों रेबपूप्र शगु एप रादू रा वड़द टिया शंबा सा | सत्र हयूए भरादाण छो हमर 
का ने टूफे 70 धबर पट 7१ घ७77-- 


मा ३ चर | स्का का! लमण्छढा ४ 
आए गभी पहन ते दिपुन हैं 


२,२ ५] ७ चन्दन सुक्त [ ५५ 


तब, दीघेयएऐ देवपुत्न सात बीतने पर जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आया आर भगवान्‌ का अभिवादन 
कर एक और खढा हो गया | एक ओर खड़ा हो, दीघंयट्ि देवपुत्न भगवान्‌ के सम्मुख यह गाथा बोला-- 
यदि भिष्लु ध्यावी, विद्लुक्त चित्त वाला हो, 
और मन की भीतरी चाह ( >भर्वृव फल ) को प्राप्त करना चाह, 
तो ससार का उत्पन्न द्वोना ओर नष्ट होना ( स्वभाव ) जान कर, 
पचित्र सन वाछा जार अनासक्त हो, उसका यह गुण हे ॥%& 


$ ७. ननन्‍्दन सुत्त (९, * ४ ) ार 
शीलवचान कौन ? 


एक ओर खड़ा हो नव्दन वेवएत्र भगवान्‌ के सम्सुख यह गाथा घबोला--- 


दे गौतम | आप मह्यश्ञानी को सें पूछता हूँ, 
भगवान्‌ छा ज्ञान-दुर्सन खुला हे, 
केसे को छोग शीलवान्‌ कहते है ? 
कैसे को लोग प्रज्ञावान्‌ कहते हैं 
फैसा पुरुष छु खो के परे रहता है ९ 
कैसे पुरुष की देवता भी पूजा करते है ? 
जो शीलवान्‌ , प्रज्ञाधान्‌ , भावितात्स, 
समाहित, ध्यानरत, स्टूतिमान्‌ , 
क्षीणाश्रव, अन्तिम देहधारी सर्वशोक-प्रद्दीण हं ॥ 
चेसे छी को छोग शीलवान्‌ कहते हैं, 
चेसे ही को छोग प्रश्ञावान्‌ कहते ह, 
चसा ही पुरुष दु खो के परे हो जाता है, 
चेसे ही पुरुष की देवता भी पूजा करते हैं ॥ 


$ ५, चन्दन सुत्र ( २. २९, ५ ) 
कौन नहीं छूचता ? 


पुक ओर खड़ा दो चन्दन टेचपुत्र भगवान्‌ के सब्युख यह गाया बोला--- 
शत दिन दत्पर रह, 
कोन बाद को दर जाता ह ? 
अप्रतिष्ठित कोर जनालस्ब, 
गहरे ( जरू ) से कौन छूबता नहीं है ९ ! 
जो सदा शील-सम्पन्न, 
प्रश्ञावान्‌, एकाअ-चित्त, 
उत्साहशीऊ तथा सयमी हे, 
वह दुस्तर बाढ़ को तर जाता है ॥ 
जो काम सज्ञा से चिरत, 


& यही गाथा २ १ २मेमी। 


दुसरा भाग 
अनाधपिण्टिक-चर्ग 
8१ चन्दिमस सुत्त (२ २ $) 


ध्यानी पार जायेंगे 
आाषस्ती में । 
तब शब्विमस देबपुत्र रात वीठमे पर शह्दाँ सगजाग थे पह्टोँ क्षाबा लीर भगवान्‌ का भमि 
बादुन कर पृक कोर लड़ा हो गया। पृक शोर एशा हो घम्विमस दैषपुश् भगषात्‌ के सम्मुख बट 
शादा बोकझा-- 
दे ही कश्पाण को प्राप्त दंग 
मधष्उडइ-रहित कमर में पद्च के समाल ; 
जो ध्वानों को प्राप्त 
पुकाप प्रक्लापाम जीर स्यृतिमान है ६ 
चे थी पार खबरे 
मम के समास याझ्ध का बाट कर 
को ध्पानां को प्राप्त 
लप्षमत्त मर शडेशस्यागी है ६ 


8२ बेण्डु सुस (२ २ ५) 
ध्यामी रूत्यु पे थश महीं जाते 
पृक भर पड़ा हो छंबहु (८ विप्णु ) बषपुय संगबाय के सम्मुप पह गाथा धोका-- 
पे मलुप्प सुपी ई॑ 
जो वुद्ध को उपासभा कर 
गीशम के पासन में सर 
अप्रमत्त दवाफर शिप्ता प्रण करते ६ ४ 
है केहु ! भगवाद्‌ «7--- 
मेरी सिज्ञाभों का थी प्यागी पाउ्स बरते 
दपोजित काए मे प्रथा” महू बरत हुए ये 
सूस्यु & बश में रामेपाे शहीं होत ० 


$ ३ दीपठट्ठि सुच्च (२ २ ३) 


मिप्तु भासस 
दसा मैं» सुना | 


ह$ हब लराबाज गज़या क यटुयग पएटरटबः नियाप में विद्ार करते थे + 


२०५७ ] ५ चझन्द्रन खुत्त [ ७ 


तब, दीघधघय(ए देवपुत्र रात बीतने पर जहों सगवान्‌ थे बहोँ आया आर भगवान्‌ का अभिवादन 
कर एक ओर खडा हो गया । एक ओर खड़ा हो, दीप्रयष्टि दे बुत भगवान्‌ के सम्मुस यह गाया बोछा--- 
यदि भिक्षु ध्यादी, विम्युच्म चित्त वाछा हो, 
आर मन की भीतरी चाह ( 5णहंत्‌ फल ) को प्राप्त करना चाहे, 
तो ससार का उत्पत होना आर नष्ट होना ( स्वभाव ) जान कर, 
पब्रित्र मन बाला आर क्षनासक्त हो, उसका यह गुण है ॥& 
$ ०७. नन्दन सुत्त (5, * ४ ) 
० प 
शीलवान्‌ कोन ? 
एक ओर खटद़ा हो नन्दृन 5 चएन्र भगवान्‌ पे सम्सुस थर् साधा पोला-- 

है गौतम । आप महाज्ञानी झो से पूछता हूँ, 
भगवान्‌ का क्ञाब-दुर्सन खुला रे, 
केसे को छोग शीछूवान्‌ कहते ६ 
केसे को लोग प्रज्ञाधान्‌ कहते हैं ? 
केंसा पुरुष छु खो ऊे परे रहता हे ९ 
केसे पुरुष की देवता भी पूजा करते है ? 

जो शीलवान्‌ , प्रक्नावान्‌ , भावितात्म, 

समाहित, ध्यानरत, सटदृतिमान्‌ , 

क्षीणा अ्रव, अन्तिम देह॒धारी सर्वशोक-प्रद्ठीण ४ ॥ 

पैसे ही को छोग शीलचान्‌ कहते 5, 

बसे ही को छोग प्रणावान्‌ कहने है, 

बसा ही पुरुष दु खो के पण्े हो जाता ६, 

बसे ही पुरुष की देखता भी पूजा करते  ॥ 


$ ४. चन्दन सुत्त ( ९. २, ५ ) 
कौन नहीं द्ूबता ? 


पुक ओर खड़ा हो चन्दन देवपएुन्र भगवान्‌ के सस्सुस यह गाथा बोला--- 
रात दिन तत्पर रह, 
कोन बाढ़ को तर जाता हे ? 
अप्रतिष्ठित और अनालछम्ब, 
रहरे ( जल ) से कौन बता नहीं हैं ? ४ हैं 
जो सदा शील-सम्पन्न, 
प्रश्ावान्‌ , एकाग्र-चित्त, हे 
उस्साहशील तथा सयमी हे, 
वह छुस्तर घाढ़ को तर जावा हे ॥ 
जो कास सज्ञा से विरत, 


& यही गाथा २ १ २ में भी । 


५६ ॥ सयुक्तर्ननकाय [२२.८ 


हस-इल्बन का पार कर गया 
संसार में स्वाद तहीं छता दपा बने रहम की जिस इच्छा मशी रही ; 
चही गहरे जछ में महीं डूबता है प 


$६ वासुदत् सुत्त (२ ६) 
कामुकता का प्रद्माण 


पृक शोर कडा दो सुदुस दंबपुत्र भगदात्‌ क सम्मुख यह शाघा बोला -- 


जस मादा चुम गया हो 

था झिर के पर लाग कैग गई हो 

बसे शी मांग-बिछास की इदरह्ा क प्रद्माण के फिगर 
स्मृतिमान्‌ हो मिप्तु विच्रण करे ॥ 


४ ७ सुम्रप्न सुच्च (२ २ ७) 
घिश की धयड़ाइट ईसे दूर दा! 


एक भौर पद्या हा सुधह्य दुबपुप्र सगवान्‌ क सम्मुख पह गाजा बोह़म-- 
पट्ट चित्त सता घब्रटापा रहता है 
सन सवा अऊद्येग से मरा रहता ई 
आते बाछे कार्मो का प्पाक कर, 
आर भय हुचे बामों को करने में ॥| 
मेँ पूउता हूँ, बाप बताये कि क्‍या काइ 
पमेसा (डपाघ) है झिसस चित्त धबद्राता नहीं ई 8 
बोष्पत के अम्गास 
इल्द्रिपसंबर 
सपा सारे संसार स॑ बिरक्ष डोजा फोड़ 
में ढिसी बूसरी तरद प्राशियां का कप्जाण महीं देपता हूं / 
सुप्झह् देवपुप्र बदी लम्तर्पाव हा गया । 


६८ कुछ सुद्चध (२ २ ८) 
मिन्चु को भामस्द भौर सखिस्ता सही 


देजा सैने सुता । 
बुक समय भगदात्‌ साकतस ऊक अभ्ज्ञगपन सगाप में विशर करसे थे। 
सथ ककुघ देबपुत्र ब्दों मगधान थे बहा अदा ध्गीर अगवाग्‌ का अभिवाइन कर पृद लोर 
ब्यवा हो कतरुथ देवपुत्र ने सगवाज्‌ का यह कदा-- 
मिझु जी जागतद ता ६ 
ज्यबुल का पाकर? 
जिफु छी शो रा गिल बर रहे ई ? 
लाजुख महत सा क्या विगरा है ! 


२.२, ९ ] ९. उत्तर खुत्त [ ५७ 


भिक्षु जी, सो पया आमनर भी नाटीं कर रो है और न खिन्ता ? 
आायुस ! ऐसी ही यात एै । 
[ फकुच-- ) 
भिप्ठु जी, न तो आप पिम्तिन एै, 
ने नो आपको कोई भानन्द ई, 
भफेस्या चेठे जाप पा, 
क्या सन उदास नही ऐोता ? 


[ भगवान-- |] ॥ हक चर 
ए यक्ष न तो में चिन्तित हूं, 
न तो झुे कोई आनन्द ऐँ, 
न जा च् ह 
अगला उठे मेरा मन, 
उदास नहीं ऐोता  ॥ 
[ ककुघ-- | 


भिन्ठु जी, शाप को चिन्ता क्यों नहीं 
आपको आनन्द भी फ्यों नहीं ए ? 
अकेशा बडे आप का, 
मन उद्ास फ्यों नहीं छोता १ 

[ भगवान-- ) 


चिन्तित पुरप को ही आनन्द द्ोता है, 
झानन्दित पुरुष को ही चिन्ता दोती हैं, 
मिक्ठु को न चिन्ता एऐ आर न आनन्द, 
भाउुस ! इसे ऐसा ही समझो ॥ 
[ फक्रुघ-- ] 
विरकाल पर देग्य रहा हूँ, 
मुक्त हुए घ्राह्मण को, 
जिस भिक्षु को न चिन्ता है और न आनन्द, 
जो भयसागर को पार कर गये हैं ॥ 


$९, उत्तर सुत्त (९ २ ९) 


सासारिक भोग को त्यागे 
राज़गद में 


एक ओर खड्दा हो उत्तर देवपुत्र भगधान्‌ के सम्मुख यह गाथा घोका--- 
जीवन बीत रहा है, आयु थोडी है, 
चुढ़ापा से बचने का कोई उपाय नहीं, 
झत्यु मे यह भय देखते हुये, 
सुख छाने वाले पुण्य कर्म करे ॥ 
[ भगवान-- ] 


जीवन बीत रहा है, आयु थोडी हे, 
बुढ़ापा से बचने का कोई उपाय नहीं, 


५८ ] संयुत्तननिकाय [२६ ३. (९ 


झ्प्पु में बड़ मय देखते हुसे 
सौघारिक भोग छोड़ वे तिर्वाध की लोज में अ€ 


$ १० अनाथपिण्डिक छुच (२ २ १०) 


जेतचन 
पुर लोर लगा इा अमाथपिणिडिक देबपुप्र भगवान्‌ के सम्मुख पइ घाष्य बोसा-- 
गद्दी बह जतपन है 
ऋषिपों से सबित 
अर्मराज (जुड़ ) जहाँ बसते दैं। 
मुष्ठ से बढ़ी अ्रद्ध। पैदा करता है ६ 
कर्म विदा और परम 
कोल पाकृत करता लौीर डत्तम लीबन 
इसी स॑ मथुभ्य झड़ दोते है 
थ तो गोत से शोर त जज से ॥ 
इसकिये पब्डित पुरुष 
अप्री सकाई का क्‍पारू करते हुये 
अध्छी तरद से धर्म कमाने 
बरस तरह बह विश्युद्ध होता है ॥ 
सारिपुत्त क्री तर्‌इ मशा से 
झीक स॑ और चित्त की शाश्ति से 
खो मिप्लु पार चक्या छठा है 
चह्टी परम-पत्र पाला हां 
अलाधपिण्डिक देदपुद्द ने पह कइ्टा । याद का सगवाल्‌ को क्मिजावुत भौर प्रदक्षिया कर के 
बह ब्थ्तथाल दो गषा। 
तब उस रात के बीतबे पर सगषान्‌ ले शिक्ठुओं को ब्यसल्त्रित किया-- 
मिझुशो | भ्राअ की रात दह पेबपुत्न मैरे सम्पुक्ष खड़ा हो बद गाजा बोका--- 
बही बह जेतवन है 
बही परम-पद पाता है ॥ 
बह कद मुझे अमिषादत और सदक्षिजा करके बडी शब्तजांब हो राजा । 
इतथा के बाते पर आधुष्मात्‌ श्रासत्द्‌ ने सगबान्‌ को कद्ा-- मल्ते | बद्ी अनाधपिण्डिक 
देवपुद्द दो गया है ! लगाबपिरिष्टक प्रृहपति जायुष्माण ससारिपुश्र के प्रति बहा भ्रदालु था। 
डोक कहा लासस्द | जो ठक॑ से समता था सकता है टसे तुमने समझ खिचा | जातत्द | 
अमायपिण्डिक दी पेषपुत्र हुआ है। 


अलाधपिण्डिक यर्ग समाप्ता 





+% वहीँ गाबाये ? ! शर्म । 
+ बही गषाबे १ ५ <में। 


तीमरा भांग 
नानातीर्थ-वर्गं 
६ १. सिच सुत्त (९. ३. १) 


सत्पुरुषों की संगति 
ऐसा मेने सुना । ॥॒ 
एक समय भगवान्‌ धावस्ती मे अनाथपिण्डिक के जेतवन जाराम में विहार करते थे 
तब, शिव देघपुत्र एक भोर खटड्ा हो भगवान्‌ के सम्मुख यह गाथा घोला--- 
सत्पुरुषों के ही साथ रहो, 
सप्पुरषों के ही साथ मिल्णे-जुलो, 
सन्तों के ऊँचे धर्म को जान, 
भला ही होता है, बुरा नहीं ॥ 
*सनन्‍्तों के ऊँचे धर्म को जान, 
ध्वान का साक्षात्कार करता है, जो दूसरी तरद्द से नहीं होता ॥ 
सन्‍्तो के ऊँचे धर्म को जान, 
शोक के बीच में रह शोक नहीं करता ॥ 
सन्‍तों के ऊँचे धर्म को जान, 
घान्धवों के घीच शोभता है ॥ 
सन्‍्तों के ऊँचे धर्म को जान, 
सत्व सुगति को प्राप्त द्वोते हैं ॥ 
सन्‍्तों के ऊँचे धर्म को ज्ञान, 
सस्व परम-सुख पाते हैं ॥ 
देवपुत्र को गाथा में उत्तर दिया--- 
सत्पुरुषों के ही साथ रहे, 
सत्पुरुषा के ही साथ मिले जुछे, 
सनन्‍्तों के ऊँचे वर्म को जान, 
सभी दु खो से छूट जाता है ॥ & 


तब, भगवान्‌ ने शिव 


8 २, खेम सुच ( * ३.२) 


पाप-कमे न करे 
एक ओर खा हो, क्षेम देवपुत्र भगवान्‌ के सस्मुख यह गाधा घोछा--- 
सूख दु्बुद्धि लोग विचरण करते हैं, 
& ये समी गाथाव॑ है ४ ॥ सें। 


सं॑युक्तननिकाय [२३ है 
अपना झण्नु श्राप ही हो कर 
पाप करे किया करते हैं 
जिमका कझ बढ कट होता दे ४ हे 


उस काम का करमा अध्छ्य गदी 
जिसको करके अजशुदाप करवा पढ़े 
बिसञ्म माँसू ७ साथ रोते हप. 
कछ सोगयमा पड़ता है # 
डसी काम का करना रूप्ठा है 
जिसे करके क्रमुताप ले करता पड़े 
डिसका झभागस्व सौर सुझ्ती खुसी से 
( लप्ठा ) फड मिड्ता दे 7 
पहछे दी डस काम को कर 
जिससे झपता द्वित द्ोगा जाने 
गादीबाज्‌ की ठरद चिल्ता में थ पद 
भीर पुरुप पूरा पराकम करे 7 
अँसे कोई गाईीबाण्‌ 
सघमतक पक्षी सड़क को ऐोड़ 
डॉ बीची राह से भा 
चुरा टूर थाने से चिस्ता में पढ़ जाता हे ॥ 
ईसे शी धर्म को छोड़ 
अपर्म में पढ़ झाते से 
सूर्ज सूत्यु के सुपर में गिर कर 
जुरा हूर जाते बाक ऊँसा बिस्ता में पढ़ जात्ता है / 
३ सेरिसुच (२ ३ १) 
दान का मद्वारम्य 
पुक भोर छ्वड्ा हो सेरी देवपुन्न सगयान्‌ को बड़ गाया बोक्म-- 
अज्ज को तो समी चाइते हें 
इ/हों दैदता और ममुप्य 
भला वैसा काम प्राजी है 
जिसको अन्ञ हीं माता हो है 
[मगषान--) 

औओ अज्न अ्रद्धापचक दाज बरते दें 

अनचयर्प प्रसन्न चित्त से 

डग्दी को भद बाय दात हैं 

इस शोक में अर बरणोझ में आर 

इसडिव कजूसी छ/प एर कर सूत्र दाल करें 

जुच्च दी भरोड़ मे धाजिड का भ्रापा होता है & 


२.३ ४] ४. घणीकार खुत्त [ 


दो 
जे 


भसों | शाखर्य है, भदूभुत है |! भगवान गे यद्ध ठीक एी काप हैं कि-- 
जो अस पश्रद्धापृर्षक दान फरते ४९ । 
भग्से । घहत पहले में सेरी नाम का एक राज्ञा धा। मे दानी, दानपतति ओर दान की प्रशला 
प्रतेधयाला. धा। घारो फास पर मेरी और से दान दिया जाता धा-नश्रषमण, याह्माण, गरीच, राही, 
छाचार जार भिग्म्मंगा को । 
भरों | जब में जनान॑ में जाता तो थे वाने एगर्ती--आप सो दान हे रह हैं, #म नहीं दे रही हैं । 
घच्छा पता कि एम छोग भी आप ये घरसे दान करती और पुण्य कमाती । 
भस्ते । तग्र मेरे सन में थार हुआ--में दानी, दानपति और दान की प्रश्सा करने याटा हूँ। 
'डान दूगी' ऐसा कहनेवाली खियो को से क्या कहूँ। भन्‍से | तय, मेने पहले फाटक को उसके लिये छोड़ 
दिया। पहाँ दिया की और से दान दिया जाने लगा, मेरा दान रोौट आता था । 
भन्‍्ते । सम, भेरे बहाल क्ये क्षत्रियों ने मेरे पास जाऊर बहा--महाराज की कोर से दान 
दिया जाता है जार सलियों की ओर से भी दान दिया ज्ञाना ४, विन्‍्तु हम छोगे। की ओर से नहीं । महा- 
राज के घलते हम छोंग भी दान दें और पुण्य कमा । 
भन्‍्ते । सो मेने दूसरे फाटक को उन क्षत्रियों के लिये छोड़ दिय्रा । घष्टों क्षत्रियों की ओोर से 
दान दिया जाने छगा, मेरा दान छोट भाता था । 
भन्‍्ते | तब मेरे सिपाहिया ने । सो सेने तीसरे फाटक को उन सिपाष्टियो के छिये छोद दिया - । 
मेरा दान छोट जाता था । 


भनन्‍्ते ! तब, माद्मण जीर गृएपतियां में... । सो मैने चीये काटक को उन प्राह्मण और गृहपतियों के 
लिये छोड़ दिया ।. मेरा दान छाट शाता था। 


भन्‍्ते | तब, लोगो ने मेरे पास आकर यह कष्टा--भय तो सद्दाराज की ओर से कोई भी दान 
नहीं दिया जाता ४ । 
भन्ते ! इस पर मेने उन छोगो को क्दहा--लछोगो । घाहर के प्रान्ते से जो जामदनी उठती है 


उसका जाधा राजमह्छ मे ले आज और आधे को यहीं दान वर दो--ध्रमण, आाधह्ाण, गरीब, राही 
लाचार जार सिखमगों को। 


है 


अन्ते । इस प्रवार बहुत दिना तक दान दे कर मैंने जो पुण्य कमाये है उसकी कहीं हद नहीं 
पात्ता--इतना घुण्य हैं, इतना उसका फल हैं, इतने काल तक स्वर्ग में रहना होगा। 


भन्‍्ते | आइचर्य हं, अद्भुत है । भगधान्‌ ने ठीक ही कष्दा है-- 
जो अन्न श्रद्धा-पूवंक दान करते हैं, 
अत्यन्त म्सन्न चित्त से, 
उन्हीं को अन्न प्राप्त होते दे, 
इस लोक में जार परलोक से ॥ 
इसछिये, कजूसी छोड, 
छूट कर खूब दान करे, 
पुण्य ही परलोक से 
झ्राणिये। का आधार होता है ॥ 


$ ४७. घटीकार सुच ( ९. ३. ४ ) 


चुद्धचर्म से दी मुक्ति, अन्य से नहीं 
एक ओर खडा हो घटीकार देघपुत्र भगवान्‌ के सम्मुख यह गाथा घोछा-... 


धर ] स॑युक्तमिकाय (२३ ४५ 


अबिइ छोक में उत्पन्न हृपे 
( दैखों $ ५.१ ) 


8५ जन्‍्तु सुस्त (२ ३ ५) 
अप्रमादी को प्रणाम्‌ 
पेसा मैंबे सुभा । 


पुडु सप्तय कुछ मिश्षु दिमयश्त $ पास कोशाञ के अंप्ों से विद्वार करते थे । वे डड्त हंड, 
अपक् बकबादी शुरी बात मिकाछने गाझे मड़ स्मृति बाझे धर्संप्रश अ्समाहित भंत्रुु चित्त पाछे 
अर्संबत इग्जियों बाझे थे । 


तब ऊल्तु दंधपुत्र पू्चिमा के रपोसप को जर्दों ब॑ मिस्‍्ठु थे बशें क्लाया। भाकर उसके डन 
भिक्षु मों को गासाओं में कह्ा-- 
पद्कले धुख से रइते थे भिन्लु गांतम के भ्रावक । 
कोम-रदित मिशाटत करते थे कोम-रदित रइने को थाह । 
संसार की अभित्पता बात उसने बुःखों का भव्त कर किया 6 
जब तो अपने को बिगाढ गाँव में अमीसदार के पैसा । 
टूँस कर छते भर बढ रहते हैं दूसरों #े भर को भीझों के कोसी । 
संभ क॑ प्रति द्वाप श्लोढ इसमें कितबों करे प्रधाम करता हूँ ॥ 
पूदे डुने थे अनाज जैसे असे मुद्दों ओऔका हो बेसे । 
श्री प्रमत्त होकर रइते है उनऊ प्रति मैं ऐसा कहता हूँ। 
और को सप्रमाद सै गिह्वार करते हैं 
इत्हें सेश भच्मम है ॥ 


8 ६ रोशितस्स सुत्तु (+ ३ ६) 


खोक का भन्‍त चदछकर शरईय पाया जा सकता बिता भरत पापे मुक्ति मौ रहीं 

आबषस्ती में । 

धूक भौर लद्ा हो रोद्दिशरस देवपुत्र सगवात्‌ से बह धोका--भस्ते | कहाँ स कोई अतसता है 
श बूढ़ा दोता है न मरता है व शरीर छोड़कर किर रत्पन्न होता है सस्ते | कया भक्त चककर फोक का 
अस्त छात्रा तैला धां पावा आ सकता है! 

झाथुस | ल्शों व कोई जबमता है न बड़ा दोता है भ सरता है ल धरौर छोड कर फिर उत्पत् 
होता है। कौक के डस झत्त को अु॒कू अककर लाजा देखा था पाया जाता में तहाँ बताता। 

सा्ते | भादत्र्ण है ध्ययूसृुत है ! थओ भगषाव्‌ ले इतता टौक कह्टा-- 
आक-अऊगर लाता देखा था पाया जाक मैं बह बताता । 

सल्ते ! बहुत पहके मैं रोट्टितसत बाम का एक ऋषि सोजपुञ्र॒ बजा शड्िमात्‌ शाकाद में 
विच्वर करवेबाल्य था। भम्ते | डस समष मेरी पेसी णति शक्ति थी ऊँसे कोई दोजिवार तीरस्वाह़ 
_>-सिखाषा ह्वमा जिसका दाव साक दो एपा है विपुण भ्म्पासी--पूक इल्के तीर दो बरी लासावी 
से लाए की एाषा तक अंक दे । 


अस्ते डस समत मैहा डेग पैसा पड़ता था जैसे दृश्य के समुद्ध से केकर वल्चिम के समुद्र तक। 
सस्ते | सत्र मरे दित्त में बद स्वाक लाबा--मैं चढू-डडझकर छोक के ध्श्व तक पहुँचँगा । 


छोक के डस भस्त को 


२. ३.० ] ९ सुसिम सुत्त [ धरे 


भन्‍्तें। सो में एस प्रफार को गति से, इस प्रकार के ठेग भरते, खाना-पीना छोड, पायाना-पेणाय 


9 
छोटे, सोना और जआाराम करना छोर, सी यर्ष की आयु तक जीता रह यरायर चलते रहकर भी छोक के 
अन्त फो बिना पागे थीच ऐी में मर गया । 


भम्ते ! भाशय एं, जदभुत 7! जो भगपयान्‌ ने इतना छीक कहा-- “ छोक के उस अन्त को 
चल-घलकर जाना, डठेखा था पाया जाना मे नहीं बताता । 
भायुस | से फाता को क्रि--थिना छोक फा अस्त पाये दु सो का अन्त फरना 


तर सम्भव नही है । 
आयुस ! आर यह भी हि--हुसरी व्याम भर सजा धारण करने खाछे क्रलेबर ( रू शरीर ) में छोक, 
लोक को उन्पक्ति, छोक का निरोध ओर छोफ के निरोध करने का सार्ग , सभी मौजूड श । 

चल चलकर नए्टो पहुँचा जा सऊता, छोफ का अन्त फभी भी, 

और बिना छोक का अन्त पाये, छु ख से छुटफारा नहों | ॥ 

इसलिये, उुद्तिमान्‌ छोक को पहै्चिचाने, 

छोक के अन्त को पानेघाला, भह्मचये धारण करनेवाला, 

लोक के क्षन्तर को ठीक से जान, 

न छोफ की आशा करता हैं और न परलोक की ॥ 


8 ७, नन्द सुत्त (२. २. ७ ) 
समय यीत रहा है 
एक ओर खड़ा हो नन्द्र देखपुत्र भगवान के सम्मुख यह गाया बोला-- 


समय ख्रीत रहा है, रात निक रही हैं, * 
(देखो १ १ ३) 


$ ८, नन्दिविसाल सुत्त (२. ३ ८) 
यात्रा फैसे होगी ? 


पएुक भार खड़ा हो नन्दिविशाल देवपुश्न ने भगवान्‌ को गाथा में कहा-- 
चार चक्रों घाला, नव दरधाजों पाला, '** 
(देखो १ ३ ५) 


8 ९. सुसिप सुत्त (२ ३. ९ ) 


भायुपष्मान्‌ सारिपुत्र के गुण 
श्रावस्तो में । 


तब, आयुष्मान्‌ आनन्द्‌ जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आये और मगवान्‌ का अभिवादन कर एक ओर 
चेठ गये। एक ओर बैठे इये आयुष्मान्‌ आनन्द को भगवान्‌ ने कहा--आनन्वद्‌ ! तुम्हे सारिपुत्र 
सुद्दाता है न 
भन्‍्ते । सूख, दुष्ट, सृ़ और सनके आठसी को छोड़ कर भछा ऐसा कौन होगा जिसे आयुष्मान्‌ 
सारिपुत्र नहीं सुहायें । भन्‍ते । आयुष्मान्‌ सारिषुत्न महाज्षानी हैं, महाप्रश्त हैं, बढ़े पण्डित है । 
आयुष्मान्‌ सारिषुत्र की प्रज्ञा अत्यन्त प्रसन्न है। उनकी प्रज्ञा बदी तीह है । उनकी प्रज्ञा यड्जी सीक्षण है । 
उनकी प्रज्ञा में पैठना जासान नहीं । भन्‍्ते ! भायुष्मान्‌ सारिषृत्र बढ़े अस्पेच्छ हैं, सतोपी हैं, विवेक हैं 
गा । 


ध्ष््] संयुक्त-मिकाय [ [२.४ १० 


झनापत हैं. उत्साई हैं बताईं बचन-कुराखू ई बताते बालेदें पाप की सिलया करते बाल हैं। 
सम्ले । मूर्प हुए, सृद्र भर ससड़े साइमी का छोड कह भछ्ता पेसा कस होगा जिसकों भाजुप्मात्‌ 
सारिपुत्र रहीं सुनें । 
झामल्द |! पेसी दी बात है। मझा ऐसा क्ांत होगा जिसको सारिपुत्र तही सुहाये ! 
कामल्त्‌ ! सारिपुन्र मद्ाज्ञामी है महाप्रह दे । 
दब सुसिम देवयुद्र ब्यथुप्माम्‌ सारियुअ के गुर कहे जाने के समय देशपुत्रों क। बड़ी मारी 
मण्डक्की के साथ ल्ों सगवाम्‌ भ॑ बहाँ श्राभा कौर माबाम्‌ का क्रमिवाइत कर पक झोर कड़ा हां गया। 
पक भोर लय हो सुसिम दंबपुत्र भे समगबाभ्‌ का कहा-- 
सगवाब्‌ | झुगत ! पस्ती ही बात है। मक्ता ऐसा कम होगा लिसको आपुष्मात 
सारिपुत्र मई झुहापें । 
भच्ते | झ्लाधुप्मान सारिपुत्र महाशागी हैं महाप्रण हैं. । 
तब छुसिम देबपुत्न की सब्डछी ले आपुप्सान्‌ ध्मारिपुत्त के गुण कहे छामे के समय संत 
प्रमुधित भीर प्रीति-युक्त शो प्रसन्न काम्ति घारण की । ज्से झुम रप्छी रछातिबाझ्रा मरष्झी तरह काम 
किया गया पी छली कपद़ में रूपेट कर रकक्‍्का लैदूर्प मणि मासता है ठपता है भीर अमकता है-- 
जप इ झुसिम देबपुत्र की मण्डकौ ने प्रसक्च करम्ति धारण की। 
ईसे रच्छे सोने का भासूषण दक्ष सुबलंकार से बद्री कारीगरी के साथ गड़ा गा पौछे री 
कपड़े में कपेर कर रखा मासता है लपता है भ्ीर अमकता है--अैसे डी सुसिस दंबपुत्र की मष्दकी 
मे प्रसक्त कास्ति लारण की। 
जैसे रात के मिलसारे औपपि-तारका ( छू तारा ) दैसे ही झुखिम वेषपुत्र की सण्डसी 
ने प्रसन्न काल्ति चारण की । 
असे गरत॒काछ में चावक के हट आते भौर आाक्मस पुर क्षाते पर सूरण आकाप्त में कफ सारी 
अंधिपारी को दूर कर के सासंता हे तपता है. लौर अमकता ई--सैसे दी सुसिम देबपुत्र की सण्डफ्षी 
मे. प्रसच्च काल्ति चाएण की। 
तथ पुसिम वैषपुत्न ले कषयुप्मान्‌ सारिपुन्न के बिपप मैं सगधाग्‌ क॑पास बह गाणा कहा-- 
पणिषतत और बद्ा ज्ञात्ती क्रोध-रदित ससारिपृत्र 
अल्पंच्छ सुरत दाल्त ऋषि घिलने बुद्ध के तेज कप काम किया है आ 
तत्र समान से क्ाबुप्पाव्‌ सारिपृश्न के बिपक में सुसिस देवपुन्न को शाजा में पह कइ्ा-- 
पशिदित जऔौर बड़ा श्ञागी क्योप-र्षित सारिपृत्र 
अ्पेप्ट, सुरत दास्त अपबी महुगूरी की राइ देख्य रहा है ॥ 


8 १० नाना विस्थिम सुच्चत (२ ३ १०) 


लागा तीर्थो के मत बुद्ध भगुभा 
पैसा मैने सुथा 
प्‌क समथ झंगबान्‌ राजपुद्द के पेछुवत ककूृश्वक सिवाप में बिहार करते ले । 
सब कुउ दूसरे मठराक्ष क्ाबक देवपुश्च--मसम ससाइली सिक्र, म्राक्ोडुक वेडम्दरी ओर 
माणप शामिय--शत बीतते पर क्षपर्णी अमऊ से सारे देलुबन को अम+ा बहाँ सरषाक्‌ ले बहाँव्यवे 
आर सगदात्‌ का लमिबाइन करक पुक कोर त्वड़े हां एपे | 


कं, पक ओर प्ा दो असम देबपुत्र पूरण कस्सप के विपप में भगवान्‌ के सम्मुझ बद गाया 


१ है, १० ] 


१० नाता तित्थिय झुत्त [ ६७ 


यद्वि कोई पुरुष मारे या काटे, 

या किसी को वर्धाद कर दे-- 

तो करमप उसमे अपना कोई पाप, 
था पुण्य नहीं टेसते ॥ 

उनने विश्वम्त धात पताई ह, 

वे गुरु सम्मान के साजन है ॥ 


तब, सहली देवपुत्र सक््खछि-गासाल के विपय मे भगवान्‌ के सस्मुप्त यह गाथा बोला-- 


कठिन तपठचरण ओर पाप जुग़॒ुण्पा से सयत, 
मान, कछह-त्यागी, 

घानत, तुराइयों से विरत, सत्यवार्दी, 

उन जेसे क्रमी पाप नहीं कर सकते ॥ 


तत्र, निंक दे पत्र निगण्ठ नातपुत्र के विषय से भगवान्‌ के सम्मुख यह गाथा बोला-- 


पाप से छणा करने घाले, चतुर, भिक्षु, 
चारो थास मे सुसद्गत रहने वाले, 
देखे सुने को कहते हुये, 

उनमे भला कया पाप हो सकता है १ 


तब, आकोटक डेवपुत्र नाना तीथों के विपय में भगवान्‌ के सस्मुख यह गाथा बोला-- 


पक्रुच कातियान, निगण्ठ, 

और भी जो ये हैं. सक्र्खलि, पूरण, 
श्रामण्य पाने बाले ये गण के नायक हैं, 

य्रे भला सत्युरुषों से दूर केसे हो सकते हैं ? 


तब, चेटस्व्री देवपुत्र ने आकांटक देवपुत्र को गाथा मे कहा-- 


हुँआा छुआ कर रोने वाला अठना सिचार, हि 
सिह के समान कभी नही हो सकता, 

नगा, झूठा, यह गण का गुरु, 

जिसकी चलन मे सन्देद्द किया जा सकता हे, 

सजनो के सरीखा एकदम नहीं है ॥ 


तब, पापी मार वेटम्बरी देवएुत्र में पेठ सगवान्‌ के सम्मुख यह गाथा बोला--- 


तप और दुष्फर क्रिया करने मे जो लगे हैं, 
जो उनको विचार पूर्वक पालन करते है, 
ओर जो सांसारिक रूप में आसक्त हैं, 
टेवलोक में मजे उडाने बाले, 

वे ही कछोग परलछोक बनाने का, 

अच्छा उपदेश देते है ॥ | 


ट न मह 
तब, भगवान ने यह पापी सार है! जान उसे गाथा में उत्तर दिया--- 


९ 


राजगृद्द के पहाड़ों मे, 


धध ] 


१ बैशाश 


स॑युद्ध निफाय [२.३ ३६० 


यिपुस प्र फरा नाता इई 

चपेता हिमाष्टय में श्रेष्ठ है, 

आमप्त में घउने धाएम में सूरण, 
जद्यण्षों में समुद भेए् | 

मश्षप्नों से पस्द्रमा, 

बैसे ही दंपदा्ों फ॑ साय सारे ऐोऊ में 
धुद् दी सगुजा दहे जाते हैं ॥ 


दंधपुष धयुत्ठ समा 


पएइला भा 
प्रथम दर 


8 १, दहर सुत्त (३, १९. १) 


चार को छोटा न समझे 


ऐसा मेने सुना । 

एक समय भगपान्‌ श्रावरुती मे अताथपिण्डिक के जेववल आरास से विहार करते थे। 

तप, कोराह-राज प्रसेनजित्‌ जहाँ सगवान्‌ थे वहाँ ज्ञात ओर भगधान्‌ ऊे साथ समोदन कर 
आवभगत के झठ्ठ समाप्त कर एल ओर सेठ गया । 

एक ओर चेठ, कोशरू-राज प्रसेवजित्‌ ने भगवान्‌ को यह कहा--आप गोतस क्या अनुत्तर 
पूर्ण-बुद्धत्व पा लेने का दावा नर्डी करते ९ 

महाराज ! यदि कोई किसी को सचझुच सम्बक्‌ देहे तो वह मुझ ही को कह सकता है । 
महाराज ! मैने छी उस भनुत्तर पूर्ण-चुछत्व का साक्षात्कार फिया है । > 


है गौतम | जो दूसरे श्रमण भीर नाह्माण हैं---सधवाले, गणी, गणाचार्य, घिख्यात्त, यशरवी, 
तीथंक्वर, बहुत लोगों से सम्मानित जैसे, पूरण-फरलप, मद्खलि-गोलाल, निगण्ठ चातएुच्, 
संजय चेलट्टि पुत्र, पकुच कचचायन, अजित क्ेसकम्वली--वे भी मुझ से पूछे जाने पर अजुत्तर 
सस्पक्‌ सम्तुद्धत्व पाने छा ठावा नही करते है ! आप गौतथ तो आयु में भी छोटे हैं और नये नरे 
प्रचजित सी हुए ६ ! 
महाराज ! चार ऐसे हे जिनको 'छोटे ह” समझ अवक्या यथा अपमान करना उचित नहीं । कौन 
से चार ? (३) क्षत्रिय को छोटा है? समक्ष अवज्ञा या अपसान करना उचित नहीं, (२) सॉप को , 
(३) जाग को , और (४७) सिक्षुको  । महाराज इन चार को---छोटे हैं? समझ जअवज्ञा या जण्पान 
करना उचित नहीं । 
भगवान्‌ ने यह कहा | यह कद कर भगवान्‌ घुद्ध ने फिर भी कहा-- 
ऊँचे कुल में उत्पत्न, बढ़े, चशस्वी क्षत्निय को, 
'छोटा है! जान कम न समझे, उसका कोई छ्षपसान न करे , 
राज्य पार क्षत्रिय नरेग्ड-पद पर आरूढ़ होता है, 
चह कुछ होकर राज-शक्ति से अपना बदला छे लेता है, 
इसडिये, अपनी जान की रक्षा करते हुए वेसा करने से प्राण झाये ॥ 
गाँव सें, या जगलर में, कहीं भी जो सॉप को देखे, 
छोटा है? जान उसे कम न समझे, उसका छनादर न फरे, 


घ८ संयुत्त निकाय [६४१<- 


रंग धिरंग के बडे लेम साँप बिचरते ई 

असादणान रहने बाके को टेंस छेसे हैं कमी पुदप पा छ्ली को 

इसफिये छपनी जान घचाते हुपे बैसा करने से बाज जाये ४ 

कप में सब कृछ जएा दुसे बाली काले मार्ग पर अछने घाढी भाग को 

“हाय है? ज्ञान कम न समझे कोई डसऊा झवाइर मे करे 

जव्पयन पाकर बह बहुद यत्री दवा जाती है 

अहकर झसाथथान रहते बासे कां छलप इंती है व्पी था पुरुष को 

इसछिपे झपनी झा बचाते हुचे बसा करने से बाज माये ॥ 

काझे मागें पर अछने बाल्दी भाग शित्त बब को जस्प देती इं 

जहाँ कुठ कक रपतीत द्ोमे पर इरियाछी रिए सी छग लाती है ॥ 

किस्तु जिसे घीरसम्पन्न मिप्तु झपने सेव स बडा देता है 

अद्द पुत्र पश्नु दापाद्‌ था घ्रव कुठ भी नहीं पाता 

वि्लस्तात जिधंत शिर कर तारू-खृपत-सा हो बाता इ | 

इससमियं पक्िल्त पुरुर अपनी भस्ताई का रपाछ फर 

सांप शाग भीर बरास्यी क्त्निप 

जार झीखमसस्पत्न भिन्ठु क साथ रीढ़ से पेश कराये ॥ 

अइ कहने पर कोसतताड प्रसेशशिल्‌ सगबान्‌ स घोप्प--भस्त ! वहा दौऊ कहा | मस्ठे ! फँसे 

डखट का सीधा कर दे इंके को इघार ५ भरड का शाइ हिगा ने, शेंधिषारे में तेछ-प्रदीप दिप्ा ै-- 
ऑल दाछे रूप इप क--बस ह। मादान्‌ ने जमेड़ प्रकार से धम को प्रदाशित कर दिया है। मस्से! 
चहइ मैं भगदान्‌ की रण जाता है, चर्म वी भार मिप्लु-संप की। मप्ते! काज थे जम्म भर के फ़िये 
प्प्त शरणागत का सगवाश्‌ उपासड ध्वीग्यर परे । 


३3? पुरिस सुत्त १३ १ ३) 
सीम मद्दिसतकर घरम 


आापस्ती में । 
लत कोशउराज पस्पेमज्िस्‌ ज्यों मगदाब्‌ थे छ़ुद्ा मात्रा भर मसगबालू क्या क्‍सभिद्यापून कर एक 
बोर दए धापा । 
पक अर बैड, ढाशतराय पक्‍प्रसेनजिश में सगवाग्‌ का बद्च कहा--भस्त ! पुरुष के दितते पुस 
अप्वात्म धर्म उत्पह दोत ईैं था उसऊे अदित दुशर छीर कद छ& दिद्र टराते दे! 
सद्दाराज ! पुरुष कै छीज एस अप्या म धर्म उत्तत्न होल £ जो इस जदित शु।्ख और कह क 
हिषयू हैं। काम तौज | (१) भद्दाराज । पुरप ढा सोध अध्वाप्म घममे उच्पा्न होरा है जा एसडऊे अदित । 
(३) शद्यगाज | पुरर का हुए अप्यएम चर्म । (३) महराज | चुशप को माह लष्याष्म घर्म ..। 
महाराज ! पुरव के कड़ी शाज बेस अप्वास्थ पमे उत्पाद सम्तेश जा पड़े शद्वित बुप्रा शोर कह 
# किण्ट। 
ब्लेम इच्र और माद 
भाएसिश शा< बृरत का 
अपने दी जीजर उ चन्च दाइर मत कर रेत £ 
जये आगगा हो इुण् 37८ ५ पद दो व 


१३४] ४, पिय छत्त [ ६५ 


$ ३, गाजरथ सुत्त (४ *., ३ ) 
सब्त-धर्म पुगाना नही शोता 


भ्रावस्ती से । 

एफ झोर पद योशठ राज धरस्देनजित्‌ न सयपान्‌ का सार कशा--भस्ते ! क्‍या ऐसा उुठ हे ज्ञो 
उन्‍्म शेफर ने छुसना हीसा से लार ने सरता ऐो । 

भदारान ऐसा उठ नहीं है जो ने पुराना होता ऐो आर ने मरता ऐो। सद्ारात् जो खड़ेलद्दे 
जे थे क्षत्रिप-परियार के ।--घध्नापप, पर समाटठार, सहोमोगबाटे, निन्के पास सोना-चोंदी अफरात है 
चित्त, उपररण, उस शोर धानय से सम्पत्+-े भी जन्म ऐेकर प्रिना बूरे हुए थार मरे नहीं रटते। 

मदाराज ! जो पटे ऊंचे धाधण-परिवार के मे भी जन्म लेकर सिना बूढ़े हए भार भरे 
नहीं रत्ते । 

महारात ! ज्ञो खटी भिप्ठु +क्षीणाश्षत, मिनका प्रहाचर्य-्तास पूरा ष्टों गया ९, जिनने जो 
फुछ फरना था कर छिया 7, जझिएफा भार उनसे चुका ए, जो परमसार्थ फो भ्राप्त हो खुके ४ । जिनका भव- 
वन्‍्यन कट गया ७, पर्स ज्ञान प्राप्त कर जा गिम्लुक गे गये क-+उनका भी घरीर छूट जाता ह आर 
पैकार ऐ साया 7 | 


॥ 


परे ठालूपाट फे राजा दे रथ भी पुराने ऐो जाते , 
पर शरीर भी छुदापा को आधत शो जाता ए, 

चन्ता का धर्म पुराना नर ऐोंता, 

सन्त छोग सापुरण, से ऐसा फशा फरते # ॥ 


8 ७. पिय सुत्त (३. १. ४७) 
अपना प्यारा फौन २ 


श्ावस्नी म 
एक शोर वेद, कोशल-रजत्र प्रसनजित्‌ ने भगवान्‌ को यह कष्टा--भन्ते ! यह, जकेऊा घट ध्यान 
करते मेरे सन से ऐसा पित्तर्श उठा---/क्िनकों अपना प्यारा है और फ़िनकों अपना प्यारा नहीं है”? 
भन्ते । तप मेरे मन से यह हुजा---“जो घगीर से टुराचार करते हु घचन से दुराचार करते हे, मन से 
हुराचार करते है उनको अपना प्यारा नहों'ह 0” यदि थे ऐसा कष्टे भी--“मुझे अपना प्यप्या है? तौ भी, 
सचय्ुच में उनको अपना प्यारा नहों हैं । 
सो क्यों ९ जो शत्रु शन्षु के श्रति करता €, वहीं थे अपने प्रति आप करते है । इसलिये, उनको 
कपना' प्यारा नहीं हे । 
ओर, ज्ञो शरीर से सद/्वार करते है, चचन से सदाचार करते है, मन से सदाचार करते है, उनको 
अपना प्यारा है। यदि थे ऐसा फ्ठे भी--'मुझे अपना प्यारा नहीं है? तो भी सचमुच उनको अपना 
बढ़ा प्यारा है । हि 
स्रो क्‍्यें। ? जो सित्र मित्र के प्रति करता है, वही वे अपने प्रति आ है 
अपना बड़ा प्यारा हैं । रे चि आप करते हैं। इसलिए उनको 
महाराज ! यथार्थ मे ऐसी ही बात हे । जो शरीर से दराचार करते है पु 
प्यारा नही है । भीर, जो शरीर से सदाचार फरते हैं इसलिए, उनको हिल कक 0. उनको अपना 
जिसे अपना प्यारा है षह अपने को प्राप में मत रूगाचे, डर 


»० | सयुत्त-मिझाय [११४५६ 


दुष्कर्म करनेबाद्ों को सुस्त सुरुभ हीं होता ॥ 

मजुच्य-घरीर को छोड झ्ष्यु के पश में भा गये का 

भा, कया झपमा होगा | सझा वह कया छैेड़र जाता ५ | 

कपा डसज्रे पीऐ पीछे ब्राता ६ छाप घ छोषमे बारी छापा #स | 
पाप और पुष्ष दोषी थो मपुष्य प्०ोँ करता है 

चही उसयःा अपना इोता ६ भीर उसी को छेऊर पह जाता एैं 
बडी उप्तऊे पीऐे-पीऐ जाता है साथ न छोष़न पाफी क्मय्रा उस 
इसछिये कण्याथ करे लपना परस्मेक पाते हुये । 

पुण्य दी परछोक में प्राणियों का छाधार प्लोदा हे ॥ 


8५ अचरक्िखित मु (१ १ ५) 


अपनी रखयासी 


दृढ़ भोर पैड कोप्नपनाज प्रसेमपिस्‌ से सगबाज्‌ को बह %हा--मस्ते | पह अकेशा पढ़ भ्याम 
करते मरे मर में एसा दिल उठा “किसे लप्ती रप़्चाडी कर एी है शरीर किमनसे झपसी रप्पषारी 
नहीं की है ! 
मख्ते | तब मेरे सब में यइ हुध्य--ओ धारीर स दुराचार करते हैं घत्म से शुराचर करते इ 
सल से हुराजार करते हैं इसमे भपगी रक्षपाएी हीं कर की है। भस्े हरे इसकी रक्षा क छिपे हाथी 
रघ भीर दैदुछ हैबात हो किल्दु तो मौ इतकी रबाको वह हुई हे । 
सो क्यों | बाइर की शी ढतसकी रछ्ठा हुई ६ ाध्दान्म की सहीं। इसकिपे जबड़ी अपनी रण 
बाकी भी हुई है। 
जो शरीर से सदायार करते हैं. चबने भपनोी र्बाढी कर को है। भले ईी पैदक तमात ते 
हो किल्तु हो सी इनसे छपी रखजाकी हो गई दे । 
झो क्‍यों | झ्ाप्पारिसक रक्ता इनकी हो पई दे बाइर की नहीं टुईं है। इसकिये उबक्री लपनी 
इसप्रात्यी हो सई है । 
महाएय | बपाध॑ में पुंसी री बात षे । ऐो झ्रीर से धुराचार करते हैं इसफ़िये डसक ऋूपती 
रक्षबाष्टौ नहीं बुें है जौर छो धरीर से सदाचार करते हैं. इसफ्रिपे उनकी रूपगी रत्वबाकी हो गर्ू है। 
पारीर का संबम दौऊ दे बचत का संयम टीक ई 
मच कम संबम शरीक है सभी कय संदम डौज मे 
चूर्भ संपपी छम्माबान्‌ रझा कर छिपा गया कहा जाता है ? 
१8६ अप्यक्ष मत्त ८१ १ ६) 
चिश्ोमी थोड़े दी है 
आवस्ती में । 
प्‌ृक जौर ४ कोप्रकराप प्रस्सेसमित्‌ ने भगदाग्‌ को कड्ठा-- मस्त बह अरेप्प बैठ प्यास करने 
महै मनर्मे पूसा चित दुस--ससाए में बहुत बोड़े दी ८से हैं जां बड़े बढ़े भोरा पा मतदाफ महँ हो जाते 
हो मस्त गई हो छाते दो बड़े कोर्मी नहीं दव छाते दो छोपों में ठ॒राघरण बहाँ फरले रूग प्मते दो 


बप्कि संसार मैं पेस दौ कोय बहुठ़ द लछो बड्चेबबड्रे सौण पा सतबाक हो धाते हैं. मच्त हो चाते हैं बढ़े 
कोसी बब खाते हैं शरीर फ्रोपों मैं दुराचरण करते करा खाते द । 


३ १२,८ ] ८< पलिका खुच् [ ७१ 


महाराज | यथार्थ में ऐसी ही बात है । ससार से यहुत थोडे ही ऐसे है. । 
काम-भोग से आरक्त, कामो के लाभ में अन्धा बने, 
क्रिसी हठ की परवाह नहीं करते, झूग जैसे फैलाये जाल की, 
नतीजा कठुआ होता है, उसका फल दु खढ होता है ॥ 


8७ अत्थकरण सुत्त (३. * ७) 
कचहरी में झूठ बालने का फल दुःखट 


एक ओर चेढ, कोगलराज प्रसेवजित्‌ ने भगवान्‌ को यह कहा---'भन्ते | कचहरी मे इन्साफ 
करते, मे ऊँचे कुल के क्षत्रिय, बाह्मण, गृश्पति,--बढ़े धनाठ्य, मालदार, महाभोग वाले, जिनके पास 
सोना-चोंढी अफरात है, वित्त, उपकरण, प्रन ओर धान्य से सम्पन्न---सभी को सासारिक कामो के चलते 
जान-बूझ कर क्षूठ पोछते देसता हेँ। भन्ते | तब, मेरे सन मे यद विचार हुआ, “कचहरी करना मेरा 
बस रहे | अघ मेरे असतात्य पी कचहरी लगायें ।? 
मद्ाराज ! जो ऊँचे कुछ के क्षत्रिय, म्ाष्ण, गृहपति जान-घबृक्ष कर झूठ बोलते है, उनका चिरकाल 
तक अहित जोर हु स होगा । 
काम-भोग मे जारक्त, कारई्सो के छोभ से अन्धा बने, 
किसी हठ की परवाह नहीं करते, मछलियाँ जैसे पद गये जाल की, 
ननीजा कड॒आ होता हे, उसफा फल दछु खद होता है ॥ 


$ ८, प्रक्चिका सुत्त (३. १. ८ ) 


अपने से प्यारा कोई नहीं 
भरावस्ती में 


उस समय कोद्मछराज प्रसेनजित्‌ अपनी रानी मछ्िका देवी के साथ मदर के ऊपर वाले 
तबले पर गया हुआ था। तब, कोशलराज प्रसेनजित्‌ ने मछिका देधी को कहा--मछिके ! क्‍या तुम्हे 
अपने से भी बढ़ कर कोई दूसरा प्यारा है ? 
नही महाराज । सुझे अपने से भी बढ़ कर कोई दूसरा प्यारा नहीं है। क्या आप को मद्दाराज 
अपने से भी बढ़ कर कोई दूसरा प्यारा है १ ह 
नही मछिफे | मुझे भी अपने से बढ़ कर कोई दूसरा प्यार नहीं है । 
तय, कोशकराज पसेमजित्‌ महल से उतर जहाँ भगवान्‌ थे घहाँ गया, और भगवान्‌ का 
अभिवादन करके एक ओर बढ गया । एक ओर बैठ, कोशलराज प्रसेनजित्‌ ने भगवान्‌ को यह कट्ा--- 
भन्‍्ते ! में अपनी रानी मल्लिका देवी के साथ. महल के ऊपर घाले तब्ले पर गया हुआ था। * 
छस पर मैने सल्लिका देवी को कट्टा--नहीं मल्लिके ! मुझे भी अपने से बढ़ कर कोई दूसरा प्यारा 
नहीं है । 
इसे जान, भगवान्‌ के सुँह से उस समय यह गाथा निकल पड्ी-- 
सभी दिज्ञाओं से अपने मन को दोढ़ा, 
कहां भी अपने से प्यारा दूसरा कोई नहीं मिलछा, 
चले ही, दूसरों को भी अपना बढ़ा प्यारा है, 
इसलिये, अपनी भलाई चादने ब्रात्य दूसरे को मत सताये ॥| 


समयुत्त-मिकाय [१११ 
38९ यब्ज सुच (३ १ ९) 


पाँय प्रकार के ग्रप पीड़ा भौर ईिसा-रहित चथ दी हिसकर 
भावम्ती म 


उस समय कोप्तदुराज प्रसेमश्िस की लोर स एक मद्दायज़ हामे पास्स था । पाँच सौ थैश 
पाँच सी चछई पाँच सौ पउड़ियाँ पाँच सी थऊरियाँ भार पांच सौ भेद सी पता फे किए पूम में पंप 


ले । जो दास तीऊर भीर सहूदूरे घ॑ थ॑ भी छाटी और गय से घमयाय शायर भाँसू गिरात रौत ठैया 
रियो कर रहे थे । 


शब कृठ भिम्नु सुबद में पशल आर पाप्र-चीपर छे भ्रायस्ती में पिण्डपात के छिप पैढ। भ्राषख्ती 


से पिष्दाकरण से छाट, मांजन कर छेम॑ पर पह्टाँ मगषान्‌ थे बरहाँ भापे भार भगबाम्‌ पा अपिषापु 
कर एक थोर पैंट गये । 


पक कोर बैड उस सिश्ुभों मे संगबान्‌ का बह क्टा--भस्ते ! कोप्तफ़राज प्रसेनमिस्‌ की बोर 
से पक महाप्रश दवामे बाड़ए दे । मॉँसू गिराठे रोपे तैयारिपाँ कर रह ई। 
इसे आन संगबाल क मुँद स उस समय पइ गापायें शिकफ पी 
लाइप-मंष पुरुप-मेध सम्बक पाश धामपंव 
लिरगंरू स्पेर पेसी दी अश्री-बही करामातें 
सभी का भ्रप्या फक नहीं होता इ मत 
भेड़ बकरे भर शौर्य तरइ-तरइ % क्दों मारे जाते हैं 
घुमाग पर लाहुझ महर्पि शोग पुसे पश् सहीं बताते हैं ॥ 
डिस यज्ञ में पेसा तु नई दांती ६ सदा अतुरूफ पजञ करते ई 
सेद्र बकर और गौथे तरह-तरह क छहों तही भारे जाते 
झुमागें पर भ्ारुढ महर्षि छोग पेसे दी पक्ष बताते हैं 
बुख्धिमास्‌ पुदप पेसा दी पक्ष करे इस पक्ष का महाफक है 
इस पश करनेबाफे का ऊफ्माद्य होता ६ अर्वित सहदी 
बड़ पक्ष मात दोता ६ देचता प्रसक दोते हैं 


६१० प्रधन झुच (३ १ १०) 
बढ़ बल्पन 


ड्म समय कोशछराज प्रसेतदित्‌ ने बहुत कोगों को गिरफ्तार करबा छिच्रा सा। फ़िलने रस्सी 
से शीर किसने सौऊष से बॉल दिपे गये थे । 


लब कुछ मिश्न सुबह में पहन झोर पाह-चीवर छे शरारती में सिश्लारत क॑ किप्‌ पेंट्रे । प्राबस्‍्ती 
में मिन्नाइथ सं कोर, सोजब कर छेमे पर जहाँ सगवान्‌ थे बहोंलाले मीर सगदाध्‌ का अमिंबाबन कर 
पक जोर बभैद गन । 

पक जोर बैट़ डब मिप्लुस्ये मे फगबाष्‌ को बह कहा-सल्ते | फोशकराज प्सेमखित्‌ ने बहुठ 
कोशा के गिरक्ठार करबा कप है। किठके रस्पी से लौर कितमे सीकप़ से बॉब दिये गपे हैं । 


इसे स्थब सगवधात्‌ के मुँह से उस समय बह पाजाए शिकक पदौ-- 


३. २, २ ) *, पश्चराज सुत्त [ ७५ 


ऊपरी रंग-एप से मनुष्य जाना नहीं जाता, 

फेघल देस कर ही किसी से विश्वास भत्त करे, 

बढ़े संयम का भद़क दिखा कर, ह 

दुष्ट छोग भी बिचरण किया फरते £ ॥ । 
नकली, मिद्ठटी का पना भड़कदार कुण्डल के समान, 

या छोदे का बना और सोने का पानी चढ़ाया जैसे हो, 

कितने देष बना कर विचरण करते £, 

भीतर से मैठा और बाहर से चमकते ॥ 


$ २. पश्चराज सुच्त (३. २. २) 


जो जिसे प्रिय है, वद्दी उसे अच्छा छे 


भ्रावस्ती में । 

उस ससय, प्रसेनजित्‌ प्रमुख पॉच राजाओं के बीच, पाँचो काम-गुणो का भोग करते हुये, यह 
धात घली--फाम-भोगे मे सबसे बढ़िया फोन है ९ 

उनमें से एक ने कष्ा---रूप कासम-सोर्णा मे सबसे घढ़िया है । उनमे से एक ने कहा--- 


शब्द 
शादद 


काम-भोगो में सबसे बढ़िया &ै। गन्ध बढ़िया हैं। रस बढ़िया है।* स्‍्पर्ण बढ़िया है। वे 
राजा एक दूसरे को समझा नहीं सके । 
तब, कोशल-राज प्रसेनजित्‌ ने उन राजाओं को कहा--हमछोंग चलें । जहाँ भगवान्‌ है पहाँ 
जाकर भगवान्‌ से इस बात फो पूछे । जैसा भगवान्‌ बतावें बेसा ही हमलोग समझे । 
धवहुत अच्छा”? कह, उन राजाओं ने कोशलराज प्रसेनजित्‌ को उत्तर दिया । 
तब प्रसेनजित-प्रमुस वे राजा जहाँ भगवान्‌ थे घह्टाँ आये और भगवान्‌ का अभिवादन कर एक 
ओर बेठ गये । 
एक ओर बैठ, कोशलराज प्रसेनजित्‌ ने भगवान्‌ को कद्ा--भन्ते | हम पाँच राजाओं। के बीच, 
पाँचों काम-गुणो का भोग करते हुए, यह बात चली--काम-भोगं। में सबसे बढ़िया कौन है ? एक ने 
कहा--रूप झाठद' गन्ध रस स्पर्ण । भन्‍्ते । सो आप बतावें कि काम-भोगों में सबसे बढ़िया 
कौन है । 
महाराज | में कहता हूँ कि पॉच काम-गु्णों में जिसको जो अच्छा रूगे उसके लिये घही बढ़िया 
है । महाराज | जो रूप एक के छिये अत्यन्त प्रिय होता है, चही रूप दूसरे के लिये अत्यन्त अग्रिय होता 
है । जिन रूप से एक सन्‍्तुष्ट हो जाता है और उसकी इच्छायें पूरी हो जाती हैं, उन रूप से कहीं थढ़- 
खढ़कर भी दूसरा रूप उसे नहीं भाता है । धह्दी रूप उसके लिये सर्घोत्तम और अलौकिक होते हैं । 
मद्दाराज | जो शब्द, गन्ध, रस, स्पर्श एक के लिये अत्यन्त त्रिय । है 
उस समय, चन्दनझलिफक उपासक उस परिषद्‌ में बैठा था। तब, चन्दनड़लिफ उपासक 
क्षपने आसन से उठ, उपरनी को एक कन्‍्धे पर संभाल, भगवान्‌ की ओर हाथ जोढ कर बोछा-भगधघन्‌ ! 
सुझे कुछ कहने की इच्छा हो रही है । 
सगवान्‌ घोले--तो घन्दनज्अलिक ! कहो 
सब घन्दनकृकछ्तिक उपासक ने भगधान्‌ के सम्मुख अनुरूप गाथाओं में उनकी स्तुति की । 
जैसे सुन्दर कोकनद्‌ पद्म, 
भात काछ स्विछा कौर सुगन्‍्ध से भरा रहसा है, 


था 


दूसरा भाग 
दितीय पे 
$ १ शटिस सु्ध (३ २ १) 
ऊपरी रूप-रंग सर सामता कठिम 


पु समय भणवाम्‌ धादस्ती में सुगाय्माता के पूर्वाराम मरासाइ में विद्वर करते थे । 
उस सम साँस को घ्यार्श से डड मगवात्‌ बाइर निकक कर थे थे । 
ठब कोझझनाअ प्रसेशसित्‌ बर्ों ससदात्‌ थे वहाँ ध्यपा और सगवान्‌ का अमिवादव कर पृ 
कोर बैंड गषा । 
डस समय सात रिक्त सात विगन्‍्ड सांत तागे, सात पुकशारिड धीर सात परिह्राथकु कर 
के रोयें भौर भारून बक़पे अपने विदिज प्रकार क सामाव किए भगजात्‌ के पास से ही शुकूर रहे ने । 
तब प्रसेनदधित्‌ ने शासब से डठ पुऊ कश्पे पर उपरबी को सेमाक चाहते धुटने को छमीष 
पर रेे खिधर थे साथ जदिक. थे पणर इज लोइकर तीत बार क्रपदया शाम सुता्--भस्ते ! मैं राखा 
म्रसेष्थित्‌ ह”। 
तब दा. उब सात छट्रेशों के गिकफड छ/मे के बाद ही लर्दा मगवात्‌ थे बर्शों व्यय भौर 
भगदाब्‌ कर लमिबादन कर पृक कोर बैंड गया। 
पक ओर देर राद्य. ने भगवान को पह कदा--भस्ते | फ़ीक में रो अईंत दें पा लशत-मार्गं 
पर छपडइत डबमें ये पक है । 
महाराज | भापते--ओो पृइस्थ कास मोगी दारू-इक्षो में रहमेबाके काक्षी के अन्दग को रूगाये 
जाके माहनारब शरीर उघरद का इस्तेमार करतेबाके, रुपचे-मैसे बटोरते बाके हैं--पह गरूत समप्त 
फिख्रा हि ये झईत्‌ या शइंत्‌-मार्ग पर लास्त हैं। 
मद्दाराण ! साथ रहते दी से किसी का सीफ़ जाबा जा सकता है। सो सी बहुत काफ़ तक राह, 
पुंसे हीं | सो सी सद्दा ध्याव में रखने से ऐैस बहीं; सो सी प्रशाबात्‌ पुरुष से दी अप्रशावात्‌ से गहीं । 
महाराज | रपचइार दी स्त किसी की ईसाववारी कर पठा छटाता है। सो सी बहुत क्ा्त के थाई 
पुणे नहीं; सो सी सद्या प्पाद में रखने से पेस बहीं; सो सी प्रज्ञावान्‌ पुरुष से ही लप्रजागात्‌ से बहीं। 
महाराज ! दिपति पदवे पर दो भजुप्ष की स्विरता का पटा कगता है। लपशादात्‌ से मई । 
सद्दाराज ! बात चीठ करने पर दी ममुप्ष कौ प्रशा का पता रूयठा है। अप्रशाषात्‌ से बहीं। 
अल्ले | व्यर्थ है जह॒भुद है ! सपषान्‌ ने 2 दतादा कि--- पह रछुत समझ कि्रा किये 
अईंत्‌ था अईंत्‌ के सार्गे पर काठ हैं। साय रहने हौ से ** जप्रधाबात्‌ से रए । 
अब्ले | थे युरुष मेरे गुप्चर हैं सेदिषा हैं; किसी छागइ का भेद छेज़र ब्यत्ते ैै। उनसे पहले मैं 
सेइ छेकर पीएफ मैसा दो समझठा-पप्तता हूँ। 
भस्ते | रूच थे इस सम्स सजूत को भो, स्माम कर उबदब कगा बार बबजा उसे दस्य पहण, 
चाँच काम-गुर्सो का जोग करेंगे । 
इसे जान शगदाज्‌ के मैँंह से रस समय पह गाजाईं बिउल पहौ-- 


३.२, ५ ] ७. दुनिय सष्ठाम सुक्त [ ७७ 


कोशबलराज प्रसेनजित्‌ ने सुना कि मगधराज अज़ानशत्रु चेटेहिपुत्र ने' धाघा मोर 
दिया ९ । ेल्‍ 
तथ फोशलराज प्रसनर्जित्‌ भी चतनुर्णिणी सेना छे फाशी में मगधराज अज्ञातणनत्रु के 
सामने आ दटा । 
तय होने में वही भारी लडाई छिड़ गई । उस छटाई से मगधराज ने कोशलराज़ “ को हरा 
दिया। हार खा, कोशल्यराज श्रसेनजित अपनी राजधानी श्रावस्ती को लौट गया ! 
तब कुछ भिक्षु सुकह में पषन आर पात्र चौवर छे ध्रावम्ती में शिक्षाटन के लिये पढे । भिक्षाशन 
से छाट भोजन कर लेने के बाद जहाँ भगपान्‌ थे घहाँ आये, जार भगवान्‌ का अभिवादन फरके एक और 
बेद गये | एक और चटठ, उन भिछुओे, ने भगयान्‌ को कहा-- 
भनन्‍्ते | सगधराज ने काशी पर घाया सार दिया ।* 'हार खा, कोशलराज प्रसनजित अपनी 
राजधानी श्रादम्ती को छोट भाया । 
भिक्षुनो ।! मगधराज्ष अजातशत्रु चेदेष्टिपुत्न हरे लोगो से मिलने-जुलने चाला और छुराहयो को 
ग्रहण करने घाछा है । ओर कोशलराज प्रसेनजित भले लोगो से मिलनेनजुलने वाला और भलाहइयो को 
ग्रहण करने बाल्या है । भिकछ्ुश्ली । फिन्‍्तु, हार साय्रे कोशलराज प्रसेनज्ञित की थ्रह्ठ रात भारी 
गम से बीतेगी.। &ु ॥॒ 
जीत होने से चर बढ़ता हे, 
हारा हुआ गम से सोता हैँ, 
आन्त हो गया पुरुष सुस से रहता हें, 
हार-जीत की बातों को छोड़ ॥ 


$५ दुतिय सद्भाम सुत्त (३ + *«) 
अज्ातशश्रु की हार, लुटेश छूटा जाता है 


तब मगधराज अजातशस्रु चेदेहिपुत्र ने चतुरद्षिणी सेना को साज कोशलराज घसेनजित्‌ के 
विरुख काशी पर वावा सार दिया । 
कोशलराज प्रसेनजिव ने सुना कि मगधराज अज्नातशज्जु वेदेहिपुत्र ने धावा मार दिया है । 
तब, कोशलराज प्रसेनजित भी चतरक्ञिणी सेना ले काशी में मगधराज अजातशसन्नु के सामने आ डय। 
तब, दोनो में बढ़ी भारी लड़ाई छिह गई । उस रूडाई में कोशछराज प्रसेनजित ने मगधराज 
को हरा दिया भौर जीता गिरफ्तार भी कर लिया । 
इस पर, कोशरराज अ्सेनजित के सन मे यह हुआ--भछे ही मगधराज जजातशत्रु वेंदेद्िपुन्न ने 
कुछ भी नहीं करने वाले मेरे विरुद्ध कुछ करना चाहा, तो भी _तो मेरा भाज्ञा होता है। तो, क्‍यों न मे 
उसकी चतुरक्षिणी सेना को छीन उसे जीता ही छोड़ दूँ ! 
तब, कोशलराज ने मगधराज को जीता ही छोड़ दिया । 
तब, कुछ मिक्ष॒ भगवान्‌ के पास आये, और भगवान्‌ का अभिधादन कर एक ओर बैंठ गये। 
एक ओर बैठ, उन भिकछ्ुओं ने भगवान्‌ को कहा--- 
अन्ते । तब, कोशलराज प्रसेनजित्‌ वे सगधराज अजातशज्जु को जीता ही छोर दिया । 
इसे जान, भगघान्‌ के मुँह से उस समय यह गाथायें निकल पढीं--. 
अपनी मरज़ी भर कोर्ड छट्टता है , 
किन्तु, जब दूसरे छट्ने रूगने है, 
तो वद्द छूटने चाल्य लूटा जाता है, 


७६ ] संयुक्त-निकाय (६, ९. ४ 


इसे ईी डउत्त आंमते झुए भज्जीरस& को पेसो 
झआाढाश सें पते हुये राविस्प के पेसा 0 
ठब रत पाँच दाजाप्ों ने धम्द्मज्छिक डपासक को पाँच दक्ष मेंट किये । 
तब उन पाँच धर्ख्ां को शन्दूनकृस्टिक ने सगबान की सेचा में क्षपेण किपा। 


8 ३ दोणपाक सु (३ २ ३) 
माजा से मोहन करे 


आवस्सती में । 


डस समप कोहाकराब प्रसेशसित्‌ प्रोज मर भोजन करता णा। तब कोसशराज प्रसेशजित्‌ 
भोजन कर एम्बी-हम्दी साँस केते लो सगवाम्‌ से वहाँ जाया कर समगबाब्‌ का ममिषावप करके पक 
ओर बैठ गया । 
तब कोशर-राज प्रसंगञित्‌ को भोजन कर छम्बी-फस्बी साँस छेसे दुंलकर सगषात्‌ के सह से डस 
समय प्रइ शाया गिऊर पशी-- 
सवा स्खतिमान्‌ रइले बारू 
प्राप्त मोजन में माज़ा छातने बाढे 
डस भलुप्य की बेइताभें कम दोती है 
( बदइ भोजन ) आयु को पाकुता हुमा धीरे चीरे इजम दाता है थ 
इस समज स्ुद्॒त माजबक राजा के पीछे लवदा था। 
शत राजा थे झ़ुतद्शत माजबक को शामल्कित किया--तात सुदर्शन! संगदान्‌ से तुम पद 
गाथा सीन छो । मेरे सोौझन करने के समए यह्ट पापा प़मा । इसक ऊरिपे अगाबर प्रतितिन हुस्दें सी 
बद्दापण ( ्क्र्पापण ) मिल्य करेंगे । 
“महराज ! बहुत भरत! कइ स्ु्दृंशान माजाबक ने राझ को उक्त रे भगवान्‌ से इस 
पाघा को सीस राशा के मोशन करते के समय कद्दा करता-- 
सह्दा स्पृतिमान्‌ रशते बारे 
प्राप्त भोजन में साप्रा लातने बार 
डस समुप्प की बदतायें कम होती ४ 


( बह सीजन ) आपु को पाखता हुआ धीर॑-भीरे इजस होता £ ॥ 
लद राजा छमसः साख्धि सर शी सोजब करने छगा । 


श कुछ समथ के थाइ राजा का स्रीर बडा सुद्रौरू कर गट़ीका हो गबः । शपने गारं पर हाप 
करते टहुन शाजा के मुद्दे से डप समय उदास क॑ बह घण गिम्क पहे-- 


अरे! सगवाश्‌ ने दोरों हराइ से मुझ पर भमुड़म्पा की ह--हुस रोक की बाता री आर परवोक 
बरी बाहों से भी । 


8४ परम सम्ञाम छुत्त १३ २ ४) 


सड़ाई की द बातें मसेशशिल की हार 
धापस्ती में । 


तब मगपणज अज्ञात शत परेदिपुत्र में अगुरक्िती सवा का साज कोशरूराज प्रसंगशिस्‌ के 
विल्द कागी पर जा सार दिचा। 


है भद्दौएतस्नापत्र लाइड ! जिनके अगे मे शब्भतों विक्श्ती (--भइशप। | 
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हमीलिए, हाथी फा पैर यया शोने भे सबया अगुभा माना जाता है मराज ! हसी सरह, यह एक धर्म 
छोक और परलोक दीनों की यात में समान रूप से भाउस्यफ ठहरता # । 

आयु, आरोग्य, पर्ण, स्वगं, उन्नकुलीनता, 

और अधिकाथिक सुस पाने की इत्ठा रसने घालो के लिये, 

पुण्य कर्मो में पण्टित छोग अग्रमाद की प्रशंसा करते ४, 

अप्रमंस पण्टित टोना अथें। को पा छेता , 

जो धर्थ छाकिक 7 और जो भर्थ पारलाकिक ६, 

अर्थ को जाने ऐने से वह घीर पुरुष पण्टित काग जाता है ॥ 


$ ८, दुतिय अप्माद सुत्त (३. २. ८ ) 
अप्रमाद के गुण 


भ्रावस्ती में । 

एक और बैठ, कोशलराज प्रसेनजित्‌ ने भगवान्‌ को कहा । भन्‍्ते ! एकान्त में ध्यान करते मेरे 
मन में ऐसा वितर् उठा--भगवान्‌ ने धर्म को बढा अच्छा समझाया £। किन्तु, घह भले छोगो के साथ 
रहने तथा मिलने ज़ुलने घालो के लिए हो हैं। बुरे लोगों के साथ रहने तथा मिल्ने-जुलने बालों के 
लिए नहीं है । 

महाराज ! ठीऊ में ऐसी ही बात है । मैने धर्म को धढ़ा अच्छा समझाया है । किन्तु वह भले'*थ 

महाराज ! एफ समय मे शाक्य-जनपद मे श्ाक्यों के एक कस्बे में घिहार करता था। तब, 
आनन्द मिश्षु जहोँ में था चहाँ आाया और मेरा अभिषादन करके एक ओर बढ गया। महाराज ! एक 
ओर बंठ, आननद भिशप्लु ने मुझे कहा-- > 

“भन्ते ! बरह्मचय का करीब आधा तो भले लोगो के साथ मिलने-जुलने और रहने में ही होता है ।” 


महाराज ! इसपर मेने आनन्द भिछ्ु को कहा--ऐसा मत कट्टो भानन्द ! ऐसी बात नहीं है । 
अह्मचर्य का विल्कुछ ही भछे छोगा के साथ मिलने-जुलने ओर रहने भे टिका हैं। आनन्द | भछे लोगों 
के साथ मिलने-जुलने और रहनेवाले भिछ्ठ से ही आर्य अष्टाप्निक मार्ग के विघारपूर्ण अभ्यास करने की 
आशा की जा सकती है । 


आनन्द ! भले लोगे। के साथ मिलने-सुलने ओर रहने वाला भिश्ठु आर्य अश्न्विक मार्ग का फैसे 
सम्यास करता है ९ 

आनन्द ! सिक्षु विवेक, वेशग्य, निरोध तथा त्याग छाने वाली सम्यक्‌ दृष्टि की भावना करता 
है, सम्पक्‌ संफट्प की भावना करता है, सम्यक्ू वाक्‌ की भावना करता हे, सम्यक्‌ कर्मान्त की भाषना 
करता है, सम्यक्‌ आजीव की भावना करता है, सम्परू व्यायास की भाधना करता है, सम्यक्‌ स्छति की 
भावना करता है, सम्यक्‌ समाधि की भावना करता है--विवेक-दायक, वेराग्य-दायक, निरोध-दायक 
तथा स्याग-दायक । आनन्द ! इसी तरह, भछ्ते छोगो के साथ मिलने-जुलने और रहने घाला सिष्ठु आर्य 
अष्टाद्षिक मार्ग का अभ्यास करता है । 

सखाननद ! इस प्रकार, यह समझ लेना चाहिये कि श्रह्मचर्य का विल्कुल ही भले लोगों के साथ 
मिलने-जुलने जोर रहने में टिका है । 

आनन्द ! सुझ ही भले मित्र (-कल्याण-सित्र ) के साथ रह, जन्म ग्रहण करने वाले प्राणी जन्स 
से मुक्त हो जाते है, बूढ़े होने घाले आणी छुड़ापा से मुक्त हो जाते हैं, क्षीण होने चाले प्राणी क्षय से मुक्त 
हो जाते हैं, मरने पाले प्राणी म्र॒ध्यु से मुक्त द्वो जाते हैं, शोक फरने घाले, रोने पीरने घाछे, दू ख और 
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सूरूँ समझता ईैं--हाथ मार किया ! 

शमी तक लब तक उसऊए पाप वहीं कखता ह ; 
किन्तु, लब पाप अपता सतीज़ा रूता है, 

तब मूर् बुःल दी शुः्ल पाता है 0 

मारने बाझे को मारते बाएए मिछता है 

जीतने बाके को जीठने बास्प मिझुता है 

गाली दुंपे बारे को पारी देने बाप्य (भीर) 
दिगदले बाछे को दिगदमे दाझप; 

इस तरइ अपने किये कर्म के कर में पढ़ 

र्फ़ने बास्म सटा छाता है 7 


8६ धीतु सच (३ २ ६) 
र्पयाँ भी पुर्पों से धेष्ठ दोठी हैं 


आावस्ती में । 
सब कोप्तकराल प्रसेशशित्‌ छर्श मराबान्‌ थे बहाँ श्यपा भीर सगबास का रूमिषादन कर पुक 
शोर बेठ गवा । 
सब, कोई आाइमी छहाँ कोसकराज प्रसेतबित्‌ था ब्श भबया स्सैर कान में पुस्सफुसां कर बोका-- 
महाराज | मस्सिका पैदो को फदकी पता हुई है। 
रुसके परेसा कदइुन पर कोप्तकराथ का मत गिर राजा । 
कोशक राज प्रसेशजित्‌ के मरको गिरा देख सगधभाब्‌ के भुद से डस समण पह गाबान॑ शिकक परौं- 
राजब्‌ ! कोई-कोई रतियाँ सी पुरा से बड़ी अड़ी 
बुदधिमती क्रीकषती सास कर सेच्ा करवे बाढ्ी भीर पठिद॒ता इांती हैं, 
लता पाकज-पोपण कर ॥ 
दिशाओं को लीतने भाझम महा सूरबीर डससे पुत्र पैदा दोता है, 
#सी रूपी श्री का पुद्द राश्ब का अमुप्तामब करता है ॥ 


8 ७ अप्पमाद सुच्त (३ २ ७) 
अप्रमाद्‌ के शुप्प 
आाधस्ती में । 


पृक जोर बैठ, क्रेशकराज प्रसेनजित्‌ ने भगवान्‌ को कद्मा--भम्टे | कदा ऐसा कोड पक चर्म 
औ हमेक लीर परफोक दोनों को बात में समान रूप से लावएदक स्श॒पता दो ! 

हा मदाराज ! पैसा पुक घमे ह लो कोक रूर परणोक दौनमों करे बात में समाव कप से शांव 
शक स्टरता है । 


अलम्से | यह कौल-सा पमे दे क्रो कोक़ कीर परशोक दोजें कौ बात में समाज झूब से लाचइबक 
दइरता है ! 


मइराज | लप्रसाइ एक चर्म है छो छोक और बर्‌कोक दोतों कौ बात मैं सम्यय झूप से स्यवश्यक 
डदरठा है। सद्दाराज ! प्प्दी बर रहयेबाके जितने ध्रौषदे समी के पैर दा्थी के पैर में अहे कएतेरट। 
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में आये बेफार ही गष्ट ऐो घायगा । महाराज ! हस्री तरह, पुरे छोंग बहुत भोग पायर भी उससे सुर 
नहीं उठा सकते' । प्रिना भोग क्या गया धन बेकार से नष्ट हो साता है । 
महाराज | भछे छोग घहत भोग पाक्षर उससे स्वय सुस उठाते है, माता-पिता को सुस्प देते 
ऐै, * श्रमण झाह्णणो को दान-दक्षिणा देते  ' । इस प्रयारं, उनके भली भोति भोग किसे घन को न तो 
राजा छे जाने €, न घोर घुरा छेते ८, न आग '। महाराज ! ऐसा होने से, उसका भी भोति भोग किग्रा 
गया धन सफल होता ऐ, बेफार नहीं जाता । 
महाराज्ष | फ्िसी गाय या करते के पास छी एक याबछी दो. स्सर्णीय | उसे जरा को आदसो 
ले जाने पार प्रयोग से लाये । महाराज | इस तरह उसका जल् काम में शाने रहने से सफऊ होता ४ 
बेकार नहीं जाता है । महाराज ! हसी तरह भछे छोग बहुद भोग पाकर उससे स्वयं सुख उठाते है। 
माता पिता को सुर देते द.। मएराज ! ऐसा होने से उनरा सली भॉति भोग क्या गया घन सफल 
होता है, बेफार नहीं जाता । 
अन्मनुप्य ( स्थृत-ग्रेत ) वाले स्थान में जैसे शीतल जर, 
ब्रिना पीया जाऊर ही सूस जाता है, 
ऐसे ही, बरे छोग घन पाकर, हि 
न तो अपने भोग करते €& और न दान ठेने है ॥ 
जो घीर भीर चिह्न पुरप भोंगो को पा, 
भोग करता आर कामो में लगाता हैं, 
चह उत्तम पुरष अपने ज्ञाति-समूह का पोषण फरकें, 
निन्दा रहित हो स्यर्ग-स्थान को जाता है ॥ 


$ १०, दुतिय अपुत्तक सुत्त १३ २ १० ) 


कंजूसी त्याग कर पुण्य करे 
श्रावस्ती में । 
कप गज 9... 6 ध्ट कक 
तब, कोशलराज धसेनजित्‌ दुपद्दरिये में जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आया, ओर भगवान, का 
अशभिवादन कर एक ओर चेढ गया। एक ओर चेडे हुये कोशलराज असेनजित को भगवान्‌ ने कहा-- 
महाराज ! इस छुपहरिये से भछा, जाप कहाँ से जा रहे है ? 


भन्‍्ते । यह पक्रावम्ती का सेठ सो छाख अशर्फियाँ, रुपयो की तो बात क्‍या? पत्तों की 
छावनी घाले जजर रथ पर निफला करता था | 


महाराज । ठीक में ऐसी ही वात है । सहाराज ! बहुत पहले, उस सेठ ने तगरसिखि नाम 
के अत्येक छुद्ध को मिक्षा दिलवाई थी । “भ्रमण को भिक्षा दो” कह, बह उठ कर घछा गया। बाद में, 
उसे पश्चात्ताप होने लगा--अच्छा होता कि नोक्र-चाकर ही भिक्षा में दिये गये इस अन्न को खाते । इसके 
अलाचे, उसने घन के लिये अपने भाई के इकछाते पुत्र की हत्या कर डाली थी । 

महाराज ! उस सेठ ने तगरसिख्ि नाम के प्रत्येक बुछू को जो भिक्षा दिखचाई थी उस घुण्य 
फे फलस्वरूप उसने सात बार ख्र्ग में जन्म लेकर सुगति पाई । उस पुण्य के क्षीण हो जाने पर उसने 
सात धार इसी शआ्रावस्ती में सेठाई की । 

भद्दाराज । स्िक्षा देने के बाद, उसे जो पश्चात्ताव हुआ---अच्छा होता कि नौकर चाकर ही सिक्षा 
में दिये गये इस भज्ष को खाते [--उसी के फल-स्वरूप उसका चित अच्छे-अच्छे सोजनों की ओर नहीं 


छुकता है, भच्छे भच्छे चस्ते की ओर नहीं झुऊता है, अच्छी-अच्छी सव"रिश्रों की ओर नहीं झुकवा है, 
भच्छे-अच्छे पाँच काम-गुणो की ओर नहीं झुकता है । 


रु 
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मेक में पढ़ रइते जार परप्ताती में पढ़ राजे भ्राक्त प्राणी शार परशाजी स मुक्त हा सात हैं। भानस्द ! 
इस प्रफपर से आश फल आ्रियं कि ब्रह्मअर्य का दिस्दुए हा सछ क्पेगों इ साथ मिलकेज़रूने भर रषम 
में रिध्य है। 

मद्दाराज ! इसलिप झाप भी यद्दी सी । शत खोगा क साप ही मिर्स-दर्देंगा महे झागों क 
साथ ही रहेगा । मद्ाराम ! इसरिसे आप का कुसछ-घर्मो म मप्रमाद स रहमे क छिय सीखमा साशिबे। 

मदाराज | झापके अ्रप्रभाव-पूर्यक बिहार करते स शापक्री रानिया के ससत में बद हागा--रास्स 
अ्प्रसाई पू्षेंक बिहार करत॑ हैं; ता इस छोगा का मी अप्रसाव-चूजक ही बिहार करता चाहिये | 

महाराज | भापके जपीशस्ण झद्विबरों क मी मत म॑ बह होगा | 

महाराज ! गाँद् भीर झद्दर बाडुप के मी सम मे बह डागा | 

महाराज ! इस तरद सापक अप्रसाद पूर्थड बिहार करने से शाप स्थर्स सपत शद्ृण सित्री मा 
संमत रहंगी शा माप का खजाना और मणष्डार मी संयठ रदेगा । 


अधिकाधिक सांग की इच्छा रतने बाछा क छिम 

पुकुण क्लियार्भो से पविदत छोग अप्रमाद की प्श्नेसा करते है 
अप्रमत्त पणिडत होली अधों का काम करता ई 

इस कांक मे को ध्र्ज है क्ीर को पारकीकिक अर्य ६ 

जीर पुरुप लपने भर्प को ही ज लबे से पषिडित कहा जाता ६ ॥ 


$ £ अपुत्तक सुत्त ५१६ ९) 


कमुसी ल कर 

आती मे । 

तब कोशसराज प्रसेशडिल्‌ दुपदरिये से जहाँ भगबाल्‌ थ॑ बहाँ लापा झीर सगवाल्‌ का लमि 
बाइन कर पक झोर बैठ गया। 

एक झोर ईैठे हुअ काशकराण्ष प्रसंतदिल्‌ को भगबाभ्‌ से कह्दा--महाराज ! इस दुपदरिये में छाप 
भक्म कई्ों से जा रदई है ! 

भल्ते | बच प्राबस्‍्ती का सेट गृइपति मर गणा है। डस बिपूते क अत को राजमइहक भेजबा 
कर मै झा रहा हूँ। सन्‍्ते ! अस्सी कार्य लझर्फियों। रुपणों को तो क्या बात ! सल्तं डस संड का बह 
मोशन होता घा--बह बार मद्दा के साथ लुद्दी का सात लाता था| बइ पऐसा कपढटा पहनतता धा--तीत 
जोदा कर शार पहणहर छा ( इसकी पेसी सदारी छोतौ छी--परक्ा की झरछली घाके छू रण पर 
सिकका करता था | 

हों मद्दाराज | स्रक पेर्सा डी बात इ । साइाराज ! कुएं कोर बहुत भोग पा कर सी इससे छुआ 
बह प्रद्ा सकते है न साता पिता का सुख तेसेई न स्त्रीतपां को सुर वेतेह न लौकर आकरों 
को झुरू देते हैं त दोस्त-मुद्दीषा का सुर बेले हैं. ले श्रमज-आाह्मणा को दान दक्षिणा देते ह जिससे भच्छी 
गठि हो भीर स्व॒गे ठब्य सुझ्त मिल | इस प्रकार डसडे बिला सोग ऊिपे जन को बा लॉ राजा के छाटे हैं 
था चोर शुरा छते ई ना आग जढ़ा बेती है पा पानी बहा के जाता है था भरप्रिज कोरों का दा रात्ता है। 
मद्दाश| ! पैसा दोने ले बिता सांप किपए एपा अण बेकार में सह हो ऋाता है; 

महाराज ! कोई विजन स्थान में पुक बावक्कौ हो ल्यप्छ जक बाक्की सोतक लक घाशी स्याम्पकर 
अकबारी साक घादे बार रमणीव | उसक अल्ष को न तो कार्प ध्ययगी के आब ते पीणे। उससे 
एमाल करे ले डइसकरी और किस्ते प्रयोग से कोई रूपये | सहारा | इस तराइ इसरा जछ बिबा किसी काम 


तीसरा भाग 
तृतीय बर्गे 
$ १, पुरगल सुच ( ३. ३. १) 


चार प्रकार के व्यक्ति 
भ्रावस्ती में । 


तब कोशलराज परलेनजित्‌ जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आया, जीर भगवान्‌ का अभिवादन कर 
एक जोर वेठ गया । 

एक भोर बढे हुए कोशलूराज प्रसेनजित्‌ को भगवान्‌ ने कहा--महाराज ! ससार में चार 
प्रकार के छोग पाये जाते हैं | कौन से चार प्रकार के १? (१) तम-तम-परायण, (२ ) तम-ज्योति 


परायण, ( ३ ) ज्योति-तम-परायण, ( ४ ) ज्योति-ज्योति-परायण । महाराज ! कोई पुरुष तम-तभ- 
परायण केसे होता है ? 


हाराज ! कोई पुरुप नीच कुल में पदा होता है, चण्डाल-कुल में, वेन-कुछ भ, निपाद-कुल में 

रथकार-कुल से, एक्कुस-कुल में, दरिद्र और वी तगी से रहनेवाले निर्धन-कुल में । जहाँ खाना-पीना 
बढी तंगी से मिलता है । वह दुबंणे, न देखने लायक, नाटा और मरीज़ होता है। पह काना, छूल्ा, 
लगढ़ा या लूझ होता है । उसे अन्न, पान, धसत्र, सवारी, माला, गध, विलेपन, शय्क, घर, अदीप कुछ 
नहीं प्राप्त होता है । 

घट्द शरीर से दुराचरण करता है, वचन से छुराचरण करता है, मन से दुराचरण करता है। 
इन हुराचरण के कारण यहाँ से सर कर अपाय में पड बडी हुगंति को पाता है। महाराज ! जैसे कोई 
पुरुष एक अन्धकार से निकल कर दूसरे अन्धकार में पढ़ता है, एक तम से निकलकर दूसरे तम में 
पढ़ता है, एक खून के सू से निकलकर दूसरे में पढता है, चेसी ही गति इस पुरुष की होती 
महाराज ! ऐसे ही कोई पुरुष तस-तम-परायण होता है । 

महाराज ! कोई पुरुष तम-ज्योत्ति-परायण फेसे होता है २ 

महाराज ! कोई पुरुष नीच-कुछ में पेदा होता है. कुछ नहीं प्राप्त होता है । 


घह शरीर से सदाचार करता है, चचन से सदाचार करता है, मन से सदाचार करता है। 
इन सदाचार के कारण, यहां से मर कर स्वर्ग में उत्पन्न हो खुगति को प्राप्त करता है। महाराज ! जेसे 
कोई पुरुष जमीन से खाट पर चढ़ जाय, साट से घोढ़े की पीठ पर, घोड़े की पीठ से हाथी के होंदे पर 
हाथी के द्वीदे से महरू पर, वेसी ही वात इस पुरुष की है। सहाराज | इसी तरह कोई पुरुष तम- 
ज्योति-परायण होता है ) 
सद्दाराज़ । कोई पुरुष ज्योति-तस-परायण कैसे होता है ९ 


मद्दाराज ! कोई पुरुष ऊँचे कुल में उत्पन्न होता है, उधे क्षपश्निय-कुल भें, मराह्मण-कु में, 
गृहपति-कुछ से, धनाव्य, सद्दाधन, सद्दाभोग वाले कुछ से । वह सुन्दर, दर्शनीय, साफ और बढ़ा 
रूपवान्‌ होता है । जब-पान_यथेच्छ छाम करता है । 


<र स॑युत्त-निकाय [३. २ १० 


मइाराज [ उस सेद ने घत के किए जो अपने भाई के इकछोते पुत्र की इत्पा कर डाछी घी 
सके फछस्वरूप बुइ इलारां भार छा्खों थर्प लक शरक में पता रहा। उसी के फस्ूस्थरूप मिषृत्ता 
रहकर छसका घत सातवें वार राज होप में अर्प रया। सारा! उस सेट का पुण्य समाप्त हो गपा है, 
कर सवा सी कुठ संचित तहां है| महाराज | स्यूज पद सेट मद्ा दौरब मरक मैं पक एड्मा है । 
अस्‍्ते | इस तरइ बह सेठ मद्दा रीरुब सरक में डत्पन्न हुमा दे ! 
हा मद्दाराज | इस ठरइ बह सेठ महा रौरब मरक में उत्पन्न हुआ हे । 
अब धाल्प चाँदी सोता 
झौर मी ओ कुछ सामान रें 
जौकर कर, भज़वूर ठका और मी गूसरे सहारे रहते बाके हैं 
झद को साथ छेकर नहीं लाना होता हे 
सभी कर बह्टीं छोड बार्प होता है ॥ 
लो कुछ झरीर से करता है बचमम से था चित्त से 
बह उसका झमपमा दोता है भर उसी को फेकर ज्यता है 
जह्टी रुसके पीछे-पीऐे लाता है पीछे-पीऐ लाने बाफी ह्पा के समाम ॥ 
इसकिये पुष्प करे, परकोक दजाबे, 
परक्षोऊ में पुण्ष हवी प्राणियों का झाधार होता है / 


दिलीय घर्ग समाप्त 


तीसरा भाग 
तृतीय वर्ग 
$ १, पुर्गल सुच (३. ३. १) 


चार प्रकार के व्यक्ति 
भावस्ती में 


तब कोशलराज प्रलेनजित्‌ जहाँ भगवान्‌ थे पहाँ जाया, जार भगवान्‌ का अभिवादन कर 
एक ओर चेढ गया । 

एक ओर बेडे हुए कौशलराज असेनजित्‌ को भगवान्‌ ने कहा--महाराज ! संसार में चार 
प्रकार के छोग पाये जाते हैं । कोन से चार प्रकार के ? (१) तम-तम-परायण, (२) तम-ज्योति- 


परायण, ( ३ ) ज्योति-तम-परायण, ( ४ ) ज्योति-ज्योति-परायण । सहाराज ! कोई पुरुष तस-तस- 
परायण कैसे होता हैं १ 


के बज गयी हु ५ पु  ] 
भहाराज | कोई पुरुष नीच कुछ में पदा होता है, चण्ठाल-कुछ में, वेन-कुल भे, निपाद-कुछ में. 


१ 
रथकार-कुछ मे, एक्कुस-कुल से, दरिद्र भर वर्दी तगी से रटनेवाले निर्धन-कुल सें। जहाँ साना-पीना 
घड़ी ठगी से मिलता है । वह दुर्वणे, न देखने लायक, नाटा भोर मरीज़ होता है। घह काना, छा, 
छँगदा था रूझा होता है । उसे अन्न, पान, स्तन, सवारी, माला, गध, विछेपन, शय्का, घर, प्रदीप कुछ 
नहीं प्राप्त होता हे ॥ 

वह शरीर से दुराचरण करता है, घचन से दुराचरण करता है, मन से दुराचरण करता है। 
इन दृशचरण के कारण यहाँ से मर कर अपत्य में पढ़ बढी दुर्गंति को पाता है । भद्दाराज ! जैसे कोई 
पुरुष एक अन्धफार से निकल कर दूसरे अन्यकार में पड़ता है, एक तम से निकरूकर दूसरे तम में 
पढ़ता है, एक खून फे मल से निकरफर दूसरे में पढ़ता है, चेंसी ही गति इस पुरुष की द्ोती है। 
महाराज ! ऐसे ही कोई पुरप तम-तस-परायण होता हे । 

महाराज ! कोई पुरुष तस-ज्योति-परायण केसे होता है ९ 

महाराज | कोई पुरुष नीच-कुछ भे पेदा होता है कुछ नहीं प्राप्त द्वोता है । 


घद्द शरीर से सदाचार करता है, घचन से सद्याचार करता है, सन से सदाचार करता है। 
इन सदाचार के कारण, यहाँ से मर कर स्वगं सें उत्पन्न हो सुगति को प्राप्त करता है। महाराज ! जेसे 
कोहे पुरुष जमीन से खाट पर ढ़ जाय, खाट से घोड़े की पीठ पर, घोड़े की पीठ से हाथी के होदे पर 
हाथी के होदे से सहल पर, बसी दवी बात इस पुरुष की है। सहाराज् ! इसी तरह कोई पुरुष तम- 
ज्योत्ति-परायण होता है । 

महाराज । कोई पुरुष ज्योति-तम-परायण केसे होता है ? 


महाराज ! कोई पुरुष ऊँचे कुछ सें उत्पन्न होता है, ऊँचे क्षश्निय-कुल में, ग्राह्मण-कुछ में, 
गृहपति-कुछ में, धनाव्य, महाधन, मद्दाभोग वाले कुछ मे । चद सुन्दर, दर्शनीय, साफ और बढा 
रूपचान्‌ होता है । अस्त-पनयथेच्छ छास करता है। 


रे 


<४ ] स॑युक्त-निकाय [१.४. ९ 


मद्दाएज | बह झरीर से धुराचरण करता है । इत धुराचार के कारण पह्टाँ से सर कर भ्पाष 
सें पद दुर्गंति को प्राप्त ता है । 
महाराज | जैसे कोई पुरुष मइरू से हाजी के ईंदे पर डठर भादे द्वाथी के दोते से घोषे की 
पीठ पर धोदे की पीट से प्रार पर छ्वाड से कमीत पर, अमीम से मस्थकार में; पैसी ही बात हस 
पघुरप की दे । सदा | इसी तरद कोई पुरुष ज्योति-दुम-पराषण दोता है । 
मद्दाराम ) फैसे कोई पुदप स्थोति-स्पोति-परापण होता है ! 
सदाराज | कोई पुरुष उँचे कुक सें उत्पन्न होता है. । बह हारर से सद्ाचार करता है 
स्थगे में उ पश्र दो सुणति को मास करता दे। मदाए|ञ् ! लसे कोड पुरप पफ्रमीम से खाड पर बढ 
श्राप सइए पर; बैसी ही बात इस पुरुष की है। मद्ाराण | इसी तरइ कोई पुरुष ज्योति-ज्योति- 
परायथ इोठा है। 
मद्दाराज | संपार में इतने प्रकार के पुरुष होते ईैं-- 
हे राजत्‌ ! (जो कोई ) ब्रिज पुरुष असारहित कंजूस मस्क्षीचूस पाप-संकर््पोंबारा 
अफ्के मत मानने दाहुस पुरुष कर्मो सें लावर-रहित दोता है भ्रसण आह छपथा बूसरे मी पांचकों 
दो डॉटता भौर गाकियों देता ६ ख्वेणी सास्तिक प्ोता ह माँपने घाऊय को भौजन देते दृए रोकता है । 
है राजन्‌ ! दे जता घिप ! डस प्रकार का पुदप सम-तम परापण है। बद यहाँ से मर के घोर 
लरक में पहता है। 
है राजन ! (जो कोई ) दरित्र पुरुष भड़ास अंयूसीनरहित होता है दान देता है अ्रह् संकस्पों 
शाढय रूप्पप्न मत बाढ्य पुरुष भ्रमण जाझय अणपदा दूसरे पाचकों को भी उरकर प्ममियादन करता 
है संगम का मम्पास करता है सौाँगने बाकों को सोजब देसे हुए मभा महीं करता | 
हे राजत्‌ ! दस म्रकार का पुरुष तस-स्थोति-पराषण है; बह पहाँ से मर कर छबगे कोझ में 
उत्पन्न होता दे । 
है राजत्‌ ! ( डो कोई ) बमाक्ष्य पुरप अद्धारदित कंजूस होता हे मसफक्ीच्रण पाप-संकस्पों 
बाका कड़े मत मातने थाझा पुण्य कसों मे झादररहवित हूमण, जाक्ृण अपपा दूसरे सी जाअफरों को 
अटिता झौर याकियाँ देता है क्ोजी भारितक दोता हे मांगने बफ़्कों को सांझत देते हुए मा कह 
देता है । 
है राजन! डस प्रकार का पुरुप ज्योति-तम-परायण है बह यहाँ से सर कर जोर गरएक में 
पढ़ता है । 
हे एजन्‌ ! ( थो कोई ) घगारुप पुरुप शदास॒ु, ढंसूरी-रद्देत होता दे दावब देता दे झऋइ 
संकस्प! बाह्य लस्वप्त मत बाक्य पुरुष अमज ह्राहइ्मय खजबा! शूसरे याचकरां कों मी डट कर जभिवादन 
कराता है संबम का लम्पास करता है मापने बाकों को सो देते हुए मजा शहां करता। 
हे राजन | डस प्रकार के पुदप रघोति-म्थोति-पराचण है। बद पहसे सर कर स्व छोक में 
ऋत्पत् दोता दे । 


$ २ अय्पक्ा सुच (३ ३ २) 


सृत्यु मियत ई पुष्य करे 
भाषस्सी मैं । 


पक शोर ई<४ हुन कोशस्राज प्रसेशशित्‌ को भगवान्‌ ते कहा-सदाराज ! इस दुपशरिश्े में 
जक्ा राप षह्टों से श्रा रहे 


३. ३. ३ ] ३ छोक सुत्त [ <५ 


भस्ते ! मेरी दादी सर गईं है। घह वी बूढ़ी, पुरनिया, आयु पूरी हुईं, एक सो बीस साल 
की थी । 
भन्‍्ते । मेरी दादी सुझे वी प्यारी थी । भन्ते | इस्ति-रक्न को भी पाना में स्वीकार नहीं करूँ 
थदि मेरी दादी न भरे । भन्‍्ते । हस्ति-रल् को भी मे दे ढाल यदि मेरी दादी न मरे। भन्‍्ते ! अश्र-रत्र 
को सी पाना से स्वीकार नहीं करे यदि सेरी दादी न भरे । भच्ते । अश्व-रक्ष को भी सें दे डार्रू थदि 
मेरी दु्दी न मरे । भन्‍्ते | अच्छे-अच्छे गाँव । भन्‍्ते | जनपद' । 
महाराज ! सभी जीव मरण-शील हैं, एक न एक समय उनका मरना अवश्य है, मरने से वे 
किसी तरह नहीं वच सकते । 
भन्‍्ते । आश्चर्य है, जल्ुत है । भगधान्‌ ने वढा ही ठीक कहा है--सभी जीव मरण-शील हैं, 
एक ने एक समय उनका मरना अवश्य है, मरने से वे किसी तरह नहीं बच सकते हैं । 
हाँ, महाराज ! यथार्थ मे ऐसी ही बात है । सभी जीव मरण-शील हैं. । 
महाराज ! कुम्हार के जितने घढ़े हैं--ऋच्चे भी और पके भी--सभी फूट जाने घाले है, एक 
न एक दिन उनऊा फूटना अवध्य है, फूटने से वे किसी तरह नहीं वच सकते। महाराज ! बस, ठीक 
चेसे ही सभी जीव मरण-शील है, एक न एक समय उनका मरना अवश्य है, मरने से वे किसी तरह 
नहीं बच सकते । 
सभी जीच मरेंगे, रत्यु मे ही जीवन का अन्त होता है, 
उनकी गति अपने कर्म के अचुसार होगी, पुण्य-पाप के फल से, 
पाप करने से नरक को, पुण्य करने से सुगति को, 
इसलिये सदा एुण्य कर्म करे, जिससे परछोक बनता है, 
कपना कमाया पुण्य ही प्राणियों के लिये परलोक में आधार होता है ॥ 


३ लोक सुत्त (३. ३ ३) 
तीन भहितकर घम' 
शावस्ती में । 


एक ओर बेठ, कोझछराज धरसेनजित्‌ ने भगधान्‌ को कट्ठा--भन्ते । छोक में कितने धर्म 
अद्वित, छु ख तथा कष्ट के छिये उत्पद्य होते है ? 


महाराज ! तीन धर्म छोक में अद्वित, ढु ख तथा कष्ट के लिये उत्पन्न होते हैं । 


्े कु ट्‌ हा] 
कोन से तीन ? महाराज । छोम धर्म लोक सें अहित, दु ख तथा कष्ट के लिये उत्पन्न होता है। 
महाराज ! ट्वेप धर्म । सहाराज ! मोह धर्म ! 


महाराज ! यह तीन धर्म छोक में अहित, दु ख तथा कष्ट के लिये उत्पन्न होते हैं 
लोभ, द्वेष और सोहद, पाप चित्त वाले पुरुष को, 
अपने भौतर ही उत्पन्न होकर नष्ट कर देते हैं, 
जैसे अपना ही फछ केले के पेह को 0& 


3४७ हइस्सत्थ सुत्त (३ ३३४) 
दान किसे दे ? किसे देने में महाफलछ ? 
ध्रावस्ती में । 
एक ओर चठ, कोशलराज प्रसेनजित्‌ ने भगवान्‌ को कद्ा--भन्ते ! क्सिको दान देना चाहिये ! 
& यही गाथा ३ १ शमेमभी। 


बे 


4६] स॑युक्त-निकाय [३३४ 


महाएंम्र | झिप्तऊे प्रधि सब में भद्धा ही। 
भस्से ! किसको बान देने से महाफफ होता ह ! 
मद्दाराय ! पह दूसरी याद दै कि ऊिसको दाब देसा 'ाइये कौर पह तूसरी झि उसको दान 
पेने स महाफक्क होता ईं। महाराज ! स्ीकवाम्‌ को दिपे गये दाम का महाफुछ् होता है। दुशशीड़ 
को दिपे गये दाल का रहीं । 
मद्दापाज | दो मैं भाप को ही पूछता हूँ छूसा झ्रापको छगो मैसा शत्तर दें । 
महाराज ! माल के ल्पपको कहीं कपाई फिढ़ जव। पुदू रस जश्ाब। तय कोई क्षत्रिप-कुमार 
झापड़े पास आबे--जिसने शुद्ध दिशा मईं सीपौ है झिप्तका हाव साक गहीं हे शतम्पक्त, डरपोक 
मरप ऊपते बाछा डर जाने घाठ्य साग खज होने बाका । सो कया झ्यप डसे बियुक्त करेंगे | से पुरुष 
से झाएका फुउ प्रयोशम लिकछेगा | 
श्दी मस्ते | उस पुरुष को मैं नहीं मियुद् कर्ता; बस से मेरा कोई प्रमोशन नहीं। 
तथ कोई धाइए्ण-कुमार झाप के पास झाबे ) तब कोई बद्ब-कुमार घात्रकुमार । 
शी सध्ते |: बसे से मरा कोई प्रजोडत सही । 
मद्दाराज | सात के ह्ापको कही रगाई छिए राप। युद्ध भ्ग लाभ | तव कोई ध्रप्िप-कुमार 
क्पप|ऊं पास लाबे--जिसने युद्ध विद्या भप्छी तरद सीएौ है शिसफा हवाब साक है पूरा छम्पासी 
को कमी शे डरे कॉँपे लीं कसी पीठ व दिपाबे | तो क्‍या श्राप उसे तियुक्त करेंगे? मैसे पुरुष से 
शाप मपोरण मिकसेशा 
डॉ भन्‍्त ! इस पुरुष का मैं नियुक्त कर छूँगा । बैसे दी पुरप से शो काम निऊकेगा। 
उब कोइ माझण-बुमार, बेश्ब-कुमार घड़-इुमार । हाँ मस्ते| बेदी पुरुष से तो काम 
बिऊछगा । 
मद्दाराज ! डीऊ उसी शरद चाहे शिस ड्सी कुछ से घर से पंधर ह्वो कर प्रहशित हुमा हो बह 
पांच अर से रद्दित *रर पांच भड्ों से बुक्त इोता है। उसको दाव दिपे एये का महझाऋफ्त होता है । 
कि पॉप प्रा से पद रहित होता है | कामप्छस्त से रहित झोता है। हिंसा-साद से र्दित होता 
ए । झारूएप से रष्टित दोता है | भौद्धत्द-ईपदृ स्प से रहित होता है। पहइ इन पाँच छड्ठों से रद्दित ऐोता है । 
फ़िब पाँच भरी से बह पु इोता है] अरीरष घीछ-सफप्श्य से चुच्न दोता है। लहहप समापि 
इफझप रा झुक दाता है। भरौह्प प्रशा-्म्प से युद्ध होता है । करत विमुक्ति-स्म्श्प से युक्त होता है । 
भशाएप बिधुत्ति शाब-दर्भत से चुद होठा है। पह इन बोंच स्कमपों से पुत्ठ दोता है । 
८ इज पाँच छद्रा से रष्टित झार पाँच प्रो से पुत्त ( श्रमण ) को विस रापे दाब का महाकड़ 
होता ६। 
अझगजाज्‌ मे पट कद । पद कद कर घुद्ध भे फिर सी कदा-- 
शीएट्शफी बक्त कर बाये जिय युबऊ में हे 
डसी को राजा पुद् क किये मिपुक्त करता ६ 
आति के कारण काबर को वही ॥ 
बसे पी जिस में ध्रमाशीदता सुरत माद शार जमे है 
डसी प्रीह प्रति बाले पुर्द्र को बुद्धिमान छोग 
दीन शाति मे भी दशा होल से चूजत हैं ॥ 
हग्पए आप्रम को अगबाब पकिएतों को बषापे 
जिमल बदन में रुप शुद्बाबे बोइइ राई मैं रास्ता एजवाये अ 
अंच् बर लयत बप्त डाप॑णासत 


३.३. ५] ५. पच्यतृपम खुत्त [ ८७ 


सौदे छोगा फो श्रद्धा-पुर्चफ दान दें, 

जमे, मेघ गदगद़ाते कोर सेकपा प्रिजली चसफाते, 
घरस कर सभी नीची जगह को भर देंता हैं, 

पैसे ही, श्रद्धालु पण्टित पुरप भोजन के दान से, 
सभी याचऊ़ फो सान-पान से भर देता है, 

चह्ढे प्रसक्ष चित्त से बॉटता ६, 'देओ, टेशो? कहता हैं, 
यही इसका गरजना ७, प्रस्सते हुए सेघ का, 

बह ददी एण्य की थारा ठेने घाले पर ही घरसती है ॥ 


$ ५, पव्चतूपम सुच (३ ३ ५) 


झत्यु घेरे आ रही है, धर्माचरण करे 
शआवस्ती में । 
एक और यैठे हुए कोशलूराज प्रसेनजित्‌ को भगवान्‌ ने कद्ा-महाराज ! कहष्टाँ से जाना 
द्वो रहा हे १ 
भन्ते | राज्य-सम्पन्धी कासे मे में अभी बेतरए बक्षा था।* क्षत्रिय, अभिषेक किये गये, ऐस्वर्स 
के मद से सत्त, सासारिक काम के छोभ मे पड़े, देशों को कब्जा मे रखने वाले, बघढ़े-चड़े राज्यों को 
जीत कर राज करने चाले राजाओं को घहुत काम रहते है । 
मद्ारज । सान हें, पू्रव दिशा से भाप का कोई श्रद्धालु आर विश्वस्त आदमी आवबे और क्हे--- 
मद्ाराज | आप को माल्स हो--मे प्रव दिशा से आ रहा हैं, वहाँ मेने देसा कि एक सेघ के समान 
महान्‌ पर्वत सभी जीवो को पीसते हुए जा रहा ऐ । महाराज ! आप जैसा उचित समझे देसा करें । 
तब, दूसरा आदमी पश्ठिम दिशा से जावे, तीसरा आदमी उत्तर दिशा से आवे, चाथा आदुसी 
दक्सिन दिशा से आये और कह्दे --चबहों मेने देखा कि एक मेघ के समान सहान्‌ पर्वत सभी जीवों 
को पीसते हुए आ रहा है । मद्दाराज ! आप जैसा उचित समझें बेसा करें । 
महाराज ! मनुष्या के इस प्रकार नष्ठ होने के दारुण भय भा पड़ने पर क्या करना होगा 
भन्‍्ते । इस प्रकार के भय आ पढने पर, धर्माचरण, सयम-अभ्यास ओर एण्य कर्म के सिचा 
ओर क्या किया जा सकता है ? 
महाराज | सें आपको कहता हूँ, बताता हेँ। मद्दाराज ! ( चैसे ही ) आप पर जरा और रूत्यु 
(का पहाड़) चढ़ा आ रद्या है । महाराज । जरा ओर रूत्यु के इस तरह चढ़ते आने से क्या करना चाहिये ९ 
भन्‍्ते ! जरा और झूत्यु के इस तरद्द चढ़ते आने से धर्माचरण, सयम-भभ्यास और पुण्य कर्म के 
सिधा भर क्‍या किया जा सकता है ? 
भन्‍्ते । क्षन्रिय बढ़े-बदे राजाओं को जीत कर राज करने बाले राजाओं! को जो हस्ति-युद्ध, 
भश्च-युद्धू, रथ-युद्धू, पंदल-युद्ध का सामना करना पद़ता है, घह जरा और खत्यु के बढ़ते आने के सामने 
क्या चीज है ९ । 
भन्ते ! इस राज-कुछ मे बड़े बड़े ऐसे गुणी मन्त्री हैं, जो अपने मञ्र के बल से जाते दाज्ुओं को 
भग। दे सकते हैं । उनका मश्न-युद्धू भी जरा और झूत्यु के चढते आने के सामने बेकार है । 
भन्‍्ते । इस राजकुल का खजाना ऊपर नीचे सोना से भरा है, जिस घन से हम जाते शन्जुओं 
को फोद दे सकते हैं । यह घधन-युद्धू भी जरा और झूत्यु के चढ़ते आने के सासने बेकार ह्वै। 


भन्‍्ते ! जरा और मृस्यु के इस तरह चढ़ते अतने से घर्माचरण 


के सिचा भौर कया किया 
जा सकता है १ 


<८ ] संयुत्त-मिकाय [३४.५ 


महाराज | टौक में ऐसी डी यात है | जरा कोर रझत्यु के इस ठरइ चढते आते सं घर्माचरण 
के सिया लौर क्या रिया जा सकता है ! 
मपदाद ले पड कहा । पह कई कर युद्ध से भार सी कद्ा-- 
झसे बढ़े-बद्े शरीफ गंगम-शुम्धी पद॑त 
सभी भोर से भाते दो आरा विशाभों को पीसते हुए, 
बैसे शी छरा भीर मरयु का प्ररणिबों पर अड़ुता झागा ६ ४ 
शक्निय जाझण वैश्य छत अऋडार पुरकुस 
कोई सी नहीं छूटठा समी समाव रूप से पीसे था रहे ५ 
ले तो बह हा्मित्रों कर श्रकार है, रू रथ भोर सम पहुस का 
छोर गन तो उसे मम्ब से बा घन से रोड था पका है 0 
इससिसे पश्डित पुरुष झ्रपनी मराई देखते हुपे 
शुद्ध पर्म भीर संघ के प्रति श्रद्धालु शोबे / 
श्रो सम-बचव-कात्र से पर्मांचरल करता है 
संसार में डसकी पश्न॑स्ता होती है सरऊर स्वर्ग में मवनस्द करता इ 8 


फोसऊ संयुक्त समाप्त 


चोथा-परिच्छेद 


४, मार-संयुत्त 
पहला भाग 
प्रथम चर्ग 


$ १, तपोकम्प सुत्त (४७. ९. १) 


कठोर तपश्चरण वेकार 
ऐसा मैने सुना । 


एक समय भगवान्‌ अभी तुरन्त ही बुद्धत्व छाभ कर उसुचेला में नेरखरा नदी के तट पर 
अजपाल निग्नोध के नीचे विद्दार करते थे 


० श जे जे 
तब एकान्त में ध्यान करते हुये भगवान्‌ के मन मे यद्द वितक उठा--उस दुष्कर क्रिया से सें 


छूट गया | बढ़ा अच्छा हुआ कि में अनर्थ करनेवाली उस दुष्कर क्रिया से छूट गया। बढ़ा अच्छा हुआ 
कि स्थिर और स्घतिमान्‌ रद कर मेंने बुद्धत्व पा लिया । 


तब, पापी मार भगवान्र्‌ के चित्त के वितक कौ अपने चित्त से जान जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आया 
और भगवान्‌ के सम्मुख यह गाथा बोला --- 
तुम तप-कर्म से दूर हो, 
जिससे मलुष्य झुद्ध होता है । 
अशुद्ध अपने को शुद्ध समझता है, 
शुद्धि के सार्ग से गिरा हुआ ॥ 
तब भगवान्‌ ने यह पापी मार है? जान, गाथा में उत्तर दिया.--- 
सुक्ति-छाभ के लिएु सभी कठोर तपश्ररण को बेकार जान, 
उससे कुछ मतलब नहीं निकलता है, 
जैसे जमीन पर पड़ी बिना डा पठवार के नाव ॥ 


शील, समाधि ओर प्रज्ञा वाले बुन्गुव्व के मार्ग का अभ्पास करते, 
.. परम शुद्धि को मैंने पा लिया है, 


है भन्तक ! तुम जीत लिये गये ॥ 


तब, पापी मार सुझे भगवान्‌ ने पहचान लिया? समझ, दु खित और खिन्न हो घट्टी अन्तर्धान 
हो गया । 
१२ 
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8२ नागसुत्त (४ १२) 


हाथी के रूप में मार का झामा 


पैसा मैंने सुना । 
पक समप भगवाघ्‌ लमी तुरत ही बुद्धत्व क्यम कर शदुयेसा में सेशइ्हरा नदी के तड पर 
अशपाल निप्रोष के तीचे बिहार करते भे । 
डस समय सगषाज्‌ रात की काक्ी क्रधियारी में छुछे मदाज में बढ़े पे। रिसप्लिम बे मी एप 
रद्द थीं। 
सब पापी सार सगबान को बरा कपा जोर रोंगरे खड़े कर देने की इच्म से पृक बदुत बदे 
हाथी का झूप अर कर कहाँ मगवात्‌ थे धहाँ लापा। उसका गिर था मायो पुक काकी अप्क्‍ाब | डसके 
अति थे सामो ध्रककत! भाँदी | डसकी सूँए पी सानो पुक विश्ाक् इक । 
लब् भगवान्‌ से “बह पापी भार है! श्यम गाणा में कहा-- 
इस दीघप॑ संसार में लच्छे शजुरे रूप घर कर तुम किरते हो 
झरे पापी | इसे लब रहने दे। लब्तक ! तुम घष्ट हो पये 5 
हब पापी साह 'सुसे सगबात्‌ मै पहचात किग्रा समप्त बुर्णखत भौर किन्नर हो बडी लल्तर्थात 
हो गपाः । 


8 ३ सुमझुच (४ १३) 
संयमी मार के यश में मर्दी जाते 


छरुबेस्य में । 
डस समय मात रात की काकी के जिवारी में छुक्े सैदाव में बड़े थे। रिमप्तिम बूँरं मी पढ़ 
रष्डी भी । 
लब पापी मार संगधादू को छरा कैंपा रोंगरे खड़े कर देते की इच्छा से रुझोँ भगवाव्‌ थे बहाँ 
लावा लीर तरह-तरह के होरे घदे रच्छे गुरे कप तिक्ाने कगा। 
तलब भगात्त्‌ बे 'पह पापी सार ६ जाब गाया मैं कह्दा-- 
इस इर्ज संसार मैं अच्छे गुर झप जरकर तुस किरते हो; 
अरे पापी ! इस जब रहने दे; लत्तक | तुम बह हो राचे 0 
लो सरीर जचक्छ और सब से संदत रहते हैं 
थे सार के वा में वहीं लाते थे सार के कर में बहीं पहते ॥ 
हि रद पापौ सार “मुझे ससबाष्‌ के पदच्यत सपा समझ दुपलित और किश्व हो बहों खत्तर्पाण 
गा । 
$ 0४ पास सु (४ १ ४) 


बुर मार के जाछ स॑ मुक्त 
दैसे भैंचे सुषा। 


एक ससप सगदाव्‌ बाराणसी क कऋषिपसण सणवाल में विद्ार करते थे। बहाँ सगवाए ने 
मिप्तु्णनों को शामख्वित किबा--“मिप्नुणो !* 


“भददष्द ?! कइ कर दब शिक्षुज्षों ने मगदाव्‌ को डत्तर बिच । 


४.१.५] ७५, पास खुत [ ९१ 


भगपान्‌ घोले--सिक्षु भो । सन को उचित सार्ग सें लता और उचित उत्पाह कर मेने जल्तेकिक 
घिमुक्ि पायी ४, अलाक्कि घिमुक्ति का साक्षास्कार किया है । 
भिकछओ | तुम भी मन को उचित मार्ग में छगा और उचित उग्साए कर अलीक्कि विमुक्ति का 
लाभ बरो, अलोकिक विमुक्ति का साक्षात्कार करा । 
तय, पापी सार जहाँ भगवान्‌ थे बहों आय भार यह गाथा घोला-- 
मार के जाल मे बेंध गये हो, 
जो ( जाल ) दिव्य और मनुग्य छोक के हैं, 
मार के यधन से दँधे हो, 
प्रमण ! मुझसे तेरा छुटकारा नहीं। ॥ 


[ भगवान--- ] 
मार के जाल से मे मुक्त हैँ, 
जो दिव्य और मनुष्य लोक के है, 
सार के बधन से भुक्त हूँ, 
अनन्‍्तक ! तुम जीत लिये गये ॥ 


तब, पापी मार 'सुझे भगवान्‌ ने पहचान लिया' समध्ष हु खित और खिलन्न द्वो वहीं भन्वर्धान 
हो गया । 


$ ७, पास सुत्त (४. १. ५ ) 
चहुजन के द्वित-छुख के लिए चिचरण 
एक समय भगवान्‌ चाराणसी के ऋषिपतन क्षगदाव में विहार करते थे । घहों भगवान, ने 
सिन्षुअं। को आमच्चित किया--“सिछुओ ९! 
“भदन्त !? कष्ट कर उन भिक्षुओं ने भगवान्‌ को उत्तर दिया । 
भगवान्‌ बोले--मिक्षुओ । दिव्य छोक जार मनुष्य लोक के जितने जाल हैं सभी से मैं मुक्त हूँ। 
भिक्षुतो । तुम भी. जितने जाल हैं सभी से मुक्त हो। भिक्षुओ | बहुजनों के द्वित के छिये, बहुजनों 
के सुख के छिये, छोक पर दथा करने के लिये, देवताक्षों और मनुष्यो के प्रयोजन के लिये, द्वित के लिये, 
सुख के लिये विचरण करो । पुक साथ दो मत जाओ । भिछ्लुओ ! जादि में कल्याण-(कारक), भध्य में 
कल्याण-(कारक), अन्त में कल्याण-(कारक) ( इस ) धर्म का उपदेश करो । जर्थ-सहित 5 व्यजन-सद्दित, 
पूर्ण, परिशुद्ध चक्षचर्य का प्रकाश करो । अट्प दोपबाले भी प्राणी हैं, धर्म के न श्रषण करने से उनकी 
हानि होगी । ( सुनने से घद्द ) धर्म के जानने चालछे बनेंगे। भिक्षुओ ! में भी जहाँ उस्चेला है, 
जहाँ सेनानी आम है, वहाँ घर्म-देशना के लिये जावँगा । 
तब, पापी सार जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आया और गाथा मे बोछा-- 
सभी जाल में घंँधे द्वो, 
जो (जाल) ठिष्य और मनुष्य लोक के हैं, 
बडे यन्धन में दँघे हो, 
श्रमण ! मुझसे तेरा छुटकारा नहीं ॥ 
भगवान: 
में सभी जाल से सुक्त हूँ, 
नो दिव्य और मनुष्य लोक के हैं, 


९२ ] संयुक्त-निकाय [४१७ 


बे बल्पन से मैं छूर चुका 
अबतक | तुम जीत छिपेगनेत 


8६ सप्प सुच्च (४१९४५) 
पकास्तवास से पिच्वस््त न हो 


पेसा मैंथे सुषा । 
पृक समब भगयाद राजयुद्द के घेस्टुपत करस्शकमिबाप में बिद्ार करते थे । 
डस समय मगबान्‌ हात की काछी अूेंणतियारी में छुडे सैदल में बैडे थे । रिमप्सिम पापी मी 
पद्र रह्दा था । 
उब पापी सार भगषामस्‌ को डरा छा रोंगदे खडे कर देने को इष्प से पुक विज्ञार सर्पराण का 
कप भरकर जहाँ सगयान्‌ थे बहाँ झाबा । छषेसे पूक बढ़े वृध्ठ को बमी ताव हो थ्रेसा इसका झरीरभा। 
जैसे भद्ठीदार की चराई हो बैसा डसका फल था। पैसे कोसक की बसी ( अमकती ) पाकी हो पेंसी 
इश्तकी मॉक्ष थी। कैसे शइगइते मेज से बिडकी कइणती दे बैसे ही इसे सुँद से जीस रूपछपाती 
ची। डंसे कोहार की सापी चहते से झब्ब दोता हे दैसे ही इसक साँस छेने भौर होइने से प्रप्द होता था। 
तब सगवात्‌ ने /बह पापी मार है का गा से कश-- 
खो प्‌कन्‍्तचास का सेंदल करता दे 
चह शारमसंभंत सुगि श्रेष्ठ हे 
सब कुछ त्दागकर बह थी विचरण करे 
पैस पुरुष के किए बह विश्कुक भगुकूक हे ॥ 
तराइ-तरइ के झीब विचरत हैं तरइ-तरद के डर दैदा करनेगाेे 
बहुत देंस मष्पर भीर साँप विदरू-- 
दइ एक रोंपे को सी तहीं हिस्मचे 
प्‌कसस्तथास कर्पेबारर सदामुणि हे ॥ 
लाकाश कर जाब प्र॒प्णौ कप जाव 
समी प्राणी शर जाएं, 
यदि प्ती में साक्य सी चुभानं, 
तो भी बुद्ध सोसारिक पत्तुओों# में भाव नहीं करते ॥ 
शब पापी सार 'सुछे मगबाद्‌ बे पहुात किना' समझ धुक्तित और खित्र हो बहा भप्रस्तपाव 
दो पता । 


8 ७ सोपसि सुघ (४ १ ७) 
विव॒प्ण चुरु 


एक ससद भगदण़ रकूसुद के पेखुदत ककम्दकविदाप से दिहर करते थे | 


तब भगवान्‌ बहुत पदर तऊ खुले मैदान सें चंजमण करते रदे | रात के मिनसारे पैरों को पै्चार 
बिद्वार के भीतर यबे । बहाँ दादिगी कशणट सिंह ऋस्पा कया कुए इयते हुए पैर पर गैर रक्ष स्थ॒तिसात्‌ 
शार संमज्ञ दो, सम में डाचाव संशा ( रू उस्मे कप बिचार ) का छेड गये। 


$ डपधि--पश्चस्करण की उपधियो--अड्ड कपा । 


$ु 
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तथ, पापी मार जहाँ सगवान्‌ थे वहाँ आया जीर भगवान्‌ से यह गाथा घोरा--- 
क्या सोते हो ? क्यों सोते हो ? 
क्यों ऐसा बेखपर सो रहे हो ९ 
सूना घर प(कर सो रहे हो ९ 
सूरज उठ जाने पर क्यों यह सो रहे हो ९ 

[ भगवान- ) 
जिसे फँसा ठेने वाली भोर धिप से भर्री 

है तृष्णा कहीं भी बहकाने को नहीं है, 

जो सभी उपधियों के मिट जाने से डुद्ध हो गये हैं, 
लेटे हैँ. रे मार ! इससे तुम्हारा क्या ? 


तब, पापी सार 'सुझे भगवान्‌ ने पहचान लिया? समश्न, दु खित और खिन्न हो घहीं अन्तर्धान 
हो गया । 


$ ८, आनन्द सुत्त (४, १, ८ ) 


अनासक्त चिल्तित नहीं 
ऐसा मैंने सुना ।* 


एक समय भगवान्‌ ध्रावस्ती में अनाथपिण्डिक के जेतवन णाराम में विहार करते थे । 
ठब, पायी मार जहाँ भगवान्‌ थे चहाँ आया, और भगधान्‌ के पास यह गाथा बोछा--- 
पुन्नों वाला पुत्रों से आनन्द करता है, 
चैसे दी गौवों चाला गोवों से जाननन्‍्द करता है, 
सासारिक चीजों से ही सनुप्य को आनन्द होता है, 
बह सानन्द नहीं करता जिसे कोई चीज़ नहीं ॥ 
(सगवान--) 


पुत्रों वार पुत्रों फी चिन्ता भें रहता है, 

वैसे ही गौचों घाला गौचों की चिन्ता में रद्दता है, 
सांसारिक चीजों से द्वी मजुष्य को चिन्ता होती है, 
घह् चिन्ता नहीं करता जिसे कोई चीज नहीं ॥ 


तब, पापी सार 'खुझे भगवान्‌ ने पहचान लिया!” समश्न दु खित भोर खिन्न हो वहीं अन्तर्धान 
हो गया । 


8 ९, आयुसुत्त (७. १ ९) 
आयु की अब्पता 


ऐसा मैंने सुना ॥ 


एक समय सगवान्‌ राजग्रद्द के वेल्ुचन कलन्दक निवाप में विहार करते थे । 
घटा्दों मगधान्‌ ने भिक्लुर्लों को झामन्रित किया--- 
'प्िछुभो? 


(भ्रदुन्त [!” क्ककर उन सिक्षुओं ने भगवान्‌ को उत्तर दिया। 
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भगवद बोढे--सिक्षक्रो ! ममुप्पों ढी भाषु भोददी है। परछोक जाता (शीघ्र ) है। पृष्प 
कमाना चाहिये जह्मदपे पाकता चाहिपं! जां जस्म सदा है बद सरने से कमी बच नह सकता। 
मिप्न्रो ! डो पहुत जीता हे बद सी पथ औीता है| इससे कुछ क्रम या अधिक । 
तप पापी सार जा सगवान्‌ थे पहाँ भावः श्लीर भगवान्‌ से गाया में पोसा-- 
ममुरप्यों की आयु झग्दी हं सत्पुदूप इसकी परबाह न करे 
दुचपीये बच्चे की तरद रह धृत्यु लूमी गईं आा रहो हूं अ 
[ सगवान-- ] क 
मभुष्पां की भाषु थोदी है 
सत्पुरषत इससे शूद सपेत रहें 
मिरपर आरा छग गई ह पैसा समझते रहे 
पैसा कोई समय गहीं जब र्पपु ज आए भाये | 
हब पापी मार "मुझ भगवात्‌ ने पदचाब छिपा' समप्त शुत्षित भौर सित्र हो बहीं 
श्रस्तर्चाल हवा पपा । 


8 है० भायु सुचच (४ १ १० ) 
आयु का जय 


राजद मैं । 
बह्०ँ भममात्‌ बोढे--मिप्मभो | समुप्यों की छादु ओोद़ी ६। परकोक ब्यता ( प्तीम ) ैै। 
पुरुष कसावा चाहिये जक्षचये पाकता आाहिये। शो लल्म छेटा है बह मरते से कमी दच तहीं सकता। 
मिप्लुभो | जो बडुत कौता दे बह सौ बपे श्रीठा है उससे कुछ कस पा लबिक । 
सब पापी मार बहाँ सगधात्‌ थे बहाँ शापा लोर सगवात् से प्रथा में बोका-- 
दिन और रात चढ़े नही शा रह हैं 
शीयण ( का प्रदाह ) कमी सकता नहीं है 
अशुष्णों के आरों भोर भाषु बैसे ही) भूमती रदतौ है; 
छसे इाक गादी के घुरे के ४ 
[ सगबान-- ] 
दि्र और रात बौसे जा रहे हैं 
ख्रीजव ( का प्रणाइ विषांल में ) रक लाता है 
सलुष्षों की झमथु श्लीय दो रहो दे 
कोरी-छोटी अधियों का जैसे चढ़ा पाती 77 
कब पापी मार छक्के समबाद्‌ मे पहआरस किया! समझ बुम्कित ओर क्षित्र द्वो बयीं 
बलतर्थाब दो पया । 


प्रथम बर्ण समाप्त । 


दूसरा भाग 
द्वितीय बे 


8 १, पासाण सुत्त (४. २ १) 
चुद्धो में चतज्चरूता नहीं 


एक समय, भगवान्‌ राजगृह में ग्रृद्धक्ूट पर्वत पर बिहार करते थे । 
उस समय भगवान्‌ रात की काली अँधियारी में खुले मंदान मे यैठे थे। रिसप्मिम पानी भी 
पड़ रहा था । 
तब्र, पापी मार भगधान्‌ को उरा, कैपा और रोंगटे पढ़े कर देने की इच्छा से जहों भगवान्‌ थे 
वहाँ आया, जीर भगवान्‌ के पास ही बढ़े-पड़े पच्थरों को छुदकाने छूमा । 
तब भगघषान ने “यह पापी सार हैं? ज्ञान गाथा में कहा-- 
चाहे सारे सृद्धकूट पर्वत को ही क्यो न लुड़का दे, 
ग्रिल्कुल चिमुक्त बुरद्धा में कोई चमल्चलता पदा नहों हो सकती | 
तब पापी मार 'मुझे भगवान्‌ ने पहचान लिया” समझ हुखित भौर खिन्न हो वही 
अन्तर्धान हो गया । 


8 २, सीह सुत्त (४७. ९ २) 
घुद्ध सभाओं में गरजते हैं 


एक समय भगवान्‌ श्रावस्ती में अनाथपिण्डिक के ज़तवन भाराम में विहार करते थे । 
उस समय भगवान्‌ बढ़ी भारी परिपद्‌ के बीच धर्मोपदेश कर रहे थे । 
तब पापी मार के मन में यह हुआ--यह श्रमण गोतम बी भारी परिषद्‌ के बीच धर्मोपदेश 
कर रहा है | तो क्यो न मे श्रमण गौतम के पास चलकर लोगो के मत को फेर दूँ। 
तब पापी सार जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ जाया और भगवान्‌ से गाथा में बोका--- 
सिंद्द के ऐसा क्‍यों गरज रहा है, सभा में निढर हो कर, 
तुम से जोड़ लेने चाछा मौजूद है, अपने को बढ़े विजयी समझे बैठे हो ! 
[ सगवान-- ] 
जो मद्यधीर दें वे सभाओं से निडर हो कर गरजते हैं, 
बछशाली घुछू, जो भवसागर को पार चुके हैं ॥ 
तब पापी मार 'सुझे भगधान्‌ ने पहचान लिया! समझ दुखित और खिन्न हो वहां 
अन्तर्थोन हो गया । 


$ ३. सकलिक सुच्त (४७. २. ३ ) 
पत्थर से पैर कटना, तीच बेदना 


ऐसा मैंने सुना । 
एक समय भगवान्‌ राजगह के महकुच्छि स्टगदाव भें विद्ार करते थे । 


रद] संयुत्त-निकाय [४२.४ 


उस समय सगधान्‌ क॑ पैर पृक पत्पर के इकत्रे से कर पपे थ्रे। सगवास्‌ को बड़ी पीड़ा हो 
रही सी--शारीरिक शुगर तीम कडोर कड् बड़ी बुरी! डसे भणबाम्‌ स्पिरता से स्मृतिमान्‌ लाए 
संप्रश् हो सइ रद थे । 
हब पापी मार बहा भगवान्‌ थे बहाँ भाषा और सगदान्‌ से शाजा में बोशा-- 
इतजा भम्द क्यों पढ़े दो क्‍या किसी विचार में पौद्े डो ! 
क्या तुम्हारी मावश्वकठायें पूरी तहीं ६ । 
अरकंशा इस एकास्त श्यात में 
निद्भाहु-सां क्‍यों ठटे हो ! 
( भगधान-- ] 
मैं सरद्‌ रही पढ़ा हैँ. व किसी बिचार में सग्म हूँ, 
मैंबे परमार्थ पा रिया है मेर॑ झ्ोक इड गये हैं 
अफेफा इस प्कास्त पान में 
सभी जीडों पर अलुकम्पा करते बारूा में सो रहा हैं 7 
जिबढ़ी एाती में बाद चुम गपा है 
को रई र६ कर इद॒प को फाइ-सा तेता है 
थे बाज ख्ाय॑ भी सो जाते ३; 
सो सारी बेदमाओ्थों से रहित मै क्यों न सोर्ज ! 
आने में पु शंका नहीं भीर व मे सोने से इरता हूँ, 
रात या दिन का मुझ पर कोई प्रभाव हीं 
संसार में में कद्टी मी लपनी दवाणि नहीं देखता 
इसकिषय में सो रहा हू, 
व्सभी जीबो पर लभुकम्पा करने बार ॥ 


शब्द पापा भार 'सुझ मंगवान्‌ मे पश्अम किग्रा! समझ दुग््त लँर किशन हो बहीं 
जपस्तश्रोद हो गया। 


$ ४ पठिरूप छुच (2? २ ४) 
युद्ध भनुराध विगंध स॑ मुक्त 
पृछ्ठ सम भगवान्‌ कौइाल में एक्शाला बामह आहत के धांब में बिहार करते थे। डस 
सप्तरद साभाब्‌ शुहल्पों को एक बक बिक कु टीच धर्मोपदेस कर रहे प। 
सब पाषी कार र स्तर में बद आषा--बइ श्रम गातम गृएश्पों की बड़ी परिषद के बीच 
अरे बरेश कर रद्मा ई। ता बह ब हैं ज्दों ऋमय गौनम ई बहोँ चलऊ़र डगडे सम को कर हूँ 
शद बापी सार जहाँ सगवास्‌ थे ब्दों आाड। कह सगबान्‌ से गप्प मैं बोशा-- 
हुस्दे दुसा करणा सुर नहीं छो वूसरे को सिल्दा रहे शो 
दैसा करते दुबे शजुरोप कर विरोध में मत फपो 2 
([ मगवार-- ] 
दिख भीर अगुदसतरा काने बाले चुद 
चूसरे को अऋगुणासत कर रदेड बे 
चुद ्युरोच अर दिरोप से झुक है ? 


|; २, ६] ६. पत्त सुत्त [१७ 


तब पापी सार 'मुझे मगधान्‌ ने पहचान लिया समझ दुलशित आर पिल्ष द्वो बी 
अस्तर्धान हो गया १ 


8 ५. माम्स सुत्त (४. २. ५ ) 


इच्छाओं का नाश 
पैसा मेने सुना । 


एक समय भगवान्‌ भ्रायस्ती मे अनाथ(पेण्डिक के जेतवन धाराम में बिद्दार करते थे । 
तथ पापी मार जहाँ भगवान्‌ थे बहाँ आया और भगवान्‌ से गाया में धोला-- 

आकाश में उठने वाला जाल, जो वह मन की उदान हैं । 

उससे तुम्दँ फँसा लगा, भ्रमण | मुझसे तेरा छुटकारा नहीं ॥ 
[ भगधान-- ] 


रूप, शब्द, रस, गन्ध ओर स्पर्श, मन को लुभा लेने बाछे, 
इनके प्रति मेरी सारी इच्छाये मिट गई, 
अन्तक | चुस जीत लिये गये हो ॥ 


तब पापी मार 'मुझे सगयान्‌ ने पहचान लिया” समक्ष हु खित और खिन्न हो वही 
अन्तर्धान हो गया। 


8 ६, पत्त सुत्त ८५४७. २ ६) 


मार का बेल वनकर आना 
भ्रावस्ती में । 


उस समय भगवान्‌ ने पाँच उपादान स्कनधों के विपय में धर्मोपदेश कर भिक्षुओं को दिखा दिया, 


घता दिया, ऊगन छगा दिया, और उनके भावों को जना दिया । और, भिक्ु.छोग भी बढ़े ध्यान से सन 
छगाकर कान दिये घर्म श्रवण कर रहे थे । 


तब पापी सार के सन में यह हुमा--यह अ्रमण गौतम पॉच उपादान स्कन्धों के विपय में 
धर्मोपदेश कर । तो क्यों न मैं जदाँ श्रमण गौतम ह& पहाँ चऊकर उनके मत को फेर दूँ! 
उस समय, कुछ पात्र खुले मेदान में पढ़े ( सूख रद्दे ) थे । 

तब, पापी मार एक बेल का रूप धरकर जहाँ वे पात्र पड़े थे घहाँ आया । 

तब, एक भिक्ु ने दूसरे भिक्षु से यह कहा--स्वामीजी, कहीं यह बैल पात्रों को तोद न दे ! 

उसके ऐसा कहने पर भगवान्‌ ने उस भिश्षु को कह्ाा--मिक्षु ! पष्ट बैल नहीं है । यद्द पापी सर 
चुम लोगों के मत को फेरने आाया है । 

तब भगधान्‌ ने यद्द पापी सर है? जान गाया सें कहा--- 


- रूप, चेदना, संज्ञा, विज्ञान और संस्कार को, 
“न थद्द मैं हूँ, भौर न यद्द मेरा है? पेसो जान, 
उनके प्रति विरफ्त रहता है, 
ऐसे घिरक्त, शान्त, सभी बन्धनों से छूटे पुरुष को, 
सभी जगद्ट खोजते रहकर भी, 
मार-सेंना नहीं पा सकती ॥ 
श्र 


९८2 ] सं॑युत्त-मिकाय [४७४०८ 


ठप पापी सार 'मुझते भगदान्‌ थे पहचात किया समझ बु/प्सित और ऐिह्न हो यह स्रश्तर्थाम 
हो गपा । 


8 ७ आयततन सुच (४ २ ७) 
आयतनों में ही मय 


पुऊ समय मगजाम्‌ चैशाछी में सहायन की फूटागार शाछा में बिहार ऊर्त पे । 
इस समप सगवाष्‌ के छः स्पर्शायदर्नों के धिपय में पर्मोपदेप्त कर मिधुझों को दिखा दिया | 
झौर मिश्लु कोग सी कान दिये भर्म प्रवण कर रइ थे । 
तब पापी सार के सत में बद लाया--पह, भ्रसत धाहस छा स्पर्शायतर्गों के दिपब में तो 
क्यों व मैं लहोँ भमण ग्रीतम है बहाँ कककर ढसऊ मत को फर हूँ! 
उब पापी सार छ्दों सगबाम्‌ से धर्शा लावा भीर सगवात्‌ के पास ही सह समोस्पाधक हस्द 
करने छ्रा---सापों प्रस्थी कर चसी। 
शप प्‌क मिप्ल बे दूसरे को क्टा-मिप्त मिप्लु | मानो प्रष्बी फर चकी । 
फर्तके ऐसा कइते पर सभगदान्‌ मे डस मिश्लु का कदा--मिप्त ! एप्जी फर बही री है| पह सार 
तुम फ्ैगों के मत को फेर दबे के कियं भ्राभा ऐ । 
हब, मगषाल बे “यह पापी सार ६? छष्म गाया में कहां-- 
रूप शास्द रस गाश्ध स्पर्श लीर भी छितने पर्म हैं 
संसार में बद्दी मप हैं इतके पीछे संसार पागफ है 
इससे छूपर उड़ पुद्ध का आवक स्यृतिमात्‌ दो 
मार के एम्प को कॉँब सूर्प के पेसा चसकता है। 
जप पापी भार 'मुप्ते सगवात्‌ ने पहल किपा समझ दुग्खत शरीर सि्ष हो बहा लल्तर्थाव 
दो गपा । 


8 <4 पिष्श सुच (७ २ ८) 
चुद को मिक्षा मत मिथ्ली 


पक समप सधबास्‌ मगधण में पञ्चदाछ तामक प्ाह्मर्णो के प्रम में विहार करते थे । 
डस सम्रप डस प्राम में बुबकर्म का परस्पर सेंट देने का डासव अत्पा हुआ था। 
तब भगदार झुषद से पश्व भर पाञ्न चीघर छे गाँव से सिक्ञारम के किये पैठे । 
छस समथ पम्थशाम्ध प्राम के आहप्से पर पापी सार सबार हो धपा ला--कि दिसमें क्रमणज 
प्रीक्तम को भिष्ठा वर मिलने पांबे | 
तब भगवान्‌ इसे शुके-पुरुमदे पाज् को छेड़र पतप्ताछ प्रास में सिश्ञार्म के किये पैडे पे बैसे हो 
जुके-धुछ्मचे पात्र को किये करंट गये । 
तथ पापी मार ्र्दाँ भगयाष्‌ थे बहाँ ध््या लार सपयात्त्‌ से बोप्प--भमभ | क्‍्पा मिक्षा मिली ! 
शुम पापी ने दैसा किया जिसमे मुझे सिप्ता बहीं सिरे । 
भल्ले | तो समदानू दूसरी बार पशप्ताक प्राम में मिक्षारण के किचरे पढ़ें! इस पार हैं पैसा 
करा जिसमे सगधाज्‌ को मिछ्ठा मिलेगी । 
सार भे बद्ा कपुल्प कमापा ओ बुद्ध से द॒धा किपा 
हे पापौ | क्या समझता दे कि मेरे पाप का कछ बहीं सिफ्तेशा 


४७, २. ९ ] ९, फासफ खुत्त [ %९ 


है. 


सुर घूस जीता ६, जिस, मुसे फुट णपतना नहीं एै 
( समाधि-जन्‍्य ) प्रीनि से सतुए्ट रहेगा 
पसे लामाइवर देव ॥ 


तय पापी सार 'झुरे भगयान्र ने पराखान लिया समझ हु स्िति और गिस हों यहां 
अन्त्ान हो गया । 


$ ९, कस्सक सुच्त ( ४, ९. ५ ) 
भार का दापफ के रूप में आना 
धावस्ती में । 
उस समग्र, भगवान्‌ ने निर्वाण सम्पन्वी धमोपदेश हर मिल्लु्णों को दिया दिया *। जीर, भिक्षु 
शोग भी** कान दिये धर्म ध्रधण फर रहे थे । 


तय, पापी मार के सन में यह आया--था अमसण गीनस निधाण-पम्पन्धी धर्मापदेश कर 
६, फ्यों न में जहाँ श्रमण गीतम ९ बढों चरूर उनके सतत को पर मे ! 


तग्र पापी मार कृपह का रुप चर-पुक पट्मे 7४ थी फन्‍्धे पर छिये, एक छग्पी छकुनी लिगे, 
घाल बिग्पेरे, दाट फे कपदे पहने, परों से कीचए एगाये, जहों भगयान्‌ ये घहों आया, और भगवान्‌ से 
घोछा---'श्रमण । मेरे यल्ला की उसपा ६ ?! 
र॑ पापी । तुन्दे छा से फ्या काम १ 
प्रमण । मेरी ही आँख ९, मेरे ही रूप ९, मेरी परी जॉय से जाने नाये घाले विज्ञानायतन हैं । 
प्रमण | फट्टों जाकर मुष्से छूट सकते ऐो १ 
श्रमण । मेरे ही एड, गध, रस, स्यझू । 
प्रमण ! मेरा ही मन ऐ, मेरे हरी धर्म ६, मेरे € मन-संस्पर्श-विशानायतन है । श्रमण ! कहाँ 
जाकर मुशसे छूट सफ्ते छ्वो ? ह 
पापी | तेरी ही घॉस है, तेरे छी रूप £, तेरी ही भाँग से जाने जाये पाले विज्ञानायतन हैं । पापी ! 
जहाँ जाँंख नही ६, रप नहीं एं, शॉप से जाने जाये वाढे विशानायतन नहीं हैं, घहाँ तेरी गति नहीं है । 
पापी ! जहाँ गन्ध, रस, पक नहीं ६ । 
पापी । तेश ही मन है, तेरे ही धर्म हैं, तेरे ही मन-सस्पर्ण-विज्ञानायतन हैं । पापी | जहाँ सन 
नहीं है, धर्म नहीं दे, मन-सस्पर्श-विज्ञानायतन नहीं हैँ, घह्ाँ तेरी गति नहीं है । 
जो लोग कहते हैं 'यह मेरा हैं', जिसे छोग कद्ते हैँ 'मेरा ए? ! 
यदि तुम्हारा भी मन यहाँ है, तो ऐ &सण ! मुक्षसे नहीं छूट सकते ॥ 
[ सगवान-- ) 
जिछे छोग कहते एं वह मेरा नहीं है, ० 
जो छोग कहते हैं वह में नहीं हूँ, 
रे पापी ! इसे ऐसा जान, 
मेरे सार्ग को भी तू नहीं देख सकेगा ॥ 


तब, पापी मार 'सुझे भगवान्‌ ने पहचान लिया? समक्ष दु खित औौर खिन्न हो वहीं अन्तर्धान 
दो गया । 


१०० ] संयुत्त-मिकाय [४४२ ४१० 
६ १० रख सुत्तु /४ २ १०) 
सांसारिक छार्भो की विधय 


पक समप मसगधाढ कोश में दिसाकूय के पास पंप की पूृण कुरिपा में विद्वार करते भे । 
तलब पुकाल्त में ध्याद करते सम सगवाष्‌ के मत मे पह बितर्क छड्धा--श्या विवाभारैया 
भर््वापे बिता छीते पा डदितबापे विवा धुःख दिये था दुःल दिफ्षयाने भम॑-धूंक राज्य किया 
क्षा सकता है ! 
ठष पापी सार सगषाद्‌ के बिल को छपले चित्त से राम बश्र््याँ सगवान्‌ पे बह भ्रापा कीर 
बोछा--मस्ते ! मगबान्‌ दाम्प कॉ--बिता सारे पमै-पूर्थक । 
पापी | हुमते क्या देखकर मुछ्ते पेसा कहा ः--भल्ते | शगवात्‌ राज्य करं--बिता सारे 
अर्म-पूजंक । 
मल्ते ! सगयाल्‌ ले चारों कशिपाद की भावना कर की है डसझा जम्वास कर किया है डब पर 
पूरा लबिकार पा किया हे डनडों सकफकू बता किया है डतका लथुद्त कर किपा है, उसका परिद्रण 
कोर प्रयोग कर छित्रा है भल्ते ! थदि सगबाल चाई कि घद पर्तराज हिमारूप सोमे का हो स्यण 
तो भगषान्‌ के केबक लणिहात करते मात्र से सारा सुदु्ण-पंठ हो लाचगा । 
[ मगचाम्‌ - ] 
बिस्कुछ लसरी सोने के पर्थत का 
झुण॒हा सौ पुझ घुरुप के किये काफी रशों है 
पद समप्न कर ( संपार में ) रहे 0 
जिसके कारण जिसने दुशख बेख किया 
डस कामों की कोर बह कैसे हकेगा ? 
सांसारिक कार्मो को दश्पत जाब 
रब पर बिज्ब पाया सीछे #॥ 


हब पापी सार प्ुप्ते मसबाव ले पशल किया समप्न दुक्षित लोर दिल्ल हो धन्त्चांत दो धवा | 


डितीय वर्ग समाप्त 


तीसरा भाग 
तृतीय वर्ग 
(ऊपर फे पाँच ) 
8 १, सम्बहुल सुत्त (४. १ १) 


मार का बदकाता 
ऐसा सेने सुना । 
एक समय भगवान्‌ धाफ्य जनपद के शीलावती प्रदेश मे॑ बिहार करते थे । हे 
उस समय भगयान्‌ के पास एी ऊुछ अप्रसत्त, आतापी ( फ्लेशो। को तपाने वाले ) आर 
प्र्धितात्म ( ८ सयमी ) भिक्ठु प्िद्दार करते थे । 
तब, पापी मार ग्राक्मण फा रूप घर,--लम्पी जदा बढ़ाये, स्टगचर्स भोदे, बृदा, सड़ेरी जसा झुका, 
घुस्घुर सास लेते, गृटर का दण्ट छिये--पदों ये भिक्षु थे यदाँआया। आकर मिक्षुओं से योला--- 
जाप छोगो ने बढ़ी छोटी भयस्था में प्रचज्या छे ली 0, अभी तो भाप फुमार ही हैं, आप के केश अभी 
काले ही एेँ, आप फी इतनी जब्टी जपानी है, हस घाती उम्र में आपने तो ससार के कामो का स्थाद 
भी नहीं लिया ए। भआप मनुष्य के भोगों को भोगें। सामने की यात को छोड़कर भुष्ठत में होनेवाली के 
पीछे मत दौदें । 
नहीं प्राह्मण | एम सामने की बात को छोड़कर सुदत मे होनेयाछी के पौछे नही दाझ़ रहे हैं । 
प्राग्रण | इम तो उल्टे मुख्त में होनेवाली बात को छोड़कर सामनेपाली के फेर से है। ्रात्मण | भगवान्‌ 
ने ससार के फार्सो फो मुदृत में दोनेधाछा बत्तलाया है, ८ ख से पूर्ण, परेशानी से भरा, इन कार्मों में 
फेघल दोप ही दोप हैं। और, यह धर्म सांदष्टिफ ( ८ जॉसों के सामने फल देनेवाला ), शीघ्र ही सफल 
होनेवाला ( > अकाछिक्ो ), ढेंफ़े की चोट पर सच्चा घताया जा सकने घाला (£ एहिपस्सिको ८ 
जिसके घिपय में किसी को कष्ठा जा सकता है---“आओ, देय छो!' ), सुक्ति के पास छे जानेवाला, 
घिक्ष पुस्षों से अपने भीवर ही भीतर समझ लिया जानेचालछा है | 
उनऊे ऐसः कहने पर पापी सार शिर हिछा, जीभ निकारू, छलाट पर तीन सिकोदन ( अंग ) 
चढ़ा लाठी टेकता हुआ चला गया । 
तय, वे भिक्षु जहाँ भगपान्‌ थे वहाँ आये ओर भगवान्‌ का अभिषघादन कर एक भोर बैठ गये । 
एक ओर बैठ, उन भिक्षुर्ओों ने भगवान्‌ को यह कहा--- 


भन्ते | हम छोग भगवान्‌ के पास ही अप्रमत्त, आतापी, और भ्रद्दितात्स द्वो विहार कर रहे हैं । 
तब कोई ग्राह्मण, लम्बी जटा बढ़ाये आकर बघोछा--आपने बढ़ी छोटी अवस्था में । सामने की 
घात को छोढ़ कर सुद्दत में ह्ोनेघाली के पीछे मत दौढ़ें 

अन्‍्ते | इस पर हमने उस ग्ाह्मण को उत्तर दिया--नहीं ग्राह्मण ! हम सामने की बात को छोड 
फर मुद्दत में द्वोनेचाली के पीछे नहीं दौड़ रहे हैं। । जौर यद्द धर्म सांद्टिक है। 

भन्‍्ते ! हम, लोगों के ऐसा कहने पर घद्द प्राह्मण छादी टेकता हुआ चला गया । 

सिछुओ !। घह्ट श्राह्मण नहीं था । चह्ठ पापी मार तुम छोगों के मत को फेर देने।के लिये ओयों थां। 


१०९ ] संयुक्त मिकाय [४४२ 


इसे छान, सगवाब्‌ क सुँद से उस समब पद्ट गाथा निसुछ परी-- 
जिसने मिसडरे कारण शुःए द्वोमा जान छिपा 
बह डगस क्पमों डी कोर ई$स सक सरहा है 
सांसारिक ए्मर्मों को पम्प ज्यम 
डने पर बिझय पामा सीपे ॥ 


$२ समिद्धि झृध (४ ३ २) 
ससूदझि को डरामा 


पृक समष भगवान्‌ दाफ्य असपद में शीस्तापती महेश में बिहार करते पे । 
इस समय कायुप्मान्‌ समृक्ति मगपात्‌ के पास दी अप्रमत्त भातापी, कर प्रद्िताप्स दो बिह्र 
कर रहे थे । 
हब पुडास्त में। ध्यान करते समय भायुष्मान्‌ समृद्धि के सम में बद वितक डस--सैरा बषा 
काम दुलप |! मेरा बढ़ा साग्य हुभा कि मेरे गुर भ्त सम्पझ सम्बण हुणे। मरा बष्ा छाम हुआ! 
भेरा बढ़ा साग्प हुआ कि में इस स्वाप्यात धम्मे-बिशव में प्रमजित हुल्य । सेरा बड़ा एम हुआ | भरा 
बडा भाग्य हुआ कि मेरें शुर-माई शीक्षपान्‌ कर पुष्पाप्मा हैं। 
तब पापी सार झमापुष्मानू ससुद्ि के बितक को भपदे दित्त सं ह्वम श्ों सायुप्मात्‌ू समद्धि 
थे ब्ोँ क्रापा। भाकर, भाषुप्मान्‌ सशस्ति के पास दी महामपोत्पाइक झस्दु कइने झगा। साभों ए्प्णी 
कर पकी । 
रब आपजुप्माद्‌ सम्तृद्धि बहाँ सगदात्‌ थे बद्द भापे भीर मगबात्‌ का लमिवादुव कर पृक कोर 
दंड गये ! पड़ छोर पैठ लपुप्मान्‌ सम्रदधि ने सगदातू को कह्ा-- 
मष्ते | भें सपदात्‌ के पास दवी भप्रसत्त श्वातापी भीर प्रद्ितारम द्वो बिध्ार कर रहा हूं । 
सम्ते | तथ पुकात्त में प्पास करते समय मेरे सर में पद्द बितक शइत्मा । भन्‍्ते ! तब महें 
बास ही पुक महामग्रौत्पादड़ शसम्द होने झया। भानो प्रष्पी कर ककी | 
सग्रद्धि | पह प्रष्यी बडी करी ला रशी थी। बह पापी मार तुम्हारे मत को फैर दने के फिप खादा 
था । ससदि ! जाजो बढ़ीं स्म्रमत्त ब्यतापी और मठिशाव्स होकर विएएर करो। 
“सस्ते | बहुत भ्रप्का” कद, लाबुप्माव्‌ सम्युसि भगवान्‌ को ठत्तर बे, भ्ासत्र छे डइ् भगषाद 
को धमिषादइन भीर प्रदद्षिणा कर अछे धबे । 
दूसरी थार सी आयुप्मान्‌ समुक्ति यहीं थविशर करबे को । दूसरी थार सी एुकास्त मैं प्यास 
करते सपप आबुप्मात्‌ समृद्धि के मस में वितर्क शद्ध मेरा बड़ा काम हुआ | मेरा बढ़ा साय हुआ !! 
कि सेरे गुदू-साई शीकबाब्‌ कौर पुष्यात्मा हैं। 
हूसरी बह भी पापी सार गाथा)! मादों एपष्शी फ्र चक्की ! 
सब ऋ/पुप्साण समृस्ति पह पापी मार है! छाल गाया में घबोढे-- 
प्रद्धा से मैं प्रदंद्धित हृम्प हूँ घर से बेघर दो, 
स्पृठि और प्रज्ञा को सैंचे शाग किगा मेरा चित्त समाधिस्थ हो यथा 
झोसी इप्म दो बैसे रूप विश्यस्पे 
असक्र मेरा कुछ बहा विगग सकता # 


तब पापौ सार 'समृदि मिप्ठु से सुफ्ते पचास किया समाप्त शुग्शित कौर लिछ हो बहीं 
अन्त्र्घाज हो गया । 


४.३.३ ) रे गोघधिक खसुत्त 


$ ३. गोधिक सुत्त (४. ३ ३) 


गोधिक की आत्महत्या 


ऐसा मेने सुना ! 

एक समय मगवान्‌ राजगृह के चेलु एन कछन्दक नियाप से बिहार करते थे। 

उस समय, आयुप्मान्‌ गोधिक-ऋषिगिरि के पास फालशिला पर विटार करते थे । तब 
अप्रसत्त, अतापी और प्रतिहात्म होकर चघिहार फरते हुए जआयुप्मान्‌ गोधिक ने समाधि से होनेवाली 
चित्त-चिसुक्ति को प्राप्त किया । फिर, आयुप्मान्‌ गोधिफ की घह समाधि से होनेवाली चित्त -विमुक्ति 
हट गई ! 

दूसरी घार भी, अप्रमत्त, आतापी और म्रहितात्म होकर विहार करते हुए जायुप्मान्‌ गोधिक 
ने समाधि से होनेवाली चित्त-विम्लुक्ति को भ्राप्त किया। दूसरी बार भी, आयुष्मान्‌ गोघधिक की वह 
समाधि से होनेवाली“ चित्त -धिमुक्ति दृट गई । 

तीसरी बार भी, आयुप्मान्‌ गोधिक की वह समाधि से होने बाली चित्त-विमुक्ति दृट गई । 


« उौथी बार सी, पॉचवीं बार भी, छठीं बार भी, आयुप्मान्‌ सोधिक की वह समाधि 
होनेवाली चित्त -चिझ़्रुक्ति दृट गई । 


सातवीं बार भी, अग्रमत्त, आतापी और भ्रद्टितात्म होकर विहार करते हुए आयुप्मान गोधिक 
ने समाधि से होनेवाली चित्त -घिमुक्ति को प्राप्त किया । 


तब, आयुप्मान्‌ गोधिक के सन में यह हुआ--छठीं बार तक मेरी समाधि से ह्ोनेवाली चित्त- 
विमुक्ति दृट चुकी है--तो क्यों न मैं आत्महस्या कर छूँ। 


तब, पापी मार आयुप्मान्‌ गोघिक के वितक को अपने चित्त से जान, जहाँ भगवान्‌ थे पहाँ 
आया, और भगवान्र्‌ से गाथा में घोला--- 


दे महावीर । हे सहाप्रश्ष । जो अपनी ऋद्धि से दीघ्त हो रहे हैं । 
सभी बेर और भय से मुक्त ! सर्ंज्ष ! में पेरों पर प्रणाम करता हाँ ॥ 
है महाचीर ! आपका श्रावक, हे रत्युक्षय ! 
मरने की इच्छा और विचार कर रद्दा है हे तेजस्वी । उसे रोकें, 
भगवन्‌ ! आपके शासन में लूगा कोई श्रावक, 
है लोक-घिख्यात ! बिना निर्वाण पाये, 
दैक्ष्य ही होते केसे सरूत्यु को प्राप्त हो जायगा ९ 
उस समय तक आयुष्सान गोधिक ने जात्सइत्या कर छी थी । 
तत्र भगवान्‌ यह पापी मार है? जान गाथा में बोले-- 
घीर पुरुष ऐसे ही फरते हैं, जीवन में उनकी आशा नहीं रहती है, 
तृप्ण को जड़ से उखाड़, गोधिक ने निर्वाण पा लिया ॥ 
तथ भगधान्‌ ने भिक्षुओं को आसन्त्रित किया--मिक्षुओ !! जहाँ ऋषिगिरि के पास कालशिका 
है बहाँ चछ चलो, जहाँ गोधिक कुछपुत्र ने आत्महत्या कर छी है । 
“भन्ते | चहुठ अच्छा” कह, उन भिक्ुओं ने सगधान्‌ फो उत्तर दिया । 
तब, कुछ भिक्षुओं के साथ भगवान्‌ जहाँ ऋषिगिरि के पास कालशिला थी वहाँ गये। भग- 
घान्‌ ने दूर दी से आयुप्मान्‌ गोधिक को खाट पर कधा झुकाये सोये देखा । 


उस समय कुछ छु बाता सा, कुछ छाया सा, पूरब की ओर उड़ा जाता था, पश्चिम की भोर उड़ा 


१०४ ] स॑युक्ततनिकाय [४६४ 


काता था। उत्तर की लोर उद्दा जाता था; इक्षिण की भोर डड्य जाता था। छूपर, तीचे, सभी ओर डा 
जाता घा। 

सब भगवान्‌ ने मिप्तुभों को धामम्क्रित किया--मिप्लुझो | देखो कुछ घु धातासा कुछ छूबा 
सा स्मी झौर डड्मा जाता है। 

सस्ते ! जी हाँ । 

मिप्लुओो ! यह पापी मार शोभिक कुक॒पुद्ध के बिज्ञान को समी भोर खोज रदा ै--गोधिक 


झकपुत्र कर विशान कहाँ प्रतिद है! मिझ्ुमो | शोघिक का विशान कहीं भी प्रतिह्ित गहों है। डसने 
मजिर्वाण पा किया है । 


हब पापी सार चिस्थ-पष्डु बीणा («शो बोप्त पके बेछ के समान पीका था ) को के बहाँ सा 
शात्‌ ये बह्ाँ प्लाया जीर गाणा में भोका-- 
डूपर बीचे भीर रेऐ्े मह्रे द्क्लार्भो छोर लजुविस्ला में 
मैंने क्लोज छात कर भी नहीं पाया बद गो धिक कर्डां सषा प॥् 
बह धीर, एति-सम्पच्न ध्यापी सदा ध्यात-रत 
दिल दास कगग रह जीवन की इसका म करते हुचे 
झऋत्पु की सेना को शीत पुलअंस्म ग प्रहण कर 
तृच्चा को अड से झखाद शोधिछ ने परिभिर्षाण पा किया 7 
भारी झोक में पढ़ रप्तडी कांख से बीआ खिसक गई 
इससे बद मार सिह हो वहीं भ्रस्तर्काद दो गपा ॥ 


8 ४ सत्तवस्सानि छुच्चत (४ ३ ४) 


भाए द्वारा साठ साछ पीछा किया सासा 
दैसा मैंने मुगा 


पक समप सगबाभ्‌ रदचेछा में भेरम्शरा सही के तौर पर झक्षपा विधोध के जीचओ विहार 
करऐे थे । 
उस सभष पापी मार प्लात साहू से भगादात्‌ का पीक्षा कर रहा आऑ--डसमें कोई दोष 
जिकाकने की इच्छा से किल्तु ढसे कसी कोई दोप गहौँ मिक्ा । 
शब्र पाए सार अर सपदात्‌ थे हाँ रापः ओर सगबाद से पात्र! सै ब्रोका-- 
बड़ा दित्तित सा हो बल में प्थाल करते दो 
कब तुम्दारा जब बह हो गया दे जिसकी फिछ कर रहे हो | 
कदा शाँब में तुमने कुछ उत्पात किया है 
कि जिससे कोबो को लपनी सेंट भी नहीँ देते ! 
कया तुम्दें किसी से सौ बारी नहों इोती ! 
[ सगबार- ] 
बोढ़ के सारे सूक को रखा 
विजा उत्पात किये चिम्ता-रद्दित दो प्यान करता हू” 
जीवन के समी कोम और काछच को कार, 
है अपत्त कोर्पो के मित्र | ल्यजौदनहित दव प्दाण करता हूं आ 
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[ मार-- ] 
जिसे कहते हैं यह मेरा है?, जो कहते हैं 'यह मेरा है?, 
यहाँ यदि तुम्हारा मन छगा है, तो श्रमण ! मुझसे तेरा छुटकारा नहीं ॥ 
[ भगवान-- | 
जिसे लोग कहते है वह मेरा नहीं ऐ, जो कहते हैं वह मे नहीं हूँ, 
रे पापी ! ऐसा जान, मेरे सार्ग को भी तू नहीं देस सकेगा ॥ 
[ मार-- ] 
यदि तुम्दे मार्ग का पता रूग गया है, क्षेम आर अज़र-पद-गामी, 
तो उस पर अकेला ही जाओ, दूसरों को क्‍यों सिखाते हो ॥ 
[ मगवान- | - 
लोग पूउते है कि रूत्यु के राज्य का पार कहां हे, । 
जी उस पार जाने को उत्सुक हें, 
उनसे पूछा जाकर में बताता हू 
कि उपाधियों का बिल्कुल अन्त कहाँ है ॥ है 
[ मार-- गा 
भन्‍्ते । किसी गाँव या कस्बे के पास ही एक बावली हो, जिसमें एक केकडा रहता हो | तब, 
कुछ लड़के या लड़कियाँ उस भाव या कस्बे से निकल कर उस बावली के पास जायाँ। जाकर उस केकद़े 
को पानी से निकाछ जमीन पर रख दें । घह केकड्ा जिधर पैर मोद़े उधर ही उसे थे छड़के या लड़कियाँ 


लकड़ी या पत्थर से पीर्टे जीर उसके अंग-अत्यंग को छोड़ दें। और, तथ वह क्रेकढ़ा* "फिर भी पानी 
में बैठने से छाचार हो जाय | ४ 


भन्‍्ते | ठीक वैसे ही, जो मेरे अच्छे बढ़े पुष्ट अग थे सभी को भगवान्‌ ने वोद दिया, मरोद 
दिया, नष्ट कर दिया । सन्‍्ते | अब सें भगवान्‌ में दोष निकालने के लिये आने में अससर्थ हो गया । 

तब, पापी सार भगवान्‌ के सम्मुख यह करुणा-पूर्ण गाथा बोला--- 

चर्बी जैसे उजले पत्थर को देख, 

कौआ झपदा मारा, 

यह कुछ कोमर चीज दोगी, 

बढ़ी स्वादवाली ट्टोगी ॥ 

घहाँ कोई स्वाद नहीं पा, 

कौआ उंदे गया , 

पत्थर पर झपरने घाले कौए जैसा, डे 

गौतम को छोड़ में भाग जाऊँ ॥ 


तब पापी सार भगवान्‌ के सम्मुख यह करुणापुर्ण गाथा कह वहाँ से हट कर भगपषान्‌ के पास 
ही जमीन पर पालथी छगा बैठ गया । चुप 


हो,  गूँगा रह, कंधा गिरा, घंह जमीन को तिनके से 
खोदने छगा । ष 
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मार कन्याओं की पेराजय | - 


४ 


वब, तृष्णा, अरति और र॒गा मार की रढ़कियाँ जहाँ पापी मार था पहाँ झाईं । आकर पापी 
भार को गाथा में बोलीं--- हि 


श्छ 
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तात | खिद्च क्यों दें ! किस पुरुष के विपय में शोक कर रहे ई ! 
इस उसे राग के क्ाक्ष में थैसे शंगछी इाथी को 
बसा कर छे ध्रार्येगी। बह छाप के पछ् में रहेगा 7 
[ मार-- ] 
संसार में भदंत्‌ बुद्ध रण से नहीं क्ृपपे ल्रा सकते हैं 
सार के शाम्प से ल्लो लिऊक गये इसडिये में हृतना चिस्तित हूँ ॥ 
रब तृप्ण अरति झभौर रगा मार की कद़किपों क्ँ मगबान्‌ ले तह खाई । आकर मगधाव्‌ 
से दोलीं--फऋमण ! शाप के अरक्तं की सेवा करती ।--किस्तु, सगवान्‌ से ध्याग बहाँ दिया क्योंकि 
थे डपाजि के क्षप हो धाते से लनुत्तर बिमुक्ति को पा चुऊे पे । 
हब दृध्पा जरति और रगा सार की छड़कियों ने पूक भोर हर पैसी सल्कणा की--सुझुषों 
की चाह तरह तरह की दोती हैं । तो हम छपेग पक पृक सौ कुपतारिपों के रूप पर हे । 
तब मार की कशकियोँ पुक पुक सौ कुमारियों के झूप घर, कहाँ सगषाम्‌ ये बहाँ शाई। आकर 
सगषाष्‌ से पद बोकौं--प्रमभ | इम झमाप के चरर्णों की सेवा करेंगी | 
छसे सी मगदात्‌ के प्यास बहीं दिया क्योंकि बे उपापियों के ध्रष हो आ्ामे से लभुचर बिस्सुक्ति 
को पा चुके थे । 
तब मार की छड़कियों थे पक भोर हद कर दैसी सर्दजा की--पुरुषों की चाइ तरह तरह की 
होती है। तौ दम कोय पुक एक सौ पक बार सप्तद कर चुफते बाकी स्िपों के झप यो बार प्रसथ कर 
झुकते बाछौ करों के झप बीच शक बाकी स्त्विपों के रूप भी टज् बाकी स्तनों के रूप घर के। 
डेसे सी सगवाष्‌ मे ध्याद नहीं दिचा क्योंकि थे डपाप़ियों के क्षप हो थादे ते भ्रजुत्तर विप्मुक्ति 
को पा चुके ने 
दब तृप्णा, झरति भौर रगा सार की कदकियशों से पुक भोर इर कर कशा--हुम कोर्ों के 
पिछा थे डक ही कडा थरा-- 
संसार में बहंत्‌ बुद्ध राग से महीं काये छा सउते हैं। 
मार के राज्य से खो विकक गये इसफ़िबरे मैं हृठगा जिल्तित हूं ॥ 
प्रति इस कोण किसी अ्रमण बः ज्ाहाज के पास इस तरदइ रुतों को बीतराग नहीं हुजा हे त 
डससकी छात्ती कर थाती या यूँद से रप्ण ऋषिर बसत हो श्राता था पागक हो आता था मतवाक्म हो 
छाता। देसे कदी बातें सूख «्यीर सुप्तां जाती हैं बैसे दी बद सूख कौर मुझ लाता । 
ठब लृप्णा अरति और रगा मार की रूदकियों लहाँ सगवाभ्‌ पे बर्शोाई | लाकर पुक 
छोर ली हो गई ॥ जे 
पूकफ कोर खब्दौ दो सृप्ला सार की कग़की सगवाल्‌ से गाया में बोकी-- 
लषा दिल्तित-सा हो बन में ब्यात करते हो 
कचा तुम्दारा चल सष्ट दो रवा है खिसकी डिक कर रहे हो ! 
क्या गाँव में तुमते हृछ डत्पात किया है, 
कि जिससे कोगों को मपपत्ती सेंड सी नहाँ देते ! 
कपा तुम्हें किश्ली से सौ दोस्तो बहीं होती ! 
[ मगषाम-- ) 
परमार्थ की प्राप्ति, हद॒प की छाल्ति 
छमाये ज्यैर बदकाने बह्के पदाओ्रें पर बिडप पा 
अफेश्स प्याद करते हुए सुख का लबुसव करता हूं, 


४, ३. ५ ] ५, मारदुद्धिता खुत्त [ १०७ 


च् 


इसी से लोगो के साथ मिलतां-जुछता नहीं हूँ, 
मुझे किसी से भी दोस्ती नहीं,छूगती है ॥ 
तव, अरति, मार की लडकी भगवान्‌ से गाथा में बोली-- 
' भिप्ठ ससार में कैसे विहार करता हे ? 
पॉच बाढ़ों को पार कर छठे को कैसे पार करता है ९ 
केसे ध्यान के अम्यासी को काम सज्ञाय, 
पकड़ नहीं सकतीं, बाहर ही बाहर रहती हैं 
[ भगवान:-- ] 
जिसकी काया शान्त हो गई है, चित्त विमुक्त हो गया हे, 
जिसे सस्फार नहीं, स्टितिमान्‌, बिना घर का, 
धर्म को जान अवितक ध्यान छुगाने घाला, 
न क्रोध करता है, न बेर घाँधता है, न मन मारता है ॥ 
भिक्ठु ऐसे ही संसार में विहार करता हे, 
पाँच बाढ़ों को पार कर छठे को पार करता है, 
चेसे ध्यान के अभ्पासी को काम सज्ञायं, 
पकड नहीं सकती , घाहर ही बाहर रहती हैं ॥ 
तब, मार की लड़की रगा भी भगवान्‌ से गाथा से बोली--- 
तृप्णा को काट गण और सघ बाला जाता है, 
जीर भी बहुत प्राणी जायेंगे, 
यद्द भ्र्जित बहुत से लोगो को, 
रूत्यु-राज से छुड्टा कर पार ले जायगा ॥ 
बुद्ध उन्हें ले जाते हैं, 
तथागत (-बुछ) अपने सद्धर्म से, 
धर्म से ले जाये जाने घाले, 
ज्ञानियों को ढाह कैसी ! 
तब तृष्णा, अरुति जीर रगा, मार की लड़कियाँ जहाँ पापी सार था घह्दों आ ' । 
पापी सार ने उन लोगों को आत्ती देखा देखकर घह गाथा में बोला--- 
मूर्ख | कमल की नाल से पर्वत को सथना चाद्दा, 
पद्वाढ़ को नख से खोदना, लोदे को दाँत से चबाना, 
चट्टान को शिर से ठकराना, पाताछ का अन्त खोजना, लि 
या वृक्ष के हँठ को छाती से भिड़ाना चाह्टा 


हार मान, गौतम को छोड़ चले आओ ॥ 
पटक मटक से जाई, 


तृष्णा, अरति और रगा, 
हवा जैसे रूई के फाहे को (विखेर दे)- 
घुछ्ध ने उन्हें जेसे, बिखेर दिया ॥ 


दतीय वर्ग समाप्त । 


पाँचवाँ परिच्छेद 
५ मिप्तुणी-संयुत्त 


$ १ आलविक्का सुच (५ १) 


काम मोग तीर जैसे दे 
पेसा मैंसे सुषा । 


पक समय मगवार्‌ भावस्ती में सतायपिणिडक्त के शेतयम झाराम में बिद्वार करते पे । 
शव झाछविका भिप्तुणी घुषह में पहण रूर पाह चीदर के आ्राबस्वी मैं मिप्ताटव के छ़िये पैटी । 
मिप्नारद से छौर सोडन करने के उपरास्त प्क्रास्त-सेबल के छिये लहाँ सस्यक बत है बर्दों ज़की गई। 
सब पापी मार माछ विका मिक्षुदी को डरा कंपा भीर रोचे शते कर देते, छोर झांश्ति को तो 
देने की इच्स से ज्ोँ साछयिका मिप्तगौ थी बहाँलाया। जाकर माझछ सिका मिप्तणी से गाजा में 
बोसा-- 
संसार से छुर्मरा लहीं है पकापस्त-सेदव से क्‍या फाचदा ! 
सांसारिक कार्मों का मोग करो पीछे कडीं पछताबा ल पढ़े 6 
तब झाझ थिका भिक्लुजी के सन में पह हुआ--ऊ्रीण पह मजुप्प पा ऋमशुप्प गाया में बोक 
रद! 
तब झाफधचिक्रा मिप्लुजी के मत में पह हुश्प---पह पापी मार सझुझते डरा #पा भीर रोपे छगे 
कर देने लीर शाम्ति संग कर देने को इच्म से गापा घोरू रहा दे। 
तब झात्नविका भिप्तुत्ी 'पह पापी सार है! जाब गाषा में बोढी-- 
संसार से रो छुटऋरा दोता है प्रश्ा से सैंबे उसे पा किया |, 
प्रमक्त पुत्रों के मित्र पापी ! तुस शस पु को तहीं छाणते ॥ 
सांसारिक काम ठीर माझे ऐसे हैं थो रह़ूपों को छूरते रहते हैं 
जिसे तुम क्मम भोग कइते हो डसमें मेरी रुचि बहीं रही # 


हब पापी मार  भासयिकाा मिप्ठणी ने पझुर्स पदआश किया” समस शुमणित भौर दिन्न हो बडी 
लम्तदाग हो गपा। 


$२ सोमा मुच (५ ३) 


श्वरी-माय फ्या करेगा [ 
आावस्ली में । 
हब सोष्टा सिप्लटी सुरु में बहन भर पाप्र दोबर छे श्रादस्तौ में मिप्तार॒न के कित्र दैटी 
सिक्कारत से कौर, सोजन ऋर केगे के बाद दिन के विध्वर के किए धर्यों अर्ववम है बहाँ चर 
तह | लल्बदन में दैर घृढ़ दक्ष के साजे दिस के विद्ार के छिप शेड रबी । 
तब बारी सार सामा मिलो को ररा ढेंदरा कर रॉपर लगे कर देपे, सपा समापि से गिरा 
हणे के दिचार से बों सोमा मिन्तुजौ थी दएं लात । जाइर सोमा मिशु्षी से वाषा मैं घोकपः--- 


५४] ४७. विजया सुत्त [ १०९ 


ऋषि छोग जिल पद को पाते हैं उसका पाना बड़ा कठिन हे, 
दो अंगुल भर प्रश्ञावाली स्त्रियों उसे नहीं पा सकती हैं ॥ 
तब, सोमा भिक्षुणी के सन में यह हुआ--कोन यह सलुष्य था अमलुष्य गाथा में बोल रहा है १ 
तब, सोमा भिक्षुणी के मन में यह हुआ--पह पापी सार सुझे डरा, कैपा और रोगटे खढ़े कर 
देने, तथा समाधि से गिरा देने के विचार से गाथा बोल रहा है । 
तघ, सोमा मिक्षुणी “यह पापी मार है” जान गाथा में बोली--- 
६ जब चित्त समाहित हो जाता है, ज्ञान उपस्थित रहता है, 
* और धर्म का पूर्णत. साक्षात्कार हो जाता है, तत्र ख्री-भाव क्या करेगा !] 
जिस किसी को ऐसा विचार होता है--मे स्त्री हैँ, अधवा पुरुष हूँ, 
अथवा कुछ और ही, उसी से मार ऐसा कह सकता है ॥ 
तब, पापी सार “सोमा मभिक्षुणी ने झुझे पहचान छिया”? समत, दु खित और खिन्न हो घहीं 
क्न्तर्धात हो गया । 


$ ३, किसा गीतमी सुत्त (५ ३) 
अज्षानानचकार का नाश 


भ्रावस्ती में । 
तब, कृशा-गौतभी मभिक्षुणी सुबह में पहन और पात्र चीवर ले भ्रावस्ती में भिक्षाटन के 
लिये पैठी । 
भिक्षाटन से लौर, भोजन कर लेने के वाद दिन के विहार के लिए जहाँ अन्धचन है पहोँ चली 
गई । अन्धंचन में पैठ, एक वक्ष के नीचे दिन के बिहार के लिये चेठ गई । 
तब, पापी सार सूसाधि से गिरा देने के विचार से गाणा में बोला--- 
पुन्न-रुत्यु के शोक में पढ़ी जेसे, भक्रेली, रोनी सूरत लिये , 
चन में अकेली पेठ कर क्या किसी पुरुप की खोज में है ? 
तब रशा-गोतमी भिक्षुणी के सन में यह हुजा--' पापी मार “गाथा बोल रहा है । 
तब कृशा-गोतमी ने “यह पापी सार है?” जान गाथा में उत्तर विया--- 
पुश्र-स्त्यु के शोक से में ऊपर उठ चुकी हूँ, पुरुष की खोज भी जाती रही 
न शोक करता हूँ, न रोती हूँ, आजुस ! तुमसे भी शव डर नहीं ॥ 
ससार में स्वाद लेना छूट चुका, अज्ञान/चकार हटा दिया गया 
रूत्यु की सेना को जीत, आश्रय-रह्ित द्वो विद्वार करती हूँ ॥ 


तब पापी मार “हृशा-गौतमी मिक्षुणी ने सुझे पहचान लिया” समझ, दु खित और खित्त हो 
पहों भन्तर्धान हो गया । * + 


। $ ४, विजया सुत्त ( ५. 9७ ) 
फाम-तृष्णा का नाश 


आजस्ती में । 
तथ विजया भिक्षुणी [ पूव॑ंवत्‌ ] दिन के बिद्दर के लिये बैठ गईं । 
तब पापी मार गाथा में योटा --+ 

कम उम्र वाली छुम सुन्दरी द्वो, और मैं एक नया कुमार हूँ, 


११० ] स॑युत्तननिकाय [५.६ 


पब्ाडिड साव से भाभो, इस सौज टब्ाने ॥ 
दब घिञ्ञया भिन्लुथी मे “वह पापी मार ऐश्ञाव धाया में उत्तर दिपा-- 
छुसादने झूप शब्द रस लय भर स्पर्श 
शुम्दारे दी छिये फ़रोड़ देती हूँ मार | सुप्ते उसकी लावश्वकता गईं 
इस गंदगी से मरे शरीर से प्रभ[र शार बह दो छाने पाछे से, 
मेरा सन इरता है पृण्प ध्यही है मेरी काम-सुक्ष्य सिद गई है । 
थो रुप-छोक पा सरूप-फोक का ( देषत्व ) है 
और श्रो ज्याग की शास्त भ्रबन्‍्पाएँ हैं समी में मेरा भश्ञाभार्वकार लए हो पौच्रा है 7 


ठब पापी सार “विबद्ग मिप्लुणी थे झुछ्ते पदचाम किया” समझ दुःलित और पिन्नडों बई 
छम्तर्भाब दो गया । 


8 ५ उप्पह्पण्णा छुच (५ ५) 


सत्पछुयर्णों की ऋद्धिमता 
आवस्ती में । 
तब उत्पसंपर्णा मिश्षुणी अम्पद॒त में किसी सुपुष्पित झारू धृछ्त के थीचे खद्ी दो गई। 
तब पापी सार गाणा में बोछा।-- 
मिन्नति | सुपुण्पित श्ाफ्त बृष्ठ के तीचे तुस झकेखी खड़ी हो 
तुम्हारे ध्ैसा सौन्दपे दूसरा बहखख है थो बह्ाँ माई शो 
लाइाब ! बदमाशों से तुस्दें ढर बहदों कगता ! 
तब हस्पसषर्णा मिश्ुगी ने “वह पापी मार है” लत्त गाषाय में इत्तर दिपा-- 
धैसे पद सी इचार मी बदमास इके ला 
ठो मैं बडी दर सकती मेरा पुक रोशा भी बहौँ दिए सकता । 
अफ्रेछी रद्द कर मी सार | तुझ से सुझे मच नहीं # 
रूसी में भन्तर्थांब दो ला सकती हूँ, 
तुम्दारे पेर में पुस था सकती हूँ, टक्‍ 
जांखों के दीच कषी रहबे पर भी 
तुम भुझे रहा देख सकते ॥ 
चित्त के बगीमृत दो छाते पर ऋद्धियाँ सी स्वर्ष प्रास हो जाती हैं 
मैं समी बन्षर्णो से मुक्त हूँ, जादुस | तुमसे मैं वहीं दएतो ॥ 
हब पापी मार 'डत्पछवर्णा भिक्रुभौ ये सुक्े पदचाल किपा' श्रमस्त हुकित लौर खित्र हो बहा 
छम्तधांण दो गया । 
8६ घाठा सुत्त (५ ६) 
जम्म-प्रदण के दोप 
भावस्ती मैं । 
उब ओआएछ्ठा मिश्नुजी दिन के विहार के छिये बैड राई । 


सब पापी मार छह्टों ऋाद्धा मिश्षुती णी बहाँ लाना । आकर लाढा मिप्तणौ। से बह बोणा-- 
भिप्लुलि | हुम्हें करा सही रुचठा हे ! 


७, ७] ७ उपचाला सुत्त है [ १११ 
[ मार ] 


आबुस ! मुझे जन्म ग्रहण करना नहीं रुचता है । 

तुम्हें जन्म अहण करना क्‍यों नहीं रुचता 

जन्नत छेकर कार्मो का भोग करता है । 
तुम्हे यह किसने सिखा दिया कि ->हे मिक्षुणि ! तुम्हें जन्म-महण करना मत रुचे ! 
[ चाछा भिक्षुणी-- ) हे 

जन्म लेकर मरना होता है, जन्म छेकर दु ख देखता हैं, 

बॉधा जाना, मारा जाना, कष्ट भुगतना, इसी से जन्म नहीं रुचता है॥ 

बुद्ध ने धर्म का उपदेश दिया, जन्म-ग्रहण से छूटने को, 

सभी दु'ख के प्रह्ण के छिये, उन्हीं ने मुझे सच्चा मार्ग दिखाया ॥ 

जो जीव रूप के फेर में पढ़े हैं, जो अरूप के अधिष्ठान में, 

निरोध ( लनिर्वाण ) को न जानते हुये, पुनर्जन्म लेने घाछे ॥ 


तब, पापो मार “चाला भिक्षुणी ने मुझे पहचान लिया” समझ दुखित ओर खिन्न हो वहीं 
भन्तर्घान हो गया । 


$ ७, उपचाला सुत्त (५. ७ ) 


लोक सुलग-घधधक रहा है 
भावस्ती में । 
तब, उपचाछा भिक्षुणी दिन के विहार के लिए बैठ गई । 


तब, पापी सार * उपचाला भिछुणी से यह बोला --भिक्षुणि ! तुम कहाँ उत्पन्न होना 
घाएती है ? £ 

मावुस | में कहीं भी उत्पन्न होना नहीं चाहती | 

[ मार-- ] 


अयर््रिश, और याम, जौर तुपित ( नामक देव-लोक के ) देवता, 
निर्माणर॒ति लछोऊ के देवता, चशवर्ती छोक के देवता हैं, 
वहाँ चित्त रगाओ, उसका सुस्त अचुभव कर सकोगी ॥ 


[ उपचाला भिक्षुणी-- | 


प्रयस्िंश, भौर याम, भौर तुपित लोक के देवता, 
निर्माणरति छोक के देवता, वशचर्ती लोक के जो देवता 
वे सभी काम के बन्धन से बैँधे हैं, फिर भी मार के घश में भाते हैं ॥ 
सारा छोक सुरूग रहा है, सारा लोक धधक रहा है, 
सारा छोक लहर रहा है, सारा छोक काँप रद्द है ॥ 
जो कम्पित नहीं होता, जो चलायमान नहीं है, 
सखारी छोगों की जहाँ पहुँच नहीं है, 
जहाँ मार की भी गति नहीं होती, 
वहाँ मेरा मन छंगा है ॥ 


च॒व, पापी सार “उपचाला सिक्षुणी ने सुझे पहचान किया” समझ दु खित और खिन्न हो वहीं 
अन्तर्मान हो गया । 


है१४ ] संखुचच-निकाय [५५४ 


8 ८ सीसुपचाला सुत्त (५ ८) 


बुर शासन में रुचि 
झ्लादस्ली में । 
तब दीर्पापसाल्ला मिप्लुणी दिस के बिह्तार के किप बैठ गई। 
सब पापी मार प्लीपोपचाक्म मिक्लुगी से पह घोरझ।-- 
भिप्लुभि | तुम्दें क्ैण सम्म्रदाप रुचता हे ! ः 
श्राजुप्त | सुशे किसी का सी सम्प्रदाप भहीं इचता है। 
मोर ब्प छिप्‌ शिर मुद्ा छिवा दे! मिप्लुणी-सा माझ्स हो रही हो 
कोई सम्प्रदाप हुम्दे महीं रुचदा; क्या सडकती किरती है ! 
[ शीर्षोपघारा मिन्षणी-- ] 
( चरम से ) पाइर रहपे बाके प्तम्प्रदाष के होते हैं, 
आध्म-दृष्टि में झितकी श्रद्धा होती है 
डकक्‍्के मत मुझे स्वीकार बह हैं 
दे धर्म करे झागने बासफ़े तहीं हैं ॥ 
शपक्प-कुछ में भ्रषतार छिपे हैं 
शुद्ध मिमऊी बरापरी रा कोई पुरुष नहीं 
सर्ब-बिजबी मार जिद, 
थो कईीं सौ पराजित बहा होते र 
सदंधा मुक्त, पूर्ण स्वतत्थ ई 
परम क्वानी सद छुछ ब्यगते हैं हट ग 
समी करों के क्षय को प्राप्त 
डपाधियों के क्षय हो बाते से बिप्तक्त। 
बही भगवात्‌ मेरे गुरु हैं 
डर्हीं का धासन मुमे दचता हद # 
सच पापी सार “दीर्पोपच्ाछ्टा मिप्लुसो ने मुझे पहच्यन क्रिया" समस्त दुः्णित कर खिह्रदो 
बे जन्तर्थान दो गया । 
8 ९ सेछा मप्र (५ ९) $- 
इस से दत्पत्ति भौर मिरोध 
आपस्सती में । 


रब शेस्धा मिप्ठुणी“ विन % विद्वार क किये ईंट गए । 

रद पादरी सार दीक्षा मिज्ुुणी को शरा देने के हइचम से गाजा में घोक्य+-- 
किसये इस पुतके को ड्ठा किया पुदक्के को सिरणने बाह्य कौम टै ! 
कह से बह पुरढा पैदा हुआ करों इस दुतके कया गिरी हो लाता ९ | 

शब हव्म मिश्युती मे “यह पार्पी सार ६" छादर गाया में झत्तर दिपाः-- 
श तो पद पुतत्प स्व सदा हो एया है कद 
गे ता इस जंजाक को बूपरें किसी ने कप दिपा है 
हैत के होगे से शो गदा है स्‍ 
दैतु के झड़ काजे रो झुड ख़तः (व्विरीद हो लाता ) है व 


५, १० ] 


> १० चजिरा उुत्त [ ११३ 


जेसे किसी बीज को, 

खेत में रोप ढेने से पांधा उग आता हे, 

पृथ्वी का रस, ओर तरी, दोनों को पाकर, 
चेसे ही, ७ स्कन्ध, धातु ओर छ. आयतर्नों के, 
हेतु के होने से हो गया हे, 

उस हेतु के रुफ जाने से निरोध हो जाता है ॥ 


तब पापी मार “शीला मिक्छुणी ने सुझे पहचान लिया” समझ, हु.खित और सिन्न होकर वही 
अन्तध/न हो गया। 


६ १०, वजिरा सुत्त (५. १० ) 
आत्मा का अन्वाव 


आवस्ती मे । 


तब बजा मिश्ुणी सुबह में पहन और पात्र चीबर ले श्रावस्ती में भिक्षाटन के लिये पेढी । 

भिक्षाटन से छोट, भोजन कर चघुकने के बाद जहाँ अन्धवन है, वहाँ दिन के बिहार के लिये 
चली गई । अन्धवन में पेठ, एक वृक्ष के नीचे दिन के बिहार के लिये वेठ गई । 

त्व पापी मार बज्जा भिक्षुणी को -ढरा, कौपा ओर रोगटे खड़े कर ठेने, तथा समाधि से गिरा देने 
की इच्छा से जहाँ बच्चा भिक्षुणी थी वहाँ आया । आकर वद्धा मिशक्षुणी से गाथा मे बोला --- 


किसने इस प्राणी को बनाया है, प्राणी का बनाने बाला कहाँ है ९ 
कहाँ से प्राणी पेद/ हो जाता है, कहाँ प्राणी का निरोध हो जाता है ९ 


तय बच्चा मिक्ुणी के मन में यह हुआ--कौन यह सलुष्य था अमलुष्य गाथा में बोल रहा है ? 


तब घच्चा भिक्षुणी के मन से यह हुआ--यह पापी भार सुझे ढरा, कंपा और रोगटे खड़े कर देने, 
तथा समाधि से गिरा देने की इच्छा से गाथा में बोल रहा है । 


तब बच्चा भिछुणी ने “यह पापी भार हे” जान, गाथा में उत्तर दिया -- 


“प्राणी” क्या बोल रहे हो, 

मार तुम मिथ्या आत्म-दृष्टि मे पढ़े हो, 
यद्द तो केवछ सस्कारों का पुश्न भर है, 
“प्राणी? + यथार्थ में कोई नहीं है ॥ 

जैसे अवयर्ों को मिला देने से, 

“रथ” ऐसा शब्द जाना जाता है, 

वैसे ही, ( पॉच ) स्कन्धो के मिलने से, 
कोई 'प्राणी! समझ लिया जाता है ॥ 

हु ख ही उत्पन्न होता है, 

छु ख ही रददता है, और चला जाता है, 

दु ख को छोड़ जीर कुछ नहीं पैदा होता है, 
दु ख को छोड़ और क्सि का निरोध भी नहीं होता है ॥ 


| 


तब पापी सार “बच्चा भिक्छुणी ने सुझे पहचान लिया? समक्ष वही अन्तर्धान छ्लो गया । 


भिक्षुणी-संयुत्त समाप्त | 





# पॉच---रूप, वेदना, सशा, सस्फार, और विज्ञान । पै' आत्मा | 


छठा परिच्छेद 


६ ब्रह्मसयुत्त 


पहला भाग 
प्रथम वर्ग 


8 ९१ आयाचन मुत्त (६ १ १) 


पैसा मैंने सुगा । 
पृक समय सगधात्‌ सदयेश्ा में भी तुरत दी बुझुत्य छाम कर नेरखरा सदी के तीर पर अ्ज्ञ 
पाक जिप्रोभ के सीचे विहार करते थे । 
हब पुर्ास्त में च्याप करते मगवात के सन में पद्ध वित# उम्म-- मैने गम्मीर दुर्ष॑र्सत बुर 
शेष झ्रांत उत्तम तक से कप्राप्प मिपुन तपा पणिड्ितों ड्वारा लाबने योम्प इस धर्म को पा छिया। 
पद छतठा ऋ्रम-तच्णा में रमश् करने बारी कास-रत काम सें प्रप्नान्न दै। काम में रमज करने बाढी 
इस छतता के किसे बह जो कर्प-सपरण रूपी प्रतीत्य समुत्पाद दे बह दु्बंसंतीय है। भर बह भी दुरंस- 
सीघ है लो कि पह सभी संश्कारों का समन सभी उपाधियों स॑ सुक्ति, दृष्ण्र-क्रम बिराग विरोध 
(वपुःखा-निरोध ) बाझ्ा मिश्रण । पहि मैं बरमोपदेस सी कह और पूसरे डसकोल समझ पा६्षे तो 
मैरे किये पह तरइबुब भोर तककीक दी होगी ।” 
डसी समभ सगबार्‌ क्रो पहछे कभी त सुभी भद लदूसुत गाथाएें सूझ परी 
बह घर्म पाथरा कष्ट स॑ इसका ल युक्त प्रकाशता | 
शददि राग-औप-प्रकिस को ई सुऊर इसका छापना # 
गंभीर डष्सी धारबुक्त दु्पर्स्य सूस्म प्रवीण का । 
हतम-पुंज-हादित रागरत हारा व संमब तेपता 77 
मगबात्‌ के पेसा समझने के कपरण टबस्म वित्त थमे प्रचार की भोर ल सककर स्प्प-उतसुकता 
की णोर छक गया। तर सहम्पति-बज्मा थे सयबात्‌ के जित्त की बात को श्रावकर (जास्त डिमा-- 
'ह्ोक बाए दो छापगा हे | छत्र सपागत अईत्‌ सम्पक संबुद्ध का चित्त धर्म-प्रचा की और ब ध्लड 
अरुप डप्सुकता ( व्डदासीबता ) की कोर झुऊ जाने ।7 
( ऐसा रुदाफ़ बर ) सदम्पति-प्ह्मा छसे बझदाब्‌ पुरप (बिता परिश्रम ) फशी बॉ को 
समेर के जौर समेरी बाँइ को डैशा दे ऐसे दी श्लोक से भरश्तर्पाग हो सगषाव्‌ के सामतेंप्रगड डुब्य। 
फिर ससद्म्पतिलाझ्या ने डपरषा (ब्यपर ) पूछ कल्पे पर करक बाहिले शाम को प्रृप्णी पर रुप दिप्र 
अगदात्‌ थे कुपर दब ओर भगवात्‌ सं कह्टा--”मसल्ते ! भगवाब्‌ घर्मोपहेस कर । सुगठ ! घर्मोपदेए 
कों ।“अए्पय मक्त दाऐ सी प्राणी हैं। पम स सुबबे स बद गह्ट टो लापगे। उपदेश को चर्म की सुभने 
बाऐ भी इोदेंय | सदम्पति-प्रह्मा से बए कटद्ा अरर बद कइऊर पद्द सी क्दा+-- 
मगत में सडिन थित्तवासय से दिस्तित 
बदले शुरू घर्म प्रा टुला | 


६. १.२ ] २. गारव सुत्त [| ११५ 


(अब ) अस्त का द्वार खुछा गया, 

विसल ( घुस्प ) से जाने गये इस धर्म को सुनें ॥ 

जैसे शैंक पव॑त के शिखर पर खड़ा ( पुरुष ), 

चारों ओर जनता को देखे । 

उसी तरह, हे सुमेध ! हे सत्र नेत्र चाले ! 

धर्म-रूपी महरू पर चढ़ सब जनता को देखो ॥ 

हे शोक रहित ! शोकाकुछ जन्मजरा से पीडित जनता को देखो, 
उठो चीर ! हे संग्रामजित्‌ | हे सार्थवाह | उऋण-ऋण ! 

जग में विचरो, धम-प्रचार करो, 

भगवन्‌ ! जानने घाले भी मिरेंगे ॥ 


तब भगवान्‌ ने ब्रह्मा के अभिप्राय को जानकर, जोर प्राणियों पर दया करके, बुद्ध-तेत्र से छोक 

का अवछोकन किया । बुदू-नेत्र से लोक को देखते हुये भगवान्‌ ने जीवो को देखा, उनमें कितने ही अत्प- 
मर, तीक्ष्ण-बुद्धि, सुन्दर स्वभाव, शीघ्र समझने योग्य प्राणियों को भी देखा । उनमें कोई कोई परलोक 
जौर पाप से भय करते, विहर रहे थे । जेसें उत्पलिनी, पश्षिनी या पुढरीक्निी सें से कितने ही उत्पछ, 
पद्म या पुठरीक उद॒ऊ में पैदा हुये, उदक में बढ़े, उदक से प्राहर न निक्रकः ( उठक के ) भीतर ही डूबे 
पोषित होते हैं । कोई कोई उत्पल (-नीकूकमल ), पद्म (-रककमलर ), या पुडरीक (-इवेतकमल ) 
जदक में उत्पन्न, उठक में बढ़े ( भी ) उदक के वरावर ही खड़े होते हैं। कोई कोई उत्पल उदक से 
बहुत ऊपर निफुछ कर, उदक से अलिप्त ( हो ) सद्ढे होते हैं। इसी तरह भगवान्‌ ने बुदछ्ध-चक्छु से छोक 
को देखा--अश्पमरू, तीक्ष्ण-ुद्धि, सुस्वभाव, सुवोध्य प्राणियों को ठेखा जो परछोक तथा पाप से भय 
खाते चिहार कर रहे थे | देख कर सहस्पति घह्मया से गाथा में कहा-- 

उनके लिये अम्ठत का हार खुल गया, 

जो कानवाले हैं, वे ( उसे सुनने के लिए ) श्रद्धा छोछे', 

हे शर्मा | पीड़ा का ख्याकू कर, 

मैंने मनुष्यों में निषुण,,उत्तम, धर्म को नहीं कहा॥ मु 


न 


तब घक्मा-सहम्पति---“भगवान्‌ ने धर्मोपदेश के लिये मेरी यात मान छी”?---यह जान भगवान 
फो अभिवादन जोर प्रदक्षिणा कर घहीं अन्तर्धान दो गया । 


8 २, गारव सुत्त (६ १. २) 
ऐसा मेंने सुना । 


एक समय भगवान्‌ अभी तुरत ही बुद्धत्व छाभ कर उस्चेला में नेरश्जरा नद्ीी के तीर पर 
अजपाल निम्रोध के नीचे बिहार करते थे । 

तथ एकान्त में ध्यान करते भगवान्‌ के चित्त में ऐसा वित्क उठा--बिना किसी को ज्येष्ठ माने 
और उसके प्रति गौरव रखते विहार करना छु खद है। मैं किस श्रसण या आह्मण को ज्येँ्ठ सान, उसका 
सत्कारं और गौरव करते विहार करूँ ९ 

तथ भगवान्‌ के मन में यह हुआ--अपरिपूर्ण शील की पूर्ति के लिये ही किसी दूसरे श्रमण या 
घराह्मण को ज्येष्ठ मान उसका सत्कार और गौरव करते विद्वार करना चाहिये। किन्तु, सें--देवताओं के 
साथ, मार के साथ, मघल्मा के साथ, इस सम्पूर्ण लोक मे, तथा श्रमण ब्राह्मण ठेव और मजुप्यवाली 


१ श्रद्धा छोडे र कान देच्अद्धापूर्वऊ सुने । 
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इस प्रद्या में--भपमे छंसा किसी दसरे श्रमण यां ब्राइल को शीडसम्पध्त नहीं देखता हूँ, जिसे लपणा 
क्वेड माम इसे सत्कार शोर गौरव करूँ। 
अपरिएूर्प समाधि की पूर्ति के छिये ही किसी दूसरे ऋ्रमण पा त्राझ्नण को सरभेप्र माव डसका 
सत्कर णांर गौरद करते बिहार करता चाहिये । । 
अपरिपूर्ण प्रक्ता की पूर्ि क॑ छिये ही! 
अपरिपूण चिमुक्ति की प्रूति के छिये दी । 
झअपरिप्‌र्ण बिम्नुक्ति क्ाम-इर्शन क छिप दी किसी दूसरे अ्रमण था प्राझ्णण को ज्येष्ठ सावकर डसक्य 
सत्कार झीर गौरण करले बिद्वार फरया अआहिपे | किश्तु में भ्रपमे जेसा किसी बूसो भ्रमण भा माहमज 
छो विमुक्ति-शाम-दुर्शत से सम्पन्न नहीं दंपता हूँ बिसे सपना स्पेष्ठ सास डसे सत्कार भौर गौरव करू । 
सो अच्छा द्वो कि से सपने सचुद्ध घर्म को शौ क्‍्पे.्ठ साथ उसे सत्कार और गौरब करते 
बिहार करूँ । 
तब सहस्पति समझा सगवास्‌ के बित्॒फ को अपने चित्त से राम जैसे--बफ़बाम्‌ पुरुष समेरी 
बॉ को पसतार दे लीर पसारी ढाइ को समेट के पेस ही--प्रह् डोक में अल्तर्थात दो मगषाए्‌ के 
सामने प्रगर हुआ । 
हब स्ह्ृस्प लि जद्या इपरणी को पुक पस्मे पर प्म्माफछः सणयासत्र्‌ की ओर हाथ कोद़कर 
पह्ट घोछ्ठा-- 
भगत | पूसी दी बात है। सगबस्‌ ! पेसी दी बात है । सम्से | पूर् पुग के को *इंत्‌ सम्बक 
सम्बद्ध दो धपे हैं दे भगवान्‌ मी धर्म को है स्थए सात डसे सरकार झौर शारब करते बिह्वार किया 
करते थे। मस्ते ! सविप्प काफ़ में लो टंत्‌ सम्परू सम्बुद्ध इगे बे भगदान्‌ भी घर्म को ही | इस 
समच, णईत्‌ सम्पक हम्दुद् मगबाम्‌ सी पमें का दी उपेष्ठ साम ढसे सत्कार भौर गौरब करते 
बिद्दार करें। 
सइम्पत्ति मकझा मे पद कशा | बह कहकर किर बह सी कड्ढा"- 
मूतकाह में सम्पुस थ्रो हो गये झ्र॒वागत मैं जो बुद्ध होंगे 
और जो कमी सम्पुद हैं बहुतां के झोड़ बसापेषाके । 
सभी धर्मे के प्रति पौरब-सीक धो बिहार करते घे अपर बरत॑ हैं 
पैसे दी बिहार करेंगे मी शुद्धां की पही अक है। 
इसकिये परमार्थ की कामता कर्नेबाज 
भ्रीर मशत्य की झाड़ांशा रखबंबधाडे को 
सडर्म का गौरव करता चाहिपे हा 
पुद्धों के उपदैस करे एमरज बरते हुपं ॥ 


$ ३ प्रधादेष सुष्त (६ १ ३) 


भादुति प्रश्ा को शर्दीं मिस्ती 
छसा मचे सुना । 
एक समझ सगषाब्‌ भायस्ती में सनाथपिण्टिक कु सेसअमस भ्यशाम में विद्दार करठ थे । 
डस समय विसी मराहणी का प्रद्मइ॑प बामऊ एक दुच्"ल सयवात््‌ के पास धर से बेबर हो 
अपमित दो पा था । 
जब आजुप्पाव प्रह्मदृघ से खग्मेशा एकात्ह मे लघ्मत्त आातापी (व्वरेशों को तपावेबारा ) 
कर प्रट्टितात्म दा विद्वार बरत॑ मझचर्प के डस लजुत्तर बरम अंश को देप्से एऐ देखते रब लाग कौर 
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साक्षाव्‌ कर लिया जिसके लिये कुछपुत्र सम्प्रक्‌ घर से बेघर हो प्रत्रजित हो जाते हैं। “जाति क्षीण । 
गई, पह्मचर्य-बास सफल हो गया, जो करना था सो कर लिया गया, अब बाद के छिये कुछ नहीं रहा 
जान लिया । आयुप्सान ध्रह्मदेय जहतो में एक हुये । 

तब, आयुप्मान्‌ बहादेव सुबह में पहन और पात्रचीवर छे भ्राचस्ती में सिक्षारन के लिये पेडे 
ध्ावस्ती में बिना कोई घर छोड़े भिक्षाटन करते जहाँ अपनी माता का घर था वहाँ पहुचे । 

उस समय, आयुष्मान्‌ ब्रह्मदेव की माता ब्राह्मणी प्रतिदिन ब्रह्म को आहुति दे रही थी । 


तब, सहस्पति ब्रह्मा के सन में यह हुआ--यह आयुप्मान बहादेव की माता प्राह्मणी प्रतिदि 
ब्रह्मा को आहुति दे रही है । तो, में चछकर उसे सवेग उत्पन्न कर ढूँ। 


तब, सहस्पति श्रह्मा--जेसे कोई वलधान्‌ पुरुष समेटी बॉह को पसार दे और पसारी बॉँह व 
समेट ले बेसे ही--म्रह्मलोक में अन्तर्धान हो आयुष्मान्‌ च्रह्मदेव की माता के घर के सामने प्रगट हुआ 
तब, सहस्पति घह्मा आकाश में खड़ा हो, जायुप्मान्‌ ब्रह्मदेच की माता ब्राह्मणी से गाथा 
में बोका--- 
दे ब्राह्मणि | यहाँ से ब्रह्मलोक दूर है, 
जिसके लिये प्रतिदिन जाहुति दे रही हो, 
हे ब्राह्मणि ! बहा का तो यह भोजन भी नहीं है, 
बरह्म-मार्ग को बिना जाने क्यों भटक रही है ॥ 
दे ब्राह्मणि ! यह तुम्हारा (पुत्र) ब्रह्मदेव, 
डउपाधियों से सुक्त, देवताओं से भी बढ़ा-चढ़ा, 
अपनापन छूटा, भिक्षु, जो किसी दूसने को नहीं पोसता, 
तुम्हारे घर भिक्षा के लिये जाया है ॥ 
सत्कार के योग्य, दु ख-समुक्त, भावितात्मा, 
सलुष्प और देवताओं का पूजा-पान्न, 
पाप को हटा, ससार से जो लिप्त नहीं होता, 
शान्त द्वो भिक्षाटन कर रहा है ॥ हे 
न उसके कुछ पीछे है, और न कुछ आरे, 
शान्त, बुझा हुआ, उत्पात-रहित, इच्छा-रहित, 
रागी और वीतराग सभी के प्रति जिसने दुण्ड त्याग ठिया है, 
चह्दी तुम्हारी आहुति अग्न-पिण्ड को मोग 'लगावे ॥ 
क्लेश-रद्दित&, जिसका चित्त उढा हो गया है, 
दान्त नाग जैसा स्थिरता से चलनेधाला, 
भिक्षु, सुशीर, सुधिसुक्त चित्त, 
चही तुम्हारी भाहुति अग्न-पिण्ड को भोग लगावे ॥ 
उसी के प्रति अटल श्रद्धा से, 
दक्षिणा-पात्र के श्रति दक्षिणा का दान कर, 
ग भविष्य में सुख देनेवाला पुण्य कर, 
है ब्राष्वणि ! धारा पार किये झुनि को देखकर ॥ 
हर रप 


& विसेनिभूतो--झेंश की सेना से विगत--अद्दधकथा । 
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उस्ती क प्रति लूम़्फ भक्षा से 

जाह्मणी ये दक्षिणा पाप्र के प्रति दृक्षिणा का दास किय्रा 
भधिष्प में सुख बेनेबाछ्ा पुष्प किया 

मबप्तागर पार किये मुति को देखकर ! 


89 प्रफन्रष्न तुच (६ १ ०) 


यक प्रह्मा का मात-मर्देद 


पैसा मैने छुता 
पृक समय भणवात्‌ झावस्ती में सनाथपिणिहक के सेसथम भाराम सें बिहार करते बे । 
डस समप बक मक्षा को पेसी पाप-इृष्टि रुत्पत्न हुई सी--पद लित्व है बड़ भुष है पद साशबत 
है पह भपण्ड है बह टूटगेदारा नहीं है पहो (व्यस्‍झकोक में बता रहता) से पद डोता है स॑ पूराषा 
होता है ब पसाप्त होता है ल पहयाँ से सरकर कदी दूसरी लगइ छम्म भदण करता दे और इससे 
बह़ऊर दूसरी मुक्ति मी तहीं है । 
सब संगदाब्‌ यक जछ्ला के मर की ब/त को लपभे चित्त से शान --जैसे कोई बकूबास्‌ पुरुष 
समेरी थाॉद को पसार दे भौर पसारी बाँद को समर के देसे इ--अतबत में श्रस्तर्पात हो ढस अझछोक 
मैं प्रगर हुये । 
चक्र पक्षा ने सगबाव्‌ को तूर स॑ दी आठे देखा । देखकर सगवात्‌ को पह कहा--- 
मारिप ! पार । मारिप | भापका स्वागत हो। सारिप | जिरकाझ पर पह्ाँ पधारने की कृपा 
की है । सारिप | पह नित्य है. और इससे बढ़कर दूसरी भुक्ति सी भगहीं है । 
उसके पेसा कहदथे पर मगवात्‌ से बक शक्षा को पश़ कहा-- 
सांक है तक शर्मा लिया में प्र गये हैं। झोक है यक जह्य लबिदा में पद गये हैं। थे 
लमित्व रहते हुपे भी डस मित्प कद रहें हैं; लमुष रहते हुये भी उसे प्रथ कह रहे हैं। सप्लाइबत रहते 
हुगे भी उस शाइनत कह रहे हैं; खपड़णबाका होते हुये भी उसे भ्रलतष्ड कइ रह हैं। टूसलंबाका दोते हुणे 
सी इसे गई दृष्मेषाका कइ रहे हैं; छह्ाँ पैदा दोता है. उसे कइ रहे हैं बह्याँ पैदा बहोँ होता .। इसप्रे 
बड़कर भी सार्व्त मुस्ति (बिर्वाल) के दोते हुंपे कइ रहे हैं कि इससे बड़ऊर दूसरी मुक्ति बढों हे । 
है तीतम | इस बदचत्तर (मह्ता) लपने पुण्ग-कर्म से 
बड़े लजिस्परवाके अआातिडरा से छूटे हैं 
अक्षकोक में उत्पन्न दोगा दी शुःसां से भ्रश्तिस भुक्ति है; 
इसे दी कोग (ईंचर कठों बिर्माता भादि लामों से) पुदारत ६। 
[मगयान--] 
हे बक | इसकौ आयु भी ओषी ही है छम्पी रहीं 
जिस झाजु को तुम सूम्थौ समए रहे हो । 
सैफ, इृश्यरों कौर करोड! बर्ष की 
ह प्रा ! तुरदारी व्यजु को मैं लाजता हूँ 8 
में लगनतइर्सी सगषान्‌ हूं, 
जाति जरा और शौक स्‌ मैं झूपर उड़ गदा हूँ। 
€ भन्कपा ६ 
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बिक ब्रह्मा--] ेल्‍ 
मेरा पहलछा शीछ आर छत क्या था १ 
आप कहे कि से जाने ॥ 

[भगवान] 
जो तुसने बहुत मलुप्यो को प।नी पिलछाया था, 
जो घाम मे रोदाये प्यासे ये, 
यही पहले का तुम्हारा शीलू-त्त था, 
सोकर जागे के ऐसा मुझे याद है ॥ 
जो गंगा के किनारे घार से पडकर, 
बह्दे जाते पुरुष को तुमने बचा दिया था, 
यही पहले का तुम्हारा शील-म्रत था; 
सोकर जागे के ऐसा मुझे याद है ॥ 
गगा की धार मे ले जायी जाती नाव को, 
मनुष्य की छारूच से बे सर्प-राज के द्वारा, 
बड़ा बल लगाकर छुडा दिया था, 
यहां पहले का तुम्हारा शील-अत' था, 
सोफर जागे के ऐसा,मुझे याद है ॥ 
में कप्प नास का तुम्हारा शिष्य था, 
उसे बढ़ा चुद्धिमान्‌ समक्षा, 
यही पहले का तुम्हारा शील-बच्च था, 
सोकर जागे के ऐसा मुझे याद है ॥ 

[बक ब्रह्मा--] 
अरे । क्षाप मेरी इस आयु को जानते है, 

* बेसे ही बुद्ध अन्य वार्तों को भी जानते है, 

सो यह जाप का देदीप्यमान तेज, 
बद्यछोक को प्रकाश से भर दे रहा है ॥ 


$ ५. आपरादिद्ि सुत्त (६ १ ५) 


ब्रह्मा की चुरी दृष्टि का नाश 
श्रावस्ती में । 


दि उस समय किसी ब्रह्मा को ऐसी पाप-दृष्टि उत्पक्ष हो गई थी--क्ोई ऐसा श्रमण या ब्राह्मण नहीं 
है जो यहाँ झा सके । 

तब, भगवान्‌ [ पूव॑ंचत्‌ ] उस गहद्याछोक में प्रगट हुये । 

तब भगवान्‌ उस श्ज्मा के ऊपर आकाश में बरूती भाग जेसे पालथी ऊगाकर बैठ गये । 

वव, आयुष्मान्‌ महामोदल्यायन के मन में यह हुआ--भगवान्‌ इस समय कहाँ विहार 
करते हैं ? 
तब आयुष्मान्‌ मद्दापौद्वल्यायन ने अपने अलौकिक विज दिव्य-चछ से भगवान्‌ को उस घह्मा 


के ऊपर आकाश में बलती आग जैसे पालथी मकर बैठे देखा । देखकर, . ज्ञेतचन में अन्‍्तर्घान हो 
बह्मलोक में प्रगट हुये । 


श्२ू ] सयुक्तनिषाय [६.१५ 


शपर सायुप्मान्‌ मद्दामाइए्याथन डस सझ्या क ऊपर झाढ़ाक्ष में बकर्ती झाग जसे पाछपी झम्मा कर 
चुरब की भोर मगबाज्‌ स कुछ रीच ईट गये । 
हर भायुष्माण्‌ मद्दाफाश्यप र सन में पद हुमआ--मगवाम्‌ इस समय कहाँ विद्टर करते हा 
[पूपबत ].. हद आयुष्मान्‌ सद्ाझश्यप दक्िपित की भोर सगदालू सकुउ लीचे बैठ गने। 
[ पुरंबत्‌ ] सर आाधुप्माय सद्दाफत्पिन पच्छिम की भोर भगवाम्‌ से कुछ सीचे झा गये । 
सप भापुष्माष्‌ क्रमुदद “डर कौ भोर मगवाम्‌ से कुछ मीचे बेड गये । 
तय भायुष्मान्‌ मदा्मौडस्यापौत्र उस पर्चा से गाया में घोलेः--- 
क्षापुस ! भाज मी गुम्दारी वही भास्मा ई 
जो चर्डी धारणा पइके थी | 
इस रह दा सपस यत्रे-चररे 
दिप्प कांड में इस महृासज का है 


[ प्रद्मा- ] 
सारिष ' भाज मरी बह पघारणा बढ्ीं ६ ओ पइछ थी 
दस रद्दा हूँ सपस ये अ| दिप्व लोक में इस मदातेज को । 
महा शाय मैं पह कस कद समता हूँ 
डिमरिय भरशाप्रत हूँ ६ 
हर मंगदात्‌ इस मझझा का संबेग दिला प्रज्नाऊ में शम्तपान दो जतपन में प्रगर डुपे । 
हब उस प्रह्मा ने अपने पृद्द साथी फो आमरिध्रिय द्रिया--मुग्ों सारिप ! पर्शों भाषुष्मात्‌ 
मदासाउश्यायत एैं बद्धों झध! | सागर अपुष्मान सद्दामौदस्पाबन से पइ क्द्धा-मारिष सौहुक््यापत ! 
अब भग़पान्‌ ६ दूसर भी ध्राचक पेस ई ऋद्धिसाद #र प्रतारी ई दस कप सौदए्बापत कारदइप 
कृर्यिम अनुाप्द 
अम्रारित्र | पदुद भष्झः कद बह साथी डस प्रक्न। को रच्तर ई शा ्ायुष्माण्‌ महामीहस्सा 
दज पे अदी गया । घाझय मद्दामांग्ष्दाय से बोखा--मारिप माइस्पायन ! का भगदाद के जूसरे मौं 
झाबह ऐेस ही! ऋ्धिमाज भर प्रवारी हैं जस भप मातुस्पादव झगबप कप्वित था शगुर्द | 
शब भापुष्मात्‌ मदमाहस्यायस मे झसे गाषा में डर विश + 
शीज दिचाश को जावनेपाले कथा प्राप्त 
विश ही बाते जाजनेबाल 
आाजबनभीज भाप भरत 
चुद ८ बटुत आज में ४ 
सब बह अचुष्मी१ ;दामाह़रपार हे के १ए डा ऋतमिमरइन और अजुमाइत कर जहाँ था 
महादाह्य वा धर हरदा. अंडर रात अह्या से बता >- 
ऋचृप्मण सरतमाउस्वाषन के ढए ह-- 
सब चिटाओ ७ क्रावकर१त आदिब्गा 
किक ४ बने अजलेडर 
७-४४ प्रं॑॑ » ०९ आईंत 
बृर ढे बदुत ऋपड टें ७ 
वलये पए ११7 । कल्ल्त होडाय ब्रत्' व सादे के कर आजबल्रक हिंद | 
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$ ६, पपाद सुत्त (६. ९. ६) 


प्रह्म को संचिग्त फरना 
शआानस्ती मे । 
उस समय सगयान्‌ दिन के चिद्दार के छिये ध्यान छगाये बेटे थे । 
तब, सुच्रह्मा जौर शुद्धाचास नाम के दो प्रत्येक मरा जहों भगपान थे घष्टो भागे । आकर एक- 
एक कियाद से लग सद्ठी हो गये । 
तब, सुच्रह्मा प्रत्येक गद्दा ने शुद्धावास प्रत्येक ब्रद्मया को ग्रह का--सारिप ! भगवान्‌ से 
सत्मग करने का यद समय नहीं ७, भगवान्‌ दिन के बिहार के लिये ध्यानस्थ थे । हॉ, फलाना घढालोक 
बढ़ा उन्नतिणीर ओर गुलजार हैं । किंतु वहाँ का प्रष्मा प्रमाद-पूर्ण हो विहार करता हैं। जाओ सारिप ! 
जटों वह भमह्यलोफ £ै वर्ों चढे | घढूकर उस पत्ता को संबेग दिलायें । 
“म्ारिप ! वहुत अच्छा” कह, झुद्धाचास पत्पेक घद्ता ने खुन्नहा प्रयेफ त्रह्म को उत्तर दिया । 
तब, ये. भगवान के सामने अन्तर्पान एो उस्त छोक से प्रगट हुये । 
डस यहा ने उन ब्रह्माओं को दूर ही से आते देपा। देस, उन भद्माओं को यह कहा --है 
मारिपो ! जाप क्ठों से पधार रहे हैं १ 
मारिप ! एस छोग उन भहंत्‌ सम्यकू सम्उद्ध भगवान्‌ के पास से आ रहे है। मारिप | जाप भी 
उन भगवान्‌ की सेचा को चलेंगे ९ ्‌ 
ऐसा कहने पर, घद घद्दा उस प्रस्ताव का अनादर करते हुये, अपने को हजार गुना चडा रूप 
यना सुश्झा प्रस्येक कक्षा से बोका --मारिप ! सेरी ऋद्धि के इस प्रताप को देखते है ? 
दो मारिप ।! आप की ऋद्धि, के इस प्रताप को देखता हूँ । 


सारिप | से ऐसा चाद्धिमान्‌ और प्रत्ापी होते हुये भी फिसी दूसरे शक्रमण था आ्राह्मण की सेचा 
की क्या चर्लँ१ 


चना 


तब, सुमरह्मया प्रत्येक ब्रह्मा भपने को दो हजार गुना बढ़ा रूप बना उस अह्म से बोला --मारिप ! 
मेरी ऋद्धि के इस प्रताप को देखते है ? 
हाँ मारिप | आपकी ऋत्धि के इस प्रताप को देखता हूँ । 
सारिप ! इस जार आप से सगवान्‌ ऋद्धि तथा प्त्ताप भे बहुत बढ़े-चढ़े है । मारिप ! आप उन 
अहंत्‌ सम्यक्‌ सम्ठुदध भगवान्‌ की सेवा को चरेंगे ९ ह 
तय, उस व्रह्मा ने खुब्रह्मा त्येक ब्रह्मा को गाथा में कहा -- 
तीन (सौ) गरुड, चार (सं)) हस, 
और पाँच सो वाघिन से युक्त मुझ ध्यानी का, 
है ब्रह्मा ! यह विमान जछते के समान, 
उत्तर दिशा में चसक रहा है ॥ 
[खुब्नह्मा--] 
आपका विमान कैसा भी क्यों न जछे, 
उत्तर दिज्ञा में चमकते हुये । 
रूप के सदेव विनहवर स्वभाव को देख, 
उस कारण से पण्डित रूप में रमण नहीं करता ॥ 


तब, खुब्नह्मा प्रत्येक श्रह्मा और शुद्धावास॒भत्येक ब्रक्मा उस ब्रह्मा को सदेण दिछा कहीं 
अन्तर्धान हो गये । 


घट्ट प्ह्मा दूसरे समय से उन भहंत्‌ सम्यक्‌ सम्ब॒ुद भगवान्‌ की सेवा को गया। 
१६ 


श्श्श ] धंयुत्त-निफाय (६,९५९ 


8 ७ कोफ्ालिफझ सच (६ १ ७) 
कोकाडिक के सम्बंध में 


आवयस्ती में ) 
डप्त समप सगदात्‌ दिंत क बिहार के किये ध्यागस्प बड़े थे । 
दब सुप्रझा भीर शुद्धाघास साम के दो प्रप्येक पा बश मगवात्‌ थे वहाँ ध्यये। ब्यकर, 
पूक-एक कियाश से छग के दो गये। 
शब सुमष्ला प्रत्पेक त्मा कोफकाझिफ मिप्त को डशेश्य करके मंगबात्‌ क॑ सम्युपत पह 
शाभा घोक्ना।-- 
लिप भाई गहीं है उसका सछ्ा क्ौौल पप्टितज्रम पाई छगामे की इस््म करेगा। 
दिसका पार बह है उसऊा पार छगाने की कोफ़िप्त करतेगाफ्े के 


मैं मूड भर प्रकक बन समझता हूँ ॥ 
84 तिस्सक सुश्न (६ १ ८) 
तिस्सक के सम्बन्ध में 
आधस्ती में । 


उस समय सगपा्‌ दिस के बिद्वर के फ़िपे ज्यागस्प बैठ ने । 
उप झुदष्राह्मा भीर शुद्धाघास पुर-प्‌क किदाद से रूग पढ़े दो गे । 
उष प्रुत्रद्या प्रत्येक जह्मा बःसमोरक शिरसक मिह्लु के द्विफपप में सगबान्‌ के सम्मुप्त पह 
सादा बोझम-- 
जिसका धाइ वहाँ हे माय कपल शुछिसास्‌ इसका याह कागता देगा 
दिपतका पार शर्री दे ड्सका पार रूयाते की कोरिक दःरनेबाके को 
सं सूड़ भांर मश्ा-विद्दीन समप्रता है ० 


8९ तुबुमक्ष मच (६ ११९) 
कोकाफ्चिक को समझाना 


आचस्ती में ! 
बब लुदु प्रत्येक धह्मा रात पीधसे पर अपथी अमक स॑भारे जेतवल को अमफ्पते हुपे ब्ोँ 
कोकाश्िक मिप्तु था ब्ँ लापा। जाकर आफापस्त भे पढ़ा हो कोकाकिक मिश्र से बोझा--है कोकय 
किक ! ससारिपुष्ठ भीर मौत्गज्पापत के प्रति चित्त भें प्रद्धा काझों। सारिपृत्र भ्रीर मौजजप्पापन बड़े 
रप्डे मिन्नु दे । 
लाजुस | तुम कौन शो ! 
मे लुशु मस्वेक बह्मा हूँ । 
ल्ाबुस | क्‍या सगदता्थ्‌ में तुमको लबागामी दोता बद्दी बठादा था ! तर बह्या कैसे भाषे [ बेखो, 
हुर्द्रारा पद कितना जपराय है ! 
पुरुष के रम्म दे: साथ इरे साथ इसड़े मुँद में पक कुपार यैदा होता है । 
डसते कपत दी को काया करता है सूपर चुरी बाले घोसूते हुये # 
हो विश्दयीद की प्रसंस! करठा है 


६. १, १० ] १०, कोकालिक छुत्त [ (२३ 


या उसकी निन्‍्द/ करता है जो प्रशसा-पान्न है, 
मुँह से वह पाप कमाता है, 
उस पाप के कारण उसे कभी सुख नहीं मिलता ॥ 
यह दुर्भाग्य छोटा है, 
जो जूए में अपना धन खो बडे, 
अपने और अपने सत्र कुछ के साथ : 
सबसे बडा दुर्भाग्य तो यह है 
जो चुछू के प्रति कोई अपराध छगावे ॥ 
सी, हजार निरर्वुढ, 
छत्तिस और पॉच अर्ज॑द्र तक, 
जआार्य पुरुष की निन्‍दा करने चाला नरक से पकता है, 
चचन ओर मन को पाप में छगा ॥ 


$ १०, कोकालिक सुतत (६ १, १० ) 


कीकालिक हारा अशम्नश्नावकों की निन्‍दा 
आएवस्ती से । 


तब, कोकालिक भिक्ठु जहाँ समगवान्‌ थे वहाँ आया और भगवान्‌ का अभिवादन कर एक भर 
बैठ गया। 


एक ओर बैठ कोकाछिक भिक्ठु ने भगवान्‌ को कहा--भनन्‍्ते ! सारिषुत्च और मौद्गल्यायन 
पापेच्छ हैं, पाप-पूर्ण इच्छाओं के घश में पडे है । 

इस पर भगवान्‌ ने कोकालिक भिक्छ॒ को कहा--ऐसी वात मत कहना कोकाछिक ! ऐसी 
बात मत कहना कोकालछिक ! कोकालिक ! सारिपुत्र और मौद्शब्यायन के प्रति मन मे श्रद्धा छाओ। 
सारिपुत्न और मोद्ृल्यायन बढ़े अच्छे हैं । 

दूसरी बार भी कोकालिक मिक्षु ने भगवान्‌ को कहा--भन्ते ! सगवान््‌ के अ्रति मुझे बड़ी श्रद्धा 
जोर बढ़ा पिश्वास है, किंठु, सारिषुत्न और सोद्गल्यायन पापेच्छ हैं, पाप-पूर्ण इच्छाओं के बदन में पढ़े हैं । 


हे दूसरी यार भी भगवान्‌ ने कोकालिक मिक्ठ को कह्ा-- सारिपुशत्र और मौद्गल्यायन बढ़े 
अच्छे हैं 


तीसरी बार भी 


तब, कोकालिक भिक्षु आसन से उठ, सगधान्‌ को प्रणाम्‌ और प्रदक्षिणा करके चला गया । 

वहाँ से जाने के बाद ही, फोकालिक भिक्षु के सारे शरीर में सरसों भर के फोड़े उठ गये । 

सरसों भर के हो मूँग भर के दो गये, मटर भर के हो गये, कोलट्ठि भर के हो गये, बैर भर के 
हो गये, आँचला भर के हो गये, छोटे बेल भर के हो गये, बेल भर के हो गये, बेल भर के हो फूट गये--. 
पीव और लछहट्टू की घार चलने छगी । 

उसी से फोकालिक भिक्षु की रूत्यु हो गई। मर कर कोकालिक मिक्ष पक्ष नामक नरक भें 
उत्पन्न हुआ--सारियुत्ष और मोहसल्यायन के प्रति छुरे साव मन में छाने के कारण । 

ठय, सहस्पति श्रक्मा रात बीतने पर अपनी चमक से सारे जेतचन को चमका जहाँ भगवान्‌ थे 
घहाँ जाया, और भगधान्‌ का अभिवादन कर एक झोर खड़ा हो गया। 

एक ओर खडा हो, सहस्पति ब्रह्मा ने भगवान को यद्द कहा --भन्‍्ते ! कोफालिक भिक्षु की 
रूप्यु हो गई । भन्‍्ते ! सारिपुत्र और मोद्॒ल्यायन के प्रति मन से छुरे भाव छाने के कारण कोकालिफ 
भिझ्लु मर कर पद्म नरक में उत्पन्न हुआ है। हे 
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सद्ृम्पठि प्र्मा ने पद कइा। बह कई, सगदान्‌ को क्षमिबाइग भौर प्रवुक्तिणा कर ब्शी 
अश्तर्घान हो शपा । 
दस रात के बीते पर भगवान ले मिझ्ुओं कां प्रामश्पित किवा--मिप्लभो | इस शत को 
सदम्पतति पन्षा । भुझ्े अभिषादत झौर प्रदक्षिणा कर बहीं अस्तर्शोत हो गया । 
दब किसी मिप्तु भे मगदान को घइ बद्ा--मस्ते | पद्म सरक में किशमी एम्बरी भ्ययु दोषी है ! 
मिप्तु ! पद्म सरक की झ्ायु बड़ी फर्प्री दोषी है; पह कट्दा तशीं ज्म सकठा है कि इतने साक 
भा इतदे सी साकझू था इतने इश्ाार सारू था इतने छाए साऊ 
सस्ते | उसऊी कोई ढपस। की शव सकती है ! 
भगवान्‌ बोफे--की जय सकती है । 
मिप्ठ ! कोशस के नाप से पीस सारी तिरू का कोई मार हो | तब कोई पुरुप पतौ साछ इजार 
साक पर उसमें से पुक-पएक दिक्त का दाजा विष्यक छे | मिश्ल ! तो कोशछ के भाप से बी शारी 
लि का बह सार इस कस से जरी घट कर छातम दो लापगा; उतने से मी पुक अप्युद्‌ तरक गईं 
होता है। मिप्ठ ! पीस अम्युद्‌ लरक का एक निरघ्युद्‌ सरढ दोता है। बीस निरष्डद तरक का पक 
अदव सएक दोता है। बीस अदवव मऊ का प्‌क स्टंट लरक होता है। बीस अटट सरक का पके 
अद्दृद नरक दोता है। बीस अद्दृइ सर॒ऊ का एक बुमुद्‌ हरक दोता है| बीस बुमुद्‌ ररक का एक 
स्तीशरियक गरक दोता है । दीस स्तौशश्थिक एक का एक उत्पकू गरक होता दे ! बीस उत्पछ घरक 
का पक पुण्डरीक मरक दोता है| बीस पुण्डरीक तरक का पुक पच्म नरक होता है ।-हें मिश्र! 
इसी पद्म तरक में काकाछ्िक उत्पन्न हुआ है । 
भगवान्‌ थे बह कहा | इृततगा कहऊर बुद्ध मौर सी बोकेः-- 
पुरुष के बन्‍्म के साथ ही साथ 
उससऊे मुँद में पक कु पैदा द्ोता है। 
रुससे प्रपन्रे दी को काटा करता है 
मूर्ख हुरी बातें घोकते हुपे 0 
ओ  लिव्दृभीब की प्र्संसा करता है 
पा डसकी लिल्दा करता है छो प्रसंसा-पात्र है 
सझैँद सं बद पाप कमाता है 
डस पाप से डसे कमी शुरझ लीं मिकता # 
चइ दुर्सोल्द कस है 
को जूप्‌ में क्रपणा अत इार आज 
छूपते जीर ऋपने सब कु के साथ: 
सब से बद्य धुमाँम्ब तो बह है 
थरो बुद्ध के प्रति कोई रपराध छगाबे १ 
ही इकाई सिरेंब, 
इसिस ओर पांच अजुद खक 
खाबे पुरुप कौ विल्‍दा करने जाका 
चल कौर मत को पाप में कगा ॥ 


प्रपम बरें ससास्त । 





दूसरा भाग 
द्वितीय दगे ( पञ्च्चक ) 
१, सनंकुमार सुतत (६ २. १. ) 


बुद्ध सर्वश्रेष्ठ 
ऐसा मेने सुना । 


एक समय भगवान्‌ राजगरृह में सर्पिणी नददी के तीर पर विद्दार करते थे । 


तब, ब्रह्मा सनत्कुमार रात बीतने पर * । एक ओर सडा हो, मह्मा सनत्कुमार ने भगवान्‌ से 
गाथा से कहा-- 


मनुष्यों में क्षत्रिय श्रेष्ठ हे, 
जात-पात के विचार करने वालों के लिये 
विद्या और आचरण से सम्पन्न ( बुद्ध ), 
देवता और मजुर्ष्यों में श्रेष्ठ ह ॥ 
ब्रह्मा सनत्कुमार ने यह कहा । बुद्ध भी इससे सम्मत रहे । 


47 ञ््‌ जे 
तब, बह्मा सनत्कुमार बुद्ध इससे सहमत हैं? जान, भगवान्‌ को अभिवादन भर प्रदक्षिणा कर 
घहीँ अन्तर्घान हो गया। 


$ २, देवदतत सुतत ( ६, २, २ ) 


सत्कार से खोटे पुरुष का विनाश 


एक समय, भगवान्‌ देवद्त्त के तुरत ही जाने के बाद राजगृद्द के ग्द्धकूट पंत पर विहार 
करते थे । 


तब, सहस्पतति बदह्मा रात बीतने पर भगवान्‌ का अभिवादन कर एक ओर खड़ा हो गया। 
एक ओर खड़ा हो, सहस्पति बच्चा देचदत्त के विपय से भगवान्‌ के सामने यह गाथा बोला 
केछा का अपना फल ही केले के द्वक्ष को नष्ट कर देता है, 
अपन ही फल वेणु को, और नरकट को भी । 


अपना सत्कार खोटे घुरुष को नष्ट कर देता है, 
जैसे खच्चरी फो अपना गर्भ ॥ 


$ ३, अन्धकविन्द सुत्त (६ २. ३ ) 


संघ-चास का महात्म्य 


एक समय भगवान्‌ मगध में अन्धकविन्द में विहार करते थे । 


उस समय, भगधान्‌ रात की काली अधियारी में खुले मैठान में बेठे थे। रिमश्षिम पानी भी 
पद रहा था । 
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सप, सद्म्पसि पक्ता रात पीतते पर संयवान्‌ बय अभिदाइम कर पृक् ओर पड़ा हो गया। 
पढ़ ओर णड़ा दो, सद्दम्पति पर्चा समपान्‌ के सामने पह शाथा बोएा-- 

धूर, एुडास्त श्याम में बाप करे। 

परयनों से मुझ शीबन शिताबे; 

यदि पहशें इसका सम म क्रो 

तो संप में मिछ संवत भौर सएतिमान्‌ दांउर रए। 

घर-घर मिक्षारव करते हुये 

संपऐ्ेश्दिप श्वानी स्मृतिमान्‌ 

दूर पझमस्त श्पान में पास करे 

भप से छूर, निर्मम बिम्मुक्त 7 

जई्ाँ सबाबक सांप बिस्‍्छू दवा 

बिजज्ी कडकती हो मेथ गइ गषाता हो 

कस्एी भें घिदारी पाकी रात: 

ईैस श्पाष में प्तास्तदित्त मिप्लु दैस्ता ६ 7 

इसे थ्ीऊ में मैने णाँजों देपा है 

स्मेगों करी पद रुबक कट्टाबत नहीं है; 

पृक ही जछ्चचर्ष में 

इजर पे स्त्वु को ्रीत छिपा 7 

पाँच सौ शैज्षपों से लफिक 

भीर द्ण-इस बार सी 

समी कछोत-शापत्र 

तिरग्रीय बोगि में रो गईं पड़ सकते ॥ 

कौर जो दूसरे बाकी बच्चे है 

जिन्हें में दबा! पुरुमणाव्‌ आजता हूँ 

उब्की गिषती सी लहीं कर सकता 

झड़ कड्ा खाने के दर से 0 


$ ४ अरुणबसी छुच (६ २ ४) 


अभिम्‌ का ऋषि-प्रवर्शाल 

पैसा सैपे शुषा । 

पुक समय भसगदाक्‌ प्राबस्ती से बिद्वार करते ले । तब सगवात ने मिश्षुआ व ण्यसल्तित 
किवा--“ह सभिप्लुज्ञो ! “सदस्त |” कह कर बत मिद्नुओं ले भगवाब्‌ को डत्तर दिद्या | 

सणधाष्‌ बोहे--मिह्लुओ | पू्ज काक मैं म्झणघाल शाम का पु र्य था। क्दणवाद राज्य 
कौ दाजधाबी का बाम सद्धमंबती था। सि्नुजे! झदप्थती राजजानौ से छगो बईंत्‌ सम्बक सम्बुद्ध 
झगबाम्‌ दाक्की विदार करते थे 

मि्लुणो | जईव्‌ सम्पक सम्बुदध सगवाष्‌ झिसी को झमिसू भीर सम्भव भाम के यो लेह 
क्षप्र-भावक थे । 


मिद्चुशो | हथ सगयाष्‌ किल्षी बे आमिम्‌ मिन्ष को ल्यसल्क्तित किपा--आओं बशाहयण ! कडों 
चूक जह्य कोक दे बदोँ कझू रच तक सोजन का समय सौ होगा । 


६, २. ४ ) ४ अशरुणवती खुत्त [ १२७ 


सिक्षुती । तब, “भन्ते ( पहुत शाठा” कट अभिभू सि्ठ ने भगधान्‌ शिसी को उत्तर दिया । 

मिक्षुओ | तय, भगवान्‌ शियी ओर अभिभू भिन्ठ॒"'अरूणवती राजधानी में अन्तर्घान हो 
प्रदालोक से प्रयट हुये । 

भिछ्ुल्नो ! तब, भगपान्‌ शिखी ने अभिभू भिक्षु को आमन्त्रित फिग्रा--है प्राद्मण! इस 
प्रत्यसभा में भद्मा जोर बश्यसमासदो को धर्मपदेश करो | 


मिक्ठुओ! 'भन्ते, बहुत अच्छा! का, अभिभू भिक्षु ने भगवान्‌ शिगयी को उत्तर डे, महासभा 
में चेडे प्रदेश दिया, उत्तेजित उत्साहित 
में बैठे पद्म भार प्रद्ममभासरों को धर्मापदेश कर दिया दिया, पतला दिया, उत्तेजित और उत्साहित 
कर दिया । ड़ 


भिप्ठुओ | किन्तु, बढ़ा जीर प्रद्मसभासठ चिए् गये ओर उुरा मानने छगे--भलछा यह कसी बात 
है कि गुरु चुद्ध के उपस्थित रहते एक शिर्य धमोपदेश करे ! 

भिक्षुजी | तव, भगवान्‌ दिगी ने असिभू भसिश्ठ॒ु को आसन्त्रित किया--हें नाह्मण ! ब्रह्मा 
जर महासभासद चिए गये जीर घुरा मानने छगे द--भला यह कसी बात है कि गुर घुद्ध के उपस्थित 
रहते एक शिष्य धर्मोपढेश करे | तो इन जरा अच्छी तरह सवेग दिल्‍्या ढो । 

भिक्षुतरो । 'भन्‍्ते, बुत अच्छा? फट, अभिभू भिक्षु भगवान शिसी को उत्तर हे, दृश्यमान 
शरीर से भी धमपिदेश करने लगा, भरश्यमान शरीर से सी , नीचे के आधे शरीर को दर्वयमास 
करने पर भी 'ऊपर फे आधे दारीर को रृइ्यमान करने पर भी 

भिछुओ | तय, ब्रह्मा ओर मरह्मसभासद सभी आश्चर्य तथा अदभुत से भर गये--आश्चर्य है, 
अदूभुत है । भ्रमण के फद्धि-चल जोर प्रताप # 

तब, अभिभू सिश्ठ॒ भगवान्‌ शिखी से बोरा--भन्ते | इस ब्रद्मयलोक से रह, जैसे सिक्ष॒ सघ मे 
कह रहा हूँ वेसे ही कहते हुये हजार छोकों को अपना म्घर सुना सकता हूँ । 

माह्मण ! बस, यही माका है । बस, यद्दी मोका ४ कि तुम ब्रद्मलोक में रह हजार छोको में भपनी 
बात सुनाओभी । 


भिछुओ । 'भन्‍्ते, बहुत अच्छा? कह, अभिभू भिक्षु ने भगवान्‌ शिखी फो उत्तर दे अद्यलोक मे 
खड़े-खड़े दहन गाथ।ओं को कहा--- 
उत्साह करो, घर छोड़ कर निकल जाओ, 
चुद्धू के शासन में छम जाओ, 
झूत्यु की सेना को तितर वितर कर दो, 
जैसे हाथी फूस की झोपड़ी को ॥ 
जो इस धर्म बिनय सें प्रमाद-रहित हो विहर करेगा 
चह ससार मे आवागमन को छोड़ दु खो का अन्त कर देगा ॥ 
भिक्षुओ ! तब भगवान्‌ शिखी और अभिभू भिक्ष॒ ब्रह्मा और श्रह्मसभासदों को सबेग दिला * 
ब्रद्मकोक में अन्तर्धान हो अरुणवती में प्रगट हुये । 
भिक्षुओ ! तब, भगधान्‌ शिखी ने सिक्छुओ को आमन्त्रित किया--भिक्षुओं | श्रद्मलोक से बोलते 
असिभू मिक्ष॒ की गाथाओं को तुम ने सुना ? 
हाँ मनन्‍्ते ! मरह्मलोक से वोलते असिभू भिक्ष॒ की गाथाओं को हमने सुना । 
भिक्षुओ ! ऋद्याकोक से बोलते अभिभू सिक्षु की गाथाओं को जो सुना उन्हें कहो | 
भअन्‍्ते ! यह सुना --- 
डस्साह करो, घर छोद कर निकरू जाओ, 
बुद्ध के शासन में छग जाओ, 
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मृष्मु की सेला को सितर बितर कर वो ! 
अंस हापी रूस की झोपदी को ॥ 
मिप्तमो | ठीक कद्टा ठीक कहा ! तुमने जहाकोक से पौरूते भमिस्‌ सिट्ठु की गाभाओं 
को टोक में छुमा। 
मसगबाम्‌ मे पह कहा | संतुए होकर मिप्तमों मे सगबान्‌ के कहे का रूमिसम्दन किया । 


8 ४५ परिनिम्बान सुच (६ २ ५) 


महद्ापरिनिर्वाण 

पुर समब भगषाम्‌ कपने परिशिर्ाण के समप कुद्दीमारा में मध्फां के साफबम शपवकम में 
दो क्षाक्त वृक्षों के बीच बिहार करते थे । 

सब भगवान्‌ ने मिप्लुमों को झामल्प्रित किपा--मिश्लुम्ो ! मैं तुम्दं कह रहा हूँ “समी संस्कार 
बश्पर हैं. भ्प्रम व्‌ के साथ शीवबम के कश्प का सम्पादन करो । पहदी पुद्ध का झस्तिस उपदेश है। 

ब सगबाम्‌ प्रपम ध्वाम में कील हो गये । प्रभम ध्यान फ़ोइकर ह्वितीब प्याम में कीब हो 
गगे। तृतीय चअतुर्ण प्याज मैं छोम हो सयये। चतुर्य ध्याव फ़ोशकर, झाकाझाजन्त्पापतन विज्ञात्ता- 
स्ट्पाबतन झ्ार्किचस्मायतन सैबसंज्ञानासंज्ञापतन में कील हो गये । 

बैबसंज्ञातासंज्ञाबठन छोड़ भार्किअ्रस्पापतव में छवीत हो गधे। [ कमस्तः ] हितीप पव्वाल को 
छोड प्रथम ध्यान में छील दो गये । 

प्रधम प्यान छोष ब्विटीय छृत्तौप अतुर्प बवाल में छील हो गगे। अतुष ध्यान से डम्से ही मय 
दाम परिनिर्षाण को प्राप्त दो सभे । 

भगवान्‌ के परिनिर्धाध को प्राप्त होते दी सहम्पति जह्मा बह गाथापें धोक्मः-- 

संसार के समी जब पूऊ़ ल पूक समय दिद्या होंगे दी 

किम्तु छोड़ में जो पेसे बेखोर बुद्ध हैं 

रशथागत बढुपराप्त, भीर सम्यद्ध परिनिर्षाण को प्राप्त दो गपे ४ 
मंगधाज्‌ के परिलिबाण को प्राप्त दोते दी देवेप्ह एड बइ गाया बोछ्ा--- 

समी संस्कार झरित्प हैं 

अत्पन्न होता जीर पुरागा हो ल्ाष्प डगड्ा सदमाव है 

उत्पन्न दाउर सिस्द्ध हो जाते है 

डबका पिएकुफ प्ाल्त दो आगा ही मुप द 7 
सणदाल्‌ के परिनिष कम को प्राप्त द्वाठे शी आधुप्माण्‌ भागाव्‌ पह गाया ओोकेः-- 

बहू समय बडा घोर था रोमाशित कर देगेबाद्म था 

हि सभी प्रकार से म्थरेष्ठ बुद्ध के परिनित्राद्य को प्राप्त होते 8 

प्रायात्‌ के परिविषाज को प्राप्त होते दी जायुप्मान्‌ सनुझुस पद गाया बाझा-- 
डर्म स्थिरि-चिक्ष क समात किसी का लीबन चारथ गहीं था 
लत्र॒रू परम शारित पाते के किये 
वाम हुद्ध परितियांल को प्राप्त दो सदे ॥ 
जिबिकार चित्त से बेदुबरक का झम्त कर दिया 
ऊस प्रत्रीष जुप्त जाता ई 
बसे ही इसहे दित्त की बिमुत्ति शोगई ॥ 
बए-संयुकत्त समा । 
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रत प्‌ हम मम लक हर 
झाल्व परचछ 
७ ब्राह्मण-संयुत्त 
पहला भाग 


$ १, धनञ्जानि सुत्त (७, १९. १) - 


है क्रोध फा नाश करे 
ऐस। मैंने सुना । 


एक समय भगवान्‌ राजणूद्द के चेछबवन कलन्द्कनिचाप में विहार करते थे । 
उस समय, किसी आरद्धाज गोत्र के ब्राह्मण की घनऊज्ञानि नाम की ब्ाह्मणी छुछ, धर्म और 
संघ के प्रति बढ़ी श्रद्धाघची थी । 
म तुृब, धघनड्ज्ञानि घाह्णणी ने सारह्ाज गोत्र घाह्मण के छिये भोजन परोसतरी हुई जाकर तीन 
बार उदान के शब्द कहे---उन भद्॑त्‌ सम्पक्‌ सस्जुछझ भगवान्‌ को नमस्कार हो । 
इस पर, वाद्मग ने बाह्मणी को कद्टा--तू ऐसी चण्डाछिन औरत है कि जेसे-तेसे मथसुंडे भ्रमण 
के गुण गाती रहती है । रे पापिन्‌ ! तुम्हारे गुरु की में वाते बताऊँ ! 
घाद्मण ! देवताओं के साथ, मार के साथ, बल्या के साथ इस सारे छोक में, किसी भी भ्रमण, 
ब्राह्मण, देच या मनुष्य, को में ऐसा नहीं देखती हैं. जो उन अहंत सम्पक्‌ सम्बुद्ध भगवान्‌ पर दोप छगा 
सके । तऋरह्मण । तुम क्‍या ? चाहो तो उनके पास जाओ, जाकर देख लो । 
तव, भारद्वाज गोच का ब्राह्मण छुद्ध जौर चिढ़ां हुआ जहाँ सगवान्‌ थे वहाँ आया। भाकर 
भगवान्‌ का सम्मोदृच किया । आवभयत और कुशरू-क्षेम के प्रशक्ष पूछकर एक ओर बैठ गया । 
एक ओर बैठ, क्राद्मण भगवान के सम्मुख थद्द गाथा बोछा --- 
किस का नाश कर सुख से सोता है ९ 
किस का नाश कर शोक नष्ठी करता ? 
किस एक धर्म का, 
बध करना, द्वे गौतम ! आप को रुचता है ९ 
[ भगवान-- ) ५ 
क्रोध का नाश कर सुख से सोता है, 
क्रोध का नाश कर शोक नहीं करता, 
दिप के मूल स्वरूप क्रोध का, 
है ब्राह्मण ! जो पहले बढ़ा भच्छा लगता है, 
वध करना उत्तम पुरुष से प्रशसिंत है, 
उसी का नाश करके शोक -नहीं करता ॥ 
श्ड 


१२० ] स॑युक्त-निकाय (७१: 


भगवान्‌, क ऐसा कड़े पर झाझण ले कह्ा--पस्य इ। गौतम ! घस्म हो ! दे गौतम ! से र् 
का सहर दे एंड़्े को डपार दे, सटे को राह दता दे भ्स्पकार में सेफ-प्रदीप अस्म दे कि सपा 
झमपों को दंप सें। देसे दी साप गौतम से सनेड प्रकार से घर्म क्या इपदेश फिया। पढ में साप गौतर 
की शरण में जाता हूँ, भर्म की झांर मिश्ु-संभ को। में माप गौतम के पास प्रहस्पा पातं 
डपसम्पद्दा पा्ु। 

मारद्वाज़ गोध के प्राह्मण ने सगदाप्‌ के पास प्रहम्पा पाई छार उपसम्धदा मी पाई 

उपसम्पप्त इसे के फुठ ही बाद ध्ाधुप्माद भारहाम मे पुकाख्व में भप्रमा्त भाठापी थौ 
अद्विताप्म हो बिद्यार करते हुपे ज्ीप्र ही डस मसचर्य-्पास के रूम्तिम पक ( ब्यपिर्दाज ) के दैफते ई 
दुपत जानकर प्राप्त कर छिया जिसके किप कुछपुत्र प्रद्धा-पूदक घर स॑ बेधर दोकर टीक से प्रशमिर 
इसे (। 'साति प्ीक्त हो गई, मददतर्य घास पूरा हो गबा जो करणा था सो कर किया गया भ्रष कु 
आर भागे क छिप बारी शी ६ --पुंसा छान छिया। 


8२ अक्फोस झुक्त (७ १ २) 
शारढियों फा दास 
एक समय सगप्‌ रर्युद क येस्टु थम बरस्दकणिदाप से दिद्र करते थे । 
प्रोडा मुँद्द मारयाज साइय मे मुणा हि भारदाशंग्रोध माह्ण प्ममण गांतम के पास घर से 
बेपर ६। मधित हो गषा है। शुद्ध बीर पिप्र हो जहँ सगबाव्‌ थे बर्श आगा। ल्यरर लोटौ-पोटी बाएं 
कहते हुबे सगबान्‌ का फ्रऊ़ार बताने भार गाफियों इसे छगा । 
उसके पैसा कएने पर भगदान्‌ इस पोट समुद्र सास्द्ाथ प्राइण से दोखे | पाह्ण | बयां 
ह॒ग्दारे रर्शा कोई दोल मुद्दीप पा परदु पास्यप पहुना माते हैं वा गई ! 
हो गँतम ) कमी कमी सेरे दस्त झुद्दीय पा परयु-आश्यद मरे यहाँ पहदुमा चाते है 
म्ास्‍भ ) बपा तुम उसके छिये स्याते-पीबेढी ब्रीओ सी सैयार करबासे हो 
ईो एतिस | कमी-छर्मा उसऊ लिये धाते-पीणे की ऑीओं भी में तैपार कापाता हैं। ? 
प्राप्नथ [ रुहि दे किसी कारण से रब चीहेों का इप्पोग बदँ कर सझते एे तो और किसफो 
मस्ती € 
शातम | जदि थे रत घी का उपयोग बददों गर पात हैं तो बट थौयें मुप्त दी को मिक्ती हैं । 
जाहाश | डयी दर६ जो एम कभी भी सोटी बरतें « कदइनेद्ाए गुप्त को स्पोटी बासें कह गहें हो। 
करी भी श्प्ड गरों दगेवाहे गुझ घर एड शो रहे दो; कभी दिशी की इए अच्पजीचा से कहनेशाते 
पभरों रैंबाजीदा कद रहे झो--ररो में स्वीइ्रार भहीं करता । तो बप्ज ! पह बातें तुम थी को मिश्र 
रही हैं; हुप दी का मिछ रबी ६ । 
शराए्टव ! ला सोटी बाने अश्मेदएे को शपर्र इफे कइता है भ्रद्ध इ।नबाफे पर हु दोतः है 
एबःअबा क्श्नेशश को शेंबानवीका छुता इ--पह क्यत्रस का रिफल्ला-विफाजा कशा जगा है । 
मैं हुप्यारे सात प्रण का शिकाजापिजाबमा मी काता। धादारे दिपर छा में रप्योप है महों करठा। 
तो बाह्त | बह बनें हुए दी को मिल रद एं हुप दी दो मित्त रही £। 
आय गौतम को तो शाजा ढी सजा शह् शगती टै-- क्मण गौतम जरंत हैं शव लात गौतम 
दईते जज ढइर साष्टे € ! 
[प्रधशन--] 
ह-5 दूत हो हरेद ईता (इ7) को इंच जौचा % जाप हे बो हैं 
दुम्न बाण हाजी दिधुद्र और जिगशत विच विश्युत्र राय दा गया हैं # 


७, १, ४ ] ४. घिलड्डिक खुत्त [ १३११ 


उससे उसी की धुराई एंती ४, जो बदले पर फ्राध करता ऐं, 
एद् के प्रति क्ोध नहीं करनेयाला, भजेय संग्राम जीत लेता हैँ ॥ 
छोनों की छाभ पहुँचाता ऐ, अपने क्रो भी आर दूसरे को भी 
दूसरे को गुस्साया जान जो सावधान होकर श्ान्त रटता हे 
दोनो की इलाज करनेवाले उसे, अपनी भी जार दूसरे की भी, 
लोग 'बेघकूफ' समझते है, जिन्हे धर्स का कुछ ज्ञान नहीं ॥ 
इतना कइने पर, सोटा मुँद्र भारछाज नाहण भगवान्‌ से प्रोला--धन्ध है आप गौतस ! 
धन्य दें ! 
* [पूव॑चत]। भायुप्मान भारद्वाज भर्दता में एक हुये । 


$ ३, असुरिन्द सुत्त (७. १.३) 


के ञ 
सद्द लेना उत्तम दे 
ऐसा मेने सुना । 
एक समय भगवान राजगृह के वेलवन कलन्दफनिवाप में विहार करते थे । 


अखुरेन्द्रक-मारहाज प्राह्मण ने सुन--भारहाज-गोत्र प्राह्मण श्रमण गंत्वम के पास घर से 


येघर हो प्रशजित हो गया है। छुद्ध और सिन्न होकर वह जहां भगवान्‌ थे वहां जाया । आकर, सोटी-सोटी 
वां कहते हुये भगधान्‌ को फटकार बताने जार गालियों देने रूगा । 


उसके ऐसा कहने पर भगवान चुप रहें । 


तब, अखुरेच्ठ्क भारछाज भाकह्ण बोल उठा--पभ्रमण ! तुम्हारी जीत हो गई । तुम्हारी जीत 
हो गई ॥ 


-. [भगवान--] 

मूर्स अपनी जीत समझ लेता है, मुँह से कठोर बातें कहते हुये, 
जीत तो उसी की होती है जो ज्ञानी चुपचाप सह्द छेता है ॥ 
उससे उसी की घछुराई होती है जो बदले में कोच करता हे, 
क्रुक्र के प्रति क्रोध नहीं करनेवाछा अजेय सम्राम जीत छेता है ॥ 
ढोनों को छाम पहुँचाता है, अपने को भी और दूसरे को भी, 
दूसरे को गुस्साया जान जो सावधान होकर श्वान्त रहता है ॥ 
दोनों की इलाज करने चाले उसे, अपनी भी और दूसरे की भी, 
लोग “बेचकूफ” समझते हैं, जिन्हे धर्म का कुछ ज्ञान नहीं ॥ 


भगवान्‌ के ऐसा कहे पर अज़ुरेन्द्रक-भारहाज माह्मण भगवान्‌ से घोका--धन्य हैं आप 
गौतम ! धन्य हैं 


[ पव्ंचत्‌ ]। आयुष्मान्‌ भारद्वाज भ्र्टवतों में एक हुये । 


8 ४. विलड्विक सुत्त (७. १. ७ ) 
निर्दापी को दोष नहीं ऊूगता 


एक समय भगवान्‌ राजगशह के वेलुबल कलन्दक निवाप में बिहार करते थे । 


ग्रिलक्धिक-मारठाज त्राह्मण ने सुना--भमारछाज गोचर ज्लाह्षण श्रमण गौतम के पास घर से 
बेघर हो प्रचजित हो गया है । 


श्ष्ण ] संयुक्तनिकाय [०१६ 


हुद्ध भीर सिद्र होकर बदय सगवान्‌ थे दहँ साया | भाकर भचुपत्राप एक भोर खबर हो धपा। 
छब सगवाश विछड्लिक-सारद्वात के घितक को झपने चित्त से छाम उसे गाया में पोढे-- 
जिसमें कुछ घुराई पहीं है 
को झद और पाप से रहित है 
छस पुदुप की प्रो भुराई करता है; 
बह धुराई डसी सूर्स पर छोड पत्ती है 
डफटी हवा फेंकी सई जैसे पतझी पूछ ४ 


[ पषंदत्‌ ] | जायुध्मान्‌ मारदाल झइंतों में पृ हुये । 
8५ अ्डसिझ मुच्च (७ १ ५) 


अर्व्सिक फौन ! 
भाषस्ती में । 
तब अदिसक भारद्ाज प्राष्तय घदह्ाँ सगवान्‌ बे बह कपपा। भाकर मगवास्‌ का सम्मोदण 
किया; लादइभगत झौर कुपक क्ष॑स के प्रभ पहने के पाद पृक लोर सैठ गया। 
प्‌क भोर बैठ झरद्दिसक भारक्रास साक्षण सगषास्‌ से बोक्ता--ह गौठस ! मैं सरह्दिसक हू। 
है गो्म ! मैं शदिसक हूं । 
[ भगवाम्‌-- ] 
जैसा माम है बैसा ही होदो तुम सब में भ्िसिक ही दोषों 
हो शरीए से धच्षन से भार भ से दिसा शशी करता 
बही सच में झद्दिसक होता हे ल्रो पराये को कमी महीं सताता ॥ 


मगपाद्‌ के ऐेपा कइये पर झहिसफ सारशाज धाक्षण सगवास्‌ से बोढय--अल्य हैं भाप गौतम [ 
घल्प हैं! 


मादुप्माम्‌ सारदाज णईता में एक हुये । 
8६ सग सुत्त (७ ९ ६) 


जरा को छुजझाने वाला 
शावस्ती मैं 
शब सटा मारद्वाज़ जाझण लबहाँ सगवान्‌ थे बड्ाँ क्षाया | भ्यकर भरबाद्‌ का सम्मोदन किया) 
अ्प्रबमगत कीर कुशछ-शोम के प्रएव पूछने के बाद पक और भैठ गया । 
एक कोर बैर, रूट सारहारू साथ सगवाल से पाल में बोझ-- 
मीतर में ज्य है बहुर में मी बदा छगी है 
जय मैं सारे प्रवणी डकसे हुपे हैं 
सो मैं बाप गौतम स॑ पूछता हैं, 
कौस सक्षा इस बछृरट्ा को सुश्सा सकता हे? 
[ सपषाम-- ] 
मशापाश्‌ बर ऐीख पर प्रतिह्ित शो 
चित भीर प्रशा की साबन्य करते हुचे, 


७. १, ८ ] 


धन्य है !! 


“ आयुष्मान्‌ भारद्वाज जहंतों में एक हुये । 


८, अग्गिक खुच [११३३ 


छुशों को तपानेचाला बुद्धिमान भिष्ठ, 

वही इस जटा को सुरक्षा सकता है ॥ 

जिसने राग-द्वेप और अविद्या को हा दिया है, 
जिनके आश्रव क्षोण हो गये हैं, भहँत्‌; 

उनकी जटा सुलझ्म चुकी है ॥ 

जहाँ नाम और रूप विटकुल निरुद्ध हो जाते हैं, 
प्रतिष और रूप-सज्ञा भी, 

चहीं जठ कट जाती है ॥ 


भगवान्‌ के ऐसा कहने पर जटा-भारद्वाज़ ब्राह्मण भगवान्‌ से घोला--धन्य हैं आप गौतम ! 


8 छ, सुद्धिक सुत्त (७. १. ७ ) 
फौन शुद्ध दोता ? 


अआवस्ती में । पे 


एक ओर जेठ, शुद्धिक-सारद्ाज प्राह्मण भगवान्‌ के पास यह गाथा बोला-- 


ससार में कोई माह्मण झुद्ध नहीं होता है, 

बढ़ा झीलवान्‌ हो तप करते हुये, 

जो विद्या और आचरण से युक्त है चही छद्ध होता है, 
और कोई दूसरे छोग नहीं ॥ 


[भसगवान:-] हा 


बड़ा बोलनेवाऊा कोई जाति से घाह्मण नही होता है, 
(चह) जिसका सन बिल्कुछ मेला है, ढे।गी, च/लबाज ॥ 
क्षत्रिय, माह्मण, वेश्य, शूद्ध, चण्डाल, पुक्कुस, 

उत्साद्दी आत्म-सथमी तथा सदा उद्यम में तत्पर रह, 
परम झुछि को पा छेता है, हे ब्राह्मण ! ऐसा जानो ॥ 


* [प्रवंघतू--] | आयशुप्सान्‌ भारद्वाज जहंतों में एक हुये । 


$ ८, अग्गिक सुत्त ( ७. १. ८ ) 
चाह्मण कौन ? 


एक समय भगवान्‌ राजग़रह के वेलुवन कछन्दकनिवाप में विहार करते थे । 


उस ससय अग्निक-भारदहाज़ माह्यण के यहाँ घी के साथ खीर तैयार थी--भग्नि-दवन करने 
के निमित्त । 


तब, भगवान सुबह में पहन और पात्र चीचर के राजगृह में मिक्षाटन के लिये पैठे | राजणृह में 
घर-घर भिक्षाइन करते ऋभश जहाँ अग्निक भारद्वाज ब्राह्मण का घर था पहाँ पहुँचे । पहुँचकर एक णोर 


खड़े ट्ो गये । 


अग्निक-भा रद्धाज ने सगवान्‌ को मिक्षाठन करते देखा । देखकर भगवान्र्‌ को गाथा में कष्ठा --- 


श्ष्ए् ] स॑युक्तनमिकाय [७,१९५ 


(जो) ठीन बेदी को लागनेदाल्प डदीसाति का, पढ़ा बिदास, 
सजा दिया भीर भाचरण से सम्पन्न दो वही इस क्ीर को फाव 6 
[मगवान्‌-] 
बडा बोछतेवारा कोई जाति से बाह्मप रहों होता हैं 
बह जिसका मम बिल्कुक् मेका दे ढोंगी चारूपाज प्र 
सो पूर्ज शत्म की वादों को शानता है स्वर्ग स्गीर भ्पाव को देपता दे 
लो भादागमन से हूर गपा दे परम शानी मुनि 
इन तीन को जाबनते के कारध बह ताहक्‍ाम प्रेषिद्य होता है 
दिया लोर झाच्रथ से सम्पक्न बद्मी इस खीर का सोग करे 7 
हैं पौतम ! भाप भोग छगाषें | ज्षाप भौदस माझण हैं। 
[ मगबव-- २ 
घर्सोपरेश करने पर मिछय सोजल मुझे स्दीकरर महाँ, 
हूं प्रा्तण ! शामियों का यह घर्में मी 
बुद धर्मोपदेप्त के किपे व्ये गये को स्तीकार नहीं करते 
पराझाण | घर्म के रहने पर पद्दी बात होती है ४ 
दूसरे रू भीर पान से 
केबएी महर्पि श्लौजाशब 
परम झड़ हुपे कसी सेवा करोः 
चुण्पार्थी तुम्हारा पुष्प पड़े ए 
आजुप्मान्‌ भारद्वाज भहंतों में पुक हरुपे । 


8 % सुन्द्रिफ छुत्त ५७ ९५९) 
दक्षिणा फे पोग्प पुर 


धुऊ समय सगबा/न्‌ कोशर में सुस्द्रिका बदौ के तीर पर बिहार करते थे । 

इस समय पुरुद्रिक मारक्षाश्ष माझल सुस्दरिक नदी के तीर पर कऋरित-टवभ कर दुताबशेप 
की परिचए्बा कर रशा था । 

शप सुस्दरि#-भारहाण इस चारों प्ोर देपने ऋगा--फांत इस दृप्दबशेप को सोग कगावे | 

पुस्दरिड सारशाज ते पृड़ दृक्ष के बीदे सगदाल्‌ को कषिर ढके बैदा देपा। देपरर पाषे दवा से 
इषप्पक्तेड को कर दाहिपे एक से कमररइल को ऐ ड्पो सगदान्‌ थे बहाँ झ्प्चा | 

तब गुम्द्रिक साप्थास के लखागे की काइट पा सगदाय्‌ मे शिर पर से चीदर उतार किपा। 

खुद सुल्द्रिड भारहाज “हरे | बह ममपुंदा है || लरे | पद सबमुंदा ६ |!” कहता डज़्टे पर 
पछपर शह्ादा चाह्ा। 

शब छुण्दरिक भारपाज़ क मन में बइ डुलआ--वितने जाइ भी समाज मुद्बा लिया करते हैं। 
सौ मैं चरडर डपडी ज्यठ पूषू! 
शा सुरइ'रफ भारषछाज जए सगबान्‌ थे बदयँ लादा | कर सगवाव से बोका--भ्यप्र किस 
जात क है 

मंगपाम्‌-- 
हे न मत भूछा कर्म बृछो 
ह#़ञकड्ी से सो धाग दैदु। हो आती है 


७. १, ९, | ० सुन्दरिक सखुत्त [ ३२५ 


नीच कुछपाफे भी धीर मुनि ऐोते ६, 
श्रेष्ठ ओर छज्नाशीछ पुरुष होते 8, 
सत्य से दानव, जोर सयमी होते हैं, 
दु यो वे अन्त को जाननेचाले, भह्मचर्य के फल पाये, 
यज्ञोपवीत तुम उसका आवाहन करो । 
वह समय्र पर एवन करता हे, दक्षिणा पाने का पात्र ॥ 
[खुन्दरिक--] 
हा | मेरा यह यज्ञ किया हुआ हवन क्या हुआ सफर हुआ, 
कि आप जसे शानी मिल गये, 
आप जै्तों के दर्शन नहं। होने के कारण ही 
दूसरे-तीसरे हत्यशेप को खा लिया करते है ॥ 
आप भोग छगायें । भाप गौतम ब्राह्मण है | 
(भगयान--) 
घर्मोपढेश करने पर मिला भोजन मुझे स्वीकार नहीं, 
[वइबंबत--] 
तो, हे गीतम ! यट हृव्यशेप मे किसे दूँ? 
है प्राह्मण ! देवता के साथ इस छोक से में किसी को नहीं देखता हूँ जो इस हृव्यशेप को 
खाकर पचा ले--बुद्ध या चुद्ध के श्राधक्र को छोढ़ । तो, हे ब्राद्मण | या दो तुम इस हच्यशेष को किसी 
ऐसी जगह छोड़ ठो जहाँ घास उगी न हो, या घिना प्राणीवाले कसी जछ में वहा दो । 
तय, सुन्दरिक सारछाज ने उस हृव्यशेप को बिना प्राणीयाले किसी जरू में वहां दिया । 
तब, बह हव्यशेप पानी पर गिरते ही चटचटाते हुये भर उठा, ऊछहर उठा। जंसे, दिन भर, 
क्षाग में तपत्ा छोद्दे का फार पानी में पइते ही चटचराते हुये भभक उठता है, रूहर उठता है, वैसे ही 
बह हव्यशेप पानी पर पढ़ते ही चिदच्डिते हुये भमक बठा, लहर उठा । 
तथ, खुन्दरिक्त सारहाज़ ब्राद्मण कौतूहलू से भर जहों भगवान्‌ थे वहों आय। । आकर एक ओर 
खा हो गया। 
एक भोर खड़े हुये सुन्द्रिक सारहाज माह्मण को भगवान्‌ ने गाथा में कहा--- 
है ध्ाह्मण ! ऊफियाँ जछा-जलाकर, 
अपनी छझुद्धि होना मत समझो, यह बाहरी ढोंग भर है । 
पण्डित लोग उससे शुद्धि नहीं दताते, 


जो बाहरी बनावट से शुद्धि पाना चाहता है ॥ 

हे प्राह्मण ! में छकड़ियों जलाना छोड़, 

जाध्याप्म ज्योति जछाता हूँ, 

मेरी जाय सदा जछूती रहती है, नित्य समाह्वित रहता हूँ, 

में अहत्‌ हूँ, मद्चारी हूँ॥ 

है प्राष्टण ! असिमान तुम्हारे छिये अनाज है, 

क्रोध धूँआ, मिथ्या-भापण राख, 

जीम लुघा, हृदय जलाने की जगह, 

अपनां सुदान्त आत्मा ही ज्योति है ॥ हे 
धर्म जलादाय है, शीछ घाट है, 


शहद ) स॑युत्त-निकाय [७ १ १० 


मिर्मझ छीर सजैरों से प्रशम्त 

दिप्तरमे क्वापी पुयप सस्‍्ताम करस हैं 

झाच्छ गायपाछे पार तर जाते हें ॥ 

सत्य धमे संच्रम यश प्रह्मचर्यपाण्ा 

हे बराझज | सप्यम सागं शोेए है 

पुमार्ग पर भरा गये छोयों को पमस्झ्यर करो 
इसी मर को मैं घर्मास्मा फहता हूँ ; 


[ पृरंबत्‌ ]। भायुप्माश भारद्ाब भद्टंठों में एक हुये। 
$ १० यहुघीतु सुस (७ १ १० ) 


पैसे की लोज में 
पक समप मसयबार्‌ कोड जबपद के पुर छंगक में विहार करते ने । 
डस समब किसी माय्क्षासगोअ ब्राद्मण के चौदह दैफ गुम दो गये थे । 


तब बह धाझल धपने बैस़ क्यो लोजता हुआ जहाँ भर लंपक या बहाँ झा मिड । भाकर 
डस अंपछ में सगबाय्‌ को लासव कगाये प्लिर को सीजा किपे स्पृतिमाश्‌ शो थैडे देका । 

देफकर ल्ाँ सगवाज्‌ भे पहाँ क्रापा । झाकर मगदासू के पास पु गाणायें बोस्प-- 

लब्प दी इस भमण को दोष ऐैज़ पहं हैं 

अ्ग्ाञ्ञ पग दिन हुणे इसे माउस वहाँ 

इसी से पह भ्रमण सुखी दे #॥ 

अदश्य दी इस भ्रमण को तिक-कंत फ्री ब्ांदी रहीं होती होगी 

पौधे पुक पत्तेबाफे या दो पत्तेबाके होकर 

इसी से बह भमण पुझ्ी है 7 

झब्श्प दी इस अ्रमथ के राझी सणदार में चूहे 

तष्ड येर नहीं रहे हैं पा 

इसी से पद भ्रमण सु्ती है 7 

अबइप दी सात मद्दीबों से इस ह्रमश की फिफ्मबन 

पषरी-ए[ैद्रौ दीकर भार दुदौस से मरी पदी रो दे 

बसी से पद श्रसण झुखी है ॥ 

ऊदापप दी इस भ्रमण की सात जिपमा कदकियाँ 

पक बेरेबाकी छोर दो बेट बाकी तहीं हैं 

इसी से घश भ्रमण पुदझी है ० 

अगहथ् दी इस भ्रमण को पीछौ कौर तिस्म से मरे दारौरणाकी ध्मी 

नहीं होगी जो कद मारकर जयाती होगी 

इसी से बद भ्रमण सुखी हे ॥ 

अधएब दी इस ख़सल को सुषह हो मुजइ करेंदार 


“जुक्परल्पे कर्शो चुझ्प्नो! कई, बह तंग करते दोंगे 
इसी से बद झमण सुए्री हे ॥ 


७, १, १० ] १०, यहुधीतु छुत्त [ १३७ 


[ भगवान ] रन नििक 
नदी ज्राह्मण ! मुभे चादृद् वल नही 8, 


भआाज छ दिन हुये यह भी पता नहीं, 

प्राद्मण | इसी से में सुझ्ी हैं ॥ कि 
[ 'इसी तरह ] 

नहीं प्राह्मण ! मुझे सुबह ही सुबह कर्ज दार, 

“बुकाओ, फर्जा चुकाओ” कहकर नहीं तग फरते है, 

प्राह्मण । इसी से से सुखी हूँ ॥ 
'*'[ चूबंचत्‌ ]। आयुप्मान्‌ भारद्वाज. भईते में एक ट्ये । 


अहंत्‌-चर्ग समाप्त । 


दूसरा माग 
डपासक-वर्ग 
8 १ कसि सुचच (७ २ १) 
युद्ध की खेती 
पसा मैंने सुमा । 
पुऊु समपर मणबान्‌ मगध में दृक्षिणागिरि पर एक्रमाछा सासक आ्राक्षण-प्रास में बिहार 
ऋते पे / 
उस समय पोनी के काझ पर कृषि मारपाम ब्राह्मण के पाँच सौ हक कागा रहे पे। 
तब भगवान्‌ सुबइ में पहल कौर पात्रच्षीबर छे शहाँ क्पि-मारदाज माह का काम करा रहा 
था बर्डों गये । 
डस समय एपि मायदाज धाझरा की जोर से जाता बॉस था रहा पा। ठब मगवाद ब्श 
ज्याकर पृक भोर परदे दो गये । 
शपि मारदाज माझण ने भगवान्‌ को भिक्षा के किये पढ़ा देपा। देखकर सगधाम्‌ से बद 
बोका--भ्रमथ | मं प्योशता कौर बोता हूँ। में जोत-दोकर लाता हूँ। अ्मण | तुम सी लोतो णौर बोगो । 
तुम सी जोत जोफर णाभो । 
प्राण | मैं भी जोतता घर बोता हूँ। मैं सी जोत-बोकर पाता हूँ। 
झित॒, मैं तो ल्पप्र गीतम के चुर इफ ऋपर पएउबी या मैल कुछ नहीं देखता हूँ। इस पर भी 
ज्पप शौतम कहते इं--ऋइ्ण | मैं भी जोतता झीर बोता हूँ। में मी श्रोत-बोकर क्ाता है.) 
तलब हूपि-सारदाज ब्राह्मण सरबात्‌ से गाधावे कदा-- 
कृपऊ इांने का दाबा करते हैं किंतु ल्यप की खेती में महीं देपता 
कूपक दुफ़ता है कईं--डस पेती को में कैसे रातूँ ॥ 
[ मगपाम-- ) 
अद्धा बीज तप बृद्धि भ्रशा दही सेरा उधार भौर इफछ है 
जा इरिस है मग की कोत है स्पृति फाक-उएपी है 
शारौर कार धचत से संगत भोजन का कदान श्ाजनैदाता 
सब की तिराई करता हूँ, सौरत्व मरा विधाम है 
बोर्ज मेरा कपुगी मैरू है थो मिर्दाजण तक के जस्ता है 
(दिशा छोटे ट्रुबे दड़ता झाता है क्रो लघऋर “गोक सह करता 
देसी बीती कामेबाडा अस्त कौ उपज पाता है 
इस सेती को कर, सभी दुःतों से हर जाठा है #॥ 


शाप गौतम भाग कगाने | जार गीतम सचमुच मे शतक दें। श्री लाए की सोती में लग्त दी 
जज इंती है । 


७, २, २ ] २, उदय छुत्त [ ६९१९ 


[ भगवान-- | 
धर्मोपदेश करने पर मिला भोजन मुझे स्वीकार नहीं, 
है प्राह्मण । क्वानियों का यह धर्म नहीं, 
घुड्ू घर्मोपदेश के लिये दिये गये को स्वीकार नही करते, 
पाह्मण । धर्म के रहने पर यही घात होती है ॥ 
दूसरे अन्न और पान से, 
केवली, महर्पि, छ्रीणाश्षच, 
परम शुद्ध हुये की सेवा करो, 
पुण्यार्थी तुम्हारा पुण्य बढ़े ॥ 


ऐसा कहने पर कृपि-सारठ(ज प्राह्मण भगवान से बोला--धन्य है आप गोतम | धन्य है !! 
है गौतस, जैसे उलटे को पलट दे, ढेँ के को उघार दे, भरके को राह वता दे, था अन्धकार में तेल-प्रदीप 
जछा दे जिसमें आँखवाले रूपा को देख लें, वेसे ही भगवान्‌ गीतम पे अनेक प्रकार से धर्म को प्रकाशा । 
थह में सगवान्र गौतम की द्ारण में जाता हूँ, धर्म की, और सघ की। आज से जन्म भर के लिये आप 
मभौतस मुझे जपना शरणागत उपासक स्वीकार करें । 


8 २, उदय सुत्त ८ ७. २. २ ) 


वार-वार भिक्षाटन 
भ्राचस्ती में । 


तब, भगवान्‌ सुबह में पहन और पात्र चीधर ले जहाँ उदय बाह्मण का घर था चहाँ पधारे । 
तब, उदय भाह्मण ने भगवान्‌ के पान्न को भात से भर द्विया । 
दूसरी वार भी । 
तीसरी वार भी उदय प्राह्षण ने सगवान्‌ के पात्र को मात से भर कर कहा--शक्रमण गौतम बड़े 
परके हैं, बार-बार जाते हैं । 
[ भगवान-- ] 

बार-बार छोग यीज बोते हैं, 
बार-वार मेघ-राज बरसते हैं, 
चार-वार खेतिहर खेत जोतते हैं, 
वार-वार देशवा्ों को उपज होती है ॥ 
चार-बार याचक थाचना करते हैं, 
बार बार दानपति दान देते हैं, 
घार-बार दानपति दान देकर, 
घार-वार ख्र्ग में स्थान पाते हैं ॥ 
बार-वार ग्वाले दूघ वृह्ते हैं, 
यार-बार बच्चा माँ के पपस जाता है, 
घार-वार मेहनत-परिश्रम करते हैं, 
बार-बार मुर्ख गर्स में मख्ता है ॥ 
थार-बार जन्म छेता है और मरता है, 
बार-बार लोग इमशान ले जाते हैं, 


१३० ॥ संयुक्त मिकाय [७२३ 


धुनर्मदर से एशने के मार्ग को पा 
भद्दा ज्ञानी बार-पार मई्टी जरम प्रदण करता ई ४ 


[पू्रंदत] | लागम से जन्म भर के कित्र क्षाप गौतम झुझे भपगा धरणागत उपासक 
इबोकार करें । 


8 ३ देवहित सुच (७ २ ३) 


युरू कौ रग्णता, दाम का पा 
आधषस्सी में । 


रुस समय सगबाष्‌ को बाद की धीमारी दो गई थी। भायुप्मान्‌ उपयाग सगपात की सेचा 
सें छगे थे ( 


हब भगवान्‌ ने झायुप्माम्‌ रुपयास को भासश्क्ति किपा--डपयान | धुगी कुए धर्म पाती 
के भाभो। 
अमम्से यहुत लष्छा' कद, भाषुप्माद्‌ उपयान मधबाज्‌ को उत्तर दे पहन भीर पात्र दौर झे 
शो वेधाद्वित माह्य का पर था बह्ों गपे । जाकर चुपकपप पृक झोर दादे दो गपे । 
देथद्वित मातम पे लाथुप्माम्‌ उपयान के चुपक्राप पक छोर लगे देपा। दैफकर धापुप्माष्‌ 
उपवान को णाज में कह्ा-- 
आुपक्षाप ग्राप कड़े सिर मुझे संपाशी भोते 
कया चाइते क्‍या प्रोजते कया मापने के छिये ध्यने हैं ! 
िपयान--] 


संसार के भशंत, बुद्ध सुत्ति बातनोग से पीड़ित हें 
पदि एरम पानी ई दो माक्षण ! स॒बि के फ़िपे दोः 
पूज्जीयों में थो पृज्प ससरझ्ार-पाज्ों में जो सत्कार के पाश् 
लगा साव्रशीर्षों में छो आागरथीय हैं ढन्‍दीं के किये में चाहता हूँ ॥ 
हब वेलहिल श्राष्मण ने गरम पानी कम पूक सार छोर गुद॒ की पृक पोस्छकौ लौकर से मंगदा 
जाजुप्मान, डपयाम को दे दि्रा। * 
तब आुष्माण्‌ उपयात कईयाँ सगवाब्‌ थे बह गने | रूकर, उत्होंने सगबाश्‌ को गरस पाती से 
अबडइछा गरम पाती में कुछ गुड़ जोफ़कर सगवाम्‌ को दिया | 
तब सगजान्‌ कौ तककीक कुछ घड़ गई । 
तब देशद्वित हाक्षण जहाँ सगधात्‌ जे धर्दों लाया | लाकर मगवात्‌ का सम्मोगव किया । स्यय 
मगठ भीर कुश्कक-शेम के प्रश्त पूछते के बाद पक जोर बैड गपा। 
पक झोर बैड देधह्वित साझज ने सगबाल्‌ को शाथा में कह्ा-- 
दाण देलेवाका किसे दाम थे ! किसको देने बा सदाऋढ दोता है ! 
ईस बद् करनेबाके को कैसी दृछ्षिणा सफक होती दे ! 
[ समगवाम-- ] 
पूर्ण जल्म की बातों को जिसने शान किया है 
सथर्ण समीर ध्रपाय कौ बातों को फरो समफ्रतः दे 
जिप्झी छाति श्लीज हो गई है, 
परम छान कर झपसौ सुति : 


७.२. ४ | 


४. महासाल सुत्त [ १४१ 


दान देनेवाला इन्हीं को दान दे, 
इन्हीं.को देने का महाफल होता हे, 
ऐसे यज्ञ करनेवाछे की, 

ऐसी ही दक्षिण. सफल$होती हे ॥ 


,.,। आाज से जन्म भर के लिये आप गौतस मुझे अपना शरणागत उपासक स्वीकार करें । 


४, पहासाल सुत्त ( ७. २. ४ ) 


जा द्वारा निष्कासित पिता 


भ्रावस्ती मे । 


तब, एक ब्राह्मण बढ़ा आठ्मी गुदढ़ी पहन जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आया। आकर भगवान्‌ का 
सम्मोदन किया | आवभगत और कुशल-क्षेम के प्रइन पूछने के बाद एक ओर बेठ गया। 


पहने हो १९ 


एक झोर बैठे उस ब्राह्मण बदे आदमी को भगषान्‌ ने कहा--ब्राह्मण | इतनी गरुददी क्‍यों 


है गौतम ! मेरे चार बेटे हैं । अपनी स्त्रियों की सलाह से उन्हाने मुझे घर से निकाल दिया हे । 
तो, हे ब्राह्मण । इन गाथाओं को तुम याद कर सभा खूब छग जाने पर अपने पुत्रों के वहाँ होते 


उठकर पदना--- 


जिनके पैदा होने से मुझे बढ़ा आनन्द हुआ था, 
जिनका बना रहना मेरा वढ़ा अभीष्ट था, 

वे अपनी स्थिया की सलाह से, 

हथ देते हैं, कुत्ता जैसे सूअर को ॥ 

ये नीच भर खोदे हें, 

जो सुझे 'बावू जी, बाबू जी,' कहकर पुकारते हैं, 
बेटे नहीं, राकस हैं, 

जो मुझे,जुढ़ाई में छोड़ रहे हैं ॥ 

जैसे वेकार छुड़ढे घोड़े को, 

दाना मिलना बन्द हो जाता है, 

चैसे ही बेटों का यह बूढ़ा बाप, 

दूसरों के द्रवाजे भीख माँग रहा है ॥ 

मेरा डण्डा ही यह कहीं णच्छा हे, 

मगर ये नाछायक बेटे नहीं, 

जो भड़के बैल को भगा देता है, 

और चण्ड कुत्तों फो भी, / 

अँधेरे में पहले पहल यही चलता हे, 

गहने का भी थाह छगा ेता है, 

इसी उण्डे के सहारे, 

ठेस छगने पर भी गिरने से बच जाता हूँ ॥ 


तव बह याह्ण बढ़ा आठसी भगवान्‌ के पास इन गाथाओं को सीख सभा खूब जम जाने पर 
अपने पुत्रों के वहाँ होते उठकर पढ़ने छगा--- 


हा 


श्र ] संयुक्त-निकाय [७.२९.५ 


जिसऊ पैदा होते से मुछे पक्ष भाभश्व हुमा भा 
[ घुरंदद ] 

इसी शण्ऐे के सझों 

झेस छपने पर सी गिरने से बच बाता हूँ! 
शब उस प्राह्नण को उसके पुद्रों ने घर छे ला तदस्स कर प्रत्पेक मे बन का जोड़ा भेंह अड्ापा | 
छब बह बआाह्यण एक छोड पान छेकर जहाँ सगवान्‌ थे रईाँ झापा । पूक ओर बैठ गया । 
पुक भौर भैठ उस म्राष्वण ले सगभाद्‌ को क्--हे गौतम ! इस साझण लाचापे को झात्ाबे- 

इक्षिणा दिपा करते हैं। माप गौतम इस भादयायें दक्षिणा को स्वीऊार करें । 

भझगबान्‌ ने भनुकम्पा कर स्वीऊर दिशा । 


[पूजंद्रत] | वा से जन्म भर के किये लाप शौतम मुसे झपता शारजागठ डपासक 
स्वीकार करें । 


8५ मानस्यद्ू सुच (७ २ ५) 
भमिमाम त करे 


आवस्ती में 
उस समप अमभिमान सकड़ दाम का पूक मान धावप्ती में दास करठा भा। बइ गत 
माता को प्रण्प्रमू करता भा ब पिठा को य लाइचे को भीर ल लेड़े साई को । 
डघ समय मगबवाग्‌ बद्ी सारी समा के बीच घर्मोपरेश कर रहे थे ! 
शब झममिमान-अकड़ जाक्मण के मत में बह हुआ--पह परम गौतम बडी सारी सभा के 
बीच पर्मोपदेस कर रहे हैं। तो जया अ्रमण गोतम हैं बहाँ मैं भी चर्से। पति कम गौठम सुप्तसे कुछ 
चूफ़वाक्ष करेंते तो मैं सी झगसे कु बाएं करूँता । पद्दि भ्रमण गीदम पुझसे कुछ पूछताछ तहीं करये तो 
मै भी उमसे कुछ न बोलेंगा । 
शब असिसान सकड़ु शाहल छ्शो सगबात्‌ से बहाँ गया। जाकर चुप्षाप एक लोर छा 
हो गया 
तब सगवार थे डससे कुछ पूछताछ बहाँ की । 
तब असिमान सक्तढ श्रापण “पह श्रमण पौतम कुछ नह खाबते दें” सौच कौड़ खाने के किये 
टैपार हुआ । 
लग भगषाष्‌ वे भभिमाल-सकदु आाइण के बित्झ को लपने जित से आगढ़र कह्टा-- 
प्राण ! क्मिसात करना डचित बहीं 
खाहाज | जिस उरे क्प से बह लाये ने 
डसे दैसा कइ ढासो 8 


तब असिमास-अफऊड़ शा “प्रमय गौतम मेरे चित्त को बातें को लावते हैं. राय भयदाद 
क॑ पैरों पर पे गिर या उसके अरशों को सुँद से चूमने छगा द्वाब से पोफ्ने झगा भौर लपता बाम 
सुकगे कगा--ह एस ! भी समिमाम कद हूँ। दे गौतम | में अमिप्रात-सकद हूँ। 

सत्र समा में क्षाबे समी कोर छास्र्ड से अकित दवो गये। आप है रे! लदूधुठ £ !! व 
अभसिमान-भकड़ साक्य व तो साता को प्रचाय्‌ करता हे मपिता कौ मं स्यादाये को भौर मछेटे 
प्ादे को | सो प्रमण्ष गौतम के अरुधों बर दृतजा गिर पद रहा है। 


७,२६५] 5. पद्चयनिक सुत्त [१४७३ 


तब, भगवान्‌ ने अभिमान-अकड़ प्राद्मण को यह कहा--आह्षण ! बस करो, उठो, यदि मेरे प्रति 
तुम्हे भ्र्ज्टा ष्ट तो अपने आसन पर घेठो । 

तब अभिमान अकड़ बाह्मण अपने आसन पर बेठकर भगवान्‌ से यह बोछा -- 
क्रिनके साथ अभिसान न करे ९ 
किनके प्रति गं।रव-भाव रक्‍्खे 
किनका सम्मान किया करे ? 
क्रिनकी पूजा करना अच्छा है ? 

[ भगवान्‌ -- ] 
माँ, बाप, ओर बढ़े भाई, 
और चौथा आचार्य, इनके प्रति अभिमान न फरे, 
उन्हीं के प्रति गीरव-भाव रक्‍्खे, 
उन्हीं का सस्मान किया करे, 
उन्ही की पूजा करना अच्छा है । 
लभिमान हटा, अकड छोड उन अनुत्तर, 
भर्हव्‌, शान्त हुए, कृतकृत्य और अनाशभ्रव को अणाम्‌ करे । 

। आज से जन्म भर के लिये आप गौतम मुझे अपना शरणागत उपासक स्वीकार करें | 


$ ६, पतच्चनिक संत ( ७ २ ६) 


झगड़ा न करे 
श्राबस्ती से । 
उस समय झगड़ाल्यू नाम फा एक ब्राह्मण श्रावस्ती में घास करता था । 


तब क्षगढ़ालू ब्राह्मण के मन मे थह हुआ--जहाँ श्रमण गोतम हैं घहाँ में चक चर्लू। श्रसण 
गोतम, जो कुछ कहेँगे में ठीक उसका उछटा ही फहूँगा । 


उस समय भगवान्‌ खुली जगह में टहलू रहे थे । 


तब झगड़ाल्ूू वाक्षण जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आया । आकर भगवान्‌ के पीछे-पीछे चलते हुये कहने 
छगा--श्रमण ! धर्म उपदेश । 


[ भगवान--- ) 


जिसका चित्त मैला है, क्षगढ़ा के लिये जो तना है, 

ऐसे झ्षगढ़ारू के साथ बात करना ठीक नहीं । 

जिसने विरोध-भाव और चित्त की उच्छूखलता को दबा, 
हवेप को बिल्कुल छोड़ दिया है, उसी को कट्टना उचित है ॥ 


। आज से जन्म भर के छिये आप गोवम मुझे अपना शरणागत उपासक स्वीकार करें । 
8 ७, नवकम्म सुच्त (७ २ ७) 
जंगल कट चुका है 


एक समय भगधषान्‌ फोशल के किसी जगल में घिद्दार करते थे । 
उस समय नवकार्मिक-सारहाज म्राहक्षण उस जगरू में लकड़ी चिरघा रहा था। 


श्एछ ] संयुक्त-मिकाय [७२.८ 


नयकार्मिक-मारदास बाझप ने सगधास्‌ को किसी शाछ बृक्ष के बीचे कासन रूगाये, झरीर 
सीचा किपे स्थ॒ृतिमान्‌ हो बैठे देया । 


दंपकर उसऊे सत्र में थह हुला--मैं तो इस बंगछ में अपना काम करवाने में सगा हूँ। बह 
अमण गौतम कया कराने में छगो है ) 


तब नवकार्मिक सायक्षात् शाह्णण ज्ोँ भगदबान्‌ थे बहाँ साषा। झाऊर भगवान से गधा 
में बोस्म-- 

अपने किस काम में छगे हो इ मिश्षु इस साक-बन में ! 
हो इस जंगछ में लकेके दी सुपर से विहार करते हो ! 

[ मगवान्‌-- ] 
जंग से मैरा कुछ काम तहीं बसा है 
मेरा लग कर-प्टरर साफ दो गा 
मैं इस दम में शुख से छूट परम पद पा, 
शसस्तोप को छोड़कर लेक रमता हूँ ॥ 

झाज से जस्म भर के छिच्रे आप गीतस शुझे लपर। बारणागछ ड पासक स्थीकार करें। 


8 ८ छड़हार छुय (७ २ ८) 
निञ्जेत थन में घास 
पक समग सगवाग्‌ कोश के किसी छंगछ में बिहार करते थे । 
डस समप किसी भारक्राशगोच साझस के कुछ कटचुगये चेढे उसी अंगछ में गये । 


झाकर उन्दोंने सगबार्‌ को डस ज॑गए से. स्पृतिमान, दो पैट देज़ा । पेखपर जहाँ मारक्ाजः 
शाज् भाह्मण था घ्ोँ गपे। छाकर सापताओ से बोरे” अरे ! भाप खानते ६ । फरूाने जंग में पृक 
सापु स्मृतिमाग्‌ हो बैटा है। 


सब भारक्राजगोश्न आक्षण उब रइकों के साथ जो बह जंगछ था बहा गषा। उसने भी 


भगधाव्‌ को इस ज॑गरू मे स्पृतिमान्‌ हो बडे देए | बेपरूर लहोँ भगषाज्‌ थे पहँ क्लाबा। ध्यकर 
मसगपाब्‌ से गांजा से बोष्स-- 


पोर, भबावक दइस४स्य विजन क्‍स्ारण्व में पैश 
भप्य अचछ स्यपण छगाये 

मिद्तु ! बदा सुस्दर प्यास झूगाने ४रे हो ह 
श जदों पौद है ग जहाँ पाजा 

पुसे ज॑यर में लमुश्ा इबगपासौ स॒ुबि को रेप 
मुझे ददी ऐैराजी हो रही ६ 

हि बह अक्का आंत में ईसे प्रसक्रदा से रएता है ॥ 
सै समझता हूं डि कोस्मप्रिपति के साथ 
अजुत्तर रववराग कौ कामया से 

जाप गि्जन बब मैं कर्षो बा रहे ८ 

अष्र"द प्रालि के ढिए्‌ बडा तप कर रहे हट 


७, २, १० ] १०. मभिज्खक खुत्त [ १४५ 


मिगवान--] 

जो कोई जार्काक्षा या आनन्द उठाना है, 
नाना पदढाथों में सदा आसक्त, 
इच्छाये, जिनझा मृर अज्ञान मे हे, 
सभी का मेने प्रिव्कुल त्याग कर दिया है, 
तृष्णा भर इच्छामा से रहित में अफ्रेला, 
सभी धर्मों के तत्य को जाननेबाला, 
अनुत्तर आर शिव उछत्व को पा, 

* है ब्राह्मण | एकान्त में सें निर्भीक ध्यान करता हूँ । 

। आज से जन्म भर के लिये जाप गोतम मुझे अपना शरणागत उपासक स्वीकार करें । 


$ ९, मातुपोसक सुत्त ( ७, २, ९ ) 


माता-पिता के पोषण में पुण्य 


भ्राचस्ती में । 

तब, सातृपोपक ब्राह्मण जहाँ भगवान्‌ थे घहाँ आया | आकर एक ओर बेठ गया । 

एक ओर बैठ मातृपोपक नाहक्षण ने भगवान्‌ को यह कहा--हे गौतम | में घर्म-पूर्वक सिक्षारन 
करता हूँ। धर्म-पूर्वक्ष सिक्षाटण कर माता-पिता का पोषण करता हूँ । हे गौतम ! ऐसा करनेवाला में 
अच्छा करता हूँ या नही ९ 

ब्राह्मण ! अबइय, ऐसा करनेचाझे तुम अच्छा कर रहे हो । ब्राह्मण ! जो घर्स-पूर्वक सिक्षाटन 
करता है, धर्म-पूर्वंफ़ भिक्षाटन कर माता-पिता का पोषण करता है बह बहुत पुण्य कमाता है । 

जो मनुष्य माता या पिता को बर्म से पोसता है उससे पण्डित कोग उसकी प्रशसा करते है, 
सरफर बह खर्ग में आनन्द करता है । 

। भाज से जन्म भर के लिये आप गौतम मुझे अपना शरणागत उपासक स्वीकार करें । 


» १०, भिक्‍श्॒क छुत्त (७ ९ १०) 


भिश्ठुक भिश्तु नहीं 
भ्रावस्ती में । 
तब भिश्लुक्त बाह्मण जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आया | आकर एक ओर बैठ गया । 
हि एक ओर बैठ भिश्षुक घाह्मण ने भगवान्‌ को कहा--हे गौतम ! मैं भी सिक्षुक हूँ ओर जाप भी 
भिक्षुक हैं। हम दोनों में फरक क्‍या है ? 
[ भगवान-- ) 
इसलिये कोई मिक्ष नहीं होता क्योकि धह भीख माँगता है, 
जब तक दोपयुक्त दे तब तक घद्ट भिठु नहीं हो सकता । 
जो ससार के पुण्य भौर पाप वहाकर, रे 
शानपूर्वक सच्चे ब्रह्मचये का पालन करता है, 
घही यथार्थ में भिक्षु कद्दा जाता है ॥ 


॥ आज से जन्म भर के लिये आय गौतम सुझे भपना शरणायत उपासऊ स्वीफार करें । 
१५ 


श्बड्ई ] संयुत्त निकाय [९४ २१ १२ 


ह ११ संगारव झुत्त (७ २ ११) 
स्माम से शुद्धि नहीं 


आायस्तसों में । 
उस समप संगारंध पाम छा पुझ प्राज्मण उत॒क-प्लदिक रदक से हुझि इोता मासमेबाध्म 
शावस्ती में रहता वा । सॉाँझ-ुबइ ठव॒ऊ में ही पैसा रइपा घा। 
तब झ्ातुप्मात्‌ आरश्द सुषद में पहल घोर पाप्रतीबर के आवसी में मिक्ताटम के छिये पैठे। 
सिक्षारत से छौर मोजम कर छेत के बाद लय मगधाम्‌ वे पे झ्ापे श्यौर मगवात्‌ का झ्मिषादत कर 
पक झोर बैठ गये । 
पड झोर बैठ भाजुध्याम्‌ आासस्यु पे सपबास्‌ फो पथ "कद्मा--सस्ठे ! सगारय साझय सा 
सुषद टव॒ऊ ही में पैय रइता है। मस्ते |! कमुऊुम्पा करके सगदानग्‌ ज्शो संगारय का घर है धो चक्ष । 
भगबाम्‌ ले शुप्र रशकर स्वीकार कर छिया | 
तब मगबान्‌ सुषद में पहत झौर पाज़ चौबर छे जहाँ संगारद का पर था वहाँ गयपे। श्राकर 
बिछे लासभ पर मैंठ गये । 
तप स॑गारस माह्मम ज्र्शं सगबात्‌ थे बहाँश्रापा | भाउर कुसढ-प्रश्न पूछते के बाद पृक 
खोर बैड गया । 
पृक ओर बडे संगारव जाइल को सगवास्‌ से कह्टा--साक्ृतम | क्चा सच से तुम इतउ-छुशिक 
हो डक से छुद्धि इोना साबछे हो ! साँझ-सुबइ डदक में दी पे रहते इो ! 
हों गीएम ! पेसी ही बात है। 
जाह्मण ) तुम किस उशेश्प से डबउ-हुझधिक हो टतक से ध्ृद्धि होगा मामते हों, भीर साँस 
सुबद ठदऊ में ही पे रहते हो ! 
है गौतम ! दिव मर सें सुझते छो कुछ पाप शो छाता है डसे सोप् में बशकर बहा देता हूँ। 
और रात भर में छो कुछ प्राप द्वो ल्ांता है इसे सुषइ में बद्यायर यहा इता हूँ। दे गीठम! में इसी 
बड़े ढरेस्प से उबक-सुझिक हो डबक से छडझि दोता माजता हूँ भोर साँश-सुषइ इदक में पैस रहता हूँ। 
भ्रिगषानू--) 
इं ाशाण ! घर्म जफाशप है पीर उसमें उतरने का धार हे 
विएकुछ रृषच्झ सअनों से प्रसक्त, 
किप्तमे परम ज्ञानी स्वात कर 
पद्रिन्न गाह्रोंबाउप दो पार तर पाला है ॥ 
। आज से क्म भर के किये ब्यप गीतम मुझे भ्रषणा शरजागत उपासऊ स्वीमपर करें । 


$ १२ खोमबुस्सक छुत्त (७ २ १२) 
सस्त की पदचाग 


पृक समग भगदाद्‌ शाफ़्य रगपद में प्रोमदुसत बामक इसपक्गों के कस्बे से विद्वार 
बाते थे । 

उब भादानू झुबइ में पहन अपर पापचीचर के खोमबुस्स कल्दे में भिक्षार| के छिए पट्टे। 

उस समय सपोमहुस्स कस्बे के रहनेदाके माझ्नय प्रइस्थ किसी कम से समाणए में इफ्ठे 
बे। रिसस्तिम पागी सी परस रद्दा या । 


», २, १२ ] १०, खोमदुस्सफ सुत्त [. १४७ 


तब, भगवान्‌ जहां चह सभा छगी थी बह्दों गये । 
खोमदुरुल कस्त्रे के रहनेधाले ्राह्मण गृटस्थो ने भगवान्‌ को दूर ही से जाते देसा | देसकर यह 
कहा--मे मथसुण्डे श्रमण सभा फे नियमा को क्या जानेंगे ? 

तप, भगयान्‌ ने खोमदुसुस कस्बे से रहनेवाले ताह्मण शृहस्थों को गाथा मे कहा-- 
घह सभा सभा नहीं जहाँ सन्त नहीं, 
वे सन्‍्त सन्त नही जो घर्स की वात भही पतावे, 
राग, हवंप जार मोह को छोड़, 
घर्स को बसाननेधाले ही सन्त होते है ॥ 

* - आज से जन्म भर के छिये आप गौतम हम छोगो को अपना घरणांगत उपासक स्वीकार करें । 


उपासक चर्ग समाप्त 
्राष्षण-संयुत्त समाप्त । 


आठवाँ-परिच्छेद 
८ वक्गीश-सयुत्त 


8 १ निफ्खन्त छुप (८ १) 


घतीदा का,रढ़-संकत्प 
पेसा कैसे झुगा । 
पक स्मप झआायुप्मान यहीशय अपने उपाध्याय आरयुप्मान्‌ निप्रोघ-फस्प के साथ झालवी में 
अग्गाछ्टय भैत्य पर पिद्वार करते थे । डस समय कापुप्सान्‌ ी्नीद्या लभी तुर्त दी मये पप्ननित हुपे थे 
बिहार की देख-रेख करने के छिये छोड़ दिय॑ एये थे । 
तब कुछ स्रियाँ भरसंकृत दो टस आराम में पेफ्से के किये भाईं। उस ख्ति्चों को तेखकर आाजु 
प्मात्‌ धढ्लीश् छुमा गये; ग्रित्त राण से पागफ हो उस । 
रब ब्एुजुप्माल्‌ बश्मीप़ दे: सम में यह दुआ--सरा बबा कफास दृश्य पाम पहीं; मेरा बढा 
बुसोम्प हुमा सुसाग्य पहीं--कि मैं कुमा गया और मेरा दित्त राग स॑ पागछ हो रस है। पुझे कौन 
शैसा मिझलेशा शो मेरे इस मोइ को तूर कर चित्त में झास्ति दा दे | ऐो में स्वर्प डी लपमे इस मोद को 
दूर कर चित्त मैं झाम्ति छे लाएं । 
तब झजुप्माल्‌ बद्मीस लप्ने स्वप॑ उस मोइ को दूर कर चित्त में घास्ति के जाये; भोर इस 
समय छनड़े मुँद से पद धाायें विऊक परबी-- 
पर से बेबर हो लिकर गये मेरे मत से 
थे बुरे और कासखे दितऊ टइ़ रइ दे 
ऑओेपजमों के पुत्र संद्दाणमुघर शिक्षित रइ-पराशमी 
आरों झोर से दआरों बाल बरसायें 
चदि इसमे सी अधिक कियों लाभ 
हो मेरे मत को बहीं दिया सड़ेंगों, 
क्षय मैं असे में प्रतिष्ठित दो गया ॥ 
पैसे लपते काना सूर्यकुकोस्पन् गुड को कहते सुना है 
कि मिर्चाल के पाये का मार्ग क्या है, 
मेरा मन झ्रण बहीँ बँलध गया दे ॥ 
इप्त प्रकर बिहार करते घद्ि पापी मार मेरे पास ध्यच्षेगा 
तो मैं पैसा करू कि बह पेरे भा को भी गहं देख सरेगा मर 


8२ अरसिस्तुध (८०२) 


राग छड़े 
पेसा मैंने सुर्ा । 
पक समद थाजुष्माद यहौश कपने इुपाध्यत्य जायुप्मान्‌ निप्रोभ-फस्प के साथ आदी मेँ 
असासब चैप्प पर विदाई करते थे। 


८.३ ] ३, अतिमच्ञना सुत्त [ १४५९५ 


उस सप्रथ आयुप्मान, निश्नोध-क्प मिक्षाईन से छौट भोजन कर लेने के बाद विहार में पेठ 
जाया करते थे, और सॉँझ को था दूसरे ढिन उसी समय निकला करते थे । 
उस समय आयुप्मान्‌ बद्गीश को मोह चछा आया था--राग से चित्त चल्चछ हो उठा था । 
तब आयुप्सान्‌ पन्नोश् के सन में यह हुआ-- [ एव॑ंबत्‌ ]। तो मैं स्वच्न ही अपने इस मोह 
को दूर कर चित्त में शान्ति ले आऊँ। 
तथ आयुप्सान्‌ बड्जीश अपने स्वथ उस मोह को दूर कर जित्त मे शान्ति ठे आये, और उस 
समय उनके मुँह से ये गाथायें निकल पढ़ी-- 
( धर्माचरण में ) असतोप, ( कामोपभोग से ) संतोष, 
मर ओर सारे पाप वितकों को छोड़, 
कही भी जगल उगने न दे, 
जगर को साफ कर खुले में रहनेवाढा भि्छु ॥ 
जो एथ्वी के ऊपर या आकाश में, 
ससार के जितते रूप हैं, 
सभी पुराने होते जाते हैं, अनित्य है, 
ज्ञानी पुरुष इसे जानकर चिचरते है ॥ 
सासारिक भोगों में लोग छुभाये हैं, 
देखे, सुने, छूये जोर अजुभव किये धर्मों के भति, 
स्थिर-चित्त जो इनके अति इच्छाओं को दबा, 
उनमें लिप्त नहीं होता ै--उसी को मुनि कहते हैं ॥ 
जो साठ मिथ्या घारणायें, 
पृथक्‌ जनों में छूगी है, 
उनमे जो कहीं नहीं पढता है, 
जो दुष्ट वात नहीं बोलता है, वही भिक्ठ हे ॥ 
पण्डित, वहुत काल से समाहित, 
ढोंग न बनानेवाला, ज्ञानी, लोस-रहित, 
जिस मुनि ने शान्त-पद जान, 
निवांण को प्राप्त कर छिया है, अपने समय की पतीक्षा कर रहा है ॥ 


8 ३. अतिमज्ञना सुत्त (८. ३) 


अशभिमान का त्याग 


एक समय आयुष्मान्‌ वकड्भीश अपने उपाध्याय आायुप्मान निम्नोध-कल्प के साथ आालवी में 
अग्गा छव चैत्य पर घिष्ार करते थे । 


डस समय आएप्मान्‌ व्लीश् अपनी प्रतिभा के अभिमान से दूसरे अच्छे मिक्षुओ 


की वमिन्‍्दा 
करते ये । 
तथ आयुष्मान्‌ पन्नीरा के मन से सह छुआ, “मेरा बड़ा जराभ हुआ, लाभ नषी, मेरा बड़ा 
दुर्भाग्य हुआ, सुभाग्य नहीं, कि में अपनी प्रतिभा के अभिमान से दूसरे अच्छे सिल्लुओं को निम्दा 
करता हूँ १४ 


तब स्वय अपने चित्त मे परचात्ताप उत्पन्न कर आयुष्म/न्‌ पद्चीश के सुँह से ये यावायें निकछ 
पढ़ीं -- 


रण ] संयुक्त-निकाय [८ ४ 


हे गौतम के क्राषक | ध्मिमात छोदो 

अमिमान के सार्ग सं दूर रहो। 

झमिसात के इस्ते में सरककर 

बहुत दिनों ठक पहचात्ताप करता रहा ॥ 

सारी जमता धमष्ठ से चूर है 

अमभिमाम करनेबाछे नरक मे गिरते हैं 

बहुत काक तक शोक फिया करते है 

अमिसानी छोग शरक में उत्पन्न हो ॥ 

भिन्ठ कमी भी शोक तहीं करता है 

मारे को जिसमे छीत फ़िपा है सम्बक प्रति 

कीरति जोर पुल का भ्रपुमण करता है 

सपा में ही शोग डसे भर्मात्मा कहते हैं 5 

इसफ़िपे मल के मैक को दूर कर डत्साही घन 

अष्पर्गों को हकर विध्लड, 

कौर जसिसान को विएक्छ दवा 

झास्त दो क्ञान-पूथक भगत करता है 7 

8 8४9 आनन्द मुत्त (८ ४) 
कामराग से मुक्ति का उपाय 
एक छसब कणसुप्साम्‌ शासल्द श्राबस्सी में सनाथ पिण्डिक के जेसवस पाारास में दिश्वार 
कण्व पे । 
तब शआापुष्मान्‌ क्ाहम्यु सुबद में पहल भीर पात्रच्ीबर ख्े लघुप्मान यड्जीशा को पौत्ते किन 
मिप्लारम के ऐिने धादस्ती में पैठे । 

इस समन आचुस्मान बढ्ीस के चित्त में मोह शो गा था शाग से अश्र दो रहे थे । 
तब प्राजुप्मात्‌ गज्जीए भाषुप्मात्‌ आनस्द्‌ से गाजा सें बोढे- 

का्सराण से छक रहा हूँ चित्त मेरा लह़्प जा रहा हे 

है गीठमक॒प्मेत्पक्त मिप्ठ | कृपा कर इसे झास्त करने का ढुपाप बताव। 
[ झायुप्माम्‌ झारस्ू-] 

भभ बहक छाभे से तुम्दारा चित्त अक्त रहा है 

शाग उत्पन्न करनेबाफे इस राकर्पज को छोष दो 

अपने संस्कार! को परावा $ पेसा देखो बुः्प़ छोर अभधाष्म के ऐसा 

इस बढ़े राग को झा दो इससे बार-बार मत छछो ॥ 

चित्त में क्रम साथत्रा क्पओो पद्म कौर समाहदिस्प दो 

हुम्द कायगता स्पृषि का अग्बास दोथे बैराग्प बड़ओो ॥ 

बुश्त झवित्प और भरपप्स की भाववा करो 

लपिमान जीर बमण्ड परोष दो 

शत मात के प्रद्ाण से झाश्त हो बिचरोरो ॥ 


८, ६] ६ सारिपुत्त सुत्त [ 


शत 
वो 
हे 


। 


$ ४, सुभासित स॒ुत्त (८ ५) 


सुसापित के लक्षण 
श्रावस्‍्ती जेतबन में । 
घा्े भगपान्‌ ने भिश्लुं, को भामन्प्रित झिया--नें सिल्लज्नो ! 
#*भरन्त !! फ्हुहूर उनसे मिक्षुआ, से भगवान को उत्तर दिया । 
भगपान घोले--भिक्षुओ | चार भद्नों से सुझ ऐोे पर बचने सुभापित शोता ऐ, हुर्भापित नहीं, 
प्रिज्ों से धनिन्य, निनय ना | फ्रिन चार से १ 
मिक्षुतो । भिश्ु सुभापित एी बोलता है, रुर्भाषिस नहीं, धर्म ही बोलता ऐ, अधर्म मद्दी, प्रिय ही 
घोंट्ता ऐ, अञिय नहीं, साथ ऐ बोछता £, अमत्य नी | भिज्षुओ ! एन्टीं चार भद्ड। से थुक्त वचन 
सुभापित होता रै, दुर्भाषित नहीं, घिज्, से अनिनन्‍्ध ऐोता ए, निन्ध नही । 
भगवान्‌ या पोड़े । हतना काकर पुछ फिर भी प्ोले--- 
सन्त ने सुभाषित को ही उत्तम महा एं, 
दृसरे--धर्म फहें, अधर्स नही, 
तीसरे--प्रिय कटे, अग्रिय नहीं, 
चौथे--सत्य फरे, असम्य नहीं ॥ 
तप, आयुष्मान्‌ चढ्ञीश जासन से टठ, उपर्नी को एक कन्धे पर सेभांठल, भगवान्‌ की ओर हाथ 
जोयकर घोले--भगवन्‌ ! मे कुछ कहना चाहता है| युद्ध | सुझे कुट कहने वा अवफाणश मिले । 
भगवान्‌ घोले--घ्रीण | कह्ठों, भवकाश एं । 
तम, जायुष्मान्‌ चद्ठीश ने भगवान के सम्मुस अत्यन्त उपयुक्त गाथानें मे स्तुति की-- 
उसी वचन को बोछे, जिससे अपने को अनुताप न हो, 
भर, दूसरा को भी कष्ट न हे, वही चचन सुभाषित ऐ ॥ 
प्रिय वचन शी बोले, जो सभी को सुहाये, 
जो दूसरों के टोप नहीं निकाझता, बह्ी प्रिय बोलता है ॥ 
सत्य ही सर्घात्तम वचन है, यह सनातन धर्म हे, 
सत्य, अर्थ ओोर धर्म सें प्रतिष्ठित सज्जन ने कष्टा हैं ॥ 
उद्ध जो बचन कहते है, क्षेम और निर्वाण की श्राप्ति के लिये, 
दु खा को अन्त फरने फे लिये, चह्ी उत्तम बचन है ॥ 


8 ६, सारिपुत्त सुत्त (८. ६ ) 


सारिपुत्र फी स्तुत्ति 
एक समय आयुप्पान्‌ खारिपुन्न श्रावस्ती मे अनाथ-पिण्डिक के:जेतवन आरास में विद्ार 
करते थे । 
उस समय आयुप्मान्‌ सारिपुष्न ने सिक्षुओं को धर्मोपदेश कर दिखा दिया । उनके घचन 
सभ्य, साफ, निर्दोष कोर सार्थक ये। जीर सिक्ष॒ छोग भी बढ़े आदर से, मन छगाकर, ध्यानपूर्वक 
कान दिये सुन रहे थे । 
तब, आयुष्मान्‌ वह्ीश्य के सच में यह हुआ--बह आयुष्मान्‌ खारिपुत्र धर्मोपदेश । और, 


मिक्षु छोग भी सुन रहे हैं। तो क्यों न में जायुष्मान्‌ सारिपुत्र के सम्मुख उपयुक्त गाथाओं में उनकी 
स्तुति करूँ | 


छर ] छंयुक्तनिक्ाय [८७ 


सब भायुष्माग्‌ घह्लीशा मासन स॑ डठ उपरमी को एक ऊंचे पर सस्माझ आयुष्मान्‌ छारिपुण् 
की झोर द्वाथ घोड़कर पोफे--श्यवुस सारिपुत्र ! मैं फुछ कहता चाइता हूँ। लाबुस सारिपुत्र | मुप्ते कर 
कहने का भ्रयकाश मिफ । 
अरजुप यद्रीइा ! मबकाश दे कई | 
तब भाधुप्मान्‌ पहीश ने झआयुप्माद सारिपुत्ध के सम्मुक्ष उपमुक गायालऊों में डगडी 
की-- 
हि शम्मीर प्रश्ष मेघाबी, झष्छे भीर बुरे मार्ग के पहचामनेयाछे 
सारिपुप्त मइमक्ष मिप्लु्भो में भर्मोपदेश कर रह हैं ॥ 
संक्षेप स॑ मी डपदेशते € उसका विस्तार सी कद पेते हैं 
पारिफा की थोछी पैसा मजुर झँची बातें दता रहे ६ 7 
डस देशना की मधुर बाणी 
आमख्युदायक अबणीप और सुरदर है; 
डद॒प्रचित्त भीर प्रमुद्दित शो मिप्त छोग कण छगामे उसे घुत रहे २ 7 


8 ७ पब्ारणा झुत्त (८ ७) 
मरवारणा-कर्म 


पुझ समथ भगवान्‌ पाँच सौ केशछ धद्ंत्‌ मिप्नुर्शों के एक यड़े संघ के साथ भ्रायस्ती में सगार 
माता के पूर्याराम प्रासाद में बिहार करते थे । 
डस समय पशव॒शी डे उपोसय पर प्रदारणा के छिपे सम्मिकित हुये मिश्नु-सव के बीच छुछे 
मैदान में मगबास्‌ बैड थे । 
ठब संगवान्‌ ने मिप्लु-संब को सास्त देस मिट्लुक्षों को म्मामरिद्रित किपा--मिक्षुझो | मैं प्रभारण 
करता हूँ---शुमने प़तरीर पा बचत के कोई दोप तो मुझमें तई देख ६ ! 
भगवान्‌ के एंसा कहपे पर लायुप्मात्त सारिपृत्न स्पसब से इ८ उपरयी को पक कंपे पर सम्मार्ु 
सगवाम्‌ की और हाथ ओइकर बोऐ--भश्ते | इस झोगा ने धार र या बचद से हुए ध॒राई कर सगषाब्‌ 
प्रा दोष मई अद्रापा है! भस्ते ! मगबाम्‌ अभरनुत्पश्न सात के उत्पक्ष करमंबासे है गे कहे गभे 
सार्गे के चताेयाके है. सागे को पहचचमनेबाक & मार्ग पर अछ हुये हैं। मस्ते! इस समय स्मपऊ 
आवक सी आपके झजुगसन करनेगाछे है। सस्ते! मै सगदात्‌ को भब रण करता हँ--मगवात्‌ ते इसमें 
कोई शारीरिक दा बाउसिड दोप ठो रह देप्प ई ? 
सारिपुत्र ! मैमे शरीर पा बचत के दोप करते तुरई कमी बह पाया है। सारिपुप्त ! एम 
पणिष्तप हो पुण्दबाब्‌ हो महाप्रकाबाम्‌ हो तुम्दारीप्रशा प्रसन्न सबंगामी शीक््म भर अपराजेग है। 
सारिपुष ! ऊँसे अऊषर्ती राजा का जेट पुष पिता के प्रब्शित अऊ का सम्पत्द्‌ प्रबर्तत करता हे देले 
ऐ तुम मेरे प्रदर्शित लजुत्तर पर बरक का सम्दड प्रबर्तत करते दो | 
अस्त | यदि सगजाब्‌ हममें कोई सारिरिक था दाचसिक दोप गईं पाते हैं. तो सगबाग्‌ इन 
पाँच से भिशुमों में भी कोई दोष नहीं पावंगे । 
सारिपुत्त ! इम इब पॉब सी मिप्षभों में सी कोई दोष बहा पाते है। सारिपुत्ष ! इस पांच 
गमिशुओं में भी साई भिष्ठ भेयिध सार मिप्ठ परमिप्त साब मिप्ठ दोगों भाग से शिप्नुऋ 
आर दूसरे प्रका-विमुक £े । 
हइ जतजुप्माव यड्रीणा असम प्ले उड, उत्ररणी को पुर कसये दर सम्भाल् भगवायू की लोर 
दाप जोड़कर बाख--सगषद ! मैं कु कहणा घाइता हूँ। सदा ! शरुतते पुछ कइपे छा लय मा मिले । 


८, ८ ] ८, परोसहस्स छुत्त [. एैण३े 


भगवान्‌ बोले--वह्दीश । अवकाश है, कहो । हा 
तब आयुष्सान्‌ वद्चीश ने भगवान्‌ के सम्मुख उपयुक्त गाथाआ भ उनकी स्तुति की-- 

भाज पल्चठ्शी को चिझशुद्धि के निमित्त, 

पॉच सो भिश्ठ॒ एकत्रित हुये है, 

( दश ) सानसिक बन्धनों के काटनेवाले, 

निष्पाप, एनर्जन्स से सुक्त ॥ 

जैसे चक्रवर्ती राजा असात्यों के साथ, 

चारों ओर घृम जाता है, 

समुद्र तक एथ्ची के चारों ओर, 

चैसे ही, विजित-सम्ाम, अनुत्तर नायक की, 

उपासना उनके श्रावक-गण करते है, 

ब्रेविद्य, र॒त्यु को जीतनेवाले ॥ 

सभी भगवान के पुन्न है, इसमें कुछ अय्युक्ति नही है, 

तृष्णारूपी शब्य को कारनेवाले, 

उन सूर्यवशोत्पन्न चुद को नमस्कार हो_॥ 


$ ८, परोसहरस सुच ( ८,८ ) 


चुद्ध-स्तुति 


एक समग्र भगवान्‌ साढ़े बारद सो भिक्ठुओ के बडे सघ के साथ ध्राचस्ती में अनाथपिण्डिक 
के जेतवन जाराम में विद्वार करते थे । 

उस समय भगवान्‌ ने निर्वाण-सस्पन्धी धर्मोपदेश कर सिक्षुओं को दिखा दिया 
भी चढ़े जादर से मन छगाकर ध्यानपू्वक कान दिये सुन रहे थे । 


तब आशुप्मान्‌ बड्लीश के सन सें यह हुआ--यह * भिक्षु छोग भी कान दिये सुन रहे हैं । 
तो क्‍यों न में भगवान्‌ के सम्मुख उपयुक्त गधथाओं में उनकी स्तुति करू ! 


' तब आयुष्मान्‌ बज्नीश आसन से उठ [ पूर्वचत्‌ ]। 


)। भिक्षु लोग 


तब आयुष्मान्‌ घक्कीद्व ने भगवान्‌ के सम्पुख उपयुक्त गाथाओ सें उनकी स्तुति की-- 
हजार से भी ज्यादा भिक्ठुघुद्ध को घेरे हैं, 
जो विरज धर्स:उपठेश रहे है, 
भय से झुल्य निर्दाण के घिषय में ॥ 
उस विमछ धर्स को सुन रहे हैं, 
जिसे सम्यक्‌ सम्बुद्ध बता रहे हैं, 
भि>सघ के बीच छुछ बढ़े शोम रहे हैं ॥ 
सगवान्‌ का नस नाग है, ऋषियों में सात्तचाँ& ऋषि हैं, 
महामेघ-सा हो, क्रावकों पर वर्षा कर रदे हैं. 0 
दिन के विहार से निकल बुद्ध के दर्शन की इच्छा से, 
है महावीर ! से घद्जीश आपका क्रावक चरणों पर, श्रणाम्‌ करता हुं॥ 
धट्ठीश । छुसने क्‍या इन गाथाजो को पहले ही वना लिया था अथवा इसी क्षण सूझी हैं ? 


& घविपद्यी बुद्ध से लेकर सातवें ऋषि ( > चुद्ध )--अचह्कथा | 
२० 


श्ष४ ] संयुत्तनमिकाय [८९ 


भस्ते | सैंसे इस गायाशों को पदक ही रहीं दमा किया था इसी क्षण सूझी हैं । 
तो बड़ीश ! भौर भी कुछ पई गायानें कहो डिन्ह हमने पहछ कमी बहीं रअ है। 
मस्ते | यहुत झस्पप' कई, भायुष्मान्‌ ब"ीक्ष मगघात्‌ को उत्तर दे पहछे कमी गईं री गई 
शई गामामो में मगबान्‌ की स्तुति करमे झ्तौ।-- 
भार के कुमागे को शीत 
मम बसे गाँटों क्रो कासफ़र बिइरते हैं 
बनपन से सुक्त करतेबारू उरईं देपो 
स्वचऋनत्द फ्लोगों को (स्रूति प्रात झादि अम्पास) बॉटले-चूटते # 
दाए के गिस्‍्तार के किपे 
झतेऊ प्रकार से सार्ग को बठापा 
शआपके डस भयग्ृत-पद बताने पर 
अमे के झाती सजेय शो शपे ॥ 
पैड्फ़र प्रकाप्त पेलेबाके 
रुछ से डस्य डद्ेश्य को पार कर झापने ऐप किया 
लामऊर भीर सापक्षातकार कर 
सबसे पहके श्ञाग की बातें बताई ॥ 
इस प्रकार के धर्मोपरैश् करमे पर 
पर्स श्लामनेदाकों को प्रसाद कैसा ! 
इसकिये रुप मगबान्‌ के झासल में 
सद्दा अप्रमत्त हो रखता से भ्रम्यास करे # 


$ ९ कोप्डम्स छुच (८ ९) 
अध्मा[-कोषइब्ज फे गुण 


पक समप सगवाण्‌ राहु में पेसुघन क्छत्थूक विवक्रप में पिद्वार करते थे । + 
सब आजुप्सान्‌ मज़्जा-कौण्डज्म बहुत काक के पाद जहाँ सगवात्‌ थे बहाँ ल,ने। जाकर 
अगबान्‌ के पैरों पर शिर रेफ सगबार्‌ के अरणों को सुख से चूमने करो लोर द्वाप से पोछने परे | कौर 
अपणा बात सुराने स्तो--भगबद्‌ ! में कोण्डस्थ हू। चुड | मे कोइइम्भ हैं। 
तब छाबुप्मान्‌ यहीश के सब से पहदडुआ--अह अपपुष्मात्‌ अम्ञा-कोण्डस्म लपणा 
लाम झुषा रहे हैं । तो में समगबान्‌ के सम्मुख अध्मा-फोच्डस्म की ढुपजुच्त गाबाजा भें पशंसा कह । 
[चंचल ] 


तब चाधुप्सान्‌ यट्टीशा भगवान्‌ के सम्मुप ड्पयुक गायान में लायुप्मावु अम्भा-कोण्डस् 
की जर्शांसा करपे रूगे-- 
जुड़ के बताये शाव को स्यतोवारे ख्पविर परदे अत्साही कोषडम्ज 
सुपपूर्रक बिहार करनैबाड़े परम दान को पहुँचे हुपे 
बुद्ध के शासब से रद ,क्सौ झाचरु से लो कुउ पास कित्रा आय सकता है 
अबइ सभी झापक्ो प्राप्त ह लपकों लो लप्मतत हो जम्गास करते हैं 
बड़े पताषी प्रपिध दूसरों क छित्त को भी रात्त जाने बाछे 
हुड-अऋाइक कोपटस्ल अगवाब्‌ के अप्त पर बम्दवा कर रेट 


८. १५ ] १२, चड्डीस खुत्त [ १५५ 


8 १०, मोग्गएछान सुतच्त ( ८. १० ) 
महामोद्वल्यायन के गुण 


एक समय भगवान्‌ पाँच सौ केवल जर्हत्‌ भिछुओ के एक बडे सघ के साथ राजशह में ऋषि- 
गिरि के पास कालशिला पर विद्दार करते थे। उस समय आशुष्सान्‌ महामौहल्यायन ने अपने चित्त 
से उनके चित्त को विमुक्त और उपाधिरहित हो गया जान लिया । 

तब, भायुष्मान्‌ वद्धीश के मन में यह हुआ--यह भगवान्‌ पाँच सौ केवछ अहंत्‌ सिक्षुओं के 
एक बच्दे सघ के साथ राजगुद में ऋषिगिरि के पास कालशिका पर विहार कर रहे हैं। और, भायु- 
प्मान्‌ सहामौद्गब्यायन ने अपने चित्त से उनके चित्त को विम्ञुक्त भोर उपाधिरहित हो गया जान 
लिया । तो, में भगवान्‌ के सस्पुख आयुप्मान्‌ महामौदूगल्यायन की उपयुक्त गाथाओं में प्रशसा करूँ । 


तब, आयुष्मान्‌ वज्नीश् भगवान्‌ के सम्मुख उपयुक्त गाधाओं में आयुप्मान्‌ महामौदूरब्या- 
यत की प्रशसा करने छगे--- 


पहाड के किनारे बैठे हुये, दु ख के पार चछे गये मुनि को, 
श्रावक छोग घेरे हैं, जो त्रेविद्य और झत्युक्षय हैं ॥ 

महा ऋद्धि-शाली मौह्वल्यायन अपने चित्त से जान लेते हैं, 
इन सभी के घिसुक्त भर उपाधिरद्दित दो गये चित्त को ॥ 
इस तरह सभी जगो से अनेक प्रकार से सम्पन्न, 

दु खो के पार जानेवाले गौतम मुनि की सेवा करते है ॥ 


$ ११, गग्गरा सुत्त ८८ ११) 
चुद्ध-स्तुति 


एक ससय भगवान्‌ चस्पा में गग्गरा पुष्करिणी के तीर पर--पॉच सी भिक्षुओं के एक बबे सघ 
के, सात सौ उपासकों के, सात सी उपासिकार्ओं के, ओर कई हजार देवताओं के साथ--विहार करते 
थे। उनमें भगवान्‌ अपनी कान्ति जौर यश से बहुत शोस रहे थे । 

तय, जायुप्मान्‌ चद्गीश के सन से यह हुआ--- उनमें भगवान्‌ अपनी कानिति और यश से 
बहुत शोभ रहे हैं । तो, से भगवान्‌ के सम्पुस् उपयुक्त गाथानों मे उनकी स्तुति करूँ--- 


। तब, आयुष्मान्‌ बज्जीश भगवान्‌ के सम्मुस उपयुक्त गाथाओ सें उनकी स्तुति करने छगे--- 
शक ६३/ 
मेघ-रहित आकाश में जध्ते चाँद, 


अपने निर्सछ प्रकाश से शोभता है, 
दे घुछू ! आप महासुनि भी चेसे ही, 
अपने यश से सारे लोक में शोभ रहे हैं ॥ 


$ १२, चड़्ीस सुच ( ८ १२) 
चद्शीश के उदान 


एक समय भगवान्‌ श्रावस्ती मे अनाथपिण्डिक के ज्ेतवन जारास में घिद्ार करते थे । 
उस समय, आयुप्मान्‌ वज्नीश अभी तुरत ही अर्हन-पद पा बिमुक्ति-सुस की श्रीत्ति का अनुभव 
फर रहे थे । उस समय उनऊे मुख्द से ये गावारयें निकल पदी--- 
पहले फेघल कविता करते चिचरता रहा, गाव से गॉब भीर झहर से द्ाहर 


है 


१५६ ] 


संयुत्त मिकाय [ « १३ 


तब, सम्बुद्ध सगबान्‌ का दुर्शभ हुमा, सम में बद्ी भ्रद्धा रत्पश्न हुई 
उनने मुझे घर्मोपदंस किया स्कृश्प प्लायतन भौर धातुर्भो के दिपप में 
डलके घर्म को सु| मैं घर से बंघर हो प्रधयित हो गया । 

बहुतों की भ्रवंसिद्धि के छिप, मुति में चुद्धत्व का छास किया 

मिप्लु भौर मिप्णियों के किए, लो मिषाम को प्राप्त कर देख किये हैं 0 
आपको मरा स्वागत हो; पुझ के पास सुप्ते 

तीन बिचाएँ प्रास हुई हैं; हु का शासव सफफ हुषय ॥ 

चूबंडर्ष्मो की बात खानता हूँ, दिम्य पक्ष बिश्वर हो गया हे 

सैबिच सौर ऋद्विसाण्‌ हूँ, दूसरों के चित्त को कामता हूँ प 


यहीदा संयुक्त समाप्त ॥ 


नवों परिच्छेद 


९ बन-संयुत्त 
$ १, विवेक सुत्त (९१) 


विचेक में लगना 
ऐसा मेने सुना । 
एक समय कोई भिक्षु कोशछ के एक जगरू म विहार करता था। 
डस समय घह भिक्षु दिन के विहार के लिये गया छुरे ससारी वितकों को मन में छा रहा था। 
तब, उस वन में "वास करनेवाला देवता उस शिक्षु पर अनुकस्पा कर, उसकी छुभ कामना 
से उसे होश में ले आने के लिये, जहाँ वह भिक्षु था घहाँ आया । आकर, भिक्षु से गाथार्भों में बोछा-- 
विवेक की कामना से वन में पेंठे हो, 
किन्तु तुम्हारा मन बाहर भाग रहा है, 
दूसरों के प्रति अपनी इच्छा को व्बाओ, 
और, तब वीतराग होकर सुखी होथो ॥ 
स्मूतिमान्‌ हो मन के मोह को छोड़ो, 
सत्पुरुष बनो, जिसकी सभी बढ़ाई करते हैं, 
नीचे और बुरे, >> 
काम-राग से तुम बहक मत जाओ ॥ 
पश्ठी जैसे घूछ पढ़ जाने पर, 
पाँखें फटफटाकर उसे उड़ा देता है, 
वैसे ही, उत्साही और स्थ्टतिसान्‌ भिक्ष, 
मन के राग को फटफद्यकर क्षाढ़ देता है ॥ 
तब, देवता के ऐसा कहने पर घह' भिक्षु सस्सभल कर होश में जा गया। 


3 २, उपड्जान सुत्त ( ९.२ ) 
डउठो, सोना छोड़ो 
एक ससय कोई मभिक्ठु फोशलरू के एक जगल में विद्दार करता था * 
उस समग्र घह भिक्षु दिन फे विहार के लिये गया सो रद्दा था | 


तब, उस चन में चास करनेवाल/ देवता उस मिक्षु पर अज्ुकम्पा कर, उसकी शुभ फामना से 
उसे होश में छे भाने के लिये, जहाँ बह मिक्ष॒ था चहाँ आया। जाकर, भिक्ष॒ से गाधाओं में बोरा-- 
उठो भिकछ्ठु ! क्‍या सोते हो | तुम्हे सोने से क्या काम ? 
तीर छगे छटपयते हुये बेचेन आदुमी फो भला नींद फैसी ? 


ष्ट ] संयुक्त-निकाय [९४ 


डिस भ्रद्धा से घर स॑ घेघर होकर प्रमश्चित हुये दो 
इस भड़ः को जगाशो लींद के बह में मत पढ़ो ॥ 

[मिप्लु--] 
सांसारिऊ काम सपिध्य मर अ्रन्ुद हैं जिसमें मूर्ख पुमाये रहते 
को रबच्उस्त भौर बस्घन से सुछ है दस प्रशलित को पे क्‍यों सतादें ! 
छम्दुन्राग $॑ दण धाने से सविद्या के सबंधा दर घाते से 
जिसऋ ज्ञान शुद्ध हो एया है डस प्रवमित को थे क्‍यों सठाये ! 
बिद्या से अ्रविद्या को इरा आपदा के क्लीण हो आमे से 
शो शोक भौर परेप्तापी सं छू है उस प्रर्रझेत को बे क्‍यों सताब ! 
दो बीपेबाल भीर प्रद्दिताप्म हे मिस्र दृढ़ एराझ्स करनेबा्टा हे 
टिवण की 'पाह रफ़्तंबाड़े डस प्रभम्रित को थे कपों सताव ! 


$ ३ फस्सपगांच मुत्त (९ ३) 
वदेणिया को डपदेश 


पे समय साजुप्मात्‌ ऋाष्पपगाज कोशंछ के किसी तर-कूपड़ में बिहार करते भे । 
डस समय छायुप्माद्‌ काइयपगोप्न दित के बिहार के छिपे शपे हुपे पुक पहेेकिये को डपरेसत 
दे रहे भे । 
उतर टस यम में वास करमेबाड़ा देशता आयुप्मात्‌ काएयपगोज् से गायाभों में बोफ़ा'-“ 
प्रशाइीन मूर्प दुर्गंय शाह पहाऋ में रहभेबाफ्े बद्देछ्िपे को 
भिन्ठ | बेबप्त उपपेषा करते डुपे खाप सुझे मस्द मादस होते हैं ४ 
सुजता है किस्तु समगता नहीं जॉफं थोझता ६ डिन्दु देपठा नहीं 
धर्मोपरैश फ़िप जाने पर सूर्ण सर्थ को शईीं बृप्तता 7 
फादयप | पद्ि आप इस मसाफ मी जिसपान 
हो बह एूपों को महा देगा सऊता है। 
इस तो ऊाप्य हा घही ६ ४ 


बैबता के एसा कइनते पर भाषु प्माज्‌ काइयपगोध द्योप्त में भाऊर सँसछू गये । 
६४ सम्बडुठ सुच्च (९ ४) 


मिन्ुभी का स्चच्यस्द पिदहार 
पूृदझू समष बृछ भिश्षु को”ारद के उिसी अन-प्रण्ड में दिद्वार करत थे । 
शब तीम सह्दीमा बचांदास बीत जाने पर प॑ मिप्ठु रमस (£अरिका ) के छिपे अड पड़े । 


लब डस बन में थास करवेदाल्य गैचठा डस सिशुओओं को के देख दिम्पर कएता द्ुम्प डप समष 
पे गापापे बाला-- 


भराज मुझे बदः ३दास-पा मापम दवा रद्द है 
दुख कमेह असर छो रा देरपर 

थे इंची हैंची दासे करनेबतः बणिशिस 

शाताय के क्षाबढ कहो इड गये | 


९, ८ ] ६ अनुरुद्ध खुत्त [ १५९ 


डसके ऐसा कहने पर, एक दूसरे देवता ने उसे गाथा में उत्तर दिया-- 
मगध को गये, कोशल को गये, 
और कितने वल्लियों के देश को गये, 
छूटे रूग जेंसे स्वच्छन्द विचरनेवाले, 
विना घरवाले भिक्षु लोग विहार करते है ॥ 


६ ५, आनन्द सुत्त (९, ५ ) 


प्रमादु न करना 


एक समय आयुष्मान्‌ आनन्द फोशल के किसी वन-खण्ड में विहार करते थे। 
उस समय्र आयुप्मान्‌ आनन्द को गृहस्थ छोग बढे घेरे रहते थे । 
तब, उस वन में वास करनेवाला देवता आयुप्मान्‌ आनन्द पर अनुकस्पा कर, उनकी छुभ 
कासना से उन्हें होश में के आने के लिये, जहाँ आयुप्मान्‌ अ(नन्‍्द्‌ थे वहों आया। आकर, आयुप्मान्‌ 
आनन्द से गाथाओ में चोला -- 
इस जगल झाड़ू में आऊर, 
हृदय में निर्वाण फी थाकांक्षा से, 
हे गौतम श्राघक ! ध्यान करें, प्रमाद मत करें, 
इस चहल-पहल से आपका का क्या होना है १ 


देवता के ऐसा कहने पर आयुप्मान्‌ आनन्द होश में आकर सँमल गये । 


$ ६, अनुरुद्ध सुत्त ८९ ६) 
सस्कारों की अनित्यता 


एक समय भायुप्मान्‌ अन्नुरुदध फोशल के किसी वन-खण्ड में विहार करते थे । 
तब, नयर्रप्रिश लोक की जालिनी नामक एक देवता, जो आशयुप्मान्‌ अनुरुद्ध की पहले जन्म में 
भायी थी, जहाँ जायुष्मान्‌ जनु रझ्ध थे वहाँ जाई । जाकर आयुष्मान्‌ अनुरुद्ध से गाथा मे बोली -- 

उसका ज़रा स्याल करें जहाँ आपने पद्दछे घास किया था, 
च्रयस््रिदा देव-छोक में, जहाँ सभी प्रकार के ऐश-भआराम थे, 
जहाँ आप सद( देवकन्याओं से घिरे रहकर शोभते थे 

| अल्लुरुछ-- ) 
अपने ऐश-आराम से गो, उन देवऊन्याओं को धिक्कार है, 
उन जीघो को भी चिकार है, जो देवकन्याओों को पाने में छगे हैं ॥ 

[ ज्ञालिनी-- ] 
वे सुख को भला, क्या जानें, जिनने नन्‍दुन-वन नहीं देखा ! 
परयर्स्िश लोक के यशस्वी, नर और ठेवों का जो घास है ॥ 

[ अज्लरुद-- ) 
मूर्खे, क्या नहीं जानती है, कि अर्हतो ने कया कहा है ? 
सभी सस्कार अनित्य है, उत्पन्न भौर क्षीण ह्ोनेबाले, 


१६० ] संयुत्त-मिकाय [९ ४4 


उत्पन्न होऊर निरुद्ध दा जाते हैं. उन शास्त हां जाना दी सुण है 5 
फिर सी देह धरना गए है 

हे बराह्धिमि | किसी मी देवक्रोक में 
आवागमन का सिरूमसिछा बल्द द्वो गधा 

पुशऊं सम भत्र होने का पईीं ॥| 


$ ७ नागदच सुच (९ ७) 
देर तक थाँधों में रइमा भच्छा लई 


एक समष नारादृत्त कोशार के किसी बन-परड़ में बिशर करते थे । 
डसस समय छापुष्मात्‌ भागदत्त तबके दी गाँव में पैठ जाते थे भार बढ़ा दिस बिताकर पौटते भे। 
तब उस बम में बास करमेबाका देवता छपधुप्मान्‌ लागदत्त पर अ्रमुकम्पा कर, ठगकी ध्ुम- 


कामया से उन्हें होप में के शामे के छिये जर्शों भ्यजुप्मात्‌ मागवत्त थे बहाँशापा।भाकर, आाुप्माष 
जागदत्त से गाबाओं में थोहप-- 


लागब॒त्त | सबक ही गाँव में पैठ 

बहुत दिव चड़ लाने पर छौरते दो 

शुइस्पों से बहुत द्विछे-सिझे विचरते हो 
हलके सुप्त-तुःख में सुखी शु/खी इांते दो 0 
बड़े प्रगस्‍स तागदत्त को डराता हुँ 

कुक्ों में बंधे हुप को 

मल बढूदान्‌ र॒त्युराथ, 

अम्तक के धप्त में पढ़ स्यगा 


रथ बेबता के पेसा कहने पर लआाजुप्मास बागवत्त समझकर होक्ष में खा एपे । 


8 ८ कुलपरणी घुच (९८) 
सइ सेना दत्तम है 
पुक समय कोई मिक्ष कोश में किसी बब-छण्ड में बिहार करता था । 
डस सम बह सिक्ष किसी गृहस्प-कुकछ में बडडुत देर हक़ था रइता था। 
तब उस बन मैं बास करनंबाका तेबता डस मिक्षु पर लजुकम्पा कर उसकी छूम-कामता से 
डरे होश में के छाने किये ड्स कुछ की छो कुक-ग्रदजी थी सका झूप घर जद्ाँ बह मिप्त का बहाँ 
बयथा | लाकर मिप्तु से गाया मैं बोका-- 
जद के शौर पर, सराप मे समा में सड़कों पर 
छोग स्यपस में बातें करते हैं--दमारे-तुम्दारे में क्या मेद है ! 
[भिछ्ठ-] 
बातें बहुत फैक गई हैं धपरवी को सदृषी दिये 
डससे रूंड्याणा बड़ीं पद्रेग्म डससे बदबामी बहीं दोगौ / 
लो शप्द सुगरर चींक जाठा है जंगक के म्रग जैसे 
डसे फ्रोग रूप्ु-दित्त कइते है उसका प्रत बहीं प्रा होता 7 


९. ११] ११ अयोनिस छुत्त [ १६१ 


$ ९, बज्जिपुत्त सुत्त ५ ९९) 
भिक्षु जीवन के खुख को स्खति 
एक समय कोई वजिपुत्र भिक्षु वेशाली के किसी वन खण्ड से विहार करता था । 
उस समय, चेशाली से सारी रात की जगोनी ( एक पर्व ) हो रही थी । 
तब, वह भिक्षु वेशाली से बाजेगाजे के शब्द को सुनकर पछताते हुये उस समय यह 
गाथा बोला'--- 
हम छोग अपने अहुग एकान्त जगर में पड़े है, 
बन में कटे हुये कड़ी के कुन्दे की तरह, 
आज जैसी रात को भछा, 
हम लोगों को छोढ़ दूसरा कौन अभागा होगा 
तब, उस घन में चास करनेवाला देवता भिक्षु से गाथा मे बोला --- हि 
आप लोग अपने अछूग एकान्त जगल मे पढ़े है, 
बन में कटे हुये रकड़ी के कुन्दे की तरह, 
आप को देख बहुतो को हंर्ष्या होती हे, 
. स्वर्ग सें जानेधालों को देख जैसे नरक से पढ़े हुओ को 0 
तब, देवता के ऐसा कहने पर वह भिक्षु सेंमलकर होश में आ गया । 


$ १०, सज्ञाय सुत्त (९ १० )० 
स्वाध्याय 
एक समय कोई भिक्षु कोशल के एक घच-खण्ड में बिहार करता था । 
उस समय घह भिक्षु--जो पहले स्वाध्याय करने मे बढ़ा वल्ला रहता था--उत्सुकता-रहित हो 
घुपचाप अछूग रहा करता था । 


तब, उस वन में रहनेबाला देवता उस भिक्षु के धर्म-पठन को न सुन जहाँ वद्द भिक्षु था वहाँ 
आया, जौर गाथा में बोछा --- 
भिक्षु | क्यों आप उन धर्मपदों को, 
सिक्षुओं से मिलूकर नहीं पढ़ा करते हैं ? 
धर्म को पढ़कर मन में सनन्‍्तोप होता है, 
बाहरी ससार में भी उसकी वढी बढाई होती हे 0 
[भिक्ठु-] 
पहले धर्मपर्दों को पढ़ने की ओर मन बढ़ता था, 
जब तक वैराग्य नहीं हुआ, 
जब पूरा वराग्य चला आया, 
तो सन्त लोग देखे सुने आदि पदार्थों को, 
जानकर त्याग कर देना कद्दते हैं ॥ 


8 ११, अयोनिस सुत्त ८९ ११ ) 


उचित, विचार करना 
एक समय फोई भिक्षु कोशलू के किसी घन-खण्ड में विहार करता था। 
उस समय, दिन के विहार के लिये गये उस मिक्षु के मन में पाप-विचार उठने छगे, सैसे --- 
काम-विचार, प्यापाद-चिचार, घिह्विंसा-विचार । 
२१ 


श्र ] संयुक्च-मिकाय (९. (४ 
तप डस वम-पण्ड में रइनेबाछा देवता उस मिझ्ु पर श्मुझम्पा कर डसकी झुमेच्छः से, उस 
को दस में के भामे के छिपे अदा वइ मिप्ठु बा हाँ गया | जाकर मिप्लु से गाबाझों में बोल्प-- 
बंटीक मनन करने से आप बुरे विचारों सें पड़े हैं 
इूत जुरे दितऊो को छांद डछित बिचार मम में छा । 
बुद्ध धर्म संघ्र में अद्भा रख प्तीफ् का पाछम करते हुये 
अड्े भानस्द्‌ छीर प्रीछिसुरू का ऋषश्म ऊास करोणे 
उस झाबस् को पा दुःख्यं का अस्त कर दोगे 8 
देवता के पेसा कइमे पर वह मिप्ठु होश में लाऊर सम यया । 


8 १२ मन्‍्झन्तिक झुच्च (९ १२) 
अगर में मंगछ 


पक समप कोई मिझु कोइ के विसी बत-खर्द में बिहार करता बा। 
सब उस बन में बा कर्नेबराफ्ा देखता लह्दों बइ मिप्तु बा भहाँ भावा। आकर भिष्ठु से मद 
शापा बोक़ा'-- का 
इस बीच हुपइहरिये में अब पश्ची घोसके में छिप गये है 
साथ जंगछ,साँब-प्ोब कर रहा है सो सुप्ते डर सा छगता ई # 
[ मिश्चु- ) का 
इस बाच दुपइरिये में व पश्मियों धोंसके में छिप गये हैं 
सारा थंगरऊ झोँद झाँद कर रहा इ सो मुमे पह्े प्रीति होती है ॥ 
है १३ पाकृसिन्द्रिय सुध (९ १३) 
बुराबार के दु/ुण 
एक संमय हुउ भिप्तु कोशाल के किसी पब-पणड में बिहार करते थे। थे बद्े इश्त जार 
अप बमदादी धुरी बाते करमेधाके सत्य असम्पक्ष भसमाहित विश्रास्तचिच भर बुराआरी थे । 
शय डस बन से बांस करनेबात्म देवता उस भिप्लुझ्लों पर अमुरूस्पा कर डलड़ी छुमेप्फ्ा से 
रुम्द दांश मे एे आने क किप्‌ बह थे भिप्तु पे बदों जापा। आकर उस मिशुरूं से दापा में बोहा-- 
[देप्गो ९२ २. 8 +.] 


$ १४ पदुमपुष्फ सुच्त (९ १४) 


पिना दिप॑ पुष्प सपना सी घारी ६ 
छह समप कोई मिन्‍्तु कोशल के हिसी दम-रष्ड में बिहार करता था । 


अर शमध बह मिप्तु सिप्ाटदतक से छार सौझम दर केले के बाइ पुप्मीणों में पर पुर प् 
का शूँप रहा था। 


शाब डार बन में रहमेदादा रेइ ता. [ प्दबत्‌ ] मिप्त से धापा में बोचा।-- 


हो इस बागिज चुक छो चार से सेंप रहे दो 
सो बुड बडा दी चोरी है है. मारिद्र | ख्यत्र गस्प अर हैं 5 


दसवाँ परिच्छेद 


१० यक्षसमृत्त 
8१ इन्दक सुत्त १५१० १) 
पैदाइश 


पृक सम्रप मगबान्‌ राज्गुइद में इस्ह्रकूट पर्वत पर इस्ट्रक बक्ष के भदत में विहार करते घे। 
तब इस्ट्रक पक्ठ छह सगदान्‌ ये बडे भापा | लाकर, सगपात्‌ से गाया मैं बोका-८ 
झूप क्ीष गदँ है ऐसा व कहे हैं 
तो पद शरीर कैसे पाता है ! 
बह अस्िपिषड कहाँ से भाठा दे ! 
सह गर्भारिष सें कैसे पद्र छाठा है ! 
[ भगयान-- ) 
पहले कफ़ए होता है ककूप से भग्बुद होता हे 
लण्बुध से पेसी पैदा होता है पेशी फिर घब दो जाता हे 
मन से कुरऊर केश छोस भौर तल पैदा दो याते हैं 
को कुए लप्र पान भा भोजन को माता खाती है 
डसी से रुसका पोपण दोता र---माठा की कोफ़ में पद्रे हुए सजुष्ष का ह 


४ २ सक सुच ( १० २) 
रुपदेश वैसा वस्घस शी 


पुक समय मगदाम्‌ राज्य में गुरुकूठ पर्वत पर बिहार करते थे । 
सब दातक् बाम का पुऊु बक्ष जहाँ सगदास्‌ थे बश्यं लापा । जाकर सगबाव से गाभा में बोर“ 

जिलड़ी समी योंटें कर गईं है स्य्ृतिसाब्‌ लौर दिमुक हुए, 

जाप श्रमज को पद लष्स गईं डर दूसरी को उपदेश देते किसे 7 
[ भगवान्‌-- ) 

झड़ ! किस्तो तरइ सी किसी का संबापस हो बाता है 

सो ज्ञाभी पुरप क॑ सब में डसके प्रति खगुउस्पा हो थाती है 

प्रसश्र सब से ण्रो धूसरे को डपदेप देता है 

डसस॑ बह बस्घन में गद्दी प्रता लपगी शजुकम्पा धपले में को पैदा दोती ८ ॥ 

$ 9 घचिलोम सुझा ( १० ३) 
सूविप्तोम यसत के प्रदत 

झुक समय मकान गया में टट्टितमण्य पर खूथिछोम बछ # मसबन में विद्वार करते के! 
डस समय एछार धीर सूचिछोम बयम के दो बश भगवाब्‌ के पास ही से गुजर रहे ये। 


१०, ४ ] 3. सणिभद्द सु [ १६५ 


तब, खर यक्ष सूचिछोम यक्ष से बोछा--अरे ! यह भ्रमण है ! 
श्रमण नहीं, नकली श्रमण है । तो, जानना चाहिये कि यह सचमुच में श्रमण है था ढोंगी है । 
तब, सूचिलकोम यक्ष जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आया । आकर, भगवान्‌ से अपने शरीर को टकरा 
देना चाहा । 
भगवान्‌ ने अपने शरीर को खींच लिया । 
तब, सूचिकोम यक्ष भगवान्‌ से बोला--भ्रमण । मुझसे ढर गये क्या १ 
आवयुस । तुमसे मे डरता नही, किन्तु तुम्हारा स्पर्श अच्छा नहीं । 


श्रमण | में तुमसे प्रइन पूछेगा । यदि उनका उत्तर तुम नहीं दे सके तो तुम्द बदहवाश कर दूँगा, 
तुम्हारी छाती को चीर दूँगा, या पर पकडकर गद्गा के पार फेफ दूँगा। 


आधुस । में सारे लोक में किसी को ऐसा नहीं देखता हूँ जो मुझे वढहवाश कर दे, मेरी छाती 
को चीर दे, या पेर पकडकर मुझे गद्जा के पार फेक दे। किन्तु तो भी, जो चाहे प्रश्न पूछ सकते हो । 

[ यक्ष-- ] ग 
राग और हेंप केसे पेद। होते हैं ? 
डठासी, मन का रूगना और भय से रॉगटे खड़ा हो जाना « 
इसफा क्या कारण है ? 
मन के वितक कहाँ से उठकर खींच छे जाते, 
जेसे कौये को पकड़कर लछडके छोग ? 

[ भ्रगवान-- ] 


राग और ह्वोप यहा से पैदा होते हैं, 

उदासी, मन का रूगना का कारण यही है, 
मन के बितर्क यहीं से उठकर खीच ले जाते है, 
जेसे कोये को पकड़कर रड़के छोग ॥ 

स्नेह में पढ़कर अपने में पेदा छोनेवाले, 

जैसे वरगढ की शाखायें, 

कार्मो में पसरकर फैली, 

जगल में सालुवा छता के समान ॥ 

जो उसके उडस्पत्ति-स्थान को जान लेते हैं, 

वे उसका दमन करते हैं, हे यक्ष सुनो, 

वे इस दुस्तर घारा को पार कर जाते है, 

जिसे पहले नद्दी तरा था उनका पुन्जन्म नहीं होता ॥ 


8 ४७. मणिभदद सुत्त (१०, ४ ) 
स्मृतिमान्‌ का खदा फल्याण होता है 


एक समग्र भगवान्‌ मगध में मणिमारूक चेत्य पर मणिम्नद्र यक्ष के भवन में बिहार करते थे। 
तब, सणिमह्क यक्ष जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आया | आकर, भगषान्‌ के सम्मुख यह गाथा बोछा--- 


स्टरतिमान्‌ का सदा कल्याण होता है, स्टितिमान्‌ को सुख होता हे, 
वही श्रेष्ठ है जो स्ट्वतिमान्‌ पे, और, बह्दी बेर से छूट जाता है ॥ 


१६१ 


| संयुस्त-मिकाय [९०५ 
[मंगयान्‌--] 


स्पृतिमान्‌ का सदा कश्पाण होता है रएतिसान्‌ को सुरू होता है 
बही भेष्ट ६ जो स्पृतिमान्‌ ई बह देर सं विछ्एुफ हुद गहीं जाता 7 
जिसका सम विननात अई्टसा में रूगा रहता हे 

सभी जीरो के मति ओ सदा मैग्री-साषथः करता रहता है 

डसे उसी के साथ बेर बहीं रह लाता 7 


8५ साल छुच (१० ५) 
उपोसथ करनेपाछे को यक्ष नई पीड़ित करते 


एक समय सगबाम्‌ शायस्ती में सनाथपिण्टिक के स्तेसथस छारास में बिशर करत पे। 
इस समय ढिसी ढपासित्त का सानु सामक पुत्र यक्ष से पकड़ छिपा गया बा। 
तब बह डपासिक रोती हुईं उस समय यह गाया बोकी-- 


मने भाईतों की पूजा की मैने भ्रइंतों की बात सुत्ती 
बह मैं जज देपती हँ--पश्त फोग सामु पर सचार हैं ॥४ 
अतुर्देंस्ती पत्चत॒णी पक्ष की भ्रएमी 
आर प्रातिद्वार् पक्ष को क््टांग तत पाक्ती हुई 
डपोसथ प्रद रखती हुई सईतों की बात सुबनेवाकी 
बह मैं लाज देखती हूँ सामु पर पप्त सवार ६ ॥ 
यिश्ष-) 
आअतुंसी पस्चत॒शी पक्ष की शएमी 
रर प्राठिद्ार्ष पक्ष को अष्ांग धत पाकते 
डुपोसप प्रत रलते, तथा प्रद्माअर्य पाकनेबाल्य के साथ 
पद्द छोग ऐड-प्ाह सही करते 
अंत रोरा पएी कइते दे ६ 
प्रधुद सानु को यक्षों की इस बात का कह दो 
पाप-कर्म सत करता प्ररश या छिपकर 
बदि पाप इसे करोगे या करते हो 
तो हुईं रुशम स बसी मुनि बडी दा सरती 
आएं डितना भी दाषों बा प्रो ऋॉरो आ 
जानु-) 
मां | धुश्न क मर झाने स माताएें रोती है 
अपदाः बहि थाते पुद का बह देख सकती हो 
मां | मुझे जीने बेराती हुई सी 
अषाइर मेरे लिये री री दा ] 
[माता--] 
चुड रू मर णाव मो माताएं रोगी २ 
अथवा बाद जीते चुत का बह देख सहारे ही 
खीर उपरे रिच ली श हल कर कौर आवाता है 


१० ७ ) 


७, पुनच्यख खुत्त [ १६७ 


पुत्र, उसके हिय्रे भी रोती है, 

जो मरकर फिर भी जी उठता ऐ, 

ऐ ताम ! तुम एफ बिपक्ति से निकलकर दूसरी में पदना चाहते हो, 
एक नरक से निकल फर दूसरे में गिरना चाहते शो, 

आगे घड़ी, सुस्हारा क्याण हो, 

किसे हम कष्ट ढे ? 

जछते हुए से कुणशरूपूर्वक निकले हुये को, 

क्या तुम फिर भी जला देना चाहते हो १ 


$ ६, पियद्वर सुत्त (१० ६) 


विश्ञात्र-योनि से मुक्ति के उपाय 


पुर समग्र आयुष्मान्‌ अनुरुद्ध श्रावस्ती में अनाथपिण्डिक के जेतवन आर/म मे विहार 
करते ये । 


उस समय आयुप्मान्‌ अलुरुद्ध रात के मिनसारे उठकर धर्मपर्दों को पढ़ रहे थे । 
तब, प्रियद्वुर माता यक्षिणी अपने पुत्र को यो ठोंक रही थी-- 


मत शोर मचावो, हे प्रियद्वर ! 

मिक्षु धर्मपदो को पढ़ रहा हे, 

यदि हम धर्मपद्। को जाने 

ओर आचरण करें तो हमारा हित द्वोगा, 
जीचो के प्रति सयम रवखें, 

जान-बूझकर झूठ मत बोलें, 

और इस पिशाच-योनि से मुक्त हो जायें ॥ 


$ ७, पुनव्यसु सुत्त ( १० ७) 
चघमे सबसे प्रिय 


एक समय भगवान्‌ श्रावस्ती मे अनाथपिण्डिक के जेतवन आराम में विहार करते थे । 


उस समय भगवान्‌ भिक्षुओ को निर्वाण सम्बन्धी धर्मोपदेश 
दिये सुन रहे थे। 


कर रहे थे। भिक्षु भी * कान 


तब, पुनर्वसु-माता यक्षिणी अपने पुत्र को यों ठोक रही थी-- 


जक्तरिके ! चुप रहो, पुनर्वेस्ु ! चुप रहो, 

कि में श्रेष्ठ गुरु भगवान्‌ बुछध के धर्म को सुन सके ॥ 
भगवान्‌ सभी गाँठ से छवनेवाले निर्धाण को कह्द रहे है, 
इस धर्म में मेरी श्रद्धा बढ़ी बढ़ रही है ॥ 

ससार में अपना पुत्र प्यारा होता है, अपना पति प्यारा होता है, 
मुझे इस धर्म की खोज उससे भी बढ़कर प्यारी है ॥ 
कोई पुत्र, पति या ग्रिंय दु खां से सुक्त नहीं कर सकता, 
जैसे धर्म-क्रवण जीव को दु खो से मुक्त कर देता है ॥ 
दु ख से भरे ससार सें, जरा ोर मरण से लगे, 


श्ष्ट ] घंयुक्त-निकाय [७० ८ 


ब्रा भार सरण से भुक्ति के झिए डिस पर्म का झद्य हुसा है 
डस घर्मे को सुबता चाइता हू”; पुमवंसु | चुप रहो 6 
[ पुररचंखु- ] 
माँ | सै कुछ न बोसगा डक्तरा मी चुप हे 
हुस चर्म भवप करो धर्मे का सुबता सुस्त हे 
पद्धमे को ज्राज हे माँ ! हम दुःप को इस देंगे ॥ 
अन्यकार में पढ़े देवता भौर ममुष्णों में सूरथ के समात, 
परमेइ्र मगबाम्‌ चुद धानी धर्मोपवेश करते हैं 7 
[माता--] 


मेरी कांझ स॑ वैद्य हुबे हुस परिदत पुश्र धस्प हो 
मेरा पुत्र शुद्ध के छूड् धर्म पर अद्धा रफ़्ता है ॥ 
पुनवेस्यु | सुखी रद्दो, भाज मैं रूपर डठ गई, 
झ्रार्प-सत्या का दप्तेस हो गया 

उत्तरे | तुम मी मेरी बा झुशो ॥ 


8 ८ सुद्त सु (१० ८) 
अनाथपिण्डिक द्वारा बुद्ध का प्रथम दर्शव 


पक समय सगवाग्‌ रावगृह्द के दीतवस में विद्दार करते थे । 

डस समय अनाथपिण्शिक पृहपति किसी काम से राजगृद मैं लापा हुआ पा। 

अनायपिणिडक पद्धति ले प्ुा कि संसार में बुद्ध दध्पत्ष हुबे ह। उसी समय बह भगवात्‌ के 
इसत के किये राछ्ताबित हो गया । 

सब पनामपिणिशक गृहपति के सब में पेसा हुआ--शाज अकृुकर सगदाग्‌ को देखने का अप्स्म 
समप णहीं हे । कफ़ उच्चित समय पर डबके इर्शत्र को करेंगा। बुद्ध को बाद करते-ररते प्तो गषा। धुषद 
हो गबा समझ रात में तीम बार डएइ गगा। 


सप प्ममाथपिणिशिक पृट्टपपति जर्दया स्लिदथिउ-्वार ( इमशान का कारक ) था बहा गया। 
अमशभुष्दों बे द्वार प्रोक दिया। 
उतर भमाथपिण्डिक एृएपति के बगर से विककले पर प्रकाश हट गया शीर शेंयेरा एम पता 
भत्र से बह स्तरिसत हो एवा डसके रोंगटे लड़ें दो गये । बहाँ से किर कौर आने कौ दृच्प्ा टोने ूगी । 
शब शीवक बह्च लपत्पश्न रूप से हौ बाप्द सुबाने छगा । 
सी शोदे सो द्वापी सी भांपबाक्य रण 
मोती-माणिश्य के कुपहरू पहले परत कज्यापें। 
ये सभी धुम्दारे इस पुक देग के साकइर्ण दिस्‍से कै सी बराबर नहीं हैं ४ 
शृएपति | लागे बसे पृहपति ! लाते बड़ो 
तुह्वारा भागे बडसा दी लप्स दे पौऐे इरता नहा आ 


लब ऋमायपिणिक शुहपति है सामने से श्पदपर ६इ पवा छटर प्रडराश कक सदा । सारा सप 
डास्त हो शा । 


जूबरी बार भी 


ब्५ 


(० १०] १० सुक्‍्का खुत्त [ 


चित 


तीसरी बार भी अनाथपिण्डिक के. सामने से प्रफाश एठढ गया ओर जअन्धकार छा गया। भगत से 
यह स्वम्मित हो गया, उसके रोगटे सडे , हो गये | बश्ों से फिर छोद जाने की इच्आ होने छगी । तीसरी 
बार भी शीवक यक्ष अप्रयक्ष रूप से ही शब्द सुनाने लगा । 
[पूर्वंचत ] 
तुम्हारा आगे बदना टी अच्छा ४, पीछे हृतना नहीं ॥ 
सब्र, अनाथपिणिडक ग्रहपति के पासने स अन्धकार हट गया ओर प्रकाश फेल गया। सारा 
भय 'शान्त ही गया । 
तब, अनाधपिण्डिक शीतवन में जहों भगवान्‌ थे वहां गया । 
उस समय भगवान्‌ रात के भिनसारे उठकर खुली जगह से टहल रहे थे । 
भगवान्‌ ने अनाथपिण्डिक गृहपति को दृर ही से आते देखा । टेसकर, टहलने से रुक गये और 
ब्रिऊे आसन पर बे गये | बेठकर, भगवान्‌ ने अनाथपिण्डिक गृहयति को यह कहा--सुदत्त ! यहाँ भओ। 
अनाथपिण्डिक ने यह देग्प कि भगवान मुझे नाम छेकर पुरार रहे है, सके उनके चरणों पर सिर 
यह कहा--भन्‍्ते ! भगवान ने तो सुसपूर्चवक साया ? 
भगवान--] 
सठा ही सुख से सोता €, जो नि्पाप आर विसुक्त ह, 
जो काम में लिप्त नहीं होता, उपाधिरहित हो जो जशान्त हों गया हें, 
सभी आसक्तिया को काट, हृदय के क्लेश को दबा, 
शान्त ही गया सुस से सोता ह, चित्त की शान्ति पाकर ॥ 


$ ९, सुक्का सुत्त ( १० ९) 
झुक्रा के उपदेश की प्रंसा 


एक समग्र भगवान्‌ राजग्रह के चेलुवन कलून्दक-निवाप से बिहार करते थे। 
डस समय शझुक्रा भिक्षुणी घडी सारी सभा के बीच घसापदेश कर रही थी । 
तब, एक यश्ष शुक्ता सिश्षुणी के घर्मोपदेश से अत्यन्त संतुष्ट हो सडक से सद॒क ओर घचोराहा 
से चौराहा घृस-घूमकर यह गाथा बोल रहा था । 

राजगृह के छोगो ! क्या कर रहे हो, 

ढारू पीकर मस्त बने जेसे ? 

झुक्का भिक्षुणी के उपदेश नहीं सुनते, 

जो अम्बृत-पद को बसान रही हे, 

उस अप्रतिवत्नीय, बिना सेचे ओज से भरे, 

( अस्त को ) ज्ञानी लोग पीते हैं, 

राह्दी जैसे मेघ के जल को ॥ 


8 १०, सुकका सुत्त (१० १० ) 


शुक्रा की भोजन-दान की प्रशस्ता 


एक संमय भगवान्‌ शजगूह के चेलुवन कलून्दकनिवाप में विद्ार करते थे । 
उस समग्र फोई उपासक झुका भिक्षुणी को भोजन दे रहा था । 
र्र्‌ 


१७७ संयुद्ध मिफाय [७ ९३ 


हप शुक्रा भिह्षणी पर भष्पस्थ भ्रद्धा रसमेपाझ्ा एक पश सइक से प्रदफ भार इरादा मे 
चऔराह्या घूम धूम कर पट गाधा पांफ़ रहा भा। 
महुत मारी पुष्व कमाया 
इस प्रशाबान्‌ डपासक में, 
ओ घुका को मोशन दिया 
इस छा सारी प्रश्पियों से विमुक्त हो गई ४ ॥/ 


8 ११ चीरा सुर (१० ११) 
सीट को घीयर-दाम की प्रशसा 
बेसुषण कहूम्दूइमिबाप में विदार बरत थे । 
उस समय कोई डपासक शा मिप्लुणी क| चीबर दे रदा भा। हप सीरा मिप्तुणी पर लरबम्ठ 

जड़ा एफरंयाक्ता पुक पक्ष सइक से सइक भार चौराह्या से आराह्या भूम-पूम फर मद् गाधा बाछ रद्द भा। 

बहुत सारी पुर्प कमाया 

इस प्रज्ञाबान्‌ उपासक ले 

दो सीरा फो औदबर दिया 

इसे था सारी प्रण्पिपां से विमृक्त दो गई ६ 0 


है १२ सालयक सुत्त (१० १२ ) 


साश्पकमम 
पेसा मैंले घुना । 


पक समथ भगवान्‌ आछथी में झाद्दयक पक्ष के भबत्‌ से बिहार करते मे । 
लय झाएथक्ष पक्ष भगवान्‌ सं बोझा--भमण | विकक आा । 
'जाबुस | बहुत खष्झा” कष्ट सगवाज्‌ लिकस गपे। 
असण | भीतर अरे खाको ! 
“ब्राजुस | बहुत अच्छा” कह सगवाष्‌ सीतर अरूं काने। 
बूपरी बार भी । 
शीसरी बार भी । 
“जाबुस ! बहुत खप्डा कह सगवयात्‌ सीतर अछे लाजे। 
बडी बह सी आफयक भक्ष बोछा--प्रम | सिकक छा । 
काबुस | में बही मिककता | तुम्दे शो करवा हे करो । 
अ्रभण ! मैं तुमसे प्रश्व पूछूँगा | बढि उत्तर लददों वे सके तो तुम्हें दवुदवबादा कर पूँगा छाती भीर 
तूगा या पैर पकक़ कर गन के पार फक दूँगा । 
ल्ाबुस ! सारे कोक मैं मैं किसी को भद्दी देखता थो मुझे नददइृधास कर हे, मेरी छाती चीर बे, 


था दैर पकदकर सुर शणा के पार पेंक दे । किल्सु, तुम्द रो पूछथा है से सें पृष्ठ सकते दो । 
पिछ्त-] 


पुरुष का स्ंज्ेह जब क्‍्चा है ! 
क्या इटोरा हुआ सुख देता | ! 
रसों में सबसे स्वादिष्ट क्या हैं 
कैसा ल्रीसा झप कटा ऋसा है ! 


१०, १२ | १५ आरूवक खुत्त [ 


[िगवान--] 
श्रद्धा पुरुष का सर्वश्रेष्ठ धन 
घटोशरा हभा धर्म सु देता है 
सत्य रसो में सससे स्वादिष्ट 8 


र्ौँ 
प्रज्ता-पूर्वक जीन श्रेष्ठ कहा जाता है ॥ 
[यिशक्ष-] % , के | च्् 
घाद को केसे पार कर जाता हैं ? 
समुद्र को फैसे तर जाता ह ? 
केसे दु,या का अन्त कर देता हैं ९ 
केसे परिशुद्ध हो जाता हैं 
[सगवान्‌--] 
श्रद्ध। से बाढ़ को पार कर जाता हैं, 
अप्रसाद से समुद्र को तर जाता है 
वीये से 6 स का अन्त कर देता है 
प्रज्ञा से परिशुद्ध हो जाता है ॥ 
[यक्ष--) न्‍ 
कसे प्रज्ञा का छाम करता हैं १ 9) 
घन को कैसे कम। लेता है ? 
केसे कीति प्राप्त करता है ? 
मित्र को केसे अपना छेता हैं 
इस लोफ से परछोक जाकर, 
केसे शोक नहीं करता ९ 
[भगवान्‌--] 
निर्वाण की प्राप्ति के छिये जहंत्‌ ओर धर्म पर श्रद्धा रख 
अप्रमत्त ओर विचक्षण पुरुष उनकी झुश्नुपा कर प्रज्ञा लाभ करता हैं । 
अनुकूल काम करनेवाला, परिश्रमी, उत्साही वन कमांता ह, 
सत्य से कीर्ति प्राप्त करता है, ठेकर मित्रो को अपना लेता है 
ऐसे ही इस छोक से परलोक जाकर शोक नहीं करता ॥ 
जिस श्रद्धालु गहस्थ ऊे ये चारो धर्म होते हैं, 
सत्य, ठम, रति और ,स्याग घही परलोक् जाकर शोक नहीं करता ॥ 
हॉ, तुम जाकर दूसरे श्रमण और ब्राह्मणों को भी पूछो, 


कि क्या सत्य, दम, त्याग और क्षान्ति से बढ़कर कुछ और भी है? 
[यक्ष--] 


अब भला, दूसरे श्रमण ब्राह्मणों को क्‍यों पूछ ! ५ 
जाज हमने जान लिया, कि पारलौकिक परमार्थ क्या है, 
मेरे क्व्याण के लिये ही च॒ुद्ध आलवी में पधारे, 
आज हमने जान लिया कि किसको देने का सट्ठाफल होता है ॥ 
, सो मे गाँव से गाँव, और शहर से शहर विचरूग।, 
बुद्ध और टनऊे धर्म के महत्व को नमस्कार करते ॥ 
इन्द्रक वर्ग समाप्त 
यक्ष सयुच समाप्त 


ग्यारहवाँ परिच्छेद 


११ शक्र-संयुत्त 


पहला भाग 
प्रथम बर्गे 
वेषाप्तुर-सप्राम परिभ्रम की प्रशंसा 


$ १ सुषीर छुच ( (११ ४१) 
एसा मैने सुना । 


पुक समष सगबात्‌ बस्ती में भराथपिशिहक के झेतथम शाराम में बिहार करते थे। 

अदा सगबात्‌ ते मिद्युशों को प्रामश्करित किपा-डे मिक्षुभो! 

“मदस्त ! कइकर मिक्लुभो से सगग्रान को टत्तर दिया । 

सगदास दाके--मिप्ु भां ! प्बंकाफ में असुरों ने दबा पर अड्ाई की । तप देगेख दा ने सुवीर 
देषपुष्ठ को आमल्कित किप्रा--सात ! थे अधुर दंबों पर चढ़ाई कर रह ६ | वाठ सुवीर ! लाधो डरा 
सामता करा । भिन्षभा ! तब “भदस्त ! बहुत लष्छ/' कई पुवीर देबपुत्र मे शाब को बत्तर द॑ पफ़कत 
डिये एह्दा । 

मिश्लुभो ! धूसरी बार सी 


पमिप्लुघो | तीसरी भार भी बेबेस्त दाक् ने सुवीर दंघपुश्र को ै। सुवीर बेधपुत्र गफ़रूूत 
किय रहा । 
मिश्नुआ ! इंबस्त दाप्त सुयीर देबपुष्च कां गाया में बोझा-- 
दिला लमुहाव भार परिप्रम डिपे पर्दं सुप की प्रासि हो जाती ई 
सुषघीर ' तुम बही कल जाओ मुझ सी बहीं के अछो 7 
घिचीर--) 
जाल्मसी क्ाशिल जिसस कुठ भी बहा किया जाता 
बस घुऐे इ शाब ! समी कामों में सफद दाज का घर ६ ॥ 
नम) 
ज्यों जात्ूसी क्राइिश अऋष्बल्त सुर पाता ई 
अयुपीर ! तुम बढ! चछे जाओ मुप्ते सी बी ८ चलो ४ 
खिपीर-] 
£ देपश्रेश दाह ! कर्म छाव जिस सुरू ब्य पा 
शोहइ आर परेशानी स॑ एर जय छेसा बर मे आ 


११ १.३ ) 8 घजर्ग सुत्त [१७३ 


[ शक्त ।-- 
थ्दि कर्म को छोड़कर कोर कभी नहीं जीता है, 
तो निर्वाण ही का मार्ग है, सुपर ! तुम वष्टों जाभों, 
मुझे भी चहाँ छे चलो ॥ 
भिछ्ुनी । बह देपेन्द्र शक अपन पुण्य के प्रताप से बअ्यस्त्रिश देवों पर ऐश्वर्य पा राज्य करते हुये 
उत्साह और घीर्य का प्रशंसक है। मिक्षुजो | तुम भी, ऐसे स्वाग्यात धर्म-विनय में अच्नजित हो उत्माह- 
पृर्बफ बड़े साहम से परिश्रम करो भश्नाप्त की प्राप्ति के छिये, नहीं पहुँचे स्थान पर पहुँचने वे लिये, नहीं 
साक्षान्कार क्थरि का साक्षास्कार करने के लिये, इसी में तुम्हारी शोभा है । 


२, सुसीम सुत्त १९११ १ २) 
परिश्रम की प्रशंसा 
श्रावस्ती जेतचन में । 
बहाँ भगवान्‌ ने भिक्षुओं को आमन्त्रिन किया--हैं भिश्षुओं ! 
७क्षदन्त !!! कहकर सिश्ठुओं ने भगवान फो उत्तर दिया। 


भगवान्‌ बोछे ->मिछुभो ! पूर्वकाल में असुरो ने देवा पर चढ़ाई की | तब, दडेवेन्द्र शक्र ने 
खुसीम देवपुत्र को आमन्त्रित क्या [ शेप पू्व॑वत | 


$३ घजरग सुत्त ( ११ १ ३) 
देबाखुर-संग्राम, घिरत्न का महात्स्य 


धरावस्ती जेतवन में । 
सगवान वबोले--सिक्ठु ओ | पाल में एक वार देवासुर-सग्राम छिड़ गया था । 
भिप्ठुओ | तथ, देवेन्द्र शक्त ने त्रयस्रिश लोक के देवों को आमन्त्रित किया--हे सारिपो ! यदि 
रण-क्षेत्र मु आप छोगे। को डर छगने छगे, आप स्तम्मित हो जायें, आपके रोगटे खड़े हो जायें, तो उस 
समय से ध्वजागम्र का अचछोकन करें । मेरे ध्वजात का शवलोकन करते ही आपका सारा भय जाता 
रहेगा । यदि मेने ध्वजाग को नहीं देख सके तो देवराज प्रजापति के धवजाअ का अवलोकन करें। 
यदि ढेवराज प्रजापति के ६वजाग्न को नहीं देख सके तो देवराज चरूुण के ध्वजाग को. । 
देवराज देशान के ध्वजाग का अवलोकन फरें । इनके ध्वजाअ का अवलोकन करते ही भापका 
सारा भय जाता रहेगा। 
भिछ्ठथो ! देवेन्द्र शक्त के, ठेवराज प्रजापति, चरूण, या ईशान के ध्वजाअ का अवलोकन करने 
से कितनी का भय जा भी सकता था और कितनो का नहीं भी जां सकता था । 
सो क्यो १ मिक्ठओ ! क्योंकि देवेन्द्र शक्त अवीतराग, अवीतट्ठेप, अवीतमोह, भीरु, स्तसम्भित हो 
जानेवाछा, घबड़ाकर भाग जानेवाला था । 
भिक्षुओ । किन्तु, में तुम से कहता हूँ। भिक्षुओ । थदि बन से गये, शान्थागार से पैठे, या वृक्ष- 
मूल के नीचे बैठे तुम्दे भथ छगें , तो उस समय मेरा स्मरण करो--चैसे भगवान्‌ अंत, सम्यक 
सम्बुद्ध, विद्या जीर चरण से सम्पन्न, सुगति को प्राप्त, छोऋचिदू, अनुत्तर, पुरुष को ठमन करने मे रथ 
के तुल्य, देवताओं जार मनुप्यो में चुद्ध, भगवान्‌ हैं । 
सिक्षुओ ! मेरा स्मरण करते ही तुम्हारा सारा भय चला जायगा । 


रडछ ॥] सयुक्त-मिकाय [१११४ 


बरत्ि मरा गई तो धर्म का स्मरण करो--सगबाम्‌ का धर्म स्वास्यात ( सू-अच्छी तरह बर्दिंत ) 
सांपऐक ( रू देपत ही दफते फल दनेवासा ) श्राक्षिसत ( स्विणा देरी के सफर दोनेषाझ्ा ) किसी 


की मी आंच में पारा उतरनेदार्य मिर्तराण तऊ से जानेबाझा भीर जिश्ञों के ह्वारा अपने मीतर ही भौता 
जापा जाने वाग्प ई । 


मिप्ठ भो | धर्म क्र स्मरण करते ही तुम्दारा सारा भय शबस्य जाथगा । 

यदि धर्म क्या मद्टी तो संघ का स्मरण करो--सगबासू का भराक-संप सुप्रठिप्ष ( स्भस्‍्छे मारे 
पर शाइत ) ४ ऋजुप्रतिपन्न ( >सीधे सार्ग पर भास्स ) दे शान के सार्ग पर जारुत है डच्चित ढग से 
माग पर झास्द इ मो यइ पुष्पा का आर जोड़ा भाई पुरप हैं? ।पशी मगवान्‌ का भ्राषक-संघ विमश्पण 


करन के पाप है सन्‍्कार करते के योग्प ६ दान देने के थोग्य है प्रशाम्‌ करने के बोग्ब है संसार का 
अमुत्तर पुण्प-छ्तप्र ईै । 


मिछ्ठुभो ! सेंप क्यू श्मरण करते हो तुम्हारा सारा समर चरुप जाबगा | 


सा बच्चा ! मिशुभो | क्पाऊ़ि लयागत लईत्‌ सम्पक्त सम्बद्ध बीतराए बीतेप बीतमोइ 
झमय भार रह है । 


मगरान ले पद कहा । पश रूइकर धुस मे फिर भी कह्ा-- 
अरध्य में या वृक्ष क भीचे दे भिप्लुसो | बा घस्पागार में 
सम्षुद्ध रकम स्मरण करो शसुम्हारा भव महीं रश्ल पायगा ॥ 
छोक प्रेष्ठ हरोत्तम बुद्ध का शवि स्मरण व करो 
था मोझ्तद्राग्रझ सुवेशित बर्म का स्मरप्प करो 
माप्नदायक सुद्देशित धर्म करा थदि र्मरध ब करो 
ता अनुत्तर पुण्बनक्षेत्र संप का समर करो १5 
भिप्तुण्वा ! इस घ्रमर थुद्ध धर्म था संप के स्मरण से 
भप स्तश्मित था आ्गा पा रोमसाप्च समी चरठा जाबगा 7 
३ ४ येपचित्ति सुत्त १११ १ ४) 


_.. क्षमा भौर सौजम्प की महिमा 
भायस्सा सदपतन में । 


भगजाव बाले---मिशुशा | दूबढ़ाक में देवासुर पंप्राम ठिष्र गया था। 
श्र भसुरेश्द यंपलित्ति से असुरों का लामल्थित किबष--सारिरे । बदि इस देबाधुर-पंध्राम प्र 
अमुरों का जीत शार ईैबों की हार डा जाब तो दैरस्प दाब को ह्वाप पैर भीर बा बह्च्मों से बिइर 
अंगुपुर में मेरे बास छ अआाज्ा। 
मिशुमो ! रप्ज द्वान से भी अपस्पिपत लोक के देदों को क्षामस्त्रित किया--सारिपो | बहि इस 


शबापुए-मंप्रास में देच। ब्लै जोत भीर लसुरा कौ दार दा क्ष तो भगुरेद येपधित्ति शो पांच इहचनों 
मे अपपड़र सुचर्णा सभा में खेर घास रू आजा ) 


लिशुधो १ इत संप्राम मे देवों ढो जत धीर अमुरों को दर टूट । 

पिपुजा ! शर दब मे अगुराप पंपथिलि वा शब्द में पाइर्षों बर्दण डाल सुधमा सं ्म 
एरुस्ज दाश # पास से क्ारा । 

टिश्ुत्री ९ पंयाधित्ति अतुस्य गरे में पोंबरय बन्चक से धंध रद गेबेरेद टाथ को छुधमा-सम्म 
दी ६(व भर चहें से लिए में अपर हुए बचजों हं गाज्वों हैता भा । 

सब जिशुन! ! म्रांतरि पेध्राइड मे रैडेरद शव का गाजा में कदा-+- 

4. कैक्चरि 


कप एम झतरमी भार शएतमरों शुषा वश नो प्रत ही चर होष्ा एप 
॥ धुणा ६। 


११५,.१.४ ) ४ बेपचित्ति सुत्त [ १७० 


है शक्र ! क्या आपको डर रूगता है ? 

क्या अपने को कमजोर टेखऋर सह रहे है ? 

अपने सामने ही वेपचित्ति के, 

इन कद्दे-कड़े शब्दों को सुनफर भी ? 
[शक्त--] 

न भय्र से और न कमजोरी से, मे वेषजित्ति की बातें सह रहा हूं, 

मेरे जेसा कोई विज्ञ ऐसे मुर्ख से क्‍या मुँह छूगाते जाय ! 
[मातलि--] 

मूर्ख और भी बढ़ जाते है, यदि उन्हें दवा देनेवाल्ा कोई नहीं होता हे, 

इसलिये, अच्छी तरह दण्ड दे, धीर म्र्ख को रोक दे ॥ 
[(शक्क--] 

मूर्ख को रोकने का मे यही सबसे अच्छा उपाय समझता हूँ, 

जो दूसरे को गुस्साया जान, स्घ्ृतिसान्‌ रह शास्त रहे ॥ 
[मातलि--] धि 

है बासव ! आपका यह सहद्द लेना में ब॒रा समअता हूँ, 

क्योंकि, मूख इससे समझने लग जाथगा, 

कि मेरे भय ही से यह सह रहे है, 

मूर्ख और भी चढ़ता जाता है, हा 

जेसे बैल भाग जानेवाले पर ॥ 
शिक्र--] 

उसकी इच्छा, यदि धह् यह समझे या नहीं, 

कि में उससे डरकर उसकी बातें सह रहा हूँ, 

अपने को उचित मार्ग पर रखना ही परमाश् है, 

क्षमा कर देने से बढ़कर कोई दूसरा गुण नही ॥ 

जो अपने वली ट्वोकर दुवंठ की बातें सहता है, 

उसी को सर्वोच्च क्षान्ति कहते है, 

छुबंल तो सदा ही सहता रहता हैं ॥ 

चह वली निर्ब्व कहा जाता हैं, 

जिसका बल मु्खा का बल है, 

घर्मात्मा के बल की निन्‍्द( करनेवाल। कोई नहीं है ॥ 

जो क़ुछ के प्रति कुछ होता है, वह उसकी बुराई हे, 

क्रुद्ध के प्रति क्रोध न करनेवाला, दुर्जेय सम्राम जीत लेता है ॥ 

दोनो का हित करता है, अपना भी और पराये का सी, 

दूसरे को जो कुद्ध जान, सावधान हो शान्त रहता है ॥ 

अपने और पराये दोनो का इलाज करनेवाले उसे, हे 

घर्से न जाननेवाले पुरुष 'मूर्ख! समझते हैं ॥ 


भिक्षुओ ! वह देवेन्द्र शक्क अपने पुण्य के प्रताप से तयस्‍्त्रण् पर ऐड्वर्य पा, राज्य करते हुये क्षान्ति 


और सीजन्य का प्रशसक द्वै। मिक्षुओ | तुम भी ऐसे स्थाख्यात धर्स-विनय सें प्रचलित दो क्षमा और 
सौजन्य का अमश्प्रास करते शोभो । 


७६ ) खंझुत्तनमिकाय [९१५ 
६ ५ सुमासित जम सुत्त (११ १ ५) 


सुम्रापित 


आपस्ता में । 
मिप्लुमो ! पूर्च काक् में पूक बार दृवासुर-संप्राम छिद्र गया था। 
उज असुगेस्दर बंपत्ित्ति मे देदेस्त्‌ हक को सइ कहा--हे पेगेस्त | क्रम बचत घोफतेबाढे की दी 
शीत हो । 
हों घेपचिकि | धरम बचन घोकनतबाक की ही जीत हो । 
मिप्लुलो ! तब देबों भार भप्तुरोंने भष्पस्प चुने-पही घुसापित घा हुर्मापित का फ्रसक्ा 
करेगे । 
मिझुभो ! ठब असुरेष्त येपश्िस्ति मे इंबेख झक का पह कद्टा--द दंगेस्ं | कोई गावा को। 
सिश्नुम्य | डसक पेसा कहने पर दुंबेस्त्र शक से समुरेखद बपचित्ति को पह कट्टा--६ बेपचित्ति ! 
जाप हवी बइ देव हैं लाप दी पहछ कोई गाभा कह। 
मिद्दुभी ! इस पर अपुरेष्ण घेपचिक्ति पद शाथा बाक्म-- 
सूक्ष भर भी बड़ जात है पति उन्हें दवा पेलेबाश्म काई तहीं होता ई॑ 
बसछिये झच्छी तरह दण्ड इं॑घीर मूर्ख को रोक व॑ ॥ 
मिश्लुभी ! भमुरख-पेपशिक्ति के बह गासा कइत पर भसुरों ने इसका झलुमादन ढिसा; किस्शु 
दूध सब चुपत्षाप रददे । 
मिश्षमो ! तब असुरेस्त्र वेपलित्ति ने दबर्ख झक्क का पह कदा-दे देवत्य ! लत लाप काई 
शा कई । 
मिप्लुझां | ढसऊ पेसा कहने पर देचेरत भाक बद गाया बोका-- 
मूर्प को राऊते का से सद्दी सबसे अप्छा डपाष समझता हैं, 
ओ दूसरे को गुस्साया जाब साबपानी से झात्त रहे ॥ 
मिप्त॒णा ! पेबेरह शक्कर क यह गाजा कइले पर देबों से इसका अजुमाव॒त किया; किशु सत्र कषमुर 
चुपचाप रहे । 
मिप्लुभी ! तइ देबेणड सकने झमुरख घंपचिक्ति को पह इदा-शेपसिक्ति ! शाप कोई 
गाषा कई । 
िपसित्ति--] 
है बासब | आपरा सद्द छूमा में धुरा समझता हूँ, 
क्योंकि सूत्र इसस समझव छग जायगा 
हि मरे सब दी स बद सइ रह ६ 
मूर्र जाए भी अफृत्ता छाठा है 
ऊँप बैरू साग जातेजार पर ॥ 
भि्च॒भा | भमुरेणण पेपसिक्ति क पट्ट शाजा कहने पर अपुरों भें हुसका भजुमाइग किद्रा; किस्त 
दब चुप रहे । 


पमिश्षुद्दो ! लत असुरेण्य पपडिल्ति से दबस्द् धाज का बद कहा--६ देव ! लत लाप काई 
शाबा कई । 


मिझुझा ! इसडइ एसा बदल पर दुभेश्ड हाड में इन शाथाओं बर इृहा-- 


११,१ ७ | ७, न दुब्ति खुत्त [१७७ 


उसकी इच्छा, यदि वह यह समझे या नहीं, 
[ देखो पूरे सूत्र ] > 

भिक्षुओ । वेवेन्द्र शक्र के गाथायें कहने पर देवो ने उनका अनुमोदन क्रिया, किन्तु, सब असुर 
चुपचाप रहे । 

मिक्षुओ ! तब, देवो। ओर असुरो के मभ्यस्थ ने यह फेलला दिया--- 

वेपचित्ति अमुरेन्द्र ने जो गाथायें कही है, सो घर-पक्रड और मार की बातें है, झगद्ठा ओर तक- 
रार बढ़ानेवाली हे । पु 

ओर, देवेन्द्र शक्र ने जो गाथायें कही है, सो धर-पक्रह और मार की बाते नहीं है, श्रगढा और 
तकरार बढानेवाली नहीं है । 

देवेन्द्र शक्क की सुभाषित से जीत हुई । 

भिक्षुओ। इस तरह, देवेन्द्र शक्त की सुभाषित से जीत हुई थी । 


$ ६, कुलावक सुत्त (११ १. ६ ) 


घर से शक्र की विजय 


भ्राचस्ती में । 
सिक्षुओ | पूर्वकाल में एुक बार देवासुर-सप्राम छिड़ गया था । 
भिक्षुओ | उस सप्नास में असुरो की जीत और देवो की हार हुई थी । 
सिक्षुओ ! हार खाकर, देव उत्तर की ओर भाग चले और असुरो ने उनका पीछा किया । 
सिक्षुओी | तब, ठेवेन्द्र शक्र मातलि-सम्नाहक से गाथा मे बोला-- 
हे मातलि | सेमर दक्ष मे लगे धासले, 
रथ के धुरे से कहीं नुच न जायें, 
असुरों के हाथ पडकर भले ही प्राण चले जाय, 
किन्तु, इन पक्षियों के घोसले नुच जाने न पावें ॥ 
हु भिक्षुओ ।! “जेसी आज्ञा” कह मातलि ने शक्र को उत्तर दे हजार सीस्वे हुये घोड़ावाले रथ को 
लाद्या | 
भिक्षुओ । तब, अघुरो के सन से यह हुआ--अरे । देवेन्द्र शक्र का रथ लौट रहा हे । साल्स 
होता है कि देव असुरों सें फिर भी युद्ध करना चाहते हैं । अत ढरकर ये असुरपुर में पेठ गये । 
भिक्षुओ ! इस तरह, देवेन्द्र शक्र की धर्म से जीत हुई थी । 


$७, न दुब्मि सुत्त ८११ १ ७) 


घोखा देना महापाप है 


भ्राचस्ती मे । 

भिछ्ुओ ! पूर्वकाल, एकाल्त मे ध्यान करते समग्र देवेन्द्र शक्र के मन से यह वितक उठा---जो 
मेरे श्र है उन्हे भी मुझे घोखा देना नहीं चाहिये । 

भिक्षुनो । तब, असुरेन्द्र वेषचित्ति देवेन्ड शक्र के वितर्क को अपने चित्त से जान, जद्दों देवेन्त्र 
शक्र था वहाँ आया । 

भिक्षुओ | देवेन्द्र शक्त ने असुग्न्द्र वपचित्ति को दूर ही से आते देखा । देखकर, असुरेन्द्र चेप- 
चित्ति से कहा--वेपचित्ति ! दद्दरो, तुम गिरफ्तार हो गये । 

२३ 


१७८४ ) संयुक्त-मिकाय (0१८ 


मारिष |! झापके चित्त में जो क्रमी था उसे मत छोड़ें । 
थेपचित्ति | घांसा कमी देने का सौगरथ का छा । 
िपचिक्ति--] 

ज्ां पड़ भांछने सं पाप छगता ह॑ 

जो सल्तों की लिंदा करते से पाप छगता है, 

मित्र से जाइ करने का जो पाप है 

अहतज्ता से ओ पाप 'छगता है 

उसे बह्दी पाप करो 

दे छुजा के पति ! जो तुम्दं घोखा द ॥ 


$ ८ पिरोचन असुरिन्द सुच्त (११ १ ८) 


सफर दे तक परिभ्रम करता 
आबस्ती में । 
दस समय भागजाश्‌ पिस $ विहार के छिप बठे प्यान कर रहे ने । 


तब देबेस्द झक्क भीर पसुरेष्त्र बैरोसन जहाँ सगवाण्‌ थे बह रये | झाकर प्क-पृष्ठ फियाई 
से फरो खरे दो गये । 


ठब भधुरेस्त तैरोजस सगदास्‌ के सम्मुख पद गाबरा बोकम-- 
पुरुष रथ तक परिश्रम करता श्वाय 
जब तऊ इरेश्त सफछ ल हो बाय 
सफर होते से दी उप्देश्य का मशत््य है 
दैरोसन पेसा कइता है 7 
(िक्र-] 
पुरुष ठब शक परिश्रम करता छा 
जब तक रशेश्प सकक त हो क्षाय 
सरक दोने से दी उर्ेश्य का महर्ण है 
भ्राल्ति से बडकर दूसरी कोई चीज सही ॥ 
दिरोघन--] 
सभी जरीष के कुछ लत कुउ अर्ज हैं 
बहा -बर्या जपती ऋत्ति-मर, 
झत्यावश्चक सोडत तो समी प्राध्त्पां का है 
सफक होबे से दी डदेश्य का म॒त्त्य है 
पैरोचल पेसा कदृता है # 
( दक- 3) 
सभी थरीन के कुछ न कुछ भर्य हैं 
बहाँ-बहाँ लद॒बी झक्ति सर 
लत्यादश्यक सौजत लो समी प्राज्कियों कर है 
क्र दोये से दी दरेशन का मदृत्त्य है 
क्ास्ति से कडऊर दूसरी कोई चीज बह ६ 


११, १. १० ] १०, समुद्कश्सि खुत्त [ १७९ 


$ ९, आरब्जकसि सुतत ( ११.१.९ ) 
शील की खुगन्ध 


भ्रावस्ती में 
[3] ७ के #50 छा [2 
सिक्षुओं ! पूर्वकाल मे कुछ शीलबन्त और सुधारमिक ऋषि बन-प्रदेश मे पर्ण-कुटी बनाकर 
रहते थे । 


भिक्षुओ । तब, देवेन्द्र शक्र भौर असुरेन्द्र चेपचित्ति दोना जहाँ वे शीलूवन्त और सुघामिक 
ऋषि थे वहाँ गये । 
भिक्षुओ | तब, असुरेन्द्र वेषचित्ति बद्दे रूम्बे जूते पहने, तलवार लटकाये, ऊपर छत्र डुलवाते, 
अग्र-द्वार से आश्रम में पेठ उन शीलवन्त और सुधार्मिक ऋषियों का अनादर करते हुये पार हो गया । 
भिन्लुओ! ओर, देवेन्द्र शक्र जूते उतार, तलवार दूसरों को दें, छत्र रखवा, द्वार से आश्रम में 
पैठ उन शीलवन्त और सुधार्मिक ऋषियों के सम्मुख सम्मान-पू्रेंक्र हाथ जोड़कर खड़ा हो गया । 
भिक्षुओ | तब, उन शीलवन्त और सुधार्मिक ऋषियों ने देवेन्द्र शक्र को गाथा में कहा-- 
चिरकाल से ब्रत पालने वाले ऋषियों की गन्ध, 
शरीर से निकलफर हवा के साथ जाती है, 
हे सहस्लननेत्र | यहाँ से हट जा, 
हे देवराज ! ऋषियों की गन्ध बुरी होती है ॥ 
[ शक्र-- ] 
चिरकाछ से ब्त पालनेवाले ऋषियों की गन्घ, 
शरीर से निकलकर हवा के साथ भले ही जाय, 
शिर पर धारण किये सुगन्धित फूलों की माछा की तरह, 
भन्ते | इस गनघ की हमको चाह बनी रद्दती है, 
देवों को यह गन्धु कभी अखर नहीं सकती है 0 


$ १०, सप्दकहसि सुत्त (११ १ १०) 


जैसी करनी बैसी भरनी 
भ्रावस्ती में । 


मिक्षुओ | पूर्वकाल में कुछ शीलवन्त और सुधार्मिक ऋषि समुद्व-तट पर पर्ण-कुटी बनाकर 
रहते थे । 


भमिक्षुओ | उस समय वेवासुर-सम्रास छिड्ढा हुमा था । 


भिक्षुओ ! तब, उन शीलवन्त और सुधार्मिक ऋषियों के सन में यह हुआ--देव धामिक हैं, असुर 
अधार्मिक है । असुरो से हम छोगों को भी भय द्वो सकता है | तो, हम छोग असुरेन्द्र सम्बर के पास 
चलकर अभयपर मंग ले । 

मिक्षुओ ! तब, वे ऋषि--जैसे कोई वलवान्‌ पुरुष समेटी बाँह को पसार दे और पसारी याँद 
को समेट ले वेसे--समुद्र के तट उन पर्ण-कुटी में अन्तर्धान हो असुरेन्द्र सस्धर के सामने प्रकट हुये । 

भिकछ्ुश | तब, उन ऋषियों ने असुरेन्द्र सम्ब॒र को गाथा में कहा--- 

ऋषि छोग सम्बर के पास आये है, अभय दक्षिणा का थाचन करते हैं, 

जैसी इच्छा चेसा दो, अभय या भय ॥ 


श्टन ] संयुश्-निकाय [१९ १ ६० 


[ सम्बर--) 
ऋषियों को अमप गहीं है मिस तुष्टों की संबा शक्क किपा करता ई 
अभव बर माँगनेबाके रपप छोगों को मैं सप द्वी देता हूँ ॥ 
[ ऋषि--] 
अमय बर मांगमेदाके हमको भव हो दे रहे हो 
तुम्दारे इस दिये को हस स्वीकार करते हैं तुम्हारा मप कमी मे मिट ॥ 
जैसा बीज रोपता है बेसा दी फक् पाता है 
पुरुप करबेवाक्कों क्र कप्माण भीर पाप कश्लेबापों का अकस्थाण होता है 
ऊँसा बीज थो रहे इं करू भी बैसा शी पामोगे ॥ 
सिक्षुणों | तब थे झीकुषमस्त कौर सुपरामिक ऋषि कमुरंस्थ सम्दर को शाप ऐ--ऊँसे कोई 
इकबान पुरुप --असुरेख सम्बर के सम्मुख भनम्ताव हो समुज क॑ तड़ पर पज॑-कुरियों में प्रकर हुगे। 
मिप्ुणी | डन ऋषियों क झाप से असुरेल्त सम्बर रात में तीन थार अींक-चौंककर उउता हदै। 


प्रथम वर्ग समाप्त 


अर श्र 
हि +फ 


दूसरा भाग 
द्वितीय वर्ग 
$ १, पठम वत सुत्त £ ११०९१ ) 


शक्र के सात ब्रत, सत्पुरुप 
श्रावस्ती में । 
भिक्षुओ ! देवेन्द्र शाक्र अपने मनुष्य-जन्म मे सात भतों का पालन किया करता था, जिनके 
पाढन करने के कारण शक्तः हस इन्द्-पद पर आरूढ़ हुआ है । 


कान से सात व्रत १ 


( १ ) जीवन-पर्यन्त माता-पिता का पोषण करूँगा, (२) जीवन-पर्यन्त कुछ के जेठो का सम्मान 
करूँगा, ( ३ ) जीवन-पर्यन्त मधुर भाषण करूया, ( ४ ) जीवन-पर्यन्त कभी किसी की चुगछी नहीं 
करूँगा, (०) जीवन-पर्यन्त सकीर्णता और कजूसी से रहित हो गहस्थ-बर्मका पालन करूँगा, व्याग-शील 
खुले हाथोचाला, ढान-रत, दूसरो की माँगें पूरी करनेवाला, और बॉट-चूटकर भोग करने घाला हो ऊँगा। 


(६ ) जीवन-पर्यन्त सत्यवादी रहूँगा, और ( ७ ) जीवन-पर्यन्त क्रोध नहीं करूंगा । यदि कभी 
क्रोध उत्पन्न ्वो गया तो उसे शीघ्र ही दवा दूँगा। 


भिक्षुओ ! देवेन्द्र शक्र अपने मलुप्य-जन्म में इन्द्रीं सात ब्तों का पाछन किया करता था, जिनके 
पालन करने के कारण वह इस इन्द्र-पद पर आरूढ़ हुआ है । 
माता-पिता का जो पोषण करता है, कुल के जेठो का जो आदर करता है, 
जो मधुर और नम्र भाषण फरता है, जो चुगली नहीं खाता, 
जो कजूसी से रद्दित होता है, सत्यवन्ता, क्रोध को दयाता हें, 
प्यस्तिंश लोक के देव, उसी को सत्पुरुष कहते हैं ॥ 


के 5 


$ २, दुतिय वत सुत्त ( ११ २.२ ) * 


इन्द्र के सात नाम और उसके व्रत 

भ्राचस्ती जेतचन में । 

वहाँ, भगवान्‌ भिक्षुओ से बोले --मिकछुओ | देवेन्द्र शक्र अपने पहले सनुप्य-जन्म में मघ 
नामक पूक माणवक था । इसी से उसका नाम मघवा पडा । 

भिक्षुओ ! ठेवेन्द्र शक्त अपने पहले मनुग्य जन्म में पुर ( -शहर )-पुर में दान देता था। इसी से 
उसका नाम पुरिन्दद्‌ पढ़ा । 

झिक्षुओं । सत्कार-पूर्तवक दान दिया करता था। इसी से उसका नाम शाक्र पढा । 

भिक्षुतओं । आवास का दान दिया था। इसी से उसफा नाम बाखब पढा | 


मिक्षुओं | देवेन्द्र शक्त सहस्त ब्रातो के मुह्र्ते को एक बार ही सोच छेता है । इसी से उसका 
नाम सदस्नाक्ष पड़ा । 


श्ट० ] छंयुक्त सिकाय [११ १ १० 


[ सम्बर--] 
ऋषियों को झूम सहीं है दिल दुष्टों की सेवा इक किया करता है 
अमप घर माँगलेबाडे माप कोगों को मैं सघ दी देता हूँ ॥ 
[ कषि--] 
अभज-बर माँगनेबाछे #मको सम हो वे रहे हो 
हुम्दारे इस दिपे को इस स्वीकार करते हैं तुम्दारा सस्र कमी न मिरे ॥ 
जसा बीज रापता दे देसा डी पड पाता हे 
पुर्म करवेदाकों कर कश्बाज भीर पाप करनेब्राज़ों का शकश्माण होता है 
असा बीज थो रह हाफ भी बैसा छ पाभांगे ४ 
मभिप्लुशो | सब थे शीकषषत्द भौर सुधामिंद ऋषि ससप्मुरेस्त्र सम्द्र को पाप ऐे--जसे कोई 
बझूबात्‌ पुरप --मसुरंख्त सम्दर के सम्मुख झ्स्तर्थाम हो समुज्र के तट पर पर्य॑-कुटियों में प्रकट हुबे। 
भिप्नुणो ! उत ऋषियों के झाप से ममुरेस्त सम्रर रात में तीम बार दींक चौंडुकर डटता है! 


प्रधम वर्ग समाप्त 


कम 


११.२. ६ ] ६ यजमान सुक्त [ (ट३ 


सिक्षुओ ! त्रयखिण छोक के देवा को समझते हुए देवेन्द्र शक्कर यह गाथाये बोला-- 
बुद्ध में जिसकी श्रद्धा अचछ ओर सुप्रतिष्ठित है, 
जिसके शील अच्छे है, पण्डित लोगो से प्रशंसित ॥ 
सघ मे जिसे श्रद्धा है, जिसकी समझ सीधी हे, 
बह द्रिद्र नहीं कहा जा सकता, उसी का जीवन सार्थक है ॥ 
इसलिए श्रद्धा-शील, प्रसाद और धर्मदशन मे, 
पण्डित छग जावे, बुद्धों के उपदेश का स्मरण करते ॥ 


$ ५, रामणेय्यक सुत्त ८ ११९१. २ ५) 
रमणीय स्थान 


भ्रावस्ती जेतवन में । 
तब, देवेन्द्र शक्क जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आया, और भगवान्‌ का अभिवादन कर एक ओर 
खड़ा हो गया । 
एक ओर खड़ा हो, देवेन्द्र शक्त सगवान्‌ से बोला--भन्ते | कौन जगह रमणीथ्र हे ? 
[ भगवान-- ) 
आराम-चैत्य वन-चेत्य सुनिमित पुष्करिणी, 
मनुष्य की रमणीयता के सोहवाँ भाग भी नहीं हैं ॥ 
गाँव में या जगल में, यदि नीची जगह में था समतल पर, 
जहाँ अ्दंत्‌ विद्वार करते हैं वही रमणीय जगह है ॥ 


$ ६, यज्ञमान सुत्त (११०२६) 
हु सांघिक दान का भहात्म्य 


एक समय भगवान्‌ राजगूह मे ग्रद्धकूट पर्वत पर विद्दार करते थे । ९ 
तब, देवेन्द्र शक्कर जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आया, और भगवान्‌ का अभिवदन कर एक और खड़ा 
हो गया । ! 

एक भोर खड़ा हो देवेन्ड शक्र भगवान्‌ से गाथा भें बोछा--- 

जो मनुष्य यज्ञ करते हैं, 

पुण्य की अपेक्षा रखने चाले, > 

-“ ओपाधिक पुण्य करने वालों का, 
दिया हुआ केसे महाफलप्रठ होता है ? 


| भगवान--- ) 
चार सारं॑-प्राप्त७_ और चार फल-प्राप्ता 
यही ऋजुमभूत सघ है, अ्रज्ञा, शीरू ओर समाधि से युक्त ॥ 
जो मनुष्य यज्ञ करते हैं, 
जो पुण्य की अपेक्षा रखने वाले हैं, 





& सोतापत्ति-मार्ग, सकृदागामी मार्ग, अनागामी-मार्ग, अ्दृत-सार्ग | 
* सोतापत्ति-फल, सकदागामी फल, अनागामी फल, अर्धत्‌ू-फल । 


१८२ ] संयुक्तमिकाय [११४९४ 


भिक्षुमो | देबेर धाकू को पश्छे सुझा लाम की ससुरकस्था साजा थी | इसी से उसक्म माम 
झुजम्पति पह्रा । 
भिन्लुशा ] देगेख शऊ अयक्िस देवफ़ोक का ऐडबर्ष पा राज्य करता रह्त | इसी से इप्तका णास 
देखेश्र पदा । 
[ शेष सह श्तों का बर्णत यूब॑-सूत्र के समात ] 


है ३२ सतिय पस सुत्त (११ २ ३) 


ड्स्त्र फ़े माम भीर परत 

पैघा मैसे सुमा । 

पुक समप सगबान्‌ चैशार्टी में महाथन की कूटागारणशाऊा में बिहार करते भे। 

ठब महाद्ि स्धिहछसी अर्दयाँ सगदान्‌ थे बह झाब्रा ओर सगवान का अमिषाइत कर पृक झोर 
ढैड एपा । 

पुझ मोर बट सद्दाक्षि छिइ्छयी भगदास से बोरः--भस्ते ! भगवान्‌ ने देवेस्त छाक्क को 
रेखा है ! 

हा मद्दार्ि [ मैंने पेबेस्त दा को इेछा है। 

सम्ते | शष्रप बह कोई दूसरा दाक्त का बेश बताकर काया हांगा। सल्ते | देख शाक्त को 
कोई गई देखा सकता दे । 

मदयाझ्लि | मैं ध्राक्म को आलता हूँ। आभार इस धर्मो को भी जानता हूँ जिसके पाकम करते से बह 
इस्ज-पतपर भाझठ हुआ है। 

[ पक के भिन्न लासों का वर्णन $ ३ के सम(त; छोर सात हतों का बर्णत है ३ समान ] 
8४ दलिए झुच्त (११५ २ ४) 
चुरझू सक्त ब्रित्र मी 

पूक समय भगवान्‌ राकु्ुइ क लेस्टुअत कछल्युकलियाप में बिहार करते ने । 

बहाँ सगवान्‌ ने मिप्लुझं को जामल्त्रित किया “दे मिश्ुभो ! 

“सदुख्ि ! कहकर मिह्लुणा स॑ सगबास्‌ को डत्तर दिपा। 

जगबाम्‌ बोछ्े--मिप्ुओ ! दूबंकाछ में इसी राक्शइ में एक लीच कुक का दु खिका बरित्र पुर 
बास करता या | डसे बुद्ध के ढपविष्ट अर्जित में बढ़ी श्रद्धा शो गई । उसने शोक दिव्या त्याग घीर 
प्रशा का अम्बास किन्रा | इसके फछश्वरूप करीर छोद कर मर लाते के दाद बह श्रवस्थ्रिता पेषकोकर्गी 
डत्पन्न हो सुगति को प्राप्त हुआ । बह दूसरे देवा से ब्ये कोर था में बडा रहता बा । 

मिन्नुक्नौ ] इस से ऋपस्थत्रिंस के देव कूड़ते के बिगदते के झौर डसकी खिक्षी डडाते ले | बशा 
छाइचर्प है! बवा अस्त दे !! घइ पेजपुश्न लपने सजुप्प-मब्रत्म मे पूक मौच कुछ का हुलषिया इरिज पृषप 
था । बद झरीर छोड़कर सर खाते के बाद भ्रथक्िस देवछोक भे उत्पन्न हो सुगति को प्राप्त हुआ | बह 
बूसरे देवों से थर्य क्लीर पस्त में बढ़ा अगा रहता है। 

सिप्लम्रो ! तब बेदेर सक ने ब्रबक्षिस कोक के देशों को आमब्कित किदा--मारिपों | लाप इस 
देबपुत्र सै मठ करों | लपे समुप्य लग्स से इस गेवपुद्र को दुड के रपदिप्त अमे वितय में बयो अदा 
दो गई थी | उसे छलौक विद्या त्याग कीए प्रशभा का कझम्पास किपा। इसी के रदूस्वकृप झरीर छोपकर 


सर जाने के बाव्‌ बह शनि रेबकोक मे डापहर हो सुशति को प्राप्त इस्स । थइ दूसरे देबों से बर्ज 
पर पत्न में बढ़ा चढ़ा रदता है । 


११, २.९ ] १ दुतिय सक्रनमस्सना सुत्त [ १८५ 


(शिक्र--) 


मुझे श्रविय लोग नमस्कार करते है, आर ससार फे सर्भी राजे, 

आर, उतने बढ़े प्रनापी, चारों महाराज भी ॥ 

में उन शीलसम्भसों को जो चिरकाल से समाहित ४8, 

जो ठीक से प्रधजित हो चुके है, नमस्कार करता हें 

जो ब्रह्मचर्य-अत का पाठन कर रहे ह ॥ 

जो पुण्यास्मा गृहस्थ है, शॉलवन्त उपसक लोग, 

धर्म से अपनी ख्ी को पोसते है, 8 मातलि ! में उन्हें नमस्कार करता हूँ ॥ 


[ मातलि-- ] 


लोक मे वे बड़े महान्‌ हैं, शक्क ! जिन्हे आप नमस्कार करते है, 
में भी उन्हें नमस्कार करूँगा, चासव ! आप जिन्हे नमस्कार करते हैं । 
मधयथा ऐसा कह कर, 
उेचराज खुजम्पति, 
सभी ओर नमस्कार कर, 
चटह् प्रमुग रथ पर सचार हुआ ॥ 


$ ९, दुतिय सकनमस्सना सुत्त ८ ११ २. ९ ) 


न 


सर्वश्रेष्ठ चुद्ध को नमस्कार 
आवर्ती जेतचन में । 
* "| पूव॑वत्‌ ] 


है भिष्ठुओं | तब, देवेन्द्र शक्ष वेजयन्त प्रासाद से उतरते हुए हाथ जोड़कर भगवान्‌ को 
भमरकार कर रहा था ! 


सिल्लुओ | तब, सातलि-संग्राहक देवेन्द्र शक से गाया में बौछा--- 


जिस आपको हे वासव ! देव और मजुप्य नमस्कार करते 


भला, ऐसा वह कौन जीव है, हे शक्र ! जिसे आप नमस्कार फरते है ? 
[ शक्॒-- | 


वे अभी सम्यक्‌ सम्डुद, देवताओं के साथ इस छोक मैं 
अनोम नामक जो छुद्ध ६, सातलि | उन्हीं को नमस्कार करता हु ॥ 
जिनका राग, ह्वेप, और अविद्या मिट चुकी है 
जो क्षीणाश्रव भहं॑त्‌ हैं, हे मातलि ! उन्हीं को नमस्कार करता ट् 
जिनने रागह्वेप को दवा, अविय्ा को हटा दिया है 
ज्ञो अप्रमत्त शेक्ष्य हैं, सावधानी से अभ्यास कर रदे हैं, 
हे सातलि ! मैं उन्हीं को नमस्कार कर रद हूँ 0 
[ मातलि-- ] 


लोक में थे धदे महान्‌ है, शक्र ! जिन्हें आप ममस्कार करते हैं 


मैं भी उन्हें नमस्कार करूँगा, घासव | आप जिन्हें ममस्कार करते है ॥ 
बढ 


श्द्ब संयुक्त मिकाय [११२८ 


डनस ऑऔपाधिक पुरुम करते बाला को 
संघ के किए्‌ दिव गये दाल का साफ हवता हे # 


8 ७ पन्दना मुच ( ११२७) 


चुद यस्वूमा का ढंग 
आयस्यी जंतपन में 


डस समय भणवात दिन क॑ बिहार के किग्र समा गाने बेड़े वे! 


हब इंबेख्ट शाह जार सइस्पति मक्षा रहो मगबाश्‌ थे बहाँ माप | भाउर, एक-एक किब्राइ से 
करा खड्दे हो गधे । 


तब पेबेरत सक् सगधाम्‌ के सम्मुख पह गाथा इांझा-८ 
हे बीर विस्लितसंभाम ! डे 
आपछा सार डतर चुका ह भाप पर काई ऋण लइी 
इस श्ांक्र में विचरण करें 
आपका चित्त विए्युछ विर्मरू इ 
बेस पूर्चिमा की रात को चांद # 
इदस्त ! हुड की बस्वुना इस प्रखर सही की लाती ई | देगस्र ! जद की बत्दता एसं करती 
चआहिप। 
है बीर बिश्वितसंप्राम | उड 
परम-पुरु, ऋण-मुक्त ! कोऊ में द्िच्ररें हे 
भगवान्‌ धर्म का उपदेश करें 
समपक्‍नेब्राछ्त सी मिरूगे ॥ 


है ८ पठम सकक्रमनस्सना सुत्त (११ २८) 


शीछषान भिश्ठु भौर ग्रृहस्पा को समस्कार 
आपयस्यी जबस में । 


भगबाम यह बाहू--मिशुभो ! पूरक्ाक में दबस्त पछ न मातलि-संप्राइक का भामस्शित 


कि्रा । सड् मातरिद ! इशर सिल्ाब हुवे घरों स होल सेर रथ को सैबार करो । बर्गाच कौ पर करते 
के लिये शिडुहना चाइता हूँ। 


'मद्दाराज ! अैसी व्यज्ञा” कद मातरिः संप्राहक ते दैदेरड एक को ढत्त ने रथ को हैबार 
बर सूचना दी--भारित्र ! रथ रैदार ६ कज्र लाप जो आह । 


सिप्तुा ! हब इदेस्त सब पैज्यम्त प्रासाइ सं इतरते हुये हाअ आइुकर सभी दिशा्शी को 
प्रताप करने छा । 
धिश्छुशा | तब मासप्ि-संप्राहढ इवैस्द दक्ष से शाया में बाहप-- 
श्यदडा! बैदिस लोग समस्रार करत है आर संचार के सभी राजे 
तने डुड प्रशाष्री चारों मद्ाराज़् भी 
प्रा छपा बह बौन अब £ 
ई दा ' डिये शाप लमरकार कर रह डे जे 


तीसरा भाग 
. तत्तीय वर्ग 
गक्र-पत्चक 
$ १, झत्वा सुतत ( ११. ३, १) 
क्रोध को नष्ट करने से खुस्व 


ध्राचस्ती जेतवन में । 
ड्रेवे बे बे ३ ्ी 
तय, रेवैन्द्र शक जहों भगवान थे प्र आया, और भगवान का अभिवादन कर एक ओर खड़ा 
हो गया । न्‍ 
एक ओर खड़ा हो, देवेन्द्र शक्र भगवान्‌ से गाथा में बोढा-- 


क्या नष्ट कर सुख से सोता 7, क्या नष्ट कर शोक नहीं करता ? 
किस एक धर्म का वध फरना गौतम को रचता है ? 
[ भगवान-- ] 
क्रोध को नष्ट कर सुस से सोता 8, क्रोध को नष्ट कर शोक नहीं करता, 
है घासव ! पहले मीठा छगने घाले विप के म्रल क्रोध का, 
वध करना पण्टडिनों से प्रशसित ह, उसी को नष्ट कर शोक नहीं करता ॥ 


३ २, दुब्बण्णिय सुच्त (११. ३, २ ) 


क्राध न करने का गुण 


भ्रावसती जेतवन में । 

« भगवान्‌ बोछे--भिक्षुजो ! घृर्वकाल मे कोई वौना यदरूप यक्ष ठेवेन्ड शक्र के भासन पर बैठा । 

भिक्षुओ ! उससे चअयस्त्रिश छोक के देव कृदते थे, झ्िम्कते थ्रे, और उसकी खिटली उड़ात्ते ब्रे-- 
आइचरये है | जदमभुत € । कि यह धाना बदरूप यक्ष देवेन्द्र शक्त के आसन पर बैंठा है । 

भिक्ठुओ । जैसे जसे त्रयस््रिंश लोक के देव कृढ़ते गये; वेसे वेसे वह यक्ष अभिरूपर-दर्शनीय>सुन्दर 
होता गया । 

सिक्षुतओ | तब, त्रयस््रिश लोक के देव जहाँ देवेन्द्र, शक्र था चद्दों आये, और यह बोले--- 

सारिप ! यह कोई दूसरा वोना बढरूप यक्ष आप के आसन पर बैठा है! सारिप ! सो उससे 
श्रयर्स्िश छोक के देव कृढ़ते, झिझकते है, आर उसकी खिल्‍्ली उड़ाते ह--आश्चर्य है ! अवूभुत है ! 
कि यह योना बदरूप यक्ष देवेन्द्र शक्र के आसन पर बेठा है । मारिप ! जेसे-जेसे अयरि्रित लोक के देव 
कूदते है, बेसे-चेसे वह यक्ष अभिरूप८दर्शनीय-सुन्दर होता जाता है । 

मारिष ! तो क्या यह कोई क्रोध-सक्ष यक्ष है १८ 

सिक्षुओ ! तब, वेवेन्द्र शक्त जहाँ वह क्रोध सक्ष यक्ष था वहाँ गया । जांकर, डसने उपरनी को 


श्ट६ | संयुक्त-मिकाय (११ ६ १६० 


मदथबदा पेसा कह कर 

देवराज सुजस्पति 

भगबान्‌ को समस्झर कर 

बह प्रमुश्ल रथ पर सवार हुमा #॥ 


8 १० ततिय सफ्नमस्सना सुच्च (११ २ १०) 


मिश्लु-संघ को ममरकार 


आपषस्ती जेतवन में । 

मंगवान बोके-- ) 

मिश्लुओ ! तब बेबस्ज सत्र सैज्षयस्त प्रासाइ से उतरते हुये इाप मांत्रकर मिप्तुसंघको तम 

सकार करता घा। 

सिश्नुणो ! तब मालक्ति संप्राइकर वृबंस्थ् झक्त से गाया से बाका-- 
डक भ्रापकों पद्टी कोग बमस्कार करत 
गर्ते झरीर चारज करते भाके थ॑ पुरुप 
कुलप में थो दूबे रहते है 
सूप कौर प्यास से श्रो परंसान रहते ६ ॥ 
हं दासथ | उतल बेबर बाढ़ में क्दा गुण देखत हे! 
ऋषियों के झाझ्यर कई ल/पौष्ी बात मैं सु्ूँगा ४ 

[दाक्--) 

हे मातक्ि | इसीकिये में हम बेघर बाकर की ईर्ल्या करता हूँ। 
जिस गाँव को थे छोदेत हैं बिबरा किसी अपंक्षा के अल देते हैं 
करेठी में बे कुछ झूमा गईं करते त ह्ांदी में लीर त तौका में 
दूसरों से सैचार किये यने को पाते हैं थे पुश्रद इसी सं गुजारा करत है 
भपष्छी बातों की सल्तजा करने बाके थे घीर चुप साम्त रइत बाले 
इंचों को लसुरों से बिरोध है मातफ़ि ! सजुष्णों ( को भी बिरोप है ) 
फिल्तु, घ॑ं बिरोध करने भाक में मी दिरोध नही करते 
हिंसा छोड़ शाम्त रहते हैं केजे बाक संसार में दिदा कुठ किये 
है सातछि | मैं डन्दीं को बमरऊार करता हूँ ए 


[कैप पूबंबत ] 


किसीप दर्ग समाप्त 





१३ माता को काष्य मे छो इस महीने पो एते हैं--“शड़क शा । 
२ पिदयस्ति>क्या गुन् देख रूर इप्दा करते है । 


११.३, ५ ] ७, अकोधन सुष्त [ १८६ 


छिपा। तप, घह मिक्षु नुसरे भिक्षु के पार भपना अपराध स्वीकार कर क्षमा सॉगने गया । फिन्तुं, वह 
सशिश्षु छ्म। नहीं करता था । 
तय, फुठ भिश्षु जहा भगवान्‌ थे बहा आये, शोर भगवाबव का अभिवादन कर एक भोर चैट 
गये । एक और सेठ, उन मिक्षुओ ने भगवान को काग--- 
भन्‍्ते ! दो भिक्लुभ मे फुउ अनय्न* । 
भिन्षुओं । दो प्रकार के सर्ख दोते 6 । (१3) जो अपने अपराध को क्षपराध के तोर पर नहीं देखता 
४, और (+) जो दूसरे को अपराध स्वीकार कर लेने पर क्षमा नहीं कर देता है। भिल्ठुभी । यही दी 
प्रकार के सुर हाल | 
भिक्ुओ । दो प्रकार के पग्टित होते ७ । (१) जो बपने शपराध को अपराध के तोर पर देख 
लेता £, (२) जो दूखरे को अपराध स्वीकार फर लने पर क्षमा कर देता एं। मिछुओ |! यही दी 
प्रकार के पण्डित द्वोते है । 
सिश्षुओं | पूर्यफाल से देवेन्द्र शत ने क्यखिश लोक के दो देवा का निपटारा करते हुए यह 
गाथा कहां था--- 
ओध तुम्हारे अपने वश्ञ में होंवें, 
नुमापरी मित्ताई में कोई श्रद्धा लगने न पावे, 
जो निन्‍्दा करने के योग्य नहीं उसकी निन्‍द्रा मत करों, 
आपस की चुगली सत ख्राओं, 
क्रोध नीच पुरुष को, 
पर्यत के ऐसा चूर चर कर देता ह ॥ 


8 ५, अकोघन सुत्त (११९, ३ +५ ) 


क्रोध का त्याग 
ऐसा मेने सुना । 


एक समय भगवान्‌ भ्रावस्ती में अनाथपिण्डिक के जेतवन आराम में विहार करते भरे । 


भगवान्‌ बोले--मिछ्ुओो । पूवंकारू मे देवेन्द्र शक्र ने सुधर्मा सभा मे दो त्रयसिद बैनों के 
कलह का निपटारा करते हुए यह गाथा कहा था--- 


तुम्हे क्रोध दबा मत दें, 

फ्रोंघ करनेवाले पर क्रोध मत करो, 
अक्रोच और अविहिंसा, 

पण्डित पुरुषों में सदा बसती हैं, 
क्रोध नीच पुस्प को, 


पद॑त के ऐसा चुर-चर कर देता है ॥ 


शक्र-पतञ्चक समाप्त 
सगाथा वर्ग समाप्त । 





॥८<८ संयुत्त-मिक्ताप [११ ६. ४ 


पृक कम्पे पर सेमारू इक्षिण छ्लाजु को पृष्दी पर देक क्रो मुक्त पक्ष कौ शोर हाव जोदकर तीन बार 
अपना लाम धुगाया-- 
मारिष | मैं दस्त शऊ हू. । 
मिप्लुओ ! दबेष्द प्र ऊँते-जंत्ते झपता सास छुलाता यया बैसे-देसे बह पक्ष भविकाधिक बदझूप 
जार जाता हांता गया घोना भोर घदुसूप शो बह ललम्त दल हो गया । 
मिप्षुधी ! तब बेयेशश श झूपने अूसन पर बैड बरपरणिश के देशों को झाग्त करते हुए 
घह गाधा बोका-- 
मरा जिस जल्बी बदद़ा गहीं जाता हैं 
भेंबर में पचुकर में बइक भहीं जाता हूं। 
मर क्राध किपे वरुत समारा बीत गया 
मुप्ठतम भर क्राघ रह बहीं गधा ॥ 
मे क्वंप करता भार ल फट्ेर बचन कद्ता हूं 
झार न अपन गुण को गाता फिएता हूँ 
मैं झपने का संपम में रखता हूँ 
अपन्य परभाज देग्यते हुए ४ 


8 ३ माया सुच ( ११ ३ ३) 


सम्पर्ण माया 
शापस्ती म। 
भगबान्‌ बाह्ू-मिशुभा | पूषरात्त मैं एक बार अमुरण यंप्ित्ति ऐोग-प्रम्त बढ़ा दौसार 
दो गढा घा। 
सित्ुण! ! तब इबरद दाह ज्यों शमुरण यंपणिरि था बदाँ ढसकी खोज प्रधर के गया । 
मिशुणी । भम्तुरसझ पेपलित्ति में इबेख दाम का दूर ईी से ब्पतते देख।। देखकर देबेख पाह 
पे बाला--र देज॑स्त ! सरौ हलाज कर 
सप/्थल्ि ! मुर्ते सम्ब॒री माया ( ब््थात ) कशे । 
मत्िय | ता में अमुरों सं सलाए बर एफ । 
सिधु्भी ! सब अमुस्य पंपसि कि शसुरा स सम्राष्ट करने छपा--मारिदो ! था में दबेश दाह 
हो! ससम्धरी माया बता पूँ ! 
जगह सारित्र | जाप ददृश्त॒ दा का उपम्यरी मापा संत बताने । 
पिधुभी ! श॑इ अगर रद देगविकि ईैरेप्ट शक्कर स॑ गाया मे बोला-- 
ई भपत्रा लत इंषराज, सुशायति ! 
मापा ( ्जापू ) करने से घोर सरक मिलता £ 


#हहीं बर्च सडक साम्पर के एसा औ 
5$ 8 अणय सु (१६ ३ ५) 


अपरा धीर क्षमा 
प्रापभ्ती में । 


इच अध्च रो जिहु भे मै कृड लजवत हो गग! जा। उससे बृढ़ मिप्लू से लपता लूपतार्च सतह 


कुसग खण्ड 


निदान वर्ग 


दसरा खण्ड 


निदान वर्ग 


पहला परिच्छेद्‌ 


१२, अमिसमय-संयुत्त 
पहला माण 
बुद्ध वर्ग 

8 १, देसना सुत्त ( ९१९. १ १) 


<ेु प्रतीत्य समुत्पाद्‌ 
ऐसा मेने सुना । 
एक समय भगवान्‌ ध्रावस्ती मे अनाथ पिण्डक के जंतबन आराम में विहार करते थे । 
घहाँ भगवान्‌ ने भिक्षुओं को आामन्प्रित किया--हे मिक्षुओ ! 
“पद॒न्त !” कह फर भिछुओ ने भगवान्‌ को उत्तर दिया । 
भगवान्‌ बोले--भिक्षुओ | प्रतीत्य समुत्पाद का उपदेश करूँगा। उसे सुनो, अच्छी तरह मन से 
छाजञों, सें कहता हूँ। 
“भसन्ते । बहुत अच्छा” कह, भिक्षुओं ने भगवान्‌ को उत्तर दिया । 
भगवान बोले--मभिछुओो ! प्रतीत्यसमुत्पाद क्‍या है ? भिकछुओो | श्विद्या के होने से सस्कार होते 
है। संस्फारों के होने से विज्ञान होता है। विज्ञान के होने से नामरूप होते है । नामरूप के होने से पद्मायतन 
होता है। पडायतन के होने से स्पर्श होता है । स्पर्श के होने से वेदना होती है । बेदना के होने से तृष्णा 
होती है। तृष्णा के होने से उपादान होता हैं । उपादान के होने से भव होता है । भव के होने से जाति 
होती है | जाति के होने से जरा, मरण, शोक, रोना-पीटना, दु स, बेचेनी और परेशानी होती है । इस 
तरह, सारे दु ख-समूह का समुदय होता है | भिक्लुओ | इसी को प्रचीत्य समुत्पाद कद्दते है। 
उस अविद्या के बिल्कुक हट ओर रुक जाने से ससस्‍्कार होने नहीं पाते । ससस्‍्कारों के रुक जाने से 
घिज्ञान होने नही पाता । विज्ञान के रुक जाने से नामरूप होने नहीं पाते । नासरूप के रुक जाने से पढ़ा- 
यघन होने नहीं पाता। पढ़ायतन के रुक जाने से स्पर्श होने नहीं पाता । स्पर्श के रुक जाने से वेदना 
नहीं होती । चेदना के रक जाने से तृष्णा होने नहीं पाती | छृष्णा के रुक जाने से उपादान होने नहीं 
पाता । उपादान के रुक जाने से भव होने नहीं पाता । भव फे रुक जाने से जाति होने नहीं पाती । जात्ति 
के रुक जाने से न जरा, न मरण, न शोक, न रोना-पीटना, न दु.ख, न बेचेनी और न तो परेशानी पोती 
है । इस तरह, यह सारा दु-स-समूह रुक जाता है। 
भगवान्‌ यह बोले | सतुष्ट होकर भिक्षुओ ने भगधोन्‌ के कहे का अभिननदन किया । 


$ २, विभद्ध सुतत ( १९ १९, १) 


प्रत्नीत्य-समुत्पाद की व्याख्या 
शाचस्ती से । 


« भराघान्‌ चोछे--मिक्षुओ । प्रतीष्य-समु त्पाद का घिसाग फरके उपदेश करूँगा । ते सुनो, 
अच्छी तरह सन में छाणो, में कहता हूँ। 


बज 


श्ष्ड ] संयुक्तनमिकाय [१५१२९ 


“मस्ते | बहुत अष्य! कइ मिप्लुझों ले सगबास्‌ को डत्तर विधा | 
भगबाद्‌ घो्--मिप्ठुमो ! प्रतीत्य समुत्पाद रुपा है | मिप्लुझो | अविद्या के दाने से संस्कार इोते 
हैं।, [ पृजबत्‌ ] इस ठरइ सारे दुःख समूद का समुदप होता दे । 
मिप्लुभा ! भौर हरा मरण क्या है ! लो डइप-उन जीबों के डम-डइल योियं में बड़ा हो छाता 
घुरक्षिपा हो जाता दाँतों का टूट शामा घाक्त सफद हो लामा पर्रियाँ प्र बागी डमर बा कासमा कौर 
इस्द्रिपों का झियिक्ष दो जाना ई; इसी को कहते हैं 'जरा' । 
जो उग-डस छीत्षों के उम-टस पोगियों से सिसिक पद्सा शपक पढ़ता कर दाता अस्तर्थान हो 
सता झुत्पु सरज कहा कर जाना स्फहयों का फ़िल्न-मेत्च हो आता चोक को छोड़ देता हे; इसी को 
कहते £ 'सरण' । प्रेसी पह है जरा कोर ऐसा यह है सरण । मिम्लुमो | इसी को जरामरण कदते हैं। 
सि्ठुभा | राहि सय। है ! ओ इतल-इन लीदो के डब इन योतियं में खस्म खेद पैदा हो छापा 
अड्य क्राशा झाकर प्रगर हो शासा स्उम्पों का प्राइमांद छ्प्रघतनों का प्रतिष्याम करना है; मिश्षुमों 
इसी को कहते एं लति। 
भिप्ठम्ो ! मप्र क्या है ! मिक्षुजो | सब तील प्रकार के इांते । (3) काम सब ( ८ःहाम-कोक 
में बला रहना) (९) कप मप ( ःरूप-छोऊ़ में बना रहमा ) भीर (३) भरूप-सब ( झरूप-शोक में बता 
रद्दणा ) | मिप्ठुभो ! इसी को कइऐ हैं 'मब । 
मिप्लुभो  रपादाएस क्‍या दे । डपादात चार प्रकार क हैं। (१) काम-डपादास, (१) (मिष्पा) 
रष्टिडपादाण (५) सीकुशत-डपादात कौर (४) झारमबाइ डपादान। भिप्लुभो | इसो को कहते 
हैं शपाहागए। 
मिप्लुभी | दृष्णा क्‍या है ! भिन्लुसा ! तुप्णा छः प्रजार की हैं। (३) झस-दृप्या (२) बाप्द-दुष्ख्म 
(३) गर्प-पृष्ा (४) रस-सुप्णा (५) स्परस॑-सृप्ण भोर भर्मेन्यृप्णा। मिश्षुओ इसी को कइते 
है “शुष्माए । 
मिप्लुभा | घेदना क्‍या दे ! मिप्लुओ ! बेदवा छः प्रकार की हैं। (१) अप्तु के संस्‍्पर्त से दोगेषारौं 
बेशइना (१) भोज के संस्पर्स से इोगेषाढी बेदना (६) प्रा के संस्पर्स स इोबेदाछी बेदगा (४) दिह्ा के 
संएपर्ण से होगेयाकी बेदला (७) काणा के संस्पर्स से ह्ोमेत्राकी भेद्रा कौर (१) मन के संस्परस से हवांते- 
बाकी बेइता | भिप्लणो | इसी को बहले है “बंदवा” । 
मिप्त॒शो ! झ्परशों क्या ई ! मिप्लुछा! स्पर्श छः पकार के हैं। (१) अप्न-संस्पर्त (२) श्ोत॑- 
संश्वर्ण (३) ज्ञाभ संस्पर्श (४) शिक्ठ-संस्पर्ण (५) कापा-संस्पर्श भौर (६) मक्‍-संस्पर्श | मिप्लुणो ! इसी 
को कहते ई “स्पा! । 
मिप्ल॒ुधो । पड़ायरुम क्‍पा इ ! ( ) चट्तु-भाददत (२) होन्तर आयठण (३) हाथ-शाबतव (९) 
जिद्भा-श्पयतत (५) कादा प्रापतन ओर (९) मन भमबतस । सिप्ल॒ुछो | इन्हीं को कहत हैं “दद्ाबतत । 
सिन्नुका | मामरूप क्या द  बेव॒ता संशा अइठबा एप्स भार सम में कुछ छूबा। इसे 'तामा 
कहत है । आर मशसूतों को छेरर लो कप होते € इसे रूप” कइते हैं। दस तरइ यह नास टुआ जीर 
पह शूप द्वुभा । मिप्लुद्या ! इसी को कदइत हैं बरस । 
मिप्लभी ! प्रिज्ञाम कया है ! मिझ्ुभो ! विशान छः प्रकार क इांठे हैं। (+) अष्मविशान (९) 
आप्र-विज्ञान (३) प्राण-विधान (०) जिह्वा-विशान (५) काब विज्ञान भौर (९) सतोबिशान | मिप्नको! 
इसी का कटदऐे हैं विज्ञान । 
सिज्षुती | संस्कार क्या ई ! मिप्लुधी ! संस्कार तीब प्रकार $े हैं। (५) क्ाद-संस्कार (९) बाई, 
सश्मर (३) दिक्तसंस्भाए। सिप्नणों! हसी को कहते हैं “संस्कार” । 
जिशुणो | जिया क्‍या है] मिप्तुजा ! को बु। न को बह जातता है जो दुशप-्समद्रप को नहीं 
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जानता है, जो दु ख-निरीध को नहीं जानता है, और जो दु“ख निरोध-गामिनी प्रतिपदा को नहीं जानता 
है । भिज्षुओ । इसी को कहते है “जविद्या”? । 
भिक्षुओ | इसी अविद्या के होने से सस्फार होते € । 
,[ पव॑चत्‌ ]। इस तरह सारे हु स सम का ससुदय होता हूं । 


उस भविद्या के, विल्कुद पट और रह जाने से सस्कार होने नहीं पाते । [ पृ्वंवत ] इस तरह, 
सारा छु ख-समृह रुफ जाता है । 
$ ३, पटिपदा सुत्त ( १२ १, ३ ) 
प्िथ्या-मा्ग और सत्य-मार्ग 
भ्राधस्ती सें । 


भगवान्‌ बोरू--भिक्षुओ । सिध्या-सार्ग क्या है और खत्य-मार्ग क्‍या हैं इसका में उपदेश 
करूँगा । उसे सुनो, अच्छी तरह मन में लाओ, में कहता हूँ। 


“सन्ते ! बहुत अच्छा” कह, सिक्ठुओं ने भगवान्‌ को उत्तर दिया । 
भगवान्‌ घोले--- 


भिक्षुओ ! मिथ्या-मार्गे क्या हैं ? भिक्षुओं | अविया के होने से सस्कार होते है । 
सारे दु ख-समृदद का समुद्य होता है । भिक्षुओ | इसी को कहते है 'मिथ्या-सार्ग! | 


सिश्षुजो । सत्य-मार्ग क्या है ? उस अविद्या के विल्कुल हट और रुक जाने से सस्कार होने नहीं 
पाते । इस प्रकार, सारा हु स-समृष्ट रक जाता है । सिक्षुओं | इसी को कहते ह 'सत्य-मार्ग! । 


$ ४. विपस्सी सुत्त ( १२. १, ४ ) 
विपदयी बुद्ध को प्रतीत्य समुत्पाद का शान 


क्‌ 


इस प्रकार, 


शआचस्ती में 


भगवान्‌ बोले--मिक्षुओ । अदह्व॑त्‌ सम्पकसम्बुद्ध भगवान्‌ विपस्सी को बुद्धृत्व छाभ करने 
के पहले, चोधिसत्व रहते हुये मन में यह हुआ--हवाय ! यह लोक कैसे घोर दु ख मे पड़ा है ! पैदा 
होता है, बूढ़ा होता है, मर जाता है, मर कर फिर जन्म ले लेता है। जौर, जरामरण के इस छु ख का 
छुटकारा नहीं जानता है । भहो ! कब में जरामरण के इस दु ख का छुटकारा जान छूँगा ? 
सिक्षुओ ! तब बोधिसत्व विपरुसी के मन में यह हुआ--किसके होने से जरासरण होता है, 
जरामरण का हेतु क्या है ? 


भिछुओो । तब, वोधिसध्व दिपससी को अच्छी तरह चिन्तन करने पर श्रज्ञा का उदय हो गया ।] 
जाति के होने से जरासरण होता छ, जाति दी जरामरण का हेतु है । 


सिक्षुओ । तब, वोधिसत्व विपस्खी के मन में यह हुआ--किसके होने से जाति होती है, जाति 

का हेतु क्या है ? भिक्षुन ! तब, बोधिसत्व विपस्सी को अच्छी तरह चिन्तन करने पर श्रज्ञा का उदय 
हो गया । भव के होने से जाति होती है, भव द्वी जाति का देतु है । 

किसके होने से भव होता है, भच का हेतु क्‍या है ? 


'डपादान के होने से भव होता है, 
डपादान भघ का हेतु दे । 
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फिसक दोसेसे उपादाद हांता है उपादाग का देतु क्या ई! 'सृप्णा के होने से दपाइाल 
ड्वाता ई सृष्णा ही उपादागझ इत है । 
किसके दवादस दृष्णा दोती है शृप्णा का इतु स्पादे! बेबनाओ इमेसे दृष्पा होती है 
बेदुता ही तृष्या का इतु है 
दिस दोलसे भेदगा होती है बल्साका डेतु क्या इ१. स्पर्सके दोनेस बेदगा होती है 
स्पा ही चेदनाम ऐसु इ। 
» नकिसक हानस स्पर्श ट्रोत़ा है स्पर्शका ऐतु कपा ६! पद्मयतरझ़े दोलसे स्पर्श इोठा है 
चढ़ायतंब दी स्पर्गका ऐतु दे । 
डिसर दनेस पद्मापतस होता ई पह्ापतलका दंत क्या इ_._ शामरूपके होसेसे भष्ठा 
अबतम होता है, शामसूप दी पद्मापतन का देसु है। 
किसके हाते स शामरूप होता इ सामरूप का इंतु पा ६! विज्ञान के दांसेये शामरूप होता 
है बिनभाग ही मामरपता देतु 6 
किचिऊ द्वामे से दिक्न छाता £ दिज्ञात का इसु कया ६? संस्कारों क दामेसे बिशात इोता 
है सफार दी विज्ञान का देगु है । 
फिसऔ दे से संरडार द्वात हैं संस्कारों का इतु रपा ६] जदिया के होने से संस्कार दोते 
६ भविया दी संस्यार का दैनु इ। 
“इस हरइई भवियाऊ इामेस सेस्मर दवात हैं। संस्सरोरके इतेस पिज्ञान ई। दस प्रषार 
सारे हारा -समृद्द बय रमुद॒प हाता है । 
मिश्लुक्ता ! समुर॒प समुदप “-४स। बाथिसप्र दिपस्सी का पहझ कमी नहीं सु गये घमों में 
अथ्ु डापग्न दा गएा ज्ञान एतपत्त हो गया प्रा उत्पन्न शो गई विधा टापग्र हां गई, स्वोक उापक 
दो गया । 


मिशुओों | तब इायिसरण सिपम्सी ढ-मत में पह हुआ--किसर ग्ीं दाल से जराहरण भर 
दाता इ दिपझे रघ छामे हे जामरण श॑फ जागा है ! 
भ॒िधुणता | सब बाथिसार पिपस्सी का शच्टी लरइ विश्तव करत बर धरशा को उदुच हो शपा। 
जाति $ गए इाले से जरामरण बहोों होता £ शति के रऊ छामे से अराप्ाज रकऊ बता है । 
[ प्रशिशाम इग से दाद ] 
मिशुक्ती । शल भापिसाओ िपरसी को अरछी लरह विन्तम करने पर घत्ता का टदुज हो हषा। 
अविया दे भर दाने या स॑प्टार बरी हाते हैं क्रिया ढे रह जाने से संरप्ार रह ज्यमे है । 
था आटा डे रथ जाने सै सरदार रद छमे दैं। संरहारों है रु जाने से विशाब रइ जाता है। 
हुसा धदार सारादुशा ससपृद्द रद डाला ६ । 
जिश्ुत्र १४४४ बजा धुइ प्रागा --क्सा ओोपिगार दिपससो का पहल कभी गए! सुने रे 
अओं मे आग उजड दा रा हाज इत्यत हो शा ब्रता उन्पत्ष हो गठ़े बिचा हत्पकऋ्ष हो गई आश्योक्‍ 
जाएक हो गा 4 
लाती शुद्दो ब गाच केमा है सास भा कदिक्‌। 


ऊ रैक मिसी गुत्त ( १३ + ६) 
लिली धुद् का प्रयौतय शागुत्याद का शान 
पसछुर्च अर्प कल्पब लादुर धतवाज मिल बी शुष्ट/व लाज बहके हे बएफे (दर 
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$ ६, वेस्सभू सुथ ( १६०, १ ६) 
बेश्वभू बुछ को परतीन्‍्य समुत्याद का शान 
मझिछुभो। भगवान सरेध्सभू को । 
$ ७-५९, सु्त-त्तम ( १९ * ४-५९ ) 
* तीन बुक को प्रतीत्य समुत्पाद या शान 
मिक्षत्ी !।. भगवान फ्युसनन्‍्थ, फोणागमन, फाथ्यप को बद्ध्य स्थम परने के पहल" । 
$ १०, गोतम सुत्त (१६ १. ६० ) 
प्रतीत्य समुन्पाद-णान 
29 
मिक्षुओ ! मेरे खुद्धा्-छाभ फरने के पहले, घोधिसत्य रइते हुये, सन में यह हुआ [ पूर्षयत्‌ ] 


भिछुनों ! 'समुदय, समुउ्यां-- ऐसा सुझे पहले क्भो नहीं सुने गये चर्मा में चक्षु उत्पन्न हो 
गया, ज्ञान उसपन्न शो गया प्रज्ञा दापत शो गई, थ्रिद्या उन्पस हो गई, क्षालोफ उन्पत्त हो गया । 


यवं 


[ <प्रतिोस-घद्य ] 
सिछुजो । रक जाना, रुक जाना!--ऐसा सुझे पहले फ्भी नहीं सुने गये धर्मों में भादोक 
शस्पत्त हो गया । 


चुद्ध-चर्ग समाप्त | 


दूसरा भाग 
सादह्दार वर्ग 


8 १ आइर सुच्च ( (१ २ १) 
प्राणियाँ झे भाइर भौर उसकी रस्पत्ति 


पैसा मैत्रे छुरा । 

पक समय संगबान्‌ आावस्सी में झमाथप्ण्डिक के ड्ेदवम भारास में बिहार करते ४ । 

सगधात्‌ बौछे--सिप्तुमो ! क्षममे प्राणिज्ों की स्थिति के रिये भा छस्म केले घाऊों के भवुप्त 
के छिपे चार काहार# हैं। 

कौन से चर! (१) कौर बाका--स्पूक भा सूहम (१) स्पस्त (३) सत की चेतजा 
(५ ५०पृ०ा ) भर (9) विज्ञान । मिस्‍्लणो ! छऋलतमे प्राणियों कौ स्थिति के फ़ि्ं, था ऋर्म डेपे 
बाकों के मुह के किये चही चार आदर हैं । 

सिप्लुओऔ ! इस आर शाहारों का सिवाज क्या हे £ सपुदप क्या है » बव॑ ईसे दवा होत॑ ईैस्टसक्म 
प्रभष क्‍चा है ! 

इस चार छाह्वारों कर सिववात तृप्णा है समुदब टृष्श्प है । थे तृण्णा से पैदा दोते हैं । दतऊ मंतर 
तृप्णा है। 

मिक्षझो ! एुप्णा का.निद्वात क्या है ! समुद्व दवा है ! बगद कसे पैदा होती है? इसका मत 
कया है | रृष्णा का विदान बेदभा है शमुदय बेदता दे। बह बेदता सं पैदा होती है| इसका मभंष 


बेशमा है । 
देद॒वा का बिद्दान स्पसं है | 
स्पर्श का मिदाव घग्ापतत दे. । 
चद्ापतन का सिवा भामस्प है | 
शामरूस का निदान दिशान है । 
विशज्ञाव का विदात संस्थर है । 
संस्कारों का विदान लविद्या है | 
पिप्ठुदो ! इस तरइ लवि्या के दोने से संस्कार दोते हैं। संस्कारों के दांत से बिशान होता है । 
इस तरद सारे दुःऋ-सभूद का समुद्य इोता है। 
फस अदिया के विए्कुल इड छीर तक लाते से संस्कार एक छाते हैं। इस तरइ सारा धुम्ज 
समृइ रूफ जाता है । 


$२ फ्गुन सुत्त (१६ २ २) 


खार साहार भौर ठुतओ उत्पत्तियाँ 
शाख्यती में । 
>भगषज्त घोले--मिक्लुदो ! लग प्रासित्रों की क्विति के किनरे था लछत्म एंसे बराकों व शिये 
आर जाह्यर हैं । 


# उनके देइ से अपना परत भाइरण दरते हैं इृतढिये थे आहार करे जाते हैं--शद्ठ का | 


१५.२२ | २. फग्गुन खुत्त [ १९९ 


[ पूर्ववत्‌ ] 
भिक्षुओं | यटों चार आहार हैं 
ऐसा कहने पर आयुप्मान्‌ मोलिय-फग्गुन भगवान्‌ से घ्ोले--भन्ते ! विज्ञान-भाहार का कोन 
आहार करता है 
भगयान्‌ बघोले--ऐसा पुछना ही गलत है। में यह नहीं कहता कि कोई आहार करता है । यदि 
में ऐसा कहता कि कोई जाहार करता है तो अलबत्ता यह प्रइन पूछा जा सकता था कि--भन्ते ! कौन 
आहार करवा है १ फिन्त, में तो ऐसा नहीं कहता । मेरे ऐसा नहीं कहने पर, तुम यदि पूछते कि---भन्ते ! 
इस विज्ञान-आहार से क्या होता है ?--तो हाँ, ठीक प्रश्न होता । 
ओर, तय उसका उपयुक्त उत्तर होता-- 
विज्ञान-आहार भागे पुनर्जन्म होने का हेसु है । उसके होने से पडायतनम होता हे । पड़ायतन के 
होने से स्पर्श होता है । 
भन्‍्ते | कीन स्पर्ण करता है १ 
सगवान बोले--ऐसा पूछना ही गलत हैं । में यह नहीं कहता कि कोई स्पर्श करता हैं । यदि में 
पेसा कहता कि कोई स्पर्श करता है तो अलबत्ता यह प्रइन पूछा जा सकता था कि--भन्ते ! कौन स्पर्श 
करता हे १ किंतु, में तो ऐसा नहीं कहता । मेरे ऐसा कहने पर, तुम यदि पूछते कि--भन्ते ! क्या होने से 
स्पर्श होता है १--तो हो, दीक प्रश्न होता । 
और, तब उसका उपयुक्त उत्तर होता--पढ़ायतन के होने से स्पर्श होता है । स्पर्श के होने से 
चेदना होती है । 
अन्‍्ते ! कौस वेदना का अनुभव करता है ? 
भगवान्‌ बोले--ऐसा पूछना ही गलत है । मैं यह नहीं कहता कि कोई बेदना का भनुभव करता 
है । यदि में ऐसा कहता कि कोई वेदना का अनुभव करता है तो अलवबत्ता यह प्रश्न पूछा जा सकता था 
क्ि--भन्‍्ते ! कौन वेदना का अवुभव करता है ? किंतु, मैं तो ऐसए कहता ही नहीं । मेरे ऐसा नहीं कद्दमे 
पर, तुम थदि पूछते कि--भल्ते ! किसके होने से वेदना होती हे (---तो हाँ, ठीक प्रश्न होता । 
ओर, तब उसका उपयुक्त उत्तर द्वोता--स्पर्श के ट्वोने से वेदना होती है। वेदना के होने से तृष्णा 
होती है । - 
भन्‍्ते । कौन तृप्णा करता है ९ 
भगवान्‌ बोले--ऐसा पूछना दी गछत है । मैं यह नहीं कहता कि फोई दृष्णा करता है। यदि 
में ऐस। कद्दता कि कोई तृप्णा करता है तो अलबत्ता यह पइन पूछा जा सकता था कि--भन्‍्ते ! फौन 
तृष्णा करता है ? किंतु में तो ऐसा नहीं कहता | मेरे ऐसा नहीं कहने पर, तुम यदि पूछते कि---भस्ते ! 
किसके होने से तृष्णा होती है १--तो हाँ, ठीक प्रदन होता । 
- और, तब उसका उपयुक्त उत्तर होता--बेदना के होने से तृष्णा होती है । तृष्णा के होने से 
डउपादान होता है। 
भन्‍्ते ! कौन उपादान ( 5 किसी घस्तु को पाने भा छोड़ने के छिये उत्साह ) करता है ? 
भगवान्‌ बोले--यह पूछना ही गलत है। सृष्णा के दोने से उपादान होता है। उपादान के 
होने से भव होता है । 
इस तरद्द, सारे दु ख-समुह का सम्मुदय होता है । 
हे फर्गुन |] इन छ स्पर्शायतनों के बिलकुल रुक जाने से स्पर्श होने नहीं पाता । स्पर्श के श्क 
जाने से चेदना नद्दी होती । वेदना के रुक जाने से तृष्णा नहीं होती । तृष्णा के रूक जाने से उपादान 


२०० ] संयुक्त-मिकाय [0७ २.५ 


सही दोता । डपादान के दक जाने से सद शहीं होता | भव के शड़ जाने से जस्म गहीं होता। जरम के 
रुक आगे से श्रामरण शोक रोबा-पीटमा, शुः्प यरेचेगी परेशानी सभी स्क जाते हैं। 
इस तरद सारा हुःख-समूह रुक जाता है। 


8 ३ पठम समणब्राझ्षण छुच ( १९ २ ३) 
यधाषे माम के भधिकारी श्रमण-आ्राह्मण 

भाषस्ती में । 

मसंगबाब्‌ योक्षे--मिक्षुभ। ! श्रो भ्रमण दा प्राह्कल थरामरण को तहीं प़ागत जरामरण के हेतु का 
बहीं छानते खरासरण का रा आता भहं श्ावते श्ररामरण के शोकने का सार्ग नहीं जागते; शाति' । 
सद' ) उपादाभा | एुप्याः | बेदता | रप्सी ) पह्ायतमन | बासझूप ; विज्ञान |] संस्कार 
के रोकने का सार्ग बहीं जानते ईं--बइ भ्रमण पा प्राण यपार्थ में श्रपने बाम क लपिकारी गहाँहं। 
न तो पे लपुप्मान्‌ भ्रमण था भाइण फे परमार्य को लपमे सामने जमकर, साक्षात्‌ कर पा प्राप्त कर 
विद्वार करे ६. 

मिप्ल्॒नो | भार को भ्रमण पा घाझण छरामरथ को जानते हैं. ध॑ल्‍्कार के रोकने का मार्गों 
आानसे ६--बइ भ्रमण पा प्राक्नच घयार्थ में झपने सास के रूबियारी है। बे आयुप्माष्‌ भ्रमफ-माद वा 
साझज-भाष को प्राप्त कर बिहार करते ६ । 


$ ४ दुतिय समणम्राक्षण सुत्त (१२ २ ०) 
परमाथं क॑ आनफार भ्रप्रप-ग्राकझ्ण 

आावस्ती में । 

सिप्लुज्रो ! थो भ्रमण पा ब्राइण इस जर्मों को तहीं छातरे ६ इन भर्मो के हैतु को तईीं आजते 
हैं इत बसों का दक छावा बडी रात है इस धसों के रोकने के सार्ग को तहों छाबते हैं ये कित 
चंसों के रोऊबे के सार्गे को तहीं खाते हैं ! 

अरासरण को नई लातऐे हैं. जरामरण के देतु को गईं खाभते ं लरासरण का इक छामा गदौ 
खालते ८ जरामरण के रोकने के मार्ग को गद्दी छागते दं। छाति” | भथ । डपाबाब ; एप्फा । 
बेइला | स्पर्श | पद्मापतशा ; शासरुप | बिह्मान ; संस्फ्र को गहीं छाबते है संस्कार के देत को 
चहीं छातते हैं संस्कार का रुफ़ छाषरा नहीं छातते हें सस्करर के रोकने के मार्ग को बहीं खाबऐे है । 

मिझ्लुजो | ल ता शब प्रमणों से श्रमधत्य है भीर व बाहों सें साइ्जत्य) त तो थे झाजुप्माद 
ख्रमथ्य पा प्राकझण के परमार्थ को रूपये सामने शावडऊर साक्षात्‌ कर या प्राप्त कर शिहार करते है। 

भिक्षणो ! थो शमण था प्राझ्षय इन अर्सो. “के रोकते के सार को जानते हैं थे किव घर्मो डर 
शोकने के सार्ग को छततते है ! 

लरामरण । लाति ।सथ ; बपादाब ;तृप्या ; बेदबा ।ै; स्पर्स ; पद्ादतव । 
बामकत्प | विज्ञान | संस्कार के रोकते के मार्ग को लाबते है । 

मिप्लुण्ो | बधाबंतः शल शअ्रमन्ते मैं अ्रसणत्वय है। और माझणों में ब्राहमणत्य। थे आचुप्साव्‌ ख़मण 
था बहा के परमार्ष को ऋपने शामये लाबकर साझ्धात्‌ कर औीर प्राप्त कर बिहार करते है। 


$५ छशानगो् सुत्त ( १३ २५) 


सम्पक इएि की स्पाक््या 
अआपस्ली में है 


तब आाचुप्माष्‌ कास्पापनगोभ जहाँ भराध ब्‌ थे बहाँ लखाबे अर मराबात्‌ का कमिवाइत कर 
बुक्के कोर बैड गये । 


१३, २. ६ ] &. घम्मकथिक सुत्त [ २०१ 


एक ओर बैठ, आयुषप्मान्‌ फीत्यायनगोत्र भगवान्‌ से बोले --भन्ते । जो लोग 'सम्परक्-दृष्टि, 
सम्पक्‌-दृष्टि” कहा करते हैं वह 'सम्पकदृष्टिः है क्या ! 

कात्यायन ! संसार के लोग दो अविद्याओं में पढ़े है--(१) अस्तित्व की जविद्या में, घोर (२) 
नास्तित्व की अविद्या में । 


कात्यायन ! छोक के समुदय का यथार्थ-ज्ञान प्राप्त करने से छोक में जो नास्तित्व-बुद्धि है चह सिट 
जाती है। कात्यायन । लोक में जो अस्तिस्व-बुद्धि है घह मिट जाती है । 

कात्यायन ! यह संसार ठृष्णा, आसक्ति और ममत्व के मोह में वेतरह जकढ़ा है। सो, ( भार्य- 
श्रावक ) उस तृष्णा, आसक्ति, मन के लगाने, ममत्व और मोह में नहीं पढता है, आत्म-भाव में नहीं 
धघता ऐ। जो उत्पन्त होता है दु ख ही उत्पन्न होता है, जो रुक जाता है चह दु ख ही रुक जाता है। न 
मन में कोई कांक्षा रखता है, और न कोई संशय । उसे अपने भीतर ही ज्ञान उत्पन्न हो जाता है। 
कात्यायल ! इसी को सम्पक-दृष्टि कहते हैं । 

कात्यायन ! 'सभी कुछ विद्यमान है? यह एक अन्त है, 'सभी कुछ झन्य है! यह दूसरा अन्त है । 
कात्यायन ! बुद्ध इन दो अन्तों को छोड़ सत्य को मध्यम प्रकार से वताते हैं । ै 

अविया के होने से सस्कार होते हैं. । इस तरह, सारे दु ख-समूह का सम्ुदय होता है। 


उसी अविद्या के बिल्कुल हट और रुक जाने से संस्कार होने नहीं पाते । इस तरह, सारा दु ख- 
समूह रुक जाता है। 


$ ६. धम्मकथिक सुच ( १२. २. ६ ) 


घर्मापदेशक फे गुण 
अआपचस्ती में । 


तब, कोई भिक्षु जहाँ भगधान्‌ थे वहाँ आया, ओर भगवान्‌ का अभिवादन कर एक ओर बैठ गया.। 


एक ओर चैठ, वह सिक्षु भगवान्‌ से बोला--भन्ते | छोग “धर्मकथिक, धर्मकथिक” कहा करते 
हैं। सो 'धर्मकथिक' के क्‍या गुण हैं ? 


मिक्षु | जो जरामरण के निर्वेद८विराग-निरोध का उपदेश करता है वही अलबत्ता धर्मकथिक 
कहा जा सकता है । 


भिक्ष | जो जरामरण के निर्वद८विराग-निरोध के छिये प्रतिपन्न है वही अलबत्ता धर्मालुधर्म- 
प्रतिपक्ष” कहद। जा सकता है | 


भिक्ष। जो जरामरण के लिर्वेदु-विराग-निरोध हो जाने से घिमुक्त हो गया है, वदद अछवत्ता 
देखते ही देखते निर्वाण पा लेनेवाला सिक्षु कहा जा सकता है। 
सिक्ष | जो जाति ,भव , उपादान , कृष्णा * , चेदुना , स्पर्श पढ़ायतन » साम- 


रूप , विक्ृन , सस्कार ; अंधिदा के निर्वेद"विराण>निरोध का उपदेश करता है वष्टी अलबप्ता 
घर्मकथिक कहा जा सकता है । 


भिक्ष ! जो अविद्या के निर्मेद्‌-*पिराग-निरोध के लिये प्रतिपन्न दे वही अलबत्ता धिर्माजुधर्म भति- 
पृश्ठ! कहा जा सकता है। 


मिक्ष ! जो जरामरण के निर्वेदरविराग>निरोध हो जाने से विसुक्त हो गया है, पही 
देखते ही देखते निर्धाण पा छेने चाछा सिक्षु कहा जा सकता है। डे है, वही अलवत्ता 
श्दे 
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प्रसीस्‍्य समुत्पाद, भचेठ काछ्यप फी प्रप्नम्था 
दैसा मैंने सुना । 
पड समप भगवान्‌ राजगृद्द के धेल्ुपत्त कलश्दुक मित्राप में विद्वर करते थे । 


क्‌ 


सब सगवान्‌ सुबह में पदण भर पाप्नकीबर छे राजगृइ में मिथ्षाटन के किपे पैटे । 
धंग। साथु काहयप ते सगवाश्‌ को दूर ही से भाते देखा । देखकर ल्र्शा मगबाद्‌ थे बह्ाँ गवा 
छोर सगदाम्‌ का सम्मोदग किया; तथा भाषमगत भौर कुछप्षेम के प्रशम बूछ कर पृक झोर 'ऋष्मा हो 
गषा। 
पूछ ओर लद्दा हो नंगा साथु काइ्यप भगदाश्‌ से बोझा--जाप धीतम से में एक प्रश्न पूछता 
आहइता हैँ; कया काप ऐसे सुत कर उत्तर देने को पैपार हैं ! 
कादयप ! पह प्रश्ण पूछने का डचित अयसर बहीं है; रूमी गगर में सिक्षारत के छिपे पैसा ह। 
दूसरी बार सी । 
तीसरी बार भी । 
काप्पप |! भमौ बयर में मिक्षारव के किये पैस है। 
इस पर शंगा साथ काप्यप सणवात्‌ से बोशा--ज्ञाप घातम से में कोइ बी बात नहीं पम्ता 
आइता हैं। 
काप्पप ! दो पूछो लऋ्रो पूछता आहते हो । 


है 


हे शीतम ! क्या दुल्ख लपता स्थर्थ किया# दोता है ! 

काएयप ! पेसी बात धद्दी है। 

दे गोशम | सो क्‍या हुआ पराबे का किया दोता है ! 

काएयप ! पैसी बात रददौ है। 

है गौतम | ठो क्‍या दुख अपसे स्वर्ज कौर पराने के भी करने स दोता है ! 
काएपप ! पेसी बात गई है। 


है गोतम | बदि बुल्ख लपने स्वयं जार पराने के भी करने स सही दोता है तो क्या अउ्परथ दी 
आअफऊस्मात्‌ असम वप्ता है ! 


क्राइ्पप ! ऐेपी बात बहीं है। 

है फोत्तम ! सो क्चः धुल्छ हे घग बह | 

शद्दौ काप्यप ! दुःझ है । 

हो पता अडुदा है कि छाप सीतम दुल्ख को शारते समझते बह हैं। 


काध्पप ! पैसी दात घह है कि मैं हुक को ज्ाषता ध्महता तह हूँ । काहपप ! हैं हुल्पा को 
सल्यतः छानता खोर समझता हूँ | 





& सर्यकत छ छोथ का झपना रचण किया डुच्य | 


१२, २, ७ | ७, अचेल खत्त [ २०४ 


"हे गोतस ! प्या हू सर झपना स्पय किया होता हैं 7” पूछे जाने पर आप फहते है, “काइय्प ! 

शेसी घात सागी ए ।? 
आप काते हैं,” फाइयप ! मे दु,प को सत्यत जानता और समापठा हूँ । 

भगवान्‌ मुझे यतावें कि दु रा क्या ऐ, भगवान सुसे उपदेश करें कि हु सर फ््मा प्र 

कफराइयप ! 'ज्ो करता ए वही भोगता हैं रयाछ फर, यद्वि कहा जाय कि दु प्र लपना स्थय किया 
होता है तो श्ाइपतखाट ऐ जाता है । 

फाच्यप ! दूसरा करता * भार दूसरा भोगता है! रबाछू झर, यदि खसार के फेर में पऱा हुआ 
मनुष्य क्े कि दु स पराये का क्रिया शोत ४ तो उच्छेद-घाद ऐो जाता है । 

कात्यायन ! सुद्ध इन दो भन्‍तो को छोड़ सत्य को सभ्यस प्रफार से बताते | । अधिदया के होने से 
सस्कार ऐोते ए...। इस तरह, सारे छु,सन्समृतर का सम्रुदय शेत्ता € । 


उसी अविया के बिल्कुल एट और रुक जाने से सस्कार होने नही पाते .। इस तरह, सारा 
हु पन्‍्पमूह रफ जाता ए । 


ग्‌ 


भगवान्‌ के ऐसा कहने पर नंगा साधु फाश्यप भगवान्‌ से बोछा--धन्य्र ह ! भन्‍्ते, आप धन्य 
हैं ॥ जैसे उलटे को सछठ दे ,ब्रेसे मगवान ने अनेक प्रकार से धर्म का उपदेश किया। में भगवान्‌ की 
धारण जाता हूँ, धर्म की भीर मिश्ठसथ फी । भन्‍्ते ! में भगवान के पास अप्नज्या पाऊँ, और 
उपसम्पदा पाऊँ। 
काइयप | जो दूसरे सत के साधु इस धर्मव्रिनय में प्रधज्या जार उपसम्पदा चाहते दे उन्हें घार 
सास फा परिवास€» लेना पढ़ता है। इस चार मास के परिधास यौतने पर थदि सिक्षुओं को रुचता 
है तो उसे प्रदज्या और उपसम्पा देकर भिकछ्ठ बना देते है। किन्तु, हमें व्यक्ति की विभिन्‍नता 
साठ्म है । 
सन्‍्ते | यदि, जो दूसरे मत के साधु इस धर्मविनय में प्रन्नज्या ओर उपसम्पदा चाहते हैं उन्हें: 
चार मास का परियास छेना पढ़ता है, इस चार मास के परिधास बीतने पर यदि भिक्षुओ को रुचता है 
तो उसे भद्॒ज्या जौर उपसस्पदा देकर भिक्ष बनाते हैं,--तो में चार साल का परिवास लेता हैँ , चार 
साल के परिवास घीतने पर यदि मिक्षुओ को रे तो सुझे प्रधज्या और उपसम्पदा देकर भिश्ठु बना लें। 
नग। साधु काइयप ने सगवान के पल प्रचज्या पायी, ओर उपसस्पदा पायी | 


चे 


उपसम्पदा पाने के कुछ है ससय याद आशुप्मान्‌ काइयप णकेला, एकान्त सें अप्रमत्त, आतापी 
(>क्लेशों को तपाने वाला ) और प्रह्चितात्म ह्टो घिह्ार करते हुये शीघ्र ही उस अनुत्तर शक्षचर्य के परम 
फछ को इसी जन्म में स्वय जान, साक्षात्‌ कर, और प्राप्त कर विद्दार करने रंगे जिसके लिये कुलपुत्र 
श्रद्धा-पूवंक घर से वेघर हो अन्नजित हो जाते हैं | जाति क्षीण हो गई, प्रह्मचर्य पूरा हो गया, जो करना 
था सो कर लिया, अब जौर कुछ करना याकी नहीं है---ऐसा जान लिया । 

आयुपष्मान्‌ कादयप जहंतों में एक हुये । 


क# परिवास--इस अवधि में प्रमज्या-प्रार्थी को सेवा-टदल करते हुये मिक्षुओं के साथ रहना होता 
है। जब मिक्षु उसकी धृढता, आचरण, च्यवद्दार आदि से सतुष्ट शो जाते हैं तो उसे प्रमजित करते हैं । 
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$ ८ विम्बरुक मुच्त (१९.२ ८) 


खुल दुःख के कारण 


आाधघस्वी में 

सच टिम्थरुक परितायक ब्ाँ मगवाम पे बहाँ ँ्रापा । लाकर सगवात का सम्मोशत किया 
रीर लाबमगठ तथा कुझकप्लेम के प्रहश पूछते के बाद पुक भोर बैड गपा। 

पक भोर बैठ कर शिम्परूक परिप्राथक सगवाबव से बोफा-- 

दे गौतम | क्‍या सुख-गुःख अपन्रे झापक हो जाता दे ! 

मराषान्‌ घोछे---तिम्बरुक | पेसी बात नहीं है । 

हे गांठम | तो क्‍या सुप्डुप्र किसी वूसरे के करने से द्वांता है ! 

सगषाश्‌ घोछे--तिम्बसऊ | पेसी बात सहाँ है। 

दे गौतम | तो कया सुक्त-दुःश झपने झाप मी दो जाता है कोर दूसरे के करने स मी दोता है! 

भगवान्‌ बोके---तिम्बदफ पेसी बात बहीं दे । 

हे गौतम | तो क्‍या सुरू-ुःझ् म पते भाप भीर ब हूसरे के करने से किरयु कारण दी इसव्‌ 
हो छाता है! 

अरबाज बोक---तिम्दक ! देसी बात वही है। 

हे गौतम ! तो सपा सुख-गुः्क है दी पहीं ! 

विम्पदक ! पेसी दात भह्दी हे कि सुक-बुःख गई हे, सुख-हुगझ तो दे री । 

तो पता अक्नता है कि ल्यप गौतम सुप-तुश्ख को खातते यूझते मई हैं। 

लिम्थरुक | ऐसी बात हीं है कि से सुरूदयुःश को नहीं ऋ'मता बसा । तिस्वरुऋ ! मैं पुकत- 
दुशछ को सप्पता लानता बूझता हूँ 

तो द गीतम ! मुझे बताने कि सुख-धुश्स कया है। दे पीतम ! सुझे सुरूशुल्क का 

अपदेश करे । 

रिस्बइुक ! लो बेदवा दे वही (सुस-दुत्श की) रूमुमूति कराने बघाकम है! समर कर तुमने का 
(के सुक्तदुलछ अपने राप दो छाठ दे; में पेसा रहो बताता । 

तिम्बदुक | 'बेदवा दूसरी दी दे कोर (पुआ-हुलआ की) अरमुमृति कराने बाका बूसरा ही समझ 
कर तुमने कहा कि सुकत-तुलआ दूसरे का किया होता है। मैं ऐसा सौ बहौँ क्ताता । 

सिम्बदक ! घुद्ध इन दो लम्सों को छोग सथ्यम रीति से सत्य का शपतेश करते हैं । 

अदिद्या के होने से संस्कार दोते । इस शरद साई हुःछ-समूह का सप्तुइव होता है। 

डसौ लधिप्ा के विश्कुक हट जौर बड़ छाने से सारा धुल्ख-समूह रुक जाता है। 

है गीतस | प्ाल से लब्म भर मुप्ते रूपया सरणागत डपासक स्वीकार करें । 


$ ९ यारुपप्डित सुच (१९ २ ९) 


सू् भौर परिडित में मश्तर 
अआचस्ती में । 
भिश्षणरो | अधिद्ा में पक्र शृप्णा बड़ाते रहबे से दो सुझे लो का चोका ला रहता है। भोर 
अह 'भोका बाहर खीर भीतर से बाम-झूप (व्यंच्र स्कल्य) हो है। सो दो-दो (०हश्थशिष औौर डसकः विषय) 


% स्तथ॑क्त ७ रुपरय बेदना ही मुख-चुः्प कौ अनुभूति कर कारण शेना । 
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के होने से स्पर्श होता है। यह छ आयतन हैं जिनसे स्पर्श कर मूर्ख सुख-दुःख का अनुभव करता है । 
जथघा, इन (छ आयतनों ) में किसी एक से । 
भिक्षुओ ! अविया में पड, ठृष्णा बढ़ाते रहने से ही पण्डित जनो का भी चोला सद़ा रहता £। 
जोर, यह चोला याहर ओर भीतर से नाम-रूप (#पन्च स्कन्ध) ही है। सो, दो दो के होने से स्पर्श 
होता है। यह छः आयतन हैं. जिनसे स्पर्श कर मूर्ख सुख-दु ख का अमुभव करता है। अथवा, इनमे 
किसी एक से । हु कै. हु हे 
भिक्षुओ ! तब, मूर्ख और पण्डित में क्या अन्तरम-मेद होता है ? 
भन्‍्ते ! भगवान्‌ ही धर्म के गुरु, नायक ओर उपदेष्टा हैं। भन्‍्ते | अच्छा होता कि भगवान्‌ ही 
इस मन को खुलासा करते। भगवान से सुन फर भिक्षु घारण करेंगे। 
तो, भिक्षुओ ! सुनो, भच्छी तरह मन छगाओ, में कहता हूँ। 
“मस्ते । बहुत अच्छा” कह सिश्षुओं ने भगवान्‌ को उत्तर दिया। 
भगवान्‌ घोले--मिक्षुजो । जिस अधिद्या और तृष्णा के हेतु मूर्ख जनो का चोला खड्य रहता है, 
वह अविद्या और दृष्णा उनकी क्षीण हुई नहीं होती है। सो क्यों ? भिक्षुओ ! क्योंकि हु ख का विल्कुछ 
क्षय कर देने के लिये मूर्ख ने ब्रह्मचर्य नहीं पाछा । इसलिये मूर्ख एक चोछा छोड़कर दूसरा घरता है। 
इस तरह चोछा धरते रह, यह जाति, जरामरण, शोक, रोना-पीटना, दु ख, बेचैनी, परेशानी से नहीं 
छूटता है। दु ख से नहीं छूटता ह--ऐसा मे कहता हूँ। 
भिछुओ ! जिस अविद्या और तृष्णा के हेतु पण्डित जनों का चोला खड़ा रहता है, चह अविद्या 
भीर तृष्णा उनकी क्षीण हो गई होती है। सो क्यो ? भिक्षुओं | क्योंकि दु ख का विल्कुल क्षय कर देने 
के लिये पण्डित ने ब्रह्मचर्य का पालन किया है । इसलिये, पण्डित एक चोला छोड़ कर दूसरा नहीं धरता 
इस तरह फिर चोला न बर, वह जाति, जरासरण, शोक, रोना-पीटना, छु ख, बेचैनी, परेशानी से छूट 
जाता है। दुख से छूट जाता है--ऐसा मैं कहता हूँ । 
मिक्षुओ। यही मक्गचर्य पाछन न करने और करने का अन्तर-सेद मूर्स और पण्डित में होता है। 


$ १०, पत्चयय सुच्त ( १९ २. १०) 


भतीत्य समुत्पाद की व्याख्या 

भआवस्ती में । 

मिक्षुओ । मैं अतीत्य समुत्पाद और पतीत्य समुत्पन्न घर्मों का उपदेश करूँगा । उसे सुनो, अच्छी 
तरह मन छगाओ, में कहता हूँ । | 

“भन्ते ! यहुत अच्छा” कह, मिक्षुओं ने भगवान्‌ को उत्तर दिया । 

भगवान्‌ बोले--मिक्तुओ ! प्रतीत्य समुत्पाद क्या है ? मिक्षुओ ! ; बुद्ध अवत्तार हें या नहीं (यह 
वो सदा सत्य रहता है कि) जनमने पर घूढ़ा होता है और मर जाता है ( ज्जाति के प्रत्यय से जरा- 
मरण होता है)। प्रकृति का यह नियम है कि एक धर्म के होने से दूसरा होता है, उसे घुद्ध भली माँति 
बूझते और जानते हैं। उसे मली भाँति धृझ्त और जानकर बताते हैं - उपदेश करते हैं - जताते है 
सिद्ध करते हैं - खोल देते हैं ८ घिभाग कर देते हैं -+ साफ करते हैं, और कहते हैं... 

देखो । भिक्षुओ ! जाति के होने से जरामरण होता है। भव के होने से जाति होती है। उपादान 
के होने से भध होता है। ठृप्णा के होने से उपादान होता है। बेदना के होने से ठप्णा होती है। स्पर्श के 
होने से वेदना होती है। पढ़ायतन के होने से स्पर्श होता है। नामरूप के होने से पदायतन होता है। 
विज्ञान के होने से नामरूप होता है। सस्कारों के होने से विज्ञान होता है। अविद्या के होने से सस्कार 
होते हैं ।--डुछू का अवतार हो या नहीं यह नियम सदा यना रहता है। 


रण्४ड ] सयुत्त-मिकाप [१६. ३. ९ 
६ ८ विम्परुक सुच (१५ २ ८) 


सुख जुग्ख के कारण 


आायस्ठी में । 
तब तिम्वसक परिक्राअक अर्डा मगवान थे बहाँ लाबा | झाकर, भगबासम का सम्मोदन किया 
लोर झ्राबमगत तथा कुझछक्षेम के प्रशम पूछमे के बाद पु झोर भैर रापा । 
पक और बैठ कर तिस्दरुक परिक्ठाजऊ सपबान से बोझा--- 
है ऐोठम ! क्‍या सुख-ुल्ख छपने लाप७ शो जता है ! 
मभगशान्‌ बोके--टिम्श्यक ! ऐसी बात शशी है! 
है गौतम ! ता क्या छुफ-बुश्क किसी दूसरे के करने से होता है! 
सराबाद्‌ घोछे--तिम्बसक ! पुंसी बात पढें है। 
हे पौतम ! तो क्पा सुरू-हुःप कपते ल्यप सी ह्वो जाता है झार बूसरे के करमे से मी दोता ६! 
भगबाज्‌ बोछे---तिम्बद्ऊ पेसी बात रह है। 
है गीतम ! तो क्‍या सुझ-दुः्श ल रूपने शाप भीर न हूसरे के करते से किम्दु प्रकरण ही इसप, 
हो दाता है ! 
सरषाम्‌ बोके---तिम्बकक | पेसी बात नहीं है। 
हे गौतम ! तो क्‍पा सुख-जुत्क हे ही ही ? 
शिम्वसुक ! पेसी बात वहाँ है कि सुख-बुप पद है सुरूतुल्य तो है ही । 
सो पता अफ्तता है कि भाप गौतम सुफ-तु अ को लामते बूसते माँ हैं। 
लिम्दयक ] पेसौ बात घहदं है कि मैं सुखजुत्ख को बह ऋमता गुप्ता । तिस्पदक | मैं शुआ- 
बुख्ण को सप्यतः व्यबदा बूसता हू । 
हो दे गौतम ! मुछ्ते बताने कि सुख-दुश्स क्या है। हे पातम | सुसे झुरूशुश्य का 
डपबेक करें। 
तिम्दरदक ] “लो बेदना है बही (सुछ-दुलःझ की) लमुमूति कराते बाफा है! समाप्त कर तुमते कहा 
कि सुख्-हुःझ अपने जाप दो जाता है। में पेसा नहीं बताता । 
हिम्बरुक ! 'बेदना दूसरी दी है छीर (सुन-शुः्ख की) लजुभूति कराते धाका यूसरा ही! समझ 
कर तुमने कद्टा कि सुक्ष-तुःख दूसरे का किया होता है। मैं पेसा सो नहीँ बताता । 
तिम्बदक | हुड इन दी अच्सों को कोड सश्बस रीठि पं सत्य का उपदेश करते हैं । 
लविता के होगे से संस्कार दोते । इस तरह सारे बुतलसमझ्ह का समुदष दोता है। 
डी अविद्या के विल्कुक इट जीर झुक ध्यते से सारा धुःकसमद रुड जाता दहै। 
दे शीतस | जज से असम मर मुझे अपना शररप्गत डयासक स्वीकार करें । 


$ ९ पारुपण्डित सतत (१२ २९) 


मूरझू मौर पण्डित में सष्तर 
आवस्ती में । 
सिप्लुको | ध्यविद्या में बढ दृप्णा बढ़ाते रहने के हो भूख लगें का चोका कप्ा रहता है। जीर, 
जह 'बोका दाइर जीर सौतर से बाम-कूप (न्पंच स्कश्य) हो है। सो दो-दो (०दम्थिप जौर इसका विषप) 


# सर्यकर्स ८ स्वयं बेदना री लुख-दुम्प कौ झनुसूति कर कारण होना | 


१२, २, १० ] २०, पश्चय खुन्त [ श०ष्‌ 


फे होने से स्पर्श होता है। यह छ आयतन हैं जिनसे स्पश कर मूर्ख सुख-दुःख का अनुभघ करता हैं । 
अथवा, इन (छ आयतनों ) में किसी एक से । 
भिक्षुओ ! अविद्या में पठ, तृष्णा बढ़ाते रहने से ही पण्डित जनों का भी चोला खटा रहता ४ । 
और, यह घोला वाहर और भीतर से नाम-रूप (ल्‍पन्न स्कन्ध) ही है। सो, दो दो के होने से स्पर्श 
होता है। यह छः आयतन हैं जिनसे स्पर्श कर मूर्ख सुख-दु'ख का अमुभव करता है। अथवा, इनसे 
किसी एक से । 
सिक्षुओ ! तब, सूर्ख और पण्डित में क्या अन्तर-भेद होता है ? 
भन्‍्ते ! भगवान ही घर्म के गुरु, नायक ओर उपडेष्ट हैं। भन्‍्ते | अच्छा होता कि भगवान्‌ ही 
इस प्रइन को खुलासा करते। भगधान्‌ से सुन कर भिष्ठु धारण करेंगे । 
तो, मिछुओ ! सुनो, अच्छी तरह सन छगाओ, में कहता हैँ । 
“भन्ते | बहुत अच्छा” कह भिकछ्ठुओ ने भगवान्‌ को उत्तर दिया । 
भगवान्‌ बोले--मिकछुओ ! जिस अधविया और दृष्णा के हेतु मूर्ख जनो का चोला खड्य रहता है, 
वह अविद्या और दृष्णा उनकी क्षीण हुईं नहीं होती है। सो क्यो ? सिक्षुओ ! क्योंकि दु ख का बिल्कुल 
क्षय कर देने के लिये मूर्ख ने ब्रह्मचर्य नहीं पाछा । इसलिये मूर्ख एक चोछा छोड़कर दूसरा धरता है। 
इस तरह चोछा धरते रह, यह जाति, जरामरण, शोक, रोना-पीटना, दु ख, वेचेनी, परेशानी से नहीं 
छूटता है । दु ख से नहीं छूटवा है--ऐसा में कहता हैँ । 
सिक्षुओ । जिस अविद्या और तृप्णा के हेठु पण्डित जनो का चोला खडा रहता है, वह अविद्या 
भौर तृष्णा उनकी क्षीण हो गई होती है। सो क्यो ? भिक्षुओ ! क्योंकि छु स का बिल्कुल क्षय कर देने 
के लिये पण्डित ने प्रह्मचर्य का पान किया है। इसलिये, पण्डित एक चोला छोड़ कर दूसरा नहीं धरता 
इस घरह फिर चोला न घर, पह जाति, जरामसरण, शोक, रोना-पीटना, दु ख, बेचैनी, परेशानी से छूट 
जाता है। दु ख से छुट जाता है--ऐसा में कहता हूँ । 
भिक्षुओ ! यही ब्रद्माचये पालन न करने और करने का अन्तर--सेद मूर्ख और पण्डित में होता है। 


$ १०, पच्चय सुच ( १२ २. १०) 


घतीत्य समुत्पाद की व्याख्या 

भ्रावस्ती में । 

भिक्षुओ । मैं प्रतीत्य समुत्पाद ओर प्रतीत्य समुत्पन्न धर्मों का उपदेश करूँगा । उसे सुनो, भच्छी 
तरह मन छगाओ, मैं कहता हूँ । ;$ 

“सन्‍्ते ! बहुत अच्छा” कह, सिक्षुओं ने भगवान्‌ को उत्तर दिया। 

भगवान्‌ बोले--मिक्षुओ ! प्रतीत्य समुत्पाद क्या ऐ ? मिक्षुओ ! | छुद्ध: अधतार छेँ या नहीं (यह 
तो सवेढा सत्य रहता है कि) जनमने पर बूढ़ा होता है और सर जाता है ( >जाति के भ्रत्यय से. जरा- 
मरण होता दै) | प्रकृति का यह नियम है कि एक धर्म के होने से दूसरा होता है, उसे बुद्ध भरी भाँति 
वूझते और जानते हैं । उसे भली भाँति बृक्ष और जानकर बताते हैं - उपदेश करते हैं - जताते ह्ले- 
सिद्ध करते हैं ८ खोल देते हैं - विभाग कर देते हैं - साफ करते हैं, और कहते हैं--.. 

देखो ! भिछुओ ! जाति के होने से जरामरण होदा है | भघ के होने से जाति होती है । उपादान 
के होने से भव होता है। तृष्णा के होने से उपादान होता है। वेदना के धोने से तृष्णा होती है। स्पर्श के 
होने से वेदुना होती है। पड़ायतन के होने से स्पर्श होता है। नामरूप के होने से पढ़ायतन होता है । 
विज्ञान के होने से नामरूप दोता है। सस्कारों के होने से विज्ञान होता है। अविद्या के होने से सस्कार 
होते हैं ।--छुछ का अवतार हो या नहीं यह नियम सदा बना रहता है । 


२०६ ] संयुक्त मिकाय [१२२ १० 


प्रति का यदइ लिपमस ह कि बस के होसे से दूसरा होता है। शसे बुद्ध भरी साँति बृकझुते 
झीर धानते हैं। मछी भाँति बूप्त भोर खामकर बताते हैं : उपदेश करठे हैं. ओर कहते हैं-- 
देको | मिझुमो ! झदितता के शोने से संस्कार होते हैं। मिझ्ुझो | इसकौ सारी सप्वता इसो 
इपएु--भिपम पर निर्भर है। 
मिश्नुभो ! प्रतीत्प समुत्यद्य पर्स क्‍या हैं! मिश्षुभो ! जरामरण भ्रशित्व दे संस्कृत है. प्रतीत 
पमुत्पक्र है क्षय होनेबाप्ा है स्पप होनेबाप्स है छोड़ दिया झा सकता दे रोक दिवा ल्रा सकता है । 
मिश्षुझों ! बाति ] सथ ! उपादाश | तृप्मा | बेला | श्पर्सश | पद्ापतत ! साम- 
कूप | विज्ञान ! सेस्कार | विद्या शद्त्प है संस्कूश है प्रतीष्प समुत्पम्त है. क्षप होने बाछी है 
स्यय होसे दाफी हे फोड़ प्री जा सकती है रोक दो ला सकती है। मिप्लुणो ! इन्हीं को प्रतीत्प समुत्पस्य 
चर्म कइते हैं । 
मिश्ुओ | द्यारयप्राबक को पह प्रतीत्प समुत्याद का पिपम झौर प्रतीष्ष समुप्पस्न भर्म भ्रष्छी 
तरह समझ कर स्पष्ठतः साक्षात्‌ कर छिप गये दोते हैं। 
बह पूर्पास्त की मिप्पाएष्टिम महीं रइता दे डि--में सूतकाक में था मैं भूतकाक से गईीं पा 
सूतकाछ में कया था मुज्ञुकाक में मैं कैसा पा सृतकाऊ मैं में क्या होकर बना शो गपा था ! 
बह झपरास्त की मिप्पादष्दि में मी बहाँ रहता है »--हैं भदिष्ण में होटोंगा मैं सधिष्प में 
शी दोऊँगा भविष्य में क्त्रा होऊँगा भविष्य में केसा होडंगा मविप्प में क्या होकर क्‍या हो झाँपा । 
बह मत्पुत्पस्त ( ब्यर्तमाव काछ ) को छेकर सी भपमे सौतर संपव नहीं करता--मैं हैं, मैं नी 
६, | का हैं, मैं कैसा हैं, मेरा छीद कईसे काया है धार क्यो लापसा। 
सो क्यों ! मिह्लभो | क्योंकि रुपपंश्ाबक को पह प्रतीश्प समुत्पाद आर प्रतीत्व समुत्पत्त धर्म 
अणप्पी तरद समझ कर स्पष्टतः साप्ताद्‌ कर किये गये होते हैं। 


आह्वार-चर्ग समाप्त 


तीसरा भाग 
दशवल-वर्ग 
$ १, पठम दसबल सुत्त (१२. ३. १) 


चुद्ध सर्वात्तम कहलाने के अधिकारी 

श्राघस्ती में । 

मिक्षुओ ! बुद्ध दशवल और चार वेशारथ से युक्त हो सर्वोत्तम कहलाने के अधिकारी हैं। सभा 
में सिह-नाढ करते हैं, प्रह्मचक्रको प्रवर्तित करते हैं । 

यह रूप है, यह रूप का उगना है, यह रूप का लय हो जाना हैं। यह चेदना है । यह सज्ञा 
है । यह सस्कार है । यह विज्ञान है, यह विज्ञान का उगना है, यह विज्ञान का लय हो जाना है। 

सो, एक के होने से दूसरा होता है, एक के उगने से दूसरा उग खढ़ा होता है। एक के नहीं 
होने से दूसरा नहीं होता है, एक के रुक जाने से दूसरा रुक जाता है । 


जो अविद्या के होने से सस्क्ार होते हैं. । इस तरह सारे दु ख-समूह का समुठ्य हो जाता है। 
उसी अधिदया के विल्कुछ हट और रुक जाने से *' इस तरह, सारा हु ख समूह रुक जाता है । 


8 २. दुतिय दसबल सुत्त ( १२५. ३. २) 


प्रमज्या की सफलता! के लिए उद्योग 
आवस्ती मे । 


मिक्षुओ ! छुद्धू दशवलऊू और चार पेशारध से युक्त हो [ ऊपर घाले सूत्र की पुनरावृत्ति | इस 
त्तरह, सारा दु ख समूह रुक जाता है । 


भिक्षुओ ! मैंने धर्म को साफ साफ कष् दिया है>समझा दिया हे-खोल दिया ऐै-प्रकाशित कर 
दिया है-छपेटन काट दिया है । 

मिक्षुओ ! ऐसे घर्म में श्रद्धा से श्रवजित हुये कुछपुन्न का घीये करना सफल होता है ।--चाम, 
नाडी, और हड्डियाँ ही भछे शरीर मे रद्द जाये, मास और छोहित भले ही सूख जाय्यें--किन्तु, जो पुरुष 
के उत्साह, पुरुष के वीये ओर पुरुष के पराक्रम से पाया जा सकता है उसे बिना प्राप्त किये उद्योग से 
सुँह नहीं सोहूँगा । 

भिक्षुओ । काहिरू पुरुष पाप-धर्मो में पढ़कर हु ख चूर्ण जीसा है, महान परमार्य से हाथ धो 
बैठता है। मिक्ठुओ ! और, वीयेचान्‌ पुरुष पाप-धर्मो से बचा रह, आनन्द-पूर्वाक बिहार करता है, महान्‌ 
पुरमार्थ को पूरा कर छेता है । 


मिक्षुओ । द्वीन से अमन की प्राप्ति नहीं होती, अम्म से ही अम्न की आसि होती दै। सिश्लुओ ! 


शह्माच्य पालन करने की श्रद्धा लाओ, सामने छुद्ध मौजूद हैं। इसलिये, हे मिक्षुओ ! घीर्य करो, अप्राप् 


की प्राप्ति फे लिये, नहीं पहुँचे हुये स्थान पर पहुँचने के लिये, कभी देखी नहीं गई चीज़ को साक्षात्‌ 
करने के लिये । 


२०८ ] संगुक्त-गिकाय [१२ ६. ३ 


इस तरइ शुम्दारी प्रथम्पा खाफी गहाँलायगी, बस्फि सफछ भीर सिय होगी। जितका दान 
किपा चोबर पिष्डपात झयजासब ग्कमप्प्रष्यप मोग करोगे उन्हे बढ़ा पुष्य प्रास होगा। 

मिप्ुभा हुस्दें इसी ररइ सीफतः आाहिपे। मिह्ठभो | पते दिल को प्यास से रखते हुब। साथ- 
आज हो ड्यांग करो । दूसरों के दिठ को भी प्यात में रखते हुपे साथधाय हो डयोग करो । 


$ ३ ठपनिसा सु्र (१२ १ ३१) 
आशञ्चय झय, प्रतीस्य समुत्पाव्‌ 


झाधस्ती में । 
मिप्लुमो | मैं आगते भार देकसे हुये शी म्राप्रथों के सच करन का उपदेश करता हूँ, बिता शाने 
झऋार देफऐे गहीं। 
भिक्लुजो | *या क्राम जोर देखरर झ्राभव का क्षप द्वांताई ! यइ कप दे पश रूप का रसभा दे 
सह झुप का झय शो जामा है। यह देइना संधा संस्कार । पट पिशान है भर विशात का डुगनगा 
है पद विज्ञान का कप हो जाता हे। मिशु्षो ! इसे दी जाग भौर देखकर जाम्रथों रा क्षण होता है। 
मिक्स | क्रप इ्तेपर छ छाप इांये कर काम दोठाई दस मी मैं सपदेतुर दताता है, 
शद्देतुऊ नहीं । + 
मिश्ुुभी ! क्रय होते के शास का इंतु क्‍या है! जिमुक्ति शी देत ६--सैसा कइणषा 'अदिये। 
सिक्षुम्ो | बिमुक्ति को भी मैं सद्देतुफ बतएठा हूँ, लद्देशुक सही | 
मिप्लुभो | बिमुक्ति का तु कया है | बैराम्प इंतु द--पेसा कहा चआदिपे। मिक्षुओो | बैराग्प को 
भी मैं सद्देतुफ बताता हूँ, लद्देतुफ गए । 
सिक्षुझो | देराप्प का इंतु कपः है | संसार की शुराइयों को देस ड्ससे सप करणा (८-विम्शिदा) 
देश (--पेसा कदना बाहिपे। भिक्लुभी ! मैं इस मय करने को भी सद्देदक यताठा हैं, भददेतक बदी । 
मिश्षुभो ! इस भप करने का देतु क्‍या ६ | इसका देतु पाथाय क्ासदर्शब ई-ऐसा कद्मा अादिपे। 
मिप्नो ! पयार्प शालएर्पैब बरे सी में सद्देतुक पताता ई, रूइतुझ सए | 
मिक्षुमा ! पपा शामद्रधंत बः देतु क्या ई | इसमा हेतु समापि ई--एसा कइपा चादिये। 
मिप्तुश्लो ! समाधि का भी मैं सइतुउ बताता हूँ अएतुुु गईं । 
सिक्का ' समादि का इतु षपा ह | उसऊझ दतु सुल इ--पुसा चइना अआदिय | मिशुक्षो [ सुख 
को भी म सहेतुर बताता हूँ जडेशुक लहटी । 
जिपुओो ! सुर का हेतु कदा है! उस देव शान्ति (व्यश्नष्पि] है---ऐैसा कइसा आदिषने। 
सिप्तुशो ! शाम का मो में सद्ेतुक बताता हूँ अशेतुऊ गईं । 
सिप्तुजी | झ्ाम्ति का देतु करा है | उसका देतु प्रीति ई--येसा बदणा चाहिये। मिशुभो ! पति 
का भी में सहेतुऊ बताता है, लशेतक नएँ। 
जिशाध्यो ! प्रौि का देतु क्या है डसका देतु घमोइ (ै--..पेसा कदना आहिये। भिश्नों! 
प्रमाईं को औओ ह# रप्टेतुक बताता है, लदेशुरु नशी । 
हुक ! हमोद कर हेतु कपा हे ह इसका ेद धड़ा ट--पैसा कदसा चाहिए । सिद्नुज्नो | अदा 
का भी मैं सदेशुद बताता है. बटेवुद बहाँ। 


भिश्तुणी ! क्षद्ा छा देतु बपा है) इसडा देव दुल्सश ऐ--पेसा छदता चादेब | मित्रो! दुप्श 
दो जी मैं भरेदुद बताता हैं, बरेपड बरी । 


१२. २ ४ ) ४ अच्मतित्थिय उुत्त [ २०९ 


भिक्षुओं ! दु स का हेतु क्या है ) उसऊा हेतु जाति है--ऐसा कहना चाहिये। भिक्षुओ ! जाति 
को भी में सहेतुक बताता हूँ अहदेतुक नहीं । 
भिक्षुओ | जाति का हेतु "' मब है । * 
भिक्षुओं | भव का हेत॒ * उपादान है * । 
भिछुओ | उपादान का देहु दृष्णा है । 
भिक्षुओ | तृष्णा का हेतु बेदना है *। 
भिछ्ठुओ | बेदना का हेतु स्पर्श है * । 
भिक्षुज्ो | स्पर्ण का हेतु परदायतन हैं * । 
भिक्ठुओ | पडायतन का हेतु नामरूप है । 
भिक्षुओ ! नामरूप का हेतु “विज्ञान ६ *। 
भिछुभो | विज्ञान का हैतु सम्कार हें । 
भिक्षुओं | सस्कार का हेतु अविद्या है | 
सिक्षुओ ! इस तरह अविद्या के होने से सस्कार, सस्कार के होने से विज्ञान, 
पड्ायतन, स्पर्श, बेदना, “““तृष्णा, डपादान, * भव, जाति, * दु ख, हुःस के होने से 
श्रद्ध, प्रमोट, प्रीति, प्रश्नव्चि, “सुस, समात्रि, “* यथार्थ ज्ञान-दर्शन,. ससार-भीति, 
' वैराग्य, - बेराग्य से विम्लुक्ति होती है, बिमुक्ति से आश्रवो के क्षय होने का ज्ञान हो जाता है । 
भिक्षुओं ! जैसे पहाड़ के ऊपर मूसलधार वृष्टि होने से, जल नीचे की ओर बह कर पर्वत, कन्द्रा 
प्रद्र, शाखा सभी को भर देता हैं। इन्हे भर जाने से नाले वह निऊलते हैं। नाल के भर जाने से 
दोड़ियाँ मर जाती है । ढ़ोढियों के भर जाने से, छोटी-छोटी नदियाँ भर जाती हैं । छोटी-छोटी नदियों के 


भर जाने से बढ़ी-बढ़ी नदियाँ भर जाती हे! बडी-बडी नदियों के भर जाने से सम्लुद्रा सागर भी भर 
जाते है । 


भिक्षुओ ! इसी तरह, अविद्या के होने से सस्कार, सस्कार के होने से विज्ञान, 
पड़ायतन, स्पर्श, वेदना, तृण्णा," उपादान,** भव, जाति, 


नामरूप, 


नामरूप, 


हु ख, - अ्रद्धा, प्रमोद, 
प्रीति, प्रश्रव्धि, सुख, समाधि,'* यथार्थ क्वान-दर्शन, * ससार-भीति, वेराग्य, वराग्य के होने से 
बिम्ुक्ति और विमुक्ति के होने से क्षय होने का ज्ञान । 


$ ४. अच्ञतित्थिय सुच ( १९ ३ ४) 


डुभ्यस पतीत्य समुत्पन्न हे 

र्जगृह के चेलुवन में । 

तब, भायुप्मान्‌ सारिपुत्र सुबह में पहन और पात्रचीवर छे मिक्षाटन के लिये राजगृद्द में पेठे । 

तब, आयुप्मान्‌ सारिपुनत्न के मन में ऐसा हुआ--अमी राजग्रह में भिक्षाटन करने के लिये 
कुछ सबेरा है, तो में चलूँ जहाँ अन्य तर्थिक परिवत्राजका का आराम है । 

तब, आयुष्मान्‌ सारिपुत्र जहाँ अन्य तेथिंक परिधाजको का आराम था वहाँ गये, जाकर उनका 
सम्मोदन किया और कुशल क्षेम के प्रइन पूछने के बाद एफ ओर बैठ गये । 

एक ओर बडे हुये आयुष्मान्‌ सारिपुत्र को वे अन्य तैरथिंक परिब्राजक योले--आबुस सारिपुत्र ! 
छुछ श्रमण और ब्राह्मण फर्मबादी हैं जो दु ख को भपना स्वय किया हुआ बताते हैं । आचुप्त सारिपुत्र ! 
ऐसे भी कुछ श्रमण भीर ब्राह्मण कर्मवादी दे जो छुख को दूसरे का किया हुआ थताते है । विस 


+म्पन कर्मघादी हा 
सारिपुत्र ! 'ऐसे भी कुछ श्रमण और ब्राह्मण कर्मधादी हैँ. जो दु ख़ को अपना स्वय फ्रिया हुआ और 
चूसरे का भी किया हुआ बत्ताते दे । 
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इस तरह तुम्दारी मजर्या शाझरू महों ल्ापगी पश्कि सऋक और सिद्ध होगी। खिसका बात 
किया अबर, पिम्डपाठ छापतासन स्ध्ममप्रत्पण्त भोग करोगे उन्हें बढ! पुष्य प्राप्त होगा। 

मिश्न॒जो हुम्दें इसी तरइ सीरूणा चाहिप। मिश्ुणो ! झपने द्वित को प्यास सें रकते हुपे साइ- 
चान हो डच्चौण करो | बूसरों के द्वित को मी प्पाम में रखते हुबे साथभाव दो उद्योग करो। 


8 ३ उपनिसा सु (१२ ३ ३) 
आश्चव क्षय प्रतीस्य समुत्पाद 


आयस्ती में । 

मिश्लुभो ! मैं छासते छीर देखते हुये दी ध्राप्रणों के क्रए करमे का डपदेस करता हूँ, बिता छाते 
आर देखे तहीं। 

सिश्ुझो | क्‍या शाम जीर पेपकर ध्ाभ्र्षों का क्षय हांता | ) पद झूप दे, पह झूप छा उगपा ब्ै 
पइ झूप का छय हो ज्ञामा है। घइ बेदना संशा संस्कार । बह विशाम है घद विशञान का इसता 
है पइ विज्ञान का रूप हो जाता हे। मिक्तुणो ! इसे दी जान छोर देखकर लाभ का क्षम होता है। 


मिप्तशो ! धन इशोने पर ओ श्लन दोते का जान दोता है टसे भी मैं सइतर बताता हैं, 
अप्देशुक बह । । 
मिप्तशी ! श्वप दोमे के शान का देतु क्‍या है! विश्नुक्ति ई देह ै--पुसा कश्सा 'बाहिपे। 
भिष्ठ॒मो ! बिमुक्ति को मी मैं सद्देतुक बताता हूँ, ध्येदक मी । 
सिझुप्ो ! दिसुक्ति का हेतु बया है | बंरास्प देतु एस कष्पा चईये । मिश्ुुझो | दैराम्प को 
भी मे सद्ेतुक बताता हूँ, भट्टेतुक बशी । 
मिह्नुणा ! पेराग्य का हेतु क्‍या है! संसार की शुराइयों को देय डससे सब करमा (व्विग्विदर) 
ऐतु £--पेसा कदइता चाहिपे। मिह्मुभो ! मैं इस मप करने को भी सदेठझ बताता |, लट्देतुक गई । 
मिप्ुओो | इस सप करने का हेतु क्या ई ! उसका देत पाथार्धशामद॒र्राब है-ऐसः कइला चाहिषे। 
मिश्लुत्री ! पषार्भलाबरर्प॑ब को मी मैं सददेतक बताता हैं, धददेशुक मदटी । 
मिश्लुआं | पत्र शासदर्शस का देतु क्या है ! इसका देतु समाधि ६--ऐसा कइना अादिवे! 
मिक्षण्ी | समाधि को सी में सददेदुफ बताता है जहेत॒ुक गहीं। 
मिझ्चभा ! प्रमाण का देतु कश है) रसऊा देतु सुपर ई--एसा कश्णा चाहिये । मिभ्ुुओो ! सुख 
को मी में सौद्देतुक बताता हूँ प्रदेगक गहौं। 
मिशुमो ! सुर का इतु का है! डसस्ा देतु शान्ठि (व्प्रप्नष्पि) ई--ऐसा कदइता आहिगे। 
सिछ्ठुभों | शास्ति का सी मं सह्देतुक पतता हूँ जद तुऊ गईं । 
भिष्ठुज्ना | शाम्ति कर इतु कया है | इसका दैतु पौति ई--पेसाः कट्ना चादिपे। मिप्ठुओं | प्रीति 
का भी हें सऐगुड बताता हूँ, क्रेशुर रु! | 
जिशुण्तो | भौति का हेतु कद्रा है उप्क्म दगु प्रमोद ै--ठेसा कइमा आदहिये! मिद्ततों | 
अशीए को भी मैं सदेशऋ बताता है, लद्देशुक गद्दी । 
धिशुणे । अमोद कया देतु बषा दे) रसका देतु शद्धा ईं--पुस। कहता चादिय । मिट्तुक्तो)] शदा 
को शी मिं सदेतुक इताता [, ध्येदझु बहा। 


पिछुषी | रूपा का हेतु करा है | इस हेतु शत है->शैसा बइणा चाहिये । मिणुणो | हुए 
दो क मैं सरेवुइ बढ़ाता हूँ, लर्ेगुइु वर । 


ड़ 


१२, दे ५] ७ भूमिज सुक्त [ 


पी 
नाक 
नात्त 


आनन्द ! एक भोर बैठने पर अन्य सेंथिफ परिधाजकों ने सुझ्से पूछा , .., | 

“भू दही प्रश्तोषर जो कायुष्सान्‌ सारिपुत्र के साथ कषा गया है । ] 

भन्‍्तें, साश्रर्य ऐ ! शाभुत्त मै ॥ कि एक परत पड से सारा कर्थ कह दिया गया । भन्‍्ते | यदि 
यही अर्व विम्तार से कहा जाता तो प्रा गसनीर शेता, हेसने से भस्यन्त गहरा साल्म पटता । 

तो, आनन्द ! नुस हसे कष्टो । 


गे 


भन्‍्ते | यदि मुझसे कोई पूटे--भावुस आनन्द ! जरामरण का निदान क्या है, समुठय क्‍या हैं, 
उत्पत्ति क्या है, उद्धम क्या है ?१--तों से ऐसा उत्तर दूँ --आवधुस ! जरामरण का निदान जाति हैं, 
समुदय जाति 7, डत्पत्ति जाति ९, उद्म जाति है । भन्‍्ते । ऐसे पूछे जाने से में ऐसा छी उत्तर दूँ । 
“*“ज्ञाति का निदान भय है *। 
* भव का निदान उपादान हैं * | 
डपाठटान फा निदान तृष्गा है * | 
तृष्णा का निदान चेदना ह | 
**पेदना का निढान स्पर्श € * । 
भन्‍्ते । यदि झुम से कोई पूछे--आधुस भानन्द ! स्पर्ण का निदान क्या '7--तो से ऐसा 
उत्तर दूँ---आबुस ! स्पर्श का निदान पदायतन ह_. । आयुस ! इन्टी छ स्पर्शायतनों के द्विल्कुछ रुक 
जाने से स्पर्श का छोना रक जाता ए। स्पर्श के रुक लाने से चेदना नहीं होती। चेदना के रुक जाने से 
तृष्ण नही ऐती । तृष्ण के रुफ जाने से उपादान न्टी होता । उपादान के सव जाने से भव नहीं होता । 
भव के रुफ जाने से जाति नहीं होती। जाति के रक जाने से जरा, मरण, शोक, रोना-पीटना, दु सर, 


बेचैनी, परेशानी सभी रुफ जाते हैं। इस तरह, सारा दु ख-समृह रुक जाता है। भन्‍्ते ऐसे पूछे जाने 
से मे ऐसा ही उत्तर दूँ । 


$ ५, भूमिज सुत्त (्‌ श्र दे ७ ) 


खुख-ठु-ख सहेतुक हे 
आचस्ती में । 


के 


तब , आयुप्मान्‌ भूमिज़ सध्या समय ध्यान से उठ, जहाँ आयुष्मान्‌ सारिपुत्र थे वहाँ गये, 
और *“कुशलक्षेम के प्रइझन पुछकर एक ओर बेठ गये । 


एक ओर बैठ, आयुप्मान भूमिज आयुष्मान्‌ सारिपुत्न से बोले--आधुस सारिपुत्र | कुछ 


श्रमण जीर भाह्मण कर्मचादी हैं जो सुख-दु ख़ को अपना स्वय किया हुआ मानते हैं। जो सुख-दु ख 
को दूसरे का फ़िया हुआ सानते है। ** जो सुख-दु ख को अपना स्वय॒ किया हुआ और दूसरे का किया 


हुआ सानते 8 । जो सुख-दु ख फो अकारण हृठात्‌ उत्पन्न हो गया मानते हैं | 
आवदुस सारिपुन्न/ इस विपय में भगवान्र का क्या कहना है ? क्या कद कर हम भगवान के 
सिद्धान्त को यथार्थव बता सकते हैं, जिससे हम भगवान्‌ के सिद्धान्त में कुछ उलटरा-पुलटा न कर 


दें, उनके चर्म के अनुकूछ कहे; और, जिसके कहने से कोई सहधार्सिक बातचीत में निन्थ-स्थान को 
नप्माप्त हो जाय | 


रत 


० संयुक्च-निकाय [१४.६ ४ 


भ्राबुस सारिपुन्न ! चोर पस भी ऊिसने भ्रमण भौर माझण कर्मबादी ६ जो हुःल् को त झपता 
स्थर्प किया हुआ भांर मं बूसरे का किया हुमा किल्‍्तु लड्रारण इठात्‌ दो गया बताते हैं। 

झाजुस सारिपुआ | इस बिफ्य से अ्रमश गांतम का क्‍या कहता है! क्‍या कह कर हम अ्रमण 
गौतम के सिद्धास्त को पथार्मतः बता सकते हैं. जिससे भ्रमण- गौतम के सिद्धास्द म इस डस्टा-पुरुय म 
कर हें) डसक॑ धर्म के शमुकुफ कहें; लौर जिसके कहने से काई सहधथामिक सिल्य-लथान को 
श प्राप्त दो छाब । 

क्ाबुस | सणजास्‌ ते दु ख को प्रतीस्पसमुत्पन्न बतराया ४। किसके प्रत्पप स ( "होम से ) ! 
स्पप्त॑ के प्ररयय सं । पुंसा ही कह कर भाप भगवात्‌ के पिद्धास्त को ययायंतः बता सकते हैं. बिससे 
मगवाम्‌ के सिद्धाश्त स लाप उछ़्ट़ा-पुछ्य म कर दतें। उनकू घर्म के लजुकूक कई | 

भाजुस ! जो कर्मब्राती भ्सल था माझल दुःल को मपना स्पर्य किया दुला बताते ई बसी 
स्पर्श के प्रस्यय इी से होता है। थो कर्मंदादी भ्रमल था प्राह्मण दुःख को कपला स्वर्ध किपा हुआ भीर 
सहूसरे का भी किया हुआ बताते हैं बइ मी स्पस्में के प्रत्यप शी सं ह्ाता ह। थो कर्मबावी भ्रमण पा 
भ्रा्ण हुप्ख को त झ्रपला स्वयं किया हुआ क्षोर रू दूसरे का किया दुआ किल्तु मफारण इठाव्‌ दो गया 
जतढूते हैं. बद भी स्पर्स के प्रत्पप द्वी से होता है। 

ज्ाबुस | छ्लो कर्सबावी भ्रमण पर ्राह्मण गुःप्ा को भपमा स्थएं किदा हुआ बताते हैं वे बिता 
स्पस्ते के ईी कुछठ भवुभव कर लें--पंसा सम्भव भईीं। । को शभ्रमल पा साह्मण दुा/ख को सारण 
इसत्‌ दो शबा बताते है थे भी बिना स्पर्श के ही कुछ शनुसभ कर ७---ऐसा सम्मण तशां। 


ख 


भायुष्मान्‌ सानस्त ने सस्प सैशिक परिव्राअकोों के साथ प्राभुप्मान्‌ सारिपुभ को कप्मा-संक्षाए 
करते पुता । 
तप भाषुप्मान्‌ श्रासस्त्‌ सिश्ारतर सं कांड सोजय कर रूते पर छई्टों सगजात्‌ थे बहाँ गपे और 
भसगवाल्‌ का क्षमिषादन करके पूक कोर थैउ गपे | पूछ भोर मैर ध्यधुप्मान्‌ भारष्तु ने भगदात्‌ क्रो 
अम्प सैपिक परिक्राजका के साथ आाशुप्सान्‌ सारिपुत्र का लो कुए कथा-संसाप हुआ था से जो कम 
तप बह सुमादा । 
डीक है झानस्द्‌ ! सारिपुण भे रीझ दी समप्रापा है। मैने दु ख को प्रतीतष्पसमुष्प्र ( देह के 
हाने स रत्पन्न ोनेबाह्म ) बठाबा है | किसके प्रदीत्प स ( ने से ) ! स्पर्स क प्रत्यच्त से। पैसा दी 
कइकर कोई भी भरे उपदेश को पमार्थतः बता सकता हे ऐसा कट्टजेबाका मरे सिद्धाश्त में कुठ बकूशा 
पुकटा नहीं करता ६ । पेसा कइलेदाछा कोई सहपार्सिक बतत्रीत में निश्य-श्पाव को तहीं प्रास करता है 
झाजध्दु ! जा क्मंब्रादी भ्रमल था ब्राह्मल बुल्य को बताते ६ वह भी स्पर्श के प्रत्वण 
दी से द्वांता है । 
आमस्द्‌ | ओ कम दादी ऋूमसण था प्राह्मरा धुलख को बताते हैं. ब प्रिता स्पर्श क शी कुछ अजुमव 
कर फ्र पेसा सम्मद नहीं | 
आजाद ! पुक समय मैं इसी राजयूइ के यसुपत कप्म्शुकतिाप से विदार कर रद्ढा बा। 
आल, | दब में सुप में पून कर पात्रचीदर के मिछ्ताइथ क॑ क्षिए राजगुद्द में पैस। जागस्द | 5 
मेरे सह में बह हुख/--छमी पाडगृद में सिप्तारय करने के लिपु बकाया सबेरा है; ता मे जहाँ लल्प रर्पिक 
परिम्राजईेय का क्राराम ई बडा चर्दू। 
आमनन्‍्द्‌ | तब मैं जहाँ भ्रन्द तैजिक परिकाजकों का भ्सराम था ब्दों गदा आर बबक़ा सम्मोदत 
डिद्ा; तपा केशल् ध्ेम के प्रश्॒ दूजे के बाद एक छोर बैठ गपा। न 


श्रेः३ ५] ७५ भूमिजञ खुक्त [ २११ 


आनन्द ! एक भोर बैठने पर भय सैथिंक परित्राजको ने मुझसे पूछा .....! 
' [ वही प्रश्नोत्तर जो भायुष्मान्‌ सारिषुत्र के साथ कहा गया है।] 
भन्‍्ते, आश्चर्य है । अद्भुत है । कि एक ही पद से सारा अर्थ कद्द दिया गया। भन्‍्ते ! यदि 
यही अर्थ विस्तार से कहा जाता तो बढ़ा गस्भीर होता, देखने में अत्यन्त गहरा साल्म पढता | 
तो, आनन्द | तुम इसे कहो । 


गे 


भन्‍्ते | यदि भुझसे कोई पूुछे--आदुस आनन्द ! जरामरण का निदान क्‍या है, समुद॒य क्‍या हे, 
उत्पत्ति क्या है, उड़स क्‍या है (--तो में ऐसा उत्तर दूँ --भावुस ! जरामरण का निदान जाति है, 
समुदय जाति है, उत्पत्ति जाति है, उह्म जाति है | भन्‍्ते । ऐसे पूछे जाने से से ऐसा ही उत्तर दूँ। 
** जाति का निदान भव है * । 
* सव का निदान उपादान है । 
* उपादान का निदान तृष्णा है “| 
तृष्णा का निदान बेदना है | 
« बेदना का निदान स्पश है * । 
भन्‍्ते ! यदि मुझ से कोई पूछे--भावुस जानन्द । स्पर्श का निदान क्‍या है *--तो में ऐसा 
उत्तर दूँ--आधुस ! स्पर्श का निदान पड़ायतन हे । आधुस | इन्हीं छः स्पर्शायतनों के विल्कुक रुक 
जाने से स्पर्श का होना रुक जाता है। स्पश के रुक जाने से बेदना नद्टी होती। बेदना के रुक जाने से 
तृष्णा नहीं होती । तृष्णा के रुक जाने से उपादान नहीं होता । उपादान के रुक जाने से भव नहीं होता । 
भव के रुक जाने से जाति नहीं होती । जाति के रे जाने से जरा, सरण, शोक, रोना-पीटना, हु ख, 


बेचैनी, परेशानी सभी रुफ़ जाते हैं। इस तरह, सारा हु ख-समृह रुक जाता है। भन्‍्ते! ऐसे पूछे जाने 
से में ऐसा दी उत्तर दूँ। 


3 ५, भूमिज सुत्त (१९ ३ ५) 


खुख-दु.ख सहेतुक दे 
आवस्ती में । 


के 


तब , आयुप्मान्‌ भूसिज सध्या समग्र ध्यान से उठ, जहाँ आयुप्मान्‌ सारिपुत्न थे वहाँ गये, 
और 'कुशलक्षेम के प्रइन पुछकर एक भोर बेठ गये । 


एक ओर बैठ, आयुष्मान भूमिज आयुष्मान्‌ सारिपुत्र से बोले--आबुस सारिपुत्र | कुछ 
श्रमण और ब्राह्मण कर्मंचादी है. जो सुख-दु ख़ को अपना स्वय किया हुआ मानते हैं। * जो सुख-दु ख 
को दूसरे का किया हुआ मानते हैं | * जो सुख-हु ख को अपना स्वय किया हुआ और दूसरे का किया 
हुआ सानते है । * जो सुख-दु ख़ को अकारण हठान्‌ उत्पन्न हो गया मानते हैं। 

जायुस सारिपुत्नट/ इस विपय में भगवान्‌ का कया कहना है? क्या कह कर हम भगवान के 
सिद्धान्त को ययार्यत बता सकते है, जिससे हम भगवान्‌ के सिद्धान्त भें कुछ उलटा-पुछटा न कर 


हें, उनके वर्म के अनुकूल कह, और, जिसके कहने से कोई सहधार्मिक बातचीत में निम्ध-स्थान को 
न प्राप्त हो जाथ | 


श्९११ ] संयुत्त-निकाय [९९.४६ 


आजुस ! भगवार्‌ से सुक्त-जुः्प क्पे प्रतीर्यसट्ठुत्पत्न बताया है) किसके पर्टात्य से | स्पर्श के 
प्रतीत्य से | पेसा डी कइमे बारा सगबात के सिद्धास्त को पयायंदा बताता हे || 
आशुस | जो कर्मबादी भ्रमण पा साहझाण सुस-दुख को 'अकारश इरातू उत्पन्न हो गया माषते 
हैं बद भी स्पर्भ के होने ही से दोता एं | 
ये दिखा स्प् के ईी कुछ अमुमव कर सें--िसा सस्भक् गईं ) 


ख 


झायुप्मान्‌ झानम्द ने लायुप्मान सूमिज्ञ के साथ भाजुप्माय सारिपुश्त के कषासंखूप को सुभा | 
तब शायुप्माद्‌ ल्यतण्द्‌ दो सगबात्‌ थे बहाँ गये भार सगबात्ू का भसियात्‌व करके पृक शोर 
मठ पये । पूछ शोर दै८ भाषुष्मान्‌ झाजस्द ले सगदाश्‌ का ख्पुप्माण्‌ सूमिज क साप भ्रयुष्माव्‌ सारि 
पुत्र का जा क्षपासंसपप हुआ था समी सूपों का एयों कइ सुनाया | 
डीक ई भागश्द्‌ ! स्पारिवुश्न से घदा सीउ समथाया । सानस्द ! मैमे सुक्त-ुःल को प्रदीत्पसमु 
स्पम्म बताया ई | किसे प्रतीत्प स | स्पर्श के प्रतीत्य से | एसा कहमे बास्म मेर॑_सिद्धास्त को पधार्पतः 
पनाता ६ ॥ 
झागर्‌ । छा कर्मबादी भ्रमण पा प्राष्तण सुक्तदुःस को भड़ारण इसाए इत्प्च हा गषा मागते 
एं बए सी श्पर्ण ऊ ने इए स झांता ६ | 
ज॑ बिता पपर्श क ही बुउ शजुमघ कर र टेसा सम्मद्द मई । 
आागस्द ! सरीर स काई कर्म करण पर कर्म की चेतता (७५।)| ) कइतु स झ्पने में सुत्तजुःख 
डरपष्न ट्रोसा ६। झातस्द | कोई बचन बोहूत पर बार चेतता के शेलु स पते में सुख्-युः््ष उत्पन्न होता 
ई | शादस्त्‌ ! सन से चुए बितऊ करने पर मभचतला क देतु स रूपोे में सुर्ू-जुःख उत्पन्न होता है । 
आमरस्द ! आई अविया के कारण जो स्टयं कानसस्टार इस्ट्र करता है उसे मापन थै ससे 
अपन में सुपालु।प दत्पप्न होता ई | क्षातस्व | चाइ जो हूसरे दी कापसंस्कार इकट्ठा करतेई डसके 
प्रणप स भी उस अपन में सुराहुएा रापन्र द्वाता £। शआामस्द्‌ | चाह खातबृझ्ार हां कानसेस्कार 
शकह्टा करता ६ उपऊे प्रत्यव्र स डस कपते में सुप्ुः्स उत्प्त होता £। आजस्ाद | आह बिना खा 
बूस ज। काबर्सस्‍्वार इक दा काला ट डसऊ प्रत्पप सर उससे अपने में सुस्त बुःण उधार होता ह 
अामरए | आई स्वर्प शो दाउसंर्मर हक दवा करता £ उसक प्रपपण स उस शत में सुख्त-रात्त 
बा दाता ६ । 
आाजग्पु  झाई न्यर्प हो मजासंस्कार | 
जागरद | इन ए? पमों में भूषिया रूपी हुई ६॥ शविता के जिप्कुल इट क्र रक जाते से बह 
धर्म नए दीता है जिससे उस सुरावुप्ता ट्यूइ हों। बह बचत बहमगढ दितह बह दोतेई 
जिनसे डे गुराजुप्त रखकर हो । 
उसे बह क्षाह दी बहीं रहता हे आपार दो लीं र९ता £ क्षाबतन सी राला दतु बी रइता। 
जिसे अदेबस टसे अपने में शुक्त-दुग्रर सस्पन्न दों। 


$ ६ उपप्रान सुत्त (१२ ३ ६) 
युग समुत्पक्ष 
धापणती में + 


लेब व्यनु्माद उपवास जड़ों लगदाय थे बर्दों काश और भपत्रान कया ध्समवापरत करके ४ 
और ढेर राभे । छह अर बैट अ्रापुष्वाज परवान सधबाज्‌ पे बजे-- 


१२.३ &] < भिक््खु सुत्त [ १९३ 


भम्ते | क्रितने श्रसण या घाह्मण है जो दु,ख को स्वय अपना किया हुभा बताते “* दूसरे का 
किया *। खय अपना किया हुआ भी और दूसरे का किया भी *[**न खयब अपना किया हुआ आर 
न दसरे का किया हआ, कितु अफारण हठात्‌ उत्पन्न *'। 

भन्‍ते | इस घिपय सें भगवान्‌ का क्या कहना हैं ? 

उपचान | मैने दु ख को प्रतीत्यसमुत्पज्ञ बताया हे । किसके ग्रत्ययसे ? स्पशके प्रत्ययसे ।"*' 
उपवान ! जो दु ख़ को'' 'अकारण हठात्‌ उत्पन्न हुआ मानते हैं, चह भी स्पर्श के होने से ही 
होता है । 


उपयान !'''वे बिना स्पद के ही कुछ अनुभव कर ले--ऐसा सम्भव नही । 


$ ७, पच्चय सुत्त ( १२. ३ ७) 


फार्ये-कारणका सिद्धान्त 

भ्रावस्ती में । 

भिश्ुणो | अविद्याके होनेसे सस्कार होते हैं ९" ५ इस तरह, सार। दु ख-समृह उठ खढ़ा होता है। 

भिक्षुओ । जरामरण क्या है ? जो उन उन जीवोके उन उन योनियोम बूढ़ा हो जाना, पुरनिया 
हो जाना, दोतोंका दूट जाना, वाल सफेद हो जाना, झुर्रियों पढ़ जानी, उसरका खातसा और इन्द्रियोका 
शिथिल हो जाना, इसीको कहते हैँ ज़रा । जो उन उन जीवोके उन उन थोनिय्ोसे सिसक पड़ना, टपक 
पढ़ना, कट जाना, अन्तर्वान हो जाना, रूत्यु, समरण, कज़ा कर जाना, स्कन्धोफा छिप्त भिन्न हों जाना 
चोलाकों छोड देना है । इसी क्रो-कद्दते हें मरण । ऐसी यह जरा और ऐसा यह मरण । भिक्षुओं | इसीको 
कहते हैं जरामरण । 

जाति के समुदयसे जरामरणका सम्लुदय होता हई । जात्तिके निरोधसे जरामरणका निरोध होता है । 
यही आये-अष्टाज्जिक-सागं जरामरणके निरोधका उपाय है । आर्य-कष्ठाड्ञिक सार्ग €--(१) सम्यक दृष्टि, 
(२) सम्यक्‌ सकहप, (३) सम्यक वाक्‌ , (७) सम्यक्‌ कर्मान्त, (५) सम्यक्‌ आजीव, (६) सम्यक्‌ 
व्यायास, (७) सम्पक्‌ स्मृति, (८) सस्थक्‌ समाधि | 

मभिछुओो ! जाति, भव, उपादान, तृप्णा, वेदना, स्पर्श, पढ़ायतन, नामरूप, विज्ञान, सस्फार क्‍या है ९ 

[ ठेखो--पहछा भाग $ २ (२) ] 

अविद्या के सझुदय से सस्कार का समुदय होता है | अविद्या के निरोध से सस्कार का निरोध 
होता है | यही आर्य-अभष्टागिक-मार्ग सस्कार के निरोध करने का उपाय है । 

भिक्ठुओ ! जो आर्यश्रावक इस प्रत्यय को जानता है, प्रत्थय के समुद्य को जानता है, प्रत्यय के 
निरोध को जानता है, प्रत्यय की निरोधगासिनी प्रतिपदा को जानता है--घही आर्य-आराधक दइश्सिस्पन्ष 
कहा जाता है, दर्शनसम्पत्न भी, सद्धर्म को प्राप्त भी, सद्र्म को देखने चाऊछा भी, 'शैक्ष्य-ज्ञान से युक्त 


भी, शैक्ष्य-विद्या से युक्त भी, घर्स के स्लोत में ज्ञा गया भी, निर्वेचिक्प्रज्ञ भी, अस्त के द्वार पर पहुँच 
फ़र खरा हुआ भी । 


$ <, भिक्‍खु सुत्त ( १२. ३, ८ ) 
फार्य-कारणका सिद्धान्त 
शआ्रावस्ती से । 


सिक्षुओ ! यहा, सिल्ठु जरामरण को जानता हैं। जरामरण के सम्ुढ्य को जानता है जरामरण 
के निरोध की ज्ञानता है। जरामरण की निरोध-गामिनी-प्रतिपदा को जानता है । 


श४ | संयुत्तनिकाय [ १८ है १० 


जाति को लातता है | भय को जामता है टपादान को ज्ञानता हं।**। तृष्णा को बाहता 
है ।!भबेद्मा को जानता है. | स्परन को जामता दे । पहाबदत को कागता है । गामरूप को बागता 
है. । विशान को शामता है. । संस्कार को जागता है । 

मिप्लुणी | जरामरण क्‍पा ई ! [ ऊपर के सूच्र एसा ] 


8 ९ पठम सम्रणब्राह्षण सुत्त (११२ ३ ९) 


पस्सफ्ेशाता भमण आक्षण 
आपस्ती में । 
फ् हल 
मिप्लुभो | थो भ्रम पा साझप लरामरण छाति सब उपाहाग' सृचख्या बेदइगा 
स्पर्श पद्ाबतन सामरूप. बिक्ञाग संस्कार को नहीं छामते हैं संस्कार के समुद् को 

सही स्रामत हैं. संस्कार के मिरोप की महा छामते है संस्कार की गिरोधगामिती प्रतिपदा को नही मामते 
६-...रग अ्रम्णों की श तो क्रमणों में गिगती होती ६ छोर त आडार्णो की शाझर्थों में । थे भायुप्माष्‌ इसी 
डस्म में भ्रमण था माझण के परमार्थ को भ्यवं कान साक्षात्‌ कर आर प्रसस् कर बिह्ार तहीं करते । 

पमिन्लुणो | जा श्रम बा धाक्ृण् छरामरथ संस्कार 'की मिरोधगामिनी प्रतिपद्ाको छात्रों 
६--इतई! अ्रम्भोकी ऋमणोंमें गिनती दवार्ती ६ भार माझशोक्री आाइभो्मे | थे शायुप्मात्‌ इसी अस्मर्म 
अ्रमण था प्राइजढे परमार्पक्रो स्वर्ष जान साथान्‌ कर ध्यर प्रास कर डिएर करते हैं। 


8 २० वुत्रिय समणब्राक्षण सुच्त (१५ ३ १० ) 
सेस्‍्कार-पारंगल भ्रमण प्राह्मण 


आपस्सी में । 
मिश्ठुनो | जा भ्रमण बा जाइाज जरामरण धछाति संस्कारदी गईं जानते हैं. 'समुदप 
थे ली जाजते हैं. निशैषकों नहीं जाबते ैं. पमिराघगामिती प्रतिपदाको शहां जानते (--वे शरामरण 
संस्झ्परोडी पाएकर छंग ऐसा सम्मद नहीं । 
सिछ्ुो | शा धरम था भाझज अरामप्णः सम्पारषा जारते है. 'समुदबको आाजत है 
मिरोपक। आासते है. निरांघगासित्री मतिपदाओं छागते ईैं--पे जरामरण 'संस्कारेंकों पार कर करे 
जनरीसा हो सकता £ । 


श्शाबमस यग समाप्त 


चौथा भाग 
कलार क्षत्रिय वर्ग 
$ १, भृतमिद सुत्त ( *६ ४ ? ) 
यथाये पान 
ऐसा मेंगे सुना । 


एछ समय भगवान धावस्ती मे अनाथपिण्डिक के जेतवन आराममे थिद्वार करते थे । 


घहष्ठों, भगधानने आयुप्मान सारिपुत्न को आसन्तध्रित क्यिा--सारिषुन्र ! अजित के प्रइन पूछनेमें 
यह कष्ा गया था+- 
जिन्होंने धर्म जान लिया हैं, जो इस शासन मे सींसने योग्य है, 
उनके ज्ञान जार भाचार कह, है मारिप ! में पूछता हूँ ॥ 
सारिपुत्त ! इस सक्षेप से कहे गये का केसे घिम्तार से अर्थ समझना चाहिये १ 
इस पर आयुप्मान सारिपुत्र घुप रहे | 
दूसरी घार भी । 


चीसरी बार भी आयुप्सान सारिपुत्न चुप रहे । 


ख 


सारिपुत्र | यह हो गया, तुम देसा । सारिपुत्र | यह घीत गया, तुम टेखो। 

भन्‍्ते । यह द्वो गया, इसे थथार्थत सम्यक्‌ प्रज्ञा से देखता ह। यह हो गया--हइसे थथार्थत 
सम्यक्‌ प्रज्ञा से देखकर, उसके निर्देद ८ घिराग ८ निरोध के लिये यत्रवान्‌ होता है। उसे भाहार के 
हेतु से होते सम्प॒क्‌ प्रज्ञा से देखता हैं। इसे आहार के द्वेतु से होते सम्यक्‌ प्रज्ञा से यधार्थत ढेख, आहार 
के सम्भव के निर्वेद > धिराग 5 निरोध के लिये यबरवान्‌ होता है । उसके भाहार के निरोध से जो हो 
गया है उसका भी निरोध द्वोना यथार्थत सम्यक्‌ श्रज्ञा से जान निरोध धर्म के निर्वेद 5 विराग ८ 
निरोध ८ अनुपादान से विभुक्त दो जाता है। भन्‍्ते | धर्म इसी तरह जाना जाता है । 

भनन्‍्ते ! अजित के प्रहदन पूछने मे जो यह कट्दा गया था--- 

जिन्द्रोने धर्म ॥ 


उस सक्षेप से कहे गये का में ऐसे ही घिस्तार से अर्थ समझता हूँ । 


गे 


ठीक है, सारिपुन्न, ठीक है ! '  निर्वेदु-विराग-निरोध-अनुपादान से चिझ्ुक्त हो जाता है। 
न ऊपर नो कट्दा गया है डसी की पुनरुक्ति ] है 


ड्ड 


रा संयुक्त-निदाय [ १२३ १० 


जाति को जातता है | भद्द को जानता इ “| ठपादान को जातता है” । तृष्णा को खादता 
है !चेदषा को बातता है | स्पर्श को छातता हे | पहायतन को जातता है. । तासझुस को लातता 
है | विज्ञान क्रोशानता ई | संस्मर को जातता है | 

सिप्तमो ! अरामरथ छपा है | [ ऊपर क सूधच पेसा ] 


8 ९ पठम समणब्राप्मण छुच ( १२ ३ ९) 


परमार्थशावा भ्रमण-आक्षण 
आवस्ती में । 
क्‌ हा 
मिप्नुणी | लो प्रमण पा ब्राह्चण जरामर॒ण जाति सब उपाहाम छुष्य बेएता 
सपण . पह्ाचतन बामस्प. विज्ञान सस्कार को पहीं खागते है संस्कार के समुदप को 

शहीं जारत हैं. संस्कार के निराप को तहीं जात है संस्कार की लिरोपगामिनी प्रतिपद्ा को शहईं ज्यणते 
६--रन ध्रमणों की न तो भ्रसणों में गिसती दोती हे ४र न हाक्रभों की जाह्नों में । थे आाषुप्मात्‌ इसी 
जर्म में प्रमक्ष या प्राप्रण के परमार्थ को स्व ्लान साक्षात्‌ कर कयीर प्रास कर पिद्ार नहीं करते | 

मिप्नुरो | शा ऋमण पा हाझण ज़रामरण 'संस्फर 'की मिरोपगासिनी प्रतिपयाको जानते 
६--.एएएी प्रमभोकी भ्रमोस गिनती दाती है और आलोक माइफोमे | बे भायुप्माद्‌ इसी अच्ममें 
भ्रमण या ज्राझणड़े परमार्थकों स्वर्प ज्यन साक्षात्‌ कर आर प्राप्त कर बिहार करते हैं। 


8 १० दुतिय समणम्राप्षण सुत्त ११२ ३ ९१ ) 
संप्कार-पारंगत भ्रमण प्राह्मण 


आयश्ती में । 
मिप्लुश। | जा भमभ या प्राझण जरामरण छाति संस्काएको नहीं आगते & 'समुदृव 
को नहीं जानते हैं. मिरोपक्ो यहीं जानते  'निरोधगामित्री प्रतिपदाकों महीं आगते €>--बे शपमरथ 
संस्चझरोंशे पारदर हेंगे ऐसा सम्मष नहीं । 
भिप्लुथरों | जा भ्रमण या प्रा्मज अरामरण संस्कारकां जातते है. सम्तुपुगकों छात्रत हैं 
विरोधड़ों जागमें हैं. निरोजगासित्री घतिपद्ताकों डागते ई--बे छगासरणथ संरकारोंको पार कर छमे 
“-रैसा हा सकता है । 


शहृशइस घथग समाप्त 


१९ ४ २ |] २. करार सुच्त [ २१७ 


मैने जान लिया कि--जाति क्षीण हो गई, प्ह्मचर्ग पूरा हो गया, जो करना था स्रों कर छिया, अब और 
कुछ बाकी नहीं बचा | 


सारिपुत्र ! यदि तुमसे कोई ऐसा पूछे--आावुस सारिषुत्र ! ज़ातिका क्या निदान ह है,लक्या 
उत्पत्ति है,-क्या प्रभव है ?--तो तुम क्या उत्तर दोगे ? 

भन्‍ते ! थदि तुक्े कोई ऐसा पूछे तो से यह उत्तर दूँ --आहुस । जातिका निदान भव है । 

»»“भवका निदान उपादान ऐ । 

***जपादान॑का निदान सृथ्णा है । 

तृप्णाफा निदान चेदना है । 

सारिपुच्र । यदि तुमसे कोई ऐसा पूछे--भुस सारिपुत्र | क्‍या जान और देस छेने से आपको 
किसी वेदनाके प्रति आसक्ति नही होती है १--तो तुम क्या उत्तर दोगे ? | 

भन्‍्ते | यदि सुझे कोई ऐसा पूछे तो से यह उत्तर दूँ--आधुस ! चेदनायें त्तीन है| कौन सी 
तीन १ ( १ ) सुखा वेढना, (२ ) हु सा बेदना, (३ ) मद्ुु ख-सुखा बेदना | भावुस ! यह तीनो 
चेदनायें अनित्य है । “जो अनित्य है वह दुस है” जान, किसी बेदना के प्रति मुझे आसक्ति 
नही होती हे । 


प्र 


डीऊ कहा है, सारिपुत्कन, ठीक कट्ठा है! इसे सक्षेप में यो भी कंद्वा जा सकता है--जितने 
अनुभव ( ज्वेदना ) है, सभी दु स दी है। 


सारिपुत्र | यदि तुम से कोई पूछे---किस विमोक्ष के आधार पर आपने दूसरों को कहा कि 
जाति क्षीण द्वो गई , ऐसा मैने जान लिया १--तो घुस क्या उत्तर दोगे १ * 

भन्‍्ते ! यदि मुझे कोई ऐसा पूछे तो में यह उत्तर दूँ---आाबुस ! भीतर की गाँढों से में छूड गया, 
सारे उपादान क्षीण द्वो गये, मे एसा स्मघृतिसान्‌ होकर बिहार करता हूँ कि श्श्रव जाने नहीं पाते 
'और अपना भी निरादुर नहीं होता । 

ठीक कहा है, सारियुन्न, ठीक कष्ा है ! इसे सक्षेप में यों भी कहा जा सकता द्े--श्रमणों ने 
जिन आश्चर्चों का निर्देश किया है उनमें मुझे सदेह् बना नही है, थे मेरे में प्रद्ीय ही चुके, से विचिकित्सा 
भी नहीं रही । 


यह कह, भगवन्‌ आसन से उठ बिद्दार में पैठ गये | 


मु ग 

भगषान्‌ के जाने के बाद ही भायुष्मान्‌ सारिपुत्र ने सिक्षुओं को जामन्त्रित किया-- 

आवबुसो | सगवान्‌ ने जो मुझे पहला प्रइन पूछा था घह सुझे विदित नहीं था, इसीलिये कुछ 
होेथिक्य हुआ । जब भगषान्‌ ने मेरे पहले प्रश्न का अनुमोदन क्र दिया, तब मेरे मन में हुआ--- 


यदि भगवान्‌ मुझे भिन्न-भिन्न शब्दों में भिन्न-भिन्न प्रकार से दिन भर इसी विपय में पूछते रहें 
तो में दिन भर भिन्न-भिश्ष शददे में भिन्न-भिन्न प्रकार से उन्हें सतोपजनक उत्तर ठेता रहूँ। 


यदि भगवान्‌ ' 'रातभर, रात दिन, दो रात दिन, तीन, चार, पाँच, छ , सात रात दिन इसी 
विषय पूछते रहें तो में * "उत्तर देता रहूँ। 


घ 


तब, भिक्षु कलारक्षत्ञिय आसनसे उठ, जहाँ भगवान्‌ थे पहाँ गया, और भगवानका अभि- 
धादन कर एक एक ओर बैठ गया | 


बट 


श्१्५ ] संयुत्त-ननिकाय [१९४ २ 


8 ३२ फलार झुय्य (१२ 2 ३) 
प्रतीरय समुत्पत्द॒ सारिपुत्त का सिदगाव 
भायस्थी में । 


क्‌ 


तब भिप्ठ कछारक्षज्रिय वहाँ भ्रायुप्मात सारियुक थे बहा लापा | भाषर आापुप्मात सारि 
पुत्र का सम्मोदग किया, तथा कुसझ-झ्षेम के पश्त पूछ कर एक झोर बैठ गपा । 
पृक भोर बैठ मिप्षु कछारक्षत्रिय भायुप्मान सारिपुभ से बोछा-- 
भादुस सारिपृत्त ! मिप्र मोसचिपफर्गुर चीबर छोइ गृहस्व हो गयाई । डस आुष्मान ने 
इस अर्मंत्रिपप में साश्रासन नहीं पाया । 
कया शाप आपुप्साद्‌ स्लारिपुञ्ञ नं इस धसंबितय में भःश्नासन पाया है [ 
आबुस | इसमें सुझ्ते कुछ संदंश नह हे । 
आजुस | भव्िष्पकाछ में | 
झाजुस | इसकी सुप्त विचिकित्सा तहीं है | 
तब, भिश्न रकखारक्ष जिय आासत से उट कहां सगदात्‌ थ॑ बहाँ गपा छोर प्मगवान्‌ का ्रमि- 
जादव कर एक झोर धैझ गया ) 
एक जौर बैड भिन्ठ कछारक्षत्रिय भगवात्‌ से बोष्य “सस्ते ! सारिपुत्र ते क्ात् किच्रा है कि 
जाति छ्लीण हो गई मझाचरपं पूरा ह/ गधा लो करमा था सो कर किया भव झोर कुछ बाकी गईं बचा 
है--पेसता मैं छालठा हूँ ।” 
तब भणबवाल ने किसी मिझु को लामस्थित किपा-दे सिक्ष] सुनो छाक़र सारिपुत्र को करों 
डि घुड तुम्द धुका रहे है। 
मन्‍्ते | बहुत अष्छा' कह बह सिश्लु सगदाद्‌ को उत्तर दे जहाँ आाबजुप्माण्‌ सारिप्रुप्त थे ब्शें 
गषा कबीर बोका--भाजुस सारिपश्र | क्षापको पुद पुर रहे है। 
“आदुस ! बह्डुत अच्टा” कह, लापुप्सात्‌ सारिपुण्र उस मिश्षु को उतर थे घहाँ सगवाग के 
बहाँ एपं कार सगबाश्‌ का लमिदादन करके पुक्र लोर बैंड गये । 


ख 


पुऊ झोर बे ड्ड्पे आपुप्सात सारिपुत्र को भगवात्‌ थे कह्टा---सारिपुत्र | क्या हमने सचमुकष 
काभकर पूसा कहा है कि मे लातता हूँ कि आति छौल द्वो राई, घ़ाअर्य पूरा दो गया ! 

अख्ते ! मैने इल बासेत्कर इस तरह गईहीं कहा है | 

स्लारिपुज ! जिस किसी तरइऊी कुकपुश्न धूसरेको कहे किल्तु क्रद्ा हुआ तो कहा हुआ दो हुआ। 

सच्ले | तमी लो मैं कहृता हूँ कि मैंबे इत बातोंको इस तर मही कहा है । 

सारिपुप्त ! पद्दि तुमस कोई पड़े--भाजुस सारिपुत्र | क्‍या छूथ छोर पेझडर लआपते पूसरोंको 
कहा कि “जाति झ्ीज दो गाई, सद्राचर्य प्रा हो गबा जो करता ला सौ कर किया अब लीर कुउ बाकी 
शहीं बचा दै--एसा मैतै ख़ात झिपा है [??--तो तुम क्‍या उत्तर दोगे ! 

मच्ते | बहि हुझते कोई पेसा पऐे तो मैं पह डचर ग्ूँ>--भण्बुस ! डिस निद्राव (णवेतु) पे 
जाति इोती दे इस विद्याणक ध्वाद दो आदेस मैने खम छिपा कि उसका थी छ्थ डो घबा। बद अगवा 


#. ७ २] २ कार खुष्त [ २१७ 
झने तान डलिप वि--माहि धाग हो गई, प्रशयय पूरा ४ गया, ज्ञी करना था सा कर टिया, छत्र आर 
कुछ याकी नहीं बचा । 

खारिपुष्न ' यदि छुमसे फोई ऐसा पूडे->भाघुस सारिषुष्त ! जातिका फया निदान ऐज्फ्सा 
डउरपक्ति लाया प्रभव ए ऐ--तों तुम यया उत्तर दांग 

भम्तें । यदि सुए्ते फोई ऐसा पूछे तो में यचद्ध उत्तर दूँ “--भागुस ! जातिका निदान भय है | 

»*भग्रफा निदाग उपाटान ( । 

* ठपादानका निदान हुए्णा 7 | 

ता्णाया निटान बेदना है । 

सारिपुश्च । यदि सुमसे फोई ऐसा पटे--आवबुस सारिषुय ! क्या जान और देख छेने से आपको 
किसी पेदगाफ़े प्रति आासस्धि नही ऐसी ए ९--तो सुस्र फ्य्मा उत्तर दांगे ? 

पु ब ०. & ०, धक ५ बढ इनाये के रत्ती पृ चर 
भन्‍ते | यद्धि मुझे फोई ऐसा पूछे तो में यह उत्तर दू--आयुस  पेदनायें सीन है। कान सी 


तीन ? (१ ) सुरा बेटा, (२ ) हा चेंदना, (३ ) अद्ुु स सुर्रा उेदना । भावुस ! यह सी्ों 
पेदनायें नित्य है। "ज्ञो अभित्य ऐ पा गुख &” जाय, किसी चेद्ना के प्रति सुप्ते आसक्ति 
नहीं होनी € । 

ठीक का इ, स्पारिपुन्न, ठीक कहा ए! इसे सक्षेप्र में यों भी के 


है जा सवाता ए--अितने 
अनुभव ( झथेदना ) है, सभी €ु गया हो | 


सारिपुध्र ! यदि सुम से कोई पूछे--किस विसोक्ष के आधार पर आपने दूसरों की कहा कि 
जाति क्षोण हो गई , ऐसा मेने जान छिया (--तां सुम फ्या उत्तर ढोसे ? 


भच्ते । यदि सुझे कोई ऐसा पूछे तो मे यह उत्तर दँ--भाथुस ! भीतर की गाँठो से से छूट गया, 


सारे उपादान क्षीण दो गये, मे ऐसा स्शनिमान्‌ शोकर घिद्दार फरणा है कि आश्चव जाने नहीं पाते 
भोर अपना भी निरादर नहीं ऐोता । 
ठीक कट्ठा ए सारिपुष्न, टीक कएा ९ इसे सक्षेप मे यो भी कहा जा सकता ४--श्रमणों ने 


जिन आशक्षयों का निर्दश किया है उनमें मुझे सदेह् बना नहीं है, थे मेरे में प्रह्दीण हो चुके, मुझे त्रिचिकित्सा 
भी नहीं रही । 


यह कह, भगवान्‌ शासन से उठ चिट्दार में पठ गये । 


- गे 
भगवान्‌ के जाने के बाद द्वी आयुष्मान्‌ सारिपुत्र ने भिक्षुओं को आमन्त्रित किया-- 


भादुसो । भगवान्‌ ने जो मुझे पहला प्रइन पूछा था घह झुझे विदित नहीं था, इसीलिये कुछ 
प्थिल्य हुआ । जब भगवान्‌ ने मेरे पहले प्रइघन का अनुमोदन कर दिया, तथ मेरे मन में हुआ-- 

यदि भगवान्‌ मुझे भिन्न-भिन्न शब्ठो में भिन्न-भिन्न प्रकार से दिन भर इसी थिपय में पूछते रहें 
तो मे दिन भर भिन्न-भिक्ष शवों में भिन्न-भिन्न प्रकार से उन्हें सतोपजनक उत्तर ठेता रहूँ। 


यदि भगवान्‌ * “रातभर, रात दिन, दो रात दिन, तीन, चार, पाँच, छ , सात ' रात दिन इसी 
विपयर्म पूछते रहें तो मे** उत्तर देता रहे । 


घ 


तय, भिक्षु कलारक्षत्रिय आासनसे उठ, जहाँ भगवान्‌ थे पहाों गया, और भसगवानका अभि 
बादुन कर एक एक झोर बढ गया । 


८ 


शर्ट ] -.. संयुक्तमिकाय [7४३ 


पृक और बेट कछारक्षप्रिय मिस्तु मगदानसे बोहा--भस्ते | आयुप्माण घारिपुञ्र से सिंदबाव 
किया है कि झावुसो ! पद्दि भगवात्‌ सात राठदिग इसो बिपयम पए्से रईं तो मैं. 'डैचर दैठा रहूँ। 

है भिष्ठ ! सारिपुततने ( प्रतीस्प समुत्पाद ) घर्मको पूरा-ूरा समझ ढिया दै। पद़ि मैं. सात रात 
दिबर सी' “इसी विपबर्म एृफ़ता रहें तो बदइ' 'डक्तर देता रहेगा। 


8 है पठम आाणवस्पु छघुत ( १६ ४ ३ ) 


श्ामके विपय 
आषस्ती में । 
सिहर «) | मैं ४७ शात्तके बिपनोंका डपदेश करूँगा | उसे सुनो लप्छी तरद सत कगाओो मैं 
कहता हू । 
“मस्ते | बजुत शप्क्र” कई मिप्लसेने समगबाबूक्ों डघर दिया। 
भगवात्‌ घाफ़े--मिप्ुओ | शातके ४० दिपम कोलसे हैं ? 
करासरशक्य आम अरामरणके समुदृषका शान छरासरथके लिरोधका शात क्षपमरशकी विरोज 
गामिनी प्रतिपदा का झा | 
७--<८ श्रातिक* । 
<-.१९ मष | 
१३---१६ डपादाज । 
१७-०१ तुप्था' । 
११-१४ बेदइब' । 
शच--१८ स्पर्श । 
३९-३९ पढ़ाबतल । 
॥३-३९ नासरुस । 
३७-३४ विज्ञान ) 
११ संरकार का शाम ४३ संस्कार के सप्लुभंब का शत ३३ संस्कार के गिरोध का ज्ञात भीर 
9७४ संस्कार की लिरोबगएमिली प्रलिपदा का शाव । 
मिल्ल॒णो ! यही १० शातर के बिपप कई बाते है । 
मिश्लुभी | क्रामरण क्या ई !: [ देको बुद्धबर्ग पहछा भांग 8३ (९) ] 
मिप्नुभी ! श्राति के समुशुद से लरामरथ का समुदत्र होता है; जाति के गिरोप से बरामाथका 
विरोध होता है। जरासरण की विरोधगामियरी प्रतिपदा पट्टी लशांगिक मार्गों ह थ्रो कि (१) सस्बक दृष्टि, 
(९) सम्पक सकशप (६) सम्बक बाक (०) सम्बक कर्सास्त (५) सल्पक लाशीब (३) धरवक्‌ ध्याषाम 
(७) सम्बऊ्‌ स्पृति («) सम्दझ समाषि | 
पिछ्ुभौ ! लो आर्प श्राथड इस तरइ जरामरण को श्लात केदा है करामरण दे समुगव को आग 
केता है जरामरश के तिरोध को आग छेता है बरामरण की निरोधगामिनी प्रतिपदा को भाव केठा है; 
चहईी डल्तका चर्मे-शाज है। डो इल जर्स को देख छेता है लाव छठा है पहुंच चुऊता है प्राप्त कर रेता 
है. दबार्षवा रषगाहण कर कंता है बहौँ सतीत भीर अबागत में लेसत्व मइ्ण करता दे | 
अतीत कक में जिन भ्रमण दा ब्राहमप ने शरामरण को “आना है छतने इसी तरई जागा है खा 
मैं कद एशा हूँ। 


शविष्व में शो भ्रमण था आहास क्रासरभ को ज्यनोों थे इसी ताइ जावेंगे ऊँसय में कद रा 
हूँ। बह चरस्परा छय शान है | 


१२. ४. ५ ] ५ पठम अविज्ञा पश्चया खुत्त [ २१९ 


मिक्षुओ | जिन आर्य श्रावको को (१) धर्म का ज्ञान, और (२) परम्परा का ज्षान परिशुद्ध हो 
जाता है, वे आये श्रावक दृष्टि-सम्पन्न कहे जाते हैं, दर्शन सम्पन्न, धर्म में पहुँचे हुये, धर्मंद्रश्ठ, शैक्ष् 
जान से युक्त, शैक्ष्य विद्या से युक्त, धर्म-खोतापन्न, आर्य निर्वेधिकप्रश, और भस्त के द्वार पर पहुँच कर 
खड़े द्ोने वाले कहे जाते हैं । 


मिक्षुओ । जाति . , भव ,., उपादान , ठृण्णा, ., वेदना ««, स्पर्श . , पड़ायतन .., नास- 
रूप, ,., विज्ञान, , सस्कार . । 


$ ४, दुतिय जाणवत्थु मुत्त ( १९ ४. ४ ) 


छान फे विपय 
आचस्ती में । * 
भिश्ुओ | में ७७ ज्ञान के विपयों का उपदेश करूँगा । उसे सुनो**'। 
मिक्षुओ ! ७७ ज्ञान के घिपय कोन से हैं ? 


(१) जाति के प्रत्यय से जरामरण होने का ज्ञान, (२) जाति के नहीं होने से भरामरण के नहीं 
होने फा छान, (३) जतीत काल में भी जाति के प्रत्यय से जरामरण हुआ करता था इसका ज्ञान, (४) 
अतीत काल में भी जाति के नहीं होने से जरासरण नहीं होता था इसका ज्ञान, ५-६ भविष्य में भी,*** 
झोौर (७) जिन धर्मा की स्थिति का ज्ञान है वे भी क्षय होने घाले, ब्यय होने घाले, छुटने पाले और 
रुक जाने वाले ह--हसका ज्ञान । 
२ भव के प्रत्यय से जाति होने का ज्ञान । 
३. उपादान के भव्यय से भव! 
४, तृष्णा के प्रव्यय से उपादान । 
७, वेदना के प्रत्मय से तृष्णा । 
मु ६. स्पद्श के प्रत्यय से खेदूना ॥ 
७ पड़ायतन के प्रत्यय से स्पर्श ** 4 
< नामरूप के प्रत्यय से पदायतन ॥ 
५ विज्ञान के अ्रव्यय से नामरूप । 
१० संस्कार के प्रत्यय से घिज्नान ] 
११ अविश्वा के प्रत्यय से संस्कारों के दोने का आन** | 
भिक्षुजो ! यही ७७ ज्ञान के विषय कहे गये हैं । 


$ ५, पठपम अधिज्जा पच्चया सुत्त (१९ ४ ५) 


अविया दी दुःखों का मूल है 

ध्रावस्ती में । 

भिक्षुओ ! भ्विद्या के प्रत्यय ( 5होने ) से सस्कार होते हैं । ससस्‍्कारों के प्रत्यय से विज्ञान होता - 
है" इस चरह, सारा दु ख-समूह उठ खड़ा होता है । 

ऐसा कहने पर एक भिश्षु ने भगवान्‌ को यह कहा--- 

भन्‍्ते | जरासरण क्या है, और जररामरण किसको होता है ? पु 

भंगवान्‌ वोले--ऐसा पूछना ही यछत है| भिक्ष॒ ! जो ऐसा कहे कि , “जरामरण क्‍या है, भौर 
जरामरण किसको होता है”, जबघा जो पेसा कद्दे कि “जरामरण दूसरी ही चीज दै, जौर दूसरे दी को वह 


श्२० | संयुत्त-मिकांय (१४.४ ६ 


जरामरण होता इ तो इब दो का लर्य एक ६, केशफ श्र ही मिछ्र दें। मिश्ल ! छो अजीब है बदी 
शरीर है, बा शीद दूसरा दे '्रौर सरीर दूसरा--ऐसी दृष्टि रक्तमेबाडे का मक्नअर्गपास सफ़्क नई दो 
सकता है। मिक्ष | दब दोनों भ्तों फ्रो छोड़ पुड् सप्प से धर्म का झपदंग दरते हें कि जाति फे 
प्रत्यय से जरामरण दोता है। 
मध्दे | शाति क्या इं श्यौर किसकी ध्यति होती है ! 
भसवादू्‌ पोरे--पंसा पूछना शी गरूत है। [ छोसा कपर कट्दा गया दे ] मिप्त) इग दोतों 
लम्तों को छोड़ बुद्ध मप्प से धर्म का उपधेस करते हैं. कि भद के प्रत्वय से साति होती है। 
डपाइान के प्रत्पन से सव । 
सृष्णा हे प्रत्थम से डपावाम । 
देद॒पा के प्रत्पप से चुप्णा ॥ 
स्पर्श के प्रत्पप से बेदता । 
वद्ाबतन के प्रत्पप से स्पसे । 
"लामरुप के प्रश्पण से पढ़ापतत । 
“विज्ञाब कै प्रत्भव से मामरूप । 
"स॑ छकपरों के प्रत्पम से विज्ञान । 
'अधिन्ना के प्रत्यप से संस्कार । न 
सिप्लु ! डसी सबिद्ा के पिल्कुड इइ॒ भीर एक जाये से लो कुछ भी गदजगी जौर डकरी पढरी है 
कि--बरामरण रुभो है लौर जरामरण दोोता है किसको; अभबा छरासरण दूसरी चौज दे जोर किसी 
दूसरे को बरामरथ ता है। लपरा औओो झरीब हे बदी रीर है लीर छीद बूसरा है भीर झ्रौर बूसरा- 
सभी इट लाती है मिमृक दो जाती है फिर भी डगमे छापक नहीं रहती है । 
जाति संस्मर सभी इर बती दे । 


8 ६ दुतिय जपिफ्मा पर्दया सुत्त १ १२ ४ ६) 
अधिया दी दुर्शा का सूर है 
आायस्‍्ती मैं । 


मिक्लुओो [ भ्रदिया के प्रत्वप से संस्कार होते हैं। । इस तरद सारा दाक्ष-ससूद रु छह 
दोता है । 
मिप्नुणा ! बदि कोई पूछे कि लरामरण क्‍या है छीर लरामरण दोता किस्तको है। सपना पई 
कि छरासरण बुक धूसरी दो चीज है भौर किसी दूसरे दी चौल्न को अरामरण दोता है। तो मिप्लुणों दोषों 
का पूक दी कर्ष है । 
फिप्नुभो | छो चीच दे बही झरौर है। अबवा लौब सूसरा है जौर शरीर दूसरा-पैसी मिभ्पाइहि 
दोने से ज्द्माअर्ण थास बददों हो सकता है । 
मिप्लुणो | इन दोषों अन्‍्ठों को छाछ भुद्ध मध्य से जमे का उपयेस करते हैं | 
मिप्लुणो | घदि कोई बूछे कि छाति क्पा है । 
“सब कक्‍्पा है । 
“कबादाल क्‍या दे । 
तृष्य्य क्याद । 
» बेदगा क्या है | 
+>श्पर्ध बा दे. । 


६२.४, ८ ] ८. पठम चेतना खुत्त [ २२१ 


७ 


« पद़ायतन फ्या ८ * । 

* नामरूप फयाएहँ | 

- घिज्ाम एया है ' । 

* सस्फार पया 0 । भिक्षुन्ो! हन दोनो क्षम्तों यो छोद़ घुद मध्य से घर्म का उपदेश करते 
है, कि, भविद्या हे प्रत्यय से सस्यार ऐसे हैं । 

मिष्षुझो ! उसी भिया के शिर्रए एट और रफ जाने से जो कुछ गदयदी भौर उल्टी पलटी 
है, वि--जरामरण क्या है, और भरासरण होता है पिसयो, भधया, जरासरण दूसरी घौण 5. * >-सभी 
४ट छाती है । 


जाति“ सम्वार' सभी हट जाती ए । 
है 8 छ, न तुम्ह सुत्त ( १६. 2. ७ ) 


शरीर अपना नहीं & 
घावस्ती में । 
भिछुणो | यट काया न तुस्दारी अपनी है, और न दूसरे किसी की । भिछ्छुजो । यह पूर्व कमों के 
फरखरूप, घेतना भर येदना से युक्त, प्रश्ययों के होने से उसपन्न है । 
सिक्षुण्ो ! सार्यक्षावक्र इसे सीस प्रतीव्यसमुप्पद वा ही टीव' से सनन करता है । 
हस त्तरष्ठ, इसमे, ऐोसे से यह ऐोता है, उसके उत्पाद से यद उन्पत्त ऐो जाता ऐ । इसके नहीं 
होने से यह नहीं होता ४, इसके निरोध से यद्द निरुद्ध हो जाता हैं । 
अधिया फे प्रस्यय से सस्कार । 
उच्ची भविया फे विष्कुछ एट भौर रक जाने से । 


$ ८, पठम चेतना सुत्त ८ १९ ४, ८ ) 


चेतना और सकव्प के अभाव में मुक्ति 
भावस्ती में । 


भिक्लुभो | जो चेतना करता ऐ, क्सी काम को करने का सकपप करता है, पिसी काम में छग जाता 
है, वह पिजशञान की स्थिति वनाये रखने का आरूम्भन होता है। विज्ञान के बने रहने से, यदते रहने से, 
भविष्य में वार-वार जन्म लेता हँ। भषिष्य में बार-बार जन्म लेने से जरामरण, शोक 
है । इस तरद्द, सारा दु ख-समुद्द उठ खदा द्ोता है । 


भिक्ुलो । जो चेतना नहीं करता है, सक्वप नहीं करता है, किन्तु काम में रुग जाता है, घद भी 
विशान की स्थिति बनाये रखने का आालम्थन होता है। पिज्ञान के बने रहने, बढ़ते रहने से, भविष्य में 
बार-बार जन्म लेता है। भपिप्य में घार बार जन्म लेने से जरामरण शोक घना रहता है। इस तरदद, 
सादा दु ख-समूह उठ खड़ा होता है । 


भिक्षुओ ! जो चेतना नहीं करता है, संकल्प नद्टीं करता है, भौर न किसी काम मैं छगता है घह 
विज्ञान की स्थिति घनाये रखने का आहूस्थन नहीं होता है। घिज्लान के घने नहीं रहने से, बढ़ते नहीं 
रहने से भविष्य में तार-पार जन्म नहीं लेवा दे । भविष्य में जन्म नहीं होने से जरामरण, शोक से छूट 
जाता है | इस तरद्द, सारा छु ख-समूह रुक जाता दे । | 


बना रहता 


२शे२ ] संयुत्त-मिकाय [११ ४ १० 


8 ९ दुठिय भेतना सु (१९ ४ ९) 
घेतमा भौर संकल्प के भमाय में सुत्ति 

भ्राषस्ती में । 

मिश्षुभो | ओ चेतना करता है संकण्प करता है दिस्ती काम में झूग छाता है, पह बिशञात की 
स्थिति जमाने रखने का झ्ारूम्पन होता है। शाकम्दत होने से विज्ञान जमा रहता है। पिजान के ब्मे 
हमे छार पढ़ते रहने से बाम-रूप डगते रहते हैं । 

शाम रूप के दने से पढ़ायतन ऐता टै। पह्ाशतब के होने से स्पर्ण द्वोता है।* वेदगा। 
तुप्णा ।* 'डपाहाम। मसब। 'काति। अरामरध | 

मिक्षुलो | मो अंतगा गहीं करता ६ संकण्प तहीं करता है किझतु काम में कया रहता है बढ 
विज्ञान कौ स्थिति में जमाने रखने का लाकेम्दन होता ऐ। आारुम्बन होने से विज्ञान जमा राता है। 
दिशान के छमे रहते भीर गढ़ते रइने से शाम-झुप ठाठ रदत हैं। 

जरामरश” 'सारा इुग्स-सम्‌हद उट खड्दा हांता दै। 

मिप्नभो ! जो चेत वा गई करठा संकल्प महीं करएा और न उसमें रूपा पहता है बह विज्ञान 
की स्पिति बताये रखने का आ्पाकम्दत बहीं होता हे। लाकस्दत महं दोते सं विज्ञान श्द्ारा भहवी पाता। 
विज्ञाम के सहारा व पाते से मास रूप नहीं डसते । 

साम-झूप के एक जाने से पश्मपतव गईं होता. इस तरइ सारा दु/स-समूइ एक बाता है । 

है १० तदिय चेतना सुध ( १२ ४ १०) 
थेतना भौर संकक््प के सभाय में मुक्ति 

भ्राषस्सी में । 

मिह्लुकी | लो इंतना करता है संकरूप करता है किसी काम में कप छता हे थबइ विशान की 
स्थिति बम्पपे रखने का ध्यक्म्दब दोता है। भाऊुम्बत होते से बिकान लमा रहता है। 

विज्ञाब के लमे रइले और बढ़ते परे हकाब (-जति ) होता है। सद्मष शेने से सब्रिष्प में गति 
दोती दै। भविष्प में गति दोने से मर्भा-हौथा होता है। मरबा-जीजा होने से लाति ख्रामरल ॥ 
इस तरद सारा ब्ु।लआ-समभह दुः कदा ोता है। 

मि्ठुओ | ओ चेटना तहं करता संकर्प गईं करता किन किसी काम में करा रइता है 
चइ माँ दिक्लाल की स्पिति बबाने रखने का |आाकस्थन होता दे। इस तरद सारा दुततसमूह् छठ 
लड़ा होता है। 

सिश्लुभो | शो चेतना रुडीं करता ७कक््प नहों करता काम सें ईद जगा रइता बह विशास बी 
स्विति बसाे रखने का लाकम्बल गए दोता है। ध्यकस्वल गईं होने से बिशान कमा गो रहता है 
शोर बढ़ने पदी पाता । 

विज्ञान के न असे रहने भौर न दड़ते रहने स प्लकाण ( ब्यति ) घहीं होता £। प्लकाष तहोँ 


होने से भविष्य में गति सी वहीं द्योती। गति बहीं होचे से श्लीता-मरता बी श्ोधा। सारा बुग्खः 
समूह रक जाता है। 


कझार झ्तनिष बर्गें समाप्त | 





पाँचवाँ भाग 
ग्हपति वर्ग 
$ १, पठम पश्चचेरभय सुत्त ( १२. ५, १ ) 


पॉच बैर-भय की शानित 
शआावस्ती मे। * 


कृ 


तथ, अनाथपिण्डिक ग्रहपति जहाँ भगवान्‌ थे धहाँ आया, ओर भगवान्‌ का अभिषादुभ कर 
एक ओर बैठ गया । 

एक ओर बेंठे हुए अनाथपिण्डिक गृहपति से भगवान्‌ बोछे--गृहपतति | जब आर्य श्रावक के 
पॉच वेर-भय्र शान्त हो जाते हैं, चार खोतापत्ति के अगों से युक्त हो जाता है, आर्य ज्ञान प्रज्ञा से अच्छी 
तरह देख और समझ लिया गया होता है, तो चह यदि चाद्दे तो अपने को ऐसा कह सकता ई--मेरा 
निरय क्षोण हो गया, मेरी तिरश्रीन-योनि क्षीण द्वो गई, मेरी भेव-योनि क्षीण हों गई, मेरा अपाय और 


दुर्गति में पढ़ना क्षीण हो गया। मे स्नोतापन्न हो गया हूँ, में मार्ग से च्युत नहीं हो सकता, परम जन 
फो प्राप्त कर लेना मेरा निश्चय है । 


कोन से पाँच वेर भय-शान्त हो जाते है ? 
गृहपति ! जो भाणी-हिंसा है, प्राणी-हिंसा करने से नो इसी जन्म में, या दूसरे जन्म में भय 


और वैर बढ़ाता है, चित्त में दु ख और दोर्मनस्य भी बढ़ाता है, सो भय और बैर प्राणी-हिंसा से विरत 
रहने घाले को शान्त हो जाते है । 


गृहपति !। सो भय ओर वैर चोरी करने से विरत रहने धाले को शान्त हो जाता है । 


गृहपति !। सों सय और बेर मिथ्याचार , रूपा भाषण , नशीरी वस्तुओं के सेवन करने 
से विरत रहने वाले को शान्त हो जाता है । ५ 


यही पाँच वेर-भय शान्त हो जाते हैं । 


न्‍ 


ख 


किन चार स्रोतापत्ति के अगों घे युक्त होता है ? 


गृहपति | जो आयये-श्राधक बुद्ध के प्रति अचछ श्रद्धालु होता दै--वे भगवान्‌ अत , सस्यक्‌_ 
सम्बुद्ध, विद्याचरण से सम्पन्न, सुगति को पाये, लोकथिद्‌, अनुत्तर, पुरुषों को दुमन करने वाछे, देवता 
ओऔर मनुष्यों को राह दिखाने वाले भगवान्‌ जुद्ध । 

ग्रहपति । जो आर्य-श्रावक धर्म के प्रति अचछ श्रद्धालु होता है--भगवान्‌ का धर्म स्वास्यात 
है, साधष्टिक है, (इसी जन्म में फल देने वाला है ), अकालिक (“बिना देरी के फल देने वाला ले ), 
छोगों को बुछा बुछा कर दिखाया जानेवाला है (-एृह्टिपसिसिक ), निर्वाण तक डे जाने वा है, विज्ञों 
के द्वारा अपने भीतर ही (-प्रत्याव्म ) अनुभव किया जानेबाला है । 


रश्धे ु संयुत्त-मिकाय [ १४, ४. ३ 


शृदपति ! दो भार्ष-भाषक संघ के प्रति सपछ भद्धाछु होता ई--भगधात का क्षाषक संघ सुमार्ग 
दर लारूढ़ है सीधे सा पर लाइत ई शाम क मार्ग पर भारुड़ है भी तरद स सार्ग पर छाझत 
है। थो पह पुरगों का चार थोडा साठ लने, सही सगवात्‌ का अाबक-सप है | पही भावक-संघ मिमंत्रिद 
करण के पोग्प है सत्कार करने के योग्प ई दान देते के पोग्य है प्रशाम्‌ करने के बोग्प है कोक का 
अलजुत्तर पुण्य क्षेत्र दे । 

सुम्दर झीखों से चुक्त इोता है; मपब्ड अतिज अमक तिर्दोप छुटा हुआ विश स॑ प्रशंप्तित 
समाणि के शनुकूफ शीफ्का स | 

इस चार रूांतापत्ति के भंगों सं बुक्त होता है। 

प्र्षा से झप्ठी शरद देका कौर लाल इसका झा काम कचा दे ! 

गृहपति | भार्य-भावजक प्रतीश्पसमुत्पाद की दी डीक से भावना करता है। इसके डोने पे पह 
इोता है इस तरइ सारा बुषल-समुद्ाप रुक जाता है | 

पघह्दी प्रशा से भ्रष्छी तरदइ देखा धीर जाना इसका भायें शाम दोता हे | 


$ २ दुवतिय पद्चपेरमय सुप्त (१२ ५ ९) 
पाँत्न बैर मय की शाम्ति 
धाषस्ती में । 


तथ कठ मिद्न लो सरयार थे बहा । 
भगदास्‌ घोढे--_[ ऊुपर बाढू सूच के ससाद दी ] 


$ ३ दुृषस सुत्त १ १९२ ५ ३) 
दुःख और सका खय 


झआाचस्ती में । 
सिश्नुणों | मैं शु/क के समुद॒प और कब हो ख्ाबे के विषय से डपबेस करूँगा | इसे सुघे । 


कक 


मिन्लभा ! दुगझझ का समुद्ष क्‍या है ? 

अद्ु ्र को के दोने स॑ अप्तु-दिलाण पैदए दोता दै ! तौरों का मिरूना फर्श है । रपर्श के दोने 
के धेदवा । सिप्लणो | इसो तरद धुःख का लमुत॒प दवांता है। 

आज और बाषदों कै दोमे से । प्राण कीर गरणों के होने सं | जिह्मा कौर रसों के डोमेसे | 
काया कर इप्द्ृभ्यों के होने से“ | 

मन आर जर्सों क होगे से स्ोधिज्ञान पैदा इोता है। तीगा का मिकुजा स्प्स है। श्पत्ते के होने 
से देपना दोती है “*। मिश्नज्रो | बह धुःक् का समुददत् है। 


ख्‌ 


भिश्लुणों | शुःल्त का कब हो लाता (ज्अस्तेंगमः )॒बा है! 
अस्त कौर रूपों ढे दवांने से अप्तु-दिशाव दैगा इांता है। दौनों का मिना स्पर्स है। दपर्स के हावे 
से बेदुवा दांसी है। बेदुना के दाने से शुच्ता होती है । 


१२५ ७५, ५ ] ५ पातिका छझुत्त [ २२५३ 


उसी तृष्णा को व्रिब्कुल हटा और रोक देने से उपादान नही होता। उपादान के रुफ जाने से 
भव नही होता । "| इस तरह, सारा दु.स-समूद रुक जाता है । 

भिक्षुओ । यही दुख का छय हो जाना है । 

श्रोत्न और शब्द * मन और धर्मों के होने से" '। इस तरह, सारा दु ख-समृह रुफ जाता है। * 


8 ४, लोक सुत्त (१९. ५ ४) 
छोक की उत्पत्ति और छय 


थ्राचस्ती से । 
भिक्षुओ । छोक के समुदय ओर लय हो जाने के विपय्र में उपदेश करूँगा | ** 


कृ 


भिक्षुओ | लोक फा समुदय क्‍या है ९ 
चक्लु और रूपा के होने से [ पूर्बचत्‌ ] भिक्षुओ ! यही छोक का समुद्य है । 


ख के 
भिक्षुओ ! यही लोक का लूय हो जाना है । 
8 ५, आतिका सुत्त ( १२. ५. ५ ) 


फार्य-कारण का सिद्धान्त 
ऐसा सेने सुना । 
एक समय भगवान्‌ आतिक में गि]ज्जक्रावसथ में विहार कर रहे थे । 


कृ 


तथ, एकान्त मे ध्यान करते हुये भगवान्‌ ने इस प्रकार धर्म का उपदेश दिय्रा-- 


चक्षु ओर रूपों के होने से चक्षुविज्ञान पेदा द्ोता है। तीनों का मिलना स्पर्श है। स्पर्श के होने 
से बेदना होती है | वेदना के होने से तृष्णा होती है " | इस तरह सारा दु ख-समूद्ठ उठ खढ़ा होता है । 
श्रोश्व और शब्दों के होने से** , सन भोर धर्मों के होने से । 


चक्षु और रूर्पो के होने से चक्षुविज्ञान पेदा होता है । तीनों का मिलना स्पर्श है । स्पर्श के होने 
से वेदना पोती है । घेदना के होने से तृष्णा होती है । 


उसी ठृष्णा के बिल्कुछकः हट और रुक जाने से उपादान नहीं होता । उपादान के रुक जाने से 
भव नहों होता । * इस तरह सारा दु ख-सम्‌ह रुक जाता है। 


क्रोश्र ओर शब्दों के होने से , भव और धर्मो के होने से । 


ख 


उस सम्तय कोई सिक्षु भगवान के पास खड्य होकर सुन रहा था। 
श्र, ञ 


२२६ -] संयुक्त मिकाय [₹९ ५. ८ 


अगदान्‌ ने इसे पास में सद्ठा हो सुसते देपा | देखझर डस भिप्लु को कद्दा-मिक्न | तुमने 
सुमा जिस प्रड्रार मैंने घम का कद्दा ! 

मस्त जी हो । 

मिश्तु ! इसी प्रकार थम का घीलो । मि्ु | इसी प्रझर भर्म को पूरा करो। भिप्त ! इसी प्रझर 
वह घम जर्षदान्‌ दाता ६ । प्र्मरर्य-इास का पह सूरू-उपरेश है। 


$ ६ अम्मतर सुत्त १ १२ ५ ६) 


मध्यम माग वा उपदेश 
आपम्नी में 
सब कोई म्राप्तन झर्दों सगबान्‌ थे बहाँ क्ापा। भाकर_ कुशरू क्षम के प्रश्न पृएते के बाइ 
एक औ! बड़ गपा । 
एड भार दैढ कर बह माझश सगइात्‌ से बोला--दहे गातम | क्‍या छो करता है बद्ी भांगता दे 
ध्राह्मण ९ उसा कइना हि हो काला ६ बह भोगता है पक प्रस्‍्त ६ । 
ह गासम | बा करता है झाई दूसरा भर सोगता ई कोई धूसरा | 
ए आप्मग ! टेसा इणा हि "कइ्ता ६ कोई दूसरा भर भागता है काईजूसरा" दूसए अस्त है। 
माप्रत । इस दाना भस्तों का छाद चुद मध्यम से घर्म का रपरेश रुरा| ६ । 
लिया क दवात से संरशार इात द.। 
इसी क्रत्रिया क विएतुल्त इर भार इक हाने से | 
ठसा पड़ने पर बह प्राझज भगवाब्‌ से बासा--** मुफ्त अपडा शरधागत उपासक इदौकार करें । 


$ ७ जानुस्मीणि सुच (१२ 4 ०) 
मध्पप मांग रा उपरश 


भाषस्तों में 

हक जाजुधादि आह्ज जो सगगाव थे ब्शो करा जार गृशल छोम के प्रश्त पूए कर पक 
अं । 64६ हर! ) 

चुढ़ कार ईए जायुधाणि शाह्वत संगरान हो बोक्षा-दे सजम * कया धमी दुड ४ | 

है धाध्रत ! भैता इएता हि "टार्मी बृठछद दुंइ जा १ ॥। 

दे ती-तज ! परचा ही बृ5 बरैं ट 

६ अफ्रज ! बैसा इ॒इना हि, राजी कुप बटी है पृरता लात ६ हाझात | एस दोडी कत्तों 
क। थ १ भृद अप्तव अप रे. [हर डे खूज सभा] 


48८ छझारापत शुत्त (१९ & ८) 


गडि धार बा रदाध 
अन्‍्च*्ती | 
ह३ वॉडपतिंशज अक्रचर “+ढ़ आफ है। अतवाण ही ॥ २०० शौजाण [ कप! हाण ढुत | 
हैं + "हुक | कसा अ१++ 6 “ब्यक्व" कु है कली हरी इक कात है। 
है शॉंफक | ररा भर कृच हु है + 
है इतइाअ २ बैन बुक हैक “लो कुछ <(र है+ पुसत/ ऋ 6क बाच है | 


१२, ५, १० ] १० दुतिय अरियसावक सुत्त [ २१२७ 


है गौतस ! क्‍या सभी कुछ एकत्व (-अक्वैत ) है ? 

है प्राक्मण ! ऐसा कहना कि “सभी कुछ एकव्व ही है” तीसरी छोकिक बात है । 

है गौतम ! क्‍या सभी कुछ नाना छे १ 

है गौतम ! “सभी कुछ नाना है” ऐसा कहना चोथी लौकिक बात दहै। ब्राह्मण | इन अन्‍्तों को 
छोड़ चुड्ध मध्यस से । 


$ ९, पठम अरियसावक सुत्त (१ १९ ५, ९ ) 
जआर्यश्रावक फो प्रतीत्यसमुत्पाद में सन्‍्देह नदी 


भ्रावस्ती में । 

भिक्षुजो ! पण्डित आर्यश्रावक को ऐसा संदेह नहीं होता--पता नहीं कि क्या होने से क्या होता 
है ? किसके उस्पन्न होने से क्या उत्पन्न होता है ? किसके होने से सस्कार होते हें ?** किसके होने से 
जरामरण होता है ? 

सिछ्ुओ । पढित आर्यश्रावक को यह ज्ञान तो प्राप्त ही होता है---इसके होने से यह होता है*** 
जाति के होने से जरामरण द्वोता है| वह जानता है कि छोक का समझुद॒य इस प्रकार होता है । 

सिक्षुओ | पडित आर्यक्रावक को ऐसा सदेह नहीं होता--पता नहीं, किसके रुक जाने से क्‍या 
नहीं होता १' "*किसके रुक जाने से जरामरण नहीं होता ९ 

भिक्षुओ । पढित आर्यक्रावक को तो यह प्रतीत्य समुत्पाद का ज्ञान प्राप्त ही होता है---इसके 


रुक जे से यह नहीं होता “जाति के रुक जाने से जरामरण नहीं होता है । वह जानता है कि छोक का 
मिरोध इस प्रकार है | 


सिक्षुओ । क्योंकि वह लोक के समुदय और निरुद्ध होने को थ्रथार्थश जानता है, इसीलिये 
आयेक्षाचक्त धष्टिसम्पन्न कहा जाता है. * । 


$ १० दुतिय अरियसावक सुत्त ( १९ ५ १० ) 


आयेश्रावक को प्रतीत्यसमुत्पाद में सम्देह नहीं 
[ऊपर वाले सून्न के समान ही ] 


ग्रहपति बगे समाप्त 


छठाँ भाग 
पृत्ष चर्ग 


$ १ परिविमसा झुस्ध (१२ ६ १) 


सयबदशः दुःख-सय के छिए भसीस्यसमुत्पाद का गगन 

शेसा मैंने झुता । 

पुझ समप भगषाम्‌ आवपस्ती में भमाथपिणिडक के जैतया चाराम में बिहार करते थे । 

बह्ों सगबाह्‌ ले मिश्लुझों को म्रामस्ति किपा--मिह्लुभो ! 

सदस्त | कहकर भिप्लुझों थे समगबाब्‌ को डत्तर दिया । 

मगपान्‌ घोऐे--िशुओ्रो | सर्मक्त। इुःफ हे अप के किये विद्यर करते हप मिश्ष *से 
विचार कर ! 

भस्से | घर्म + जापार शायड सथ्य सविहयता भगवान्‌ ऐ ५ैं। भद्यप्र होता कि भगषात्‌ दी इस 
कई ट्रूपे करा भप यताते । शगपास्‌ से झुन बर मिश्ु धारण करेंगे । 

वो मिप्ठुभी ! सुनो भ्प्झी तरद सम झुगाभो में कदता हूँ । 

+पस्ते | पद्दुतत बष्ठा कई मिद्ठुओं मे भगवान्‌ को फत्तर दिपा। 

मशबाण्‌ बोऐे +--मिक्षुओ | मिष्ठु दिक्वर करते ट्रपे दिच्यर करता रै--जरो जरामरण छत्वादि 
कगेह प्रम्मर से भागा शुप्र रोक सें डत्पष् दोते हैं डसका लिदास कमा है समुद॒प क्‍पा है दत्पतिं कया 
है प्रभभ "वा है । किपडे दोत से जरामरथ शोता है | किसके तहीं दोने सं खरामरण बी होता है ! 

दिदार करवत॑ धुपे पद इस प्रकार यान लेता एं--जो अरासरण इर्पाओ लतेड प्रकार से बाबा 
बुःप फ्ा$ में इत्वन्न इसे हैं डबक़ा विद्वान झाति है. । आपि हे दवामे से जरामरण ट्वोता है। जाति के 
मई दात से जरामरष नहीं होता है। 

बह शरण को जाप पता हे अरामरण के सप्तुर॒ष निरोध 'प्रतिपदइदा! बे शान ऐेठा है। गए 
हस प्रढार चर्म ७ सच्चे माग पर आइड़ हां याया द | 

मिह्तुभो | बद मिशु सपश दुशय-क्षप के सिय्रे जरामरश के विरौध हे किपे प्रतिपद्न ट्वोवा है । 

इसके छज सी (देपा८ बरत हुसे फिच्चार बरता ैं->भप दपाद्ान छूलप  पेदुता “५ 
कपश बदा।बतम “7 लामझूष विज्ञाल सरयार का तिदाख गधा है “१ 

बड़ विचार कराते ट्रुप बद आग ८गा है. सत्कार कय तिदाग लवित्ा है ]॥ अबदिया के इतने से 
मपचाए बोल दे | अविदःर & गईं दोपे हे संप्चार बद्दी इतने दे । 

बह सीपारी ७ ऊन ऐसा है समुदृद मिरोप “प्रतिपदा को प्राण छता | इस प्रझार थइ ्घर्म 
डे सप्जे मार्ग बर आूम्ए होता है *। 

फिष्ठुणों | आदि में ददुए दुआ पुदत दुश्दनपर्भ करता टै) सइ पुक् दा (दिक्ताज इसे दफा दे 


काश ( » चाह ) कमें करता है शक लदुष्त का दिलावब दस दाता ट | बड़ लचक कर्म ( न्भावत 27 
कपाता है शव अचत ५दूराब! दिजान डी दा है । 


पक न 


कआ भाए भषप काया भ ती आनज ( भघत बम) बह आगे हैं) 


१२, ६. २ ] २. उपादान खुत्त [ २२९ 


शिक्षुओ । ज्ञय भिक्षु की अवियां प्रदीण लो जाती है और चिचा उत्पन्न होती है, तो वष्ट न तो 
पुण्य--फर्म करता है मे पाप-फर्म, जोर ने जबल-ऊर्म ( कोई भी संस्फार नद्ीं शोने देता है) कोई भी 
सस्कार स करते, कोई चेतना ग बरते, लोक में ही भी जासना पहीं होता है । सर्यथा अनासक्त द्ोने से 
उसे कहीं गय नहीं ऐता, पह अपने भीतर ही निर्वाण पा लेता ै। जाति क्षीण हो गई, प्रद्ाचर्य पूरा 
शो गया, जो करना था सो कर लिया, भय भर कुड बाकी नहीं ऐसा जान छेता ए । 
यदि उसे सुख-बेदना का जमुमच दोता ऐ तो जानता 7 कि यह शनित्य पं, घाहने योग्य नहीं हैं, 
स्वाद लेने योग्य नहीं ए। यदि उसे दु सचेदना, जदु,ख भसुख पसेदना " तो जानता ऐ कि यह 
अनित्य ए*** 
यदि उसे सुख-चेदना, दु ख पेदना, या भु-स-णसुख येदना होती है तो उसमे घह आसक्त 
गहीं होता । 
जप यह ऐसा शनुभव करता ह कि काया का या जीवन का अन्त हो रहा दे तो बह उस बात से 
सचेत रहता है | शरीर छुटने भोर ज्ञीयन फा अन्त हो जाने पर सारी चेदनायें यही शान्त, बेकार और 
यछी दी जायगी | शरीर छुट जाते ह--ऐसा जानता है । 
मिक्षुणो | जैसे, कुम्हार के जाँवा से निकाल वर गरम बर्तन कोई ऊपर रख दे तो उसकी सारी 
गर्मी निकल जाती है झीर बर्तन ठडा दो जाता ऐ, पैसे ही शरीर छट जाते हैं--ऐसा जानता हे । 
मिक्षुतों । तो फ्या क्षीणाश्षय भिष्ठु पुण्य, अपुण्य या अचल संस्कार इकट्ठा करेगा ? 
नही भन्‍्ते ! 
सर्वश सस्कारों के न होने से, सम्कारों का निरोध दो जाने से, उसे विज्ञान द्वोगा ! 
नहीं भन्‍्ते | 
स्ंश जाति के न होने से, जाति का निरोध दो जाने से, उसे जरामरण होगा ९ 
नहीं भन्‍्ते । 


डीक है, भिक्षुजो, ठीक हे ! ऐसी ही घात ऐ, घन्यथा नहीं। भिक्षुओ ! इस पर श्रद्धा करो, 
सन्देद छोड़ो, काक्षा णीर विचिकिसा को दृटाभो। यही दु खो का जन्‍्त है । 


$ २, उपादान सुच ( १२. ६. २ ) 


सासारिफ आकर्षणो मे बुराई देखने से दुःख का नाश 
भावस्ती में । 


. भिकुओ । संसार के जाकर्पक धर्मो में आसक्त होने से तृष्णा बढ़ती दै। तृष्णा के होने से उपादान 
होता है ।** इस तरह, सारा दु ख-सग्रूह उठ खड़ा होता है। 


सिक्षुओ । जाग की भारी ढेर में दस, वीस, तीस, यथा चाछीस भार लकड़ियाँ भी देकर कोई 
जलवे । कोई पुरुष रह रद्ट कर यदि उसमें सूखी घास डालता रहे, गॉयये राछता रहे, रकड़ियाँ डाछता 
रद्दे, तो सभी जल जाती हैं। सिक्षुभो ! इसी तरद्द, कोई मद्दा अग्निस्कन्ध आदार पढुसे रहने के कारण 
घरावर जलता रहेगा । न्‍ 

मिक्छुल्ो | ठीक उसी तरद्द, ससार के ज्ाकर्पषक धर्मों में जासक्त होने से तृष्णा घढ़ती है । तृष्णा 
फे दोने से उपादान होता है । इस तरह, सारा दु ख समुह्ठ उठ खड़ा दोता है । 


भिक्षुओ ! सखार के स्लाकर्पक धर्मो में छुराई द्वी बुराई देखने से तृष्णा दक जाती है । 
जाने से उपादान रुक जाता दै। इस तरद्द, सारा दु खसमूह रुफ जाता है | 
भिक्क्नो ! 


तृष्णा रुक 


यदि कोई पुरुष रह-रह कर उस अग्नि स्कन्ध में सूखी घासे न डाछे, गॉयडे न 


श० संयुत्तननिकाय [१४६ ५ 


डाके ककषियों त डाके, तो बह भम्तिस्कश्य पहले के साहार सम्ताप्त दो लाल भौर बपे स पाने के कारध 
बुप्त कर इंडा दो जायगा | 

मिप्लुभो ! डसी प्रकार संसार के भाकप॑क धर्मो में बहाई टी बुराई देशभेस सार दुगख 
समूइ पक खाता है । 


$ ३ पठम सम्जोनन ग़ुथ ( १९ ६ ३) 


सास्पाद्‌-रयाग से दृप्पा पा माश 

आपपस्ती में । 

अम्पय में डाह्म्ेबारू घर्मो सें भाम्याव्‌ ऐेते हुप्‌ बिहार करमे से तृप्या बढ़ती दे । दृष्घा के दोने 
से डपादशभ होता है। 'इस तरइ सारा इुग्ज-ससूह डडढ लड़ा इवांता है | 

सिझ्तप्रो | लेक ौए बत्ती के हमे से ( सक प्रतीत्व से ) छेछ प्रदीप सझृता रहता है) डछ्त प्रदीप 
में कोई पु५प रद रद कर सेछ डाकता शाव भौर बत्ती डसकाता जाप तो बह शाह्वार पाते रहने से बहुत 
पाप्रक्क तक जजूता रहेगा । 

सिश्षुभो | बसे दी बर्पत में डाझूने दाछे घर्मो में आस्वाद केते हुपे बिहार करने से एृप्णा बढ़ती 
है । तृप्या के दोने से डपादान होता है। “इस ताई सारा दु्ण समूद अटठ ला होता है। 

“>मिक्षमो | उस प्रदीप सें कोई पुरुष रह रद कर ल तो तेरू छाछे भौर न बत्ती इसके तो 
वह प्रदीप पहछे के सभी झाहार समाप्त हो ज्यने पर तपे से पाने के कारण भुझ बापणा | 

मिप्लुभो | भैसे दी बल्पन में डाकने थाफ़े धमों में शुराई ही बुराई देखते हूने बिशर करने से 
हृप्णा म्श बड़ती है। इस तरद सारा दुःल-समूह रक छाता दे । 


8 ४ दुद्विय सम्योजन सुत्त (१२ ६ ४) 


आराव्‌-रयाग से दृप्णा का प्ताश 
भावस्ती में ! 
मिप्नभो ! तेक और बची के होने से तेक-प्रदीप खकता रहता है | कोई पुरुष डस प्रदौप मैं रइ 
रष्ट कर तेक ढाकता क्राव लीर बत्ती उसकाता लाव तो बह थ्यहार पत्ते रहते से बहुत कक तक अकता 
रोगा। 
[ ऊपर के सूत्र ऊँचा ] 


98 ५ पठम महारुसख सुच्त (१९ ६ ५) 
दष्णा मद्यावृत्त दे 


आवकश्ती मैं 
मिप्नुभी | सेघ्नार के लाकबंक जमों में शाप्तक्त दोने से रृथ्दा बढ़ती है | दृष्ण के होने से डपा 


4 

सिप्लुजी | कोई सइाबूद्ू दो । उसके लो सूछ मीचे या भगक बगक ओके हों, सभों झूपर रस 
सेजसे दो । इस तरइ चइ महादृक्ष लआदार पाते रहने के कारण चिर्सर तक रद सकता है । 

मिह्ठणो | बैसे दी संसार के लाकर्पक घर्मो मैं “। 

फ्षिश्लुदो ! कोई सइाइश दो | तब कोई दुश्स कुशाक और शोकरी कंकर णात्रे | बह उस दृक्ष के 
सूछ को कारे, झूछ को कार कर दसके नीचे सुरंग छोद दे और इक के समो सूकसोह को काट कर मिक्ाक 
है। नह दृछ् को कार कर इकद्े-ुकरे कर दे । किर इकड्नों को सी चर ढाझले | चौंर कर छोटी जैकी 


१२, ६. ९ ] ९ विज्ञाण सुक्त [ २३१ 


निकाल दे । चैली को धूप और हवा में सुप्रा कर जला दे । जला कर कोयला बना दे | कोयले और रास 
को या तो एवा में उठा दे या नदी की धार में बहा दे । सिष्ठुओ | इस तरह वह मद्दावक्ष उन्मुल हो 
जाय, उसका फिए प्ररोह्ट नहीं हो | 

भिक्ठुओ । बेसे ही, ससार के आकर्षक घ्मो में केचल घुराई देसने से तृष्णा रुक जाती है | तृष्णा 
के रफ जाने से उपादान नही होता ऐं । '] इस तरह सारा दुख समूह रक जाता हैं | 


$ ६, दुतिय महारुक््ख सुत्त ( १९. ६. ६ ) 
तृष्णा महावूक्ष दे 


श्राबस्ती में । 
***[ ऊपर के सूत्र जसा ] 


$ ७, तरुण सुच्त ( १९. ६. ७ ) 


दृण्णा तरुणचुक्ष के समान हे. 
श्रावस्ती में । 
भिछ्ुओ ! वन्धग से ढालने वाले धर्मो में भास्वाद देखते हुये विष्टार करने से तृष्णा बढ़ती है। 
तृष्णा के होने से उपादान होता हैं ।*** 


भिक्षुओं ! कोई तरुणउक्ष हो । कोई पुरुष समय समय पर उसके थालऊ को फुछका बनाता 
रहे, माद देता रद्दे, भीर पानी पथता रहे | भिक्षुओ ! इस प्रकार वह वृक्ष आद्वार पाकर फुनगे, बढ़े और 
खूब फेल जाय । 


भिक्षुओं ! बसे ही,' ' 'भास्वाद देखते हुये विहार करने से दृप्णा बढ़ती है** ५ 
भिक्षुओ ! कोई तरुणबृक्ष हो | तब, कोई पुरुष कुदारल और टोकरी लेकर आचे* । 


भिक्षुओ ! बसे ही, बन्धन में ढालनेवाले धर्मों मे बुराई ही उराई देखते हुये घिहार करने से 
तृष्णा नहीं बढ़ती । तृष्णा के रुक जाने से उपादान नहीं होता । इस तरह, सारा दु ख-समूह्ट रुक 
जाता है । 


$ <. नापरूप सुत्त ( १९. ६ ८) 


सांसारिक आखाद-द्शन से नामरुप की उत्पत्ति 
श्रवस्ती में । 
मिक्कुओ । बन्धन में डालने वाले घर्मो में स्वाद देखते हुये विहार करने से माम-रूप उठते हैं । 
[ मद्दाकृक्ष फी उपमा देकर ऊपर वाले सूत्र के समान ] 


8 ९, विज्ञाण सुत्त (१२. ६ ९) 


सांसारिक आखाद-दशंन से विशान की उत्पत्ति 
भ्राचस्ती में । 
भिक्षुओ ! बन्धन में डालने घाऊे धर्मों में आास्वाद देखते हुये बिद्दार करने से विज्ञान उठता है। 
[ ऊपर वाले सूत्र के समान ] 


रण ] स॑युछ-निकाय (१२६ ५ 


दाछ्े ककदिपों न ढाछे तो बह अग्गिस्कम्प पहछे के णाहार समाप्त हो लाने भौर सये से पामे के कारण 
बुप्त कर टेंडा हो आायगा । 


मिश्ष॒जो ! इसी प्रड्रार, संसार के आकर्षक धर्मों में थुराई दी बुराई देपने से 'साराशास 
समूह हऊ णाता दे ! 


$ ३ पठम सम्मोननन सुच (१२ ६ ३) 


सास्याव-रयाग से त॒प्णा का साश 

भायस्ती में 

बस्पत में डाफ़नेबाफ़े धर्मो में भ्यस्वाद केसे हुए पिहार करते से दृष्पा बढ़ती है। पृष्णा डे दोमे 
से रपादान होता है।इस तरइ सारा शुश्प समूह डड लड़ा होसा दे। 

मिप्नुणो | तेल भीर बच्ती $ होने से ( »% प्रतीरप से ) से प्रदीप अस्म्ता रहता है। डस प्रदीप 
में कोई पुरप रद रह कर तेझे शस्म्ता ब्राय लीर पत्ती टसकाता आप तो बह भाइर पात॑ रहते से बडुत 
काक्ष तक प्रक्ृता रहेगा । 

भिप्नुम्रा | देसे ही बरपन में डासने बाल धर्मो में शास्वाद छेत हले विशार करने से दृष्णा बढ़तौ 
है । तष्था के द्वाते से उपादाब होता है। *इस तरद सारा शुःल-ससूह डर पढ़ा दोता है । 

» मिक्षुजो | उस प्रदीप में कोई पुरुष रह रह कर स तो तेझ डाके भीर व बत्ती इसकाने तो 
बह प्रदीप पहले के सभी काह्दार समाप्त हो छ्यने पर हने व पाते के कारण बुप लापता । 

भिल्लुओ | दैसे दो अच्यत में डाकसे बा धर्मो में बुराई दी पुराई देखते हुभे बिहार करने से 
सृष्या लीं घड़ती है। इस तरद सारा धु/क्ष-समूह रड़ बाता हे। 


8 ४ दुतिय सम्मोजन सुथ ( १२ ६ ४) 


आश्याद्‌-स्याग से तष्णा का शाष्टा 

भावस्ती में | 

मिप्लुभो | छेक भौर बच्ची के धोने से तेक-प्रदीप अरूता रहता है! कोई पुरुष डस मदौए में रद 
रह कर तेक शाकता छाथ ध्पैर बत्ती इसकाता लास तो बह भाहार पाते रहने से बहुत काफ तक श्रकता 
रहेगा । 

[ ऊपर के सूत्र जैसा ] 
8५ पठम महारुकख सुच्त (११ ६ ५) 
द॒ष्णा मद्ावूस् है 

भाषश्तौ में 

मिप्ठुओ ! संसार के शाकपंक घर्मो में भासक्त होने से दृष्णा बढ़ती है । तृष्ण्य के होने से उपा 
बाज । 

मि्नुजो | कोई सद्ावुध् दो। उसके लो यूक बीचे था लगक बगक पके हों, समी झृपर एस 
शेक्से हों । इस तरइ बइ मदाबृक्त जाह्मर पाते रदथे के कारण चिरकाझ तक रइ सकता है। 

मिप्लुणो ! पैसे दी संसार के धाकपंक घमों में “। 

मिद्लुशो | कोई सदादक हो | तप कोई जुटप कुशाक जौर होकरी केकर लाये | बद उस इस के 
सूझ को के, रुक को ऋपद कर सके तीचे सुरंग खोद दे ओर बृक्ष के समी सूकसोई को काइ कर बिक्सक 
ह। बइ दुघ को कार कर इकदे-इकरे कर दे | किर हुकवों को सो चीर दाके | चीर कर, छोटी और 


१२, ६. ९ ] ९ विष्नाण उसुष्त [. २३१ 


निकाल दे | थैली की घुप भीर हपा में सुप्रा कर जला दे । जछा कर कोयछा बना दे । कोयले भार राग 
को था तो हया में उड़ा दे था नदी की धार में श्रष्टा दे । सिश्लुओ | इस तरह वह मद्दावृक्ष उन्मुल हो 
जाय, उररका फिए प्ररोह नए हो | 

सिश्षुणो । चेसे ही, संसार फे आकर्षक धमो में कंघल बुराई देसने से दृष्णा रुक जाती हैं | तृप्णा 
के रक्र जाने से उपादान नहीं होता हैं ।**'] इस तरह सारा छु-ख समृह रुफ जाता ९ | 


६ ६, दुतिय महारुक्ख सुत्त ( १९. ६. ६ ) 
लृष्णा महालृक्ष है 


थ्राचस्ती में । 
“"[ ऊपर के सूत्र जसा ] 


$ ७, त्तरुण सुत्त ( १९. ६. ७ ) 


तृप्णा तरुणदृक्ष के समान हे 
आवस्ती में । 
सिक्षुओं ! वन्‍्धन से डालने वाले धर्मों में आस्वाद देखते हुये विहार करने से तृष्णा बढ़ती हैं। 
चृरणा के होने से उपादान होता है (।*** 


भिक्षुओ ! कोई तरणपक्ष हो । कोई पुरुष ससथ समय पर उसके थाल को फुलका बनाता 
रहे, माद देता रहे, ओर पानी पटाता रद्दे | भिछुओ । इस प्रकार घह् बृक्ष आहार पाकर फुनगे, बढ़े और 
खूब फेर जाथ । 

सिछ्ठुओ ! बसे ही,' ' “आस्वाद देखते हुये विद्वार करने से तृष्णा बढ़ती ६** ५ 

मिक्कुओ ! कोई तरुणदुक्ष हो | तब, कोई पुरुष कुदाल भीर दोकरी छेकर जावे ॥ 


भिक्षुओ ! घेसे ही, बन्धन में ढालनेवाले धर्मों म॑ बुराई ही घुराई देखते हुये चिद्दार करने से 
तृषणा नहीं बढ़ती । तृष्णा के रुक जाने से उपादान नहीं होता । इस तरह, सारा दु ख-ससूह्र रुक 
जाता है । 


$ ८, नामरूप सुच ( १२. ६ ८) 


सांसारिक आस्वाद-दर्शन से नामरूप फी उत्पत्ति 
श्रावस्ती में । 
भिक्षुओ । वन्‍्धन में डालने वाले धर्मों में आस्वाव देखते हुये चिह्ार करते से नाम-रूप उठते हैं । 
[ महाद्व॒क्ष की उपमा देकर ऊपर वाले सूत्र के समान ] 


8 ९, विज्ञाण सुत्त (१२ ६. ९ ) 


सांसारिक आस्वाद-दर्शन से विज्ञान फी उत्पत्ति 
श्रावस्ती में 
भिछुओ | बन्धन में छालने वाछे धर्मो में आस्थाद देखते हुये बिद्दार करने से चिज्ञान उठता है। 
[ ऊपर बाले सूत्र के समान ] 


एशेए ] स॑युक्तमिक्राय [१२ ६, १० 
8 १० निदान सुत्त (१९ ६ १०) 
प्रतीत्पसमुत्पाद की गस्सीरता 


पक समय भणदान्‌ छुर-जनपतद्‌ में कम्सासदस्स लामक कुरुण के कस्बे में दिदार करते भे । 

तब छायुष्माम्‌ आामस्व्‌ बह्दों सगबार्‌ थे बहाँ गसे भौर सगबान्‌ का क्रसियाद कर पृक ओर 
बंड गये । 

पुऊ भोर ैंझ क्ायुष्मान्‌ झसस्द्‌ सगवास्‌ से बोछे :---सल्ते | काइचर्य ह भरसुत है! सस्ते ! 
प्रतीष्यक्षभुतप्पाई कितना शम्मीर है ! बेखमे में किस शूड़ साहस ता है ! किन्ठ, मुसे यश दिएकुकछ छाफ 
मातम दोहा है । 

आारास्द | पेसा मत कहो पेसा मत कहो। पद प्रतीत्पस्मुत्पाद बहा पस्मीर भार गृह ई! 
कामनद | इसी अमे को हीक-ट्ीक नहीं खाबते लौर समसने के कारण घह भजा ररश्ाह हुईं भागे को गुरडी 
पसी गोँठ भार बश्बर्सो बाकी मूँड को झादी बसी हो लपाप में पद दुर्गति को प्राप्त दोती है; संार से 
छूपने लह्दीं पाती है । 

आानत्द | संसार के आकरपंक जर्मो में भासक्त दोते से एृष्णा बड़ती है। [ सद्दाइस की डपमा 
चूदंदत्‌ ] 


यूक्षयर्ग समाप्त 


सातवाँ भाग 


सहा वर्ग 


र 


$ १, पठम अस्सुतवा सुत्त (१२ ७ १) 


7 चित्त बन्द्र जैसा है 
ऐसा मेने सुना । 


एक समय भगवान शभ्रावस्ती में अनाथपिण्डिक के ज्ञेतवन आराम मे चिट्दार करते थे । 
भिक्षुओ । अज्ञ एथकजन भी अपने इस चातुर्महाभूतिक शरीर से ऊब जाथ, विरक्त हो जाग, 
कोर छूटने की हच्छा करे । 
सो क्यो ? क्‍योंकि, इस चातुर्महाभूतिक शरीर में घटना, बढ़ना, लेना ओर फेंक देना सभी भपनी 
आाँखा से देखता है । इसके कारण, अज्ष प्रथकूजन मी अपने इस चातुमंहाभूतिक शरीर से ऊब जाय, 
विरक्त हो जाय, छुटने की इच्छा करे । 


भिक्षुओ | किन्तु, यह जो चित्तत्मनरूविज्ञान है उससे प्रधकजन अज्ञ नहीं ऊब जाता, विरक्त 
होता, ओर छूटने की इच्छा करता । 


सो क्यों ? भिक्षुओ । क्योंकि घिरकारू से अज्ञ एथकजन, “थ्रह मेरा है, यह में हूँ, यह मेरा 
आएमा है? के अज्ञ/न और ममत्व में पढा रहा है । * 
भिक्षुभो । अच्छा होता कि अज्ञ ए्थकूजन इस शरीर को, न कि चित्त को आत्म! कष्ट कर मानता । 
सो क्यो १ सिश्षुओ | क्योंकि यह चातुर्महाभुतिकझारीर एक वर्ष भी, दो वर्ष भी सो वर्ष भी, 
और अधिक भी ठहरा हुआ देखा जाता है। सिक्षुओ ! किन्तु, यह चित्त्सन-विज्ञान रात दिन दूसरा ही 
वुसरा उत्पन्न होता आर निरुद्ध होता रहता है । 


भिक्कषुत्रो । जेसे जग मे घूमते हुये बानर एक डाल पता है, उसे छोडक्र दूरी डाल पर 
उछछ जाता है--जेसे ही यह चित्त--मन#विज्ञान रात दिन । 

भिछ्ठुज्ो ! यहाँ, ज्ञानी आयेश्नाघक प्रतीत्यसमुत्पाद का ही ठीक से मनन करता हैं। इसके होने से 
थरह होता है। इसके नहीं होने से यह नहीं होता है। इस तरह, सारा हु ख-समूद्द रुफ जाता है । 


भिक्षुओ ! इसे देख, ज्ञानी आर्यश्रावक रूप से भी विरक्त रहता हें, बेदना से भी विरक्त रहता 
है, सा , सस्का, , विज्ञान 


। इस चेराग्य से वह सुक्त हो जाता ह | जाति क्षीण हो गईं” 
ऐस। जान लेता हैं। 


8 २, दुनिय अस्सुतवा सुत्त ( १९ ७, २) 


पञ्चस्कन्धघ के वैराग्य से अुक्ति 
श्रावस्ती मे । 


[ ऊपर के सूत्र जैसा ] 


मिछ्ठुओ । यहाँ, जानी आयेश्रावक प्रतीत्यसम॒त्पाद का ही ठीक से मनन करता है । इसके होने 


से यह दोता है, इसके नहीं होने से यह नद्दी होता है । इस तरह, सारा दु ख-समृह रुक जाता हैं | 
हरेक - 


श्र संग्रुक्त-.निकाय (१६, ७ ६ 


समिश्लुमा | सुखबेदीय स्परं फे इपे स सुप्ाबेद्य पंदा दोती ई। उसी पुझवेद्शीप स्पर्स के 
निरोध से 'पह सुणाबेदमा निमम्न जोर पताम्त ह्वो याती ६ । 

मिप्लुभी | दुशप्बेदुदीय स्पन्त के होते से । अतुगपप्ुखबेदनीय स्पर्श के होनेस बह बेदगा 
मिस्द्ध भार प्ास्त हो जाती है । 

मिप्लुमो ! दो छऊड़ियों में शाद काने स॑ गर्मी पैदा डोती ह भौर शाग गिकरू पाती £। डस 
दो छऊडियों के अदूण-भसछरा कर देंगे स बह गर्मी और आग पुझरर रुष्डी हो लाती ६ । 

मिध्लुन्य | पैस शी सुपबेदगीब स्पर्श के हमे से सुप्रावेबता पद्ा इोती है। उसी सुखूमेदणीन 
स्पर्श के विरोब सा बह सुप्यदेददा शिस्द्र, पीर भष्ठ इऐे जाता! है । 

मिप्न॒घो ! शु पबेदनीय सरर्स क दंग से ; भजु जुमुरुभेदनीय स्पर् के होम से । 

भिप्लछो | इसे देप शाती छार्यप्रायक स्प्शो से भी विरक्त रहता है बेदका संता 
बिलान) इस दराग्य से बह मुक्त हो थाता ह । लाति झ्वीय हो गई पू्ता जाम छेता है | 


$ ३ पुत्तमप्त मुध ( (५ ७३) 


खार प्रफार के भार 
भ्रायप्ती में । 
मिह्ठुभो | डे पस्त हुए प्राधी की रिशति के स्िप, तथा उत्पस्त ह्वामेबाफ़ों के! अनुप्त६ के लिप 
आर छ्पहार ऐ। ढौत प धार ! (१) स्पूछ पा सूह्म क्र क छसपरमें। (३) स्पर्श । (२) मन की 
संचतता | (४) पिशान । 
प्िष्ठु ला ! कौर के कूप का भाइर किस प्रब्मर का समता अहिप | 
मिक्लुभा ! दो पठि पत्ती कुछ पाणेय छ्ेकर क्मस्तार के किसी साग में पढ़ जाय। डमके साथ 
खपत पृद प्यारा एइछम पुत्र दवा । संद शमहा पापत्र घीर-पोरे समाप्त हवा प्राप। पास में कए मे दे 
झीर बयस्तार भुठ है करणा पाकी बचा रहे । 
सिश्ु का | तब दब पति पत्ती के सत्र में पह इ/--दम छा्गों का पास्ेव समाप्त हो गया पास 
में कुछ नहीं बच्य ई। त। इस छोोग अपने इकपंत प्यारे छापछे पुप्र को भार डृकदेदा्धधदे कोर बोरी 
बारी कर डरा प्याने हुए पाढ़ी ब्सश्तार ढो ते करें । तीमों के तीयों ही मर ल जाये। 
मिश्तुल्ा ! सब मे अपने दृकरीते प्पारं राइस पुथ्र को सार उड़े इकड्े रपट बारी कर 
इस लात हुब बा क्ास्ताय ड्रो तैकरें। ब पुत्रन्मोय रण मी और ए सी पौर पीट कर विराइ मां 
करं--हा घुध ! दा पुष् ! 
फ्िषुर्। ! शा तुस चपा समझत दा का ८॑ दस तरद मर सर्दस आर विधूगस के लिबे हार 
काम ई १ 
मई मप्मे । 5 
मिधुनर ! दैसा ईी ढौर क झूद्र बय आाइार समसना आदिक | रूप राजधज रा बन क्ममपुर्ती 
के बाग $। पदचाल ता £ै। बोच काज-पुश्ता क हागा घ। पहचाल रून रा उसे लिन बइ बस्पव गईं 
रहता दे हिय बस्पम में दंचदर बए दिए कर्म प्र को । 
विप्ठनो | वर्ण के आाद्वार ढो ईसा सम्रझश अदिर ! 
विएश्प | छोठ कातै हुए कोई गाद डिसी मात के सइारे झगढर रबी हा; भीत में रहने बात 
बादे इसे बांट । इइ दिपीवुझ डइ सहारे झाढदर सही दो) दृध में गएने बाल कीड़े इसे कार्े ! दागी 
है लयपीशे । अन्‍दाए में लपीदां । विध्ुदा बहसशाद मई छहों बाइर लदीदो व्योंदोंशे 
करे शपे ढक | । जितु७ ! स्यर्भे ढ अणइए 0 को जी इलो धइार हा धप्रपता चहिये | 


१२ ७.४ | ४ भतर्विराग खुतत [ २३५ 


मिन्षुओ  स्पर्भ के झाहार को एस प्रदार समझ लेने से तीनों वेशनायें यान शी जाती ४ | सीसी 
पेहमाओं की जाने सेगे से आरयवायक हो फिर आर उएुए बरगा याकी नही बचा र- ऐसा में कासा है। 
मिश्षुओं । सम की संचेतना थे जाहार को फेसा ससधना घाएिये 2 
मिक्षुओ । क्लिसी पोरसे अर गट्टे में छपट फार या से रटित छद्धलद्टा्ती हु भाग भरी की । 
तय, कोई पुरुष आगे जो जीते की बासाा रखता गो, मरना नहीं आापताय, सुस्र पाया चाहता एो, 
हु गए से दूर रएना धाएवा ए। उसे दो सलयान आाउसी एक एक घाह पकद कर उस गे मे छौल 
हैं] मिक्षुभो ! सो, उस पुरष की चेतना, प्रार्थना घोर प्रणिधि यहाँ से उठने के लिये ही होगी । 
सो क्यों ? मिल्षुओं फ्योंकि घट जानता है कि इस आय में गिर कर से सर जाऊंगा, या मरने 
फे समान हु से उठाकँगा। भिश्षओं ! सन की सचेतना के भाहार को ऐसा छी समझना चाहिये--मैं 
ऐसा कहता है । 
भिक्ुओं ! पिन्नान के भाहार को कसा समझना चाहिये 
मिन्षुओ | फ्िसी चोर जयराधी फो छोग पकद कर राजा के पस छे जाय, और कट्ट--देव | यह 
आप का चोर अपराधी $, इसे जेसी हृचओझा शो एण्ड ४ । तय, राजा यह कॉर--जञागो, हसे पूर्वाछ्ठ समय 
एक सी भालों से भोद टो। उसे लोग पूपरल्ठलि समग्र. भोक दे 
तब, राजा मध्याछ्ठ समय थएं की--उस पुरप की क्या ट्वालत ४ ? के 
देंच | वह चेसा ही जीवित ४ । 
तब, राजा फिर कहदे--जाओ, उसे सप्याद खमय भी सो भाछे भेंकि शो । छोंग. भोक्त दें । 
तग्र, राजा साझ को कद्दे--उस पुरुष की क्या द्वालत हे ? 
उसे साहा मे भी छोग सी भाले भोंक दे । 
मिल्लुओ ! तो क्‍या समझते हो, दिन भर से तीन सी भालो से घचुभ कर उस दु ख और बेचनी 
ऐोगी या नहीं 
भन्ते | एक ही भाठा से घुभ कर तो बढ़ा हु प दोवा ऐ, तीन सौ की तो चात क्या ? 
मिछुओो ! विज्ञान के आहार को ऐसा ही समझना घ्वाहिये । 


भिक्ुजी । विज्ञान को हुस प्रकार ज,न, नामरूप को पहचान छेता हे । नामरूप को पहचान ज्ञार्य 
श्राधक फो फिर और कुछ करना बाकी नहीं रहता---मे ऐसा करता फँ। 


हि $ ४. अत्थिराग सुच्त (१९ ७ ४) 


आर प्रकार के आहार 
श्रावस्ती में । 
सिक्लुओ | उस्पन्न हुये प्राणी की स्थिति के लिये, तथा उत्पन्न द्वोने घालों के अनुभ्नह् फे लिये चार 
जाहार हैं । कोन से चार ? (१) स्थूल था सूक्ष्म कोर के रूप मे । (२) स्पर्श । (३) मन की सचेतना । 
(४) विज्ञान | ' 


मिक्छुओ ! कौर के रूप के जाद्वार में थक्ति राग होता हैं, सुख का जास्वाद होता है, तृष्णा होती है 
तो चिज्नान जमता भर बढ़ता है | 

जद्दों चिज्ञान जमता ओर बढ़ता है चह्दों नामरूप उठता हैं । जहाँ नामरूप उठता है वहाँ सश्कारों 
की वृद्धि होती हे । जद्दाँ संस्कारों की वृद्धि होती है घह्दाँ पुनर्जन्स होता है। जहाँ पुनजन्म होता है घहाँ 
जाति, जरा, मरण होते हैं। सिल्ठुओ । जहाँ जाति, जरा, सरण होते है चहाँ शोक, भय, और उपायास 
(परेशानी ) होते द--ऐसा से कहता हूँ । 

मिक्षुओ । र्पश , सन की चेवना , विज्ञान के आदर में यदि रोग होता है 


रू 


श्शद ] संयुक्त-मिकाय [१९२७५ 


भिश्ठुमो ! दोई एंगरेड पा चित्रकार एंण सा छाक्षा वां इछदी था रीफ़ पा संमीर के होने से 
अस्टी तरदइ प्ाफ भौर सिऊमा किबं फर्क पर, था मित्ति पर था कपड़े के टूकहे पर समी अभअर्सों से चुक्त 
श्री पा पुरप का झप डतार दे । 

प्प्ठुझा ! दस ह फ्रैर ढे रूप में भाइर में बदि राण होता है| सुख का भास्पाद होता है 
बद्ों झोक सब ह्लार उपायास दोते हैं । 

मिप्नुमो ! स्पर्श“; मन की सचेतता ; बिज्ञाल के भाइर में घदि राग दोता ई। 

मिश्लुओो ( दौर के रूप के लाक्षए में यदि राग नहीं दोता ई सुर्त का भास्दाव नशी दोठा है 
हृप्मा सही होती है, तो विज्ञाम नईं जमल पाता । 

ज्यों बिजञान जमता भोर बदता मशीं है ब्दों नामरूप नहीं बय्ता | रो नामरूय भहीं डटता है 
बह संस्झरों की वृद्धि बी इंती /।  बहोँ सोक भप और डपापास भहीं दोते ईै-पेसा मैं कहता हूँ। 

मिझुघो | रप्श 3 मत की संचेतना ; विज्ञान क आहार में यदि राण गईं दोता रै” तो 
बह घोऊक गहीं दोते । 

मिझ्ुओं | कोई कूटागार पा कृटागारणारा हो। उसके उत्तर बक्िण और दूर में छिदकियो 
सझगी हो। तो सूर्य के झगने पर किरणें उसमे प्रमेश कर कहाँ पहुंगी ! 

भस्ते | पत्चिस बाकी शौबाल पर । 

मिप्लुशी | वि पत्मिस में कोई दीबाफ लत द्वो तो ! 

मस्त | ता अमीन पर । 

फिन्लुर्तो | दि झूमौल नई दो तो कई पर्देंगी | 

भस्ते | खरू पर 

मिहुजो ! यदि श्ू भी गो हो तो बह परेंगी | 

मध्ते | कई रहीं पढ़ेंधी । 

सिप्तुह्ता ' ईैसे शी कौर के रूप के. रप्श+ मर की संसेहबा. विज्ञान के भाजार में बदि 
शंग शईीं क्ास्थार गहों दहुष्गा बी तो विज्ञान अमठा और बहता नहीं है। “बडा सोक भप बोर 
डपाबारा मई होते ईं--ऐसा में कश्ता हूँ। 


8 ५ नगर सुत्त (१२ ७ ५) 


भाय भणष्टाट्विक माय प्रायीम चुद साग ई 
शापारी में । 
मिशु्नी * चुद छ प्राप्त करन के बदल चोषिसत्य रहते मेर सभ में ऐसा टुआ--बाब! चइ कोइ 
जाईी विय्ि में कैंपा इ। शल्मता £ैं बुपापारि मपताई बडा मरकर बहा पैदा बोता £ै। कर 
जराधरण के शुच्य से ई-से फुरद्रा होगा शशी जागवा €ै। इस जराम्थ के दुल से मुक्ति का ताक 
कद दोगा | ध 


मिशुजी * क्र मां सक में पद दुष्प-करिपडई बोले लि जरामरण दाता £ अरामरध ऊा 
हत्वक कद ६! 

लिलुनो ! इस पर उचित सभद छाजेंसे सुर ज्ञात का जदब हो रशोचा--फतिके बने से 
शहामरज इप्ता है; श्ाति दी जतायाल का प्रत्दच ६ । 

++ज ब्*- ; इतावात “६ सूल्हा *॥ ब्षेरता ॥ पर । अराबतभ " ; खतमध्य 3 

लिफ्तुनतों । इस कर उवित संग काने से पुरे ज्ञास वा उप हा! रषा-विज्ञात ढे शोते से 
बाहर शोता है विश" एते महट्प का प्रच्द व है। 


है. 


श्श्७ ०] ७ नगर खुन्त [.. ४३७ 


भिक्षु शो | तप, मेरे सन में हुआ--फिसऊे ऐोने से विशान ऐोता है, चिज्ञान का प्रत्यय्र क्या है ? 

सिक्षुली | हस पर उचित सनने करने से मुझे ज्ञान वा उदय हो गया--नामरूप के होने से 
विज्ञान होता ए, नामझूप ही विज्ञान का प्रस्थय है । 

सिलुओ | तप्र मेरे सन से थराः हु ना--नामरूप से यह परिज्ञान लोट जाता ऐै, भागे नहीं उड़ता । 
इतने से जनमता 7, उुह्ाता हैं «। सो नामरप के प्रस्यय से विज्ञाम ऐेता है, विज्ञान के प्रस्यय से नास- 
राप होता है । सासरूप के प्रत्यय से पायलन होता | । पशायलन के प्रयय से स्पर्या” । एस तरह, सारा 
दु प-ममाह उठ सदा ऐसा ह । 

भिन्ठुथों। "डढ खद्ठा होता ऐैट (समसुदय )होसा पहले कभी नहीं सुने गये श्र्मों में चक्ष 
उन्पन्त हआ, ज्ञान पदा दुआ, प्रज्ञा उत्पस्त हुई, बिद्या उन्‍्पत्न हुई, आछोक उत्पल हुआ । 

मिक्षुओ | तब, मेरे मन में यह हआ--किसके नहीं होने से जरामरण नहीं होता है, किसका 
निरोध होने से जरामरण का निरोध ऐता है । 

मिक्षुओ | हूस पर उचित मनन फरने से मुझे ज्ञान का उदय हो गया--जाति फ्रे नहीं होने से 
ज़गमरण नहीं ऐोता है । ज्ञाति या निरोध शोने से जरामरण का निरोध होता ₹ | 

से , उपादान , तृष्णा “', चेठना. स्पर्ण , पद्ायनन “, नामन्मय , फ़िंसका निरोध 
ऐने से नामरूय का निरोध ऐोता 8 ? 

भिछुओं ! उस पर उचित सनन करने से मुझे ज्ञान का उठय हो गया--विज्ञान ये नहीं होने से 
नामरूप नही होता &, व्रिज्ञान का निरोध होन से नामरुप का निरोध होता हे । 


किसके नाग छोने से विज्ञान नहीं होता, झ्िसका निरोध होने से विज्ञान का निरोध हो 
ँ 
जाना ए १ 


नामखूप के नहीं शोने से विज्ञान नहीं होता ऐं, नास-रूप का निरोध होने से विज्ञान का 

निरोध हो जाता 5 । 

सिल्ठुओ | तब सेगे मन मे यह हुआ--मेने सार्य का ज्ञान प्राप्त कर लिया, नाम-रूप के निरोध 
से विज्ञान का निरोध होता है । घिज्ञान के निरोध से नाम-रूप का निरोध छोता हैं। नाम-रूप के निरोध 
सें पद्यतन का निरोध होता है । पड़ायतन के निरोध से स्पर्थ का निरोध होता है | 
सारे दु ख-लम्रह् का निरोध हो जाता है | 
मिक्षुओ । “निरोध, निरोध” ऐसा पहले कभी नहीं सुने गये धर्मा से चक्छु उत्पन्न हुआ, ज्ञान 
पेदा हुआ * । 

भिछुओ ! कोई पुरुष जगल में घृसते हुये एक घुराना सार्ग देखे, पू्वोकाछ को लोगों का बनाया, 
पूर्वकाल के लोगों का इस्तेमाल क्रिया धह पुरुष उस मार्ग को पक कर आगे जाय, और एक पुराने 
राजधानी नगर को देखे, जहाँ धूर्वक्ाल से छोग रहा करते थे, जो आराम, धाटिका, पुष्करिणी, और सुन्दर 
चहार-दिवाली से युक्त हो । 

मिक्षुओ ! तब, चह पुरुष राजा या राजसन्त्री को जाकर कह दे--भन्‍्ते ! जानते हैं, मेंने जगल 
में घूमते । भन्‍्ते ! जच्छा होता कि उस नगर को फिर बसादें | 


। इस तरह, 


भिक्षुओ | तब, राजा या राजमन्त्री उस नगर को फिर भी बसावे । चद्द नगर कुछ काल के बाद 
बड़ा गुलजार, सम्दद, जीर उन्नतिशीछ हो जाय |? 


मिक्षुओ। वैसे ही, मैने पुराना सार्ग देख लिया है, जिस मार्ग पर पूर्व के सम्थक सम्चुदू चछ बुक हे। 


मभिक्षुओ ! पूर्व के सम्यक्‌-सम्खुद्धों से चछा गया चद्ट पुराना मार्ग क्‍या है ? यही आशये-अश्टगिक 
मार्ग, जो सम्पक्टूं दृष्टि' सम्यफ्‌ ससाधि। 


उस मार्ग पर मैंने चछा । डस सार्ग पर चलकर सेने जरामरण फो जान लिया जरामरण के 
ग् 


श््ट ] संयुत्तननिकाय [१२७ ६ 


समुदस का जाम रिया, जामरण के निरोध को झान छिपा घरामरण करी निरोधगासिनी पतिपदा का 
जाग दिया । 

डैस माग पर मैंने चरप्म | उस मार्ग पर अकूजर मेने जाति... भद्य “' इपाइाल. दुप्माः 
अदुगा पर सादाततत. शामरूप विज्ञान संस्मर ॥ 

डर जाग सैमे मिप्ुों का मिप्नुग्सिंका उपासरों का और यफप्सिरा का उपरेशा | मिश्ुमी 
पटी मक्षपर्ष इुलगा समृह्र भार डडतिसील इं बिलारितई बहुत सुनें स॑ सर गया है मग॒ण्यां चर 
देशशाक्षों में भप्ती प्रधार से प्रकाशित है । 


$ ६ मम्मसन मुत्त (१7 ७ ६) 


एध्यारिमत्र ममस 
पैषा मैने घुता । 
पृष् समप भगणन पुझजमपद में कम्मासदस्म सामक क॒ष्ममों के कस्बे में बिहार कपती थे। 
भा बाले--पिपुभो ! तुम अपने सौतर ही भौतर खुद फेटम फेटो । 
कैसा कदमे पर कोई मिफ्तु मगषाद से घारा-मश्ो । मैं भपने भीतर ही भीतर पुत्र ऋटन फेरता हूँ। 
प्रिप्तु] कद्दा ता शर्ी तुम अपने भीसर दी भीतर कस फेटन फैटों दा । 
मिष्तु मे दाब्पपा किस्तू इसके इतआे से भगदान का दिक्त संतुर् गहों हुणा। 
शत अाधुप्माम झाशस्दु भगपान स बाले--र मंगवन्‌ ! लप पद समय रै--मगशाद्‌ इसरा 
देव ऐेश बरें कि भय्ने सौतर दो सीतर कये ऋटष केय याता ४ । भगयात से सुदश्र मिह्ठु पारण करेंगे। 
शा काबाद्‌ । गुना ऋष्एी! सरह मत छगाजों मैं कप्टसा हूँ । 
#मह्रे | अृद ऋरधा कु मिह्ुश्त थे सगपाज्‌ *। रक्तर दिपा । 
मगधान बारले--मितु्ञो ! रूपत भीतर ही भधर मिश्ठु शूत्र प्रेरस ओरला ई--पढा छो शरामर्ल 
एफचादि जन & प्रष्टार & माता दुपा शोह में 4 होते ६ इज जिशन बधा ऐ | रापति कथा ६ ॥ प्रमष 
का ६ | दिपह इाते हो शशाघा दोता है | दिस ही इने से जरामरत नहीं शोता ६ ! 
अ्सों झेटत ट्रुरु बह साज ऐसा इ-- 'पह हुगश झ॒पाधि के विश से द्वाते है झगाणि के दोने 
से बरामतत होता ई। इदायि हे बह दाने स जामरण बहीं दादा । बह प्र'मरध को छाम हेता है । 
तगुप्द. जिरोप आर ** तिपरशा का जान सेता ६। इस हाएइ बह चर्म के शापचे मार्ग बॉ 
खाए दाता ६ । 
लियुत्चं ९ बह लिए रोषण सरदक चुप हे लिए, लघा जरामात क मिरेप क लिंक इतिरश 
बहा भा ै। 
दुरडे बापु ली आपने आता दी सीता फेटड हे ध्वा ० टराजि ( जुवप्र रइश्थ ) का जिशत 
कब है] 
हद वि का जिरुज धशुच्च है। । बह पाप छो छत धंगा ८ । 
िएुर्ड * इसरईे ढाए भौ आपब ब्दैगा ही सीता इज कप्ता है--घह तरह वत्यक्ष दोनो हुई 
दस कलत्र दोषी है ७ / कह हश की है + 
+क्चेएे हुए का जब कैय' ४ ॥ छे जे हुए अऑऔरए लुधावये वितंष ४ हरी में ऐुच्चा 
पताक् दोरी है, था? इतगी है कप ड़ 74॥ # 0 ६ चारु $ डिफ्द शुरार से 7 लुजात्रते हैं। इसी के 
ज्ल्जत काताए इज है औं+ कत ऋगी र | 


कोई जिओ टच... जिझ.. इका.. छक है वितर शुर्पा मे २ ला+ब3े 4 बात में 
सच्चछ फ्दछ दे ई अह कल #++ है $ 


१२५ ७, ७ ] ७. नलकलाप खुत्त [ २१७ 


मिक्षुओ । अतीत काल में जिन भ्रमण या ब्राह्मणों ने लोक के सुन्दर आर छुभाषने विपयों को 
नित्य, सुख, आत्मा, आरोग्य ओर क्षेस्त के ऐसा देखा, उसने तृप्णा को बढ़ाया । ि 
जिनने तृष्णा को बढ़ाया उनसे उपाधि की बढ़ाया | जिनने उपाधि को बढ़ाया उनने दुख को 
बढ़ाया | जिनने दु ख को बढ़ाय्रा त्रे जाति जरामरण, शोक* से भुक्त नहीं हुए। दुख से मुक्त नहीं 
हुए--ऐसा में कछटता हूँ । हैं 
सिक्षुओ । सविष्य फाल से जो श्रसण या ब्राह्मण *। 
भ्िक्षुओं | वर्तमान काल मे जो श्रमण या प्राह्मण । 
भिक्षुओ ! जेसे, कोई पीने का कटोरा हो, जो रग, गनध ओर रस से युक्त हो, किन्तु उसमें विप 
लगा हो। तब, कोई घाम से गर्माया, धमाया, थका, सोंद/ प्यासा पुरुष आबवे। उस पुरुष को कोई 
कह्दे--हे पुरुप ! यह तुम्हारे लिए पीने का क्दोरा है, जो रंग, गन्ध और रस से थुक्त है, किन्तु इसमे 
दिप लगा है | यद्वि चाहो तो पी सकते हो । पीने से यह रग, गन्ध और स्वाद मे बढाया अच्छा लगेगा | 
पीने के बाद उसझे कारण था तो मर जाभोगे था मरने के समान दुख भोगोगे । वह पुरुष सहसा बिना 
कुछ घिचार किये उस कणोरे को पी ले, अपने को नहीं रोके | वह उसके कारण मर जाय था मरने के 
समान दु ख पावे 
मभिक्ुओ ! चेसे ही, अतीत काछ में जिन श्रमण या ब्राह्मणों ने लोक के सुन्दर और छुभावने'* । 
दु'ख से मुक्त नहीं हुए--ऐसा में कहता हूँ । 
भिक्षुओ | भविष्य कार, वर्तमान कार मे***। 
भिछुओ | जतीतकाऊरू में जिन श्रमण था ब्राह्मणों ने छोक के सुन्दर ओर छुभावने विषयो को 
अनित्य, हु. ख, अनात्म, रोग, और भय के ऐसा देखा, उनने तृष्णा को छोड़ दिया। 
जिनने तृष्णा को छोड़ दिया उनने उपाधि को छोड़ दिया । जिनने उपाधि को छोक दिया उनने 
दुख को छोड़ दिया | जिनने दुख को छोड़ दिया वे जाति, जरामरण, शोक से सुक्त हो गये । ये 
दुख से छूट गये--ऐसा मे कहता हूँ। 
मिछ्ुओ । सविष्प से , बत॑मान काल में* । वे छु ख से छूट गये--ऐसा में कहता हूँ। 
सिक्षुओ | जेसे ।यदि चाद्दो तो पी सकते हो। पीने से यह रण, गध और स्वाद मे बढ़ा 
अच्छा छगेगा | पीने के बाद उसके कारण या तो मर जाओगे था मरने के समान दु ख भोगोंगे । 
सिक्षुओ । तय, उस घुरुप के मन में यह द्वो--मैं इस प्यास को सुरा से, पानी से, दह्ी-महा 
से, छस्सी से, या जीरा के पएनी से सियय सकता हूँ। इस प्याके को से न पीऊँ जो बहुत काछ तक मेरे 
अहित और दुख के लिए द्ो। वह समक्ष वृक्षकर उस कटोरे को छोड़ दे, न पीये। इससे वह न तो 
मरे और न मरने के समान हु ख़ पावे । 
मिक्षुझ्ो ! चेसे दी, अतीत काल में जिन श्रम्ण था ब्राह्मणों ने लोक के सुन्दर और छुमावने 
विपयो को अनिष्य, छु ख, अनास्स, रोग और भग्र के ऐसा देखा, उनने वृष्णा को छोड़ दिया | 
वे हु ख से छट गये--ऐसा में कहता हूँ। 
सिक्षुओ । भविष्म से हे चर्तमान काल मे । बे दु.ख से छंद जाते हैं--ऐसा में कहता हूँ । 


$ ७, नलकलाप सुत्त ( १९, ७ ७ ) 
जरामरण की उत्पत्ति का नियम 


पक समय आयुष्मान्‌ सारिवुत्र और आशुष्मान्‌ मद्दाकोड्धित वाराणली के समीप ऋषिपतन 
सुगदाय में बिहार करते थे । 


नइ० ] संयुत्त-निकाप [९२ ७.८ 


हब आयुष्माम मदाक्राट्टेस साँप का ध्यान स इठ क्ष्दा झामुष्मात्‌ सारिपुत्र थे बहयोँ गमे भीर 
कुशरू झम के प्रश पृछडर पुद्ध ओर यर गये । 
पूक झोर मठ भासुप्माद्‌ मद्दाकोदित भ्ायुप्मान्‌ सारिपुत्त सघ्ाछझ--क्षाजुस सारिपुप्र | क्या 
जअरामरण ध्पना स्इर्प किया दुसा ई या दूसर का किया बुझा ई या क्पना म्वर्म भी लीर दूसरे का 
सी किपए हुमा है पास अपता स्थयं सारम दूसरे का किप्रा हुआ किग्पु झड़ारण इठाद्‌ डप्पश्न हो 
गया है ! 
स्पजाजुस कोड्ित | इसमें पक मी टीरू मद्दा 
सभापुस सारिपुञ्त! कक्‍्याजाति सथ उपादात. धुृष्णा चंदमा : स्पर्श 
पद्ायतन लासरूप अपमा स्वयं किया हुम। है पा भ्रऊ्ारण इस्ात्‌ उत्पन्न हो गपा ई ! 
आजुस कोदित ! इसमे पुक सी टीक पह | किम्तु, दिक्लाल क प्रप्पप से शामरूप होठ इ । 
भायुभ प्ारिपुप्त | क्या बिशान अपना स्त्र्य किया हुमा है. था भरक्माएण रत्पप्न हुला है 
आजुस कोहित | इसमें एक भी डीऊ गहीं; ऊिश्तु शामरूप के प्रत्मप से बिज्ञान होठा ई । 
हा इम झ्ाायुष्माम्‌ सापरिपुत्र के बद्दे का क्रण दस प्रकार जातें-सामरूप जार विशान न ता भपना 
सद॒र्प दिया हुला ई. थे लढ़ाएण इठ्ात्‌ उत्पन्न हुमा है; किश्तु विज्ञान क॑ प्रप्पणद से रामरूप लीर ताम 
रूप के प््यप से बिचान होता है। 
भाजुस सारिपुप्त | इसरा धर्म पं ही ने समझना आहिणे | 
तो जाबुस ! मैं एक इपमा वऊर समझाएा हूँ; दपसा से कितते चित्र पुरप कद हुये का सर्य झट 
समझ फएतठ ६ । 
आजुस | जस दा बएकत्मप (5 नरकर कर बोझ ) पृक दूसरे के स्टार झगकर लड़े हों; बैसे दी 
शामझूप के प्रशभव से बिलान अीर बिशाम के परदय स शामसूप इांता है । लामरूप के प्राथण सं पहाचतत 
हांठा ६। इस तरइ सारा (एए्रससृद डड णह्ा इाता है। 
आयुस | जैस उस दो बल्कफाप में पक् क| रींच छेजे से दूसरा गिर पढ़ता ६) धैस ही पामरूप 
$ लिराय स विज्ञान का गिरोध भर छिज्ञान के मिरोप से धामरुप का निरोध हांवा £ । भामरूप के 
जिरोब शा पद/बतम को निरोध दोता है। पडापलम + मिरोप से हपर्श कया निराप दोता है। । इस 
लाई धरे ुःप-्सस॒द्र बा निरोध दा जाता ६ । 
आशुस सारिवृप्र ! ज्यक्षर्प है अवुसुत ६! शाप मे इस टतता भरष्मप्त समझावा | भाप के पड 
हुं बय इम ए चस प्रऊफार से क्षतुमाइन करते हैं । 
नी मिप्तु परामप्म क सिर्देद अराग्य भार बिराथ के लिये धर्मापरेंप् करता है बहा अरूदत्ता 
धर्मेढयिद्त कहा ए सकता ६ । जा मिप्ु झासरण के बिदंद ब्रराग्प जार लिरांध के छिपे मरियन्न दोता 
है वएं! प्रदत्त: घमाशुघम॑ प्रतिपन्त कहा जा सहता ६। हा मिप्तु जामरल के निर्येद बगास्व लिरीप 
जगुप्रदाम से बिमुख दे जाता £ बह! अख्बला इश्टअर्ममिद्रोत्त प्रशा कहा जा समता है । 
जायि सर अपादाग शृष्पा बेइना. हफ्शं वड्ायत# शामस्क 7 
दिशाब शंेह्झर | आभिश्नु ऋविया क जिद बैराई मिरोप अनुपादाल से विमुक दया आता 
है बड़ों शलबका रहंवर्मनतिदाज पाल कड्ा ऊा राषता ह। 


$ ८ ब्रासम्परी सु (१२ ७ ८) 
मप का निगाघ दी वियाण 


आई शबब ओबुष्पात सुग्फित ध्यदुप्यान स्मपिटू अआपुष्पाभ शरद आर ब्यवप्माव भागा 
कादाएबी $ घाविताशाश के विशा काने जे । 


१२, ७. ८ ] ८, कोसम्म्री खुक्त [ २१४१ 


तब, ऑयुष्मान सचिद्द आधुप्मान मसिल से पोले--अखुस स्सिल्त ! श्लद्मा को खोड, रखि को 
'छोड़, भनुश्नव को छोढ, जाकारपरिवितर्क को छा३, दृश्टिनिभ्यान क्षान्ति को छोड़, आयुप्मान म्रसिल्त को 
क्या अपने भीतर ही ऐसा ज्ञान हो गया ह कि जाति क प्रध्यथ से जरामरण होता है ? 
आधुस सविद्न ! श्रत्रा को छोडा' , में यह जानता हूं, मे यह देखता हूं कि जाति के प्रत्यय से 
जरामरण छोता ऐ । | 
भावुस म्सिछ | श्रद्धा कों छोद , आयुप्मान्‌ मसिरू को क्या अपने भांतर हां ऐसा ज्ञान 
हो गया टै कि भव के प्रत्यय से याति होती है 
कि उपादान के प्रत्यय से मय शोता है ९*** 
कि तृष्णा के प्रस्यथ से उपादान छोता ह ९ 
- कि बेढना के प्रत्यय से तृप्णा होती दे ? 
कि स्पर्श के प्रत्यय से चेदना होती ६ १ * हु 
कि पद्ायतन के प्रस्यय से स्पर्श होता है १ * 
कि मामरूप के प्रत्यथ से पड़ायतन होता है 7९ * * 
कि विज्ञान के प्रत्यय से नामरूप होता 8 ? 
कि सस्कारो के प्रत्यय से घिन्नान होता है ? 
*' पके भविद्या के प्रत्यय से सस्फार द्ोते है ? 


आधुस सघिद्ठ | श्रद्धा को छोट ***, में यरह जानता हूँ, मे यह दसता हूं कि अविद्या के प्रत्यय 
से संस्कार होते है । 


आधुस मूसिलक । श्रद्धा को छोद , भायुप्मान्‌ मूसिल को क्या अपने भीतर ऐसा ज्ञान हो गया 
हैँ कि जाति का निरोध होने से जरासरण का निरोध होता है | 


आबुस सचिद्द | श्रद्धा को छोड़ ' *, मे थह जानता और डेखता हैँ. कि जाति का निरोध होने से 
जरासरण का निरोध होता है ९ 


“ भव के निरोध से जाति का निरोध ।॥ [ प्रतिकोम वश से ] अविद्या के निरोध से सरकारों 
का निरोध होता है । 
भावुस मूसिल | श्रद्धा को छोद , आयुप्मान सूसिल को क्या अपने भीतर ऐसा ज्ञान हो गया 
है कि भव का निरोध होना दी निर्वाण हैं ? 
आबुस सविद्द | श्रद्धा को छोइ , में यह जानता ओर देखता हूँ कि भव का निरोध होना ही 
निर्वाण है ९ 
तो जायुप्मान्‌ मूखिल क्षीणाश्र॒व जहत्‌ है। 
इस पर आयुष्मान्‌ मूसिल चुप रहें । 


ख 
तब, भयुष्मान्‌ नारद भायुष्मान्‌ सबिट्ठु से बोले--आशुस स्चिद्य ! अच्छा होता कि झुझे सी 


चह प्रइन पूछा जाता । मुझसे घट्ट प्रइन पूछे । मे आाप को इस श्रइन का उत्तर दूँगा । 


| में आयुष्मान्‌ नारद को भी घद् प्रइन पूछता हैँ | आयुप्सान्‌ नारद सुझे इस प्रइन का उत्तर दद। 
[ पू्नंचत्‌ ] 
रे 


घडर ] सयुत्त-निकाय +- [१९.७ है० 


आाजुभ सबिद ! भ्रद्धा को ऐोइ* मैं पट्ट जानता भार द्रता हूँ कि सप का तिरांघ होशा डी 
म्रिर्याण है । 

सो शापुष्सान मारए छीमाक्रद सईत्‌ ६। 

आाबुस ) मैने इस पपार्थ क्ाब को पा छिपा £ कि अब का लिरांघ होता ई निर्दाण ई किम्तु में 
झीणाभ्रव अईत पी हूँ। 

भ्राजुस | गैस किसी कास्तार मार्ग में पक झुहाहां। बह्ाँ ल डार डोर बाउट्ी। तब कोई 
शाम में पर्मावा धमापा पढका-माँद्मा प्यासा पुरुष शाद | बइ उस कमा म झोंके । 'पाती ६” पेपा बइ 
ख्वामे किन्तु बहा तक पहुंचने मे ससमर्प शो । 

आाजुस | बसे ही मैंने इस घथायय-कज्ञाम का पा छित्रा है कि सब का निरोध होता ई निषोण है 
किल्तु मैं ँ्लीशाभ्रण भशटत्‌ बई। हू। 


भ 


एंसा कहते पर आायुप्मान्‌ सानस्व॒ भायुप्मात्‌ सथिह से बोरे---अशुस सबिद | पुप्ता कह कर 
आप झआापुप्माण मारद का क्या कइता अइत हैं! 

झाजुस भागस्त्‌ | मैं भायुप्माण्‌ लारइ को कृपारू भौर कस्बाण कोड कर कुछ हूसरा दमा गईं 
अआहइता हूँ। 


8 ९ उपमन्ति छुध (११ ७ ५) 


अरामरण का दइठना 
ऐसा सैले सुषा । 
पक समय सयदाष्‌ झावस्ती मे भन्ाथपिण्डिक के भाराम जंतपन में बिहार करते भे | 
सणचानू्‌ बांके--मिहुशो | महासमुत्र बड़ुकर महाभद्दित्रों को बडा इंता ६। मइानदिरयों बड़कर 

छोरी -छरेटी शिया ( ८८ झाल्ा सबियाँ ) को बढ़ा देती हैं। अद्दी बद्री डांगियों को बड़ देती है।। 
डोरी-फ्रेरी दोदियां को बड़ा देती है । 

सिश्ुझो ! इसी सररू अधिदया लदुकर स्कारों को णद॒ः देती ६! सस्कार अइुकर विक्वान को बड़ा 
इंते हैं ।:*“जाति चढ़कर लरामरण को बड़ा देती है । 

मिप्लुश्रो | महासमुद्द क कोट जाने पर महा थदिषों लोड जाती है । 

सिप्ठआ्ां | इसी तरदइ झव्िया के इइ छामे से संस्शार इट लाते दे | सस्कपरों क इद झाते स विशञान 
इस जाता है। जाति के इर जाने से छलरामरथ इट छाता है । 


$ १० सुस्मीम सुच (१९ ७ १०) 
घर्मे-स्थमाव-छाल ऋ पश्मात्‌ शिघोण का आस 


अभिरयता चोर की टरइ साधु दो दुःल मांगता ई 
पूसा मजे झुभा । 


पृक समथ प्गदान्‌ राजगृद्द के परदुदस ककामइक-विबाप में बिहार करते थे । 


कृ 


झस समप संग्वात्‌ का अदा सप्कार ८ गुरकार छ सम्साव छ पूजज ०लाइर हो र्टाथा। 
उन्हें चीबर पिपात गाणवबासब प्कपमप्रश्यक्ष भपमन्न परिप्थ्पर घास हो रइ पे । 


है ७ १० ] १० खुसीम खुत्त [. ४२४३ 


भिक्षुसंघ का भी पद्ा सत्कार' | 
किल्तु, अन्य तर्भिफो का सस्फार' 'नहीं होता था। उन्हे चीघर "'प्राप्त नही इोते थे 


ख्‌ 


डस समय खुसीम परिधाजक परिव्राजफो की एक बदी मण्डली के साथ राज़ग्रह मे ठहरा 
हुआ था। 


तय, सुसीम परिध्ाजक की मण्डली ने सुसीम परिधाजक को कहा --मिन्र सुसीम ! सुनें, जाप 
श्रमण गौतम के पास दीक्षा ले छे। श्रमण गौतम से घर्म सीस कर आपे आर एस लोगों फो कहे । भाप 
से चर्म सीसफर एम लोग भृएस्था को उपनेश देंगे । हस तर, हम छोंगो फा भी सन्‍्कार * होगा, और 
हम भी चीवर प्राप्त करेंगे। 

(मित्र | पहुत अच्छा” कए, सुसीम परिवाजर अपनी मण्डली को उत्तर दे, जा आयुष्मान्‌ 
आनन्द थे बहों गया, ओर उुणछ छ्षेम के प्रश्न पूझकर एक और बैठ गया । 


ग 

एक भोर बेठ, सुभीम परिच्राजक आयुष्मान आनन्द से बौछा--आधुस आनन्द | से हख धर्म- 
बिनय में प्रद्मच्ये पालन करना चाहता हू | 

तब, आायुप्मान्‌ आनन्द सुसीम परिन्नाजक को ले जहाँ भगघान थे वहाँ गये, और भगवान्‌ का 
नमिवादन कर एक ओर बैठ गये। 

एक ओर बट, आधयुप्मान्‌ आनन्द भगवान से बोंढे --सुसीम परिमाजक मुझसे कहता हे कि 
आयुस आनन्द ! में इस धर्मविनय में बर्मचर्य पालन करना चाहता हू । 

आनन्द | तो सुसीम को प्रभ्नजित करो । 

सुसीम परिब्राजक ने भगवान्‌ के पास प्रव्नज्या जौर उपसम्पदा पाई । 


उध्त समय कुछ भिक्ुओं ने भगवान्‌ के पास ऐसा स्वीकार कर लिया धा--जाति क्षीण द्वो गईं, 
प्रह्मचर्य पूरा हो गया, लो करना था सो कर लिया, अब और कुछ नहीं घचा, ऐस( जान लिया । 


घ्‌ 


आयुष्मान सुसीम ने इसे सुना कि कुछ भिक्षुओं ने भगवान्‌ के पास ऐसा स्वीकार कर 
लिया हैं * । 

तब, आयुष्मान्‌ सुसीम जहाँ वे मिक्ठु थे चहाँ गये, जीर क्ुशक-क्षेम के प्रइन पूछकर भर बैठ गये । 

एक ओर बैठ, आयुष्मान्‌ सुसीम उन भिक्षुओ से बोले ---क््या यह सच्ची बात है कि आयुप्मान 
ने भगधान्‌ के पास ऐसा म्वीकार कर लिया हे ? 

हाँ, जाबुस ! 

आयुष्मानो ने यह जानते और देखते हुये क्या अनेक प्रकार की ऋद्धियों को प्राप्त कर लिया है ? 
एक ट्ोकर भी बहुत हो जाते हैं ? बहुत होकर भो एक हो जाते हैं ? क्या आप प्रगट होते और छत्त हो 
जाते हैँ ९ क्या आप दीवाल, हाता, पहाड़ के जार-पार बिना लगे बच्चे चले जा सकते हैं, जैते आकाश में ? 
पृथ्वी में भी क्या आप डुवकियाँ लगा सकते हैं ज॑से पानी में ९ जल के तक पर भी क्या आप चल सकते 
हैं, जेसे एथ्वी के ऊपर ? जाकाश में मी फ्या आप पलथी लगाकर रद्द सकते है, जेते पक्षी ? चाँद सूरज 


जैसे तेजवान्‌ को भी क्‍या भाप हाथ से छू सकते हैं ? श्रद्यलोक तक भी क्प्रा आप अपने शरीर से चश से 
कर सकते हैं 
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बजूस, मही । 
माप क्ायुष्मान्‌ पेसा खालते और देखते हुये क्या दिग्प अदौकिऊ विश्वद्ध प्रोष्रपात से दिप्प लीर 
माजुप शपा दूर भोर सिकट के ध्ग्दों को सुन सस्ते है ! 


मजुस ! गहाँ सु सकते हैं । 


आप आपुष्मात्‌ पेसा छातते आर देखते हुपे क्या दूसरे जी धो भौर पुरुपी के चित्त को कपने चित्त 
से स्यन छेठे हैं) सराग चित्त को सराग चित्त है पेसा सात छेते हैं | बीवराग चित्त को दौतराग वित्त है, 
पेसा डाब छते है | हप' 'मोइ बाल चित्त को“ बैसा छाह छोतेई ! संक्षित विक्लिप्त , मंहाग्‌' , 
अमद्ात' सोत्त मजुत्त समाहित अममादितः बिमुत्त , लजिमुर् चित्त को बैसा- 
दौसा श्राण टेते है | 
आजुस गहीं। 
काप कायुप्साद्‌ पंसा शाबते और देखते हुने क्या कनेक प्रकार के कपने पूर्व जम की बातों को 
स्मरण करते ई--छस पृक बत्म सी दोक्मस्मसी पांच दस “ बरीस्र॒ पत्रास सी 
इजार'. काश । लनेऊ संबर्त करा मी ऊतेऊ बिधत कज््य मी सलंक संबर्तविषत कम्प भी। बहा 
जा) इस माम का इस पोज का इस बर्स का इस भाहार का प्रेसा सुछजुःक सोगयने धारा इतती लाभ 
बाफ़ा | सो वहाँ से मर कर बहाँ उत्पश्न हुला | वहाँ भी इस तास का “था| सो बहाँ से मर कर पहोँ 
डष्पष हुआ ह--इस प्रकार क्या शाप भाकर भीर टहेह्य के साथ कषगेक प्रकार के भपने पूर्ण झस्स की 
बातों को स्मरण करते हैं । 
जआादुस पह्दी | 
आप भाधुप्मान पुंसा लागते कार देखते हुपे क््रा दिप्प अक्मकिक विभ्रद्ध बक् से सत्वों फो-” 
मरते अबमसे इन प्रभीद सुस्दर कुझप भप्झो णलि को पाप्त बुर्गंठि को मांस अपने कर्म के अजुसार 
लचस्भा को पाये--शेकते है! ने जीब दरोीर बचत भौर मत से धुराचार करने बाछे हैं. कार्य पुरुषों कौ 
निश्दा करये घाके हैं मिप्पा इृष्टि बाले हैं. मिप्पा रष्धि में पत्र कर सारण करने बाके हैं- जो मरते के 
बाद नरक में उत्पक्र इो कर धुर्णठि को प्राप्त ईंगे ! थे लीब झरीर बचण लौर भप से समादार करने 
बाढे ईद हो मरने के बाइ स्वर्ग में उत्पन्न दो कर सुपति को प्राप्त होंगे | इस प्रकार गा ण्ी्षों को 
सरते छतसते द्वीव प्रशौध सुलख्बर कुझप अइडी गति को प्राप्त दुर्गति को प्राप्त अपने कर्म के लनुसार 
अषस्ला को पापे--ैणऐ दें ? 
जबाजुस बहडीं। 
भाप भाधुप्सान्‌ पैसा छाजत जीर दंकते हुप स्पा डस शाल्त विसोध्त कप के परे अक्‍प जो हु 
डर्हई शरीर से स्पर्भ करत विहार करते हैं ! 
आाबुस गईं । 
क्या लाजुप्सानों का स्वीकार करता डटौक होते हुओ री काप ले इत ( भक्ौकिक ) धर्मों को मई 
पाषा है! 
लद्दी लाबुपत पह बह है। 
सा कैसे बह सम्म ई | 
आजुस्त सुपौम | इस कोग प्रजा-विमुत्त हैं । 
जापुप्सायी के इस संक्रप से कड़े गं कर हस बिल्पर से अब महा समझते है । हूपा कर के जाप 
क्पेण पैसा कई कि व्टचुप्माना के इस सं्षेप से कहे गये का इस विश्तार से भर्य जान के । 
ज्ञाबुस झुस्ीम ! ज्ञाप जान के बा न जात के किन्तु इस कोग प्रधाविभ्क हैं । 
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हु 


सब, जायुध्मान खुसीम शासन से उद जाएँ भगवान थे या गये, भार भगवान्‌ फा क्भिवादन 
कर एफ शोर चैद गये । एड ओर ग्ठ, भायुप्मान्‌ सुसीस ने उन भिक्षुओन के साथ जो कधा-संछाप हुआ 
था सभी भगयान को कद सुनाया | 
सु्सोम | पएऐ धर्म फे स्वभाय का ज्ञान होता है, पीछे निर्धाण का ज्ञान । 
भगवान्‌ फे एस सक्षेत से कहे ससे शा इस सिस्तार में श् नाएी समहते। कृपा कर भगयान 
सेखा रुएँ कि भगयान के इस सभेप से फ्े गये का एम विस्तार से भर्व जान से । 
सुतीस । सुम जानो या न कानों, किन्तु पहछे धर्म के स्वभाष का ज्ञान होता 2, पीछे निर्वाण का 
ज्ञान | सुसीम ! तो प्मा समहाते हो रूप निस्‍य हैं कथवा भनिस्य ? 
भें । झतिय है । 
लो अनिस्य हैं प्रष्ठ हु सा या सुण 
भन्‍ते | हू गा । 
जो क्षनित्प, दु रे विपरिणामधर्मा है उसे फ्या ऐसा समझना टीक ऐं--थह मेरा हैं, यह से हूं, 
यह मेरा आत्मा ऐ न 
नही भन्‍्ते ! 
चेदना निय ह या अनिस्य' । 
सक्षा निय है या जनिय ' | 
सम्कार निम्य # था क्षमिस्य”:। 
पिज्ञान नित्य है या शनित्य * । 
जो अनिन्‍्य, दूं ग्य, जिपरिण/मधर्मा ऐ उसे क्‍या ऐसा समझना दीक हो--यद्द मेरा हे, यह से हूँ, 
यह मेरा भारमा £# १ 
नहीं भन्‍्ते ! 
सुसीम ! तो, जो कुछ णतीत, जनाग़त - या पतंमान्‌ के रूप ह--आध्यार्स या याद्य, स्थूलया 
सूक्ष्म, द्वीन था प्रणीत, दृरम्थ था निऊस्स्थ--सभी न मेरे है, न एम है, भौर न हमारे जास्मा है। 
सुरीम ! जो कुछ अतीत भनागत या चतंमान के बेदना , सज्ञा' **, सस्‍्कार**', विज्ञान हैं 
सभी न मेरे हैं, न हम है, और न हमारे शस्मा है। इस बात का यथार्थ रूप से अच्छी तरह साक्षास्कार 
कर छेना चाहिये । 
सुसीस | ऐसा देखते हुये ज्ञानी भार्यक्षावक्त का चित्त रूप से हट जाता है, चेदना से हट जाता 
है, सज्ना से हट जाता है, विज्ञतन से हट जाता है। चित्त के हट जाने पर चैराग्य उत्पन्न होता है | वैराग्य 
से विमुक्त हो जाता है । घिमुक्त द्वो जाने पर घिम्ुक्त ह्वो गया ऐसा ज्ञान होता है । जाति क्षीण हुई, शरह्म 
चर्बे प्रा दो गया, जो करना था सो कर लिया, अब मोर कुछ बाकी नहीं बचा--ऐसा जान छेता है । 
सुसीम ! तुम देखते द्वो कि जाति के प्रध्यय से जरामरण होता है? 
हाँ भन्‍्ते ! 
सुसीम | तुम देखते हो कि भव के भ्रत्थय से जाति होती है ९ 
हाँ भन्‍्ते ! 
- सुसीम ! तुम देखते हो अवियया के प्रत्यय से सस्कार होते प्र । 
हाँ भन्‍्ते । 
सुसीम ! देखते हो कि जाति का निरोध होने से जरामरण का निरोध होता है ९ 
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हों मस्त ! 
सुस्तीम ! देखते दो कि विदा का निरोध होने से सस्कारों का शिरोध हो जाता है । 
हब भस्ते | 
पझुप्तीस ! क्‍या तुमने ऐसा शाजते लार देखते हुबे सगे प्रकार की ऋडद्धियों को प्राप्त कर किया 
है! कि पक हो कर बहुत हो छामा' [ सिन्‍्हें सुसीम ने डस मिप्लुओो से पूछा या ] 
नहीं भम्ठ ! 
सुसीस | एंसा कद्दता भी भौर इस घर्मो को न पा केगा सौ--सुसीम ! घहदी हममे किया है । 


च्‌ 


तब, कायुष्माव्‌ सुसीम भगधात्‌ के चरणों पर सिर से पजाम्‌ करक धोफ़े--अारू सूद अकुशक 
क पेसा सुप्त से झपरादध दवा रा कि मैंने पेसे चर्म-बिरय में चर के पुंसा पत्रणित हुआ | सन्त | सगषाग्‌ 
के पास में पता अपराध स्थीकार करता हूँ; सो भगबाव मुझे क्षमा कर वमें। सविष्व मे मुंसा 
गहां करूँगा । 
सुसीम | धुमने टीक में बढ़ा अपराध किपा ई । 
सुसीम ! ईसे कछ्रोग किसी चोर था दोपी को पफइ कर शाजा क पास छे जापँ और कहं--देव ! 
शहद भापका ओर दोपी है। श्राप जसा चाई इसे दर इं। तब राजा कट्दे--साशो इसके दा्भोंकों पीछे 
करडऊे रस्सी से कस कर बाँध दो माया सुई दो चिक्तात भार डोर पीटत इस पक रही से दूसरी गए 
भौर मृक अऔराई स गूसरे चीराहे र लाते हुए इक्ियिस के फाटक से गिकाक कर भार के इक्र्ित भोर 
इसम्ा सिर कार दो। इस छोग थैपे दी के जाकर उसका सिर काट ते! 
सुर्सीम ! तो क्‍पा समझते दो रुप पुरुप को उससे शुःल बेबी हांगी था रहीं 
मस्ते ! अबइुप दांगी। 
सुसीम ! उप्त पुष्य को धुःप दो था मं दा किश्तु जो चोर कौ ताइ इस धर्म-बिषन में प्रजमित 
हांत हैं रएएं स्पिक्रापिक दुश्स भोगना दोता है । बह तक में पडता है। 
सुसीस | जो तुम क्रपने पराध का सपराण समश्नपम्द्ीकार कर पे झो इसकियरे इस क्षमा कर 
इसे हैं । पुसीस ! आपै-विनप _ें इसडी हड्धि डी हे ओ छपते पाप का चर्मागुकूक प्रापप्तित कर शेता 
है जीर भविष्द में ते करने का संकल्प कर छेठा ई। 


मद्दापग समाप्त 


०८ 
आखवा भाग 
€ 
अमण-क्राद्यण वग 
६ १. पच्रय सुत्त ५१६. ८ * ) 
परमार्थवाता ध्रमण-ब्राह्मण 

ऐसा मेने सुना । 

एफ समय भगवान ध्रावस्ती मे अनाधपिण्डिक के जेतवन भारास से घिटार करते थे । 

“ भगवान्‌ बोले--मिक्षुओ । जो श्रमण था आध्वाण जरामरण को नहीं जानते है, जरामरण के 
समुठय फो नदों जानते हैं, जरामरण फें निरोध को नही जानते है, जरामरण की निरोधगामिना अ्तिपदा 
को नही जानते ४, उन श्रमणो में न तो प्रासण्य ऐं भर ब्राह्मर्णो में ब्राद्मण्य। ये आयुष्सान श्रमण था 
प्राह्मण के, परमार्थ कों हसी जन्‍म में स्वय जान, साक्षात, कर, और प्राप्त कर विहार नहीं करते हैं । 


मिल्ठुओ | जो भ्रमण या ब्राह्मण जरामरण को. जानते हैं, उन्हीं श्रमणों में श्रामण्य और ब्राह्मणो 


में ग्राह्मण्य है । में भायुप्मान प्रसण था प्राह्मण के परमार्थ को हसी जन्म में स्वय जान कर चिह्दार 
नी. आ छ 
करते £ । 


$ २-५०, पश्चय सुत्त ( १२. ८, २-१० ) 


परमार्थताता श्रमण-ब्राह्मण 
आवम्तनी ' जतवचन मे। 
जाति को नहीं जानता ह 2] 
भव को नहीं जानता हैं । 
उपादान को नहीं जानता है. । 
तृष्णा को नहीं जानता है. । 
चेदना को नहीं जानता है. । 
स्पर्श को नहीं जानता है. । 
पद़ायतन को नहीं जानता है । 
नामरूप को नहीं जानता है । 
विज्ञान को नही जानता है. । 


$ ११, पच्चय सुत्त ( १९ ८. ११) 


परमार्थशाता श्रमण-ब्नाह्मण 
ससस्‍कार को नहीं जानता हे । 


भ्रमण ब्राह्मण वर्ग समाप्त । 


नवाँ भाग 
अन्तर पेय्याल 


8 १ सत्या झुद्च (१२ ९ १) 
यथार्थशान फे छिप यु को खोज 
मिला | डरामएल का म लालते ढए, श देखे हुए, ख्रासरण के यथा जान के छिप हुड की 


स्ोड़ करती 'बाहिये। पतमुदय मिरोध भीर प्रतिपद्दा क॑ पसार्थ जान के किप चुद्ध की लोड करनी 
चाहिप्‌। पह पहला सूचान्त है । 


सभी में इसो मोति छसझ सलार अदिए । 
मि्लुभों ! जाति को ले जासते हुपू 
मिप्नुथो | सब छपादात दुष्पा बेबता स्पर्श पहासतमा बामझूप 
विशामन संस्कार को न जाते हुए बुद्ध की खोज करनी अाहिचे। 
8२ सिक्खा सुच ( ११ ९२) 
यथार्थब्रात क स्षिए शिक्षा सेशा 
सिझ्ननी | जासरण को ल जातत॑ हुपू जरासरण क॑ यभाज-शास के किये झिशा छेमी चाहिब । 
(कपर के सूप के समान दी! “बुद की लोग करती अद्िय” के श्टात पर “शिक्षा 
कूती चहिये ] 
$ ३ योग सुकत्त (११२ ९ ३) 
यथार्थज्ञाय के शिए याग"फरता 
बाग ढरदा अहिय । 
8४ एन्द सु ( १२९ ९ ०2) 
यथार्थधाम के सिप एस्य बरता 
प्रतद्‌ करना अहब्विब । 
$ ५ उस्सोरिद् सुचत (११ ९ ५) 
धथार्थशान क_े फ़लिए उत्साह करना 
डत्पाद करता आदिच । 
$ ६ अप्पटियानिय सुत्त (१२ ६ ६) 
पथार्प शान का सिए पीए मे सौरमा 
>पीऐ़ें ले शौटना अशिये। 
$ ७ मभातप्प गुच्त (११ ६ ७) 


सथाथष्टात के मिए हचाग करता 
«यथा छरमा आदिये। 


१५, ९, १२ ] १४. अप्पमाद खुत्त [ २१४९ 


$ ८, विरिय खुत ( १९. ९ ८) 
यथार्थ शान के लिए बीये करना 
» वीर्य करना चाहिये । 
३ ९, सातच सुत्त ( १९ ९, ९ ) 
यथार्थ ज्ञान के लिए सतत परिश्रम करना 
अध्यघसाय करना चाहिये । 
$ १०, सति सुत्त (१९. ९ १० ) 
यथार्थ ज्ञान के लिए स्मृति करना 
» स्छूति करनी चाहिये । 
8 ११. सम्पजज्ञ सुत्त ( १९. ९ ११) 


यथाथ ज्ञान के लिए संप्रश रहना 
सप्रश् रहना घाहिये। 


$ १२, अप्पप्ाद सुत्त ( १५. ९. १२ ) 


<. यथार्थ ज्ञान के लिए अध्रमादी होना 
अप्रमाद करना चाहिये । 


अन्तर पेप्यालं चर्ग समाप्त ! 


नवां भाग 


अन्सर पेय्पाल 


$ १ सत्या मु्च (१२ ९ १) 
यथार्थशान के सिए घुझू को खोज 
मिप्नु्वा |! बराप्रण को म छातते हवप, गम देप्त हुप, बरामरण 4 
कोश करती आाहिबे। समुदप निरोध भौर प्रतिपदा के यजार्थ ज्ञाम 
आहिपु | पह पहलछा सूदास्त है | 
सभी में इसी भाँति समझ केसा चाहिए । 
मिश्नुझो ! लाति को म जाबते हुप । 
मिट्ठभी ! सब डपादात सूष्या बंदइता 
विजन संस्कार को म जामत हुए बुद्ध की खोज करती 
8 २ सिफ्ड्ा सुत्त ( 
चथायब्ान के लिए 
मिप्लुभां | ब्रामरण को श दागत हुए. छरामर 
[ ऊपर के सूच्र % समान ही। 
कूगी आहिपरे' ] 
8 है योग 
यधार्थक्षा- 
श्ोग करवा आदिने। 
8४% 
यह 
लए करना आह्िये। 


$ पु 


डस्साइ करता अया 


$ 
पीछे मे क्ौद॒या 


>>जचोप कार 


१२, १०, < ] ९ पष्चत सुच्त [ रण१ 
'भिक्षुओ । जैसे, जहाँ सहानदियों का सगम टोता हैं--जैसे गंगा, यसुना, अचिरवती, सरभू, 


मही नदियों का--वहाँ से कोई पुरुष दो या तीन वृँद्‌ पानी निकाल ले । 
सिक्षुओ ! तो क्या समझते हो [ ऊपर के सूत्र जसा ]_ 


६ ४. सम्भेज्जउदक सुच्त ( १९. १०. ४ ) 


महानदियों के संगम से तुलना 
भ्रावस्ती ओझेतवन"' में । 


भिक्षुओ ! जैसे, जहाँ सहानदियों का संगस होता है... चहाँ का जल सूख कर खतम हो जाय, 
केवल कुछ दूँद वच जायें। 


भिक्षुओ | तो क्या समझ्नते हो, . | 


8 ५, पठवी सुत्त ( १९. १०. ५) 


पृथ्वी से तुलना 
भ्रावस्ती जेंतवन ' में । 


भिक्षुओ । कोई पुरुष बेर के वरायर पृथ्वी पर सात गोलियाँ फेंक ठे | तो. कौन यडा है, बैर के 
बरावर सात गोलियाँ या महाएथ्वी " ? 


'[ पघुंबत्‌ ] 
8 ६. पठवी सुत्त ( १९. १०. ६ ) 
पृथ्वी से तुलना 
आवस्ती जेतवन में। 
भिक्छओ ] जेसे सहाएथ्वी नष्ट हो जाय, खतम हो जाय, चर के घराबर सात गोलियों को छोड़कर। 
6६ ७, सम्ृद खुत्त (१५ १० ७) 
समुद्र से तुलना 
आवस्ती जेतवन""“में । 
भिक्षुओ ! जेसे, कोई पुरुष महासमुद्र से दो था तीन पानी के बूँट निकाल से , । 


$ ८, समुद सुत ( १९, १०, ८ ) 
समुद्र से तुलना 
भ्रावसती जेतवन में । 
भिक्ष॒तो ! जेसे, महासमुद्ध सूख कर खतम हो जाय, दो या तीन पानी के घूँद छोडकर । सिक्षुओ ! 
तो क्‍या समझते हो । 
3 ९, पब्बत सुत्त ( १९, १०, ९) 


3." 
पंत की उपमा 
श्रावस्ती जेतवन में। 


दशवों मांग 
अभिसमय पे 


3 १ लखसिख छत (१२ १० १) 
स्तोतापच् के वुः्ण भस्यस््प दे 
पैसा मैंने छुना 
पड समप समदात्‌ शायस्ती में भमाशपिणिडिक क जेतयम व्यरास में बिहार करत थे । 
सब सगवाम्‌ ले कपते बल के कूपर एक पादू का कल रुप मिप्तुझों को जामब्वित किपा-८ 
सिझ्तुनो | क्या समझते हो कौन बढा है पह पाल का परोटा कण सिसे सैंबे भपने भक्ष पर रख छिना 
है था मह्राप्रप्यी ! 
सल्‍्ते | भद्टाइप्शी ही घह्दुए बरी है; सगपान्‌ बे दिस जाल:बज को अपभ सत्॒ पर एज किया ई 
बह तो बड़ा अदृगा हे | घद मद्ाएप्दी का क्मकर्षों भाग मी बहीं है। 
मिप्तुणो | पैघ इी रष्टिस)पश्र शानी कार्पप्राषक का थइ तु बा है क्रो श्रील हो एचा » कई 
गया; जो बचा दे बद तो सत्पत्त लस्पमाय है। पूर्व के छ्वीस हो गयेसछर गये उस बुःप स्कश्ज के सामे 
चह छचा हुमा धुःल्ल छो भविक से अधिक सात अस्मों तक रह सकता है. छाप््ों माय भी नहीं है। 
मिप्नुश्रा | चर्म का ज्ञाव दो समता इतवा बदा परमार्थ का है; घर्म अप का प्रतिक्षाम इतता धदा 
परमार्ज का है | 
$ २ पोष्खरणी रुप ( ११ १० २) 
खऋोतापन्न के दुःज अत्पप्प हैं 
आपस्ती जेतबन* सें। 
सिप्लभी ! पच्चास घोखत कृस्बी पच्रास भोअण और भीर पद्यस णोडत गईरी पाणी से कवाकूब 
भरी कोई पृप्करिणी दो कि जिसके किवारे 'ैेठ कर कौसा सौ पाती पी सकता दो | तथ कोई पुरुष इस 
पुक्करिकी से कृब्धाप् से कुछ पायी शिषपकक के । 
मिप्नुल्तो | तो कया समझते दो कुशाप्र में जाये खहुफण में भ्रणथिक पानी दे वः प््करिणी में ! 
सल्दे | कुदमम में लाने लककण से पुप्करिणी का पाली लक्वल्‍्त रूणिक है; बद तो इसका 


काक्षझयों भाग भी नहीं झशइपया है । 
मिझुओ | बैसे ही इृश्टिसम्पत्न श्ञात्री भार्वप्रादड [ कूपर के सूच्र के पूंसा हो ] 


$ है सम्मेब्जठदुझ छुच्च ( १९ १० ३) 
मद्दागविषां के संगम से लुष्म्ता 
आबस्ती 'छेहबन में । 


दूसरा परिच्छेद 


१३. धातु-संयुत्त 
पहला भाग 
नानात्व वर्ग 

( आध्यात्म पश्चक ) 


3 १, धातु सुत्त ११३ १, १) 


चातु की विभिन्नता 

शआचस्ती जेतवन' में। 

मिक्षुओ ! धातु के नानात्व पर उपदेश करूँगा | डसे सुनो, अच्छी तरह 

“भन्ते । बहुत अच्छा”? कह, भिक्षुओ ने भगवान्‌ फो उत्तर दिया । 

भगवान्‌ बोले--मिछुजो । धातु का नानात्व क्या हे ? 

चशझ्ञधातु, रूपधातु, चप्लुविज्ञान घातु । श्रोत्रघातु 
गन्धधातु, प्रएणविज्ञान धातु । जिह्ना धातु, रसधात॒, 
विज्ञानधातु । मनोधातु, मनोविज्ञानधातु । 

सिक्षुशरो । इसी को धातुनानात्व कहते ह। 


है मन लगाओ, में कहता हूँ | 


» शब्टधातु, श्रोम्रविज्ञान घातु। प्राणधाएुं, 
जिल्नाविन्नानघातु । कायधातु, स्पृष्टन्य धातु, काय- 


$ ९, सम्फस्स सुत्त (१३ १ २ ) 

स्पर्श की विभिन्नता 
भावस्ती' जेतवन में। 
भिक्षुओ । घातुनानास्व के होने से स्पर्शनानास्व द्ोता हे । 
सिक्ुओ ! धातुनानात्व क्या है ? 
चक्षुधात, श्रोन्रचातु, प्राणधाततु | 
भिक्ुओ । घातुनानास्व के होने से स्पर्शनानात्व कैसे उत्पन्न होता है ? 
भिक्षुओो ! चछुघातु के होने से चक्षुसस्पर्श उत्पन्न होता है। श्रोन्नसस्पर्श उत्पन्न होता है ।* 


घाणसस्पर्श उत्पन्न होता है ।* * 'जिह्लासस्पर्श उत्पन्न दोता है। - कायसस्पर्श उस्पन्न होता है |-- मन - 
ससस्‍्पर्श उत्पन्न होता है । 


भिक्षुओ | इस मकार, धघातुनानात्व के होने से स्प्शनानास्व उत्पन्न होता हैं । 


$ ३, नो चेत॑ सुच्त ( १३ १२ ३) 


धातु विभिन्नता से स्पर्श विभिन्नता 
श्रावस्ती जेतघन में। 


श५२ ] संयुत्त-निकाय [१० १० ११ 


भिप्लुमो | जसे, कोई पुरप पदतराम हिसाछप से सात सरसों के बरागर कंकद के ले | मिप्तझो ! 
शो कया समझत हो *। 


8 १० पम्दत छुप्त (१7 १० १०) 
पर्यत की डपमा 


भाषी जेतयन में। 


मिशुओं ! जैसे प्बदराज द्विमाठय लए हो जाप लाठम हो जाप सात सरसों के शराबर कंकर 
फाइकर । सिधुचो | तो बपा समझते दो ।+ 


$ ११ पम्बत सुत्त (१२ १० ११) 
पर्षत की उपमा 
श्रायम्ती 'जेतयन में। 
मिप्लुभो | झूसे परंतराय सुमंर से कोई पुरा सात सूँग कू दराजर कंकद कक दे। मिप्तशो! 
ता कया समझने इ। पदताराज सुमेए बहा दोगा दा थे सात भूँग के दराइर कंदव | 


अस्में | पपहराज सुमेख दी डस सात सूँंग थे बराभर कंढदों से बढ़ा होगा। बै तो इसदा' 
साखरों भाए श्री दो धक्ले । 


भिप्त॒ुद्वी | बसे ही रष्टिससपन् सागी आर्य प्राथड का पए दुःल बचा £ जो ध्षीस शो गधास्क्ट 
शा; यो बा ई बह तो कप्पस्त कपरमात्र टै। पूर्व क क्षीण हो गरेझकर गये डस शुा्र इश्स्प के सामने 
दइ बचा हुआ दुशा जो कपिद् स लबिड़ सात जर्म्मो शक रद सउता है।* ल्यप्पा्यों भाग भौ गहीं रै। 


भमिसमय संयुक्त समाप्त 


१३.१ ८] <, नो चेत॑ सुप्त [ रषण 


भिछुओ ! प्लोप्नतातु सनोधातु । 
भिध्ुनो। इसी तरह, धातुनानास्य के होने से स्पर्शनानास्थ उत्पन्न होता दे। स्पर्शनानात्व के 
ऐने से वेदनानानाष्य उरपत् होता है | खेबसानानारव के होने से स्पशनानात्व उत्पन्न नहीं होता ऐं, स्पर्श॑- 
नानास्य के होने से घातुनानास्प नहीं दोता € । 
( बाह्य पध्चक ) 
8 ६, धातु सुत्त ( १३. १. ६ ) 
तब्राठु की चिभिन्नता 
श्रावस्ती * जेतवन मे । 
कप कक के | ्श . आओ 
भिक्षुओ ! घासुनानास्व फे विपय में उपदेश करूंगा | उसे सुनो, भच्छी चरष्ट मन छगाओो, मे 
कट्टता हूँ । 
भिक्षुती ! धातुनानात्य कया है ) रुपधातु, शब्दधातु, गन्धधातु, रसधात, रएग्रच्यधातु 


और धर्मघातु | 
मिक्षुओ | एसी को कहते है चातुनानात्व । 
$ ७, सज्ञा सुत्त (५१३ १ ७) 
संघा की विभिषनता 
श्राचस्ती' ' जेतचन में! 
सिक्ठ॒ुणो । धातुनानात्व के होने से संशानानात्व उत्पन्न होता ६। सक्ञानानात्व के होने से 
सकण्पनानात्व उत्पन छोता है । सकत्पनानात्व के होने से छन्दनानात्व उस्पन्न होता हे । छन्द॒नानाध्य के 
होने से छदय में तरह-तरह की छगन पदा होती छे। त्रह-तरद्द की छगन पैदा होने से ( उसकी पू्ति 
के छिये ) तरह-तरद्द के यत्र होते ६ । 
भिक्षुजो | धातुनानात्य क्या हे ? रूपधातु धर्सचातु । 
भिछुओ ।! केसे तरष्ट तरद्द की लगन पेढा होने से ( उसकी पूर्ति के छिग्रे ») तरह-तरह के 
यत्न ऐोते हैं ? 
भिकछ्षुओ ! रूपधातु के होने से रूपसज्ञा उत्पन्न होती है । रूपसज्ञा के होने से रूपसकटप उत्पन्न 
होता है। । रूप से तरह-तरद्द की छगन पेदा होने से ( उसकी पूर्ति के छिये ) तरह-तरह के 
यत्न होते है ९ 
चघर्मधातु के दोने से । 
भिक्षुओ | इसी चरद्द, धास्तुनानात्व के द्वोने से सज्ञानानात्य द्वोता है । 


3 ८, नो चेत॑ सुत्त ८५१३. १ ८) 
चातु की चिभिन्नता से संजश्ा की विभिन्नता 


आवस्ती जेतवन मे। 5 
* तरह-तरह के यक्ष होने से तरह-तरह की छगन पैदा नहीं होती हैं । तरह-तरह की छगन 


९» परिलाइनानत्किसी घीज के पाने के लिये दृव्य में एक रूगन ! 


शप४ड ] संयुत्च-निकाय [१२.१ ५ 


मिप्लुझो ! घातुताबात्व के हांते से स्परशंवानात्व उत्पपर दोोता है। बद महँ कि स्पर्भनागात्व के होते 
से बातुनाबास्य उतपत्र हो। 

मिप्लमो | घातुगादारब करा है ! अप्तुपातु सभोधातु । मिहुजी | हसी का कहते हैं पातुभागाएव । 

मिप्लुमो | घातुसासात्य के होने से स्पसंताभात्व कैसे होता दे। भौर बद तहीं कि स्पर्संताभात्व के 
होने स॑ धातुषातात्व हो ! 

सिप्लुभो ! अस्ुधातु के होम से अप्ुसंस्पर्श उत्पज्नडोता है. अप्मुसंस्प्श क होगे से असुपाए डत्पत्र 
पघही दोठा । । मनोघातु के संस्पप्ते होने से मबससेस्पर्श उत्पक्र होता है; सत्रःसंस्पर्श के होने से मगांपातु 
उत्पत्न हही होता । 

सिप्लुभो | इसी प्रकार, भातुताभात्य के होने से स्पर्शनातात्य उत्पत हांता है। स्पश्तामात्य के 
होने से भावुगागार्य गहाीं होता है । 


$ ४ पठम येदना छुत्त ( ११ १ ४) 


सेद्मा की विमिन्नता 


आपक्सी जेतवन में। 

मिप्लमो | बातुत्तामात्व के ले से स्पर्शलावात्व उत्पक् होता है। स्पर्शवातात्थ % दोने से बेदवा 
शाजरब उत्पन्न द्ोता है| 

भिप्लुओ ! घातुगाभात्य क्‍या है ! चप्त॒पाए'. मत्ोधाहु । 

मिप्लुओो | चातुराबारर के दोने से स्पर्शतातात्य केसे रत्पन्च होता है लौर स्पर्सताबात्य के दोने 
से बेदतामाताएंथ के उत्पन्न होता है ! 

मिप्नुधों ! अक्षपाहु के होने से अक्षु-सस्पसे उत्पन्न होता ई । अप्तु छस्पश के ोमे से 'बह्ु-संप्प 
इज बैदता इत्पद्त दोती है। । सभोपाद के दोले से सतःसंर्पर्श उत्पन्न होता है। मतासंस्पन्नं के शोषे 
से सनार्स स्पर्शस्स बेशवा गरप्न होती है । 

मिझुनो | इसी तरद काएुगातात्य के होते से स्पश्नंशानात्प डत्पष्न होता है। स्पर्सतामात्व के 
होगे से बेदबाशाबहद उरपह होता है । 


$ ५ दुठिय पेदना सुच (११ १ 5३) 


पेदना की सिमिश्नता 


श्रापज्ती जंरचग* मैं । 

पिप्लुशो | चातुगासात्प के दोने से स्पर्संताभाष्य उत्पक्ष द्ोता है । स्पर्शंनागात्व के दोने सं बेइना 
शागात्द उत्पन्न होता है | बेदता-तासात्व के होने से स्पर्शनागात्य नहीं होता है। स्पर्शबालाएम के दोने से 
चातुताभात्य वई दोता ६ । 

मिश्ुक्ो | घातुगाभाएद कया ई ! अप्लु * सब | 

मिष्ुदों ] घातुबाभारद के होने से र्दर्शनाताध्य क*ंसे उत्पद् होता दे स्पर्सतातात्व के होने से 
औदुणा-भातारद डापच्र दोता है। बेदलासामात्य के होगे से स्पर्शाधाणारद उत्पत्न भहाँ दोता। स्पगाबट् 
के होगे से घातुदानाटत्र गईं दोता है! 

पिष्ठुणों | इध॒पादु के हमे से चह्तसंर्पर्ण डत्पप्र दोता ६ । अप संर्वर्स क हमे सा अशुर्सर्पर्श्ा 
बेदा बत्यश्न शाती है। अधुसेस्पाँमि बेदशा के दोमे से अतुर्सत्प्ं नहीं होता है। अप्तुर्सम्पर्ण के होने 
अशुभाष डल्पन्न मद! दीता। 


१३, १. ८ ] ८, नो चेत॑ं खुत्त [. र५५ 


सिछुओ | क्रोन्न॒णातु सनोधातु'' । 
सिक्षुओ। इसी तरह, धघातुनानात्य के होने से स्पर्शनानात्थ उत्पन्न होता हे, स्पर्भनानात्व के 
होने से वेदनानानाध्व उत्पन्न होता है | वेद्नानानात्व के होने से स्पर्शनानास्व उत्पन्न नहीं होता छें, स्पर्श- 
नानाव्व के होने से घातुनानात्व नही द्वोता हैं । 
( बाह्य पह्चऊ ) 
$ ६. धातु सुत्त (५१३ १. ६) 
भ्रातु को चिभिन्नता 
भ्रावस्ती " जेतवन मे । 
भिक्षुओ | घातुतानात्व के विपय भे उपदेश करूंगा | डसे सुनो, भच्छी तरह मन छगाओ, मे 
कहता हूँ । 
भिक्षुतो ! धातुनानात्व क्या है ? रुपधातु, शब्दधातु, गन्धधातु, रसधातठ, स्पृष्टच्यधातु 


और धर्सघात्ु । 
मिक्षुओं ! इसी को कद्दते हैं घातुनानात्व । 


$ ७, सज्ञा सुत्त (१३ ९. ७) 


स॑न्ना की विभिन्नता 


आचस्ती' जेतचन में । 

मिक्षुओ | धातुनानात्य के होने से सज्ञानानात्व उत्पन्न होता हैं। सज्ञानानात्य के होने से 
सकल्पनानात्व उत्पन्न होता है। सकल्पनानात्य के होने से छन्दनानात्व उत्पन्न होता है । छम्दुनानाध्व के 
दोने से हूद्य मे तरह-तरह की& लगन पेदा होती छे। तरह-तरद्ट की छगन पैदा होने से € उसकी पूर्ति 
के छिये ) तरह-तरह के यत्र होते है । 

भिक्षुजी | धातुनानाध्व क्या है ? रूपधातु घर्समघातु । 

भिक्षुओ । कैसे तरह-तरह की रूगन पैठा होने से ( उसकी पूर्ति के छिये ) तरद्द तरह के 
यल होते हैं ? 

भिक्षुओ ! रूपधातु के होने से रूपसंज्ञा उत्पन्न होती हैं। रूपसक्षा के होने से रूपसकल्प उत्पन्न 
होता है। । रूप में तरह-तरह की छकूगन पेंदा होने से ( उसकी पूर्ति के लिये) तरह-तरद्द के 
यत्र होते हैं १ 

धर्मघाठु के दोने से । 
मिक्षुओ । इसी तरह, धातुनानास्व के होने से सक्ञानानात्व होता है । 


$ ८, नो चेत॑ सुतच्त ( १३. १९. ८) 


चातु की विभिन्नता से संशा की विभिन्नता 


आरावस्ती जेतवन से। 
* तरह-तरद्द के यक्ष होने से तरह-तरह की छगन पैदा नहीं होती हैं। तरह-तरह की लगन 


& परिलाइनानत्त७किसी पघ्वीज के पाने के लिये दृव्य में एक रूगन | 


रु 


श्ण्ध ] संयुक्तगिकाय [ १६. १ (० 


पैदा होने से फ़स्दुतानार्व उत्पप्न सी डोता । एस्दुनासारब के होम स॑ संकस्पतलामात्य उत्पन्न गहीं होठा | 
सश श्पवातात्व के होने से संशातातात्व य्दी होता । संशागानात्य क होने सं घातुसाशात्य भ्टी दोहा । 

मिलो ! घातुवागात्य क्या दे ! एपबाए घर्मंघातु । 

सिप्लुझो | फैसे घातुजातात्द के होने से घंशानाद्यत्य उत्पन्न होता इ | जार [ प्रतिक्षेमबप्त 
से घह टीक महीं होता है ] संक्षवासात्य के होते से घातुरातात्व मई होता ह ! 

भिप्नभों | झूपघातु क होने से रूप संज्ा उत्तपह्त झोती दै। रूप में तरइ-तरद की झूगतन पैदा 
दांत से ( डसफ्ी पूर्ति के छित्रे ) तराइ-तरद के दप्त होते ६। तरह-तरह क॑ पपत दोमेस तरइन्तरइ की 
छान पैदा बद्दी इोतो है। छशानामश्व के होने से घातुदाभार्य डप्पन्र पह्ीं होता है। 

झद्दबातु' ; गल्यजातु *; रसघात ; स्टृएप्पघातु ; धमंदातु | 

मिप्तुघी | इसी तरइ भाएताबाप्श के से से संजात्ताबात्त उत्पद्न होता हे। भार संता 
लागाश्व के होने से घातुतानात्य नईी दोता है । 


8 ९ पठम फस्स मु (१३ * ९) 
विभिन्न प्रकार के छाम फे कारण 


आाषस्ती “जेतवस में। 

मिप्नुणो ! धातुताबात्व के होने से सशातातात्व ठत्पत्न हांता है । संशातातात्य क होन से संकक्प 
भागात्व इत्पच्च होता है। प्रकप्पकतारमण के होते से स्पशंनाजात्व उत्पन्न होता ह। स्पर्स॑गासात्व के होते 
से बेद्नाभालात्व उत्पक दोता है। बेद्सातानारम के हांत॑ से छत्दभातात्य उत्पन्न होता हैं। छल्दतामात्व के 
होगे से हृुप में तरइ तरइ की कराम पैदा होती हे। तरइ-तरह की कयम पैदा होने से तरइ-सरह हे 
पक दोते हैं । तरइ तरद के बल्ल इोने से तरइ-तरइ के काम इोते है। 

सिप्त॒ुणो | चातुबानात्व क्या है! कपथात बघर्मणात | 

मिप्लुनो ] कस धरह-तरइ कौ रूगत पंदा होने से तरइ-तरद के ब्र होते दें ! 

मिछ्ठणों | रूपणातु क दोत स्॒ कपसंजा टत्पश्न होती है। रूपसंशा के होग॑ स रूपसंकरूप ड्पच् 
दाता है। रूपसंकश्प के होने से कपस ₹पत्ते बत्पत्न होता दे । रुप स्पर्स के होने से कपरसस्पएँणा भैइता 
दोती दै | स्पस॑स्पर्शजा बेदभा के होगे स॑ झपछ/थ उत्प्ञ होता है। कपडस्य के दोते से रूप में तरदई 
तरइ की कगब पैदा दोती है | रूप से शरइ-ठरइ की करत पैदा होने सं धरद-तरइ क परू दोत॑ हैं | रूप 
में तरद ठरद ८ बस इोने से रूप के तरह-तरइ कै काम होते है । 

इस चातु चअर्मदत्ु 

मिप्नुणो ! इस्सी तरद जातुनातार के होने स॑ संज्ञा-बातात्व उत्पन्न होता ई। । तरइ-ताह के 
चत्त दोने सं तरइ-तरइ क छास दोते हैं। 


$ १० बुत्विय फस्स मुक्त (१३ ६ १०) 
चात॒ की बिमिश्ता से द्वी संदा की विभिप्नता 
अस्त” झरततनम में! 
सिप्लुणो | चात॒बाबात्व के होते स सशत्वावात्व इत्पन्न दोता है। संदारातात्य के होगे स 
संकझ्पणाभात्य उत्पन्न डोता है | “स्पर्श । बेदबा |.. एन्ेए.. . .छयम । पक्ष] काथय । 


_>पाइ-तरद के काम होने से तरह-साष के ८ वहाँ होसे। [ इसी सरइ मतिरोमबस से ]। 
संकशाताबात्व क होते से चअातुनाभपत्य इाप सहाँ होता। 


२३ २. १० ) ९०, दुनिय फम्ल खुत्त [ र२ण७ 


मिलुभो | घासुनानास्य फ्पा £ | रूप, , धर्म ,.। 

भिक्षुओं । के चानुमानास्य के होने से सशानानास्य दत्त शॉयाता। ,। सक्ञानानास् के होते 
से घानुनानाथ उत्या ना फीता ? 

लिलुशों । रपधाए ऐे ऐसे से रूपसन्ना उत्पस होनी |, 

इबदधातु ,पर्मघातु ..। 
भिछुओं एसी सरहद, धाउुनानास्य ए हाने से सप्लानानारय उप ऐोता हें +,. । सज्ञानानात्य 
फे गन से भातुनामनात्व उरपय मारी ऐता । 


नानात्ववर्ग समाप्त । 


रेरे 


दूसरा भाग 


द्वितीय यर्ग 
8१ सत्तिम झुत ( १६ < १) 


सात धातुर्ये 
थारस्ती -..अंलवन में । 
सिझुणो ! घातु यह सात हैं । 
कोन सं सात! (१) अ्यभाधातु (३) भशुमधातु, (३) भावाशाबस्दाबतम धातु, (४) 
दिहामामण्श्ययतत थाएु, (५) आर्किअस्पाबसब धार, (६ ) गैबसंक्रानासक्षापत्तत घातु (०) 
सं॑ज्ञाबद॒पितनिरोध घातु । 
मिप्नुणो ! पद्दी सात पातु है। 


पैसा कइने पर पक भिद्ठु सगवान्‌ स बोका--मब्ठे ! डिस प्रत्यष से पह सात पातु पामे 
! 


मिप्ठ | छो धयभाघातु है बद लग्पकार के प्रत्वप से शाला आता है। थो छमपातु पद सह्भ 
के प्रत्पप से छाता छाता है । थ्रो भाहापतागप्लापतन घातु है बह रूप के प्रत्पप से लाया जाता है। णो 
विज्ञाबामण्दापतन घाए ६ बह लाकाझारम्यपतत के प्रत्पय से जाल लाता है। ल्रो भाकिस्चस्थापतन 
प्रादु है घह दिशानामस्चापतम के प्रत्पप से झामा आता है। लो सेबसंशागासंशापतप घातु  बश साकि- 
अम्पापतल के प्रत्पप से छागा छाता है। हू संजाबेदपितगिरोध घातु है बइ बिरोप के म्रत्यप से जाबा 
छ्यता है। 

पन्ते | इन सात पातुषे की प्रात्ति कैस होती है 

मिझ्लु ! ओो लामाबाए, छमपात, अप्रकादासण्बाबतभ-धात, बिक्राजासस्चावतत धातु, लाकिस्चास्वा- 
पठन-पातु हैं डबकी प्राप्ति सज्ञा से होती है। 

भिन्न! जो मैबसंशागासंशाबतन घतु ई पद संस्कारों के पिल्द्रू लबसिष्द हो आने से प्राप 

होता है । 

मि्नू | छो संशाबेदपिलगिरोध जात दे लद जिरोध के दो रूमे से पास होता है । 


$ २ सनिदान झुच ( १६ २ २) 
कारण से दी कार्य 


आचस्ती 'खेतबन में। 

सिप्चणो ! का्मघितक किसी मिद्रान से दी दोता है, बिया निवास के शद्टी । व्यापाषबितर्क ऊिसी 
लिद्दाण से दी दोता है विशा विद्याल के नहीं । दिह्िसाबितर्क किसौ बिद्ाव से ही शोता है, गा विद्राल 
के री । 

भिन्नण्प ! कैसे १ 


१३ २, ३ ] ३. गिज्ञकावसथ उऊुत्त [ *फए, 


सिक्षुओं । कासधघात्ु के प्रत्यय से कामसज्ा उत्पन्न होती है । काससज्ञ के भत्यय से काम संकल्प 
उत्पन्न होता है। कामसकपप के प्रत्यय से कामछनद उत्पन्न द्वोता है। कामछन्द के प्रव्यय से कास की 
ओर एक ऊगन पेदा होती है। कास की ओर एुक लगन पेदा होने के भ्रत्यय से कास की प्राप्ति के लिये 
यत्न होता है। सिक्षुओ ! कास की प्राप्ति के लिये यत्न करते रद्द अविद्ानू एथक जन तीन जगह सिश्या 
प्रतिपत्न होतः ऐ--शरीर से, घचन से और सन से । 
भिक्षुओ । च्यपादधातु के भत्यय से व्यापादसज्ा डत्पन्न होती है '**| 
मिक्षुओ ! चिहिंसाधातु के प्रत्यय से विहिंसासंज्ञा उत्पन्न होती है * । 
सभिल्षुओ ! जेसे, कोई पुरुष बलती हुई एक लुकारी को सूस्ी घास की ढेर पर फेंक दे । उसे हाथ 
या पर से शीघ्र ही पीद कर बुझा न दे । भिछ्ुओ ! इस प्रकार, घास छूफदी से रहने बाले प्राणी बडी 
तिपत्ति में पढ़ जायें, मर जायें। 
समिक्षुओ ! वैसे ही, जो श्रमण या घाह्मण पेदा चुरी-बुरी घजा को झीघ्र ही छोड नहीं देता, दूर 
नहीं कर देता * बिल्कुल उडा नहीं देता है, वह इसी जन्म में दु खपूर्वक विहार करता है, विधातपूर्व॑क, 
डपायासपूर्वक, परिलाहपुर्वक । शरीर छोड सरने के वाद उसे बडी दुर्गंति श्राप्त होती है । 
भिक्षुओ । निदान से हो नेप्क्रम्य-चित्तक (5 त्याग घितर्क ) उच्पन्न होता हे, विना निद्वान के 
नहीं | निदान से ही अध्यापादवितर्क उत्पन्न होता है, बिना निदान के नहीं। निदान से ही अविहिंसा- 
बितक उत्पन्न होता है, बिना निदान के नहीं । 
भिक्षुओ | यह केसे ? 
सिप्लुओ । नेष्क्रम्यधातु ( 5 ससार का त्याग ) के प्रत्यय से नेप्क्रस्यसज्ञा उप्पन्न होती है (* * 
नेप्क्रम्यगसकल्प । नेप्कम्थ-उन्द *। ऊछूगन । अत्न । सभिक्षओ ] नैस्क्रस्थ का यत्न करते हुये 
विद्वान भार्येश्रावक्र तीन जगह सम्यक्‌ प्रतिपक्ष होता है--शरीर से, वचन से, मन से । 
भिशक्षुक्री । अव्यापादधातु , भविहिंसाधातु । 
भिश्लुओ ! जैसे, कोई पुरुष बछती हुई एक छुकारी को सूखी घासो की ढेर पर फेक दे । उसे 
हाथ या पेर से शीघ्र ही पीटकर छुआ हे । मिक्षुजो । इस प्रकार, घास लकदी में रहनेवाले प्राणी चिपत्ति 
सेन पढ़ जायें, न मर जाये। 
मिक्षुओ ! वैसे ही जो श्रसण या घाह्मण पैदा हुई छुरी संज्ञा को शीघ्र ही छोड़ देता हैल्बूर कर 


देता है-विल्कुछ उड्ढा ठेता है, वह इसी जन्म में सुखपूर्वक घिहर करता है, विघातरहित, उपाय|सरहित, 
परिलाहरहित । शरीर छोद् मरने के बाद उसकी अच्छी गति होती है । 


8 ३, गिल्लकावसथ सुत्त ( १३ २ ३) 


धातु के कारण ही संजा, दृष्टि तथा वितक की उत्पत्ति 
एक समय भगवान जातिको के साथ गिञ्ञकाघसवथ+ में पिहार करते थे | 
भगवान्‌ बोले--भिक्षुओ ! धातु के प्रत्यय से सश्ञा उत्पन्न होती है, वितर्क॑ उब्पन्न होता है । 


ऐसा कहने पर, भायुष्मान श्रद्धालु कास्यायन भगवान्‌ से बोले --भन्‍्ते ! बुछुत्व न प्राप्त 
किये हुये लोगों में जो दृष्टि होती हे वह कैसे जानी जाती है ९ 


कास्यायतन ! यह जो अधिय्या-धाव॒ है सो एक बढ़ी धातु है । 
कात्यायन ! द्वीन धाहु के प्रत्यय से ह्वीन सज्ञा, ,हीन दृष्टि, द्वीन वितक॑, होन चेतना, दीन 
भभिलापा, द्वीन प्रणिधि, ह्वीन पुरुष, द्वीन वचन उत्पन्न होते हैं। वह हीन बातें करता है, हीन उपदेश 
&इईंटों से बनो हुईं गाला--अद्भकथा । 


ए६० ) संयुक्तननिकाय [१३६,१२.५ 


देता है. द्वीम प्रहापम करता है हवस पक्त की स्थापसा करता है हीत विबरण देता है, दीव विभाग 
छरता है हीम समाप्ता ह | डसकी उत्पत्ति भी दीन होती ई--पेसा मैं कहता हूँ । 

कारपावत ! मध्यम थाएु के प्रध्यप क मध्यम संशा । उसकी उत्पत्ति सी मध्यम होती ह-- 
पैसा में कदता हूँ। 


झ्त्पायन | रत्तम भातु के प्रत्यप से उत्तम संज्ञा । उसकी उत्पत्ति भी उत्तम दोती है--पैसा 
मे कहता हैं। 


$ ४ द्वीनाषिप्रुत्ति मुस ( १३ २ 2) 


जासुर्भो के मनुसार दी मेछजोछ का दोता 

शायस्ती जेसवन 'में। 

मिश्नुभों | घातु से सत्य सिरसिश्प में चकते भौर मिडे दें । द्वीत प्रदृत्तिबाप्ले सत्य दीन प्रवृत्तियों 
के साथ दी सिकसिछ्ला में अहछते और सिहुते हैं। कस्पाण (« भ्रप्की ) प्रवृत्तियाके सप्य कक्पाण 
प्रदूक्तियों के साथ ही सिडसिझा में अकते कार मिफते6द। 

मिश्ठनौ | सतीतकाक में भी धातु दी से सत्य सिरसिका में चक्षते रहे बौर मिकत॑ रहे । 

मिप्लुभो ! भ्रमागतक्ाफ् मं प्ती | 

भिक्ठभो ! इस समब में सी । 


8५ चढूम सुच (१३१ २ ५) 
धाधु के झनुसार दी सस्यों में मेठजोझ का दोना 
पृक समय सगषात्‌ राज़गुद्द में एश्कर प्॑त पर बिद्दार करते थे । 
डस समब आआजुप्सान्‌ सारिपुत्त १० सिश्लु्षों के साथ भगदाम्‌ से कुछ री दूर पर चंज्रसण पर 
रद्देपे। 


झ्ायुष्मान्‌ मदामीहस्पायय ; महाक्राधपप । अलुझुख ; पुण्ण मश्तानिपुत्र | 


ढपाछधि । साप्तस्व। वेखबूश भी कुछ मिप्लक्षों के साथ मगषात््‌ से कुठ ही धूर पर 'बंक्रसल कर 
रदे थे । 


झब मंगदात्‌ में मिहनुक्मं को लासल्दित किया!-- 

मिप्लुशी | तुम सारिपुश्रको कुछ मिश्लुक्षों के साप अंक्मण करते बैसते हो त ! 
हाँ मच्ते । 

मिप्लुओी | वे समी भिप्लु बदे पश्ञावाके है । 


मिक्षुभी | तुम मौज॒श्याचन को कुठ मिप्लमों के साथ चंक्मण करते देखते शो त | 
शो सच्चे ! 

पिप्लुो | थे समी सिप्ठु बद ऋद्धिबाक है । 

मिहुघ्रों | शुम बाश्चप को कुठ मिप्लु्शों के साथ 'बंक्रमश करते शेचत इां व ! 

दो पश्से ! 

मिक्षुणो | थे सभी मिप्लठु चुवाड़ चारण करनेयाके हैं । 


मिट्लुण्रो | तुम जशुरुद्द को कुछ मिप्मुणों के साथ चंक्रमभ करते देसते / ग 
हो घम्त! 


मिप्लुभो ! थे सभी मिश्ठु दिस्व अशु दारू हैं । 


१३६, २, ६ | 


भिक्षुओ ) तुम पुण्ण मन्‍्तानिपुत्र को कुछ मिक्षुओं के साथ चक्रमण करते देयपते दो न ९ 
हा भन्‍्ते ! े" 

भिछुओ ! वे सभी भिक्षु बे घर्मकथिक है । 

भिछुओ । तुम उपालि को कुछ भिक्षुओं के साथ चंक्रमण करते देसते हो न ९ 

हाँ सन्‍्ते | न 

सिक्षुओ ! वे सभी भिक्छु बड़े विनयघर है । 

मभिक्षुजो | तुम आनन्द को कुछ भिक्षुजो के साथ चक्रमण करते देखते हो न १ 

हाँ भन्‍्ते ! 

भिन्लुओ । वे सभी भिक्ष॒ वहुश्रुत है । 


भिक्षुओ | तुम ठेवदत्त को कुठ भिछुओं के साथ चक्रमण करते देखते हो न १ 
हाँ भन्ते । हा 


भिक्छुओ ! वे सभी भिक्षु पापेच्छ है। 


६. सगाथा खुत्त [२ 


भिछ्ठुओ । धातु से ही सत्व सिलसिला में चछते और मिलते है । हीन भवृत्तिवाले सप्व हीन 
प्रवृत्तियों के साथ ही सिलसिला में चछते भोर मिलते हैं | कट्याण प्रवृत्तिवाले सत्व कल्याण श्रव्रृत्तियों के 


साथ ही सिछसिला में चछते और मिलते है । हा 
मिछुभो ! अतीत में भी * , जनागत से भी , इस समय भी | 


$ ६, सगाथा सुत्त (१३, २, ६) 


चातु के अनुसार ही मेलजोल का दोना 
श्रावस्ती * जेतबन में । 


्> 


क्‌ ; 


भिक्षुओ ! घातु से ही सत्घ सिलसिला में चलते और मिलते हैं। द्वीन प्रद्नत्तिघाले सत्य हीन 
प्रयृत्तियों के साथ द्वी सिरुसिला में चछते जोर मिलते है । 


भिक्षुभो | अतीत में भी , जनागत मे भी , इस समय भी' । 


भिक्षुणरो । जैसे, मैला मैले के सिलसिले में चछा आता और मिल जाता दै। मूत्र मूत्र के | 
यूक थूक के | पीच पीब के "१ छहू लऊहू के | भिल्लुओ ! चेसे ही, हीनश्रव्त्तिवाले सत्व हीन- 
प्रवुत्तियों के साथ दही सिलसिरू( में चकछते ओर मिलते हैं 


मिक्षुनो ! अतीत में सी , अनागत मे सी , इस समय भी । 


भिक्षुनो । धातु से ही सत्व सिलसिले में आते और मिलते हैं । कल्याण प्रवृत्तिवाले सत्व 
कहयाण प्रवृत्तियों के साथ दी सिलसिले में आते और मिलते है । 


मिछ्लुओ ! जेसे, दूध दूधके साथ, तेल तेल के साथ, घी घी के साथ, मधु मधु के साथ, तथा 
गुड गुरु के साथ सिलसिले में आता है और मिछता है । 
* सिछुओो | जतीत , अनागत' , इस समय । 
भगवान्‌ यह बोले । इतना कहकर बुद्ध और भी घोले--- 
ससर्ग से पैदा हुआ राग का जगरू, 
अससर्ग से काट दिया जाता हे, 
थोड़ी सी रूकदी के ऊपर चढ़ कर, 
जैसे महासमुत्र में हूव जाता है, 


श्र ) संयुक्त निकाय [१६४ ३. (२ 
दसे दी निकस्मे आपुमी के साथ रह कर 
साथ पुरुष सी हब थाता है ॥ 
इसछिय इसक़्न वर्भल कर पेसा आद्विषे, 
जो मिकम्मा भौर बीयजहवित पुरुष है | 
प्‌काल्त में रइमे बाछे थ्रो भार्यपुदुप हैं, 
प्रद्दिदात्म घोर भ्याल में रत इइने बारे, 
बिसकों सइंब उत्साह बना रहता है 
डल परिशितों का सहृदास करे 7 


8 ७ अस्पद्ध सुच ( १३ २ ७) 


घातु के सनुसार द्वी मेछजोछ का दोमा 
भ्राषस्ती जेतवन में! । 


क्‌ 


मिप्चजो | घाह संदी । भरद्धारद्दित पुरुष भरद्धारद्दितों के साभ सिक्ंश् तिर्ुखों के साथ 
बेसमछ बेसमझों के साथ सूरत मुकों के साथ विकम्मा गिकम्सों के साथ मूह स्प्तियाले मूह स्यृतिव/के 
के साप तथा दुष्प्रक धुष्पशों के साथ सिरूसिके में लाते भौर मेक राते हैं। 

मिभुमो | मतीतकाक में ; झरमापतकाक मे | इस समब | 


ख 


मिलो | पा सं दी । परद्धालु पुरुप बऋ्रद्धालुभों के साप._[ डीक उसका उदटा ] प्रशाषार 
प्रश्ञाबानों के साथ । 


8 < अभ्रद्धा मूहक पश्च (१३१ २ ८) 
8 ९ निर्लण्ज़ मूलक चार (१३ २ ९) 
$ १० बेसमप्त मूठक तीन( १३१ २ १०) 
$ ११ अस्पभ्रत ( >मूर्य ) शोने से दो (१३ ९ ११) 
है रै९ निकम्मा (१३ २ १० ) 
[ एस सूद्ा में ऊपर कौ कही गाई बाते दी तोष्-सरोडकर कही गई है ) 


छितीय थर्ग समाप्त 


तीसरा भाग 


कसेपथ घर्ग 


$ १. असमाहित सुत्त ( १३. ३. १) 
असमाहित का असमाहितो से मेछ होना 


शआ्रावस्ती जेतचन मे '। 

भिछुणी । धातु से सत्य * | श्रद्धार्धित श्रद्धारहितों के साथ, निर्ुंज निर्लल्णा के साथ, बेसमझ 
वेसमझो ये साथ, जसमाह्तित असमाहितों के साथ, हुप्मन्न दुष्प्रज्ञो के साथ सिलसिले मे आते ओर 
मिलते है । 

“* | उलटा ] पन्नायान्‌ प्रज्ञाचानो के साथ । 


$ २, हुस्सील सुत्त (१३. ३. २ ) 
डुशशील का दु'शीलो से मेल होना 


श्रायस्ती जेतचन में* । 
भिश्ठुओ ! धातु से सत्य * । अद्धारहित , निज * , ब्रेसमझ ', हु शीरू छु शौछों के साथ, 
दुष्प्रज्ञ । 
[ उलय ]। * शीलवान्‌ शीछवानाो के साथ ।॥ 


$ ३, पश्चसिक्खापद सुत्त ( १३ ३ ३) 


बुरे चुरा का साथ करते तथा अच्छे अच्छों का 


*( 


श्रावस्ती जेतवन में *। 
भिक्षुओ | धातु से सत्थ । हिंसक पुरुष हिसको के साथ, चोर चोरो के साथ, छिनाल छिनालों 
फे साथ, भठे झठा के साथ, नशासोर नशाखोरो के साथ सिलसिले में आते ओर मिलते हैं | 
' [ डीक इसका उलूया ही ]। नशा से परहेज करनेवाले पुरुष नशा से परहेज करनेधाले पुरुषों 
के साथ सिलसिले में आते और मिलते है ! 


'$ 9, सत्तकम्पपथ सुत्त ( १३, ३. ७ ) 


सात फर्मेपथ चारो में मेलजोल का होना 


श्रावस्ती जेतबन में । 
भिछुमो । चातु से सस्व॒। हिंसक पुरुष ' , चोर , छिनारू"", झूठे * , चुगऊखोर 'सुगरूखोरो 
फे साथ, गप्पी गप्पियों के साथ सिलूसिल्ले में आते और मिख्ते हैं । 
| गप्प से परहेज करनेवाले गप्प से परहेज करनेघाला के साथ* । 


रथ ] युक्त मिकाय [ १३६. ६. ७ 
$ ५ दसकस्मपथ सुच्त (९३ ३ ५) 


दस कर्मपथयारु में मेडजोछ का दाना 
आवस्ती जेतवबद में । 


मिप्लुमा | घातु से सरब “*! दिंसकः ओर छिताक छ्रे चुरफुसोर झले बचम 
कदलेबाएं गप्पी छोसी  ब्यापश्चजित्त मिप्ना रृष्टि । 


$ ६ अहम्लिफक छुध ( १३ ३ ६) 


अप्ाहिकों में मेठगोछ फा होना 
आषस्ती ओेतबबर्म । 


मिप्लुमौ ! घातु से सर्व । सिष्याशएिदाझे ै।मिष्या संऊस्पवाइ मिस्पा बच्बाके , 
मिघ्जा कर्मास्तबाछ म्रिध्पा जीविकाबक , मिष्षा न्याप्रामबाछे . मिष्पा स्टृतियाड़े.. सिध्यपा 
झमाधिबाके पुरुष मिष्दा समाभिषाके पुदपों के साथ सिझसिछके में जाते जोर मिलते €। 

[ उझदा ] | सम्दक समाणिबारे पुरुप सम्पछ समापिषाले पुरुषीं के साथ । 


8 ७ दसक् सुच ( ११ ३ ०) 
बशाह्ों में मेछज्ोछ का होगा 
आवस्सी जेतयमम में । 


मिपझ्ुभो ! धातु स सत्य “7। [ उपर के लाई में दो भार श्लोष दिय॑ गये ६ ]। मिप्दा जाम 
थारू. मिष्दा बिसुक्तिबार 7 


[ एसूसध ] | 


४ 


कर्मपथ पर्ग समाप्त 


बोथा भाग 
चतुर्थ वर्ग 
ह ९, चतु सुत (१३ ४ १) 


चार धातुये 
श्रावस्ती जेतवन में 


मिक्षुओ ! धातु चार है | कौन से चार ? (६) एथ्वीघात, (२) आपो घात, (३) तेजों घाठ ओर 
(५) वायु घातु । 


भिछुओ ! यही चार धातु हैं । 


$ २, पुव्य सुत्त (५ १३५,४- २ ) 


पूर्वन्ञान, धातुओं के आस्वाद और दुष्परिणाम 
भ्रावस्ती । 


भिक्षुओो | बुद्धत्व प्राप्त करने के पहछे, घोधिसत्व रदते ही, मेरे मन में यह हुआ--एथ्यीघात 
का आस्वाद क्‍या है, जादिनव ( ८ दोप ) कया है, भार नि सरण ( > मुक्ति ) क्‍या है 


भिक्षुओ | तब, मेरे सन मे यह हुआ--एथ्वीघातु से जो सुख जोर चेन होता हे वह एथ्वीघातु 
का भास्वाद है। जो पृथ्वी में अनित्य, हुख और घिपरिणाम धर्म हैं. चह एथ्वीघातु का आदिनव है। 
जो प्रथ्वीचातु के प्रति छन्‍्द्राग को दुबाना जौर हटा देना है यही प्ृथ्वीधातु का निसरण 
(८ मुक्ति ) है । 

जो आपोधातु.के प्रत्ययसे , जो तेजोचातु के प्रत्यय से , जो चायुधातु के श्रत्यय से * । 
सिक्षुओ ] जत्रतक इन एथ्वीधातु के आस्वाद, आदिनव ओर नि सरण का यथाभृत ज्ञान मुझे 
प्राप्त नही हुआ था, तब तक मैंने--देवतानों के साथ, मार के साथ, श्रह्मा के साथ--इस छोक में 


देवता, मनुष्य, जाह्मण और श्रमर्णों के बीच ऐसा दावा नहीं किया कि मुझे अनुत्तर सम्यक्‌ 
सम्बुद्वत्व प्राप्त हुआ है । 


सभिछ्ुलो ! जब, इनका '”* ज्ञान प्राप्त हो गया, तभी मैंने. ऐसा दावा किया ** । 


मुझे ऐेस। ज्ञुनन ८ दृशंन उत्पक्ष दो गया कि अचधश्य दी मेरे चित्त की विमुक्ति हो गई । यही 
जन्तिम जन्म है, ओर अब पुनर्जन्म होने का नहीं । 


8 ३, अचरि सुत्त (१३ ४ ३) 


चातुरओं के आखादन मे चिचरण करना 
श्राचस्ती *। 


सिक्षुओ । पृथ्वीधातु में आस्वाद हँढ़ते हुये मैने विचरण किया । पृथ्वीधातु का जो आस्वाद है 
्छ 


रधध सयुश-खिकाय [१६४ ४५ 


बहाँ छक मैं वहुँच गया । 'दरी घातु का जहाँ ठक आस्वाद ई मैंने प्रशा से देख किया | मिह्नुभा ! प्रष्दी 
पातु सें स्पदिगन' । 

मिप्लुभो | प्रस्दीधरानु क लिसरण को इँड्रत हुये से विधरण किया | पुर्प्याधातु का जो विःसरण 
इ वहाँ ठक में पहुँच गया । जिससे प्ष्दीपात का निःप्तण होता है सैसे प्रता से दस्त दिया । 

+* [ इम्ती तरइ क्रापोधातु तंझोबातु बार वापुधातु के साए सी ] 

मि्नुशो ! अबतक इम चार जातुल्तों के लाप्वाइ अआादितिव आर विःसरण का पणामूत शाव 
मुझ प्राप्त मी हुमा था; ठब तक सैंले ऐसा दाजा गहीं किया कि सुशे झजुत्तर सम्पक सम्बुद्धत्व 
प्राप्त हुभा है। 

मिप्नुशा | जत्र इनगस्‍्प जाग प्राप्त हो गया तमी मैंते प्रेसा शाबा किया । 

मुझे ऐसा शाबब्द्घस उत्पन्न हो या कि अ्रदइप ही मेरे बित्त की विमुक्ति इो गा! पी 
अधभ्तिम अप्म है और जब पुणज सम इसे क। गईं । 


80४ नो चेदं सुच ( १३६ ४ ०2) 


घालुभा फ यथार्थ प्रान से दी मुक्ति 

आपस्ती | 

मिध्ठु प्रो ! पदि ए्प्दीबातु में भारतैद गहीं शोता तो साणी प्रृष्दीधातु में रक्त महीं इठे। 
सघिप्लुमों | क्बोडि प्प्वीपातु में भास्थाद है इसीडिपे प्राणी एम्भौषाद में रक्त होते हैं। 

स्िप्ठभो ! पदि पृष्दीातु मे लादितइ गई होते तो प्राणी प्रष्वीधात से डचरते नदीं। मिश्नलो! 
कक्‍पीकि पृष्दीबाद में लादिनर हैं इसीडिये प्राशी प्रष्पीषातु से रचर छाते हैं । 

मिप्॒त्रो! पदि प्रष्वीधादु से सि-सरण (> मुक्ति ) सही होता तो प्राधर प्रष्णीघातु स मुक्त नहा 
होत । सिप्तुदों | शदोंडि एष्दीपातु स जि।सर्ण होता है इसीफ़िये प्राणी पए८रीपाएु से मुझ दो झाते श्‌। 

[ इसी तरदइ भाषोधातु तझोघाद भार थायुधातवु क साथ भी ] 

पिश्तुनी | छद तड़ इन चर यातु्ों के ल्यराब, व्यदिवव कीर मिःसरण का झकरांग सभामूत 
शईी आग ऐसे हैं. तब तक ये **इस काक स बगहीं एटरो ६० | 

मिप्तुणा | जब छांग इनढो पषामृत जान छेते हैं तब बे इस रोक स एुर जाते ६ 6्भा 
विसुझ दिक्त स बिहार करते हैं । 


$ ५ दुल्स मुत्त ११३ ४ $) 


घासुपो क य्धाभ प्ाग स॑ मुत्ति 

भाषष्ती ॥ 

लिधुनों । परि दृष्शपातु सें कपझ बुरा ही दु रा दोता. जोर सु स बिस्तर शब्ब, तो माणी 
वरष्शीदातु में रख नहीं दोते। मित्तुणा | क्पोंड़ि पृष्वीपाठ में युप्ा है. हुउप का लमाब है इसोटिये 
आज वृष्दीपातु में रख दोते ६ । 

+ इुती सरइ काषाघातु, सुआापातु और बापुपातु क साम भौ ] 

विषुभों | बरि इष्बीघातु से कैबल सुरा है शत दोता *“भीर दुःख से रिम्पुत पयख्य मे 
बप्रीचातु से शिरऊ शही होने / मितुनी ! बचोढि प्रष्दषातु में दुएप ई सुख दबा लमाव है इसौडिये 
अत्यी वृष्दीचातु थे दिल इजेई। 

| [ इसी शाद आपीजाज, शेशाधानु +८र बातुदातु के साप था ] 


ह्ा+ 
हर 
॥ १) 
(6 


३४०९] ९ दुतिय समणजप्राह्मण खुत्त 


$ ६, अभिनन्दन सुत्त (१३ ४. ६) 
घातुओ क्षी घिरक्ति से ही दुःख से सुक्ति 
भ्राचस्ती । 


क्‌ृ 


मिछुओ । जो एथ्वीघातु से आनन्द उठात हे बह दुख का स्वागत करता हे। जो दुःख का 
स्वागत करता है| घह हु ख से सुक नहीं हुआ है-- ऐसा में कहता हूँ । 
*आपोधातु'"', तेजोघातु' * '*, चायुधातु । 


खत 


सिक्षुभो । जो एथ्वीघातु से विरक्त रहता है वह हुख का स्वागत नहीं करना । जो दुःख फा 
स्वागत नहीं करता है, वह दु ख से विम्नुक्त हो गया--ऐसा में कहता हैं । 


$ ७, उप्पाद खुच ( १३, ४ ७) 
धातु-निरोध से ही दुःख-निरोध 


श्रावस्ती' । 
भिश्षुओ | जो एथ्वीघातु का द्ोना, रदना जोर ऊय हो जाना ऐ (८ उत्पाद, स्थिति, अभिनिर्दृति), 
चद्द दु.ख ही का प्रादुर्भाव है, रोग तथा जरामरण का ही द्वोना भौर रहना है । 
आपोधातु , तेजोधातु , वायुधातु । 
सिक्षुओो । जो एथ्वीघातु का निरोधरयुपशसन्‍्अस्त हो जाना है, घद छुख का ही निरोध है, 
रोग तथा जरामरण का ही व्युपशस और अस्त हो जाना है । 


$ ८, पठम समणतन्नाह्मण सुत्त ( १३. ७, ८ ) 
चार चातयें 


श्राचस्ती । 
मिक्षुओ ! धातु चार हैं | कौन से चार ? प्ृथ्वीघातु, आपोधातु, तेजोघातु, चायु धातु 
सिक्षुओं | जो श्रमण या बाह्मण इन चार भूता के आस्वाद, आदिनव और नि सरण को यथाभूत 
नहीं जानते हैं, न तो उन श्रसणों में श्रामण्य है और न प्राह्मणों में ब्ाह्मग्य | थे आयुष्मान्‌ श्रम्मण या 
ब्राह्मण के परसार्थ को इसी जन्‍म में खय जान साक्षात कर और प्राप्त कर विहार नहीं करते हैं । 
सिक्षुभी । जो यथाभूत जानते हैं. वे पाप्त कर विहार करते हैं । 


8 ९, दुतिय समणब्राह्मण सुत्त (५ १३ ४. ९) 
चार श्ातुर्य॑ 
भ्रवस्ती | 


। जो श्षसण था पाह्मण इस चार धातुओं के समझुदय, अस्तगम, आस्चाद, आदिनपव, नि सरण 
को यथाभृत् नहीं जानते है [ ऊपर के ऐसा ] । 


> 


र६८ ॥) संयुक्त निकाय [ १३, ४ 7० 
६ १० तस्तिय समणम्राद्षण छुत्त (१३ ०? १०) 
चार घासुर्ये 
आयम्ती । 


समिप्षमों | ओ भ्रमण पा भ्राष्मण पष्वीधाहु के समुद्य को मह्यों जागते हैं; प्रध्रीधादु के बिरौध 
दो भी जाते हैं । पृष्वीपातु की विरोधपामिनी प्रतिपदा को भ्दी बानते हैं. । 

जक्ूपोधातु 3 सेबोपातु ; धामुषघातु | 

मिप्ठमी | शो भागते हैं. । 


अतुधे बर्ग समासत 
धालुससंयुत्त समाप्त 


ताछर परच५6 
१७, अनयतग-संयुत्त 


प्रथम वर्ग 
$ ९, तिगकट्ट सतत ( १४, *, १) 


संसार के प्रारम्भ का पता नहीं, घास छकफड़ी की उपमा 

ऐसा मेने सुना | 

एक समय्र भगवान भ्रावस्ती से अनाथपिण्डिक के आरास जतवन मे बिहार करते थे । 

घहाँ, सगचान ने सिश्षुओं को आसन्ित्रित क्या-हे भिल्लुओ ! 

"लद॒न्त'' कहकर सिल्लुओं ने भगयान्‌ को उत्तर दिया । 

भगयान पोठे--इस ससार का प्रारम्भ ( ८ जादि ) निर्धारित नहीं किया जा सक्‍तारहं। 
अव्िद्या से पदे, तृष्णा ऊे बन्‍्चन से बेंधे, चछते-फिरते सन्‍या की पूर्व कोटि जानी नहों जाती । 

भिक्षुओ | जैसे, कोई पुरुष सारे जम्बृद्वीप के घास, छकठी, डाली ओर पत्ते को तोड़ कर एक 
जगह जमा कर हे, आर चार-चार अगुली भर के हुकदे फरके फेफ्ता जाय--य्रट्ट मेरी साता हुईं , यह मेरी 
माता की सात्ता हुइं--त्रो यह माता का सिलखिछा समाप्त नह! होगा, किन्तु बह सारे जम्बृद्वीप के 
घास, लकटी, टाली आर पत्ते समाप्त हो जायेंगे | 

सो क्यो ९ भिछुनो | क्योंकि, इस ससार का प्रारस्स निर्धारित नहीं किया जा सकता हैं। 
जविद्या में पड़े. सत्या की पूप्रकोटि जानी नहीं जाती । ध् 

भिकछ्कुल । चिरकाल से हु प्र, पीड़ा जोर अनर्थ हो रहें है, इमशान भरता जा रहा है । 


मिछ्ठुजो | अत तुम्दे सभी सस्कारों से विरक्त हों जाना चाहिये, राग नहीं करना चाहिये, विमुक्त 
हो जाना चाहिये। 


२, पठची सुत्त (१४ १ २) 
संसार के प्रारम्भ का पता नहों, पृथ्वी की उपमा 
श्रावस्ती । 
भिक्ठुओ ! एस ससार का प्रारम्भ | 
सिछुओ । जेसे, कोई पुरुष सारी महाएथ्ची को चैर के घरावर फरके फेंफता जाग्र--यह मेरा पित्ता, 


यह मेरे पिता का पिता--तो उश्चके पित। के पिता का सिलखिला समाप्त नहीं होगा, सद्दापष्णी समाछ 
हो जायगी । 


*«[ ऊपर के ऐसा |। 
8 ३ अस्सु सुत (१४ १ ३) 


संसार के प्रारम्भ का पता नहीं, ऑस्‌ की उपमा 
श्राचस्ती । 


सिक्कुओ ! इस सखार का पारम्भ '। 


२७० ] संयुत्त-निकाय (४ १५ 
भिश्लुभा | कया समएते दो यो सिरक्छ से जगमयं सरत अप्रिय छ स॑दोश भीर प्रिपक विभोण 
से होते हुये छोगों क भम्तु लणिड़ गिरे ६ बह शपिढ़ एँ दा थारों मह्ासमुत्र के छ८्ठ ! 


भस्ते | सगवान के पतापे घर्म का धैसा हम मानते // रुसमे तो द्॒दी पता अहता £ किद्रो 
अध् परे हैं बद्दी चारो महासमुद्ध के जडस भपिरऊ ६ । 


सच्द £ै भिभुभो सपर है | एमने मरे पताये पस को इईीक स जाने दिया ई।! 


मिक्लुजो | चिरकाछ से तुम माता की झत्यु पुत्र की शध्यु पुत्री की सप्यु परिवार के अमर्थ 
भौण की दवानि भौर रोग के दुःफ़ का लगुमब करते भा रएंदो.. शो अन्न गिरेईें बी रूणिकरें। 
सो क्यों ! सिश्षुभो | इस प्तंसार ना प्रारभ्मध | 


मिह्ठुप्ये | झरठा सुम्दें सभी पतंस्क्रों से पिरक्त हो पाता आहिपे, राग शी करमा आधिष। 
बिमुक्त हो जाना चाहिये । 


88४ सरीर सुच (१४ १ ०) 


स॑सार फ प्रारम्म का पता सही दूघ की उपमा 
मिन्नज्ी | हस स॑ सार का प्राईम्म | 


मिश्नुण्रो तुम क्या समझते दो ओ चिएाक से क्षतसते भरत रह माता का दृध पीणमा प्रा 
है बह सपिक ह पा दरों महासमुड़ का ऋक ! 


मल्‍्ते ] मगबान्‌ के पताये घमं को जसा एस छामते £ै 
बहौ चारों महाससुद्र के लक से शभिक है। 


प्र  मिप्लेनो !  [ ऊपर के कैसा ] 


ओ साला का दूध पीषा एत्ाई 


8५ फ्शत्त सु्त (१४ १ ५) 


कश्प की वीरता 
आबषस्ती । 
तब कोई भिम्लु क्टों सगवाल्‌ ने बह लाभा भीर भपयाब्‌ का लमिभादथ कर प्‌फ ओर बेड गना। 
पक झोर बैठ बह मिप्नु सगवाल्‌ से घोझप--भस्से पूक कश्प किसका बष्रा होता है 
भिन्न ! कश्प बहुत बद्ाा दोठा दे। टसऊफी गिगती शहीं की था सकती हे कि इतते बपें पा 
इतने सी बर्च दा इतके इजार लर्प था इतने काल बर्प। 
सल्से | उपसा करके कुछ समात्ा का सकता है ! 


भरगवाश्‌ घोछ्े--डपसा करक हो कुछ समझ ला सकता ६। मिप्ठ | लेते पक घोचन कस्मा 
पक पोधूण औदा पीर पूृक छोजन तेंचा पृक महात्‌ पंत दो--विल्कुक टोस डिसर कोई बिछ सी 
से डो। छसे कोई पुष्य सौ-छौ दर्ष के बाद काशी के रेघस से प७पुक बार पोंछे | मिप्लुओ ! इस 
प्रकार बद पंत क्षीह़ दी समास दो झाषगा किश्तु पृक कल्प सी बडी पुरणे पाता । 

मिप्त ! ररूद पैसा दी्भ होता ६ | पेसे. करख्ों कल्प जीत जुडे | 

मो क्‍यों | क्‍योंकि प्ंप्रार कर प्रारस्‍म्सम | 


१४ १ ८] ८. गछ्ठा छत्त [ *ए१ 


५ ६, सासप सुत्त ( ९१०७, $ ६) 
कछ्प की दीर्घता 


श्रावस्ती '। 
एक ओर बेठ, घह सिक्षु भगवान्‌ से बोला--भन्ते ! कल्प कितना बड़ा होता है ? 

« भगवान्‌ बोले--६ाँ, उपसा की जा सऊदी है । भिक्ष! जैसे, लोहे से घिरा एक नगर हो-- 
योजन भर रूम्वा, योजन भर चोढ़ा, योजन भर ऊँचा--जो धोप-थोप कर सरसा से भर दिया गया हो । 
कोई पुरुष उससे एऋ-एक सौ धर्ष के बाद एक-एक सरसो निकाल छे | भिक्षु | तो, इस प्रकार चद्ध 
सरसों की ठेर शीघ्र ही समाप्त हो जायगी किन्तु एक कढप नहीं पुरने पायगा | 

'[ ऊपर के ऐसा |। 


$ ६, सावक सुत्त ( १४, १. ७ ) 
बीते हुए कल्प अगण्य है 


शआरावस्ती । 

तब, कुछ सिक्षु जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ जाये ओर सगवान्‌ का अभिवादन करके एक ओर बेठ गये। 

एक भोर बैठ घद्द सिक्षु भगवान्‌ से बोे--भन्ते ! अभी तक कितने कल्प धीत चुके है ९ 

-* भन्‍्ते | क्‍या उपमा करके कुछ समझा जा सकता है ९ 

भगवान्‌ बोले--हाँ, उपमा की जा सकती है। भिक्लुज़ो ! सौ धर्षों की आयुवाले चार श्रावक 
दी । वे प्रतिदिन एक-एक छाख क्टपा का स्मरण करें। सिक्षुओ ! वे केवल कटपों का स्मरण ही करते 
जायेँ | तब, सो धर्ष की आयु समाप्त द्वोने पर वे चारों मर जायें । है 

इस प्रकार, अधिक कल्प घीत गये है । उनकी गिनती नहीं की जा सकती है | 

[ ऊपर के ऐसा ] 


$ ८, गड्ा सुत्त (१४ १ ८) 
बीते हुए कल्प अगण्य है 
राजग्रद वेलुवन में। 
एक जोर बेठ, चह ब्राह्मण भगवान्‌ से बोला, हे गौतम ! अभी तक कितने कट्प बीच घुके हू ? 
भगवान्‌ बोले--हाँ श्राह्मण । डउपमा की जा सकती है । ब्राह्मण ! जैसे, जहाँ से गड़ा नदी 
निकछती है जौर जहाँ समुद्र में गिरती है उसके बीच में कितने बाल्ुकण हैं उनकी गिनती नहीं 
की जा सकती है । 
ब्राह्मण ! इतने अधिक क्टप बीत छुके है । उनकी गिनती नहीं की जा सकती हैं । 
सो क्यो ९ प्राह्मण । क्योकि इस ससार का प्रारम्भ निश्चित नहों किया जा सकता है। णविद्या 
में पढ़े, तृष्णा के बन्धन में वे थे, जीते मरते सत्वो की पूथकोटि जानी नहीं जाती । 
बाह्मण | इतने चिरकालू से छु ख, पीड़ा और विपत्ति का अनुभव हो रहद्दा हे, उमशान भरता 
जा रहा है । माह्मण ! अत , सभी सस्कारो से विरक्त रहना चाहिये, घिम़ुक्त दो जाना चाहिये । 
ऐसा कहने पर वह्द प्राह्मण भगवान से बोला --दे गौतम ! आप धन्य हैं । जान से जन्म भर 
के लिये मुझे अपना शरणागत उपासक स्वीकार करें । 


श्र | सयुश-मिकाय (१७. १ ह* 


९ दण्ड छुस (१४ १ ९) 


ससार के भारम्म का पता नहीं 


आपस्सी । 

मिझ्तुमा [ इस संसार पा प्रारम्म भिश्चित गहीं ॥ । 

मिपुमा | अ्प्ते ऊपर फँक्री गं छाटी अपनंद्दी कमी तो सूछ से कमी मध्य से भौर कभी 
अप्र साग से गिर पह़ती है | ईस दी भविधा में पड़े हृष्णा के बल्घत मे बँपे लीठे मरते सत्य कमी 
सो इस छोऊ स॑ डस छोक से पदले ६ कोर कसी डस छोक से इस कोक मं । 

सो क्यों! भिम्लुमी ! भत समी संस्कारों स विरक्त रदइजा शहिपे, बिमुदझ हो जाभा चाहिप॑ ! 


४ १० पुग्गल सुक्त (१० १ १०) 
संसार के प्रारम्भ का पता नहीं 


राजगृद्द में गूछकूट पत्रत पर । 

"भिप्नुओ ! इस सधार कर प्रारम्म मिश्चित नहीं । मिप्तभो | कछ्प भर भिन्न-भिन्न बोमि में 
पंद्ा दंगेषाछे एक दी पुरुष की इृक्जियों कहीं पक श्रगह इकट्ठी की छर्पे--भौर बइ मए गहीं इॉं--दो 
डबकी हेर सेपुर्ठ पंत के समाग हवा छाय। 

सो क्यों ! मिप्लुमां | झत। सभी संस्कारों से बिरक्त रहता आादिये विमुक्त हो जाता अध्िने! 
अगवषान पह बोछे | इतना कहकर थुद््‌ फिर भी बोछे -- 

पृष्ठ पुरप हो पहद्ाइन्सा पुर ढेर छग छय 

मद्ृपि ने पेसा कद्दा--ऊी कश्य भर की इद्टियों पदि जमा की जाचें। 

जैसा बह मदाल येपुद्ध पंत है 

गृशकूर के उधर मगछां का तिरिस्द्ज ॥ 

शा भ्रार्य सरत्र को सम्पक प्रशा से देख छेठा ह 

दुशख्य बुस्पसमुद्प दुःख का अन्त कर हैगा 

भार्ष लष्टांगिड मार्ग जिससे बु पर से मुक्ति होती ईं 

अधिक स श्रथिक सात तार अष्स केकर 

दु-कों का लत कर देता है 

सभी बम्पनों को क्षीण कर 7 


प्रथम थर्ग समाप्त 


#<. ९ 
द्वितीय वर्ग 
$ १. दग्गत सुत्त ६ ९४ ९. १) 


द्रु-पी के प्रति सद्दाउभूति करना 
श्रावस्ती '*'] 
« क्‍िछ्ठुझओ | इस ससार का प्रारम्भ” | 
भिछुनो । यदि किसी को अत्यन्त दुर्गति में प 
का ने कभी इस अचस्था को भी प्राप्त कर छिया होगा । 
सो क्यों ?  बिमुक्त हो जाना चाहिये । 
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६, 
2.0 
2 
, 
ध््प 
५३, 
५ 
| 
ध्य 
& 
श्र 
3! 
5५ 


६ २. सुखित सुच्त ( १४. *, ९ ) 


खुर्सी के प्रति सहानुभूति करना 
श्रावस्ती * । 
भिछुभो । इस सवार का मारम्भ ** । 


भिछुभो । यदि फिसी को रपृत्र सुख करते टेंपो तो सोचों--हस दीर्घकाल में एसने भी कभी न 
कभी इस सुस को भोगा प्लोगा | 


सो क्‍या ९ * धिमुक्त हो जाना चाहिये । 
$ ३, तिसति सुत ( १४ २ ३) 
आदि का पता नहीं, समुठा के जछू से खून ही अधिक 
राजगूर चेछुबन से । 
तब, पावा के रहने चाले तीस सिक्षु सभी आरण्यक, सभी पिण्डपातिक, सभी पासुकूछिफ, सभी 


तीन दी चीचर धारण करने घाछे, सभी सयोजन ( >्वन्धन ) में पड़े हुए द्वी--जहाँ भगवान थे चहाँ 
जाये, और भगवान्‌ का अभिवादन कर एक ओर बेठ गये । 


तब, भगवान्‌ के मन में यह हुआ-ये'*'मिक्ष॒ सभी सयोजन में पड़े हुये ही है। तो, मे 


इन्हे ऐसा धर्मापछेश दूँ कि इसी आसन पर बैठे-बैठे इनका चित्त आश्रवों से बिमुक्त और उपाद(न-रदित 
हो जाय | 


तब, भगवान्‌ ने मिक्षुओों को आसन्प्रित किया--हे मिछुओ ! 
“अदन्त !? कट कर मिक्षुओ ने भगधान्‌ को उत्तर दिया । 


भगवान्‌ बोले --मिक्षुओ ! ससार का प्रारस्म निश्चित नहीं किया जा सकता है। अविद्या से 
पढ़े, ठृष्णा के वन्‍्धन में बेधे, जीते मरते सस्वों की पूंकोंटि जानी नहीं जाती | 
सिक्षुओ ! क्या समझते हो, जो चिरकाऊ से जीते मरते लोगों के शिर कटने से खून बद्दा है वह 
अधिक है था चारों महासमुद् का जल ९ 
ड्रे५ 


री 


२७२ ] सयुक्त-मियाय [ एव १ १० 
९ दण्ड सुत्र (१४ १ ८) 


संसार छ प्रास्म्भ पा पता नहीं 


आयस्ती | 

मिप्तु भा | हस संसार का प्रारम्भ मिद्चित मी ॥] 

मिप्तुमा | जस॑ ऊपर हेफी गई छारी प्पनाईदी कभी तो खूझ स, कर्मी मप्पस झीर कर्मी 
क्रप्र साग से गिर पद़ती इ | दस ईी परद्िधा में प़ दृष्या के बह्यस में बंपे सीत मरते सर्द बर्भी 
हा इस छाऊ स उस क्षोक में पड़त £ कार फर्सो उस छा स इस छाऊ में । 

सो क्यों १ मिश्षुमो | शता सभी सम्झारों सं बिरद रएगा आहिये, बिमुख दो शाता पादित । 


$ १० पुरगल सुत्त (१० १ ९१०) 


संसार के प्रारम्भ या पता नहीं 


राजगृद में ग्रुकूट पदत परा ॥ 
मिश्लुमो ! इस सपार छा प्रारम्म मिश्रित सर्दी । मिप्तुभो ! कष्प भर भिप्न-मिन्र बाति में 
पैदा द्वासेषाहे एक दी पुरप फी दृड्नियों कई पक अगइ इकट्ठी ढी आर्पे--भौर बड़ तष्ट गहीं इ-णों 
उनको देर यपुछ्ठ पंत के समान हो जाप] 
सी क्यों ! भिभ्ुुभां |! अतः सभी संस्कारों स बिरक्त रइता चाहिपे बिसुदू दयों दाता चाहिसे। 
भगवाज्‌ बद पोछ | इतना कईटकर धपुदू किर सी बरकू -- 
एक पुरुप तो पहाइ सा पृक डेर कंग अप 
सदर्पि मे पुंसा कद्ा--मी कए्य भर की इ्टियाँ पद्ि जमा करी जचों । 
सा पद मद्म्‌ येपुछ्ठ एचंत ई 
शुद्धक्र के उत्तर सगभों का तिरिस्प॥ 
आं ध्र्पसररों को सम्दक प्शा स इंच रता ई 
बुत्ध बु उसमुद्रप शु्त का भम्त कर इंता 
भार्प भ्रष्टांगिड साथ जिससंदु ल से मुक्ति दाती ६ 
अधिक से लषप्रिक सात बार अन्म छंकर 
दुशश्यों का शस्त कर गेता है 
समी बल्पनों के प्लीज कर 7 


प्रथम बर्ग समाप्त । 


१७२ १०] १०, चेपुल्लपब्चत सुत्त [ २७५ 


मिल्लुओो ! बहुत द्वी पूवंकाल में इस वेषुटछ पव॑त का नाम वंकक पढ़ा था। उस समय मलुप्य 
शेहितस्स कहे जाते थे ।* भायुप्रमाण तीस हजार वर्षो का था। वे रोहितस्स सनुप्य वकक पर्वत पर 
तीन दिनो में कते थे ओर तीन दिनों से उत्तरते थे । 


भगवान्‌ कोणागमन *।. मिथ्यों और खुत्तर नाम के ठो भग्नश्नावक * । 
पिम्ुक्त हो जाना चाहिये। 
>< >८ >८ 


- पर्वत का खुबस्स सलाम पदाथा। मलजुष्य खुप्पिय कहे जाते थे। बीस हजार वर्षो 
का आयुप्रमाण *। : दो डिनमें चढते थे। 
भगवान्‌ काइयप । *'तिस्स भोर भारहाज नाम के दो अग्नश्नावक थे । 
घिमछ्ु 5 हो जान। चाहिये । 
गर् ५ 2५ 
भिक्षुओ | इस समय इस पव॑त का नास चेपुल्ल पड़ा है। ये मनुप्य मागध कहे जाते हैं। 
भिछ्ुओ । मागध मनुप्पो का आायुप्रमाण बहुत घटकर कम हो गया है। जो बहुत जीता है घह सा 
वर्ष, उसके कुछ कम था अधिक भी जीता है । मागध सनुप्य वेपुटछ पर्वत्त पर अदप काल ही में चढ़ 
जाते हैं और उत्तर भी भाते है । ६ 
मिक्ुज्ो । इस समय, अर्हृत्‌ सम्भ्रक सम्बुद्धू मे ही छोक में उत्पन्न हुआ हूँ। मेरे सारिपुत्र 
ओर मौद्गब्यायन दो अम्रश्नावक हैं । 
मिक्षुनो | एक समग्र आयेगा कि इस पर्वत का यदह् नाम छुप्त हो जायगा। थे मनुष्य भी मर 
जायेंगे । में भी परिनिर्वाण को प्राप्त दो जाऊँगा। 
भिक्षुओ ! सस्कार इतने अनित्य हैं, अप्रुव हैं, चलायमान है | मिक्षुओ ! अत सभी सरूकारों से 
विरफ्त रहना चाहिये, चिम्ुक्त हो जाना 'वाहिये । 
भगवान्‌ यह बोले । यह कहकर बुद्ध फिर भी घोले-- 
पाचीनवश तिवरोंका, रोहितोंका घकक, 
सुप्पियों का सुपस्स, और मागधों का चेपुल्ल ॥ 
सभी सस्कार भनित्य हैं, उत्पन्न और व्यय होनेवाले, 
उस्पन्न होकर निरुद्ध हो जाते हैं, उनका शान्त हो जाना ही सुख है ॥ 


द्वितीय घर्ग समाप्त 
अनमतग्ग-संयुत्त समाप्त । 


कक 


इजड सयुश्ष-निकाय [ १४ २ १० 


सस्ते | मगबान्‌ के बताये धर्म को छेसा इस थासतै है डसस॑ तो बद्दी मादस होता है कि 
झूम ही मभिक बहा है। 

सच है सिस्‍्लमो सच इ ! तुम सेरे उपदेश किये राधे भ्रम को टीक से छबते हो । 

मिझुभो ! चिरकाक से गौ्ों के सिर करते से थो छत वहा दबइ चारों समृतर के झक से 
अपिक है । 

मेंस ।मेंद्रा ।बसरी |ख्ग कुस्कुर ।सूमर । ऊुर॒रों ते जो को्गों के सिर काट 

कर खून यहाया है | छिवारो ने *॥ 

सो क्‍यों ) बिमुर्त दो छमा अाहिपे। 

भगषाद्‌ पद बोके । मिप्लु्शों ने संतु्ट भत से संगबाम्‌ के कई का कअमितस्ड्ब किता ) 


इस डपदेश के दिपे घ्राने पर उन पादा के शीस मिप्ुरों का शिक्ष बिप्लुक्त दो गया डुपावान 
रहित दो गधा । 


889 माता सुच (१० २ ४) 


माता मे हुए सत्य भ्रसम्मष 
आबस्ती | 
मिक्षुभौ | इस संसार का प्राश्म्म । 


मिप्नुणी | पैसा कोई सन्‍्य 'मिकवा मुदिरक ई श्रो चिए्काझ् में कमी स कमी काता न रह 
चुका दो । 


प्रो क्यों ! धिप्तुक हो छामा चाड़िपे। 
8 ५-९ पिता छुच ( १४ २ ५-९ ) 


पिशा न हुए सत्य ससम्मय 
जा शिरकाक में कमी स कसी पिदा भाई बदल बेटा बेटी 7 


8 १० पेपुस्लपन्क्रत छुच (१० २ १० ) 


पेपु्छ पर्चत की प्राध्चीमहा समी संस्कार शनित्प ई 
साजगृद में गदफूर पंद पर । 
मपाबाम्‌ बोढे--मिक्षुमो | इस संक्तार का मारस्म 7 सिझुओो | बहुत ही दृधंकाछ में हस 
पेपुस्स परशंत का शाम पायीरपंश प्रा जा। डस समय अनुष्द तियर कद छठे बे। इम तिथर 
सजुध्दों का ल्यपुनमाद असोस हजार बर्षों शक ब्म था। मिमुझो | थे तिबर सथृष्प पाच्षीमंस पर्मत 
पर झर दिल में चड़ते थे कर अर दिलों में बीच उतरते ने । 
मिक्षुणा ! इस समप कईत्‌ सम्पक्‌ लम्बुद भगवाद्‌ कपु सरयथ कोक से इापक्र हे थे । डतके 
विधुर भर संज्ीय भगाम के दो कप्रप्राषक ये । 
मिप्नुन्रो | इेल्ती इस पहंत का बइ सलाम छु हो गदा | ने भमुष्य सप्ती के समी एतम हो गये । 
ले सगवान्‌ भी बरिहिदरलि का अप्स डुगे । 
मिप्ुण! ! सरधार इतने लगिएव हैं अप्तुव दें चहूबसान एं | मिश्षुणो ! लता सभी संस्पार्ी ले 
दिए रदगा आदि विमुक्त दा छ्ाव्प अदिये। 


04 >्द र् 


१७ २. *० ] १०, चेपुटछपन्थत झुत्त [ २७५ 


मभिछुनो ! बहुत हीं चू्यकाछ भे एस येपुएछ पर्वत का नाम बकफ पढ़ा था । उस समय मलुग्य 
गहितस्स फ जाते ये ।* आयुप्माण घीव दजार यर्षो का था। में रोप्तिस्स मनुष्य यकक्र पर्वत पर 
तीन दिनो में चदते थे जर तीन दिनों में उतरते थे। 


“मगयान कोणागमन' भिय्यो आर खुत्तर नाम वे दो अम्नश्नाथक ' । 
- घिछुक हो जाना घाहिये। 
हा > >८ 


“'पर्चत का खुप्सस नाम पढ़ा था। मजुष्य खुत्पिय कहो जाते थे। बीस हजार धर्षो 
का मायुप्रप्ाण *। * दो दिन में चदढ़ते “ भे 
“भगवान्‌ फाथ्यप । 'तिस्ल शोर भारहाज नाप के दो अग्रश्नायफ थे । 
'पिमु ऋ ऐ जाना चाहिये । 
२८ 4५ >५ 
सिक्षुत्रे !। हम समग्र इस पर्वत का नाम चेपुरकत पढ़ा हँ। ये मनुष्य मागंध कहे जाते है । 
मिष्ठुओ । सागध मनुण्पा का भायुप्रमाण बहुत घटकर कम हो गया हैं। जो बच जीता हैं बह सो 
घर्ष, उसके कुठ कम था अधिक भी जीता ऐ। सागध मजुप्य वेपुरण पर्चत पर अत्द काल ही से चढ़ 
जते हैं भीर उतर भी भाते 
मिक्ष॒ुज्ो | इस समय, अत सम्यक्‌ समभ्उद्ध में ही लोक से उत्पन्न हुआ हूँ। मेरे सारिपुत्र 
आर मौद्गल्यायन दो अम्रश्नावक है । 
भिक्षुओ | एक समय जायेगा कि इस पर्वत का यह नास छुप हो जायगा। ये मनुष्य भी मर 
जायेगे | मे भी परिनिर्वाण को प्राप्त प्ो ज्ाऊँगा । 
सिक्षु ओ | सस्कार इतने अनित्य है, अश्नुव हैं, चछायमान हे । सिक्ठुओ !। अत सभी सस्कारों से 
विरक्त रहना चाहिये, चिमुक हो जाना चाहिये । 
भगवान्‌ यह बोले । यद्द कद्ककर बुद्ध फिर भी बोले-- 
पाचीनचश तिवरोका, रोहितोंका घकक, 
सुपष्पियों का सुपस्स, आर सागधों का चेपुल्ल ॥ 
सभी सम्फार अनित्य हैं, उत्पन्न और ध्यय होनेघाले, 
उत्पक्ष होकर निरद हो जाते है, उनका शान्त हो जाना दी सुख है ॥ 


द्वितीय धर्ग समाप्त 
अनमतग्ग-संयुत्त समाप्त । 


पल 


खत 


चोथा परिच्छेद 


१५ काश्यप-समुत्त 


8 १ सन्‍्तुद्ठ सुत्त ११५ १) 


प्राप्त चीयर आदि से सम्तुए रहना 

आयस्ती | 

मिप्ठ॒लो | कादयप भैसे ऐेसे चीबर से संतुष्ट रहता ६ । जैसे सैसे चीबर से संतुए रहने की मसंस्ता 
करता है| चीथर के किय्रे ऋमुचित भ्रल्वेषण में लहीं कप्ता है। चीदर तहीं प्राप्त डोले से लिश बहीं होता 
है; भौर मिकने से दिला बहुत छकचापेस्पबिमोर हुपे-फ्रोम किये डसके झादिगब (८ दोप ) को देफ्ते 
हुये घुक्ति की प्रशा के साथ डस औबर छा भोग करता है। 

मिप्लुभो [ काप्बप छेसे पैसे पिश्शपात ; दाप्रणधासन ; ग्कमम प्रणव सपरान्परिशर से! | 

सिप्ुभो | इसडिये तुम्दं भी पेसा ही स्ीछता आशिपे/--जैसे गैसे बीबर से संतुए४ रहूँगा। 
सु रइषे की प्रसंसा करूंगा | दीबर के छिये सभुच्चित भल्येपत में तहीं कर्दूग। । मुक्ति की प्रज्ञा 
के साथ डस चीबर का सोग कर्रंगा। पिर्पात । धचतासब । 'गहात प्रत्वथ | 
मिन्नुद्दो | तु पैसा दी सिक्षता चाहिये । 

मिझुभी | कश्यप लपत्रा इसी के समाल किसी दूसरे का दिखाकर (मई डपदेस करूंगा। 
डपदेश पाऊर तुम्हें टीक बैसा दी दर्तता अादिने। 


8 २ अनोक्तापी झुत्त (१५ २) 
आतापी भौर भोक्तापी को दी ज्ञान-प्राप्त 


पेसा मैंबे सुषा । 

पक समप आायुष्साव्‌ महाकाहपप कौर कआुष्मान्‌ सारिपुत्र वाराणसी के पास क्रपिपतन 
स्रगषाथ में बिहार करते थे । 

शब आायुप्मान्‌ सारिदुद्न सास को प्याल से डड जहाँ झ्ाधुष्मात्‌ महाक्मश्यप थे बह्ाँ गे लीर 
कुछक-प्ेस के पस्‍््य भूछकर पुक छोर बैझ गये | 

पद झोर छेठ आुप्मान्‌ सारिपुत्र लाबुप्पाव्‌ सद्टाकःइश्प ते बोके --हाझुस काइदप [ चह कहा 
जाता है कि धतातापी (८ लो मपये क्केशों को तईीं तपाता है) णौर लमोत्तापी (व्जो रकेशों के 
छड़ने पर साथपात नहा रहता है ) परम-स्षात्त विदांज लतुत्तर भोयश्षेम को नहा पा सकता ह। ब्यतापी 
लीर कोत्तापी दी परम-ज्ान कोपा सड्ता है। 

ध्पदु ! पह कैसे १ 


कृ 
लाजुस | भिन्ष अषुत्प्न भाप लकुछरू जम छत्पत्त होकर अन्र्थ करंगे इसके किय्रे लाताप 
शहौं कर्ता है। इत्पछ पाप लकुशक चसे प्रशोप् सही दोमे से लमर्ण करेंगे इसडे खिबे श्लाताष वहाँ 


७ 


१७५, > ] ३, चन्दोपम खुक्त [ ४२७७ 
फरता ए। मेरे लनुस्पण उशल् धर्म उत्पल नही शोने से शनथ परमे एसके लिये आाताप नहीं करता ए 
मेरे उत्पत कशल घर्म नए होने हुये क्षनर्थ फरेगे, एसफे लिये झाताप नाही करता हैँ 

जायुस । इस प्रझ्ार घट्र भनातापी ऐता ह। 


मत 
आाबुस । केसे कोई अनोत्तापी ऐोतता है १ 
आयुस | निक्षु, अजुत्पत पाप कुशल धर्स उपन्न श्रोकर कवर्थ करेंगे, हसके लिये उत्ताप नहीं 
फरता ए। ' [ ऊपर के ऐसा ] 


आदवुस ! इस तरह, भनातापी और अनीत्तापी परस-ज्ञान, निर्वाण, अनुत्तर योगक्षेस को नहीं 
पा सकता ए 


ह गन्ध 
[ उल्टा करके ] 
आयुस । इस तरह, आतापी और ओफत्तापी ही परम-ज्ञान 'को पा सकता है। 


$ ३, चन्दोपम सुत्त ( १५ ३) 


चाँद की तरह कुला मे जाना 
श्रचस्ती **। 
मिछुओ | चाँद की तर कुछझो मे जाओ | झपने शरीर भीर चित्त को समेटे, सदा नये अनजान 
के ऐसा, अप्रगरभ एये । 
भिक्षुओ ! जैसे कोई पुरुप पुराने कृ, रीटढ पंत, सतरनाक नदी को देखकर अपने शरीर औौर 
मन फो समेटे रहता है , बसे ही भिछुओ । चाँद की त्तरह कुछों मे जाओ | घपने घारीर और चित्त को 
समेटे, सठा नसे अनजान के ऐसा, अप्रगरभ हुए। 


भिक्षुओ | काश्यप कुर्लों मे चाँद की तरह जाता | 


५ र< ८ 
भिक्षुज्ो । तुम क्‍या समझते हो, केसा भिश्ठु कछुछा में जाने के लायक है ? 
भन्‍्ते । धर्म के आधार भगवान्‌ ही है, धर्म के नायक जोर ज्ाश्रय भगवान्‌ ही है । अच्छा हो 
कि भगवान्‌ ही इस कह्टे गये का अर्थ बताते । भगवान से सुनकर भिछ्ठु धारण करेंगे । 
तब, भगवान्‌ ने जाकाश से हाथ फेरा । भिक्ुओ । जैसे, यष्ट द्वाथ आकाश में नहीं छगता है 
नहीं फैसता है ८ नह्टो वक्षता है, वैसे ही जिस सिक्षु का चित्त कुछों में जाकर भी नहीं रूगता ८ नहीं 
फैलता > नहीं वक्षता है | जो छाभकामी है थे छाभ करें , जो पुण्यकामी है वे पुण्य करें । जैसे अपने 
लाभ से सन्‍्तुए्ठ और प्रसक्ष होता है, वेसे ही दूसरों के |भी छाभ से । भिक्षुणो ! ऐसा ही भिछ् छुछों 
में जाने के छायक है | 


मिछ्ुओ ! काइय्रप का चित्त कुछो से जाने पर नहीं रूग़ता हे-नहीं फँसता है-नहीं वह्मता है. | 
नै न नै 


न 
सिछुओ । तुम क्या समझते हो, किस सिक्षु की घर्मदेशना अपरिशुद होती है, और किस 
शिक्षु की परिशुछ्धा १ 


एजट .] संयुत्त-मिक्राय [७.५ 


मगजान्‌ स्त सुनकर मिन्लु घारण करेंगे । 
भगवान्‌ बोलेः--मिश्ुभी ! शो मि्ु सन में पेसा कक पर्मदेशना ढरता दै--शह्दो | 

छोग मरी पर्मद्ेशना को सुर्मे सुमढर प्रसन्न हों, छोर पसभ् होकर मेरे सामने अपनी धसब्ता दिलाबें-- 
डसकी घमइंसमा मपरिशुद्ध दोती है । 

मिप्तमो | जो मिप्त॒ मत में परेसा करक घरमेंडरेशशा करता ई--भगदाह्‌ का घम्मे स्वास्पात हे, 
सांदृ्टिफ है ्रडाछ्षिक है प्रगट है निर्धाण को छे आनेबाा दे विश्यों के दारा अपने मीतर दी भीतर 
जासवे के योग्प है। लहो ! छोग मेरी बमंदेशना को सुने, सुमकर घम्मे को चामें, श्रावढ़र डसका लम्पास 
करें | पुंस वह डचिठ रीति से दूसरों को धर्म कइता है। कदुना से इपा से लगुकृम्पा से दूसरों को 
पर्म कहृता है । मिझ्ठुभो | इस मझार के मिश्रु की भर्मदेशता परिषद होती दे । 

मिप्नभो ! कारषप पेसे दी चित्त से प्रंदेशना करता हे. । 

मिन्नुभो ! पैसा ही तुम्हें मी बर्तता चाहिये | 


$ ४ छुलूपग सुच (१५ ३) 
कुछा में हाने योग्प मिश्षु 


भाषस्नी । 
समिप्लुशो | दो क्या समझते हो कसा मिप्तु कुछों में लाते के पोग्प है आर ऊ्ँपा मिप्ल गहों ! 
भिप्लुभो ! छो मिशन इस चित्त से झुछों में बाता ई--सुझे दे दी पेसा तहीं कि भ दे। बढुत 

जू, पाद्ठा पी; बड़िदता श दे परिद्रा सही; शीम्र ही द॑ देर न रूगाये। सत्कारदूवेक दी दे बिना 
सत्कपर के मही । 

मिप्नचो !. पति डस हीं दऐे हैं थोड़ा देऐे हैं “तो उसे बडा हु ऊ होता है बेसेती होती है। 

भिप्तभी ! बढ मिप्तु हों में जाने के पोम्प गशी है । 

सिन्भो |. बढ़ि उसे रही देत है घोड़ा देते. तो उसे गुःप तहीं होता है। 

मितुणो | बइ मिप्तु कुछा में लाने के बोग्च है । 

मिश्नमा ! काइयप देखो में इसी चित्त से आता है. उस दु-क् नही दोता है। 

प्रिप्नुण्री ! पैसा ही तुस्ई सी बर्तता आदएयं।/ 


8५ बिष्ण सुत (१५ ३) 
भारण्पफ होने के छाम 
गाजशएद यखुचस में “। 
हक और डे खायुप्मात्‌ सदाक्राएपप से सगगाग्‌ बीछेः--क्ाइबप | सुम बहुत पूरे दो गये हो 
पह रूशा बोसुहूर शुप्दें बहगा व ह्राता होगा | इसलिये गुम शूहरभों के विभ्रे गये लीडर को पहली 
लिमरजश कै साजन का सात करा आर सैर पास रहा । 
भरहे । मैं बदुलराल स राएउढ़ हूँ छोए क्ाएफबढ़ दामे थी मतांखा करता हूँ । विधडपातिक “| 


बीसुप्रिह | शान ओषरों को धार बरमेदाख | अस्पप्ण“। संतर्ट | प्शालबासौ”। 
अश्षण्र' राबाइशीर' | 


भ्राएबप ! डिश उ्देश्त्र से शुख बटुल काल रू साक्षर हो भीतर आरण्बक पके भी अर्शा 
बरतने हा ९ 


अम्ते ! दा उहेश्य ल। रझ को रएव दस जरम में शुरूभ्षढ विहार काने के डिप्रे) भोर बृतों 


१५, ६ | ६ पठम आओचाद खुच्त [ २७९ 


भविष्य में होनेवाली जनता के प्रति अनुकम्पः करके, कि कहीं वे अ्रम से न पद ज्ञायें |--जों बुद्ध के 
श्रावक थे वे बहुत काल से आरण्यक थे । पिण्डपातिक थे * उत्साहशील थे * --ऐसा जान वे भी 
उचित सार्ग पर आवेंगे जिसते उनका चिरकारू तक हित ओर सुख होगा । 

भन्‍्ते | धन्ददी दो उद्देह्यो से | 

ठीक है, काइग्रप ठीक है ! तुम बहुता के हित के लिये, बहुतो के सुस के लिग्रे, लोक पर अलुकम्पा 
करने के लिये, देव और मनुप्पों के परमार्थ के लिये, हित के लिये, और सुख के लिये पेसा कर रहे हो । 

काइयप ! तो, तुम रूसे पासुकूल चौवर धारण करो, पिण्डपात के लिये चरो, आरण्य में रहो। 


$ ६, पठम ओवबाद सुत्त ( १५, ६ ) 


धर्मापदेश खुनने के लिए अयोग्य भिश्चु 
राजगृह चवेलहुवन मे. । 
एक भोर बैठे हुमे आयुष्पान्‌ सहाकराइयप को भगवान्‌ बोले --क्राइयप ! भिक्षुओ को 
उपदेश दो । काइयप | भिक्षुतं को 'धर्मोपेश करो। चाहे हस या तुम भिप्ठुओं को उपदेश दें 
घर्सोपदेश करें | 
भन्‍्ते । इस समय भिक्षु उपकेश ग्रहण करने के योग्य नहीं हैं, हस समय उन्हें उपदेश देना 
ठीक नहीं । उपदेश को वे स्वीकार ओर सत्फार नहीं करेंगे । भन्‍्ते ! इस समय मेने आनन्द के अनुचर 
भिक्षु भण्ड और अनुद्ृद्ध के भनुचर भिक्ष अभिज्जक को आपस में कहते सुना हे-सिक्षु | देखें, 
कौन श्रहुत बोलता है, कौन बढ़िया बोलता है, कौन अधिक देर तक बोलता है ? 
तब, भगवान्‌ ने किसी भिक्षु को आसन्श्रित किया--हे मभिक्षु! सुनो, मेरी ओर से जाकर ** 
भिक्षु भण्ड, और अभिज्ञक को कहो कि “बुद्ध आयुष्मानों को छुला रहे हैं? | 


“भन्ते । बहुत मच्छा? कह, वह सिक्ष भगवान्‌ को उत्तर-वदे जहाँ वे सिक्षु थे वहाँ गया, और 
वोला--बुदछ भायुष्मानों को छुछा रहे हैं । 


“आहुस ! बहुत अच्छा” कह्द, वे उस भिक्ु को उत्तर दे जहाँ भगवान्‌ थे चद्दाँ गये, और भगवान्‌ 
का अभिवादन कर एक भोर बैठ गये । 
एक ओरे बेंठे हुये उन भिश्षुओ से सगवान्‌ बोले --मिक्षुओ । क्या यह सच है कि तुम आपस 


में ऐसी बातें कर रहे थे कि, 'देखें ! कौन बहुत बोलता है, कौन बढ़िया घोलता है, कौन अधिक देर तक 
योछता है ।! 


हा भन्ते ! 

मिल्कुओ ! क्‍या मैने तुम्हे ऐसा धर्म सिखाया है, कि तुम मिक्षुओ | आपस में ऐसी बातें करो 
कौन अधिक देर तक बोलता है ? 

नहीं भन्‍्ते ! 


भिक्षुओ ! जब्र तुम जानते हो कि मैंने ऐसा धर्म नहीं बताया है, तो तुम निकम्मे आदमी क्या 
जानवृक्ष इस स्वास्थात धर्मेविनय में भ््रज्ञोित होकर ऐसी बातें करते हो * कौन जधिक छऐेर तक 
बोलता है? २ 

तंब, वे सिक्षु भगवान्‌ के चरणों पर शिर टेककर बोके--ब्राल, मूढ़, पापी के जैसा हमलोगो ने 
यह अपराध किया है, कि इस स्वाख्यात धर्मविनय में अ्रजित होकर ऐसी बातें कर रहे थे । भन्‍्ते | 
सविष्य में पेसा अपराध न होगा, कृपया सगवान्‌ क्षमा-प्रदान करें । 


मिक्षुत । जब तुम अपना दोप समझऊर स्वीकार करते हो, तो मे क्षमा कर देता हूँ। 


४८० सयुत्त-मिक्ाय [१५ ८ 


मिप्नुभी ! इस माम-विवय में बह दृद्धि ईी है छो अपर दोप को लागकर स्वीकार कर छेता 
है कोर सदिष्व में फिर ऐेसा ल कहने की शझिझ्ना छंता है । 


$ ७ दुतिय ओवाद चुत ( १५ ७) 


घर्मोपदेश सुनने के रिए सयोग्य भिन्लु 
राजगृद्द येलुपन में” । 
पृक झोर बैठे हुय॑ क्ायुष्माप्‌ महाक्रादयप स मगबान्‌ बोझ--काइइप ! मिप्लुमों को 
डपइंश दवा । 
भस्ते | इस समप मिप्लु डपदेश प्रदण करत के पोग्प नहीं । भख्ते | खिंस किसी को कुशरू 
घर्मों में भ्रद्धा नही दै। है जपन्रपा दीर्य प्रज्ञा मद है।रात दित कुशछ धममो में डहमौ 
अ्रषरमतति ही होती थाती है ठभ्नति गई | 
अस्ठे | पुरुष भ्रम्रद्भाड़ हांबे पह परिह्ामि है, सडोाफ अ्पर्रपानदित काहिक हुष्पक 
काथी ** देरी पह परिदानि दी इं। भस्ते ! डपरंश देपेबाड़ मिप्ठु मी तहीं दो पद परिशनि है । 
भष्ते | जित पुरुष को श्रद्धा ही छ्त्रपा बीर्य प्रशाकुशहु चर्मोंमें हैं, डतडी दित रात 
कुशरू जर्मो में हृद्धि दी होती है परिह्वानि गहीं। 
भस्ते ! ऊँसे प्ुक्ृपक्ष का छो चंद हे बद रात-दित ब्ं सोसा स्यमा भार जारोहपरिभाइसे 
अडता हो छा ई। भस्ते | बैसे दी जिसे भ्रद्धा हैं । 
भध्ते | पुरुष अरद्धाह दोष थद अपरिदाति है दीक ; झ्पत्रपायुक्त ; उत्साइस्तौश । 
प्रशाबास्‌ | कोष-रहित' | बैररद्दित यह अपरिद्ानि £। ठपदंश इंनेदाके मिल्ठु दो बह भी 
अपरिधानि ६ । 
टीक है, काइपए डक ई! 
काइगप ! खैस कष्ण-पक्ष का बात रात-दिग बर्ण सद्ीम इसता जाता ६ बप् ही शिप्त कुसक 
भ्मों में श्रद्धा नहीं है दम नहीं. प्रद्षा गईं है, झतते दिननात कुशल प्सों में परिशनि ही दोतोीई 
जुदि नहीं। 
( कराइइप के कई आ< कस पुनरायृत्ति ] 


$ ८ सविय ओयाद छुच ( १५ ८) 
घर्मोपद्दद्य सुनम क शिए भाग्य मिश्नु 
दजपृद पंसुषन में । 

भसते | इस समय भिप्ठु उपदेश महल करन के बाध्य गहाँ | 

ब्पइ्रष | तो भौ पूचक्ास में श्पबिर मिशु लाररबक थे कर आरण्पक होज के प्रशंसढ | * 
सिश्दपातिझ ] पॉसुदिर लो जा देसे मिन्तु दवत पे डस्टीं को सपबिर धर्मासम पर निमर्त्रित 
करते घे+-मितु जी का कौन इतता भव भीर विक्षाह्ममी होगा | सिधुजो शा दस आसन 
बर बड़ । 

काइरच | ता बब सिश्लुभी के जन में बइ होता बा 7--ज मिशु श्थपवढ दे. २० ढये स्यतिर 
चर्माशन पर विमस्दित करत एैं? । इस खर मे भी बसा ई श्राचरस काने थे थी विषडाल तक जब 
दिल ीए हु के दिये होता बा । 

काररव ! इस समद व्यरित भिपु शार््तक मरी £ और आरफ्बढ होज के दरासइ ।तव 


१५, ९ ] ०, सानाभिष्ञा खुत्त [ ६८१ 
ऊ अर हे! ःि का. हैक प्‌; घना ० दी धर 7. 
जा भिन्ु यशम्वी ए, और घीवर इस्पादि जिसे बहुत प्राप्त ते रहते ४, घर्ती। को सात्रिर भिक्षु धर्मासन 
पर मिमन्प्रित करते २ '। थे बसा करते है, जो चिरस्काल तक उनके अद्विन और हु प के लिये प्ोता ४ । 
करादयप । जिसे उचित फटनेवाले फाते ह--पे मछायचारों महयचर्य प्रत के उपह्य से पट गरय्ने, 
सिर राखें । 


$ ९, झानाभिच्जा सुत्त ( १५. ९ ) 


घ्यान-अभिणा मे फाध्यप बुद्ध-तुल्य 


श्रावस्ती । 

मिक्षुओ । जप्र से चाहता हूँ, कार्मो से स्यक्त हो, जकुशल धर्मों से "यक्त हो, सपितक सबविचार 
विधेरुज प्रौति-सुसधाले प्रथम ध्यान को प्राप्त होकर विद्ार करता हूँ ।--भिक्षुतओ ! काशयप भी 
प्रवम ध्यान को प्राप्त'" | 

भिक्षुओ । जय में चाहता हूँ, बितर्क घिचार के शास्त हो जाने से आध्यात्म सम्रसाद, चित्त की 
ण्काग्रता से युक्त, समाधिज प्रीति सुसयाछे द्वितीय ध्यान फो प्राप्त होकर चिह्दार करता हूँ-- मिक्षुओं ! 
काइयप भी* द्वितीय ध्यान को प्राप्त | 

सिक्षुओ | जब से चाहता हैं तो प्रीति के हट जाने से उपेक्षा के साथ विहार करता हूँ, स्मति- 
मान्‌ आर संप्रश्ष हो काया से सुख का अनुभव करते हुये । जिसे क्षार्यपुरुष कहते है कि, उपेक्षा के साथ 
स्मतिमान्‌ हो सुम्र से विद्या करता है इस तीसरे ध्यान को प्राप्त कर सुस से विहार करता हूँ |-- 
भिक्षुओ ! काइयप भी * तीसरे ध्यान को प्राप्त । 


भिक्षुभो । जय में चाहता हैं, सुख कार दु प्‌ के प्रह्यण से, पूर्व ही सोमनस्यथ ओर दोर्मनस्थ के 
अम्त हो जाने से, अदु से, अभमुस, उपेक्षा से स्म्ति-पारिशुद्धियाले चतुर्थ ध्यान को प्राप्त कर विहार 
करता हूँ ।--भिछ्ठुओ ! काइयप भी * चौथे ध्यान को प्राप्त” । 

भिक्षुजओ | जय में चाहता हैँ, सर्वथा रुपसक्षाओो के समतिफक्रमण से, प्रतिध सच्चाओो के अम्त 
हो जाने से, नानात्व सज्ञाओं के असनसिकार से, आकाद्य अनन्त हे--ऐसा जाकाशानज़ायतन को प्राप्त 
कर बिहार करता हूँ |--सिक्ुओ | फाइयप भी *। 

भिक्षुओ ! जब से चाहता हूँ, स्वंधा आकाशानन्घायतन का ससतिक्रमण कर विज्ञान अनन्त है? 
ऐसा विज्ञानश्वायतन को प्राप्त कर घिहार करता हँ--मिक्षुओ | काश्यप भी । 

सिक्षुओ । जब मे चाहता हूँ, सर्वथा बिज्ञानज्लायतन का समतिक्रमण कर 'कुछ नहीं है? ऐसा 


भाकिल्वन्यायतन को प्राप्त कर विहार करता हूँ ।-- मिक्षुओ ! काश्यप भी । 


भिक्षुओ | जब में चाहता हूँ, स्वंधा आाकिल्वश्यायतन का ससतिक्रमण कर नेषसन्नानास ज्षायतन 
को प्राप्त कर विहार करता हैं ।-- भसिक्षुओ ! काइयप भी । | 


मिछ्ठुओ । जघ से चाहता हैँ, सर्वथा नेवसज्ञानासज्ञायतन का समतिक्रमण कर सज्ञावेदय्रित 
निरोध को प्राप्त कर घिह्दार करता हँ--सिक्षुओ । काइग्रप भी **- 


भिष्लुजो ! जश्न में चाहता हूँ, भन्तेक प्रकार की ऋद्धियो का जनुभव फरता हूँ--एफ दोकर बहुत 
द्वो जाता हूँ. [ देखो एषठ २४३ ]।--भिक्षुओ । काइयप भी | 


भिक्षुओ । में आश्रय के क्षीण हो जाने से, माधव-रहित चेततोविम्लुक्ति और प्रश्ाविमुक्ति को इसी 
जन्म सें सथ जान, साक्षात्कार कर और प्राप्त कर विहार करता हूँ ।--मिल्लुओ । काइयप भी आश्रवों 


के क्षीण द्वी जाने से, भाश्रव-रद्वित चेतोघिसुक्ति और प्रज्लाविमुक्ति फो इसी जन्म मैं स्वय जान, साक्षात्‌- 
कार कर और प्राप्त कर विद्दार करता है । 


६ 


रत स॑युक्त-निकाय [ १५, १० 
8 १० उपस्सय सुत्त ८ १५ १०) 


शुस्टतिस्सा मिश्नुणी का संघ्र से धद्दिप्कार 
पूसा पँने छुणा । 
पुक समय आाधुप्मान्‌ काइयप भाधस्ती में सवाभपिण्डिक के भाराम जतघत में बिहार करते पे। 


क्‌ 


उब झरापुष्मान्‌ झामस्द पूर्वाह्समप पहल छौर पाहइचीबर छ जहाँ भायुप्मात्‌ सह्ाकाश्मप ये 
बहाँ पये । क्ाकर भायुष्मान्‌ सइाकाप्पप स॑ ब्ोकेः--सस्त काहषप ! बरहटाँ मिझ्तुणि्रों का ख्थाम डे 
वहाँ अछ । 

आदुस झातस्व ! भाप आये भझापको बहुत कास घास रहता है । 

बूपसरी बार भी 7 | 

तीसरी बार । तब छाजुप्सात्‌ महाकाइपप पहल आंर पा«त्नचीबर छे सामुप्मात्‌ आनन्द को 
पीछे किये कटा मिह्नुभिषों का स्वात भा बहोँ गये | छाकर बिछे आसन पर बढ गे । 


ख 

तब कुए मिप्नुभिरषों रहो भाजुप्मात्‌ सट्टाक्मश्पप व॑ बह गईं लाकर प्ायुष्मान्‌ महाकाएपप का 
असिदादप कर पृक झोर बैठ गईं | पक ओर दैस्ी हुई डस मिश्षुणित्रों को खायुप्माम्‌ सशकाश्यप गे 
अर्मोपपेशकर दिखा दिपा घठा दिया जर छसड़े जार्सिक साथों को रदुबुद कर दिचा। धर्मोपदेश कर 
शाधुप्मात्‌ सद्टाऋाक्‍श्यप शासन से ढटकर अके गध । ॥| 

तब धुस्एसिस्सा मिश्लुणी भसं(श होकर ससंतांप के झम्द कहने फ़गीः--शत्रा रच मह्दाक्मए्पप 
को झाये धेवेइमुति म्राशस्त्‌ के सामने घर्मोपदेश करता भ्रम ना ! से, कोई सूई वेचबेबाका किसी 
प्र दइगालेबारके क पास सह बेचने को जाय; ईपे ही प्रा मदराकाश्पप से क्षा् आनस्यु के सामने घर्मो 
पदेश करते का साइस किपा है। 

आपुप्मान्‌ सह्ाकाहयप मे शुस्कतिस्सा मिप्ठुश्ी को ऐसा कद्ृत सुना । 


ग 

छब, भराधुप्मान्‌ महाम्पपप्रप लायुप्मान्‌ आानस्त से बोछे!--माप्ुप्त आारत्य | का में घूई बेचने 
बाढ्प हूँ लौर आप सूई बताभेद्रके पा में सुई बनातेब्राका हूँ भीर जाप सूई बेचनेबाफे ! 

भम्ते कास्‍्पप ! बह सूप स्त्री है इसे क्षमा कर में । 

लाधस्द ! सदर संघ लापड़े बिपव में कौर अर्चा म करे । 

ल्ादुस व्यमस्द | भाप क्‍या समझत हैं! 

कया भसधाद्‌ वे ल्पपके विपत्र से मिष्रुसंत के सामबे डपस्यित किद्रा बा किः--मिप्लुओ ! लत 
मैं बाइता हैं, ँणम च्यास को आस कर बिद्ार करता ह--शार आ्राशस्द सी “सघम ब्याव को पास 
कर बिद्वार करठा है? 

जड्दी भस्ते | 

श्ाजुस | मेरे दिचय में सगदाव्‌ ले मिश्षुसंत्र कै सामते ऐसा शपस्पिद किपा था । 

[ हद ध्याजाइस्थाओं के ब्रिपप में 0ेस्ता समझ केमा आदिय ] 


१० ११ ] १० चीचर ऊुच्त [ १८३ 


आदुस | यह समझा जा सकता ६ कि सात हाथ का दँचा हाथी डेंढ़् हाथ के तालपन्न में छिप 
ज्ञाय, किन्तु यह सस्मव नहीं कि मेरी छ जभिन्नायें छिप जायें । 


घ्‌ 
थुस्लतिस्सा भिक्षुणी धर्म से च्युत हो गई । 
६ ११, चीवर सुत्त (१५ ११) 
आनन्द 'कुमार' जैसे, धुल्लनन्दा का संघ से बहिष्फार 
एक समय भायुप्मान्‌ महाकाश्यप राजगृह में चेझ॒वन कलन्दक निवाप में विह्र करते थे। 


कृ 


उस समय आयुप्मान्‌ आनन्द दृक्षिणागिरि में भिल्लुओं के एक बढ़े सघ के साथ चारिका कर 


रहे थे । 


उस समय छायुप्मान्‌ जानन्द के तीस जनुचर सिक्षु जो विशेष कर कुसार ये, शिक्षा को छोड़ 
कर गृहस्थ हो गये थे । 


ख 


तब, भायुप्मान्‌ जानन्द दुक्षिणागिरि में यथेच्छ चारिका कर, राजगृद्द के वेछ॒बन में जहाँ 
आयुष्सान्‌ महाकाइयप थे वहाँ पधारे, ओर आयुप्मान्‌ महाकाइयप का अभिवादन कर एक ओर बैठ गये । 
एक ओर बेठे जायुप्मान्‌ आनन्द को आयुष्मान मद्दाकाश्यप बोले,--भावुस आनन्द ! किस 
उद्देश्य से भगवान्‌ ने कुलो में 'त्रिकभोजेन' की प्रज्प्ति दी है ९ 
भनन्‍्ते काइयप ! तीन उद्देश्य से । बुरे लोगों के निग्रद के लिये, शीऊूक्‍न्‍्त भिक्षुओं के आराम 
के छिये, कि पापेच्छ छोग पक्ष लेकर कहीं सघ में फूट पंदा न कर दें, और फुछों की भलाई के लिये | 
आछुख आनन्द ! तो, जाप क्यों इन नये भिप्लुरओ के साथ चारिका करते हैं, जो असयमी, पेट, 
भौर सुतकद़ दें ? मालूम होता है कि आप हास्य भीर कुर्लो को नष्ट करते हुये बिचरते हैं। आधुस 
सानन्द्‌ ! जाप की यह नई मण्डली घट रही है, कमती जा रद्दी है । यद्द नया कुमार मात्रा को नहीं 
जानता है| 
भन्‍्ते काइयप ! सेरे बार भी पक चले, किंतु आज तक आायुप्मान्‌ महाकाइयप के 'कुमार! कहकर 
पुकारे जाने से नहीं छूटे हैं । 
आयुस आनन्द ! इसी से तो में कहता हूँ, यह नया कुमार मात्रा को नहीं जानता है ! 
ग 
घुल्लनन्दा सिक्षुणी ने सुना कि जाये सहदाकाइयप ने क्षार्ये वेदेहसुनि आनन्द को कुमार” कहकर 
घत्ता वताया है । 
सब, शुललनन्दा सिश्षुणी असतुष्ट द्वोकर असतोप के वचन कहने छगी “जआयुप्मान्‌ महद्दाकाशयप, 
जो पहले अन्य तैंथिक रद्द चुके हैं, आये आनन्द को कुमार! कट्ककर घत्ता घताने का फैसे साहस करते है? 
भायुष्मान्‌ सदृतकाइयप ने थुछ्धनन्दा सिक्षुणी को ऐसा कट्दते सुना । 


रटरे ] संयुच्च निकाय [१५, १० 


8 १० उपस्सय सुध ( १५ १ ) 


धुस्पतिस्सा मिन्षुणी फा संय से यद्दिप्कार 
घुसा मैमे सुमा । । 
एक समय आाषुष्माद काइयप भाषस्ती में भवामपिरिडक क भाराम जतपम में बिहार करठ मे 


कक 


तब आमुस्मान्‌ आनम्द्‌ पूर्वाक्समप पहन भार पांप्रचबर हे जहाँ भाजुप्माम्‌ मद्दाकास्‍पप मे 
बह्ाँ तने । छ्ञाऊर भायुप्मान्‌ मद्ाकाइबप स बोला--भस्ते काइपप | जहाँ मिभुधिर्नों का श्वात ई्‌ 
बहा बह । 
भावुस झारस्द | भाप ज्यन भापऊों पट्टुठ काम धाम रइता है । 
हूसरी बार सी ॥ 


तीसरी बार । तब भायुपष्मान्‌ महाकाइपप पहल ओर पाप्नचीबर छे आयुष्मात्‌ आवर्द को 
पीछे छिए बह्दों सिश्लुभियां का स्पात था बडी रापे | जाकर दिए भासन पर बद् गये | 


ख 

रब छुए भिप्न॒धियों क्षारों लायुप्माव मद्दाकाइपप थ॑ धरा पईं लाकर आायुष्मार महाउमश्बप का 
लसिदादन कर पुड भोर बैट गईं। पुक भोर भैंस हुईं डब मिशुक्िभों को शापुप्माश सहाकाश्वप ने 
अरमॉपदेशऊर विरूा दिपा पता दिया और रतके भार्मिड साथों को उदभुझ्ध कर दिपा। धर्मोपदेश कर 
आजुप्मान्‌ सहाकऋाश्यप भासल से डडुकर अर्ू एये। 

सब शुस्सतिस्सा मिप्नगी भसंतुए होकर भसतांप के दाग कहने कगी ---शप्रा आ्ार्भ सहाक्मश्पप 
को कापै लेपेहमुति आमस्द्‌ के सामने घर्मोपदेस्त करता भरप्म था ! से, कोड सूई बेचनेदाका किसी 
सूप बबानेबाछे के पास सूई केचते को आब। बैंसे दी भा सहाकाइबप ने आर्य आनन्द के सामने बर्मो 
पदेश्न करते का साइप किया है। 

शाघुप्मात सद्वाकाइ्पप त॑ भुस्कतिरसा मिप्षुगी को पूछता कइते सुना ! 


ग़ 


तब, आशुप्माद महाकाश्मप ल्यपुप्मात्‌ ज्यतस्त से घोके--आावुप्त जातत्व | करा में सुई बेचने- 
बार्प हूँ लौर साप सूई बवालेताफ़े था में सूई बताकेचाक हूँ भपैर भाप सूई बचमेदाके ! 
सल्ते कास्‍्वप | पह सूझे की है इसे कमा कर दें) 
आानस्थ | उइरें संघ छापडे विपव में और अर्ा न करे | 
लाथुस लाबल्यू ! भध्यप क्या समप्तते है ! 


कंपा मगवाद्‌ ने ब्यपर्के विषय में सिप्ठर्सप के साममे उपस्थित किया ला क्रि--सिल्लुओो | अब 


मैं चाहता हैं, म्रपस प्याज को भाप कर विहार करता ह--और आसत्य सी 'मजस ब्याब को भ्रास 
कर बिदार करता है ! 


जाई सल्ते ! 


क्ाबुस | संरे विपद में सगयात्‌ ल॑ पि्लुसंश के सामने पैसा डपस्थित किया था | 
[ बचा प्पाशपधश्याओं के बिफ्य में पेसा क्षमस छेगा अआदिये ] 


१५ १२ ] १२ परम्मरण खुत्त [ १८५ 


आधुस ! कोई यद्द ठीक ही कह सकता हे--यह भगवान्‌ का पुत्र, सुझसे उत्पन्न, धर्म से उत्पन्न 


धर्म से निर्मिति, घर्मदायाद है जो उनके टाट जसे रूखे पासुकूल को घारण करता हैं । 


आवबुस ] जब से चाहता हूँ,. प्रथम ध्यान “को प्राप्त कर विहार करता हूँ । 


आवुस ! में भाश्न्चों के क्षीण द्वो जाने से, आश्रव-रहित चेतोविम्ुक्ति और श्रज्ञाविमुक्ति को इसी 
जन्म में खय जान, साक्षातकार कर और श्राप्तकर विहार करता हैँ । 


आधुस !'“'मेरी छ अभिज्षाय नहीं छिप सकतीं । 


घ्‌ 
घुलनन्दा भिक्षुणी धर्म से च्युत दो गईं । 


8 १२, परम्मरण सुत्त ( १५. १२ ) 
अव्याकृत, चार आय सत्य 


एक समय आयुष्मान्‌ महाकाइयप भौर आयुप्मान्‌ सारिपुत्र वाराणसी के पास ऋषिपतन 
सुगदाय में चिदार करते थे । 


तब, आयुष्मान्‌ सारिपुत्र सांझ को ध्यान से उठ जहाँ आयुष्मान्‌ सहाकाश्यप थे वहाँ गये, भौर 
कुशल क्षेम के अइन पूछफर एक जोर बेठ गये । 


एक भोर बेठ, आशयुष्सान्‌ सारिपुत्र भाशुप्मान्‌ महाकाइयप से बोले--आजुस काइयप ! क्‍या 
जीव मरने के वाद रहता दे ? 


आायुस । भगवान्‌ ने ऐसा नहीं बतछाया है कि जीव मरने के बाद रहता है | 
भाधुस | तो क्‍या जीव मरने के याद नहीं रहता ? *+ 


जाबुस | भगवान्‌ ने ऐसा भी नहीं बतछाया है कि जीव मरने के बाद नहीं रहता है | 
आवुस । तो क्या द्वोता भी है, नही भी होता है * , न द्वोता है, न नहीं होता है. । 
आदुस । भगवान्‌ ने इसे क्यों नहीं बताया है ? 


आदुस । क्योंकि, यह न तो परमार्थ के लिये है, न ब्र्मचर्य का साधक है, न निर्वेद्‌ के लिये है 
न बिराग के लिये है, न निरोध के लिये है, न शान्ति के लिये है, न ज्ञान के लिये है, न सस्बोधि के 
लिये हे, और न निर्वाण फे लिये है | इसीलिये भगवान्‌ ने इसे नहीं बताया | 


आधवुस | तो, भगवान्‌ ने क्या बताया है ? 


शाधुस | यह दु ख है--ऐसा भगवान्‌ ने बताया है | यद्द दु ख-समुद्य * , निरोध ', निरोध- 
गासिनी अतिपदा है---ऐसा भगवान्‌ ने बताया है ? 


आधुस | भगवान्‌ ने इसे क्‍यों घताया है ? 


भ्ावुस | क्योंकि, यही परमार्थ का साधक है, वक्नचय का साधक है, निर्वेद के लिये है. निर्वाण 
फे लिये है । इसी से भगवान्‌ ने इसे बताया है । 


8 १३. सद्धम्मपतिरूपक सुत्त ( १५, १३ ) 


नकली चमे से सद्धमे का छोप 
ऐसा मेंने सुना । 


पुक खसय भगवान्‌ श्रावस्ती में अनाथपिडिक के जाराम जेतवन में विद्ार करते थे | 


स्ट३ ॥ संयुक्तननिकाय [९५ १९ 


तब छायुप्मान्‌ मद्दाझाप्पप लाज॒ुप्मान्‌ भारस्द से बोछ़ः--भावुस भांगरद | धुछनस्वा मिप्षगी 
का सहसा पेसा कइता उचित महीं। आजुस | प्रव् में सिर दाड़ी सुदुदा कापाय बख्र पहन घर से 
बेधर हवा प्रबाणित द्वो गया हूँ झमार उन भर्ईत्‌ सम्बक सम्पुद्ध मसदाम्‌ को छोड किसी दूसरे को गुर 
शईं मागता हूं। 
खायुस | पहले धरवासी रहते मेरे सत में पह हुआ--घर में रइता बढ़ा झंझट है गंवा हे। कौर 
मज्ज्पा खुका झाकाप्त पता है । धर में रहत हुपे विस्कुछ भुड़ पूर्ण इह्ुछिखित-सा सहाझुय॑ पाएम करगा 
छा करिस है। सो बच्चा रु मैं फिर दही मुदुणा कापरददस्थध पहल घर से बेधर होकर प्रऋमित 
हो धार्ट ! 
भाजुस | तब मैं गुद॒दी का पुक चमर बना छो कोक में अंत्‌ थे डसके शइस्‍्प से प्लिर वाही 
मुद्रदय कापाय ुछ पहत्च भर सं॑ बेघर होकर ध्रहशशित हो गया। 
सो मैंबे इस प्रकार प्रशण्ित हो रास्ते में लाते हुये राजगृह भौर बाकम्दा के बीच तहदुपुत् बत्व 
पर सणबात्‌ को बड़े हुप दैखा | देसकर मेरे सत में हुसा--पदि में किसी शुरू को देखें तो सगवात दी 
को देगँ. घुधत भीर सम्पक सम्बुद्ध । 
पझाजुस ! सो मैने बऑीं भादान्‌ के अर्शों पर सिर कर कश--संगवास्‌ मरे पुर हैं में 
लापका प्राचऊ हूं। 
काबुस ! पुंसा कहने पर सगदान्‌ सुप्म्नं बोके--काएबप ! ओ इस प्रकार के चित्त से समन्नागत 
आ्राषक को बिमसा खाने कह दे कि 'शानता हूँ. जिता दंखे कह दे कि 'देखता हूं” इसका सिर हद्दूर 
कर पिर छात्र । काध्पप ! से शाबकर कहता हूँ कि 'छागता हें. देखकर कहता हूँ कि देवता हू । 
काश्पप | इसढिये तुम्द ऐसा सीक्षमा आहिपे--स्थबिरों में हरे कोगा में और मध्यम में दी 
अरपपपा प्रश्युपश्चित होगी । 
काइपप ! इसकिपे हुई पेसा सीखबा आहिपे--कुशछापसंशित्त लो परम सुर्नेगा सभी को गृफ- 
कर मन में र्प्र एकाप्रशित्त से सुर्चूँग | ““ 
ब्पप्तप | इसकिये तुरई पेसा प्तीपणा चाद्िये---अत्पस्त क्मसकारी कायगतास्थृ॒ति मुझसे कमी 
भी छुमते व पापी । 
तब भशबान्‌ मुझ पेस्ता डपदेस द॑ ल्यसब से उटकर के गये | 
ज्ाबुस ! सात दिनों तक में बिशा मुत्त हुपे दी राह्रपिब्ड झा भोग करता रहा । आप दिग 
सुमे विष्य शासन डत्पन्न द्वो गत्रा | 
+ + + के 
आाजुप ) सब सरबाम्‌ रास्‍्ठे से हर पुक शृध्ध के जीचे राणे । 
जाबुस | तब मैंने लपनी गुदृफ्ो के सघाटीं को औौोपेत कर बिए्ा दिया औरीर भगवजाल्‌ से कहां: 
अन्‍्ते | भरणाव्‌ इस पर बैंदें था चिरकाक तक मेरं हिठ कौर ुल्त के किये दा । 
भगबषाद बिऐे लसब पर बढ गये । 
शआराभुप | बढ कर सगधाल्‌ मुप्तपे थोक काउ्शप ! तुम्दारो बह एुरब्रो की संघारी तो बहुत 
मुश्मबम है । 
प्रसत | मुप्पर अजुकम्वा करे सगवाब्‌ ट्स स॑घाटी को स्वीक््पर कर! 
काएवप | हुम मेरे यद जले झूपे पुराने पोसुऋछ को जारण करोगे ! 
भल्‍्ते ! हो चारच कहझंय । 


ज्ञाभुस ! सा मैंबे सशाबन को अपनी सपाटी हे दो ओर डसडे पएॉसुफल को अपने धारण 
कर शिपदा 


पाँचयाँ पारिच्छेद 
१६, छामसत्कार-संगुत्त 
पहला भाग 
प्रधस बर्ग 


$ १, दारुण सुत्त (१६. १. १) 


छाससत्कार दारुण है 
ऐसा मैंने सुना । 


एुक समय भगयान्‌ भ्रायस्ती में अनाथपिण्डिक के भाराम जेतवन में विहार करते थे । 
“भगवान्‌ बौछे--भिशक्षुओ | गज्॒चर निर्वाण की प्राप्ति के मार्ग में छाभसत्कार वटा दारुण है, 
कट ऐ, तीखा दे, चिन्नकर है । 
सिक्षुओ | इसलिये, तुम्हे ऐसा सीखना चादिये कि--ल्ाभ, सत्कार, प्रशासा जादि फो छोड़ 
दूँगा, उन्हें मन में ठहरने नहीं दूँ गा । 
मिछ्षुओ | छुस्दें ऐसा दी सीखना चाटिये | 


$ २, वालिस सुत्त ( १६. १. २ ) 


बे ७“ 
साभसत्कार दारुण ६, चंछ्ी फी उपमा 
शआवस्ती ' ज्ेतवद में । 
सिल्लुको । जनुत्तर 
विप्नकर दे । 
सिक्षुत्रे । जसे, जंँकुसी फेंकनेवाछा चारा छगाकर अकुसी को गहरे पानी में फेंक ठे । तब, 


चारे के छोम से कोई सछली उसे निगरू जाय । भिक्षुभो । इस तरह, घद्द मछली भकुसी को निगल कर 
बह़े दु ख्व और विपत्ति में पढ़ जाती है, मछुआ जो चाद्दे उससे फरता है | 


सिक्षुओ ! यहाँ अकुसी फरेंकनेवाला मछुबा पापी सार को ही समझना चाहिये, जोर उसकी 
भैकुसी यही लाभ, सत्कार, प्रदासा आदि है । 

सिछुओ । जो भमिक्षु छामादि पाने पर बढ़ा खुश होता हे और आनन्द उठाता है, वह मार की 
अंकुसी में फँसा हुआ समष्ना जाता हैं। चह हु ख जौर विपत्ति में पढ़ता है । सार उससे जैसा चाहता 
है फरता है । 


इसलिये, मिक्ुओ । तुम्हें ऐेसा सीखना च्वाहिये । 


निदांण की प्राप्ति के सार्ग से छामसत्कार बढ़ा दारुण ऐ, कट्ठु है, सीखा है, 


रट६ ) संयुक्-निकाय [९७.७ 


हब आयुस्‍्माद महाकाश्यप जहाँ भगवात्‌ भे बडा भपे भार मगबाद का अमिवादन कर एक 
ओर बढ गये । 
पक झोर बैठ भाषुष्मान्‌ मद्ाराश्यप मंगदाश्‌ से बोके !--मस्ते ! क्‍या देतु है क्‍या प्रस्पय दर 
दि पहछे कषप्प दी शिक्षापद थे भौर ( उस पर सी ) बहुतों मे भईत्‌ पद था किया था! सस्ते ! गया 
इस है क्‍या प्रत्पप ईं कि इस समप प्िक्लापद बहुत हैं जौर कम सहंद-पद पर प्रतिह्वित है ! 
कान्‍पप [ ऐसा दी इाठा है--सत्जों के हील इ।ले क्लौर सदमे के क्षत्र हांने पर बडुत शिक्षापर 
हांत हैं मौर छस्प मिश्षु भटंत्‌-पद पर भ्तिष्ित दोते हैं । 
काइपप | रच शक सदमे का कोप रहा होता ई जब तक कोई दूसरा पकड़ी मं उ खा 
भर्टी होता | जब कोइ शकशी धर्म डट एाद्मा हांता है तो सडमें कप कोप दो लाता है। काश्पप ! जेसे 
सब्र लक सर साल का कोप नहीं होता जब हक़ लड़छी सैपार होते शी छूपता “'बैसे री । 
क्ाइबप ! पृष्चीधातु, सदमे का छुप्त बे करता; न भापोधाद भ तेडरोभातु, कौर ल बायुपातु। 
किगु पहटी वे मूर्ख छोग रपपश्न होते € जो सदमे का हुस कर दंत हैं | काइपप |! श्वसे भ्विक् मार से 
काद इंच आती है दस उर्मे वृष पईर छाठा । 
काश्यप ! एसे पाँचि कारध ६ ऊिससे सदमे तह होकर खुस हो ज्यता है | कौम से पाँच ! 
(१) काएपप ! मिश्ठ॒भिक्ष्नी डपासफ टपासिकार्थ बुझ के प्रति गौरब रहीं करी टवका 
रबारू नी करतींहैं। (२) भर्म के प्रति । (३) संदर के प्रति । (४) शिक्षा के प्रति" | (७) 
समापि के प्रति । 
काइएप | थई पाँच कारण हैं हिमस सदमे सह हो कर छुसत दो छाता है! 
काइपप । ऐेसे पाँच कारण ई झिससे सदमे स्शरा रइता ऐ छ्वीय और छुस गहीं होता 
(१) बुद्ध क प्रति भारबव। (१) घम के प्रति! । (३) संब के प्रति' । (३) सिक्षा के 
प्रति * | (५) समाषि के पति | 
अपषत्रप ! बडी पांच कारश ६ डिबस सदम स्टूरा रएता है क्ीण भार छप्त ली होता । 


कादइपप-संयुक्त समाप्त 


१६ १९ ॥ ९. वेरम्व सुत्त [ श८९० 


वह भिक्षु छाभादिक़ों पर फूल जाता है ओर दूसरे शीलवन्त भिक्ुओं को नीचा समझत्ता ह। 
भिक्षुओ ! उस मूर्ख मिक्षु का यह चिरकाक् तक भहित ओर दुख के छिये होता है । 
“ | ऐसा सीखना चाहिये। 


$ ६ असनि सुत्त ( १६. १. ६) 
विजली की उपमा और छामसत्कार 


भ्रावस्ती '* । 
मिक्षुओ ! बिजली के गिरने की उपमा उस शेदय भिक्षु से दी जाती है जिसका मन छाभादि में 
फँसता है । 
मिक्षुओं ! लाभादि को ही बिजली का गिरना समझना चाहिये। 
* पेसा सीखना चाहिये। 


५ ७, दिड्ढ सुत्त ५१६, १ ७) 
विपेला तीर 


श्रावस्ती *। 
घिपैछे तीर से घुसे पुरुष की उपमा उस शेक्ष्य भिछु से दी जाती है जिसका चित्त छाभादि में 
फैंस जाता है । 
“ ऐसा सीखना चाहिये | हु 


8 ८, सिगाल सुत्त (१६. १ ८) 
रोगी श्यगाल की उपमा 


श्राबस्ती । 
भिक्षुजो | रात के भिनसारे में तुमने श्ूगाल्ों को रव करते सुना है ? 

ष्टाँ भन्‍्ते ! 

भिक्षुओ । घह्द श्वगाल बूढ़ा, उक्कण्णक नासक रोग से पीड़ित हो न तो एकान्त में चेन पाता 
है, न वृक्ष के नीचे भर न खुछो जगद्द में। जहाँ-जद्दाँ जाता है, जद्दाँ-जहाँ खद्य रहता है, जहाँ-जहाँ 
बैठता है और जद्लॉ-जहाँ लेटता है वहाँ-बहाँ बढ़ा दु ख मोगता है । 

... भिछुओ ! वेसे ही, कितने मभिक्ष॒ छामादि सें चित्त फँसा कर न तो शून्यागार न वृक्ष के नौचे 
छोर न खुली जगद् में रमते हे । जहाँ-नहाँ जाते हैं ..,ुख उठाते हैं । 
ऐसा सीखना चाहिये । 


9 ९, वेरम्ब सुत्त ८५१६ १ ९) 
इल्द्रियो में संयम रखना, पेरस्च चायु की उपमा 


“'मिक्षुओ! ऊपर आकाश में चेरम्ब नामकी एक हवा चछती हैं । इसके बीच में जौ पक्षी 
पड़ता दै बह फेंफा जाता दै । उस पक्षी के पैर, पाख, शिर और शरीर सभी अछग भछग हो जाते हैं । 
भिश्ठुओ । चैसे ही***सिक्षाटन के लिये पेठता है । उसके शरीर, घचन और मन अरक्षित रहते 
हैं। स्टूति भीर इन्द्रियों का सयम नहीं रहता है । 
३७ 


२८८ ]] संयुक्तनिकाय [?६. ९. ५ 


/ £ ३ हम्म तुत्त (१६ १ ३) 


छामादि भयानक हैं, कपुमा भीर प्याधा की उपमा 
आापस्ती । 


मिह्नभो | पूर्वकाछ में किसो छटाप्तय में कपुों का पुक॑ परिवार बहुत समप से बा 

ऋरता भा | ठब पक छफुदे ये दूसरे कफूपे से क६:--ध्पारें कछुपे ! डस छह सत क्ाणरो। किल्यु बह 
कप्नूभा डस अप पर अछ्टा रपा। घहाँ किसी व्यापे ले डसे साछा चकाढर थेघ दिया | तद बह कपुष्या 
क्ष्दों दूसरा कुष्प या बहाँ गश। इस कएुपे ले इसे दर दी से झाते देपा।! ऐेघसर राजे कहा-: 
प्यारे | डस स्थाम पर यने तो रहीं थे ! 

च्यारे ! मैं इस स्पान पर यथा बा। 

प्यारे ! तो तुप्र साछे से फ्रिद-विप्र ठो गईं थपे ! 

प्यारे | मैं माछे से फ़िद-विघर हो नहीं पया हूँ, किस्तु पद चाया मेरे पीछेपीछे छकया दे। 

प्यारे कप्ुये | हुम छिद धपे दो विद सपे हो। इसी प्याथे से तुम्दारे किसने दाप बादे फंसाकर 
मार हिपे एव हैं। छाल्यों तुम भव भरे काम के नहीं रहे। 

मिहुमो ! परे प्याज पापी मार को ही समझना बाहिसे। माकझ्या पशी छामादि है। घापा 
संसारम स्वाद छेमा भीर राग करा है । 


[ ऋूपर के पऐेप्ता ] 
६ ४ दीघलोमी छुच (१६ १ ४) 
झम्बे बास्ध बारे मंडे की डपमा 
आधपस्ती' जेसबम में । 
मिझ्नको ! छोसे रम्बे-छम्मे बार चाहा कोई सेंद्रा बोशीकी झ्ाड़ी म॑ पैड लाब। नह इधर 
आए कप ऋाप फंस छाप जश्ष राप अद्ौजिपत्ति में पढझ जाप] 
सिप्नछो ! बैसे ही कितने भिष्ठु छासावि में पशुऊर विकए दिस से शुषद में पहल और पात्र 
अर के रब था कस्बे से मिक्षारत के किये पैझता है। बह इधर डपर कम जाता ह पेंस लाता है 
पाप्त जाता है। 


[ एंदद्‌ 


$ ५ एछक सुच (१६ १५) 
स्ममछत्कार से झ्ागस्वत होगा सद्ितकर है है 


मिछनष्ऐे | छोप्ने सैछा ख्ाभेबारा कोई पिस्खेूमैछ्ाा से कथपप सभा हो ओर इसके सामने 

सीक कौ पक देर पद्री हो। इससे बद अपने को बूसों पिलदुओं सं बद्ा समझेः--मैं मेका कामेबादस 
विस्ल सैका से कपपण सभा हूँ झौर मेरे सामज॑ सैके की एक ढेर पद्री है। 

सिक्लभो | ऐसे ही 'मिक्काय्व के किये देता है। अह ऋषग भोचत करके दूसरे दिज के किने 
सी विमन्त्रित होता है और डसक पात्र पूरा होता है । 

बह व्यास में लाउर सिक्षओं के सामयें ग्य के साथ रुइता है--पैने सोडन कर छिया दूसरे 
हि के किये सी मिमम्दित हू और मेरा पाहूसी धूतरा है। है चीदरादि का कास करनेयाएा हूँ । के 
दूसों मारो ल्पबुष्प क्‍्लिप्ठु औौवरादि का स्पम हीं छाते । 


दूसरा भाग 
द्वितीय बर्गे 
$ १, पठम पाती सुत्त (१६. ९. १) 


छाभमसत्फार की भयंकरता 
श्राचस्ती '**। 
भिल्ुओ ] "*'छाभसत्कार बड़ा दारुण हे। 
मिछ्ुभो ! मैंने एक समय एक पुरुष के चित्त को अपने चित्त से जान लिया,--यहद भिक्षु सोने 
की थाली में भरे हुये रजत-चूर्ण के लिये भी जान-बूझ कर झूठ नही बोलेगा । 


उसी पुरुष को मेंने भागे चलकर लाभसत्फार के लिये जान बूझ फर झूठ घोलते देखा | 
* इसलिये, ऐसा सीखना घचाहिये। 


8 २, दुतिय पाती सुत्त (१६. ९ २) 


लाभसत्कार फ्री भयंक्रता 
श्राचस्ती* । 
भिष्ठुओ । मैंने एक समय एक पुरुष के चित्त को अपने चित्त से जान छिया--यह भिश्ष 


चाँदी की थाली में भरे हुये सुधर्ण-चूर्ण के लिये भी जान वृक्षफर झठ नहीं घोलेगा । 
उसी पुरुष को'*' | 


8 ३-१०, सिद्धी सुत्त (१६ २ ३-१० ) 


लाभमसत्कार की सयंकरता 


्‌ सुवर्ण-निष्क के लिये भी जान वृझकर झड़ नही । 
४ एक सी सुवर्ण-निष्क के लिये भी । 

७. ** निष्कों की एक ढेर के लिये भी । 

६, निष्फों की सो ढेर के लिये भी । 

७ जातरूप से भरी हुई सारी एथ्वी के लिये भी । 
८ ससार की किसी भी वस्तु के लिये । 

५९ “प्राणों के निकल जाने पर भी । 

१ 


० सबसे सुन्दरी स्त्री के छिये भी । 


छितीय वर्ग समाप्त । 


९० ] संयु स-मिक्राय [१६ १ १० 


अइ बहाँ किसी ओी को देसता ई सो कपन भंसों को सेऊु से इकी शहो। उछऐे देख इसक 
दिल में राग चश्य जाता है। दित्त में राग अडे झाने से बद शिक्षा को फोड़ गृहस्प हो लाता है। तव, 
दूसरे छोग इसके अीयर को, पाप्र को झासन को अपर सूुईदागी को उम्य-उटा कर छे ज्यते हैं | बेर 
इदा में पद्दे पश्ती की तरइ । 

* पेसा सौफ़मा चाहिए | 


8 १० सम्राथा मु्च (१६ १ १०) 


डामसस्कार दारण ई 

आपस्ती “! 

मिनी | लपुत्तर नि्दाण की प्रासि के मार्ग में छामसत्झार बदा दाइश है, कह है दीपा दे 
बिछकर है । 

मिप्नुस्े ! मैं देखता हूँ डि किसमे छोय सत्कार में कपने चित्त को ईसा कर मरने के माद महक 
में इत्पन्न हो शुगति को भाछ शोते है । 

भिशु्रो | मं देखता हूँ कि किते कोग लूसकार में दित्त को छगा कर मरन के दाद मर में 
डत्पए हो इुर्गंति को धाप्त दोत है । 


भिशुक्रो । मैं देलता हूँ ढि कितमे फ्रोग लपरकार भौर सरह्मर में चित्त क्माऋर,,.दु्गंति को 
प्राप्त इते हैं । 


सिष्तुओं | शतुत्तर निर्ाण को प्राप्ति क सार्म में छाभसाकार इतता दशभ £ कड्ठ है 
तोता है. विष्यड़र ई। 


मिप्लुध्ो | इसरिप, दैसा सीसना आाहिए रि--श्पम सत्कार, प्रशंसा को छाड़ दूँपा. गई 
सन में सइरने हीं दूंगा । 
सगदान्‌ बह बड़े | इतना कश्कर चुद किए भी बहे-- 
जा सप्दार था कूमसरझर के मिडने पर 
कूपमाद से दिद्यार कपत टुब्‌ समातरि को सहीं दिगाता ६ । 
शत प्दाव में शापर धरम दृष्टि एरजदाल को, 
सत्दुपर डपादान-छ्लील होइ़र रमल करतदाका कहाई ४ 


प्रथम थग समाग। 


१६. २, ९ ] ९ गज्जु सुत्त [ #*९३ 


“*उपास्तिका झ्राधिकाज्नों में यही दोनों जाददा है । 

वेटी | यदि छुम घर से चेघर ऐो प्रश्नजित शोना तो पैसी द्वोना जसी कि भिन्लुणी श्लेमा सौर 
उत्पलबर्णा दें । े 

“ पमिक्षुणी क्राधिकाशों में यदी दोनो आनलर्श है । 

**“[ ऊपर के ऐसा ] 


$ ५, पठम समणत्राह्मण सुत्त ( १६, ३. ५ ) 


लामसत्फार के यथार्थ दोप-मान से सुक्ति 
ध्रावस्ती । 
रो शी, 
मिक्षुनो ! जो श्रमण या प्राह्मण छाभादि के जास्वाद, सादीनव, और निःसरण को यथाभूत नहीं 
जानते है, वे ' भाप्त फर नहीं घिद्वार करते है । 
भिक्षुती ! ज्ञी जानते दे प्राप्त कर बिद्दार करते हैं । 


४ ६, दृतिय समणतब्राह्मण सुत्त ( १६ ३. ६ ) 


लाभसत्कार के यथार्थ दोप-शान से मुक्ति 
आराचस्ती *। 
मभिन्लुनों | जो श्रमण या नाह्मण छाभादि के समुदय, अस्तगम, आस्वाठ, आदीनव भौर नि सरण 
को यवाभुतत नहीं जानते हैं, ये *'प्राप्त कर नहीं विद्वार करते हैं । 
प्राप्त कर विद्दार करते है । 


५ ७, ततिय समणपत्राक्षण सुत्त ( १६, ३ ७) 


लाभसत्कार के यथार्थ निरोध-प्ञान से मुक्ति 
शआावस्ती । 
मिक्ल्ो । जो लाभादि के समुदय, निरोध, जौर निरोधगासिनी प्तिपदा को नहीं जानते हैं, 
वे प्राप्त कर नहीं घिट्दार करते दे । 
* आाप्त कर विद्दार करते हैं। 


8 ८, छवि सुत्त (१६. ३ ८) 
लाभसत्कार खाल को छेद्‌ देता है 
“ सिक्षुजो ] छाभादि खाल को छेद देता है, खालऊ को छेद कर चाम को छेद देवा है, मांस, 
नद्वाख, हड्डी, मज्या को छेद देता है । 
$ ९, रज्जु सुत्त (१६ ३, ९) 
लाभसत्कार की रस्सी खाल को छेद देती है. 


आवचस्ती *। 
**"छाभसप्कार दारुण है। 
सिक्षुओ | लाभसस्कार हड्डी को छेदकर मज्जा सें जा छगता हे । 


तीसरा भाग 
तृतीय वर्ग 
$ १ पातुगाम सुध (१६ ३ १) 


सामसत्कार दारुण है 
झायस्ती | 
काससत्कार दाश्ण है। 
मिप्लुमी ! पुकान्ठ में कोई शफ्रेफ्ी क्री मी जिसके चित्र भों सभाने में भसमये बोठ़ी ६, उसका 
वित्त कास सत्कार झीर प्रशंसा में पँस जाता ऐ। 
पैसा पस्लीफगा चाहिप्‌ | 


8 २ करयाणी सुच्र (१६ ३ २) 


छामसत्कार वारुण है 
"पुकास्त में सुन्दरी छी मी | 


$ हे पृच्त झुच (१६ ३ ३) 


छामसत्कार में म फैसमा धुउ् फे भावर्श ध्रायक 
भ्रांवक्ती । 
छामसएप्कार दास्ण' दे। 
मिप्नुओो ! अद्धालु हपासिकः अपने हककौौते झागके पृत्र को इस तरह सिखाने बे--तात! 
दैसा रबजा श्रैत्ता छिन्र गृदपति पा आश्रधक इत्थक ह | 
भिप्लुभौ | क्‍्थौंकि मेरे शृदस्प झ्ावक्को में पदों दो भादर्स माने बाते हैं | 
--5ाथ | घढि तुम घर से बेबर हो छाजो दो वैसा ही बनता बसे सारिपुक्त गौर मौहए्पापत हैं। 
मिप्लुक्नी | कोंकि मेरे मिष्ठ झाषकों में बद्दी दो व्यदस॑ माने छाऐ हैं। 
--ठात ! लप्रमत्त होकर शिक्षा का पाकब करते हप्‌ रमसावि के छेह में सत प्सणा | कासाबि के 
फेर में पॉसवे से बह एुम्दां विध्य के किप्‌ होता । 
> वैसा सौखया चाहिय्‌ । 
8 9 एफघीता झुच (१६ ३ ७) 
झामसत्कार में न फँसता तुस की सादर्श भ्राविकापँ 
आापस्ती 
“कप्मपत्कार दारण' है। 
भिस्‍्लुणौ ! जद्धालु डपासिका लपयी हकछौती छोड़की कदकी को इस ता सिपाबे--बेटी | 
हुम दैस्ती होगा जैसी कौ उपास्निक स्पुसज़ुततरा चौर पेसुक्ण्टकिय बन्द माठा हैं । 


चोथा भाग 

चतुर्थ बर्ग 
१. भिन्दि सुत्त ५१६ ४.१) 
लाभसत्कार के कारण संघ में फ़ट 


भ्राचस्ती'' 
“'छाभसरकार दारण* है। 


छलाभसत्कार में फँस और पढ़कर देवदत्त ने संघ को फोड दिया । 
ऐसा सीखना चाहिए । 
$ *, मृल सुत्त (१६ ४. २) 
पुण्य के मूल का कटना 
““देवदत्त के पुण्य के मूछ कट गये ।*** 
$ ३, घम्प सुत्त ( १६. ४. ३ ) 
कुशल घमे का कटना 
“*देवदृप्त के कुशछू धर्म कट गये। 
$ ४. सुकधम्म सुत्त ( १६. ४ ४) 
झुटक थम का कटना 
देवद्त्त के शुल्क घर्म कट गये । * 
$ ५, पकन्त सुत्त ( १६. ४. ५ ) 
देवदत के चच के लिए छाभसत्कार का उत्पन्न होना 


एक समय देवदत्त के जाने के कुछ ही याद्‌ भगवान्‌ राजगृह् में गुद्धकूट पर्वत पर 
विद्वार करते थे । 


चहाँ, भगवान्‌ ने देघदत्त के विपय में मिक्षुओं को आमन्त्रित किया। 


भिक्षुओ ! देखदत्त के अपने घध के किए उसे इतना छाभसत्कार उत्पन्न हुआ है। अपनी 
परिद्दनि के लिए । 


भिछुओ ( जेसे, केला का बुक्ष अपने चच खीर अपनी परिद्दानि के किए ही फल देता है, वैसे हरी 
देवदुत के अपने घध के छकिए* । 


भिक्षुओ | जैसे, चेणु का वृक्ष अपने वध और अपनी परिद्दानि के लिए ही फछ देता है *। 
भिक्षुत | जैसे नछ * । 


मिक्षुओ ! जैसे, खचरी अपने चध और अपनी परिद्दानि के लिए ही बचा देती है. । 


श्९छ ] संयुक्त-नमिकाय [१६ ». १० 


मिश्षुभो ! झैसे कोई बरबास्‌ पुरुष पृक संअबत ऊसी थागे से बंधे में छपेट कर पेंसे। बह 
चागा पार को छेदकर इड्डी को छेदकर सजा में व्यू को। 
बसेह्दी । 


& १० मिब्सु सुद ६ (६ ३ ९०) 
छामसस्कार भहंत्‌ के झ्टिए भी यिष्तकारक 
आपस्ती । 
मिप्लुमो ! थओो मिक्ष क्षीणाप्रव भह॑त्‌ दे डसके छिने सी मैं झामसत्कार को जिभ्व बताता हूँ । 
पेसा कहने पर युप्माश्‌ क्राहव्द सगबान्‌ से बोफ़े--सब्से ! सका ध्लीकाक्रद कहंत मिप्ठ को 
काससत्कार केसे दिप्श कर सकता है! 
भार/द्‌ ! सझिसका चित्त दिज्कुछ विमुक्त हो चुका है सके हिपेती क्ाससप्कार को विजफः 
नहीं बताता। 
आमब्द | को बुछ झातापी प्रदित्ताम इसी बध्म में सुक्त पिह्वार को प्राप्त कर केदेदाकों के कि 
में क्ममसत्कार को विष्यकर बताता हू । 
जामल्द | लिर्षाण प्राप्ति के सार्स के किये कासपत्कार पुश्ला शाइण कट तीखा और विष्यकर है 
झारएए | इसकिपे त॒फ्दं पेसा सौकता आशिवे--राम सत्कार छोर प्रशंसा को हैं फोड़ पए 
उसमें लपपे चित्त को इसमे नहीं दूंगा । 
आातरदइ ! तुम्द ऐसा छीखनता आहिप। 


छतीय धर्ग समाप्त ! 


उठा परिच्छेद 


१७, राहुल-संयुत्त 
पहला भाग 
प्रथम वर्ग 


$ १, चक्खु सुत ( १७. १ १) 
इन्द्रियों: में अनित्य, दुःख, अनात्म के मनन से पिमुक्ति 


ऐसा सेंने छुना । 
एक समय भगवान्‌ भ्राचस्ती में । हे 
* एक ोर ब्रेठ, आायुप्मान्‌ राहुल भगवान्‌ से योले--भन्ते ! भगधषान्‌ सुझे उपदेश दें कि 
जिसे सुनकर मैं एक्रान्त में अफेला अप्रमत्त, जातापी, और प्रहित्तात्म द्वोकर विद्दार करूँ । 
राहु ! तो, क्या समझते द्वो चक्षु नित्य दे या अनिस्य ? 
अनित्य, भन्‍्ते | 
लो जनित्य दे वह दु'ख दे धयवा सुख ९ 
हु ख, भन्‍्ते ! 
जो घनित्य, दु ख कौर परिवर्तनशीक हे क्‍या उसे ऐसा समझना चादहिये--यह मेरा है यह में 
हु”, यद्द मेरा आत्मा दे ९ 
नहीं भन्‍्ते ! 
[ बसे ही ]--श्रोत्र ,न्राण , जिद्धा , काया * » मन | 
राहु | यह जान भोर खुनकर जार्थश्रावक चक्षु से मन को उचटा देता है । 
उचटा कर विरक्त हो जाता है । विरक्त रद्द विम्युक्त हो जाता है। बिमुक्त होने से वि्युक्त हो 


गया ऐसा ज्ञान हो जाता है। जाति क्षीण हुई, बक्षाचर्य पूरा हो गया, जो करना था सो कर छिया, 
जोर कुछ बाकी नहीं वचा---ऐसा जान छेता है । 


लक 


$२ रूप सुत्त (१७ १५२) 
रूप में अनित्य, ढु'ख़, अनात्म के मनन से विमुक्ति 
राहुछ | तो क्या समझते हो, रूप , शब्द ,गन्ध ,रस , स्पर्श , धर्म नित्य है था 
जअनित्य ९ 
अनित्य भन्‍्ते ! 


[ पर्व॑बत्‌ 
घ्८ 


ए९६ |] स॑युत्त-निकाय (१६. ४ १६ 


पुसा सीएता चाहिषे। 
सगवान्‌ पद जोछे । इतता कह कर थुद्ध फिर सी बोले-- 
कुछ केछा को भार इंठा है 
कुछ थेणु को फस् बढ को 
पत्कार कापुरुष को सार देता है 
छसे लपना शर्म सचरी को ॥ 


8६ रथ सुर (१६ 2 ६) 
देवदृत्त का छामसरकार टरसकी द्वासि के सिए 


राजगृद पेउडुपघन । 
डस समय कुमार सश्ाठशलत्रु सांश्न सुबह पाँच सौ रथों को छेकर देबदत्त के डपस्थानके 
के छिसे भ्ापा करता था | पाँच सौ पकशाल की थाडियों भेडी प्लाती थीं। 
रब कुछ मिप्लु बड़ों सगवान्‌ थे बहाँ भाये भौर मयधास्‌ का खमिबाइत कर पक झोर मैट धजे | 
एुक झोर बैठ कर डब मिझ्लु को ने सगबाद को कहा--सल्ते | कुसार भजजातझप्तु॒ याकियाँ सेजी 
जाती हैं | 
मिप्लुणो ) देबदत के फामसतप्फार की ईपप्था मत करो । इससे कुशऊ पर्मो से दैषदत की 
दालि ही ६ वृद्धि बह। 
मिप्लभो ! जेस अष्ड कुत्ते के लाक पर कोई पित्त काड दे अससे कुचा भौर सी अष्ड हो डटे। 
बसे रो, लब तक कुमार लात प्रद्न॒ देवदृत्त का दपस्थाव इस प्रकार करता रहेमा तब तक कुसरू भर्मो में 
उसकी दवानि ही दे दृद्धि बहां। 
पेसा सीक्षता अहिये। 
8 ७ माता सुत्त (१६ ४ ७) 
एप्मसत्कार दारुण ई 
आबस्ती | 
भिन्नुभो | छाससत्कार दारण हैं। 
मिह्लुणी ! मैं किसी पुरुप के दित्त को अपने चित्त से शाव फ़ेता हं--बह माता के कारण सी शाव 
भृप्त कर प्लऊ बह बोछेय/ | मिप्ठुमां | इसी को काससत्करर मैं दस स्ालबूप्त कर #ड़ बोकते ऐकता हूँ! 
मिश्लुणा | इसकिपे एग्हें पेसा सीखना चाहिपें--काससप्कार को छोद दया कामसत्कार 
मैं ऋपये चित्त को बह ईसले दूंगा । 
मिप्तमी ! पैसा सीछूता अयह्िपे। 
8 <-९३ पिता खुच (१६ ४ ८-१३ ) 
खाससत्कार दारुप है 
(«) पिता; (१) मार्ड (१ ) चहल; (११) पुत्र । (१३) पुत्री; (११) स्त्री 
न रूपर के पैसा ] 


चहुर्थ पगे समाप्त । 





दूसरा भाग 
द्वितीय ब्ग 
8 १. चक्खु सुत्त (१७. २. १) 


चल्लु आदि में अनित्य, डुगख, अनात्म की भावना से मुक्ति 
आवचस्ती ॥ 


- एक ओर बेठे हुये जायुप्मान्‌ राहुल से भगवान्‌ बोले--राहुछ। ““चक्षु नित्य है 
दा अनिष्य १ 


अनित्य भन्‍्ते ! 

जो अनिस्य है पद्द दु ख है या सुख ! 

दुख भन्‍्ते ! 

जो भनित्य, दु ख और परिवतंनशील है उसे क्या यह कहना उचित है कि--यह मेरा है, यद्द 
में हूँ, यह मेरा जात्मा है ? 

नहीं भन्‍ते ! 

ओज्न * , प्राण * , जिह्वा , काया ,मन * । 

राहुल ! ऐप देख भौर सुनकर आयेश्नावक इनसे उचटा रहता है । उचटा रह वैराग्य करता है। 
चैराग्य से विमुक्त हो जाता है | विमुक्त होने से विमुक्त द्वो गया ऐसा ज्ञान उत्पन्न होता है । जावि क्षीण 


हुई, अ्क्मचर्य पूरा हो गया, जो करना था स्रो कर लिया, और कुछ बाकी नहीं बचा है--ऐसा जान 
छेता है । 


इसी भाँति दश सूत्रान्त कर छेने चाहिये । 
8 २-१०, रूप सुत्त ( १७ २. २-१० ) 


अनित्य, दुःख की सावना 


शावस्ती **। 

रा्टुल ! तो क्या समझते हो रूप --धर्म ,चक्ुविज्ञान - मनोविज्ञान * , चक्षुसस्पर्श ** 
--मन सस्पर्श , चक्षुसस्पशेजा वेदना *--सन सस्परशंजा वेदना** , रूप सज्ञा --धर्म खज्ा 
रूपसचेतना" * “--घर्म सचेतना* , रूपतृष्णा “-धर्मठृष्णा * , एथ्वी धातु --विज्ञान धातु , 
रूप, वेदना, सज्ञा, सस्कार और विज्ञान नित्य हैं या अनित्य ? 

जअनिस्य भन्‍ते । 


8 ११, अलुसय सुत्त (१७ २. ११) 


सम्यक्‌ मनन से मानाजुशय का नाश 
भ्रावसस्‍्ती । 


* एक झोर बेढ, भायुप्मान्‌ राहुछ भगवान्‌ से बोले --भन्ते ! क्या जान और टेख लेने से 


२८ ] सेयुचच-निकाय [७ है [० 


$ ३ विष्याण सुत्त (११७ १ ३) 
पिश्ान में शलित्य यु'र, अझनात्म के ममत से मुक्ति 


राहुल | दो फपा समझते दो अक्दिशान  प्ोषविद्यातई प्रणणशबिशाप जिक्वबिज्ञम 
काबाबिशान महोदिज्ञाम निश्प हैं दा रूमित्य ] 


अवित्प सस्ते ! 


४४ सम्फस्प झुच ( १७ १ ४) 
सस्पर्श में भगित्य शुःण अनात्म वे मनन से मुक्ति 
राषटुरू ! तो क्या समझते हो चश्लुसंस्पप् मनापंत्पर्स मित्प थे बा अभित्प [ 
अनित्म भस्ते ! 
8५ बेदना छुत्त (१० १ ५) 
घेदमा का मनन 


राुरू ] हो क्‍या समझते दो अश्युपतस्पशंजा बेदता.. मल संपर्सणा बंदता वित्प हवा 
अनिष्प १ 


धधित्य भस्से ! 


$ ६ सब्जा सुच्च (१७ १ ६) 
सजश्ञा का मनन 


शाहुुू ! दो क्ष्या समएठे शो रूपए-सशा --चर्मन्स॑ज्ञा वित्प है था भतित्य 
अनित्प अस्‍्ते ! 


६ ७ सम्चेतना स्व (१७ १ ७) 
संचेतमा का मसम 


राहुए ! तो क्‍या समक्ते शो रूप-संचेतब” --पर्म-सचेतमा तित्प है बा अतित्प 
छत्ित्प सध्ते | * 


ह ८ तण्दा छचच (१७ १ ८) 
चप्णा वा मनन 
दाहुछ | ठो वा समहते हो कूप-सृष्णा तिप्म है बा रूमित्प 
श्रविश्य भम्ते ] 
28९ धातु सच (१७ १ १) 
धातु कस मनन 


शाहुरु ! तो क्या समफझ्ते दो इष्षी बाद जापोधाए“ सेजो्यात बजुभाद ! 
अाकाश-्यातु ४ विज्ञान प्राएु निलद है दा अवित्प 


अमित्व सच्ते | 
& १० खघ सु (१७ १ १०) 
इकम्घ का मधत 
शाटरुरू १ का कया समएसे हो झप- बेदबवा ता. संसार विशाल वित्प हैथा 
आनित्य | 
अमित्य सकते । 


प्रथम पग सम्राप्त ! 





सातवों परिच्छेद 
१८, लक्षण-संयुत्त 
पहला भाग 
प्रथम वर्ग 


ह $ १, अट्विपेसि सुत्त ( १८. १. १) 


अस्थि-कंकालऊ, भोहत्या का ुष्परिणाम 
ऐसा मैंने सुना । 
एक समय भगवान्‌ राजग्रृह में चेल्ुवन कलन्द्क निवाप में बिहार करते थे । 
उस समय आयुष्मान्‌ छक्षण और आयुष्मान्‌ महामौदूगल्यायन गुद्धकूट पर्वत पर विहार 
करते थे । 
तब, आयुप्सान्‌ महामौद्गर्यायन पूर्वाक्ृ-समय पहन और पात्रचीवर छे जहाँ आयुप्मान्‌ लक्षण 
थे घहाँ गये । जाकर आयुष्मान्‌ लक्षण से बोले---आयुस लक्षण । चढें, राजग्रुद्द में भिक्षाटन के लिये पेंठे । 
'भाचुस, बहुत भच्छा”? कहकर जआायुप्मान्‌ लक्षण ने आयुष्मान्‌ महामौहल्यायन को उत्तर दिया । 
तब, आयुष्मान्‌ महासौदल्यायन ने ग्रुद्धकूट पर्चत से उतरते हुये एक जगह सुसकरा दिया । 
तब, आयुष्मान्‌ छक्षण आयुष्सान्‌ महामौहल्यायन से वोले--अआडुस ! आप के मुसकरा देने का 
क्या हेतु है १ 
जाधुप लक्षण | इस प्रइव का यह' उचित-काल नहीं है । भगवान्‌ के सामने मुझे यह प्रइन पूछना 
तब, आयुप्मान्‌ छक्षण और आयुष्मान्‌ सह्ामीहस्यायन भिक्षाटन से छौट भोजन कर छेने के बाद 
जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ गये, ओर भगवान्‌ का अभिवादुन कर एक ओर बैठ गये । 
एक ओर बैठ, जायुप्मान्‌ रक्षण आयुप्मान्‌ महामौहल्ययन से बोले ---आप आयुण्मान्‌ महा- 
मोहट्यायन ने गृछूकूट पव॑त से उतरते हुये एक जगह मुसकरा दिया | सो आपके इस मुसकरा देने का 
क्या ड्वेतु था ९ 
आयुस  गुद्धकूट पर्वत से उतरते हुये मैंने इृद्धियों के एक ककार को आकाश मार्ग से जाते 
देखा । उसे गीघ भी, कौोए भी, और चील भी झपट-झपट कर नोचते थे, घीचते थे, टुकढ़े-दुकडे कर देते 
थे, और वह जआतंस्वर कर रहा था। 
आवयुस ! तब, मेरे सन से ऐसा हुआ--बडा आइचये है, बढ़ा अद्भुत है | ऐसे भी प्राणी है । 
इस प्रकार का भी आत्मभाव-प्रतिकाभ होता है। 
तब, भगवान्‌ ने मिक्षुओं को आमन्त्रित किया--मिक्षुओ । सेरे श्रावक आँस सोले चिहार करते 
हैं, ज्ञान के साथ विहार करते हैं । मेरे श्रावक इस प्रकार को भी जान लेते हैं, देख लेते है, साक्षात्कार 
कर लेते हैं. । 
सिक्षुजों । पहले मैंने भी उस सथ्व को देखा था, किन्तु किसी को नहीं कहा । थदि में कहता तो 


०० ] संयुत्तननिकाय [१७ २. १२ 


विश्ात्सदित इस ऋरीर में तथा धाहर के समी मिमित्तों में लहंकारः्:ममंडार » सालानुशप नहीं 
दोते है! 

राहहुु | रूतीत भ्रमाणत या बर्तमान के; स्यध्पार्म पा बाहर के स्पूक या सूदस; ह्वीव था 
प्रणीत। दूर के था गिकर के जितने हप हैं स्मी ग तो मेरे हैं भ में हूं, भ मेरे बाप्सा हैं। जो इसे घप्सृत 
सम्पक्‌ प्रज्ञा से देखता है | 

द्ितयी बेदुला संत्रा संस्कार कौर बिञान हैं समी प्र तो मेरे हैं। त मैं हैं व मेरे लराप्मा हैं। शो 
इसे भयाभूत सम्पर्‌ प्रज्ञा सं देखता दे! 

राषडुक ! इसे ज्राद और देख छेने से बिज्ञान-सहित इस शरीर में तथा बाहर के सभी तिमित्तों 
मैं अदकार » सर्मकार रू मानाजुप्प गई दोते हैं। 


8 १२ अपगठ छच ( १७ २ १२) 


ममत्व के त्थाग से मु्ति 
आपस्ती | 
** पुक लोर बैठ ापुष्मात्‌ राहुख्र ममबात्‌ से धोके --भल्ते | क्या ज्रान कौर देख कछेनेसे 
बिश्ान-सदहित इस झरौर में तथा जाइर के सभी विमिर्चों में मटंछार ममंकार भौर साम इर बाते हैं 
सब छ्ूद शाश्त लीर बिसुक्त दो बाता है ! 
राहुरू ! प्रतौत लगारात पा बतंमाल के ब्रितने कप हैं समीप तो मेरे हैं व मं हूँ, प 
मेरे भाष्सा हैं। 


बेदवा )संशा ै संप्कार ; विशाल । 
राजुक ! इसे लाब और देख फ्रेने से विज्ञाप-सहित इस झरीर मैं लथा बाहर के सभी तिमिर्चों 
में जईकार सर्मकार लौह साव इद छाते हैं सभ हद साम्त भौर बिमुक्त दो आता है। 


राइरू संयुक्त समाप्त 


१८. १ १०] १० गामकूटक खुत्त [. रे०३ 


५ ८, सूचिसारथी सुत्त ( १८ १, ८ ) 
सुई-जैसा छोम और सारथी ह 
सूचिछोस पुरुष को । है 
* इसी राजगृह में सारथि था । 


५ ९. सूचक सुत्त ( १८. १. ९ ) 


सूई-जैसा छोम और सूचक 
सूचिलोम पुरुष को । 
इसी राजगृद्द में सूचक था । 


$ १० गामकूटक सुच्च ( १८. १ १०) 
दुए गॉव का पञ्च 
कुम्भण्ड पुरुष को आकाश से जाते देखा । < 


वह जाते हुये उन भण्डों को कन्धे पर रख कर जाता था, बैठते हुये उन्हीं पर बैठता था। 
* वह आतंस्वर कर रहा था । 


** वह इसी राजगृद्द में दुष्ट गाँव का पन्च था। 


प्रथम वर्ग समाप्त । 


३०२ ] स॑युक्त-मिकाय [१८.१ ७ 
शाबद इमरे तहीं मालते। छो सुझे मदों मावते डबका पह्ट चिरद्यरू तक अद्वित झीर हुःख के छिये 
होता । 

मिप्ठभा | पह सत्य इसी राजगूइ में पोइर्पा करमे बाहा था| इस पाए के फकूस्मरूप घह 


क्पों दप तऊ नरक में पत्ता रद्दा ! डस कर्मऊे मपसाद सें डसने पूंसा भाष्मसाथ प्रतिदास किया है| 
सभी सूप में इसी तरह । 


$ २ गोघातफ़ मत (१८ १ २) 
मांखपेशी, गौदस्या का ुष्परिणाम 
[ इस सब सूदों से शाधुप्मान्‌ मद्मौदस्पाथम डसी मकार स़ुसकराठे दें मिसकी स्पाहुपा 
सगवाश्‌ करते हैं---] 
झआाजुसमांसपेशी को साफ़ाप्त से शते देसा' । 
इसी रामगृह में गोपातक था । 
$ ३ पिण्डसाहुणी सुच ( १८ १ १) 
पिण्ड भार चिडिमार 
मांस्तपिष्ड को छाराश स॑ छाते देखा । 
इसी शानग्ृष्द में चरिद्रिमार सा ॥ 
$ ४ निमप््योरन्मि सुत्त (१८ १ ५) 
म्यास उतरा भार भेड़ों का बसाई 


लाकर रतठर॑ हुब पुर को देपा | 
पह्ठ इसी राजगृह में मेरे का कसाइ मा । 


ह ५ असिसफरिक छुद्च (१८ १ +) 
सझयाग भौर समर का कसाइ 


आज | एडइर पर्षत से उतरते हुये एक भसिछ्ाम (स्िसके बार्पें तल्बार जग हो ) पुदच को 


आाडाश हु जाग हरा । अं हृसि घूम पूम फर उसी के झरौर पर गिरते अं । घइ इससे कातेरइर कर 
ष्टाधा। 


बट दवर्सी राजपुइ में एूथर बा कसा छा | 
$ ६ सचिमागयों सुच (१८ १ ६) 
दर्छी शैसा काम भौर पदलिया 
गशकि-5!म चुर्च थो ल्ाइचा सो ते दैरा | 
इसी शाझुपूद में शृतमार (७भ्टेलिय ) पा 
$ ७ उसुफारणिक शुच ( १८ १ ७) 
घाच जैसा राम भौर भष्वापी दािम 


>पृपुकोश नुरप छा अजाइर मे शते देखा 7 
एसी राजपुर मी अ्प्वत्दी हरदम था । 


१८ २ ११] ११ सामणेसे खत्त [. ३०५ 


$ ६, सीसछिन्न सुत्त ८ १८ २. ६ ) 
सिर कटा हुआ डाकू 
“बिना शिर के एक कबन्ध को आकाश से जाते देखा । उस्तकी छाती ही में आँख ओर मुँह 
थे । वह जातं॑स्वर कर रहा था । 
» धह सत्व इसी राजगृह में हारिक नामक एक डाकू था। 


8 ७, भिक्‍्खु सुत्त ( १८. २. ७ ) 
भिश्ष॒ 
आवुस ! गृद्धकूट पर्वत से उतरते हुये मेने एक भिक्छु को आकाश से जाते देखा । 
उसकी सघाटी ऊहलद्दा कर जक रही थीं। पात्र भी रछहऊल॒ह्ठा कर जल रहा था। काय-बन्धन 
भी । शरीर भी । वह आर्तस्वर कर रहा था। 
मिक्षुओ । बह सत्व सस्यक्‌ सम्बुद्धू भगवान्‌ ऊाइयप के काछमें पापमिक्षु था। 


$ ८, भिदेखुनी सुत्त (१८ २ ८) 
सिक्षुणी 


भगपषान्‌ काइयप के काल सें पापभिक्षुणी थी । 


8 ९. सिक्‍्खमाना सुत्त ८१८ २ ९) 
शिक्ष्यमाणा 
भगवान्‌ काइयप के काल में पापी शिक्ष्यमाणा थी । 


8 १०, सामणेर सुत्त ( १८ २ १०) 
श्रामणेर 
पापी श्रामणेर था | 


$ ११, सामणेरी सुत्त ( १८. २. ११ ) 
भ्रामणेरी 


वह आतंस्वर कर रद्दी थी। आजुस ! तब मेरे मन मे यद्द हुआ--आश्चय्य है, जदूभुत्त है। 

ऐसे भी सत्व होते हैं, ऐसा भी आत्ममाव-प्रतिलाभ होता है । 

तव मगवान्‌ ने सिक्षुओं को आमन्त्रित किया--मिक्षुओो ! मेरे श्रावक आँख खोलकर विहार 
करते हैं, ज्ञाने के साथ विद्टार करते हैं कि वे इस प्रकार को भी जान लेते हैं, देख लेते हैं, साक्षात्कार 
कर लेते हैं । 

सिक्ुओ ! पहले भी मैंने उस श्रामणेरी को देखा था, किन्त किसी से कहा नहीं । यदि मैं कद्ठता 
तो शायद छोग विश्वास नहीं करते, यह विरफारू तक उनके अद्वित भोर दु ख के छिये होता । 

सिक्कषुओ । घह श्रामणेरी सम्पक्‌ सम्बुद्ध भगवान्‌ काइग्रप के कालमें पाप-श्रामणेरी थी। वह 
उस पाप के फछ से छारखों वर्ष नरक में पढ़ती रद्दी । उस कम के अवसान मे उसने ऐसा भआत्मसाव- 
प्रतिलाभ किया है । 

द्वितीय वर्ग 
लक्षण-संयुत्त समाप्त 


३९, 


दूतरा भाग 
द्वितीय घर्ग 
8 १ कूपनिष्रुग्ग सुध (१८ २ १) 
परख्रीजामन करने वाछछा कूय में गिरा 
“भाजुस | गुइकूर परत से इतरते हुवे सैले गृह्ट के कूरें से बिस्कुछ डूबे पक पुरुष को देखा । 
“बड इसी राजगुद में परख्री के पास जाने बाक् था | 
8 २ गूयखादी छत्त (१८ ६ «) 
गृद्द लानेयाछा हुए प्राप्ण 


"पुड् पुरुष को देखा ओ गूह्ट के कूप मैं गिरकर दोनों हाथों सं गृह पा रहा था। 
मिप्लुणो | बद सत्य इसी राजगूश से पृक जाह्मण था। उसने सम्दर सम्बुद संगभास्‌ काश्थप 
के सासन रहते मिप्लु-संघ को सोशत के छिपे लिमल्दित कर पुक बर्तेत में गृइ सर कर कड्ढा--आाप 
कोग जिंतती मरही खार्ष भर छ भी जायें । 
$ रे निच्छवित्वी छुच (१८ २ ३) 
छाद्ध उठारी हुई छिनास्त स्मी 
खाछ बतारी इई री को झाकादा से झाती देपा | थह्द छार्तरूर कर रही था। 
अह्द इसी राजपृद मं बबौ ऐिलाछ पी थी । 
8 ४ महुलिस्थी सुध (१८ २ ४) 
रमछ फकतेवासी मंगुद्धी ख्री 


बुगल्द से भरी कुझ्प की को देखा । 'खआार्तख्र कर रदी थी । 
अद्द इसी राजपृद में रसक $ेक्य करती थी | 


8 ५ ओकिलिनी सुत्त (१८ २ ५) 
खरी--सौत पर कंगार फंकनेबायी 


सूप्ती घिष्री और बददृबाश दुक श्टी को जाकाश से जाते रेप । बह आर्धस्यर बर रही पी । 


झिफुलो ! बइ श्री करिए राफ्प की बटएंशी औ | शसबे ईप्द! से ऋपणी सीत के रूपए शक 
कहाएँ भंयार ४ऋ दिदा था | 


रू 


१० ६) ८ वनुग्गह खुत्त [ ४०७ 


भिछ्ठुभो ! बेसे ही, जिस किसी भिश्ठु की संत्री चेत्तोब्रिमुक्ति भावित जोर भभ्यस्त रहती है बह 
अमजुप्यों से पीड़ित नह किया ज्ञा सकता है 

भिश्षुओ | इसलिये, तुम्हे ऐसा सीफना चादिये--मेत्री चेतोविमुक्ति मेरी भावित द्ोगी, अम्यस्त 
होगी, भपनी कर ली गई होगी, सिद्ध होगी, भजुष्ठित होगी, परिचित होंगी, सुसमारवब्ध होगी । 


$ ४. ओक्खा सुत्त ( १९:४५ ) 


मेत्री-भावना 
धावस्ती * । मकप 
मिछुओ ! जो सुबद, दोपदर आर साँझ को सी-सो ओकक्‍्खा' का दान दे'। और जो'''साय 
के एक दृह्दन भर भी मैप्री की भावना करे, तो बद्दी अधिक फल देनेवाला है। 
भिक्षुभो | इसलिये, तुम्दें ऐसा सीखना चाहिये--मेत्री. चेतों मिमुक्ति मेरी भावित होगी'* | 


$ ५, सत्ति सुत्त ( १९. ५ ) 


मैत्री-माचना 

धावस्ती । 

सिक्ठुओ ! जैसे, कोई तेज्न घारवाली वर्लठी हो | तव, कोई पुरुष आवे--में इस तेज घारवाली 
चर्छी को ह्वाथ और मुक्के से उलट दूँगा, कृट दँँगा, पीद दूृगा। भिक्षुओ | तो, क्या समझते हो वह 
पुरुष ऐसा कर सकेगा ९ 

नहीं भन्‍्ते ! 

स्रो क्यों? 

भन्ते ! तेज धारवाली घर्छी को कोई पुरुष हाथ और मुक्‍के से ऐसा नहीं कर सकता है । बढि्कि, 
उस पुरुष का हाथ ही जख्मी हो जायगा और उसे घढा कष्ट भोगना पड़ेगा । 

मिश्ठुओ ! चेसे ही, जिस किसी भिछ्ठ की मेत्री चेतोविमुक्ति भावित रहती है, उसे यदि कोई 
अमनुष्य टरा देना चाहे तो उसी को विपति में पढ़कर कष्ट भोगना पदेया । 

मिक्षुओ | इसलिये, तुम्हें ऐसा सीखना चाहिये--मैत्री चेतोविम्लुक्ति मेरी भावित होगी । 


$ ६. धनुग्गह सुत्त ( १९. ६ ) 


अप्रमाद के साथ विहरना 

श्रावस्ती । 

मिक्षुमी । जैसे, चार वीर धनुर्धर--शिक्षित, हाथ साफ, अभ्यासी--चारों दिशाओं में खड़े हो । 

तब, कोई पुरुष आये और कह्दे---में इन चारों के छोड़े हुये घाण को एथ्वी पर गिरने के पहले 
ही ले भाऊँगा | 

भिक्षुनी ! तो क्या समझते हो, ऐसी फुर्ती होने से घह बढ़ा भारी फर्तीबाज कह्ा जा सदेगा ? 

भन्ते । यदि एक ही के छोड़े वाण को पृथ्यी पर गिरने से पहले छे भावे, तो पद्द सबसे बढ़ा 
फुर्तीघाज कट्ठटा जायथगा, चारों की यात वो दूर रहे । 

मिक्षुओ । उस पुरुष की को तेजी है, उससे भी अधिक तेज चाँद-सूरज हैं । भिक्षुभो | उस 

१ भात पकाने का बहुत बहा वर्तन ( तौंला )--अद्वकथा | 

९, उत्तम भोजन से परिपूर्ण सौ बढ़े तोडों का दान करे-- अद्डकथा ! 


हा 


आठवाँ परिच्छेद 
१९ ओपम्य-संयुत्त 


8 है कूट छुच (१९ १) 


समी भकुशछ अभविधामूरूक हैं 

पूसा मैंने सुमा । 

पुझ समय भयबाद्‌ घावस्ती में सतायपिणिडिक के भायम जेतयन में विहार करते थे । 

मंगयाम्‌ योछे :--मिप्ठझो ! जंसे छूटागार के झितने घरण हैं. समी कूर की शोर बाते 5 
पर छा कपते हैं कर में लोदे रहते हैं छूट में भाकर मिल जाते हैं। 

मिप्॒ुदओ | देसे दी झिठसे अकुसऊ परम हैं समी लवियासूकई लबिदा में कगे रएणे बारे 
लदिया में लासर शर्ते भौर मिएने बाऐे दें । 

इुसकिये हे मिप्तुभो ! एु्ई ऐसा सीछूषा बआद्िपे--भप्रमत्त होकर विद्यार कर्झुंया । 


8 २ नखसिख सुत्त (१९ २ ) 
प्रमाव न करना 
आयस्ती । 


हब प्रपते सप्राप्र पर पूछ छोटा रज-कथ रस कर भगवाद्‌ ने मि्लुओं को श्रामस्त्रित ड्रिया-- 
मिल्ठुद्दो ! बपा समझते शो पद फ़ोय रज-कण बड़ा है पा मद्माएप्बी ? 

अख्त | सद्यापृप्पी थबी है। पह रझ-कण तो पढ़ा अदगा टै। यह लदइगा कय महदापरप्यी के किसी 
भी भाग में गद्दी समझा ला सऊठा है। 

मिछ्ठुलरो | दैसे दी थे सरद बड़े कक्‍्य एं को मजुप्प-बोगि में रूम्म एते हैं। भे सत्व बहुत हैं थो 
दूसरी पोणि में ऋम ऐसे दें । 

दसठिपे है मिश्ु्ी ! हुम्दें पैसा सीछमा आधिये--अ्रप्रमत्त धोकर विददार करूंगा । 


$ है कुठ सुच (१९ ३ ) 
मैत्री मापना 
आापम्ती । 
पिशुज्ं | जैसे बद् इक जिस बढुल स्िर्रा लौर अपर पुष्प शो चर दाषुधों से साइज में 
वौदित दिये झने ५ । 
जित्तु्षी | बैद दी जि किसी पिछु कौ सर चेतोविपुक्ति लमादित और अमग्परत रहती रे 
बह लमशुप्रों ए सएज में पीरित डिया व्यदा दर 


फ़िछुभी ! जैसे बह पुछ डिगसमें लाकर टितरों कली! अधिक परत हों चए-डाकुर्जो पे बौदित 
बह्री दिया हाता है! 


१९ १० ] १० बिलछार खुत्त [ ३०९ 


$ ९. नाग झुत्त ( ९९, ९ ) 
लछाऊुच-रहित भोजन करना 


श्रावस्ती' ' । 
उस समय कोई नया भिक्षु कुबेंछा करके गृहस्थ कुलों में रहा करता था। उसे दूसरे भिष्लुभों ने 
कहा--सायुप्मान्‌ कुबेला करके गृहस्थ-कुलों में सत्त रहा करें । 
इस पर चद भिक्ष॒ बोला-ये स्थविर भिक्ठ गृहस्थ-कुछों में जाया करते हैं, तो भला मुझमें 
क्या लगा है ९ 
तब, कुछ भिक्षु जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ जाये, और भगवान्‌ का अभिवादन करके एक भोर बेठ गये । 
एक और बैठ, उन भिक्षुओं ने भगवान्‌ को कहा--भन्‍्ते | एक नया भिप्ठु कुबेछा करके" ।*'तो 
भछा मुझमें क्या छगा है ९ 
सिक्षुओो । बहुत पहले कोई जगल में एक सरोवर था। कुछ नाग भी वहीं घास करते थे । वें 
डस सरोवर में पेठ, सूँदड से कमछ के नाल को उखाड़, अच्छी तरह धो, कीचढ़ दहृटाकर निगल जाते थे । 
पष्ट उनके चर्ण और घल के लिये द्वोता था । उससे न तो उनकी झूृश्यु होती थी और न वे खझत्यु के समान 
दु'ख पाते थे । 
भिक्षुओ ! डनकी देखादेखी छोटे छोटे हाथी भी रस सरोघर सें पैठ, कमछ के नाल को उखाड 
उसे घो, कीचड़ लगे हुए ही निगल जाते थे। वह्द न तो उनके वर्ण के लिये होता था भौर न बल के 
किये । उससे वे मर भी जाते थे, जोर मरने के समान छु ख भी पाते थे । 
भिक्षुओ । वैसे द्वी, थे स्थविर भिश्ठु सुबद में पहन और पातन्न-चीवर ले सिक्षाटन के किये गाँव या 
कस्बे में पेठते हैं, वे वहाँ घर्म का उपदेश करते हैं । उससे गृहस्थों को बड़ी श्रद्धा होती है । जो भिक्षा 
मिलती है उसका वे छोभरद्दित हो, उसके भादीनव भौर नि सरणका ख्याल करते हुये, भोग करते हैं । 
यद्द डनके वर्ण और बल के लिये होता है** | 
भिक्षुओओ । उनकी देखादेखी नये भिक्छु भी कस्धे में पैठते हैं| जो भिक्षा मिलती है उसका 
चे लछचा द्ृदिया कर भोग करते हैं, उसके आादटीनव भौर नि सरण का कुछ ख्याछ नहीं करते। वह न 
तो उनके वर्ण के लिये होता है, भौर न वल के लिये । 


भिक्षुओं । इसलिये, तुम्हे ऐसा सीखना चाहिये--विना छूऊचाये हृदिभाये, तथा भादीनप भौर 
नि सरण का ख्याप्ठ रस कर सिक्षा का सोग करूंगा । 


$ १०, बिलार सुत्त ( १९ १० ) 


सयम के साथ भिक्षाटन करना 
श्रावर्ती । 
उस समय कोई नया मिक्षु कुबेछा करके गशृहस्थ-कुलों में रहा करता था। उसे वृसरे भिष्लुर्थों ने 
कहा--भायुष्मान्‌ कुबेला करके सृद्दस्थ कु्ो में मत्त रह करें । 
मिकछ्लुओं से कहे जाने पर भी वद्द मिक्षु नद्ीं मानता था । 


तय कुछ भिक्षु जहाँ भगवान थे वहाँ गये, जीर भगवान्‌ का जमिवादन कर एक ओर ब्रेट राये | 


एक भोर बैठकर डन भिक्षुक्षों ने भगवान को कहा--भन्‍्ते ! _ बह्द भसिछ्ठ नहीं मानता है । 


मिछुओ | बहुत पहले कोई बिछार एक गदौरे के पास चूटे की ताक में बैठा था--ज्ैसे ही सहा 
याहुर तिकलेगा कि से कट उसे पकदठ़ कर खा जाऊँगा । 


छ०्द ] स॑युर्त मिकाय [१९.८ 


पुदव की को तेजी है चॉँद-सूरण की थो तेजी है चोंद-सूरण के झतो शातीं चकन पाड़े बेषताभो दो पा 
तेथी है, इम सभी स॑ शेज झाजुसंस्भर छीन हो रहा दे। 


सिप्लुझो | इसकिये शुर्हें ऐसा सीक्षमा आधिबे--अप्रसत्त होड़र जिदार कछू था । 
8 ७ भाणी सच ( ६५९ ७५) 
शम्मीर घर्मो में मत छगागा, सविष्य-कपन 

भावस्सी । 

सिश्नुधो ! पृथकाक में दसारददं को आगक थाम का पक शर्देग भा । 

ऊस शतक मुदक् में रझव कोई छेद दो ऋाता था तो शसारइ फ़ोग उसमें पुक एरी डॉक देते थे | 
चीरै-चीर॑ एक पेसा समप कादा कि सारे महश् की झपती पुरामी ककड़ी कुछ भौ महा रही सारेका 
सारा लूटिपों का पक इचअर बब गया । 

मिश्नुभो ! सरदिष्पकाछ में भिन्ठु ऐसे दी घन बापेंगे । शुरू थे लो पम्भीर, गम्भीर कार्य बाढे, 
छोकोत्तर पूम्पताप्रतिसंयुक्त सूच कहेएे उलके कइ छातने पर काम न देंगे, छुमने की इप्छा व करेंगे 
समझते की कोक्षिप्त बहीं करेंगे । चरम को थे सीौकते भर लम्पस करते के थोष्प गईं समझेये । 

खो बाइर के क्ादका सं कहे कविता सुन्दर अक्षर भोर सुस्दर स्पकत बाड़े शो सूप बनेंगे ढ्ग्दीं 
के कडद्े खाले पर काम देंगे झुसने की इष्छा करेंगे समझते की कोसिस करेंगे। उन्हों पममों को थे सौलते 
कौर रूम्बास करने के पोग्प समझेंगे | 

मिप्ठुभो | इस तरदइ छुद्ध ते झिस गम्भीर सूश्रों को कद्टा हे डमका कोप हो आबगा | 

मिश्ठुभी ! इसकिये तुमे पेसा सीजमा अद्दिये--शुद्धू ने जो शम्सीर सूप्र कपडे हैं उब५ के 


काबे पर काम दूँपा झुभने की इच्या कर्रगा समाप्तत॑ की क्रश्िप्त कइंणा | डसी पर्म को सीरमे भौर 
अस्दाल्य करते के घोष समर््ंगा । 


3 < कछिदर मुठ ( १५ ८) 


छड़ी के बने तब्त पर सोना 
देखा मैसे छुथा । 
पृक समप सयदाल्‌ बैशासी से महाबस की कूठाशारशास्धा में जिद्वार करते थे । 
सगदाव्‌ बोके--मिझ्न लो | सि8्क्पी ककदी के बये तकत पर सोठे है रपफ्मत्त हो रत्साइ 

के साथ लपने करोल््प पूरा करते हैं। मगभराज दपेदिपुद्द सशातदाओ डबके विरूद्ध कोई दुरद-पेंच तहीं पा 
रहा है। 

मिप्तुओ ! लगारत कपक में किच्छबी कोस बढ़े सुकुमार तथा कोमक द्वाथ देर बाऊे होंगे । ने 
गरेदार विक्मषण पर गुरूपुक तकिपे कगा दिन अड़ खाबे तक सोचे रहे । तब सगजराज * को डबडे 
दिएह दांद पंच सिक रावगा | 

भिन्नुझो | इस प्रमप मिक्षु कोग ककद के बने तकत पर लोते हैं. रूपने ड्योग में लातापो नौर 
छप्रभत्त दोकर बिहार करते हैं | पापी सार इनके विस्क कोई दोद-पेंच नहीं पा रशा दे | 

भिप्नुरो ! क्रदागत काझछ में मिप्ठु कोए “दिस अ॥ढ लाने तक सोने रहेंगे । जबऊे बिरुंझ पापी 
मार को दोंब-पेंच सिक जानता । 


मिप्नुज्री | इसकिये तुम्द पैसा सौखला आअदिये--ककथी के बबे तब्त बर सोस्ग।। लपने इचोग 
में बतापी और फऋबसत दोौकर बिहार क्‍्झूंगा | 


नवों परिच्छेद 
२०. सिश्लु-संयुत्त 
8 १, कोलित सुत्त ( २०. १) 


आये मोन-भाव 


ऐसा सेने सुना । 

एक समय भगधान्‌ श्रावस्ती में । 

पहाँ आयुष्मान्र महासोद्गल्यायन ने मिक्षुओजं को आम निय्रत किया--हे सिक्षुओ ! 

"आधुस ।”? क्टकर भिछुओं ने उत्तर दिया | 

भायुप्मान्‌ महासोड़ल्यायन बोले--भावुस ! एकान्त में ध्यान करते समय मेरे मन में यह 
वितर्क उठा--भार्य तृष्णी-भाव, भार्य तृप्णी भाव कद्दा जाता है, सो यह आर्य तृप्णी-भाव क्या हे ! 

आधयुस ! तब मेरे मन में यह हुआ--भिश्ठ॒ वितकों और विचार के शान्त हो क्षाने से* द्वितीय 
ध्यान को प्राप्त कर विहार करता ईं | यही भार्य तृष्णी माव हे । 

आवुस ! सो म॑ द्वितीय ध्यान को प्राप्त कर पिहार करता हूँ । इस म्कार विह्वार करते हुये 
वितक---सहगत सज्ञार्थ मन में उठती है । 

आदुस ! तव, भगवान्‌ ने ऋछ्ठि से मेरे पास जाकर यह कद्दा--हे मौद्वल्यायन, हे श्राह्मण ! 
आये तूष्णी-भाव में प्रमाद मत करो। आये त्प्णी-माव मे चित्त को स्थिर करो, चित्त को एकाम करो, 

चित्त को लगा दो । 
आबुस ! तब, में. द्वितीय ध्यान को प्राप्त कर बिहार करने छगा। यदि कोई ठीक में कहे, 


“गुरु से प्रेरित द्वोकर क्षावक ने मह्या अभिक्षा को प्राप्त किया? तो वह ऐसे सेरे ही विपय में कह 
सकता है । 


8 २. उपतिस्स सुत्त (२० २) 


सारिपुत्र को शोक नहीं 
शअ्रावस्ती । 
सारिपुत्र वोडे --आाछुस ! एकान्त में ध्यान करते समय मेरे सन में ऐसा वितको उठा-- 

क्या लोक में ऐसा कुछ है, जिसको सिपरिणत होते जान सुझे शोकादि उत्पन्न हों २ 

भादुस ! तब, मेरे मन में ऐसा हुआ--छोक में ऐसा कुछ नहीं है, जिसको पविपरिणत होते जान 
मुझे शोकादि हो । 

ऐसा कट्दने पर आयुष्मान्‌ जाननद भायुष्मान्‌ सारिषुत्र से बोले--भाद्ुस सारिपुत्र ! क्या घुद्ध 
को भी विपरिणत ड्ोते जान आपको श्ोकादि न होंगे ? 

जआाबुस जामन्द्‌ ! बुद्ध को भी विपरिणत होते जान मुझे शोकादि न दोंगे। किन्तु, मेरे मन में 
ऐसा द्दोगा--ऐसे प्रतापी, महर्छिक और सद्दाजुभाषी, बुद्ध अन्तर्धान मत होवें । थदि सगवान्‌ चिरकारू 


झ१० ] संयुत्त-निकाय [१९ १२ 


मिक्षुभा | तब चआूह्दा बाइर गिकझा | बिरूपए सपा सार डसे सइसा विषक गपा | चूहे से इस 
दिक्कार की सॉतदौ-पत्रीणी को काट विबा। उसस॑ बह द्त्यु को प्राप्त हुआ वा झृत्पु के समान वुस का । 

समिप्ठुशो ! बैसे दी कितने मिन्ष पाँद पा कस्बे में सिक्तारन के छिपे पैसले इै--शरीर बचने 
कलर चित्त से असंपठ स्थृतिईल इण्ज़ियों के साथ । 

बह वहाँ किसी बंपर स्त्री को देखता े। डसस॑ डसके सित्त में अवरदस्त राम डटठा है! इससे 
बह मृत्पु को मराप्त दोता है था भ्रष्यु के समान गुः्श को । 

मिझ्लनो | गो शिक्षा छोड़कर गृइहल्य बम डाठा है डसे इप झ्ार्शिरत्र में सु्मु &) कहते हैं । 
मिप्लुथो | श्लो मनहा एंसा मैशा हो आाता दे बद र॒त्पु के समात दुःश ही दे । 

मिप्ल॒क्तो ! इसकिये तुर्दं पेसा सीखशा अआरिपे--धरीर, बच्तन भौर मन से रक्षित हो स्मृति 
पूर्ण इस्प्िबों से पाँव वा कस्बे में मिप्तारत के किये वैटूया । 


६ ११ पठम सिगाल सुचध (१९ ११) 


अप्रमाद पे साथ विद्दरना 

झ्रावस्ती | 

मि्नुभो | रात के मिनसारे तुमल सित्रारों को रोते झुता है ! 

हों भच्ते ! 

जिशुबो ! सद जर श्ूगाक उक्तषजक बासऊ रोग से पौषित होता है। बइ क्या शहों बता 
है ठत्रा ह्वोता है बेस्ता है था सोता ६ बरह्यँ घोँ बद्ी टंदी हथा चकती है। 

मिश्लुभो ! कोई शाकपपुन्न (८ मिप्ठ ) पैसे भराप्मसांथ प्रतिध्यम का प्रास करते हैं । 

मिप्नुम्ो ! इसकिपे तुम्दें पेसा सी पता आधिप--अप्रमत्त होकर दिद्ार करूँगा। 


8 ?२ दृसिय सिगाढ् मुत्त (१९ १९) 


हतप दोगा 
आपस्ती । 
“डथ सिपाएों में सी हृतकता है किश्त इुठ मिछ्ठु में बहीं है। 
प्िश्लुन्रो ! इसकिपे तुम्द ऐसा सीखता चादिये:--मैं हूदश बर्मूगा | छपने प्रति किय्रे यये घोष 
से भी डपकार को बहदीं मूंगा । 


ओऔपम्प स॑युत्त समाप्त 


२०. ५ ] ५ छखुजात छुत्त [ ३१६ 
हस सरह, हत मद्दानागों ने एक दूसरे के सुभाषित का अनुसोदन किया । 
$ ४. नव सुत्त (२० ४) हे 


शिधिलता से निर्वाण की प्राप्ति नहीं 
भ्राचस्ती | 
डस समय कोई नया भिक्षु भिक्षादन से लौट भोजन कर छेने पर विहार सें पेठकर भ्रल्पोध्सुक 
युपवाप बेठ रहता था। भिक्षुझों को चीघर घनाने मे सहायता नहीं फरवा था। 
तब, कुछ भिक्ष जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ भाये, और भगवान्‌ का भभिषादन कर एक ओोर बैठ गये | 
- भस्ते | * वह भिक्षुों को चीवर वनाने में सहायता नहीं करता है । 
तत्र, भगधान्‌ ने एक भिक्षु को आमन्त्रित किया--द्दे भिक्ष | जाकर उस भिक्षु को मेरी भोर से 
कहो, “भावुस | चुछ्धू आपको बुला रहे हैं ।” 
* तब, वद्द भिक्षु जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आया, भौर भगवान्‌ का अभिवादन करके एक ओर 
द्रैढ गया । 
एक भोर चठे हुये उस भिक्कु से भगवान्‌ बोले--भिक्ठु ! क्या तुम सच में* सद्दायता नहीं 
करते हो ? 
भन्‍्ते ! में भी क्पना कास करता हूँ । 
तब, भगधान्‌ ने उसके चित्त को अपने चित्त से जान भिछ्ुुर्णों फो भासन्ध्रित क्षिया--भिक्लुओों ! 
तुम इस सिक्षु से मत रूठो । यह भिश्ठु इसी जन्म सें सुख पूर्वक विद्दार करने घाछे चार आभिचैत्॒सिक 
ध्यानों को जब जैसे चाहता है प्राप्त कर छेता है । यह इसी जन्म में प्रक्मचय के उस परम-फल फो जाघ, 
साक्षात्‌ कर, और प्राप्त कर चिध्दार करता हे, जिसके लिये कुछपुत्र अष्छी तरह घर से बेघर हो प्रश्न॒जित्त 
हो जाते हैं । 
भगधघान्‌ यह बोले | यद्द कहकर घुद्धू फिर भी बोले--- 
शिथिलता करने से, भ्रट्प शक्ति से, 
यद्द निर्वांण नहीं प्राप्त होता, सभी हु खों से छुडा वेनेवाछा । 
यह नवजवान भिक्ठु, यह उत्तम पुरुष, 
अन्तिम ठेद्द वारण करता है, सार को बविल्‍्कुछ जीत कर । 


$ ५. सुजात सुत्त (६०. ५ ) 


चुद ढारा खुज़ात की प्रहांसा 
अआवस्ती । 
तय, भायुष्मान्‌ सुजात जहाँ भगधघान्‌ थे वहाँ आये । 
भगवान्‌ ने भायुष्मान्‌ सुजात को दूर ही से आते देखा | देखकर भिक्षुओं को भामन्श्रित किया - 
भिक्षुभो ! दोनों तरह से कुछपुम्र शौभता है । जो यह क्भिरूप ८ दर्शनीय ८ प्रासादिक ८ भष्यन्त 
सौन्दर्य से युक्त है, वह इसी जन्म में ब्रह्मचर्य के उस परम-फल को जान, साक्षात्‌ कर, भौर प्राप्त कर 
घिष्टार फरता है, जिसके लिये कुलपुन्न अच्छी तरह घर से बेघर हो प्रतनित हो जाते हैं ।,. * 
“यह कह छुद्धू फिर भी बोले-- हे 
यह सिन्ष शोभता है, ऋजुभूत चित्त से, 
सभी घन्धरनों से झलग दोकर छूट गया है, 
छ्छ 


श१२ ) संयुक्त-मिकाय [२० ६ 


सके रहरें तो वह गहुदों के हित भौर सुरू के किये, संसार की समुकम्प के क्षिये तवा देशटा भीर 
मज॒ष्चीं के अप द्वित भौर सुस्र के किये होगा। 

सच्नप्नुत्ष में म्युप्मान सारिपुद्द से 'सहंकार, ससंकार, भौर सानादुशप दिरकाछ से डड गदा 
था । इसीडिये बुद्ध को सौ तरिपरिणठ ते छाम जषापुष्मान्‌ छारिपुत्ञ को शोकादि गईं होते । 


$ ३ घट सु (२० १) 


अप्रशावर्तों की परस्पर स्तुसि, भारब्घ-पीर्ष 
झापस्ती । 


डस समय आयुप्माद्‌ सारिपुञ्ष कर भावषुप्माप महामौह॒स्पायन रारएृद्ध के थेसुवत 

फरःम्दक-नियाप में पुक दी बगइ बिद्वार करते थे । 

तब आभुप्माम्‌ सारिपृत्न सास को प्पात से डर जहाँ भाधुप्मान महामौहस्पापत पे बहा गपे 
भीर इप्नछ छ्ेम के प्रस्‍्द पूफ़ कर प्‌क झोर दैढ गये । 

पुक शोर बेड भायुप्मान्‌ घारिपुभ्त आसयुष्मात्‌ महामौज़ए्पापत स बोछेः--क्षाबुस् मौहए्यामन! 
भ्रापती इसिजिपों जिप्रसन्र हें सुख-वर्भ प्तेज लौर परिप्ठद् है। क्‍्चा लाज क्ायुप्मात सदासौद्ृ्णाबत ने 
प्लाश्त बिड्ार से बिहार किपा दे ! 

झाजुस | लाज मैंते शोसारिक विद्वार से बिहार किया हे। कौर पार्मिक कपा मी हुई है। 

किसके सांप चार्मिक कया हुई द ! 

झाजुस ! भराताग्‌ के साथ | 

लाजुध्त | समगबाम्‌ ता बहुत दूर प्राबस्ती में बिहार कर रहे हैं। कद्ा आप मणबास के पास 
आड़ि से रपे थे था भगधान्‌ दी लापके पास लाये थे 

बाजुस ! न तो ऋद्धि स परे सगदात्‌ के पास गद्या बा भौर व सगवाग मेरे पाठ भाषे थे ! 
फिस्तु जहाँ सगब/म्‌ हैं बहा तऊ मुणे दिप्प अप्त भीर श्रोष्न उत्पन्न हुबे। दैसे ही जहाँ मैं है वहाँ तर 
अगवात्‌ को दिष्ए अप्तु भर प्रोद् उत्पक्र हुणने। 

आाजुप्मान्‌ सट्टामौद्वप्वाबन दी सगदान्‌ के साथ क्या अर्मकथा हुई ! 

आायुप | मैंने भगषाभ्‌ से बइ कहा--मस्ते ! कारण्जबीदे आरप्जबीप कहा जाता है।सो 
आपरब्पधा् कैसे दाता £ै | 

ऋाथुस ! ऐसा कहने पर ससक्षाभ्‌ इमसे बोफे--मौडल्यागत ! सिक्षु इस प्रदार कपरस्धभी पे 
हो! विहार ढरतों दै--"बचा बहार भीर दड्ढी हो भले बच छा; झरीर में भोस भीर सोहित भी भह 
हो शूए्त छाई। डिस्तु, पुर के उत्साइ भौने कौर पराज्म से को पाथा क्रा सबला ६ डस बिना पा 
दिश्वाप नहीं लूता।  मसाहएरबन ! इसौ ताह लारप्यबीष॑ होता है । 

जाभुल | प्रगयाव के गाय मैरी दही अमंदणा हुई । 

आतधु्प | उसे इर्ंतराज द्विमाछय के सामने पतणा ढंकरं को बृक देर लइगी हे ईसे झी जाजु 
स्थान, मह्ाजौड़क्दायण के साझमे हमारी जबरणा है। आशुष्माभ्‌ भद्दामोर्‌राषशाबत बहेक़दिबारे 
मंदाघुसावी हैं। बदि अप ४! कश्य भर भरी दइर सकते है। 

आदुस | मैसे नबऊ छे दुक बदें घड़े के साजने अमस् का बृड छारा कल लाई बनेदो इज 
आवुष्णाग धारिषुत्ञ है सासने हैं । 

सधदाज्‌ में शी आधुष्माव लातियुए कौ अवेह इडार से अध्षता ढौ है... 

हा मै शारिवृ्ध दी लाए शौद में बार उच्छर में 
चढह मिथ जी दारंगत है बह परज-इर है ड़ 


२० ५] » खुज्ञात सुत्त [ रे१३ 
इस तरह, दस सद्दागागों ने एक दूसरे फे सुभाषित का भनुमोदन किया । 
$ ४. नव सुच्त (२० ४) ; 


शिथिटवा से निर्वाण की प्राप्ति नद्दीं 


श्रावस्ती | 
डस समय कोई नया भिश्ठु सिक्षाटन से छोट भोजन कर लेने पर विद्दार से पेठकर भ्रद्पोध्सुक 
चुपचाप बेठ रहता था । भिक्षुक्नो को चीधर घनाने मे सहायता नही करता था | 
तथ, कुछ भिष्ठु जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ भाये, और भगवान्‌ का भभिषादन कर एक ओर बैठ गये | 
 भन्‍्ते !' चह्द मिक्षुओं को चीवर बनाने में सहायता नहीं करता है । 
तब, भगवान्‌ ने एक भिक्ठु को भामन्त्रित किया--हे भिक्षु | जाकर उस भिक्षु को मेरी भोर से 
कष्ो, “भाचुस ! बुद्ध आपको उला रहे हैं ।”? 
* तय, वह भिक्षु जहाँ भगवान्‌ ये वहाँ आया, भार भगवान्‌ का अभिवादन करके एक ओर 
बैठ गया । 
एक भोर बडे हुये उस भिशक्षु से भगवान्‌ बोले--भिक्ष ! क्‍या तुम सच में' सद्दायता नहीं 
करते हो ? 
भन्‍्ते ! मे भी अपना काम करता हूँ। 
तथ, भगवान्‌ ने उसके वित्त को अपने चित्त से जान सिक्षुर्थों को भामन्श्रित किया--भिक्षुओं ! 
छुम इस सिक्ठु से सतत रूठो | यह भिश्षु इसी जन्‍स में सुख पूर्वक विद्दार करने घाले चार आभि्चेतसिक 
ध्यानों फो जब जसे चाहता है प्राप्त कर लेता हैं । यद इसी जन्म में प्रह्मचर्य के उस परम-फल को जान, 
साक्षात्‌ कर, भौर प्राप्त कर चविट्टार करता हैं, जिसके लिये कुलपुत्र भच्छी तरद्द घर से बेघर हो प्रतजित 
हो जाते है । 
भराघरान्‌ यद्द बोले | यह कद्दकर छुद्ू फिर भी बोले--- 
शिथिलता फरने से, भव्प शक्ति सें, 
यह निर्वाण नहीं प्राप्त होता, सभी छु खों से छुद्ा वेनेचाला । 
यह नवजबान भिक्षु, यह उत्तम पुरुष, 
अन्तिम देह धारण फरता है, मार को बिल्कुल जीत कर । 


$ै ण्‌, सुजात सुत्त ( है ५ ) 


बुद्ध दाग खुज़ात की प्रशसा 
श्रावस्ती । 
तथ, भायुष्मान्‌ सुजात जहाँ भगषघान्‌ थे वहाँ भाये । 
भगवान्‌ ने भायुष्मान्‌ सुजात को दूर दी से आते देखा | देखकर भिक्षुओं को आमन्त्रित किया - 
भिक्षुणरो | दोनों तरद्द से कुछपुश्र शोभता है। जो थद्द भमिरूप ८ दर्शनीय ८ प्रासादिक ८ शध्यन्त 
सौन्दर्य से युक्त है, वह इसी जन्म में गरह्मचर्य के उस परम-फछ को जान, साक्षात्‌ कर, और प्राप्त कर 
बिद्दार फरता है, जिसके लिये कुलपुश्र अच्छी तरह घर से बेघर हो प्रधजित हो जाते हैं।,.'* 
यह फट घुद्ध फिर भी घोले-- गा 
यह भिक्ष शोभा है, ऋजुभूत चित्त से, 
सभी घन्धरनों से कछग दोकर छूट गया है, 
छछ 


श् खंयुत्त-निकाय [२० ७ 


अजुपादान के छिपें शिद्दाण पा किपा ई 5 
अन्तिम देह घारण करता ई मार को गिप्कुछ छीतकर ॥ 


8 ६ मदहिम छुत्त (२० ६) 
दारीर से महीं छाम से पड़ा + 


आपस्ती । 
ठब क्षाधुष्मान्‌ जकुष्टक सहिय घट सगवात्‌ थे गहाँ साये । 
भगवान्‌ ने झादुप्मात्‌ ककुणक सहिय को दूर दी से झाते देखा | गुखकर मिहुजों को स्मसस्क्रित 
किपा--मिप्लुभो ! इस छोटे कुझप मम सारे हुये सिह्ठु को छाे देखते दो ! 
हाँ सस्ते ! 
भिश्ठुओो | गइ भिप्ठ॒ बदी ऋड्धिबाछा बढ़ा तंश्रदी है। डिम ससापत्तियों को इस मिप्ठ से पा 
किया है थे सुझम हों है । बद इसी जस्स में जझचर्य के डस जम्तिम फकू को ) 
पइ कहकर बुद्ध फिर भी घोढे-- 
इंस ऋंद भौर मपूर दवाथी भौर चितकबरे घग 
समी सिंह से डरते हैं ध्वरीर में कोई तुस्‍्ता नहीं 0 
इसी मम़मर मलुष्यी में कम डफ्म का भी दबि प्रशाबाम्‌ हो 
हो बह बसे दी मद्ार्‌ होता है सरीर से कोई बाढुक तहीं होता ४ 


8 ७ विसाख झुच (२० ०) 


धर्म का डयवेश कर 

दैसा मैंगे सुमा । 

पक समप भगबाम्‌ सैश्ाद्री मैं मद्दावन की फूटागारशाला में बिशर करते थे । 

ढस समय भायुप्माम्‌ दिस्ताप पास्थास् पुञ्र ने उपस्यानशाह्म में भिन्ल्ओों को घर्मोपदेश कर 
दिल्‍ल्ला दिपा बता दिवा भज् बचने से उचित रीति से दिना विसी बकबाता से परमार्थ को धतात॑ 
डहंपे जिषद पर ही कहते हुदे। 

शब भयषात्‌ साँप को प्यात सर र८ छ््दाों बइ उपसातशाका थी बड्ों रच भीर बिऐ लासह 
वर बेड गये । 

देरशकर भगदाद्‌ ने सिशुध्नों को कासित्रत किचा--भिक्लुक्षो | डपस्थागशाप्ता मैं मिष्ठुण्ों को 
कौस धर्मोपरोश कर रद्द घा ! 

भन्‍्त ! शापुप्माण्‌ बिसार दाडाझुबुच्च' 

सब भगदाब्‌ से ऊाबुप्मान बिसाप को लामन्भ्रतद विबाः--टौक ४ विसाए ! तुमबे घबरा क्रएाः 
दिपा कि सिक्षुणषों का धर्मोपरैश कर रहे थे । 

४ बह कइ्टफर धुद्ध चिए भी बाछे-- 


सही कहने सै सी कोए जात हैते हैं मतों में मिल्‍् टुने बन्दित का 
उसके कटुदे वर शान टेतेए लमृत-बत्‌ का उपदेश करते डुपे ४ 
र्भ को कहे प्रडाशित करे, ऋषिएों के पवयडा थो चाएण करे 
सुप्मातित हो ऋषियों का "दण्ा £ धमे डी शमड़ा भ्वजा दे # 
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३५. नन्द सुत्त (९०. ८ ) 
नन्‍्द को उपदेध 


ध्रावस्ती । 

तब, सगवान्‌ के मासेरे भाई आायुप्मान्‌ नन्‍द्‌ सौट जोर सिजिल किये चीधर को पहन, भाँख 
में भञ्ञन लगा, सुन्दर पात्र लिये जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ जाये, भर भगवान्‌ का अभिवादन कर एक 
भोर बेठ गये । * 

एक ओर चेठे हुये आधुप्मान्‌ नन्‍द से भगवान्‌ बोले--नन्द ! श्रद्धापूर्वक धर से बेघर हो 
प्रधमित हये तुम जैसे कुछपुत्र के लिये यह उचित नहीं कि ऐसे सीटे भोर सिजिल किये चीघर फो 
पहनो, आँख में भज्नन ऊगाओो, जोर सुन्दर पात्र धारण करो । 

नन्‍्द्‌ । छुम्द तो उचित था कि आरण्प में रहते, पिण्ट पात्तिक और पासुकुलिक हो कामों में 
भनपेक्षित रहते ।* 

«यह कहकर घुद्ध फिर भी बोले, -- 

कब में नन्‍्द्र को देखेंगा, 

आरण्य में रहते, पाॉसुकूलिक, 

भिक्षा से जीवन नियाहते, 

कारई्मो में अनपेक्षित ! 


तब, उसके वाद आयुप्मान्‌ नन्‍द्‌ आरण्य में रददने छगे, पिण्डपातिक कौर पासुकृलिक ही गये 
कार्मो में जनपेक्षित द्वोकर विद्वार करने छगे | 


$९, तिस्स सुत्त (५० ९) 
नहीं विगड़ना उत्तम 
भावस्ती ॥ 


तब भगवान्‌ के फुफेरे भाई जायुष्मान्‌ तिस्स जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आये, और भगवान्‌ फा 
अमिवादन कर एक भोर बेठ गये--दु खी, उदास, भाँसू दघराते । 


तब, भगवान्‌ जायुष्मान्‌ तिस्स से बोले --तिस्स ! तुस एक भर चेडे दु खी, उदास भौर भाँसू 
क्यों टघरा रहे हो ? 
भन्‍्ते ! सिक्षुओं ने आपस में मिलकर मेरी नकल की है, और सुझे घनाया है । 
तिस्स ! तुम तो भले हद्वी दूसरों को कह्दना चाहो, किन्तु उनकी सद्द नहीं सकते । 
तिस्म,! श्रद्धापू्ंक घर से बेघर हो प्रमजित हुये तुम जैसे कुछपुत्र के लिये यह उचित नहीं कि 
अपने तो भले दूसरों को कह्दना चाह्दो, किन्तु उनकी सद्द नहीं सको । यदि तुस दूसरों को कहते हो तो 
उनकी तुम्हें सहना भी चाहिये । 
यद्द कह कर घछुद्ध फिर भी बोले -- है 
बिगब॒ते क्‍यों दो, मत बिगढ़ो, 
तिस्स । घुम्द्दाश नहीं घिगढ़ना द्वी अच्छा है, 
क्रोध, सान, और साया को दबाने ही के लिये, - 
हर तिस्प्त । तुम घद्ाचर्य का आवरण करते हो ॥ 
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$ १० थरनाम छुप्त (२० १०) 


सका रदने याला कौन ! 


एक समय भगवाद्‌ राय्रद्द में. । 
डस सम स्थधिर माम का कोई सिक्षु भड़ेडा रहठा था भौर लकक रएते का मर्॑सधक था| बद 
लकस्म ही याँच में सिक्ताश्न के किपे पैस्ता था लहेंछा ही कौरता पा भ्रेष्ठा पी पुम्मस्व में बेस्ता था 
भौर लढ़ेफप ही चंक्रमश करता था । 
तब कुठ मिप्त ज्यों भपषाव्‌ ये बहोँ भागे लौर भगदाण्‌ का सभिदादत कर पद कोर बेट 
गे । 
बुक छोर लेड कर डब सिश्लुओों ने सगदाल्‌ को कहा--सम्ते | पह लिक्ष' कषेप्म ही अंक्रमण 
करता है। 
घन सरादास ने पूक शिश्षु को ल्ामम्कित किपा 
पृष्ठ लोर बेटे डुबे ध्रापुप्मान्‌ श्यविर को भगधात बोक/--क्या सच है कि तुम अकेके दी रहते 
और डसकी प्रशंसा करते हो ! 
हो पते ! 
इचबिर | हुम लकेका हो कैसे रहते और शसकी प्रशंसा किया करते हो ! 
सब्ते | मैं लडेका दो गांष में सिज्नारव के किये पैस्ता हूँ. भडेछा दी अंक्रमज करता हूँ। सस्ते 
इस तर६३ में ऋकेका रइता हूँ सौर लडेझे रइने कौ प्र्ससा करता हूँ । 
रपणिर ! इसे में भकेका रहता हीं बताता। बजा में सरेले केसे (हा राता है उसे सुभो 
लच्छी ता सन छगाणो में कहता हूँ । 
एथबिर | थो दीत पदा बह प्रशेध हुल। छो लमी अगागत है डसढी बात ऐोड़ो। बर्तमाव मैं मां 
प्रश्यु-राग है डसे जीत करे । स्पणिर ! पेग़े ईी पार्य मैं भडेढा रद्दा शराता है । 
» बह कद कर हुडू हिए मी बोढेः-- 
सर्बाभिमू स्बिद्‌ परिष्त 
सभी घसों में भमुपकिस 
स्ंत्पापी सुच्णा के क्षीय दो शाये से दिसुक्त। 
पेज़े दो घर को मैं लकेका रहने धाका कड॒ता हूं 5 


$ ११ ऋप्पिन झुक्त (२० ११) 
आयुचष्माम्‌ कप्पिस के शुणों की प्र्शसा 
आबस्ती । 
तब बापुप्मान मद्दाकृप्पित जहाँ भगयाब्‌ थे बर्शों बादे। 
भगषाष्‌ वे ध्यवुप्माल्‌ कप्पिक को दूर शी से लाते देखा। देख कर सिश्लुक्तों को शासित 
किथा+--मिप्लुक्ो ! तुम इस्न शोरे पतके तोंजे बाक बाछे प्िप्तु को नाते देखते हो ! 
रब पच्ठे ! 
मिप्नुभो ! बइ मिप्ठ॒ बद्री ऋ्ड्धिबक्ा बद्ा अमुधाव थाक्षा है। दिल ससावत्तियों को इफ़्तेपा 
डछिबा दे थे सुकस नहीं हैं। इसने शहाचणे के उप्च लब्तिस फरहको | 
यह कइ कर सगवाण्‌ किर श्री ढोढ़े)-- 
खजुच्चों में कत्रिप जोह हैं जो धोभ का क्याक करते दाह हैं 
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विद्याचरण से सम्पप्त, देव-मनुष्यों में श्रेष्ठ हैं ॥ 

दिनमें सूये तपता है, रात में चाँद शोभता हे, 

सन्‍नद् हो क्षत्रिय तपता है, ब्राह्मण ध्यान से तपता है, 
सौर, सदा ही दिनरात, अपने तेज से व॒द्ध तपते हैं ॥ 


$ १२, सहाय सुत्त (९० १२) 


टो ऋद्धिमान भिश्चु 
आराधस्ती । 
तब, आयुप्मान महाकप्पिन के दो भजुचर मिन्न सिश्ठु जहाँ भगवान्‌ थे पहाँ भाये । 
भगवान्‌ ने उन दोनों को दूर ही से आते देखा । देस कर भिछुनों को भामन्त्रित किया -- 
भिक्षुणो !। इन दोनों को धाते देखते हो ? 

हाँ भन्‍ते ! 
ये दोनों भिक्ठु बढ़ी ऋद्धिचाठे कोर बढ़े अनुमान घाटे हैं . | 
यह कह कर सगवान्‌ फिर भी बोले ३--- 

ये भिक्षु आपस में मिन्र हैं, चिरकाल से साथी है, 

सद्धर्म को उनने पा लिया है, कप्पिन के द्वारा, 

इुद्ध के धर्म में सिखाये गये हैं, जो जार्य प्रवेदित हे, 

अल्तिम ठेह को घारण करते हैं, मार को चिलकुछ जीत कर ॥ 


भिक्षु-स(ुत्त समाप्त 
निदान वर्ग समाप्त 


तीसरा खण्ड 


खन्ध वर्ग 


पहला पारिच्छेद 
२१. खन्ध-संयुत्त 


मूल पण्णासक 
पहला भाग 
नकुलपिता चर्ग 
$ १, नकुऊूपिता सुत (६१. १ १ १) 
चित का आतुर न द्ोना 
ऐसा मेने सुना । 


कि 


एक समय भगवान भर्ग ( देश ) में खुखुमारगिरि के भेस कला-वन मशूगदाव में विद्दार 
फरते थे । 


तत्र, ग्ृद्पति नकुछूपिता जहाँ भगवान्‌ थे पहाँ भाया, और पक भोर बैठ गया । 
एक जोर ब्रेठ ग्रृहपति भकुऊपिता भ्रगवान्‌ से बोला--भन्ते ! में जीर्ण ८ बुद्ध ८ सहष्छक रू 
पुरनिया + जायु-प्राप्त हारे शरीर वाला हुँ, न जाने कब मर जाऊं। भन्‍्ते ! सुझे भगवान्‌ और मनो- 


भावनीय मिक्षुओं के दर्शन प्राप्त करने का बराबर भवकाद्ष नहीं सिलता है। भन्‍्ते | भगवान्‌ सुझे उप- 
देश दें, जो चिरकाल सक मेरे ट्वित और सुख के लिये हो । 


गृहपति, सच है। तुम्हारा शरीर हार गया है, तुम्हारी भायु पुर गईं है, ठम नी द्वो गये हो । 
शुहपति । जो ऐसे शरीर को चारण करते मुहूर्त भर भी भारोग्य की भाशा करता है वह मूर्ख छोड़ कर 
और फ्या है ? ग्रहपति । इसछिये, तुम्हें ऐसा सीखना चाहिये--मेरा शरीर भछे ही आसुर हो ज्ञाय, किन्तु 
सित्त आतुर होने नहीं पायगा । 

तब, गृहपति नकुछपिता भगवान्‌ के कह्टें का अभिननन्‍्दन और घछजुमोद्न कर, भासन से उठ, 


भगवान्‌ का अभिघादन और प्रदक्षिणा कर, जहाँ भ्रायुष्मान्‌ सारिपुन्न थे वहाँ गया, और उनका अभि- 
घादन कर एक भोर बैठ गया । 


एक ओर चेढे मृद्षपत्ति नकुछपिता से आयुष्मान्‌ सारिपुञ्ञ बोले --गृहपतति । तुम्हारी इन्द्रियाँ 
प्रसन्न दीख रददी हैं, मुखवर्ण सततेज भीर परिशुद्ध है | क्‍या तुम्हे आाज भगधान्‌ से धर्मकथा सुनने को 
मिली है १ 


भछा कोर क्या भन्‍्ते ! अभी ही मे भगवान्‌ के धर्मोपदेशरूपी अमृत से मभिपिक्त किया गया 


हूँ“ भगवान्‌ ने कहा--समद्पत्ति ! तुम्हें ऐसा सीखना घाहिये--मेरा शरीर भछे हो भातुर हो जाय, 
किन्तु चित्त आतुर द्वोने नहीं पायया । 


गृहपति ! इसके आगे की घात भगवान्‌ से पूछने को तुम्हे नहीं सूझी १- भन्‍ते ! कैसे शरीर के 
भातुर होने पर चित्त जातुर होता है ? भन्ते ! कैसे शरीर के आतुर होने पर चित आतुर नहीं होता है १ 
अन्‍्ते ! मैं बड़ी दूर से भी इस कट्दे गये के जर्थ को समझने फे लिये भायुप्मान्‌ सारिषुत्त के पास 
थार ) जच्छा हो, सायुप्मान्‌ सारिपुत्र ही इसका अर्थ बसाते | 
ह१्‌ 


६०५२ ] संयुक्तननिकाय [२११११४५ 


गृइपति | तो धुणो भष्छी तरइ सब छगाओी में कहता हूँ। 
भध्ते | बहुत ऋष्छा? कइ गृहपति सकुछमपिता से लाशुप्मात्‌ सारिषुप्त को उत्तर दिया। 

झायुप्मान्‌ सारिपृश्त बोढे--यूहपति | कैस शारौर के धातुर हो ल्लाने पर चित्त मी णाएुर हो 
दाता है | ग्रृदपति | कोई प्रपकथत अधिड्वात्‌, जायों को म देखते दाता रूर्पर्म को शहाँ सामने 
बाप, झार्य-घर्म में दिनीद नहीं हुआ सत्पुरुपों को रू पैपतेबाका सर्पुरुषों के घर्म को पहीं जासते- 
बा सदुरर्पों के घमम में दिमीठ पहं हुथा रूप को अपनापस फी इ॒ष्रि से देखता दै। पा कपबान्‌ 
को झपता। पा अपसे में झूप को; या रूप में अपने को बेखठा है। में रूप हूँ; मेरा झुप दै--पेसा मद 
में काता है | घद जिस झूप को लपते में भौर सपना समझता है बह विपरिणत हो जाता है बद॒छ जाता 
है । रस रूप के विपरिणत और अ्रश्परा शो झामे से बसे शोक, रोना पीएवा दु।का, पौसगस्प भौर 
डपायास होते हैं। 

दंदना को भपनापन की इष्टि से देखता दे. । 

संजार्ओ ; सस्फारों को ; विशाल को भ्रपतापन कौ इए से इंचता है| बा विशान को अपना; 
था लपमे में विज्ञान को; या विज्ञात में भ्पते को देखता है। में विज्ञात हू; मेरा विशान है--पेसा 
सम में छाठा है। बइ दिस विजञाम को धपने में कौर रूपया समझता है बह विपरिधत दो जाता है 
ऋष्पया हो छाता है | उप विज्ञाप के बिपरिसत और सस्यया हो आने प्रे उसे झोक रोबा-पीटता बुःआ 
दीमेगस्प जीर दपापास इोते है । 

शृहृपदि | इसी तराइ ध्रीर के लातुर दो थाने पर चित्त मी भ्रातुर हो छाता हैं। 

शुह्पति ! कैसे झरीर के लातुर हो छाबे पर दित्त लाठुर नहीं होता दे ! 

गृहपति ! कोई बिह्ाभू भार्पप्राबक, छ्य्षों को देखने बाढा, झाषों के शर्म का व्यतने बार 
झाों के पर्म मै सुणिगी8ह सपपुरुषों के जर्म में सुविधौत होता है। बढ़ रूप को लपतापव कौ इषहि 
सै गईं दफता ६) पा रूप को लपता; पा क्षपे में कप को; था रूप में लपने को बहां बेपता है । मैं 
झूप हूँ; मैरा रूप दे--पेसा सन में नहीं काता है| तथ ढस कप के विपरिष्त मौर लल्पणा हो लाने 
से उस कोड़ादि लहों होते । 

बेदना को ; संशा को | छस्‍्कारों को । विशाज को अपना को रहे रो भई देखता 
है. ।तथ उस बविज्ञात के विपरिणत बयीर अस्यथा हो खाने से उसमे शोकादि बह होते । 

शृद्पति. | इसी सरइ दशारीर के लातुर शो छाबे पर चित्त छातुर बहीं दोता हे । 

भ्ायुप्मान्‌ सारिषुप्त चइ बोके । पुहपति नकुकूपिता मे सम्तुष्ठ शोकर झादुप्माद सारिपत्त के 
कई का अमितरदन किया! 

$४ २ देवदर सुत्त १९१ १ १ २) 
गुद की शिक्षा एश्द-शग का दुमम 
सा सैचे भुता । 
बुक समंप सगदाव्‌ शादपों कै देप में दधवुद्ट! भ्रामक इाक्पों क कस्ने से बिद्वार करते थे । 


हब कुछ पश्चिम को जोर छ्ामे घाऊे मिझ्ु क्षदों सगवाब्‌ थे बहाँ लाये भीर सगवात॒का लमि 
आाइम कर बक ओर दैइ गये । 


झड़ कार बट वे सिष्तु भाषाद्‌ सबाका--भस्पे | इस पश्तिस देश में छाड़ा आइसे हैं पश्चिम 
देश में मिवास करण की हमार इच्छा ६ । 


ह शााओों $ मगल्दुद कै पाठ यथा हुआ सेगर रअदृर! कट्टा प्यता था भोर भारपाश वा 
नियम भौ इसी साम मे प्रदय पा--मभदृ॒क था। 


कक] २ देवदद खुत्त [ ३२५३ 


मिछ्ल॒ुओ ! सारियुत्र से तमने छुट्टी ले ली है 

नहीं भन्ते ! सारिपुत्र से एमने छुट्टी नहीं ली है । 

भिछ्ुझओ। सारिषुत्र से छुट्टी ले छो। सारिषुन्न शिक्षुओों में पण्डित है, सब्रछ्चारियों का 
झनुप्राहक छ । 

(अन्ते ! बहुत अच्छा” कह, उन भिक्षुओं ने भगवान्‌ को उत्तर दिया । 

उस समय आयुप्मान्‌ सारिपुत् भगवान्‌ के पास ही किसी पुलगर्ा नामक गुस्प के नीचे 
बेठे थे । > 

तब, वे मिक्षु भगवान्‌ के भाषित का अनुमोदन और शभिनन्दन कर, आसन से उठ भगवान को 
अमभिवादन शौर प्रदक्षिणा कर, जद्दाँ आयुप्मान सारिपुत्र थे वहाँ गये | जाकर, आयुग्मान्‌ सारिषुत्र से 
कुशल क्षेम के मदन पूछ एक भोर बेढ गये । 

एक ओर चेठ, वे मिल्ठु भायुप्मान्‌ सारिपुत्र से वोलेः--भन्ते ! दस पश्चिम देश मे जाना चाहते 
हैं, पश्चिम देश में निवास करने की हसारी इच्छा हे । हमने बुद्ध से छुट्टी ले ली है । 


आखुस । नाना देश में घूमने वाले भिक्षु को तरद्द तरह के प्रश्न करने बाले सिछते है-- क्षत्रिय 
पण्डित भी, ब्राह्मण पण्डित भी, गृहस्थ पण्डित भी, श्रमण पण्डित भी । भाघुस ! पण्डित मनुष्य 
पूछेंगे, “आयुष्मानों के गुरु की कया शिक्षा है, क्या उपदेश है ?” आयुष्मानों ने क्या धर्म का अच्छी 
तरह अध्ययन फर लिया है, अच्छी तरह अ्रद्द० कर लिया है, भच्छी तरह मनन कर लिया है, अच्छी तरह 
घारण कर लिया है -- 

जिससे आप भगवान्‌ के 'र्म को ठीक-ठीक कह सके, कुछ उलठा-पुल्टा न कर दें, धममालुकूल 
ही बोले, वातचीत करने में किसी सदोप स्थान पर नहीं पहुँच जायें ? 


खाछुस | इस कहे गये का क्षर्थ जानने के छिये एस दूर से भी आयुष्मान्‌ सारिपुत्र के पास जावें । 
इसका अथे भाप आायुष्मान्‌ सारिपुत्र दी कद्दते तो अच्छा था | 
आचुस ! तो सुनें, अच्छी तरह सन लगायें, मे कहता हूँ। 
“आवुस । बहुत अच्छा” कह, भिक्षुओं ने आयुष्मान्‌ सारिपुत्र को उत्तर दिया । 
जायुप्मान्‌ सारिपुनत्न बोले --आडुस ! पण्डित मनुष्य जाप से पूछेंगे, “आयुप्मानों के गुरु की 
क्या शिक्षा है, क्या उपदेश है ९” जाघुस ! ऐसा पूछे जाने पर आप या उत्तर वेंगे--छन्दराग को दमन 
करना हमारे गुरु की शिक्षा दे । 
जाबुस,! ऐसा उत्तर देने पर भी, ऐसे पण्डित छोग हैं जो आगे का प्रन पूछेंगे, “आयुष्मानों 
के गुरु छन्द्राग को कैसे दमन करने का उपदेश देते हैं ?” आधुस | ऐसा पूछे जाने पर आप यों उत्तर 
देंगे--रूप में छन्द्राग का दमन करना हमारे गुरु की शिक्षा है, वेदना में * , संज्ञा में * , सस्कारों 
में * , विज्ञान में ! 
आवुप् । ऐसा उत्तर देने पर भी ऐसे पण्डित छोग हैं जो आगे का भइन पूछेंगे, 'आयुप्मानों 
के गुरु रूप में क्या दोष देखकर उसमें छन्द्राग फो दमन करने का उपदेश देते दें १” चेदना , 
सज्ञा , सस्करार , घिज्ञान * । जाबुस ! ऐसा पूछे जाने पर आप या उत्तर दंगे--जिसकों रूप में 
राग लगा हुआ है, छन्‍्द्‌ लगा हुआ है, प्रेम ऊूगा डुभा है, प्यास लगी हुईं है, छगन लगी हुई है, तृप्णा 
लगी हुई है, ठसे रूप के विपरिणत और अन्यथा दो जाने से शोकादि उत्पन्न होते हैं। वेदना , सज्ञा 
” सस्कार , विज्ञान । इसारे गुरु रूप में इसी ढोप को देखकर उसमें छन्दराग को दमन करने 


२ वर्क्षों का मण्डप | यह मण्डप पानी वाले प्रदेश में था। उसके नीचे ईटों का एक वगला-सा 
बना दिया गया था, जो बडा ही शीतछ था--अश्ठकथा । 


इशध ] संयुक्ष-निकाय (२१ ११४१ 


का उपरेध देते हैं। देदता |सश्ा । एंए्कार । विज्ञात में फस्दराय को इसव करने का दपदेश 
देते है। 

काबुस ! पैसा डत्तर इंचे पर भी पेसे परिशत हैं लो धयगे का प्रपग पूछेंगे “लाधुप्मातों के गुरु के 
कया क्वाम देखकर रूप में फम्दुरात को इसन करने का डपदेस दिया है! बेवगा | संशा”। 
संस्कार ) विज्ञान: !” काजुस | पेप्ता पूछे शाने पर झाप थों इत्तर देंगे--झप सें शो बिधदराग 
विगतएछम्द विधतपेंस विगठपरिपास विगतपरिक्पष्ट छौर विशततुष्म है डसे रूप के विपरिषत लौर 
जम्पया दो लाये से झ्ोकादि बहों होते । बेदगा ै संशा ; संस्कार; विशान । इसी छा को पैश् 
कर हमारे गुरु ले रूप में बेइवा में छेजा में संस्कारों में दिक्लाम मैं पस्द्राय को दमण करते का 
डपदेश दिया है । 

क्षाजुस ! भकुस्क बसों के साथ बिहार कमेबाका इसी श्रस्स में पद्दि सुख से बिहार करता 
डे विधाद परिकाह या उपायास धई दोतसे। शरीर कर कर मरने के बाद उसकी गति रूच्पी शोती। 
तो सगषात्‌ अकुप्तक धर्मो का प्रहाश बहीं बताते। 

झाजुप्त | क्‍्मौंकि भ्रकुशक् घ॒र्मोे के साथ बिह्वार करते स इसी श्रश्स में हु।आ से बिह्वार करता 
है. इसे विधात परिकाइ भौर रुपापास होते है सजा झरीर छूट कर मरते के बाई धुर्सति को प्राप्त होता 
है हफी से मगवान्‌ से सकुझछ छमों का प्रद्ाभ बताया दे। 

आधुस ! कुशरू चर्मो के साथ विहार करने से इद्ि हसी मअस्स में हुआ से बिहार करता ता 
भगवान्‌ कुसक धो का सशप करता महीं बताते । 

छआाजुस | क्योकि कुराफ ऋ्ो के साथ दिहार करने से इसी अभ्म से सुरू सं बिह्दर करता है 
डसे विधातादि तहीं डोते तथा झरीर छूट कर मरते के बाद उसकी गति जप्ऐौ। होती है इसी से भग 
बाद ने झृपछ-घ्मो का सक्ष्य करणा बतादा है| 


श्ाबुप्माव्‌ सारिपुश्न पश बोढे | संतुए होकर ढव मिप्ुओं ले कापुष्माल्‌ सारिपुश्र के बडे का 
लमिवल्दस किया । 


$ ३ पठम दवालिदिकानि छुत्त (२१ १ १३) 


मांगन्द्य-प्रक्द की प्याक्या 
पेषा भैले घुसा । 
पूक समप ध्यपुप्मान मदाकात्पापन अबस्ती मैं कुररघर के रूचे पदत पर विहार करते ने। 
सब, पृद्पपति दालिदिकाशि रु आयुप्मात्‌ सह्ाकात्याथद थे बहरें लाथा लौर शबका अमि- 
दादुव कर पुक छोर बैंड गया । पूक भोर बैड, शुदपति दाकिटिकाति लाधुप्मान्‌ महाकात्याबव से घोका-- 
सबसे | सगवात्‌ मे लकशर्गिक सागस्दिय स्य भें कहा है-- 
अर को ऐंत्य देशर बूसब्ेबाकण 
मुभि गाँव में कगाज-बाव भ करते हुणे 
कामों से रिक्त कहीं अपम्पपन म छोड़ 
किस मधुष्षर से कुउ झंश्र वहीं करता हे है 
अन्दे | जगदाव्‌ के थ्रो बइ संक्षेप से कहा है ट्का बिस्तार वर्ण क कैसे कब समएया आदिये 
गृदपहि | झपदाएु दिशाव का घर है इन्पथ्यतु के रूप में दैंबा टला विशान घर से रहमेबारा 
कडा लाता दे। प्ृएपति ! बेदबाघाठ विशान का बर दै। देदगादाएु क राण मैं बेचा हुआ दिशात घर 
मे रइने बाका कह! लाता है | गुएषति ! संशापातु विद्वान का घर है। संशाबातु के रात में बजा हरा 


२१, १.१ ३] ३ पठम हालिहिकानि खुष्त [ रेश५ 


पिज्ञान घर में रहमे घाछा कहा जाता है । गुद्दपति | संस्कारधातु विज्ञान का घर हैं। सस्करारधातु के 
राग में बँधा हुआ विज्ञान घर में रहने घाला कहा जाता है । 
गृहपति | इसी तरह कोई घर में रहने घाछा कद्दा जाता है । 
गृएपति | कोई बेघर फैसे होता है ? 
गृदपति ! जो रूपधातु के प्रति उन्द >> राग ८ नन्दि ८ तृष्ण ८ उपादान तथा चित्त के अधिष्ठान, 
ससिनिवेश और भजुशय दे, सभी बुद्ध में प्रद्दफ-उच्छिसमूलरशिर कटे ताक्ष्वुक्ष के ऐेसा-मिटे-भविष्य 
में कभी उठ न सकने घाले हुये रहते है । इसी लिये, उुद्ध बेघर कह्दे जाते हैं । 
गृहपति ! जो वेदनाधातु के प्रंति'**, संज्ञाधात्तु के प्रति", संस्कारधातु के प्रति' * '। इसी 
छिये घुद्ध बेघर फह्दे जाते हैं । 
गृहपत्ति ! ऐसे ही कोई बेघर होता है । 
गृह्पत्ति ! केसे कोई निकेतसारी होता है ? 
गृहपति ) जी रूप निमित्त के निकेत में फँसकर बँँध गया हैं वह निकेतसारी कहा जाता है । जो 
शब्दनिमित्त *', गन्धनिमित्त '“*; रसनिमित्त * , स्पर्शनिमित्त*' , धर्मनिमित्त' | 
गृहपति ! कैसे कोई जनिकेतसारी होता है ? 
गृहपति ! जो रूप निमित्त के निकेत में फेसकर वध जाता है, चह चुद्ध में प्रहदीण 5 उच्छिन्नमूल 
८ शिर कदे तालबुक्ष के ऐसा ८ मिटेलभविष्य में कभी उठ न सकने पाले हुये रहते हैं । इसीलिये, छुदछ 
भनिष्ठेतसारी कहे जाते है । शब्द' , गन्ध “, रस***, स्पर्श * ; धर्म | 
गृह्पत्ति | गाँव में लगाव-बक्षाव करने वाछा केसे द्वोता है ? 
गृहपति | कोई ( भिक्ष ) गहरथों से ससर्ष्ट होकर घिदह्दार करता हैं, उनके आाननद में भानन्द 
मनाता दै, उनके शोक में शोकित होता है, उनके सुख-हु ख में सुखी-हु खी होता है, उनके काम-काज 
भा पढ़ने पर अपने भी जुट जाता है । गृहपति ! इसी तरह, गाँव में छगाव-वश्लाव करने वाला होता है । 
गृहपतति ! कैसे गाँध में छगाच-बल्लाव करने घाला नहीं घ्ोता है ? 
गहपति ! कोई ( मिक्ष ) गृहस्थों से भसंस्रष्ट होकर विहार करता है, उनके भानन्द में आनन्द 
नहीं मनाता, उनके शोक में शोकित नहीं होता, उनके सुख-दु ख में सुखी-हु सखी नहीं होता, उनके काम- 
फाज जा पढ़ने पर अपने भी जुट नहीं जाता है । ग्ृृहपति ! इसी तरह, गाँव में लगाघ-बक्माघ फरने वाला 
नहीं होता है । 
गृहपति ! केसे कोई कामों से जरिक्त होता है ९ 
गरृहपति ! कोई कासों में अधिगतराग होता है, अविगतछन्द-अविगतमपेस-अविगतपिपास- 
अधिरत-परिकाह-अविगततृण्ण होता है | ग्रहपतति ! इसी तरदद, फोई कामों से रिक्त होता है । 
गृह्पति ! कैसे कोई कार्मों से रिक्त होता है ? 
गरद्दपति ! कोई कार्मों में घिगतराग द्वोता है, विगतछन्दु-विगतर्मंस-विगतपिपास-विगतपरि- 
छाइ<पमिगततृष्ण ध्ोता है । गदपसि ! इसी तरह कोई फार्सो से रिक्त होता है । 
गृष्ठ पति ! कैसे कोई कहां अपनापन जोड़ता है ९ 
गृहपति ! किसी के मन में ऐसा दोता दै--अनागतकाछ में सै इस रूप का होऊँ, इस चैदना * 
विज्ञान का होऊँ। ग्रहपति ! इसी तरद्द कोई जपनापन जोड़पा है । 
शहपति । कैसे कोई कहीं अपनापन नहीं जोड़ता है ९ 
गरहपति ! किसी के सन में ऐसा नहीं होता है--अनागंतकाल में में इस रूप का 
वेदना' ' *विज्ञान का दोऊ । ग्रृद्ठपति ! इसी तरह, कोई अपनापनव नहीं जोद़ता है | 
गृह्पसि ! कैसे कोई किसी मनुष्य से झझतट फरता है ? 


हु 


दोऊँ, इस 


इए६ ) संयुत्तननिकाय [श्श्श्५ 


शृहपति | कोई इस प्रकार कहता दै--तुम इस पर्मवितय को तहीं छानते हो में इस बर्मबितग को 
जातता हूँ तुम इस भमेधिनय को छकदा लाभोगे | तुम मिच्या मार्ग पर भाइड हो में सुमागंपर झ्ाकड़ 
हैं। थो पहके कहता चाहिये था दसे पीछे कदा। भ्रो पीछे कशना चआहिये था उसे पहके दी कह दिया । मेप 
काणा विपवामुकूक है तुम्हारा कहृदता तो विपयास्तर हो गया | ध्लो तुसने इतबा कद्ा सभी डकर राधा | 
हुम्दारे बिए्द्ध तक दे वसा गया है। लद छूरने की कोशिश करो | तुम तो पकड़ा गपे थढ़ि ताकत हे तो 
मिकको । गृहपति ! इसी तरद कोई किसो ममुप्प से झंप्तर करता दे । 
शृहपत्ति | कैसे कोई किसी समुष्द स झंझट महीं करठा हे । 
सूदपति | कोई इस प्रकार नहीं कहता ऐ--तुम इस 'र्मंधितप को बी जाते हो मैं इस घर्म 
बिमप का छात्रदा हूँ. | गृहपति | इसी तरइ कोई किसी ममुष्य से इंशड भहीं करता हे । 
शृहपतति ! पद्दी सगदान्‌ ले लहकबर्सिक मागस्थिय प्रष्ण में कहा है-- 
जर को छोद बेघर भूसमे घाका 
मुनि पांद में फ्गाब-दक्मण ग करते हपे 
कार्मो से रिक्त, कईटी खपनापम भ थोड़ 
किसी महुप्त स कुछ इझर मह्टी करता हे । 
शृद्पपति ! सगबाल्‌ ने हो पह संझेप से कह्टा हे उसका हिस्तारपूर्थंक एंसे है रूम समझना 
बाहिपे। 


$ ४ दुतिय हासिशिफानि पुत्त १९१ ११ ४) 
छाद्र प्रश्न की प्यास्या 
ऐसा मैते सुना। 
पक समप प्ायुष्माण मदाकास्पायन अधम्ती में कुररभर के ठच्चे पथत पर बिहार करते थे । 
हुए ** एक भार घड शृधपति द्वाकिरिकानि शाहुस्मात्‌ मह्टाकात्पापभ सं बोकाः--ससते | सपयाय 
मे बह शाह: प्रश्व में कद्टा ह।-- 
'जो प्रमथ या साझा दृप्णा क क्षप से बिम्लक्त शो गप ईैं 
डरम्दीने लूपना कर्तप्ध चूरा कर किया है डस्हींते पम-- 
थोग-प्षेम भा फ़िपा ई थ॑ ईी सर्व ब्रक्षचारी है 
इईने शछठम (जान को पा छिया ६ तपा देवता भीर 
मजुप्पों में थे दी औड हैं; 
मस्त | भधबाम्‌ के हस संक्षेप से कहे राधे का दिश्तारपूर्जक कर्थ कसे समझना चाहिए। 
शृदषति ! रूपचातु ढे प्रति जो एस्द्प्रागब्जासस्द छूट़मान्यृष्णाब्मपादाथ तथा चित्त के 
अषिदान लमिमिदेश भीर अजुशब हैं उनहे झ्दब्पदिराणब्भभिरोधण्ल्पाग से वित्त बिमुष्त कड़ा दाता है। 
प्ररदति ! बेदना चातुई प्रति” । संदा घाव 3 संस्काए-यान.. | दित्तारू अातु | 
धृपरति ! बद्दी सगदान्‌ न शत पान ये कहा दे लो प्रसण वा प्राइल तृष्या क क्षदते. ४ 
ग्रृरपति | सगदाव के इस संक्षप स बड्दे गये ढा दिश्तातबूतक छ्घ ठेसे ही समझना चादिरे । 


हू. ० समाधि सुत्त १२१ ११ ५) 


समाधि छा सम्यार 
गा मैंगे लुगा । 


थलिपातो | सप्राति छा लग्पास करो | (म्रिशुज्ञ ! समाहित दापए मिए बदार्थ दो काम छेता 


२१. १, १. ७ ] », पठम उपाठान परिनस्सना सुष्त [ ३२७ 


है। किसके यथा को जान रेसा # ३ रूप है डगने और हयने वे । पहना के उसने खीर हूपने के । 
सहाकफि ॥ साशारों फै' 4 विधान के * । 


खिछ्षुओं | सूप यत इगमा प्या ६१ चेपना'* ; घाज्ना: , संस्कार , विल्लान फा उंगना 
फ्पा रह? 


लिल्ठुज | ( छाई ) भामना मगाता ४, खासम्द के शब्द फासा है, उससे हुये जाता ए। किससे 
घआाननएर सनाता £ * 

रूप से आनन्द सनाता है, आनन्द में शब्द पहसा 7, उसमें ठूय जाता 7 । _सस यह रूप से 
भाषत हो जाता है । रूप में थो यह क्षासक्त होना £ धही उपादान 6 । उस उपादान के प्स्यय से भय 
ऐोता ऐ। भध मे प्रयय से जाति ऐमी ह। जाति के प्रत्यय से जरा, मरण "होते 5 | ह_स तरह सारा 
हु रे समूह उठ राष्ा ऐसा है | 

पेदना से * $ सश्या से * , सस्वारों से * , पिज्ञान से आनन्द सनाता ऐ' । 
हु प्र>्समर उठ गया ऐोता ४ । 

मिपुभो | रूप, खेदना, सक्ता, सम्फार, धिज्ञान यहाँ ठगना 7 । 

सिक्षुओं ! रूप, बेदना, सत्ञा, सरफ़ार, पिज्ञान का हय ज्ञाना क्‍या 77 ? 

मिक्षुनी । ( फोर्ट ) न सो भाननद मनाता हैं, न जानन्द के धाबद कट्ठता हे भर न उसमे दब 
ज्ञाता है । किससे न तो आनन्द मनाता ऐ *? 


हुस तरह सारा 


रूप से न तो धानन्द मनाता है, न आनन्द्र के श्राच्द कद्दता पे, आर न उसमे हब जाता है । 
इससे रूप मे, उसकी जो भासकि £ चद निरूद्ध हो जाती ६। भआासक्ति के नियद्ध हों जाने से उपादान 


नहीं होता | उपादान मे निरुद्ध हो जाने से भय नहीं होता |: । इस तरह, सारा दु स-समृह रुफ 
्ै 
जाता है । 


वेदना से , सल्तला से , सम्कार से* , विज्ञान से ।इस तरह, सारा दुख समूह रुक 
जाता ६ । 


भिक्षुभो । थद्दी रूप का दब जाना 8, चेदना का इच जाना है, सज्ना का हब जाना हैं, सस्कारों का 
डम् ज्ञाना है, विज्ञान फा हब जाना हे । 
$ ६, पटिसछान सुत्त (२१ १ १, ६ ) 


ध्यान का अभ्यास 
भ्रावस्ती * | 


मिक्षुभो ! ध्यान के अभ्यास में लग जामो | भिल्षुभो । ध्यानस्थ दो सिक्ष॒ थ्थार्थ को जान छेता 
है । फिसके यथार्थ को जान लेता है ९ > 


रूपके उगने और ढूबने के यथार्थ को | वेदुना * , सज्ञा* , सस्कार , विज्ञान 
(_ ऊपर चाले सूत्र के समान ] 
न 8 ७, पठम उपादान परितस्सना सुत्त (२१ १ १. ७ ) 
उपादान और परितस्खसना 


भ्रावस्ती ***। 


भिक्षुतो ! डपादान भौर परितस्सना के विपय में उपदेश करूँगा । भनुपादान भौर अपरितस्सना 
के ब्रिषय में उपदेश करूँगा । उसे सुनो, अच्छी तरह मनमें छाओ, मैं कहता हूँ । 
“भन्ते । बहुत अच्छा?” कट्द भिक्षु भो ने भगवान्र फो उत्तर दिया। 


इए८ ) & संयुक्त-मिकाय [२११५१ १९ 

सगदास्‌ दोके--मिक्ठभौ | इपाइल भौर परित्तस्सभा कैसे होती है ! 

सिद्नुमो | कोई अदिहान्‌ परृथकूझथ  झूप को अपता समझता है। भपने को सपथाक्म समझता 
है। अपने में रूप था रूप में जपले को समझता है| तब बह झूप बविपरिधत तथा वूसरा दी हो बाता 
है। रूप के दिपरिणत हप्य वूसरा ही हो छाते से रूपबिपरिणामाजुबर्ती बिशान होता ह। उसे झसवि 
परिणामामुपरिदर्तेजा परितस्‍्सबा के दोने से चित्त उसमें बस लाता है | दित्त के पप्म छाते से उसे 
डन्नास धुःर, सपेष्ता भर परितस्सतता होती हैं । 

सिश्लुझो ! बेइंदा को क्रपत्ना समसठा है । सझ्ा को लपता समछतादे । सरकारों को 
झपया समझता है ।““विज्ञाब को कपणा समझता ६ | 

भिप्लुमों | इसी तरइ डुफ़ादाल और परितस्सना झोती ६ । 

मिप्नुणो | जगुपादात भौर रूपरितस्सभा कैसे होती है! 

भिप्लु छो ! कोई बिहा्‌ श्रर्पभराडक झुपको कपत्रा गहौँ समझता हैं) अप॑मे को झूपबाढा महा 
समझता है; भपदे में कप था रूप में रूपते को नहीं समझता है। तब, बह रूप विपरिणत €था दूसरा 
दी हो थाता है। रूप के विपरिणत ठया बूसरा दी हो ल्ाबे से रूपरिपरिणमाशुबर्ती विशाब नहीं होता 
है | रूपणिपरिणासाजुपरिब्तडा बरस कौ उत्पत्ति से डसका चित्त परितस्सना में लहीं बघतो है। चित्त के 
बह बश्मले से डसे दच्नास दुःख, क्रपेष्ना परितस्सवा नहीं दही हैं। 

सिद्लुो !“देदता ै) संजा ; संस्कार | दिक्ात को घपवा घहमीँ समसता है । 

सिझुनो | इसो ठरइ अजुपादान लौोर आपरित्तस्सबा होती दे । 


8 ८ दुतिय ठपादान परितस्सना सुध ( १२ ९ १ ०) 


इपादास भौर परितस्सना 
आवस्ती | 
"मिप्लुओ ! डपादाण छोर परितस्सला कैसे होठी ह ! 

मिह्तुभो | कोई रूविह्ात्‌ एपकशन झूप को 'यह मेरा है। चइ सै हूँ; पह मरा झारमा है” समझता 
है । इसका चद रूप बिपरिणत तथा अत्पया हो लाता है। रूप के विपरिष्त तथा अ्यवा दो जाने रे 
डरसे झ्ोक परिदेष हुःख धीमेबस्न और डपाबास होटे हैं। 

शिप्लशो ! बेदगा को ; संशाको )संस्पर को ।विज्ञान को । 

मिप्नभी ! इसी ठरह, डपादाब और परितस्सत्प होती है। 

मिछ्ठओ्ओो | लुपादान लाए लपरितस्प्रवा केसे होती हे ! 

मिह्तुण्ो | कोई विद्वान्‌ र्र्थज़ाबक झूपको “बह मेरा है। बह में हूँ। पह मेरा लात्मा दे” बढी 
एप्तपता है । डुछका घइ कर दिपरिष्त तथा लल्यप्प हो जाता है। रूप के धिपरिणत तथा कल्पौया दो 
क्षाने से उसे शोक परिरेष हुःप दौसगस्व कौर ढपादास सहां होते है । 

'बेदबा । संधा “। सेस्मर' ।शिशाबव | 

भिप्लुत्रो ] इसी तरद लड॒पादान अर अषरितस्सभा होती है । 


8 १० पठम मदीयानागठ झुच्च (२१ १ ६१ ९) 


भूत भौर मविष्पत्‌ 
झाषस्ती “**। 


*सगनाबु दोके--मिपुओ | रूइ छतीत छोर लडागठ में ऋगित्व है। बर्दमान छा बदला बा! 


२१. १. १, ११] ११, ततिय अतीतानागत छुक्त [ ३१९ 
भिछुओ | इसे जानकर विद्वान्‌ भार्यक्रावक अतीत के रूप में अनपेक्ष रहता है, अनागत रूपका अभि- 
ननन्‍्दन नहीं करता, घर्तमान रूप के निर्वेद, विराग ओर निरोध के लिये यत्नवान्‌ रहता है | 

« बेदना * , संज्ञा ' , सस्कार'*', विज्ञान । 


$ १०, दुतिय अतीतानागत सुच्त (२१ १. १. १० ) 
भूत ओर भविष्यत्‌ 


अआाचस्ती । 
* भगवान्‌ वोले--भिक्कुओ ! रूप अतीत भौर अनागत मे दु ख है, वतंसान का कहना क्‍या ? 


सिक्षुओ । इसे जानकर विद्वान्‌ भार्येश्रावक अतीत के रूप में अनपेक्ष रहता है, भनायत रूप का असभि- 
ननदन नहीं करता, वर्तमान रूप के निर्षेदं, विराग और निरोध के लिये यत्रवान्‌ रहता है | 


वेदना , संज्ञा , सस्कार' , विज्ञान । 
$ ११, ततिय अतीतानागत सुत्त (२१ १ १. ११) 


भूत और भ्रविष्यत्‌ 
भ्राघस्ती । 


भगवान्‌ बोले--भिक्कुओ | रूप अतीत और अनागत में जनात्म है » चर्तमान का कहना 
क्या) [ पूव॑बत ] 


नकुछपितावर्ग समाप्त 


दूसरा भाग 


अनित्प बर्ग 
8 १ अनिशव स्वत (२११ १२१) 
अनिरयता 
पैपा ऊँचे ध्ुपा । 
*“आषप्ती । 


““पगदान्‌ बोछे :--सिप्ललो ! झूप लभित्प है बेदता शगबिर्य हैं संज्ञा लबित्प है विह्ाब 
है। 


भिप्लुज्रो ! इस छावकर बिद्वान्‌ लार्यप्राथक को रूप से मी लिवेद होता है, बेदवा से सी तिर्धेद 
दोता हे संजशा से मी लिवेंद दोठा है संस्कारों से मी निर्षेद होता दे बिद्यात से सा मिर्भेद दोता हे। 
मिर्भेंद होते से विरक्त हो बाठा है शैशरव से विम्युक्त दो लाता है) विमुक्त हो ब्राके से विम्रुक हो गबा 
पूंसा शाल होता दै | बिमुक्त दो लाने से ब्रा हो गपा छो करना भा सां कर किपा राधा अर कुए बाकी 
सही बचा--एसा जाव छेता है । 


8२ दुष्स सुत्त (९९१ १२२) 
कुल 
झायस्ती । 


भिन्लुणौ | क्‍य हुःप्र द बेदना हुक हे संघा हुःप हे संस्कार घुःख हे विज्ञान शुष्क दे । 
मिप्लुभो ! इसे राल कर “। 


$ मे अन्त सुस (२१ १६२ ३) 


अतारमा 
आवस्ती' ॥ 
मिझ्ठजो | रूप ल्गाप्म ई | 
मिन्नक्षो ! इपे बान कर । 


8 ४ पठम यदनित्र सुत्त (२१ १ २ ४) 
अनिरयता के गुप्प 


आवस्ती । 


सिशुक्रो ! कप णत्िष्प है | ओो व्मित्द दे बह हु पा ये। णो हु: दे वद अदाप्म है।छो 
अताप्म है घद न लो सेरा लें ल मेरा जात्मा है। इसे बथार्धटः मशत्पूर क देपता अदिये | 


२१, १ २.९] ९, ततिय हेतु खुत्त [. रे११ 


चेदना* ] हा सजा ३०% ध सम्फार + $ हे विज्ञान अनित्य रे ही | 
भिक्षुओ ! एसे जानवर पिटान्‌ आर्यश्राधफ जाति क्षीण हुई "ऐसा जान छेता है | 


६ ७, दुतिय यदनिश्चव सुत्त (६९१ ? २. ५) 


दुःख फे गुण 
धावरस्ती । 
“>भिक्षुओ | रूप हु सर है | जो दु ख 6 घद्द अनान्म है | 
* [ शेप पूंखत ] 


६ ६, ततिय यदनिन्च सुत्त (२१ १. २. ६) 


अनात्म के गुण 
श्रावस्नी । 
सिक्षुओ । रूप भनाप्म है | 
[ शो पूवंघत्‌ ] 


8 ७, पठम हेतु सुत (२१ १, २ ७) 


देतु भी अनित्य है. 
श्राचस्ती । 
सिक्षुओ | रूप अनित्य हैं। रूप की उत्पत्ति के जो हेतु भौर प्रत्यय है वे भी भनित्य ६ 
भिक्षुतओ । अनित्य से उत्पन्न द्वोकर रूप नित्य केसे प्वो सकता है । 
[ इसी तरह वेदना, सशा, सस्कार ओर विक्षान के घिपय में ] 
भिक्षुन्ो । इसे जान कर विद्वान्‌ भायश्रावक' * "जाति क्षीण हुईं' ऐसा जान लेता है । 


$ ८. दुतिय हेतु सुत्त (९१ १ २. ८ ) 
हेतु भी दुःख है 
श्रावस्ती । 
' सिक्छुणो ! रूप ठु'ख है | रूप की उत्पत्ति के जो हेतु और प्रस्यय हैं वे भी हु ल हैं । सिक्षुओ | 
दुःख से उत्पन्न होकर रूप सुख कैसे द्वो सकता है ! 
[ इसी तरह वेदुना, सज्ना, सस्कार, भौर विज्ञान के घिपय में ] 
भिक्षुओ । इसे जानकर विद्वान जार्येश्राधक जाति क्षीण हुईं **'ऐसा जान लेता है । 


8 ९ ततिय हेतु सुत्त (२१ १ २ ९) 


हेतु भी अनात्म है 
भ्रावस्ती । 
मिक्षुओ । रूप अनात्म है। रूप की उत्पत्ति के जो हेत और प्रस्यय हैं थे भी अनात्म है। 
मभिक्षुओ । अनात्म ले उस्पन्न हो कर रूप भात्मा कैसे हो सकता है । 


[ परव॑ंखत ] 


शप्टेर ] संयुक्त-मिकाय (२५१ १ ६. ६१० 


8 १० आनन्द सुत्र (९९ १ २ १० ) 


मिरोघ किसका ! 

आपस्ती । 

हब, भाषुप्मात्‌ झासस्द रुहों सगबाद थे बहाँ प्ाथे भर सगयात्‌ का अमिदाद् कर पृक छोर 
दैड गणे । 

पृक् छोर बैठ आयुप्मात भानस्द सगपाम्‌ से बोर 77-भम्से | कोग 'मिरोध तिरोष! कद्दा 
करते हैं। भन्‍्ते | किस धर्मोष्र मिरोप निरोध दमा जाता है ! 

धानम्द | रूप भ्रवित्प है संस्कृत है प्रतीत्तसमुत्पा्र है, क्षबप्ों है, ध्ववधर्भा है विरोषभर्मा 
है । इसी के गिरोप से बिरोप कहा छाता है । 

बेदृता' | संशा' । संस्कार * | विशाब' | डसीक विरोध से निरोप कहा लाता है । 

जाबस्द | इश्दं धो के शिरोप से भिरोध कहा लाता है । 


अशित्व घर्म समाप्त ) 


तीसरा भाग 
भार वर्ग 
$ १, भार सुत्त (२१ १. ३. १) 


भार को उतार फंऋना 
श्रावस्ती *। 
भिक्षुओ ! भार के विषय में उपदेश करूँगा भारहार के विपग्र में, भार उठाने के विषय में और 
भार उतार देने के विपय में । उसे सुनो । 
सिक्षुतओ | भार क्‍या हे १ 
इन पाँच उपादान-स्कन्धों को कहना चाहिये। किन पाँच ? जो यह, रूप-उपादान-स्कन्ध, 
चेदना-ठपादान-स्कन्ध, सज्ञा-उपादान स्कत्व, सस्कार-उपादान-स्कन्ध, और विज्ञान-उपादान स्कन्ध हैं । 
भिछ्ुओ ! इसी को भार कहते हैं । 
भिक्षुओ ! भारहार क्‍या है ? पुरुष को ही कहना चाहिये । जो यह आयुष्मान्‌ इस नाम और इस 
गोम्न के हैं । भिक्षुओ । उसी को भारहार कह्ते हैं । 
सिक्षुओ | सार का उठाना क्या है १ जो यह तृप्णा, , पुर्नंजन्स करानेधाली, आसक्ति और राग- 
घाली, पहाँ चहाँ छूग जानेवाली है। जो यद्द काम तृषणा, भव तृष्णा, विभव-तृष्णा है। भिक्षुम्रो | 
इसी को भार का उठाना कहते हैं । 
भिक्कुओ | भार का उतार देना क्‍या है ? उसी तृष्णा का णो बिक्कुक विरागरनिरोध-त्याग- 
प्रतिनि सर्ग>प्तुक्ति-भनालय है | भिक्षुओ ! इसी को कद्दते हैं भार का उतार देना | 
भगवान्‌ यह)बोले । यह कट कर बुद्ध फिर भी बोले --- 
ये पाँच स्कन्ध भार हैं, 
पुसुप भारद्वार है, 
भार का उठाना लोक में हुख है, 
भार का उतार देना सुख है ॥१॥ 
भार के बोझे को उतार, 
दूसरा भार नहीं लेता है, 
तृष्णा की जड़ से उखाड़, 
दु खमुक्त निर्धाण पा लेता है ॥र॥ 


$ २, परिज्जा सुत्त ८२१ १ ३ २) 


परिकशेय और परिशा की व्याख्या 
भ्ावस्ती । 
मिक्षुओ ! परिक्षेय धर्स और परिज्ञान के विषय में उपदेश करूँगा । उसे सुनो *। 
मिक्षुज्रो ! परिक्षेय धर्म क्या दे १, मिक्षुन । रूप परिश्षेय धर्म दै, वेदना परिक्ेय धर्म है, सज्षा 


औैरेड ) स॑युक्त-निकाय (१४३५ 


परिशेष घर्म है संहफ्रर परिक्षण परम ई विज्ञान परिक्षेत्र धर्म है। मिशुणो | इम्हीं को परिशेष पमे 
कहते है । 
मिप्लुभो ! परिशा क्या है ! सिश्लुशों ! शो हाग क्षप और सोइ छ्वव है उसी को परिता कहते हैं । 


$ ३ अभिमान सुत्त (०१ १५ ३३) 


रूप को समझे विना दुश्ख का सय नहीं 
झाषस्ती । 
मिप्लुशों | एस को दिना समसे जाते, त्याग किपे तथा उुसस॑ विरक्त हुपे कोई दुदुयों का 
क्षय नहँ कर सकता दे । 
औेइता' |; संशा | सप्कार | विज्ञान को बिता समछे ऊाते त्याग किय॑ हथा डससे 
बिरत हुये कोई धुःक्षों का क्षप लईघीं कर सकता है। 
मिप्लुशो ! रूप को समझ जान स्वाय इससे विरक्त इं कोई दुःझ्ों का क्षण कर सकता है । 
बेदना | संशा ; संस्कार । बिदाब को प्मशा क्ाब (बाग कर तजा उसस॑ बिरक्त 
हो कोई दुःक्ों का ताप्त रर सकता दे । 


8$ ४ छन्दराग सुश्नश (२९ १ ३ ४) 


छम्द्रांग का स्याग 
भाषस्ती । 
मिप्लुरा | झूपमें लो एस्दराप है डसे छोड़ दो। इस तरइ बह रूप प्रददोथ हो आबगा दसिउिद्च 
सूझ कड़े हुपऐ सिर बाक्ले ताइशूक्ष के सपाव लतसाब किया हुआ फिर सी कसी थ राग सकबे बाएछा। 
बेबना । संता )संरकार' ; विशान मैं को फन्‍्दराा ह उसे छोष दो । 


8 ५ पठम अस्साद झुच (२१ १ ३ ५) 


रूपादि का भास्वाद्‌ 
आाषस्ती । 
सिप्ुणो | शुश॒त्य प्रास करते के पहऐ बोथिसत्व रहते दी भरे सलर्भ बद डुसा ।--रूपका 
सास्याई क्या है दोष करा है घुरकरा क्‍या है | देदना संश्षा | संरकार ! विज्ञान ? 
मिप्नु छो | तब मेरे सनर्मे पद हुआ ।-- झूप के प्रत्वव से थओो सुख और सौसनस्य होता है दही 
ऋप कए धा्काद दे | रूप छो रू्त्थ हुःआ विपरिणासकसरं है बइ कप कर दोष (८ पक्‍्ाहौषय ) है| को 
कप के प्रति छब्दराण को युपा बेंता प्रशौण करता है बशौ छप से छुटकारा हैं 
( गरेदवः प्क्ा संस्कार कोर विद्ञाण के साथ मी पेसे हो ] 
सिप्नुणो | छघ तक सैंबे इब पोंच डपादात-स्कश्बों के जास्वाद को राश्याद के तौर पर दोष को 
दोष के तीर और कुरऊपरे को छुण्करे के तौर पर जजाअतः बहोँ जा किया था तन तक 
सै अजुत्तर सम्पक सम्बुश्त्य प्राप करते का दावा तहीं किया । 
मिप्लुक्ौ ! छत्र सैमे' अडजार्थठा कलाम किया लसी इस कोक से जजुत्तर सम्बक सम्बृहृत्व प्रा 
करते का दावा किया | 
हे ऐसा शान » दुष्तैत उ॒त्पत्र हुआ--पसेरा चित्त दौक 
है ना हक का गा ्डु मैं बिटझ्रुच्त हों पौया बही अम्दिस श्ाति 


इस कोक 


२१, १, २. ८ ] ८ असिनन्दन सुत्त [.श्श्५ 


$ ६. दृतिय अस्साद सुत्त (९१ १ ३. ६) 
आस्वाद की खोज 


शआाचस्ती ३ 
मिश्षुओ ! मेने रूप के भास्वाद की सोज की । रूप का जो भ्षास्थाद ह उसे समक्ष छिया। 
शहाँ तक रूप का भास्वाद ऐ उसे प्रज्ञा से भच्छी तरह देख लिया | 
भिप्ठुओ । भेने रूप के दोष की सोज की । रूप का जो दोप है उसे समझ लिया । जद्दाँ त्क रूप 
का दोप है उसे प्रज्ञा से अच्छी तरह देख छिया। 
मिध्ठुओ ! मैंने रूप के छुटफारे की खोज की । रूपका जो छुटकारा हैँ उसे समझ लिया । जहाँ 
तक रूप का छुटकारा है उसे प्रज्ञा से भच्छीं तरद्द देख छिया । 
[ वेदना, सज्ना, सस्कार, भोर विज्ञान के साथ भी ऐसे ही ] 
भिछुओ | जब तक मेने इन पाँच उपादान स्फन्धो के आस्वाद को आस्ताद के तोर पर * 
यही अन्तिम जाति है, अब पुनरजन्म होने का नहीं | 


$ ७, ततिय अस्साद सुत्त (२१ १. ३. ७ ) 


आस्वाद से ही आसक्ति 


शआ्रावस्ती । 
मिछ्छुओ ! यदि रूप में आास्वाद नहीं होता तो सत्व रूप मे भासक्त नहीं होते । मिक्षुओ ! 

क्योंकि रूप में आस्वाद है हसीलिये सत्व रूप में भासक्त होते हैं । 

भिछुओ । यदि रूप में दोप नहीं द्वोता तो सत्व रूप से निर्वेद (८ विराणग) को प्राप्त नही होते | 
भिछ्लुओ ! क्योंकि रूप में दोप है, इसलिये सत्प से निवेद्‌ को प्राप्त होते हैं । 

सिछुओ ! यदि रूप से छुटकारा नहीं होता तो सत्व रूप से मुक्त नहीं होते । भिक्षुओ ) क्योंकि 
रूप से छुटकारा होना है, इसलिये सत्व रूप से मुक्त द्वोते हैं । 

[ चेदना, सज्ञा, सस्कार, विज्ञान के साथ भी ऐसे ही ] 

भिक्षुओ ! जत्र तक सस्यों ने इन पाँच डपादान-रुऋन्धों के भास्थाद को आस्वाद के चौर पर, दोष 
को दोष के तीर पर, णौर छुटकारे को छुटकारे के तौर पर यथार्थत. नहीं जान लिया तवथ तक** बे नद्दी 
निकलेनछूटेम्पुक्त हुये तथा मर्यादा रहित चित्त से घिद्दार किये । 

भिक्षुत ! जब सत्वों ने" *'यथायंत जान छिया तब "*'वे निकल गयेजछूट गये>्मुक्त हुये तथा 
भर्यादा रद्दित चित्त से विद्ार किये । 


8 ८, अभिनन्दन सुत्त ८ ९११ १ ३ ८) 


अशसिनन्दन से डुश्ख की उत्पत्ति 
आवस्ती । 
भिछुओ ! जो रूप का अभिनन्दन करता है पह्द दु ख का ही अभिननदन करता है। जो दुख 
का असिननन्‍दुन करता है घद्द दु ख से मुक्त नहीं हुआ है--ऐसा में कछृठता हूँ । 
चेदुना , सज्षा * , सस्कार , जो विज्ञान का अभिनन्दन करता है । 
मिक्षुओ । और, जो रूप का असिनन्दन नहीं करता दे वह हु ख़ का अभिनन्दन नहीं करता है । 
जो दु ख का अभिनन्दन नहीं करता है चह् हु ख से मुक्त हो गया--ऐसा मैं कद्दता हूँ। 
वेदना ,सज्षा * , सस्क्ार , जो विज्ञान का अभिनन्दन नहीं करता है । 


आओ] संयुत्तननिकाय [२९ १ ६. ११ 
8५९ उप्पाद सुपर (२१ १ ३ ९) 
रूप कौ उत्पत्ति तुग्ल का उत्पाद है 


आपस्सी । 


मिप्लु्नो । झुय के छो डप्पाद स्थिति पुमजम्म, और प्रादुमाव हैं बे दुःख के हरपाद रोगों की 
स्पिति झौर शरामरण के प्रादुमांद हैं ] 


बेदना ;संका 3 संस्कार'  दिज्ञाव के लो उत्पाद स्थिति” । 
सिश्नुणो ! श्लो रूप का गिरोध ध्युपसम तया अरामरण का अस्त हो छाता है | 
कदमा 3संशा संस्कार | बविज्ञाप । 


8 १० अपमूछ छुत्त १२९ १ १ १०) 


जुग्ण का सूछ 
आधम्ती । 

सिद्नुलो | दुशश के विपय में डपदेश करूंगा ठपा हुःस के सूक के दिपय में । उसे छुषो | 
मिप्नुण्रो ! धुल गया है ! 


मिप्लुणो | रूप हुःक है | बेदगा दुःख है | संशा दुःख है | संस्कार तु लद। विज्ञान दुःख है। 
सिप्नुणो | इस्री को दुःख कहते हैं। 


सिद्ुसो | शुःझआ का मूक क्या दे ! 
शो पह हृष्णा पुशर्मंद कराने बाप्ी लासक्ति भार राग से थुक्त बहा बहा भ्रातस्त खोजने बाकी । 
को बह, करम-सुक्ष्या शव-सृष्जा विमब-यृष्णा | भिप्लुझ्ा | इसी को दुःझ का सूक कइते हैं | 


$ ११ पमंपु सुक्त १२१ १ ३ ११) 
झप्पमंगुरता 
अआषबस्ती' । 


मिप्ुझो ! घह्कुए के विपप में डपदेस करूँगा भीर अभुर के दिपप भें । 


फिप्लभौ ( क्‍या सहुए है और क्या लमजुर ] मिद्चणो ] रुप सहुर है। लो डसका गिरोप ७ 
पचुपशम » अस्त दो जाना है बह णजमहूर दे । 


४ बेइनता ;संजा संस्कार ; विज्ञान | 


साए अर्ण समाप्त | 


चोथा भाग 
न तुम्हाक वर्ग 
8 १, पठम न तुम्हाक सुत्त (२१ १. ४७. १) 


जो अपना नहीं है, उसका त्याग 


आवस्ती । 


मिक्षझ । जो तुम्दारा नहीं दै उसे छोड़ दों। उसका प्रहीण हो जाना तुम्हारे हित ओर 
सुख के लिये होगा । 
सिक्षुओ । तुम्हारा क्‍या नहीं है ? 
सिक्कुओ । रूप तुम्हारा नहीं है, उसे छोढ़ ठो । उसका प्रह्मणम हो जाना तुम्हारे हित और सुख 
के लिये होगा । 
चेदना , संज्ञा , संस्कार , विज्ञान , 
भिक्षुओ ! जैसे, कोई आदमी इस जेतवन के ठण, काष्ट, शाखा और पत्ते को ले जाय, या जला 


दे, था जो मरजी करे | तो क्या चुम्हारे मन में ऐसा होगा--यह आदमी हमें ले जा रहा है । घा जला 
रह्य है, या जो मरजी कर रहा है १ 


नहीं मन्ते 
सो क्‍यों १ 
भन्‍्ते ! क्योंकि यह हमारा आस्सा, आत्मनीय नहीं दहै। 


भिक्षुओ ! इसी तरह, रूप तुम्हारा नहीं है। उसे छोड़ दो । उसका प्रहीण हो जाना तुस्हारे 
छ्वित और सुख के लिये होगा । 


वेदुना ,सज्ञा , सस्कार , विज्ञान तुम्दारा नद्दीं है, उसे छोढ़ दो । 
$२ दुतिय न तुम्हाक सुत्त ( २१. १. ७. २) 


जो अपना नहीं है, उसका त्याग 
शआवस्ती । 
[ ठीक ऊपरवाले के जैसा, जेतवन का इृष्टान्त नहीं ] 


$ ३, पठम भिक्खु सुत ( २१. १. ४७. ३ ) 


अज्जुशय के अनुसार समझा जाना 
श्रावस्ती * | 


क 
तब, कोई सिक्ष॒ जहाँ भगवान्‌ थे घहँ आया, और भगवान्‌ का अभिवादन कर एक ओर यैठ 
गया। एक ओर बैठ कर घष्ट भिक्ष भगवान्‌ से बोला “-- 
४रे 


शब८ट संयपुत्त-मिकाय [२१५ १५४५ 


अस्से | सगबाश्‌ मुप्ते संक्षेप ण भमे का उपदेश करें। कि में मगबात्‌ के धर्म को सुल्कर लकेछा, 
पुकाष्त में श्रम संपझीक्ष तथा प्रश्धिताप्स होकर बिहार करें । 

हे मिप्ठ ! जिसका झैसा भ्रमृप्तप रहता है बह दंसा दे समझा थाता है; शैसा अरजृशन गई 
रइृठा है दैसा बहा समझा ज(ता है। 

भगबन्‌ ! समझ गध्ा। सुगत | समझ पया । 

है मिक्ष ! मेरे इस संक्षेप से कई गये क्य शुममे विस्तार सं भर्ष॑ कैसे समझा ! 

सस्ते | यद्दि रूप क्य कजुश्प होता दे तो वह बेसा ही समझता लाता है। पदि बेबता का ; 
संज्ञा का ;संस्कार्रो का ;विशापका | 

मस्ते | घद्दि ( किसी को ) रूप का भजुशप सही होता है तो बइ धेसा णहीं समझा छाता 
है। पदि बेव॒ता का | संशाक्य ; संस्कारों का | विशात का । भगवा के इस संक्षेप से कद 
गये का मैं ऐस दी विस्तार से कर्ष समझता है। 

डीक है सिद्ठ॒ ठीक द | मेरे इस संक्षेप से कडे गये का तुसपे सौ में विस्तार से श्रब॑ समाप्त 
छिपा । “मेरे इस संक्षेप सं के गये का पेसे दी विस्तार से रथ समझमा चाहिषे। 

तब बह सिप्लु सगबान्‌ के कदे का झसिलस्यत लीर लमुमोदस कर झ्लासज से डड सगणार को 
अमिषाइव झौर प्रदक्षिणा कर इका गया। 


ख 
तब इस सि्ठ ने लकेछा पुकाम्त सें ्प्रत्त संबमशोक तथा भद्दिताप्म हो बिहार करते हुपे 
सीप्र दी श्रद्मचयें के उस झलुक्तर प्रन्तिम करू को इसी छम्स में स्वर्ण जाप देश झौर पा किय्रा जिसके 
किपे कुकपुच् भ्रक्मा से सम्पक घर से बेघर हो कर प्रतक्षित हो ख ते हैं। श्राठि झ्लीण हुई, मह्तचर्ष सफक 
हो रषा छो करता था सो कर किया कब भौर कुछ बाकौ तहीं रहा--पेष्ा खाब फ़िपा । 
बह मिश्लु झदटंतों से पक हुमा । 


$ ४ दुतिय मिक्सु छुच (२१ १४ ४) 


अनुष्याय के अनुसार मापतरा 

आाषस्ती । 

कोई मिष्ठ चईोँ सगष्ाम्‌ जे बहाँल्यपा और मपवाद्‌ का लमिदादत कर एक ओर मैट गणा । 
शहर कोर बैड कर रद सिक्ष ससगाःग्‌ से बोर +-- 

मस्ते | सगदाभ्‌ मुऐे संशेप से अमें का डउपदैस कर॑ कि मैं सरहाल्‌ के जमे को सुष्र कर सस्‍करेफा 
पुकाम्त से रप्रभत्त संपक्तौफ जा प्रद्दिताप्स होकर बिहार कद 

है मिप्त | जिसका जैसा लनुकझषण रहता हे बइ बैसा ही माषता है। लो अंसा मापठा है वह 
ईसा दी समएा छात्ा है। 

[ ऊपर बाएे सूज के समान हो ] 
बह सिश्षु लइंदों मं एक हुआ | 


8 ५ पठप मानन्द सुघ्त (११ १ ४ ५) 


किलब्य उत्पाद ध्यप झौर विपरिष्माम ! 
आापस्वी “ । 


“पु और रे लाइुप्जान आनन्द स सगधाद घोर “्यमस्इ ] पढ़ि पुमस कोई पूछे लाइस 


२१, १.७. ७ | ७, पठम अनुधघस्म खुत्त [ ३३९ 


आनन्द ! किन धर्मों का उत्पाद जाना जाता है, व्यय, जाना जाता है, तथा स्थित हुओं का अन्यथात्व 
जाना जाता है ।” आनूूद ! ऐसा पूछे जाने पर तुम क्‍या उत्तर ढोगे ? 

भन्‍्ते।. ऐसा पूछे जाने पर में थो उत्तर दूँगा .-- 

आधुस ! रूप फा उत्पाद जाना जाता है, व्यय जाना जाता है, तथा स्थिर हुये का अन्यथात्व 
जाना जाता है। चेदुना का, सश का, सस्कारी का , विज्ञान का । आउुस ! इन्हीं धर्मो का 
उत्पाद जाना जाता है. । भन्‍्ते ! ऐसा पूछे जाने पर मे यो ही उत्तर दूँगा। 

ठीक है, आनन्ट, ठीक है। ऐसा पूछे जाने पर छुम यों ही उत्तर दोगे । 


8 ६, दुतिय आनन्द सुत्त (२१. १. ४. ६ ) 


ञ फिनका उत्पाद, व्यय और विपरिणाम ? 
अ्रावस्ती'* ] 
एक ओर बैठे हुये आयुप्मान्‌ आनन्द से भगवान्‌ बोले, “आनन्द ! यदि तुमसे कोई पूछे, 
आवुस आनन्द । किन धर्मों का उत्पाद जाना गया है, व्यय जाना गया है तथा स्थित हुये का अन्यथात्व 
जाना गया है ? किनका जाना जायगा ९ किनका जाना जाता है १ आननद ! ऐसा पूछे जाने पर तुम 
क्या उत्तर दोगे ९? 
भन्‍्ते | ऐसा पूछा जाने पर में यों उत्तर देगा -- 


आवुस ! जो रूप अतीत हो गया ८ निरुछ्ध हो गया ८ विपरिणत हो गया, उसका उत्पाद जाना 


गया, व्यय जाना गया, स्थित हुये का अन्यथात्व जाना गया । वचेढना ,सज्ञा , सस्कार, जो विज्ञान 
अतीत हो गया ॥ 


आवुस ? इन्हीं धर्मों का उत्पाद जाना गया है, व्यय जाना गया है, तथा स्थित हुये का अन्यथात्व 
जाना गया है । 


जाबुस । जो रूप अभी उत्पन्न नहीं हुआ है, प्रगट नहीं हुआ है, उसी का उत्पाद जाना जायगा, 
व्यय जाना जायगा, तथा स्थित हुये का अन्यथात्व जाना जायगा। वेदना , सज्ञा , संस्कार , 
जो घिज्ञान अभी उत्पन्न नहीं हुआ है. । 


आखशुस । इन्हीं धर्मा का उत्पाद जाना जायगा, व्यय जाना जायगा, तथा स्थित हुये का अन्यथात्व 
जाना जायगा।॥ 


आजुस ! जो रूप अभी उत्पन्न हुआ है, पादुर्भूत हुआ है, उसी का उत्पाद जाना जाता है व्यय 
जाना जाता है, तथा स्थित हुये का अन्यथात्व जाना जाता है। वेदना , सज्ञा , सस्कार , 
विज्ञान । 


आधुस ! धर्मों का उत्पाद जाना जाता है, व्यय जाना जाता है, तथा स्थित हुये का 
अन्यथास्घ जाना जावा है। 


भन्‍्ते ! ऐसा पूछा जाने पर में यों ही उत्तर दूगा। 
ठीक डे आनन्द, ठीक है! [ सारे की पुनरुक्ति ] ऐसा पूछे जाने पर तुस थों ही उत्तर दोगे । 
$ ७ पठम अनधम्प सुत्त (२१. १. ४. ७ ) 


विरक्त होकर विहरना 
अआचस्ती । 


भिक्षुओ । जो भिक्षु धर्मालुधर्म अतिपत्न है उसका यह धर्मानुकूछ होतः है, कि रूप के प्रति 
विरफ्त ह्लीकर विद्दार करे, चेहना , सज्ञा , सस्कार , चविज्ञान के प्रति विरक्त होकर विद्दवार करे । 


३४० ) संयुत्त मिकाय [२१ १४ १० 


इस प्रकार बिरक्त होकर विद्वार करते हुपे बद रूप को जान छेता है बेदता ।संज्ा ; 
पंस्कार |; विज्ञान को जाल केता दे । 

बह रुप विज्ञान को शामकर छू से सुत्द इो छाता है धेदता से मुक्त द्दो जाता है, स॑द्या से 
युक्त हो स्यता दे संस्कारों से सुझू दो जाता है विज्ञाप से भु्ठ शो बाता है। जाति धरा मरण झोक, 
परिदेद चुन्क दौसइएप रुपापप्ठ से सुछ हो अप है, चुएरू से छूर कार है--पेसा हें कपल: हू 


$ ८ दुतिय भनुघम्म छच्त (२१ १ ४ ८) 


झपित्य समएगा 
आादस्ती ) 
मिप्नभो | छो समिक्ष॒ घमोनुषसे प्रतिपक्त है इसब्य पद घर्माशुकूक होता दे कि रूप को 
क्रतित्प समझे [ प्बंषद ]। 
दुण्प से छूर छाता है---पेसा मैं कश्ता है। 
$ ९ तप्तिय मनुघम्म सुच्चत (२१ १ ४ ९) 
पुः्ण समझना 


श्ाचस्ती । 
मिप्ुुभी | कि कूप को दुःख समझे । 


$ १० भधपुत्य अनुघ्म्म मुष (२१ १ ४ १०) 
अमास्म समता 


भाष॑स्ती । 
सिप्तुजओो | कि रूप को कमासस समझे 


ल लुम्दाक बसे समाप्त । 


पाँचवाँ भाग 
आत्मद्वीप वर्ग 
8 १. अत्तदीप सुत्त (२१. १. ५. १ ) 


अपना भाधार आप वनना 
भआावस्ती । 
सिक्षुओ । अपना आधार जाप बनो, अपना शरण आप वनो, किसी दूसरे का शरणागत मत 
घनों, धर्म ही तुम्हारा आधार है, धर्म ही तुम्हारा शरण है, कुछ दूसरा तुम्हारा शरण नहीं है । 
इस प्रकार विहार करते हुए तुम्हे ठीक से इसकी परीक्षा करनी चाहिये--शोक, परिदेव, 
दु ख, दौर्मनस्थ और उपायास का जन्स ८ प्रभव क्‍या है। 
भिक्षुओ ! इनका जन्म-प्रभव क्‍या है 
भिछुओ ! कोई अविद्वान पृथकजन रूपको अपना करके समझता है, अपने को रूपधान, सम- 
झता है, रूप सें अपने को समझता है। उसका वह रूप विपरिणत-अन्यथा हो जाता है | रूप को विप- 
रिणत तथा अन्यथा हो जानेसे शोकादि उत्पन्न होते हैं । 
वेदना को , सज्ञा को , सस्कारों को , विज्ञानको अपना करके समझता है. । 
भिक्षुओ | रूप के अनिव्यत्व, विपरिणाम, विराग, निरोध को जान कर, जो पहले के रूप थे,भौर 
जो अभी रूप हैं सभी अनित्य, दुःख और विपरिणाम-धर्मा हैं, इसे यथार्थत प्रज्ञापृर्वक देख लेने से जो 
शोकादि हैं सभी प्रहीण हो जाते है। उनके प्रद्ीण हो जाने से त्रास नहीं होता। श्रास नहीं होने से 
सुखपूर्वक विहार करता है। सुखपूर्वक घिहार करते हुये वह मिक्षु उस जशा में मुक्त कहा जाता है। 


चेठना , सक्ञा ,सस्कार , घिज्ञान , सुखपूर्वक विहार करते हुये वह भिक्षु उस 
अद्य में मुक्त कहा जाता है । 


$ २, पटिपदा सुत ( २११ १, ५. २) 


सत्काय की उत्पक्ति और निरोध का मार्ग 

शआवस्ती । 

** भिक्छुओ ! सस्काय की उत्पत्ति तथा सत्काय के निरोध के सार्ग के विपय में उपदेश करूँगा । 
उसे सुनो । 

सिक्षुओ ! सत्काय की उत्पत्ति का सा क्‍या है ? 

सिछुओ । कोई अविद्दानू, श्थकजन रूप को अपना करके समझता हे, अपने को रूपचान 
समझता है, अपने में रूप को समझता है, रूप में अपने को समझता है । * 

वेदना , सज्ञा' , सस्क्रार , विज्ञान *। 

मिक्षुओं । इसी को सत्काय की डत्पत्ति का मार्ग कहते हैं। मिक्षुओ । थद्दी दुख की उत्पत्ति 
का सार्य कद्द/ जाता है, यही समझना चाहिये । 

सिश्षुजो ! सत्काय के निरोध का मार्ग क्या है ९ 


छए२ ] संयुत्तनमिकाय £ [२११५५ 


सिशुमो ) कोई विड्वाम्‌ लाय्राबक रूप को अपना करके बदीं समछता है क्षपने को रूपबाम्‌ 
सही समछता है भपते में रूप को नहीं समएता ह रूप में कपने को नहीं समझता है । 
बेइना ; संता ; संस्मर॒ ; विक्ाल । 


मिप्लो ! इसी को सत्काय के मिरोध का मार्ग कहते हैं। मिश्नमो ! पद्दी हुःआ के गिरोध का 
मार्ण कहा छात्ता दै--बर्दी समझना चाहिये! 


$ ३ पठम अनिशता छुच (२१ १५ १३) 


सपिस्यता 

आवस्ती 7 

मि्लुणो ! कप रूतित्प है। को झतिप्प हे बह शुख है को बुः्प है बह भतारम इं। लो भवापा 
हैसोनमेरा ई न मैंईू, नमेरा भात्मा है। इसे यजाजंतः प्रशापूर्षक देख छवेपा भाहिये। चित्त 
डुपादाग-रहित हो आश्रदों से बिरक्त झांर जिमुक्त हो लाता दे । 

बेदता ।; संजा ; सस्कार | बविशाना | 

मिप्नुभो ! पदि मिप्ठ का चित्त रूप के धति उपादान+द्वित दो भाभ्रणों से बिरक्त भ्रोर जिमुक्त 

हो छाता है । भेदमा ै संस्कार । विज्ञान के प्रति ; तो स्थिर हो जाता है। स्थिर होने से झास्त दो 


जाता है; काव्त हांने से द्रास पहँ शोता; रास मई? दोने से भ्पन॑ भौतर ही भीतर निर्षाल पा छेता दे । 
जाति छीण हुई पेसा जाग छेता दै। 


$ ४ दुतिय अनिश्चता सुच (२१ १५ ४) 


अनिस्पता 
आवस्ती । 
सिख | रूप ल(बत्प दे [रूपर जेस] इसे प्यंतः प्रक्वपूर्णक ऐेक केश 'दाहिपे । 
देशवा जतित्प दे संज्षा । संस्थर ) विज्ञान । 
इसे बणाजंत- प्रकापूर्षक देख केने से बह पूर्ाल्‍्स दी प्रिष्पा-रह्ति में गहीं पढ़ा दे। धृर्षास्त 
की मिध्या-रृष्टिजों मे सं पढ़ने से उसे लपराब्त करे भी मिष्दा-रश्टियाँ बदीं होती एिं। प्परात्स कौ 
रह सही होने से यह कहों शी सकता है। बह झुप बिशाम के प्रति जाश््थोसे बिरक, वि्ठुक्त ठगा 
डपादाज-रद्टित इो काशा दे। रुफ़का चित्त बिमुक्त हो लाने ते स्थिर दो लाता है। स्पिर दो छाजे से 
काल्त हो लाता दै। शाल्त दो कापे सं प्रास तहीं होता है। ब्रास तहीं होते से पीने मौतर ही सीतर 
सिवा था छेता है। ल्ाति छीज हुई पेसा व्यन केता है। 


8 ५ सपनुपस्सना छुच (२१ १ ५ ५) 


आत्मा मालसे से द्वी अस्मि की अविदया 
आपस्ती ) 
भिन्ठुझो ! दितमे म्रमज था जाह्मज लमैक प्रकार से लारमा को खाबते भौर समझते हैं, ने 


समी इन्हीं पाँच डपादात स्कश्शों को खालते लीर समझसे हैं दा उसमे से किसी को । 
किस पाँच | 


सिछ्ठओों ) कोई लदिद्वाब प्यरूअन झपकरो लपशा करके समछता है आपने को रूपणाद 
समता है अपने में झूप को समझता है, रूप में लपने को समझता है । 


२१, १, ५. ७ | ७, पठम सोण खुत्त [ ३४३ 


* बेढना ',सज्ञा , संस्कार , विज्ञान । ऐसा समझने से उसे “जअस्मि” की अविश्या 
होती है। 
भिक्षुओ ! “अस्मि” की अविद्या होने से पॉच इन्द्रियों चली जाती हें--चक्षु, श्रोत्र, घ्राण, 
जिह्मा, और काया । 
भिक्षुओं | सन है, धर्स है, और भविद्या है। भिक्षुओ ! अविया संस्पशोप्पन्न वेदना होने से 
अविद्वान्‌ पथ कजनको 'अस्मिता” होती है। यह मे हैँ--ऐसा होता है। 'होऊँगा!--ऐसा भी होता है। 
'नही होऊँगा---ऐसा भी होता है। 'रूपवान!ः , 'अरूपधान?, संज्ञी' , “असंज्षी? 
न जसज्ञी होऊँग?--ऐसा भी होता है। 
भिक्षुओ । वही पॉच इन्ड्रियों ठहरी रहती हैं । यही विद्वान्‌ भार्यक्षावक की अविद्या प्रहीण हो 
जाती है, विद्या उरपद्म होती है। उसको अविद्या के हद जाने और विद्या के उत्पन्न होने से “अस्मिता! 
नहीं होती है। 'होरऊँगा'---ऐसा भी नहीं होता है। 'रूपवानः , 'जरूपचान? 
धन सक्षी भौर न असज्ञी होरऊँगा'--ऐ सा भी नहीं होता है । 


द् ५ 
» ने सन्षा भार 


] प्स ज्ञी 9 हि भअस ज्ञी, 


$ ६, खन्ध सुत्त (६१. १. ५. ६ ) 
पॉच स्कन्च 
श्रावस्ती । 


भिकछ्छुओ । पॉच स्कन्ध तथा पॉच उपादान स्कन्‍्ध के विपय मे उपदेश करूँगा। उसे सुनो । 

भिक्षुश्ो ! पॉच स्कन्ध कोन से हैं ९ 

सिछुओ । जो रूप--अतीत, अनागत, घर्तमान्‌ , आध्यात्म, बाह्य , स्थूछ, सूक्ष्म, हीन, भ्रणीत, 
दूर का, था निकट का--है घह रूपस्कन्ध कहा जाता है। 

जी चेदना , सज्ञा , सस्कार , घिज्ञान * । 

भिछ्ुओ । यही पॉच स्कन्‍्घ कहे जाते हैं । 

भिक्षुओ ! पाँच उपाठान स्कन्ध कौन से हैं ? 

मिक्षुजो | जो रूप--अतीत, अनागत, वतंमान, आध्यात्स, बहि , स्थूछ, सूक्ष्म, हीन, प्रणीत, 
दूर का, था निकट का आश्रध के साथ उपादानीय है घह रूपोपादानस्कन्ध कहा जाता है । 

जो चेदना , सक्षा , संस्कार , विज्ञान । 

सिक्षुओो । इन्हीं को पन्‍्च-उपादानस्कन्ध कहते हैं । 


$ ७, पठम सोण सुत्त (२१ १. ५, ७ ) 


यथाथे का श्वान 
ऐसा मैंने खुना । 


एक समय भगवान्‌ राजगशद्द में वेुवन कलन्द्क निवाप में विद्ार करते थे । 


.. तब, शहपतिषुत्र सोण जहाँ भगधान्‌ थे वहाँ आया, और भगवान्‌ का अभिवादन कर एक 
ओर येंठ गया। 


एक ओर बैठे हुये ग्रहपतिपुनत्न सोण को भगधान्‌ बोले --सोण ! जो श्रमण या ब्राह्मण इस 
अनिष्य, दु ख, विपरिणासधर्मा रूप से अपने को बढ़ा समझ्षते हैं, सदश समझते हैं, या हीन समझते 
हैं, घह यथार्थ का अज्ञान छोड़ कर दूसरा कया है। 


चेदना , सकज्ञा , सस्कार , पिज्ञान ॥ 


हे संयुक्त-निकाय (२११५९ 


सोथ ! जो भ्रमण पा म्राइण इस झतित्प दुशए पिपरिणासधर्मा झूप स अपने को बड़ा भी 
गईं समझते हैं घर भी मई समहठहे एं पा दीन मी नहीं समझते ईं पह पमाध॑ का शाम ऐोद कर 
कौर कया दे ! 
बेदनगा ;संत्रा ;संस्पार ; विज्ञान । 
सोण | शो तुम कबा समणते हो, रूप नित्प ई पा लमिए्य ? 
भम्ते | भ्रमित्व । 
जो ऊतिप्प है बद शुफ दे पा सुक्त 
मध्ते | दुष्प हें । 
जो भ्रतित्प है बुः्प दे पिपरिणामपर्मा ई उसे कया एसा समझता ठीक ई कि थह भेरा ई 
पद मैं हूं; पद्द सेरा भाष्मा है ! 
माँ मस्ते ! 
सतोज | बेदता ैसंश्ा ै संस्कार ; विक्ञाम अविम ( था नित्य । 
सांग | इसकिये छो रूप- भ्रतीत धअभांगत बतमात्‌ भ्राध्याप्प बाइर स्पृूछ सह्म ईन 
प्रणीत दूर का था मिफर का--है इस बयाययंतः प्रशापूर्षक देप छेवा चआहिपे कि न मदद मेरा है न 
पद मैं हूं, भौर न यह मेरा कारसा है। 
शो बेदुवा 3 र्सन्वा | संस्कार ) विज्ञान | 
सोच ! ऐसा देखनेद्ाका विद्वास्‌ लार्यभ्रावक रूप से मिर्चेद करता है धेदणा स निर्षेद्‌ करता है 
संशासे संस्कारों से ;दिजश्ञान से ।तिर्षदस बिर्त हो लाता है। दैराग्प से मुक्त दो लाता है। 
बिप्लुक्त द्वी धापै से बिमुक्त दो गबा पेसा शान रश्पद होता है। जाति ध्वीण हुई मपझचर्य पूरा दो गया, 
को करना पा सो कर किया पथ झ्रीर कुछ दाकी पही पद्या--पुसा श्राप छेता हे । 
8 ८ हुतिय सोण सुच (२१ १ ५ ८) 
अमण झौर प्राप्ण कौन ! 
पेसा मैंने सुना । 
पुक समथ झ्गद्ात्‌ राजगुद्द मे बेलुधन कसम्दुक मिवाप में विद्वर करते थे । 
तब दुहपठिपुन्न सपोण घ्शं सपदाज्‌ थे बर्शोंल्रापा कौर ससंबात का खसिदादइन कर पक 
और देश सब( 
पक झोर बैंडे हुसे शु्‌इपतिपुञ्र सोज को सगदाल्‌ बोछे :-- 
सोच | जो क्‍्रमण या शाइमस कप को वहीं छागते हैं दप के समुदप को तहीं ऊापते हैं, सस 
के शिरोध को तहों लाहते हैं, रूप के विरोधगामी मार्ग को सह रावत है। बेइता | संशा । संस्कार 
दिल्लण को वहीं जातते हैं. ; थे व तो अ्रमर्यों में अमल प्रमझ छाते है भौर न श्ाह्षासों में आाइस ! थे 
कआतुष्माण्‌ इसी छम्स में श्रसण था जाक्षथ के परमार को लान देख लौर पाकर विद्वार नई करते हैं । 
झोण | लो खसज था अआहइमल झूप को लानत हैं. विज्ञाप को आतते हैं. बेदी अमर्षोंत 


अमच पसमपं छापे हैं, जीर बराक्षणों में जाइाज | ये स्पबुप्साव्‌ इसो रूप्म में भ्रसल ना जाइाण के परमाे 
करे लाण बेक कौर पाकर विद्ार करते हैं। 


$ ९ पठम नन्दिषलशय मुक्त ८२९५ १ ६४ ९) 


सझानल्द काय सय कैसे 
अआबक्ती | 


सिद्नुदो ! सिप्तु को कप को लबित्व के तौर पर देख केता है, डसे सब्बण रद्ि कहते है; 


२१. १. ५. १० ] १०, छुतिय नन्दिक्खय सुत्त [ २४५ 


इसे अच्छी तरह समझ कर चघह निर्वेद को प्राप्त होता है। आनन्द लेने की इच्छा मिट जाने से राग सिट 
जाता है, राग मिट जाने से आनन्द लेने की इच्छा मिट जाती है। आनन्द छेने की इच्छा और राग के 
मिट जाने से चित्त बिल्कुल मुक्त कहा जाता है । 

भिक्षु जो चेदना को , संज्ञाकी , संस्कारों को , विज्ञान को अनित्य के तौर पर देखता है 
उसे सम्पक्‌ दृष्टि कहते है। । आनन्द लेने की इच्छा जीर राग के मिंद जाने से चित्त विल्कुल मुक्त 
कहा जाता है । 


$ १०. दुतिय नन्दिक्खय सुत्त (२१, १. ५. १० ) 


रूप का यथार्थ मनन 
भावस्ती *। 


भिक्षुओ | रूप का ठीक से मनन करो, रूप की अनित्यता को यथार्थव देखो । रूप का ठीक 
से मनन करने, तथा रूप की अनित्यता को थथार्थत देखने से रूप के प्रति निर्वेद को प्राप्त होता है । 
आनन्द लेने की इच्छा मिट जाने से राग मिट जाता है, राग मिट जाने से आनरूद्‌ लेने की इच्छा सिट 
जाती है। आनन्द लेने की इच्छा और राग के मिट जाने से चित्त दिल्कुक मुक्त कहा जाता दे । 


वेदना , सज्ञा , सस्कार , विज्ञान का ठीक से मनन करो । 


आस्मद्वीप वर्ग समाप्त । 
मूल पण्णासक समाप्त 


दूसरा परिच्छेद 


मज्म्िम पण्णाप्रक 
पहला भाग 


उठपय थर्ग 
8 १ उपय सुध (२१ २ १५ १) 


अनासक्त पिमुक्त दे 
आवचस्ती | 


सिप्नओ ! भ्रासक्त अषिमुक्त है लगासक्त बिमुक्त हे। 

मिप्नुभो ! हस में झासक्त होने से विज्ञान थमा रहता है-- रूप पर भाडम्दित रूप पर प्रतिष्चित 
आानम्द डद्मे बाका और डगता बढ़ता तबा ऐकता है। 
संस्कारों पर क्लाहूम्दित संस्कारी पर प्रतिष्ठित ल्ामस्य रुझमे दाका उगठा बहता ठबा 
प्रैकदा दे । 

मिझ्नशो ! जो कोई ऐसा कट्दे कि मैं बिना रूप बिसा बेशना बिना सेक्षा बिता संस्कार विता 
विज्ञान के छाथागमब मरता ल्रीमा पा डगता बढ़ला तथा फ़ैकना सिस कर दूँगा पह सम्भव 
श्दी है । 

मिप्नुणो | बद्ि मिप्तु का रूप-भातु में राग प्रशेण दो जाता है, तो विशान का जाकम्यनंज» 
प्रतिष्ठा प्रदीज दो छाता है। बदि सिप्ठु का बेइना-छातु से ; संजशा-बातु में. संस्कार-धातु मैं * 
विज्ञान घातु में शाग प्रदीण हो लाता दे सो विजान का खाउम्बतः-प्रशिद्द प्रहीश हो लाता है । 

बह धक्रप्रतिद्ठित विशा्न डाबे बह पाता संम्कारी से रशित हो बिमुक्त शो झाता है । वियुक्त 
होते स रिवत दवा श्राता ९ स्थित दाने से प्रास्त हो काता है। बाल्त शोने से श्वास तहीं होने पाता। 
बअास गई दोगे से भपने सीसर दी सीतर विर्बाद को पाप कर छेता है। छाति क्लौण हुई अह्मचर्य पूरा 
हो गया श्रो करमा ला सो कर किया भ्रष कौर कुछ बाकी हरी है--पेसा व्यत केता है । 


$२ बीम सुत्त ८९२११ २ १२) 
पाँच प्रकार के बीज 
आपस्ती । 


“ भिप्नुणो | बीज पाँच प्रकार के दांसे हैं। कौज सं पाँच ! सूक्त-बीज, स्कत्म-बीज अप्र-थीज 
ऋष-चीज ओर घौज-बौज | 

जिप्तुणौ | वे पाँच प्रकार के बीज लाररिहत हो सपं यक/के बहीं हाँ इबा वा भूप से शष्ट नएोँ हो 
गे दो सार बाके दो लऔीर ्यसार्ग से रोपे जा सकने बाके दों। किन्तु सिद्टी सु हो लीर छक् व हो। 
मिप्नुक्ञी | हो क्या थे बअ करेंगे बरेगे जोर से ! 


२१, २. १. ३ ] ३, उदान खुच् [ ३४७ 
नहीं भन्‍्ते ! 


भिक्षुओ । ये पाँच बीज खण्डित हों, सढ़े-गले हों, हवा या घूप से नष्ट हों, नि.सार हों, और 
आसानी से रोपे जा सकनेवाले नहीं हों, किन्तु मिद्दी भी हो जौर जल भी ह्ो। भिक्लुओ ! तो क्‍या वे 
बीज उगेंगे, बढ़ेंगे, ओर फैलेंगे ? 

नहीं भन्‍्ते ! 

सिक्षुओ ! ये पाँच वीज अखण्डित हं। , और मिद्दी और जल भी हो। भिक्षुओ ! तो क्‍या चे 
बीज उगेंगे, बढ़ेंगे और फैलेंगे १ 

हाँ भन्‍्ते । यहाँ जैसे प्थ्वी-धातु है वैसे विज्ञान फी स्थितियाँ समझनी 'घाहिये। यहाँ जैसे 
जलू-धातु है वैसे नन्दिराग समझना चाहिये । यहाँ जैसे पॉच प्रकार के बीज हैं. वेसे आहार के साथ 
विज्ञान को समझना चाहिये। 

भिक्षुओ ! रूप में आसक्त होने से विज्ञान बना रहता हे--रूप पर आरूम्बित, रूप पर पति- 
छित्त आनन्द उठानेवाला, और उगता, बढ़ता तथा फेलता है। [ शेप ऊपर वाले सूत्र के समान ही ।] 


$ ३. उदान सुत्त (२१, २. १९.३) 


आश्रवों का क्षय कैसे ? 
भावस्ती ***। 


घहाँ भगवान्‌ ने उदान के यह शब्द कह्दे, “यदि यह नहीं होवे तो मेरा नहीं होवे, नहीं होगा, 
थह मेरा नहीं होगा--ऐसा कट्दनेवाछा भिक्ठु नीचे के बन्चन (+भोरमस्मागीय सझ्लोजन) को काट 
देता द्दे [? 

ऐसा कहने पर कोई भिश्षु भगवान्‌ से बोला, “भन्ते ! यह केसे ९” 

मिक्षुओ । कोई अविद्वान्‌ एथकज़न रूप को अपना करके समझता है, अपने रूपवान्‌, समझता 
है, अपने में रूप को समझ्षता है, या रूप में अपने को समझता है। 


वेदना , सकज्षा , सस्कार विज्ञान को अपना समझता हे, अपने को विज्ञानवान्‌ 
समझता है । 


वह जअनित्य रूप कौ अनित्यता को यथार्थत नहीं जानता है, जनित्य घेदना की , संज्ञा की ; 
ससस्‍्कांरों की * , विज्ञान की अनिस्यता को नहीं समक्षता है । 


घह दु खमय रूप के दु ख को यथाथेत नहीं जानता है, दु खमय वेदना के , सज्षा के * , 
ससस्‍्कारों के , विज्ञान के दुख को नहीं जानता है । 


घह्ट अनात्म रूप के जनात्मस्व को यथार्थत नहीं जानता है, अनात्म वेदना के , संक्षा के ! 
ससस्‍्कारों के 'चिज्ञान, के अनातव्म को नहीं जानता है। 
घह्ट सस्क्ृत रूप को सस्‍्कृत के तौर पर यथार्थत नहीं जानता है। सस्क्ृत वेदना को , 
संज्ञा को , सस्‍्कारों को , विज्ञान को संस्कृत के तार पर यथारथंत नहीं जानता है । 

रूप नहीं रहेगा घद्द यथार्थत नहीं जानता । 


चेदुना * , सक्षा * , सस्कार , विज्ञान नहीं रहेगा घद्द यथार्थत नहीं जानता है। 
सिक्षुओ ! कोई चिह्दान्‌ आर्यक्रावक रूप को अपना करके नहीं समझता है 
घबष्ट भनित्य रूप की अनित्यता को यथार्थत जानता है 
यह दुख सय रूपके दु ख को यथार्थत जानता छ । 
चद्द अनात्म रूप के अनात्मस्व को यथार्थत :जानवा है | 
घष्ट संस्कृत रूप को सस्क्ृत के तीर पर यथाथंतर जानता है । 


रथ। 


मेछट ] संयुक्त-निकाय [२१.२१ ७ 


झूप बही रहेगा बद पभायंततः सातता है । 

हूप बेदमा संज्ञा संस्कार मार दिश्वात के वहीं बने से छो मिप्त 'पदि पद नहों होथे तो 
मेरा पहटी होगे लहीं होगा बइ मेरा बहँ होगा -“पेसः कट्टे बह मीचेके बर्पम को कार देता है। 

अस्ते | पेसा कइबेवाझा मिष्ठ सीचे के दस्थन को छूट दुंता है। 

सस्ते | क्‍या छ्लाज भर दंप छेन के बाद भामपों का क्षव हो छाता है ! 

मिट्ठ ! कोइ झषिद्वात्‌ प्रभझूजम पास शहीं करम॑ के स्पाभ्र पर बास के प्राप्त होता है। मिन् ! 
अविड्वाण्‌ पृथफज्ों को पह प्रास ोता है हि--बदि पद नहीं होदे तो मेरा महीं दोोे। रहीं दोगा 
बह मेरा महीं होगा। 

सिश्ठु ) विद्वान झाधैक्ाबक घास पहीं करने के स्थाव पर ब्रास को सही प्राप्त इता है। मिप्च! 
विड्वाब्‌ झार्षप्रापक का पह प्रास सहीं दोता हे कि--पदि यह सही डोबे । 

मिप्ु ! झप में ल्यसत्त होने स विज्ञात बघा रइता रूप पर भाझम्बित झूप पर अतिहिए 

[ प्लेप १९ ९ ३ १ सूत्र के समाम ]। 
मिप्ठु | दद जान भौर देल छेमे के बद रसके भाभ्रणों का क्षय हो जाता हे। 


8 ४ उपादान परिवध सुत (२१ २ १ ४) 


डपादान स्कम्पों की प्यास्या 
भायस्ती ! 


“भिप्लुझो | पॉच रुपादाक-स्कश्थ हैं। कांप सं पाँच ! छो पह हूपोपादाल स्कल्प बेगबो- 
पादाभ हकश्प, संशोपादाम स्कल्प संस्कारोपादाम सकश्अ ओऔर दिज्ञानोपादाम स्कल्च । 

मिप्तुभो | क्रद तक भैंप्रे इस पाँच रुपादान एस्कम्पों को चारों सिक्प्तिक्रे में बपाथंतः नहीं 
समझा था तब तक इस कोक में 'अजुत्तर सम्पकऋ सम्पुद्धत्ष प्राप्त करते कर दाथा नई किदा पा। 

शिप्ठणरो | लब मैंपे पणार्धतः समस्त मिया तसी बाबा किया। 

अ चार सिछसिछ कसे | रूप को क्षाम स्तिपा | रूप के समुदव को जाब छिपा। रूप के गिरोध 
को पात्र लिया | झूप के निरांपगामी मार्ग को आब छिया। बंदबा को ; संशा को । संस्कारों 
को ; विशान को | 

सिक्षुभो ! रूप क्‍या है | चार महाभूत भ्रीर चार महामृत से बहने बाक्े इप। पद रुप है। 
शाहार के समुद्र स कप कय अ्रम॒ुदूप दोता है। आहार के निशा, स झूप का बजिरोध होता है। बहा 
जार्द अश्टाह्टक मार्ग ऋप क गिराध का सास इ १ प्पो पद सस्बकू एडि सम्बब समापि। 

भि्ठुज्री | श्रो अ्रमज या प्रान्‍्ण इसे जाम कर ढूप के मिर्भद के किये विराग के किये विरोध 
क (एइ प्रतिपस्ण दोते एं थे दी सुपतिपस्न हैं। को सुप्रविपष्म हैं थे इस घर्म विवप में मतिष्टित इोते हैं । 

म्िंपुण्षा ! छा ध्रमश था आश्रय इमे जाब कर झूए क॑ निर्भद से बिराग रो, विरोध से 
झजुपादान से विपुक्त दो सबे दें ८ दी बपापं में बिमुतः हुब €ं। जा बषापं से विमुक्त दो ये हैं बे हों 

कली हैं। सो कदादी एं उसके डिय संचर बह दे। 

थप्िप्ुक्तो ! देइवा ददा | भिप्ठुम | बेइमा-काष छा दैं। अधुर्सरपर्शश नेदवः। शक्रां्र्सपपर्शजा 
बेदुणा । प्राचजारदर्ण डा बंदजा। जिद्धार्सरदर्श डा बैदबा | कायरसेल्दर्प डा दैदणा। संत.संरप शि बइना। 
सिछ्तुल्नी | इसे बेदगा कहते दें । रद के राशुद्प पे देदभा का दाशुप॒र दाता है। रपएं के जिराप से 
दे>बा छा विरोष दाता है। बी कार्च अष्टातिहु मार्ग देदुवा के जिरीध श्य मार्ग दहे। 

जिएतुद ! जा ध्यशभ था काक्मण इसे ऋाजर | 

लिएत्ो | ला क्‍या है! 
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सिछुओ ! संज्ञाकाय छ हैं। रुप-संजशा, शब्द-सज्षा, गनव-संज्ञा, रस-सज्षा, स्पर्श-सज्ञा, घर्म- 
संज्ञा। यही संज्ञा है। स्पर्श के समुदय से सक्ला का समुदय होता हैं। स्पर्श के निरोध से संज्ञा का 
निरोध होता छे । यही आये अष्टाद्षिक मार्ग सज्ञा के निरोध का मार्ग है ।* 

मिछ्ठुओ । जो श्रमण या भाद्मण *' इसे जान**। 

मिक्ठुओ । सस्कार क्‍या है ? 

भिछुओ | चेतता-क्राय छ हैं। रूप-सचेतना, शाबवन्संचेतना, गनन्‍्ध-सचेतना, रस-संचेतना, 
स्पर्श-संचेतना, धर्म-संचेतना । सिंझ्षुओ । इन्हीं को संस्कार कहते ७। स्पर्श के सम्ुद्य से सकारों का 
समुदय होता है । स्पश के निरोध से सस्कारों का निरोध होता हे । यही क्षार्य-अष्टाद्विग मार्ग संस्कारों 
के निरोध का मार्ग है। ** 

भिक्षुमी ! जो श्रमण या माहमण 'इसे जान । 

भिक्षुओ ! विज्ञान क्‍या ऐै ९ 


सिक्षुत्ञे । विज्ञान-काय छ हैं। घछुविज्ञान, श्रोश्रविज्ञान, घाणविज्ञान, जिह्माविज्ञतत, काय- 
घिज्ञान, मनोधिज्ञान । भिक्लुओ ! इसी को विज्ञान कहते हैं । नामरूप के समुदय से चिज्ञान का समुदय 


होता है । नामरूप के निरोध से विज्ञान का निरोध होता है। यही आये अप्टाज्ञिक मार्ग विज्ञान के 
निरोध का मार्ग है। 


भिक्ष | जो भ्रमण या घाह्मण. इसे जान कर रूप के निर्वेद के लिये, विराग के लिये, निरोध 
के लिये प्रतिपन्न होते है वे ही सुश्तिपन्न है । जो सुप्रतिपन्न है वे इस धर्म विनय में श्रतिष्टित होते हैं । 
सिछ्ुओ | जो श्रमण या प्राष्मण* इसे जान कर रूप के निर्वेद से, अनुपादान से विमुक्त दो गये 


हैँ वे ही यथार्थ में विमुक्त हुये हैं। जो यथार्थ में विम्नुक्त हो गये दे वे ही केवली हैं। जो केवलछी उनके 
लिये संघर नहीं दे । 
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खात स्थानों में कुशल द्वी उत्तम पुरुष हे 
भावस्ती *। 


भिक्षुओ । जो भिछु सात स्थानों में कुशछ तथा तीन भ्रकार से परीक्षा करनेवाला होता है, 
धष्ट इस धर्मविनय में केवली, सफल बद्धाचर्यवाला, और उप्तम पुरुष कहा जाता है। 
सिक्षुओ ! भिक्ठु सात स्थानों में कुशल केसे होता है ? 


भिक्षुो ! सिक्षु रूप को जानता है। रूप के ससुदय को जानता है | रूप के निरोध को जानता 
है । रूप के निरोधयामी सास को जानता है। रूप के आास्वाद को जानता हे । रूप के दोष को जानता 
है । रूप के छुट्कारे ( >मुक्ति ) फो जानता है। 

- वेदना , सक्षा , संस्कार , विज्ञान । 


सिक्ुओ ! रूप क्या है ! चार महाभृत भोर उनसे होनेवाले रूप । भिक्षुओ ! इसी को रूप फटृटते 
हैं। आहार के समुद्य से रूप का सम्ुदय होता है । आहार के निरोध से रूप का निरोध द्ोता है ! यही 
आये अष्टाक्निक मार्ग रूप के निरोध का मार्ग हे । 

जो रूप के प्रस्थय से सुख और सौमनस्य होता है वह्दी रूप का आस्वाद है । रूप जो अनिस्य, 
दु ख, विपरिणासधर्मा है यह रूप का दोप है। जो रूप से छन्दु-राग का प्रहीण हो जाना है यह रूप 
की मुक्ति है । 

भिछ्ुओ जो श्रमण या घाह्मण इस भकार रूप को जान, रूप के सम्ुदय को जान, रूप के निरोध 
को जान, रूप के निरोध के सार्य को जान, रूप के आस्वाद को जान, रूप के दोष को जान, रूप की 
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हूप बहीं रद्ेया बद पपाजंठः जानता है. 

ऋूप धेदगा संजा संस्कार भौर विज्ञान के शी होसे से लो मिक्ष 'पदि बह नह इांदे तो 
मेरा सही होबे शहीं होगा बह मेरा गएँ होगा --पुसा कहे बह बीचेके बल्यस को काड देता है। 

अम्ते | पेसा कतेबारा मिक्लु सीचे के दल्यन को क्यूट देता है। 

सम्से | क्या लाग भौर देख छमे के दाद भाभबों फा झय हो थाता है ! 

सिप्ठ | कोई भविद्वान्‌ प्रपकअप पास सहीं करने के स्थाम पर बास को प्राप्त इांता ईं। मिल ! 
अविड्ाम्‌ पक्‍्फ्सनों को पद प्रास शोता है कि--'यदि पद्ट गईं दोदे तो मेरा मई दोचे। गए होगा 
बद्ट मेरा महँ होगा । 

मिल्लु [ बिह्ान्‌ श्रार्धभाषक ब्रास गहं करते के स्‍्थाम पर श्रास के सह प्राप्त दाता है। मरि्च! 
विद्वात लार्यग्राइक को पह धास बहीं होता हे कि--“यदि पह लहीं होने 7! 

मिप्लु ! झूप में लासक्त हांते स विश्ान बता रहता है--हूप पर लाकम्बित रूप पर प्रतिह्ठित 

[ ज्षेप १३ १ १ १ सूत्र के समाग ]। 
मिक्ठ ! बद जान भौर देख छेने के थाद उसके लाभ्र्णा का झष हो लाता है। 


$ ४ उपादान परिबत्त सुध (२१ २ १४) 


हपादास स्कपम्धों की स्याक्‍या 
भादस्ती । 


मिन्न्षो ! पंच डपादाल-स्कश्ण हैं। क्रैग सं पांच ! छो पह कपोपादात स्कश्म बेदमो- 
पादान स्कश्ध, संशीपादाम स्कस्म संस्कारोपादाज स्कत्प भीर विदानोपादात स्कश्व । 
भिक्षुझो ! लब तऊ मैंबे इन पाँच डपादात रकश्यों को चारों सिरूसिछ में बगाबंता गहीं 
समझा था तथ तक इस छोक में “अजुत्तर सम्पक्‌ सम्बुद्धत्व पास करने छा दागा शददी किया था। 
मि्नुणो | अब मैंने बवारपतः समस छिपा तमी “दाता किया। 
थे भार सिरूसिके $से ) रूप को लात किन | झस के समुदण को खाब किपा। सस के मिरोध 
को लाम किया | कप के गिरोपगासी मार्ग को सक्राज किपा। बेदता को ;संध्राको ; संस्कारों 
का॑ )विज्ञाम को । 
भिप्नझो ! झूप क्या दे | चार मशमृत भौर चार भमद्दामूत से दममे बाढे झप। बषही रूप है। 
काइए के पमुइुइ से रूप का समुदुप शोता है। छाहार के मिरोर से रूप का पभिरोध होता है। पहौ 
भार्य अश्ाद्विक सार्य रूप के निरोष का भागों है। छो बह सम्पक् रए पम्पक्‌ समाधि । 
मिप्नणौ ! क्रो ध्रमण बा साह्ण इसे छान कर दप के मिर्षेद के फिवे, बिराग के छिब्रे गिरोद 
के छिये म्तिपस्ल होते दें थे दी सुप्रतिपन्‍्त दें। छो सुप्रतिपष्प हैं थे इस अर्म दिवयर मैं प्रतिह्ठित दोते हैं । 
मिप्चुरा ! छो असलपा प्राकह्यण इसे जाब कर रूप के विद से, बिष्गग से बिरोध से 
अमुपादान से बिमुक्त दो गये ६ ये दी बदार्थ से जिम्क्त हुपे हैं । छो दयाव से बियुक्त दो पे हैं थे दो 
केदकी दे। ओ केशकौ दूं डे किये उेचर पहीं है। 
मिप्ु्यो | बेदना क्‍या ६ ! भिष्ठमो ! बेइगा-कान छः हैं। अपुसंस्पर्शल्य बेदना। भोधसंस्पर्णजा 
बेबना । धाण-संस्पर्प जा बेदवा | जिड्धासंस्पर्शजा बेव॒वा । क्पसंल्पर्संणा बेइपा । मनस्संस्यक्षंया बेदवा। 
मिपचुणा | इस बेदना कहते ६ । स्पर्श के समुरप से धेदवा का समुदब होता दे! एप के प्रिरोप से 
बैेदवा का मिरोध दोता दई। बदी लार्थ लशमिर सार्य बेवुबा के गिरोप कया सागे है। 
मिशन | जो प्रमच्ष पा भाझल इसे जज । 
मिप्लुभी ! संज्ञा क्या दे ! 
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$& ६. चुद्ध सुत ( ९२१९, २. १.६ ) 
बुद्ध और भ्रशाविमुक्त भिश्ु में मेठ 
आचवस्ती "'। 
भिछ्ठुओ । तथागत अहँत्‌ सम्पक सम्बुदध रूप के निर्वेढ, विराग तथा विरोध से उपादान- 

रहित हो विसुक्त सस्यक-सम्बुद्ध कहे जाते है , भिक्षुओं ! प्रश्ञाधिमुक्त भिल्ठु भी रूप के निर्वेद, विराग 
निरोध तथा अजुपादान से विम्तुक्त हो प्रज्ञाविम्ुक्त कह्य जाता है । 

मिक्षुओ ! त्थागत अहंत्‌ सम्पकसम्पुछू बेदना , सज्ञा ,सस्कार , विज्ञान के निर्वेद, 
विराग, तथा निरोध से उपादान-रहित हो विमुक्त सम्यक्‌ सम्बुद्ध कह्े जाते हैं। भिक्षुओ ! श्रज्ञाविमुक्त 
भिक्षु भी वेदना , सजा , सस्कार, विज्ञान के निर्वेढ, विराग, निरोध, तथा अनुपाढान से विममुक्त 
हो प्रज्ञावि्वुक्त कद्दा जाता है । 

मिछुओ । तो, तथागत्त अ्हत्‌ सम्प्रक्‌ सम्बुछ और प्रज्ञाविम्युकत मिक्षु में क्या भेद है ? 

सस्ते ! भगवान्‌ ही हमारे धर्म के अधिष्ठाता है, भगवान्‌ ही नेता हैं, भगवान्‌ ही प्रतिशरण हैं । 
अध्छा होता कि सगवान्‌ ही इसे बताते ! सगवान्‌ से सुनकर भिछु धारण करेंगे। 

भिक्षुओ ! तो सुनो, अच्छी तरह मन ऊगाओ में कहता हैं। 

भन्‍्ते ! वहुत अच्छा” कहकर भिक्षुओ ने भगवान्‌ को उत्तर दिया। 

भगवान्‌ बोले--भिक्षुओ ! तथागत अर्हत्‌ समय सस्वुद्ध अजुत्पन्न सार्ग के उत्पन्न करनेवाले 
होते हैं, भज्ञात मार्ग के जनाने वाले होते हैं, नहों बताये गये मार्ग के बताने बाले होते है, सार्ग-विद्‌ 
मोर मार्ग-क्रोविद होते हैं। भिक्षुओं ! इस समय के जो श्रावक हैं. थे बाद भें सार्य का अनुगमन 
करने घाले हैं । 

भिन्ठुओ ! तथागत अहँव्‌ सम्पऊ सम्युद्ध और अज्ञाविश्युक्त भिक्षु में यही सेंद है । 

$ ७ पश्चवग्गिय सुत्त (२१. २ १, ७ ) 
अनित्य, दुःख, अनात्म का उपदेश 


4 


ऐसा मैंने सुना । 


एक समय मयगवान चबाराणसी के पास ऋषिपतन मसगदाय में विहार करते थे । 

चहा भगपान्‌ ने पंचवर्गोय सिक्षुओं को आसन्त्रित किया । 

भिक्षुओ ! रूप अनात्म है | मिक्ष॒ुओ ! थदि रूप आत्मा होतः तो यह हख का कारण नहीं 
बनता, और तब कोई ऐसा कह सकता, 'मेरा रूप ऐसा होजे, मेरा रूप ऐसा नहीं होये ।” 

भिक्षुओ ! क्‍योंकि रूप अनात्म है इसीलिये यह छु ख का कारण होता है, और कोई ऐसा नहीं 
फट्ट सकता है, 'मेरा रूप ऐसा होवे, मेरा रूप ऐसा नहीं होचे ।? 

भिछुओ | चेदना , सज्ञा , सस्कार , विज्ञान अनाव्म है 

भिक्श्नो । तो क्या समझते हो, रूप अनित्य है या नित्य ? 

अनित्य, भन्‍्ते ! 

जो अनित्य है वद्द दु ख है या सुख ९ 

दुख भन्ते! 

जो अनित्य, ठु ख, और विपरिणामधर्मा है क्या उसे ऐसा समझना ठीक है कि यह मेरा है 
यह में हूँ, यह मेरा जात्मा है ९ 

नहीं भन्‍्ते ! 


चेंदना , सजा , सस्कार , विज्ञान नित्य है या अनित्य ? 


| स॑युक्तमिकांय [२१२१५ 


मुक्ति को जान निर्येद के किये बिर्ग के छिये तथा हिर्वाण के छिपे प्रतिपध्त दोते हैं वे दी सुप्रतिपस्त 
है । जो सुप्रतिपष्त हैं दे इस विनय से प्रतिद्वित होते हैं । 


मिप्नुशो | को भ्रमण पा माहाणल इस प्रकर रूप को आन एप की मुक्ति को जान सर्प के 
मिर्बेशद स॑ बिराग से निरोघ से तथा लनुपादान स॑ बिमुक्त हो गये हैं दे दी पयाष॑ में पिम॒क्त हुये हैं। 
हा षणार्म में बिम्नक्त हो गये है थे केबसी ह। जो केवफ्ी हो रपे हैं उनके छिये संबर गई है। 

भिप्ठुओो ! बेदुना क्‍या हे ! 

मिप्लुणों ! बेदना-काब ए हैं। चक्लुसंस्पर्शशा बेदसा. मनःसंस्पप्तजा बेइना। मिप्लणों ! इसे 
जदता कहते हैं | प्पर्श के समुदप सं घेदना का समुद्य होता है। स्पर्श के निरोध से बैदसा का गिरोध 
हवाता ईइ | बही जादे लहांगिक मार्ग बेदुगा के निरोध का मार्ग है। 


छा बइना के प्स्पप स सुख सौमसस्प होता इं बइ बेदइसा का जयस्माद है। बेदता को लिप्त 
दुऋ दिपरिषामपर्मा है बद घेदना का दोप है। जो बेदना के प्रति फ्तराग का प्रद्मीण दो झागा है 
बह घदुगा की मुक्ति है। 

मिप्तुश्ञो | जो भ्रमण पा ताह्मण इस प्रव्यर बेदना को जाम । 

सिन्नुजो | सजा कया हे 

सिप्तुछ्दो ! संशाकाप ह' हैं। सुपसंज्ा. घर्मंसश(। मिह्नक्रो | इसी को संज्ञा! कहते दें। 

भमिप्लुशे | ज। भ्रमथ पा धाझल इस प्रकार संशा को जान | 

सिप्नुणो | संस्कार क्‍या हैं! भिप्तणो | च्ेठताकाप छः हिं। झपसंचतता पघर्मसंचेतता। 
सिश्षुभा | इसी का संस्कार कहते ए । प्पर्श के सगुदप से सरकार ब्य पमुदप होता है। 

सिप्नभो ! थो अमश बा पाझप इस प्रकर प्लेए्कारों को पान । 

मिप्नओ | विज्ञान क्‍्दा है ! ) 


सिप्लुणा ] विज्ञालकाप ए। हैं । अप्लजिज्ञान मपोविज्ञात | मिश्मभो | इसौ को पिशान कहते 
हैं। सामरूप के समुदय स विज्ञाब का समुद्रप होता ऐै। सतामझप के निरोध से विज्ञान का गिरोध 
दोता है। जार्य जहातिक मार्ग विज्ञान के सिरोध का भार्ग दे । 

(दिक्लाब थे: पपरषय से फो सुए सौसशर्"प दोता है दुदइ दिशाल का धास्दादई ह। दिकाणओ 
अधि शुला ल्ीर विषरिक्षामपर्मों पे पद्ट पिशज्ञाम फा दोप हे। जो विज्ञाम के प्रति ए्दराए का मंदील 
हा दमा दे पह विकास की सुक्ति है। 

मिध्ुओी | जे प्रमथ था आआाइ/ज विज्ञान ्ये इस प्रकार ला मिर्षेद के छिने तथा मि्ांण के 
किपे प्रतिपस्ण इोते ४ थे दे सुप्रतिपम्ग एँ | सो सुपतिष दें ये इस पिपय ऊे प्रतिददत इसे रे । 

सिछ्युनी | जा धरम पा जाय इस प्रकार दिशान को जान विज्ञान के निदंद से पिज्ञात के 
जिएस से लथा लबुबादात से विमुन्प दो गये हैं थे ई दधा्स बिमुक्त हुए हैं। जां दधार्भ मे विमुक्त दो 
शबे दें थे बेपली हैं । ज। केदणो दो गपे हैं सगे किये भेंपर नहीं है । 

जिशुत्रो | इसी प्रचार भिशु सात इपानो में कुझक दाता है। 

मिछुक्रो ] भित्तु कैसे लीग प्रदार से परीक्षा करने बाढा दोता दे 


क्लाची ! मिश्ष पातु स॑ परीक्षा करने थाह्ा होता है। शायतत रा बरीक्षा करने बाढका बोता है। 
अती व्यपमुत्पाए श परीक्षा करने दाका दाता है। 


विश्व | छसे ही मिशु सी प्रस्मर स बरीक्षा करते बाक्ता होता है। 
नि! ! जो लिशु सात रद में बुशल्त बा लीन अडफार स परीक्षा कापे धाका इांता है बइ 
हुस धरम विशइ से $एणी शकफुण पझाक३े बाझा भीर शत्तम चुदप बडा फ़ाता ८ 


२१ २, १ १० ] १०. निरुत्तिपथ खुत्त [. १५३ 


निर्वेद नहीं करते । मद्दालि ! क्योंकि रूप में वढ़ा दुस और सुख का जभाव है, इसलिये सर्व रूप से 
निर्वेद को प्राप्त दोते हैं , निर्वेद से विरक्त हो जाते हैं; विराग से चिशुद्ध हो जाते हैं । 
हालि | सत्वों की विश्युद्नि का यही हेतुरप्रव्यय हैं। इस तरह, हेतु-अ्रत्यय से सत्व घिशुद्ध 
हो जाते हैं । 
[ वेदना, सज्ञा, संस्कार, विज्ञान के साथ भी ऐसा ही ] 


8९ आदि सुत्त (६९१. ९ १.९) 
रूपादि जल रहा है 
श्रावस्ती । 
भिछुओो । रूप जल रद्दा (न्भादीप्त ) हे | वेदना ' , संज्ञा , सस्कार ,ै विज्ञान जल 

रहा है । 

भिक्षुओ ] विद्वान भर्यक्षाघक इसे समझ कर रूप से निर्वेद करता हे, वेदना * , संज्ञा 
संस्कार , विज्ञान से निर्वेद करता है | निर्वेद से विरक्त हो जाता है, विराग से मुक्त हो नाता है 
मुक्त होने से मुक हो गया--ऐसा ज्ञान होता है । 

जाति क्षीण हुईं, चहाचर्य पूरा दो गया, जो करना था सो कर लिया, अब भौर कुछ वाकी नहीं 
बचा- ऐसा जान लेता है । 


8 १०, निरुत्तिपथ सुत्त ८५२१ २ १ १०) 
तीन निरुक्ति-पथ सदा एक-सा रद्दते है 


है 


धरावस्ती । 

* मिक्षुओ ! तीन निरुक्ति-पथ ८ अधिवचन पथ 5 प्रशप्ति पथ बदले नहीं हैं, पहले भी #भी नही 
बदले थे भौर न भागे चलकर बदलेंगे। श्रमण, ब्राह्मण था घिज्ञ पुरुष उसे उलट नहीं सकते हैं। 
फोन से तीन ? 

भिक्षुभो | जो रूप अतीत ८ निरुद्ध 5 विपरिणत हो गया, वह हुआ था! ऐसा जाना जाता हे | 
वह “अभी है? ऐसा जाना नहीं जाता । वह होगा? ऐसा भी नहीं जाना जाचा। 

जो चेदना , सज्ञा , सस्कार , विज्ञान । 

भिक्षुत्रो । जो रूप अभी उत्पन्न ८ प्रादुभूंत नहीं हुआ है, वह 'होगा? ऐसा जाना जाता हे । “वह 
है! ऐसा जाना नहीं जाता । “वह था? ऐसा जाना जाता | 

जो वेद्ना ,सज्ञा , सस्कार ; विज्ञान *। 

सिक्ठुओ । जो रूप भी उत्पन्न ८ प्रादु्ूत हुआ है, घह् है! ऐसा जाना जाता है । “वह द्वोगाः 

ऐसा जाना नहीं जाता । 'घह् था? ऐसा जाना नहीं जाता है । 

जो वेंदना , सज्ञा , सस्फ'र *, विज्ञान । 

भिक्छुओो ! यद्दी त्तीन निरुक्ति पथ ८ अधिवचन-पथ>भ्रज्षप्तिपथ बदले नहीं हैं, पहले भी कभी 


नहीं बदले थे और आगे चलकर भी नहीं बदुलेंगे। भ्रमण, ग्राह्मण या विज्ञ पुरुष उसे डछट नहीं 
खकते हैं । 


मिछुओ ! जो डत्कल ( प्रास्त के रहने वाले ) चस्स जोर भज्म भहदेतुवादी, भक्रियवादी 


व चादी हैं, वे भी इन तीन निरुक्ति पथ>अधिवचन पथ>प्रशसि-पथ को मान्य भौर अनिन्‍्ध 
समझते हैं । 


सो क्‍यों ? निन्‍दा और तिरप्कार के भय से । 
डउपय-वर्ग समाप्त 


छ५ 


इधर ] संयुत्त मिकाय [२१ २.१ ८ 


अमिश्व मस्से ! 

जो छूमित्प £ बह दुश्ण है पा सु ! 

खुगल्य समस्त | 

जा अमित्य शुक्त आर दिपरिधासघमों ईं कया डस पुंसा समझना शीक है कि यह मेरा है, पे 
मैं हूं, पद मरा भात्मा है ! 

बह समय 

मिश्लुभो | इसमिय आ भी रूप--भर्तात लतागत बर्तेमान्‌ लष्पारम बाय स्पूछ सृहम इीग, 
प्रणीत दूर में या सिकर सें-- है समी यपयार्यता प्रज्ञापर्सक धृंसा समझना चाहिपे कि “सह मेरा नहीं 
है पद में गएीं हूं पश मरा लारमा मई है । 

औओ भी पेदबा ; संक्ाा ;ै संस्कार “४ पिजशाय । 

मिप्तुभा ] एसा समझने बास्प विद्ान्‌ लर्यप्राशक रूप में सिर्षद करता है. बेइना संशा 
सैम्फार दिचान में सिेद बरता इं। निर्षेद करमे स विरत्त हां जाता है। विरक्त होमेस विभुक्त हो 
काता ऐरै। बिमुश्त ो पान से पिमुक्त दवा गपा-पेसा शान होता है। बाति क्षीय हुई “प्रेसा 
जान छता है । 

भगयान्‌ मह बाछ | संगुद दो पंचवर्गय सिक्षुकों ले मगवात्‌ के कई का असिनस्दृव किता । इस 
अर्मोपदश के किप जाने पर पंचवर्गीप मिहु्ञी का चित्त उपादास रद्धित हो भावों से मुक्त हो गषा। 


$ ८ मद्दालि छुत (२१ २ १ ८) 
सस्पों की "ुद्धि का हशु पूण काइयप का धह्देतु-चाद 
एड़ समप मपयार्‌ पैताली में मदापम फी कूटागार-धाझ्य में प्रिद्धार करते थे । अ 


सब मार किप्एपि पढँ सगरान्‌ थे भय भ्ापा आर सगबाज्‌ का प्रमियाद कर एड भोर 
डंड् गा । 

कक भीर बट कर सशक्त सिच्फदि सगयान्‌ स बोला “मस्ते | पुराण काइपप ऐसा बहता (क्‍ 
सत्य हे संर्केश के टिये कोई देतु प्रदथ वहीं इ॥ दिशा पैशुप्प्रत्पष के साउ भैपरणण में पहले दें! 
साझों की विशुद्धि के लिये काई देव प्रवदन बएँ £ । दिता देशुष्यादव के सब विशुद्ध दोत दं। दसमें 
मगदाज्‌ कर दंदा छहभा £ ! 

महादि ] सारी के संपदा के लिगे देतृस्पापप ई। इंटृस्पत्वप से दी सत्य संक्तेश में पहत हैं । 
हाषे थी विशुदि के शिद हेतुस्पापतय ६ । ट्ेसुस्यादष साझी एच विमुद हाते है । 
भरत! साईं संक्तेम के दिये कया देतुब्यात्रप है| करो देवुज्थावव संक्तगांरी पढ़ 
जान है । 

मरद्टाओि | इदि कप दे पहल शुरा ही गुर अर सुख से सदा रहित दातर हो. सत्द हूष मी रत 
कही हात | धार | बरी डि कप में बड़ा शुरू है लबा शुप्ता गहीं है; इसीलिने सत्य रूष में ररा होते 
है पच्च शो जाने से शा झा संरोग बरते टै, रंदोग से स्लेज में पर हने हैं । 

अप्रत ! धाईी के गॉक्थेए डा बह देपुब्यनचद है। इस हाइ भी हेदुब्श'पप हो शव संकेत 
दे बरते है। 

(बेएजा सा शरद विफ्जजढ़े साथ प्री कगग ही ] 

अण्ते आऔा्दी दी दिपु $ा हेतु व्यन्‍्दद बा है | हैंलण्यत्पब ते पर्व हैसे विश होते हैं ! 
हक ! बररि झुप डे दच गुल हो लुख घोर दुलल मैं शर्बवा शीत होता लो रास्य कर से 


२१ २, १. १० ] १० निरुत्तिपथ खुत्त [१५३ 


निर्वेद नहीं करते । सहालि | क्योंकि रूप में बडा दु ख और सुख का कभाघ हैं, इसलिये सत्व रूप से 
निर्षेद को प्राप्त होते दे , निर्वेद से विरक्त हो जाते है, विराग से विशुद्ध हो जाते हें । 
महालि ] सर््वों की विश्युद्धि का यही हेतुःप्रत्यय ह । इस तरह, हेतु-प्रत्यय से सत्व चिश॒द्ध 
हो जाते ६ है 

* [ चेदना, सश्ञा, संस्कार, विज्ञान के साथ भी ऐसा ही ] 


8 ९. आदित सुत्त (२१. २ १. ९ ) 


रूपादि जल रहा है 
भ्राचस्ती  । ५ | 
'भिक्षुओ ! रूप जछ रद्दा (-भादीपघ्त ) हैं | वेदना , संज्ञा , सस्फार , विज्ञान जरू 
रहा दे । दस 
भिक्षुओ ! चिह्दान्‌ आर्यश्राधक इसे समझ कर रूप से निर्वेद करता है, वेदुना'* , संज्ा , 
संस्कार * , घिज्ञान से निर्वेद करता है। निर्वेद से विरक्त हो जाता है, विराग से मुक्त हो जाता है, 
मुक्त होने से सुक्त हो गया--ऐसा ज्ञान होता हे । 


जाति क्षोण हुई, त्रह्मचये पूरा हो गया, जो करना था सो कर लिया, भव भौर कुछ बाकी नहीं 
बचा- ऐसा जान लेता है । 


$ १०, निरुत्तिपथ सुचत (९१ ९ १ १० ) 


तीन निरुक्ति-पथ सदा एक-सा रहते है 

आवस्ती । 

* भिछुओ ! तीन निरुक्ति-पथ ८ अधिघचन पथ ८ प्रज्स्ति पथ बदले नहीं हैं, पहले भी €भी नहीं 
बदले थे जीर न आगे चलकर बदलेंगे। भ्रमण, घाह्मण या घिज्ञ पुरुष उसे उलट नहीं सकते हैं। 
क्रीन से तीन ९ 

भिक्षुभो । जो रूप तीत ८ निरुद्ध ८ घिपरिणत हो गया, वह 'हुआ था! ऐसा जाना जाता है | 
बह अभी है? ऐसा जाना नहीं जाता । वह “होगा? ऐसा भी नहीं जाना जाचा। 

जो वेदना , सक्षा , सस्कार , विज्ञान । 

भिक्छुभो । जो रूप अभी उस्पन्न ८ पादुभूत नहीं हुआ है, वह 'होगा? ऐसा! जाना जाता है । 'चहष्द 
है! ऐसा जाना नहीं जाता । 'वह्द था? ऐसा जाना जाता | 

जो वेदना , सज्ञ। , सस्कार , विज्ञान । 

सिक्षुओ । जो रूप कमी उत्पन्न > प्रादुभूत हुआ है, चह 'हे! ऐसा जाना जाता है । 'चह होगा! 
ऐसा जाना नहीं जाता । 'घष्ट था! ऐसा जाना नहीं जाता है । 

जो बेंदुना , सज्ञा , सस्कर , विज्ञान । 

भिक्षुझो । यद्दी चीन निरुक्ति पथ & लधिवचन-पथ-प्रज्ञप्तिपथ बदले नहीं हैं, पहले सी कभी 

नही बदछे थे ओर भागे चछकर भो नहीं बदलेंगे। भ्रमण, ब्राह्मण या विज्ष॒ पुरुष उसे उलट नहीं 
सकते हैं । 


मिक्ठ॒ओ ! जो उत्कर् ( भ्रान्त के रहने घाले ) चसस भर भ्रम भहेत॒वादी, भक्रियवादी, 


नास्विक-चादी हैं, वे भी इन तीन निरुक्ति-प्थ-अधिवचन पथनरप्रशप्तिपय को मान्य औभौर अनिन्‍य 
समझते हैं । 


सो क्यों ? निन्‍दा जोर त्तिरष्कार के भय से । 
डपय-चर्ग समाप्त 


४५ 


दूसरा भाग 
सहेत्‌ वर्ग 


8 १ उपादिय सुध्च (२११ २ २ १) 
लपादाम के रयाण से मुक्ति 


शावस्ती 

तब कोई मिप्तु लगा भगजात्‌ थे बदहाँ श्लाया भौर भणबात्‌ का अमिदादम कर पक भोर 
बैठ गपा । 

पुक कौर बैठ बह मिप्ठु भगषाल से बोका “मस्ते ! समबाब सुप्ते संक्षेप में भमोपवेश 
को जिसे सुलकर में पुकाल्त में कररेका भ्पसत्त झ्लातापी कौर प्रदितात्स हो बिहार करूँ। 

मिन्लु ! डपादान सें पद्रा हुमा मार के बल्चन से बैंपघा रहता है। डपादात को छोड देगंपाझा 
डस पापी से मुक्त हो लाता है। 

मगबान्‌ ! डान किया । झुगत ! छात्र कित्रा। 

सिछ्ठु | मरे संक्षेप से बताये गघ्ं का तुमते दिस्‍्तार से रूधे कया छमझा 

अश्ते ] रूप के उपाद्ाल में पा हुमा मार के बल्थत सं देंघा रहता है| कप के रुपादान को 
छोष इंपैद्राछ्ा डस पापी से सुक्त दो जाता है। 

बैहपा ;संक्ा ; संस्कर | विजञाब ! 

सस्ते ! सगवान्‌ के संछ्षेप से बठापे एधे का इसने बिस्तार से पहदी झबं समझा दे । 

मिप्ठ ! दीक है। (म्दें बशी समझा अद्वित्रे । 

लब बह भिक्षु भगषाज्‌ के कहे का अभितस्दूल कर सगबाह्‌ को प्रधाम्‌ कर 'चछा गधा । 

तब डस भिन्लु ने पृक्ामन्‍्त में कड्ेका भ्रप्रमत्त क्षातापी और म्रद्टिताश्म हो -बिहार करते हु 
झीघ्र दी पहाअइर्य क उस ऋष्तिम पक को प्राप्त कर बिटद्वार करने कगा मिसके किपे कुरूपुन्न मर्कीमाति 
घर स॑ बेधर दवा प्रशजत हो छघते हैं । जाति छ्लीय हुई --ऐेसा आल केता है । 

बह मिप्ल ऋईडतों में एक हुसा। 


8 २ मम्ञपान सुस्त ( १९ २० २) 
मार से मुक्ति कीसे ! 
श्रायस्ती' 


“एक कर बेर बद भिश्षु सगवाष्‌ ते पोक्षा “सल्से! संाबात मुझे संक्षेप में जर्मोपदे् करें! 


सिश्ठु ! सागते हुये बाई मार के कश्पत में बेचा रहता है। साजमसा कोइ तेंन स पापी के बल्पन 
शसुक्त हो उत्ता ६ । 
अन्त | कप का सासनते हुने कोई सार के दश्ढम में देंदा रहता हे। [ रोष कृपरदाऊ सूत्र 
के सप्ताग दी । ] 


१.२, २. ८ ] ८ ग्जनीयसण्टित खुत्त [ ३५५ 


8६ १, अभिनन्दन सुत्त (९११. २ २. ३ ) 
प अभिनन्दन फरते टुए सार के वन्धन में 
श्रावस्ती' । 
सिप्छठु ! अभिननदन करने हुये कोई मार के पन्धन से वेंघा रहता ह। * 
[ शेष ऊपर यस्‍ले सूप के समान ] 
$ ४७, अनिच्च सुत्त (६१. ९. २ ४ ) 
छन्द का त्याग 

» धाचस्ती । 

“मिप्ठु ! जो अनित्य ऐ उसके प्रति छन्द का प्रह्यण कर देना चाहिये। 

भगवान्‌ ! समझ लिया । सुगत | समझ लिंया। 


भिक्षु ! मेरे इस सक्षेप से कहे गये का तुमने विस्तार से अब कैसे ससआ 


भन्‍्ते ! रुप जनित्य ऐै। उसके प्रति छन्‍्द का प्रहाण कर देना चाटिये। वेदना , सज्ञा *, 
संस्कार, विज्ञान | 


चह भिल्छु भहंततो में एक हुआ। 


8 ४, दुक्ख सुत्त (२१. २, २. ) 
छन्‍्द्‌ का त्याग 
भ्रावस्ती । + 


भिक्षु ! जो दुख है उसके प्रति छन्द का प्रह्मण कर देना चाहिये । 
चष्ट मिश्ठु जहंतों भे एक हुआ । 


$ ६, अनच सुत्त (२१, २, २, ६ ) 
छन्‍्द का त्याग 
आवस्ती | 
भिक्षु ! जो अनात्म है उसके प्रति छन्द्र का प्रह्यण कर ठेना चाहिये | 
वह भिछ्ु भह्ृ्तों में एक हुआ। 


$ ७, अनत्तनेय्य सुच (२१५ ५ २ ७) 


ऊ है. 


छन्द का त्याग 
आवस्ती' ' । 


भिक्छु ! जो अनात्मनीय है उसके प्रति छन्द का प्रद्माण कर देना चाहिये। 
चह भिक्षु अहंतों में एक हुआ । 


$ ८, रजनीयसण्ठित सुत्त (२१. २, २. ८ ) 


छनन्‍्द्‌ का त्याग 
थावपस्ती ॥ 


सिछु ! जो राग उत्पन्न करनेवांछी चीज है उसके प्रति छन्‍्द का प्रह्यण कर दो | 


| 


५६ ] संयुक्त निवाय [३६१ ३, २ १० 


$९ गराघ सुच (२१ १ २ ९) 


अद्दकार फा नाश बे ते 
आपस्ती” । 
कप भायुप्सान्‌ राघ हाँ भगदाम थे पहें शाये भीर भगपान्‌ का अभिवादम करके 7 भोर 
बैठ गष । 
पुर भोर बइ लापुष्माव्‌ राप भगपाघु सं प्रा भस्त ! क्या जात भर दपझर इस विजन खत 
परीर में तथा पाइर सभी विमिक्तों में अदद्धार मसड्ार भार मातातु"य मई इले एं ! 
गाध ! जो छप टै---शलीत अवागत बतमान भीतर आाहर छएंपूक धृहम दीन प्रा गूर में 


था मिकर में--समी “मरा महीं ई में बहीं हैं, सा भश्मा मी इ--एसा द्रषार्धता प्रत्पूषड़ 
देपता इं। 
पेदबा 3 संज्ञा | संस्कार ।प्िचान ॥ 
शाथ | इसे थाने भार देराफर इस विज्ञाषपुल् प्ारीर में तथा बाइर सभी भिमित्तों में शदइवार 
समझार और माम मुटव नहीं इत हैं । 
मसुप्सान्‌ राध शत में एक दुपे | 


$ १० सुराघ सुत्त (२१ २ २ १०) 


सद्दकार से चित्त छी पिमुत्ति कैसे ! 
आपस्ती । 
तब क्ायुप्माण्‌ सुराथ भगवान्‌ स बोक “मस्ते | क्‍या ध्वत आर इंलपर इस विशात-सुक्त 
झरीर में था बाइर के सभी भिमिर्सो में शदृशार मभसज्ञार और मात सं रद्दित हो पित्त बिमुक्त 
दोता है| ! 
सुएण ! रो कप दे समी “मेरा पईीं हे --परुसा जश भर देसझर डपाइाभरहित दो 
कोई बिमुक्त होता है । 
बंदता | संक्षा ।सस्मर ; विद्वान । 
मुएंघ ! इसे लाव कोर देखकर इस बविश्ाब-युक्त झरीर में तथा बाहर के सभी मिमित्तों मे 
ऋइइ्ार ममशार भीर मात्र से रडद्चित द्वो चित्त बिमुत्त होता है । 
लापुप्माष्‌ सुराद झर्डता में पड हुपे। 


अईल्‌ धर्गे समाप्त 


तीसरा भाग 
खज्नीय वर्ग 
8 १, अस्साद छुच ( २११, २ ३. १) 
आस्वाद का यथार्थ लान 
भ्रावस्ती '। | 
मिक्ठुओ । अविद्वान्‌ उथकजन रूप के जास्वाद, जादीनव (जदोप) भार मोक्ष को यवार्थत . 
नही जानता है। 

चेदना ,सन्ना ,सस्कार , विज्ञान । 


सिछ्ठुओ । चिद्दान्‌ आर्यश्रावक्त रूप के भास्वाद, दोष और सोक्ष को यथार्थत जानता है। 
वेदना , सन्ना ', सरकार , विज्ञान *। 


$ २, पठप सप्मनदय सुत्त (९२१ २ ३ २) 


उत्पत्ति का ज्ञान 


5 


शावस्ती ! 
सिक्षुओ ! अविद्वान्‌ एथकूजन रूप के ससुदय, अस्त, आस्त्राड, दोप आए मोक्ष को 
€ ०] ् 
सथार्थत नहीं जानता है । 
* चिह्दानू जार्यश्रवक यथार्थत जानता है । 


8 ३२, दुतिय समुदय सुचत (९१, २ ३, ३ ) 
उत्पत्ति की ज्ञान 


भ्रावस्ती । 
भिकछ्छुओ 4- विद्वान्‌ आर्यश्राचक् रूप के समुदय, अस्त, आस्थाठ, दोष ओर मोक्ष को यथार्थत, 
जानता है । 
वेदना , सझ्ञा , सस्कार , विज्ञान । 


$ ४७, पठम अरहन्त सुत्त (२१ २ ३ ४) 
अहंत्‌ सर्वश्रेष्ठ 
आचस्ती । 
भिछ्छुजो ! रूप अनिष्य है | जो अनित्य है घद दुख है। जो छुखहे घह जनात्स है। जो 


अनात्म है वह न मेरा है, न में हूँ, न मेरा आस्मा है। इसे यथार्थत प्रज्ञापर्वक्ष समक्षना चाहिये । 
वेदना , सज्ञा , संस्कार , विज्ञान । 


३५०८ ] संयुत्त-ननिकाय [२१ २. ३. ६ 


सिप्लुओ | बिद्वाल्‌ भार्षभादक रूप में लिपंत करता है। बेइना ) संशा ; संस्कार | 
विजाम । 
मिबंद से बिरक्त हो झाता है । पिराग से बिमुक हो आता हे। बिमुक्त द्वो बाते से पिमुक्त दो 
गया पेसा ज्ञान होता है। काति क्षीण हुई 'यह जाग झता है । 
मिप्नुझो ! छित्ले छतर्पादएस सन्राप्न है डरुसे रईत्‌ ईी सर्ब्रे्ट भौर स्ांग्र ई । 
संगषाग्‌ यह बोर । पह कइकर बुद्ध फिर भी बोके :-- 
अह्ैत्‌ बड़े सुजी हैं उन्हें तृष्णा गहीं है। 
अस्मि-मात समुप्किन्न हो गया है मोइ-श्ा कट गधा इ ४१४ 
ज्ञास्त परमार्य-प्राप्त मझमूठ भ्रमाअ्ष 
छोक में भगुपकिप स्बचस्छ चित्तबारे ॥२४ 
पाँच सफस्‍्नों को जान साठ घ्मों भें विचरभेबाके । 
प्रसंसनीय सत्पुरुष ब्रुद्द के प्यारे पुत्र ४४8 
सात रो से सम्पन्न सीन शिक्षाल्रय में क्‍िक्षित । 
महाबीर बिचरते हैं जितके भप सेरब प्रह्ण हो गये हैं ५० 
दशा छ्तों सं सम्पन्न सद्दा-माग समाहित । 
थे कोड में भेप्ठ हैं डन्दं दुप्णा सहीं है ७४ 
अधीषषय प्‌ प्राप्त भ्रस्तिस लत्म बारू | 
प्रद्मपण्॑ का ो सार है डसे अपना ऐले बाझे १९॥ 
हैश में भम्म्पित पुमर्मंद से बिमुक्त । 
वास्द भूमिको प्रास थे फ़ोऊ़ के बिजयी हैं ह०४ 
कूपर वीचे मेड कहीं सी उन्हें सासक्ति नई है । 
थे सिंह शाइ करते हैं कोक के धरजुत्तर शुरू ।<॥ 


$५ दुतिय अरइन्त सुध (२१ २३ ५) 
अइंत्‌ सब भे्ठ 


शायपस्ती । 
मिक्लुझा | रूप लगित्व है! जो क्ररित्प है बह धुत्ण इं। ओ लुहूप हे बह अवाप्म है। थो 

भगात्म ६ बए न तो मेरा ९ लर्म हूं, म मेरा घापसा । इसे बपार्धतः प्रक्ता पूर्षक देप छेमा चािये। 

खेदूवा | संशा | संफार ) विशान | 

सिश्ुओ | दिट्वाल्‌ भ्म्देक्षाजड इसे देख कप में मिरषेद्र करता ह। घेवना | संता ;। संस्कार 
दिज्ञान में भिर्वेद करता है । 

जिद करत ह्रुए पिरक्त दो झूठा है। बिरक्त दो पिपुक्त दवा जाता ह। पिशुक्त हो बिमुत्त दो 
सथा! ऐसा घात इोता हे । लाति क्लीच हुई --आन रूेखा है । 

मिद्दुआ | जितके सापापाए सवापत है उसमें धरहल्‌ दी सरंक्षह्ट भार सर्वाप् एैं। 


$ ६ पठम सी६ सुत्त (११ २ ३ ६) 


बुयय का उपर सुन इंपता सी भपमौत दो जाते हैं 
आपरती ! 
मिशुधों | शुगरात सिंदर फोस को भपनों माँद से विपम्स्ता है । माँदि स॑ मिकाव कर जताई 


२१५ २२ ७) ७ दुतिय सीह सुक्त [ ३५९, 


लेता हे | जँभाई लेकर अपने चारो ओर देखता है। अपने चारो ओर देसकर तीन बार गर्जना करवा है । 
तीन बार गजना कर शिफार के लिये निकल जाता है। 
सिक्षुओं ! जितने जानवर सिंह की गरजना सुनते ह सभी भय ८ संवेग ८ संन्नास को प्राप्त 
होते हें । विल में रहनेवले अपने बिल से घुस जाते है । जल से रहनेवाझे जल मे पेठ जाते हैं । जंगल- 
झाड से रहनेवाले ज॑गरू-झाड में पेठ जाते है | पक्षी आकाश में उड़ जाते है । 
भिश्ठुओं ! राजा के हाथी जो गॉव, कस्बे या राजधानी मे वेंधे रहते हैं त्रे भी अपने दृढ़ वन्‍्धन 
को तोद-ताद, डर से पेशाब-पाखाना करते जिधर-तिघर भाग खड़े होते है । 
भिछ्ुओ | जानघरो में स्टगराज सिंह का ऐसा तेज और प्रताप हे । 
भिक्षुओ ! इसी तरह, अर्हत्‌, सम्परक्‌-सम्बुद्ध, विद्या-चरण-सम्पन्न, सुगत, छोकविदू, पुरुषों को 
दमन करने में सारथी के समान, देवताओं और मलुप्यों के गुरु भगवान्‌ बुद्ध लोक में जन्म छेकर धर्स 
का उपदेश करते द.। यह रूप छे। यह रूप का समुदय है । थह रूप का अस्त हो जाना हैं। यह 
वेदुना , सज्ञा , सस्कार , विज्ञान । 
भिक्षुओं ! जो दीर्घायु, वर्णवान्‌, सुख-सम्पन्न और ऊपर के विसानो मे चिरकारू तक बने रहने 
घाले देव है वे भी बुद्ध के धर्सोपदेश सुनकर भय को प्राप्त होते है । अरे ! हम भनित्य होते हुए भी 
अपने को नित्य समझे बैठे थे । अरे ! हम अधुष होते हुए भी अपने को धुध समझे बैठे थे। अरे! हम 
अशाश्रत द्वोते हुए भी अपने को शाश्वत समझे बेठे थे। अरे ! हम अनित्य ८ अधुब ८ अशाश्वत हो 
सस्कराय के घोर अविद्या-मोह में पढे थे । 
भिक्षुओ ! देवताओं के साथ इस लोक मे बुद्ध ऐसे तेजस्वी और प्रतापी है । 
भगवान्‌ यह बोले । यह कह कर बुद्ध फिर भी बोले --- 
जब चुद्ध अपने ज्ञान-बल से धर्मचक्र का प्रवर्तन करते हैं, 
देवताओं के साथ इस लोक के सर्वश्रेष्ठ गुरु ॥१॥ 
सत्काय का निरोध और सत्काय की उत्पत्ति, 
ओर आर्य अष्टह्षिक मार्ग, दु खो को घान्त करनेवाला ॥२॥ 
जो भी दीर्घायु देव हैं, घर्णवान्‌ , यशस्दी, 
चे डर जाते हैं, जैसे सिंह से दूसरे जानवर ॥श॥ 
क्योंकि ये सत्काय के फेर में पढ़े हैं । 
अरे | हम अनित्य है ! 
बसे विमुक्त अहंत के उपदेश को सुनकर ॥४॥ 


४ ७, दुतिय सीह सुच्त (२१ २, ३ ७) 


देचता दूर दी से प्रणाम्‌ करते हैँ 
श्राचस्ती *'। 
भिक्षुओ । जो श्रमण या आ्राह्मण अपने अनेक पू्व जन्मों को बातें याद करते है, वे सभी पाँच 

उपादान स्कन्धों को या उनमें किसी एक को याद करते हैं । 

भूतकाल में मैं ऐसा रूपवाला था--यह याद करते हुये मिक्ुओ ! वह रूप ही को याद करता 
है। भूतकाल में सें ऐसी वेदना बाछा थ--मह याद करते हुये मिक्षुओ ! बह चेदुना ही को थाद करता 
है। ऐसी सज्ञा घाठा । ऐसे सस्कारों घाला ,* पेसे विज्ञान घाछा । 

सिक्ुभो ! रूप क्यों कहा जाता है ? सिक्षुओ । क्योंकि यह प्रभावित होता है, इसी से 'रूपः 
कहा जाता है। फिससे प्रभावित होता है ? शीत से प्रभावित होता है। ऊप्ण से प्रभावित होता है । 


घ्ण्ट ] घ॑युत्त-निवाय [२१ २, ३. ६ 


सिशुक्तो | विज्वाम्‌ भरायं्राबक रूप में मिर्देद करता द। मेदना ; संता ; संस्मर | 
बिज्ञान । 
मिर्रंत्‌ से बिरक्त हो जाता है। विराग से बिम्ुक हो जाता है। बिमुक्त हो शामे से िपुक्त हो 
गपा! पेसा ज्ञाम होता है। धाति झतीय हुई “बह बात छेता है । 
मि्लुओ ! जितने सत्याबास सवाप्र है उसमें बहईत्‌ ईी सर्बश्रे्ठ और सर्बाप्त ६ । 
भंगवाब पह्ट बांझे । पह कहकर बुद्ध फिर भी पोछे +-- 
भटटंत्‌ बड़े सुऐी हैं उन्हें तृष्या बड्दी है। 
अस्सि-मान समुस्किप्न हो गयाई सोह-जारू बट गपा है ॥9] 
प्वाध्त परमार्थ प्राप्त पक्कमूत क्माभ्ज। 
छोऊ में लघुपकिसत स्वच्छ चित्तदाके 0१त् 
पाँच स्कर्श्यों को आब सात घर्मो में दिचरतेबासे । 
प्रशंसतीब सत्पुद्प बुद्ध के प्यारे पुप्र ॥शगा 
सात रहो से सम्पन्न तीत किया में पषिक्षित । 
मद्दाबीर बिचरते हैं खिबके भय सेरब प्रदीण हो गये ६ ॥४॥४ 
इस अर्टों सं सम्पन्न मश्ा भाग समाहित | 
पे कोक में श्रेष्ठ दे उन्हें दप्मा हीं है ।5॥ 
लपीक्ष पद प्रास ऋलस्तिस लस्म बाढे । 
पर का लो सार है रुस अपत्ता छेते बारे ॥९7 
है में अफ्म्पित पुनर्मंब से बिमुद्त । 
दाल्त भूमिको श्रास॒ थे कोक के बिअदो हैं /०७/ 
झूपर बीचे रेएे कही सी उन्हें खासक्ति गही हे । 
थे सिंद-साव करते हैं कोक के भमुत्तर घुद्द ॥८/ 


४५ दुतिय अरइन्त सुध (२१ २३ ५) 
अद्टेत सर्वेभेष् 
आावस्ती । 
मिपुशों | रूप जषित्प है। जो जनित्प दे वह धुःख है| श्रो ताल है बद जताप्म है। लो 
अनाध्य है बह ग तो मेरा है भ में हूँ, व सेहा ध्यप्सा है। इसे पमा्गत। सश्घा-पूरंक बेस सेसा आदिये ! 
बेशता ै संज्ञा ; संसार ) विज्ञान | 


मिश्ुमी ! विद्वाश्‌ स्मर्यप्राजक इसे देख रूप में मिर्भद करता है। बेदवा ; संक्षा | संस्कार 
विज्ञाण में मिर्देद करता हे । 


विर्षेद करते हुए विरक्त दो लाता है। बिरक्त शो बिसुक्त दो जाता है। विमुक्त हों विमुक्त दो 
शबा” पैसा श्ञाप दोता है| लाति क्षीस हुई --आज केता है। 


मिझुझो ! जितने सत्याबास सवाप्र ह डुबसे भरहंत्‌ ही सबजध्ाइ जौर सबांप्र हैं। 
9६ पठम सीह सुच (२१ २ ३ ६) 


घुर का डपद॒॑धा छुन देपता सी सयमीत दो खाते ई 
आचस्ती । 


+ मिक्षणो ! बगराज सिंइ सोश को लपनी साद से निऊुकठा है। माँद से शिकश कर जेंमाईं 


श्र * ३ ८] ८ पिण्डोल सुत्त [ ३६३१ 


फिसको छोड़ना है, वटोरता नही. , छुपा देता €ै, सुलगत्ता नए ( 
रूप को ', चेटना की , सज्ञा को' , सस्कारो को '; विज्ञान को ।] 
भिन्षुओ ! यह समझ कर, बिह्ान्‌ आर्यक्षाबकक रूप से भी निर्धेद परता है; घेढना से भी हर 
संज्ञा , पस्दार , विज्ञान । निर्षेद्र करने से विरक्त हो जाता है । विरक्त हो विमुक्त हो जाता है । 
घिसुकत होने पर विम्युक्त हो गया! ऐसा ज्ञान होता है । जाति क्षीण हुई --जान छेता है । 
मिछ्ुजो । इसी को कहते हैं कि न छोद़ता है ओर न परदोरता है , न ुझाता ऐै, न सुझगाता हे । 
किसफो न छोठता है जार न बटोरता है. , न चुझ्नाता है, न सुरूगाता हे ? रूप को'' , वेदना को 
सज्ञा को' , सस्कारा को , विज्ञान को । 
भिक्षुओ ! इस नरष्ट विटकुल शुझकर विमुक्त-चित्त हो गये सिक्षु को इन्द्र, भ्रक्मा, प्रजापति 
आहठि सभी ठेव दूर ही से प्रणाम्‌ करते है । 
हे पुरुष-श्रेणट । आपको नमस्कार हे, 
है पुरुषोत्तम ! आपको नमस्कार है। 
जिससे हम भी उसे जाने , 
जिसके लिये आप ध्यान करते हैं ॥ 


9 


$ ८, पिण्डोल सुत्त (२११ २ ३, ८ ) 
लोनभी की मुदौठी से तुलना 


पुक समय भगवान्‌ शाक््य जनपद में कपिलबस्तु के निम्रोधारास से बिहार करते थे । 
तत्र, भगवान्‌ किसी कारणवश मभिश्ु-सघ को अपने पास से हट सुबह मे पहन और पाछन्र-चीबर 
ले फपिलवस्तु मे भिक्षाटन के लिये पेठे । 


भिक्षाटन से छोट भोजन कर लेने के उपर,न्त दिन के बिहार के लिये जहाँ महावन हे वहाँ गये, 
ओर एक तरुण विल्व वृक्ष के नीचे बेठ गये। 

तय, एकान्त में ध्यान करते समय भगवान्‌ के चित्त मे यह वितर्क उठा >-मेने भिक्षुसघ को 
स्थापित फिया है । यहाँ कितने नव-प्रचजित भिक्षु भी हे जो इस धर्मविनय से अभी छुरत ही आये है। 
मुझे न देखने से शायद उनके मन से कुछ अन्यथः्व हो, जैसे सात को नहीं देखने से तरुण बत्स के सन 
में अन्‍्यथास्व होता है, जेसे पानी नहीं सिलने से अभी तुरत का रूगाया बीज अन्यथा्व को भाछ होता 
है। तो क्यों. मैं भिक्षु-सघ को स्वीकार रू जैसे मे पहले से कर रहा हू । हु 

तव, सहस्पति ब्रह्म! अपने चित्त से भगवान्‌ के चित्त को जान--जसे वूघान, पुरुष समेदी चॉह 
को फेरा दे भोर फेछाई बॉँह को समेट ले बेसे--प्रह्मलोक में जन्तर्धान हो भगवान्‌ के सम्मुख 
प्रगट हुये । 

तब, सहम्पति अह्मा उपरनी को एक कन्धे पर सम्हाल भगवान्‌ की ओर हाथ जोद कर 
बोले --भगवान्‌ ! ऐसी ही बात है । खुगत ! ऐसी ही वात हैं। भन्‍्ते | भगवान ने ही सिक्षु-सघ को 
स्थापित किया है । 

यहाँ कितने नव-प्रचजित भिक्ष॒ भी हैं जो इस धर्मविनय में अमी तुरत ही आये हैं । भगवा 
को न ठेखने से शायद उनके सन में यन्‍्यथात्व हो, जेसे माता को नहीं देखने से तरुण चत्स के मन में 
अन्यथात्व होता है, जैसे पानी नहीं मिलने से अभी तुरत का ऊुगाया बीज अन्यथात्व को आप होता है । 


भन्‍्ते | भगवान्‌ सिक्षसघ का अभिनन्‍दन करें । भन्‍्ते ! भगवान्‌ सिक्षुसघ का अभिननन्‍दन करे | 


जैसे भगवान्‌ मिक्षुसघ को पहले से स्वीकार कर रहे हैं, वैसे ही अभी भी स्वीकार कर छें। 


सरगवान्‌ ने छुप रह कर स्वीकार कर लिया। 
४द्‌ 


हा 


३४० ॥ संयुद्ठ विकाय (२१ २, ३. ७ 


मर से मभावित दाह इ । प्याप से प्रमावित ड्ोता ई। डेंस मष्यइ बा धूप सवा परगे-सकोड़े 
के स्पर्श से प्रभावित एाता इं । मिशुरं | क्‍्मेंकि मह प्रभावित इोता है इसी से 'रूए! कटा जाता हि 

लिछ्षुण। । पदुमा कर्षो कष्ा जाता है | मिप्तुसा | गर्योकि अनुभव काधाई इसीस बेदता' 
बष्दा झसा ४ । हपा अबुम व करता द्द्र सुस्त का सी शनुमर करता है दुः्ख का भी ननुमप करता हट 
सुर भार दुए्य स्‌ रहित या भी अमुमब करता है। मिप्ुसो | क्योंकि लूनुमप करता है इसीसे 'पेदना 
कद्दा जाता ई। 

छलिशुष्दो ' संचा कपों कदर जाता है | मिक्ुन्रा | क्योकि झागता ई इसफिये 'सशा कहा जता 
है । काया यागता | सीझ का सी सामता £। पौछे फो मी जातता है। छाए को भी जामता है। 
उजड का मी सता ९ै। मिक्ुभो ! क्‍योंकि जाहता है इसछिये 'संशञा' कहा छाता है । 


लिशुजा ! सेरशर कधों कइ्टः जाता है ! मिशुभो ! संस्कृत का अ्भिर्सस्करण ऋरता ४। इसश्िपि 
संरह्ार फ्ठा जरा। ८। डिस संस्हत प्र भ्मिर्सस्कण करता द  रूपरद के छिये संस्कृत रूप का भमि 
संस्ड्रण फ्राग्य £। बेदगाएय के खिब्रे संश्कृत बदन कया शमिसंस्करण करता है । संशरत्र के सिने संस्कृत 
पता का । सरस्पाएद के किप सस्कूल संपप्तरा का )विशान के फिये संस्कृत विज्ञाब का | 
मिपुश। ! सरहत हा क्षमिर्ेरशरण करता है इसफ्तिय संस्फार कहश्ा जाता है। 


मिशुक्ता ' दिश्ाल करा बड़ा याता है | मिश्ुजी | कर्षोहि पद्चचासता है इपछिय विक्नात गा 
जाता इ | कद पहच्मशता £ै | पर छा भी पशुचातता है । शोले को सी | कप को भी ;र्मोडे भो 
भी होगी को भी ॥द्ना रारा गहीं ६ उस ली; समकोम को भी | मो नमडीग ग्शी£ इस 
भी. । लिलुभा ! काम पहचामता £ इसहिपे विज्ञान कटा जता ६ । 

भिष्तुर्ष। ये (िद्वान भर्षध्राबक देसा मनन करता है । 


इप समर में शा से सपा था रहा हूँ । कर्तीत शास में भी मैं रूप स शापा गपा हूँ अत इस 
सप्रप खाया था रहा हूँ । पद मैं रूमागत हूप्र था अभिगर-दग बर्रंगा ला भगागत सूप से भी पैसे ही 
खाघा जाऊँगा यध शुस बरगमाज रद से । बद कैसा मसम कर भतीत रुप से अगपक्त रहता है। अ्मागंत 
पष ढा भमजरएन बए। दाता है। तथा पतमास मटर के विवंद दिरारा और विरोध के छिय्रे अतिपहू 
इापा्ड 
एह राम मै इइना में स्पपा जा रहा है. । सका से; भंग्प्रा स 
मिछुणा | के सम दया समझप हा रूप विःप हे था खअतिरद | 
अ भाव साध | 
आधा । ३४ बए ६६ जा शुत्र ! 
६ लए प्रघ्यू। 


+पिशार रा ॥ 


के छ/क दुषा द्िवितीधामपारों ६ कक उसे फैसा स्रशवा च दिपे “पद समेत ई बह व हूँ 
अइ गेरा जज #7 ६? 


अदी मे 45 
करता ॥77 | शारदहा ;विकाज 
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हट] ८ पिण्डोल उुच्त [ ३६१ 


किसको डोउता है, बशोरता नहीं , छुझ्ा ठेता ९, सुझुमाता नद्ी ! 
रूपकछो ,चेदना को ,मक्ता को , संस्कारों को , विजश्ञन को ** 
सिछुओ | यह समग्र कर, विद्वान आर्यक्षावक्र रूप से भी निर्येद करता ह, वेदना से भी *, 
सझा , सम्फार , विज्ञान । निर्षेत़ करने से विरक्त हो जाता 8। विरक् हो विमुक हो जाता हैं। 
धिग्ुक्त होने पर 'विम्युक्त हो गया! ऐसा ज्ञान होता हैं । जाति क्षोण हुई --जान लेता है। 
मिधुनो । इसी को कहते है कि न छोड़ता है और न प्ोरता ८ , न घुलाता ऐै, न सुलगाता हैं । 
किसको म ठोदता है जोर न बढोरता ६, न तुझाता है, न सुल्माता हैं ? रूप की ब्ेदना की'' , 
सज्ञा को , सस्कारों को , घिन्नान को ॥ 
भिप्ठुओओ । इस तरह विरकुल बुझाकर विमुक्त-चित्त हो गये भिश्ठु को इन्द्र, घल्मा, प्रजापति 
आदि सभी ठेच दूर ही से प्रणाम्‌ करते है । 
हे पुरुष-श्रे्ट) आपको नमस्कार हें, 
है पुरुषोत्तम ।! आपको नमस्कार है । 
जिससे हम भी उसे जाने , 
जिसके छिये आप ध्यान करते हैं ॥ 


$ ८, पिण्डोल सुच (२१. ५ ३, ८ ) 
छोभी की मुदोठी से तुलना 


पएुक समय भगवान्‌ शाक्षय जनपद में कपिलबस्तु के निश्रोधारास में विद्वार करते थे । 
तब, भगवान्‌ किसी कारणवश शिक्षु-खघ को अपने पास से एठ सुबह में पहन और पात्र-चीवर 
ले कपिछपम्तु में सिक्षाटन के लिये पेठे । 


भिक्षटन से छोट भोजन कर लेने के उपर न्‍त दिन के घिहार के छिये जहाँ महावन है वहाॉ गये 
आअ।र एक तरुण विल्ब वृक्ष के नीचे बेठ गये । 


तब, एकान्त में ध्यान करते समय भगवान्‌ के चित्त मे यह वितके उठा “मैने भिक्षुसघ को' 
स्थापित किया हैं। यहां कितने नव-प्रच्नजित मिक्षु भी है जो इस घर्मविनय से असी तुरत ही जाये है । 
मुझे न देसने से शायद उनके मन से कुछ अन्यथात्व हो, जैसे माता को नही देसने से तरुण वत्स के मन 
सें अन्‍्यथात्व होता है, जेसे पानी नहीं सिलने से जभी तुरत का लगाया बीज अन्यथात्व को भाप्त होता 
है। तो क्य्ोज्ञ मे मिक्लु-सघ को स्वीकार रू जेसे मे पहले से कर रहा हू । 
तव, सहम्पत्ति ब्रह्मा अपने चित्त से भगवान्‌ के चित्त को जान--जेसे वलवान्‌ पुरुप समे्ी वोह 
को फेल। दे ओर फैलाई बाँह को समेट छे बैसे--प्रह्मछोक मे जन्तर्धान हो भगवान्‌ के सम्मुख 
भ्रगट हुये । 
तथव, सहम्पति ब्रह्मा उपरनी को एक कन्घे पर सम्हाल भगवान्‌ की ओर ह(थ जोद फर 
बोले --भगवानू्‌ ! ऐसी ही बात है । सुगत ! ऐसी ही वात है । भन्‍्ते | भगवान ने ही भिक्षु-खघ को 
स्थापित किया है । 
यहाँ फितने नव-प्रवजित भिक्षु भी हैं जो इस घर्मंचिनय में अभी तुरत ही जाये है । भगवान्‌ 
को न देखने से शायद उनके मन में यन्यथास्व हो; जसे साता को नहीं देखने से तरुण बत्स के मन में 
अन्यथात्व होता है, जैसे पानी नहीं मिलने से अभी तुरत का छगाया बीज अन्यथात्व को आप होता है। 
न्ते । भगवान्‌ मिक्ठसघ का अभिनन्दुन करें । भन्‍्ते ! भगवान्‌ सिक्कसघ का अभिननन्‍दन करें । 
जैसे भगवान्‌ मिक्षुसघ को पढले से स्वीकार कर रहे हैं, वेसे ही जभी भी स्वीकार कर छें। 
भगवान्‌ ने चुप रह कर स्वीकार कर लिया | 
छप्‌ 


शेध्र ]] स॑युत्तननिकाय [२१५४३ ८ 


शेप सइम्पति प्रज्ञा मगद ज्‌की स्याहति को सात मगदान्‌ का अमिवाइन भर म्रदुक्षिणा 
कर बड़ी अस्तर्पान दवा राय । 
संघ सोंश को प्यम से उठ भगवान्‌ जहाँ निप्रोघाराम पा पह्टाँ गये जार बिऐ भासम पर 
बढ गय । सत्र संगयाग्‌ न अपन अद्धि-चछ सं ण्सा डिया कि सारा भिपु्सघ पुऊु साथ यह प्रेस से 
मगशन्‌ के सम्मुस शा उपस्यित हुआ। व भिन्न भगबात्‌ के पास भा शमियादत कर पुऊ जोर 
बर गय । 
एफ भार ड़ हुय उन भिश्ञुमों स भगवाल्‌ पांछा-- 
मिशुभा | यद जा सिक्षारन काऊे जीमा है सो सभी अविकों में दीन हे । किस, तुम भपने 
दवाष में पाप से सारे मान का छाद मिक्षाटन करत॑ किरते द्ा। मिश्लुओो | पट कुछपुषर भपन झिसी 
सांशप के कारण ई एसा बरस ६ । ब फिसी राजा या ऊिसी चार स दृश्दित ह्ाकर ऐसा नहीं करत 
जे हा किसी भौर सय से भर म उऊ्रिसी वृूसरी जीबिका श मिलने के कारण दी। बणप्कि जस्म हरा 
शुप्पु, छाझ रामा पीरना शु रस द्ार्मशम्प झ्यर उपायास (व्परेशानी)स मुक्त दा छम के छिपुई पे 
एपा प्रताचरण बरत ह निससे इमें इस विशारः शुप्गराशि का अस्त मि आय। मिझ्ठुझो ! करूपुप्त 
छपी महत्यारशो्ता को छड़र प्रय शत दाता ६ । 
घदि बह (कृछ॒पुक) छामी सोर बिलास में सीम राग करनेबाद्य गिरे टुए पित्तबाल्य दोपप्श 
से इए्पाबास्स सूद स्यतिद्राछा शर्पप्रत्त समाहित विश्नास्त चित्तवात्प और असंबतस्थिय ट गा 
है भिष्तुला | बह श्मशास में कड़ी हुई उस अब्य छड़डी के समाव इ औओ दोनों भार सं सी हुईं भर 
बीच में गरदगी एगी दुई ६ जागरगोंब में अर न हा जंगल शी में छपी के काम में छा सरती ह। 
बह घृशरप छ भाग से मा बदित रइता £ भीर कपन भ्रमण भाद का भी नई पूरा कर सता है । 
मिछुभा | शीन अपुदार ( स्पाप+ ) दित> एऐं--(+) राम दित* (१) प्पापाह बितक भीर 
(3) विद्विता दिल । मिशुभा | वह लीग दिल बहा शिप्तुम नियद दा जल £ | चार र्खृति प्रर्पातों 
में सुप्रतिहित बा क्षतमिक्त समाधि के शम्पस्त चित्त में 
जिछुजा | अत सुर इस अभिमिद समाधि डी भादता बरमी चाहिए | भिततभा !' हृप समापि 
को साइता शव! कम्बप्त का कर महब ६ 
लजिशुर्धी । दी (मण्य) इष्टिषों है; (3) सप राषहि और (१) विभव एहि । मिशुणा ! सो कोई 
बरिहत आषेश्“बड़ टेशा विदारता ई--कपा इस फाइ में ठेपी काई ्ऊीज ८ जिस पाहर में दाप से 
इचा 7 राव 
अह ऐसा जज क्षता --इस र्क में सी काई इज ईंट जिस पाकर मैं दोव हें बा 
रह राई । मैं कजे ढ। ॥रविश बरेंशा लाहाप ही का बेइताहीका संज्ञाईीक़ों गंत्तार दी को 
बेर दिक्ाज दी को पाया । इस दाल छी का दशा (ब्यपात क) रा सब इांगा भद दा जाति आतितों 
जरा शव द््जै ॥ से एडार सारा दा समर रड़ रण हगा 
(हितुआा ! शा करा शमझत दो राय विश्व (था अजभ ] 
आहत ले अच् ॥ 
आए लगाए हैं का घट बुक है दा गुर 
जह्प  दुरा ई $ 
के खकतर चुके गरिरर्ष क्षौजई उधे करा देसा शबप़ता ईडडइ हि बह लेगा दे व 
मिएं पदहतनज्दारै? 
जे १. मना भाक्रत्तक हैं ३ बएँ।। 
ए+हु कर शहक़ाव है. औएद काका. भेड़ शिफ्न्‍ब-०] 


२१९, २ 3.९ ] ९, पारिलेय्य खुत्त [ ३६३ 
झिछ्ुज्नो । इसी से ऐसा समझने घाछा “फिर जन्म को नहीं अ्टण करता है । 
$ ९, पारिलेग्थ सुत्त (१5९१ * ३.९) 


थआशध्रवों का क्षय कैसे ? 


एक समय भगवान कौणशास्त्री के घोषिताराम में विष्ार करते थे । 

तय, भगवान पूर्वाह्ल समय पहन जोर पान्-चीधर छे कोणास्त्री मे भिक्षाटन के छिये पेठे । 
फोशास्पी में भिक्षाटन फरफे झट, भोजन कर छेने के बाद स्वथ अपने आसन रूपेंट, पात्र आर चीवर 
छे, किसी सहायक को बिना कुछ कह्दे छोर भिक्षु-सथ से भी बिना मिले पिल्कुल अक्केले रमत के लिये 
चल पढ़े 

तथ, भगवान के चले जाने के कुछ ही देर प्राद कोई भिप्ठु जहों भायुप्मान आनन्द थे घहों 
आया | आकर आशुप्मान भानन्द से घोला--आदुस आनन्द अभी तुरत भगपान्‌ स्वथ अपने आसन 
लपेट, पात्र ओर चीचर छे, किसी सहायक को पिना छुठ फ्टे जार भिक्षु-सघ से भी बिना मिले बिल्कुल 
अकेले रमत के छिये निक्‍्छ गये है। अयुस | ऐसे समय भगवान्‌ अकेला घिहार फरना चाहते 
&, अत किसी को उनके पीछे-पीछे हो छेना अच्छा नहीं । 

तब, भगवान्‌ रमत ( ८ चारिका ) छगाते हुये क्रश बहों पहुँचे जहाँ पारिछेय्यक है । पह्दों 
भगवान पारिलेय्यक में भद्धशालू दक्ष के नीचे विष्वार करने छगे । 

कुछ भिक्षु जहों अआयुप्मान आनन्द थे धहाँ पहुँचे, ओर कुशछ-समाचार पूछ कर एक ओर 
बेठ गये । एुक ओर बेठ, वे भिक्षु आयुष्मान्‌ आनन्द से बोले--भावुस आनन्द ! भगधान्‌ के खझुँह से 
धर्म सुझे बहुत दिन बीच गये | बी इच्छा हो रही हैं कि फिर भी भगवान्‌ के मुँह से धर्स सुने । 
तब, आयुप्मान जानन्द उन भिक्ठुओ को साथ छे पारिलेय्यक मे भद्नशाल दक्ष के नीचे जहाँ भगवान 

विहार कर रहे थे वहाँ गये ओर भगवान्‌ का अभिवादन कर एक ओर बेठ गये । 


एक ओर बडे हुये उन भिक्षुओ को भगवान ने घर्मोपदेश कर दिखा दिया, वतचला दिया, उत्साह 
से भर दिया भोर पुरुकित कर दिया । 


उस समय किसी भिश्षु के चित्त में ऐसा विवर्क उठा--क्या जान शौर देख लेने से आश्रवा 
का क्षय होता है ? 

तब, भगवान ने अपने चित्त से उस भिन्लु के चित्त के वितर्क को जान भिकछ्लुओ को आमन्त्रित 
किया--भिक्षुओ ! सेने विश्केषण करके बतल्म दिया कि धर्म क्या छह, चार स्मति-प्स्थान क्या हैं, चार 
सम्यक प्रधान क्या है, चार ऋद्धि-पाद क्‍या हैं, पाँच इन्द्रियोँ क्या हैं, पाँच बल क्‍या है, सात बोध्यद्ध 
क्या हैं, आर्य अष्टाह्लिक मार्ग क्या है | भिक्षुओ | सेने इस प्रकार विश्लेषण कर धर्स समझा टिया है | 
मिछुओ | तो भी, एक भिक्षु के चित्त में ऐसा वितक उठा है--क्या जान और देख लेने से आश्रवों 
कला क्षय होता है १ 

भिक्षुओ ! क्‍या जान और देख लेने से आश्रयों का क्षय होता है ? 


सिक्षुओ । कोई अज्ञ ८ एथकजन ८ जार्य सत्यो कोन समझने वाला सत्पुरुषों के धर्म में 
अधिनीत रूप को आत्म करके जानता है। भिक्षुओ । ऐसा जो जानना है वह सस्कार कहलाता है। उस 
सस्कार का क्‍या निदान ८ समुदय ८ जाति > प्रभव है ! 


भिक्षुओो । अधिद्या-पूर्वक सस्पर्श से जो वेदना होती है उससे अज्ष>प्रथकजन को तृष्णा उत्पन्न 
होती है । उसी से सस्कार पैठा होता हैं। भिक्कुओ । इस तरह, घटद्द सस्कार भी अनित्य, सस्कृत और 
किसी कारण से उस्पन्न होने बाला है । वह तृष्णा भी अनित्य, सस्कृत और किसी कारणसे उत्पन्न होने 


दष्र ] संयुत्त-निदाय [११२४८ 


तब सहम्पति प्रद्मा मगगान्‌ की स्‍्त्रीकृति को आन भगदान्‌ का असिवादन और प्रवृष्धिणा 
कर बडी भम्तर्घाम हो गये । 
ह़व सॉस को प्यू्त से उठ सगबात थर्दा शिप्रोघाराम था बड्टाँ गये कौर बिछे शासत पर 
बट गए | तप मंगबान से अपने ऋद्धि-इछ से पूसा किया कि सारा भिुसंब पक साथ बड़े प्रेम से 
भगबान्‌ फ॑ सम्मुप शा उपस्पित हुआ। बे मिक्तु सबान्‌ के पास झा झ्ममिबादन कर पुक भोर 
मैं गम । 
पूक भार बैड हुसे उम सिश्लुओं सं शगबाम बोझा-- 
मिप्षुमो | घद डा मिप्तारन करके जीना है सो सभी छ्ीदिकाओों में दीत है। किन्तु, एम भपने 
हप मे पाद्म से सारे माह का एांद सिक्षरम करते फिरते हो । मिशुणो ! पद कुशपुत्र झपने किसी 
डरेएप के करण ई पूसा करत हैं। बे ऊिसी राआ था किसी चोर से शस्डित दाकर ऐसा वहीं करते 
ब लो फ्रिसी और मप से जौर न किसी दूसरी ल्रीबिका रू मिछनते के कारण शी। बल्कि सस्स जरा 
सायु, छोक राजा पीएमा हु प्र दार्मंशस्प और रुपाबास (्परेशामी) से मुक्त दा छान के फ्िए दी वे 
एसा प्रताचरण फरएं ६ जिसस॑ इमें इस विशाक दुश्प्रासि का शस्‍्त मिक लाप | मिप्लुभो! कुसपुत्र 
एसी मशायामप्ला को छंसर प्रहडित ह्वांठा है। 
धत्रि बह (कुरूपुषठ) झांसी भोग बिकरास में शीक राशा करतेदाफ्ा गिर हुए चित्ततातम डोपपर्जे 
संउ्योदाए्ा सृद्र स्मृतिबास्प अर्सप्रश लसमाहित बिश्रास्त चित्तताका कर असमतेख्िय हो तो 
दे मिप्ुशा | बह शमशान में ऋंड्रो हुई डस क्षप्ती कड़ी के समान है ओ दोलें लोर स जी हुई भीर 
बीच में गखगी छगी हुई ई छा म गोंब में भार न तो जपक ही में एकबरी के काम में भा सकती है। 
बह शृएस्प के भाग स भी बंच्चित रइता ह क्यर छपने क्रम साथ को भी गहीं पूरा कर सकता है। 
सिश्नणो | तीन लज॒पा ( व्पाप> ) दिशक एं--(१) कास छितक (१) ध्यापाद बितक और 
(३) विद्धिपा-घितक । भिह्लुभो ! पद्द तीम बिए७ बह्दों दिप्डुफ मिरुद्द हो जले हैं ! चार रमृति प्रस्पानों 
में सुप्रतिह्ठित पा क्षतिमिच् समापि के अम्पस्त चित्त में 
मिश्ुद्ा ! भ्रतः तुस्द इस लमिमित्त समादि को साबगा बरणी आहए। मिक्षुशा] इस समादि 
की भायबा तगा क्षम्पास का कस महा ६। 
सिप्त॒ुओ ) दो (मिप्ता) रश्षों ६; (3) सब दि भार (१) दिमथ दुष्ट । सिक्षुभा ! सो कई 
पकिटित आंेक्षाबह ऐसा विदारता (“कया इस छाक में ुर्सी काई अब ई दिस पारा में दीपसे 
अचा रह सर ! 
बह एसा यान छऐेला ई--इस छाफ सें सीकोई अंजबनईींदे जिसे पावर मैं होप से बच्य 
हे सहझ । मैं पाज की कादिश करूंगा हा रूप हो को बेदता दी को संक्ता ही को संपारद्दी को 
था विज्ञान ए का बाईगा । टप पाने की बाशिश (व्यपादान) सं सब दोग भव स॑ बाति जातिसे 
अशामरश ईशा | इस प्रप्मर सारा दाच्प ससुश डड़ पद दांगा। 
लिछुजो | हा क्या समझते हा रूप मिल्य दै बा अ नव 
अमस्प | फ्रजित्य । 
करपि ऋतिय है ता बह दुआ इ वा सुर! 
ले जे] दुष्ट 
फ्ो अवि!द बुरा बरिबर्ंस सौछई पस क्या सेशा समझना डक इ कि--बह मेरा है पढ़ 
पट घदता चात्ा है | 
अर ते * बा समाज! रीड बहा । 


फिछुका | शा काया सम दा बेदब पेजा. सीबार किक्नाल |) 


२१. २ ३. १० ] १० पुण्णमा छुत्त [ ३६५ 


$ १०, पुण्णमा सुत्त (६१. २. ३. १० ) 
पथ्चस्कन्धों की व्याख्या 


एक समय भगवान्‌ बढ़े भिक्षु-संघ के साथ श्रावस्ती में , सुगासमाता के पूर्वारास प्रासाद से 
बिहार करते थे । 

उस समय, भगवान्‌ उपोसथ को पूर्णिमा की चाँदनी रात मे सिश्षु-सघ के बीच खुली जगह 
में बेठे थे । 

तव, कोई सिक्षु अपने आसन से उठ, उपरनी को एक कन्‍्धे पर सम्हाल, भगवान्‌ की जोर हाथ 
जोडफर बोछा--य्रदि भगव/न्‌ की अनुमति हो तो में भगवान से कोई प्रश्न पूछ १ 

भिक्षु ! तो, तुम अपने जासन पर बेठकर जो पूछना चाहते हो पूछो । 

'सन्‍्ते | वहुत अच्छा! कह वह भिश्ठु अपने आसन पर वेठ गया और घोला--भन्‍्ते ! घह्दी पाँच 
उपादान-स्तन्ध है न, जो (१) रूप-उपादान स्कन्च, (२) वेढना-उपाद/न स्कन्च, (३) संज्ञा-उपादान 
स्कन्स, (४) सस्कार-उपाठान स्कन्ध और (७) विज्ञान-डपादान स्क्न्घ ह 

हॉ भिक्ष ) यही पॉच उपादान-स्कन्ध है, जो रूप-उपादान स्क्च । 
साथुकार दे, वह भिक्षु भगवान्‌ के कट्दे का असिनन्दन और अनुसोदन कर उसके आगे का प्रश्न 
पूछा--भन्ते । इन पॉच उपादान-रुकन्धघो का मूछ क्‍या है! 
सिश्ठु | इन पाँच उपदान-स्कत्धों का सूछ इच्छा ( >छन्द ) है । 
साधुकार दे प्रश्न पूछ---भन्‍्ते | जो उपादान है क्या घद्दी पच-उपाद/न-स्कन्ध है, या पश्च- 
उपादान सरकन्ध दूसरा है और उपादान दूसरा ? 
भिछ्ठु ! न तो जो उपादान दै वही पत्त-ठपादान-स्कन्ध है, ओर न पच-उपादान-स्कन्ध से भिन्न 
ही कोई उपादान है । बल्कि, जो जहाँ छन्द्राग है वही घहों उपादान है । 
साधुफार दे. प्रश्न पुछा-भस्ते । पॉच उपादान स्कन्धो में छन्‍्द्राग का नानात्व होता है या नहीं ? 
भगवान बोले, “होता है । भिक्षु ! किसी के सन सें ऐसा होता है--में जागे चलकर ऐसा रूप- 
बाला हूँग।, ऐसी चेदुनावाला हूँग।,, ऐसी सज्ञावाला हूँगा, ऐसे सस्कारवाला हूँगा, ऐसा विज्ञान 
बाला हूँगा। भिक्षु, इस तरह पॉच उपादान स्क्न्‍्धों में छन्‍द राग का नानात्व होता है । 
साथुकार दे फिर जागे का प्रइन पूछा- भन्‍्ते ! इन स्कन्धों का नाम “'स्कन्व?? ऐसा क्‍यों 
पड़ा १ 
भिक्षुओ । जो रूप--अतीत, अनागत्त, चर्तमान, अध्यात्म, वाह्म, स्थूल, सूक्ष्म, हीन, प्रणीतत, 
दूर, निकट है---वह रूप-स्कन्ध कहा जाता है | जो वेदन। । जो सज्ञ। । जो सस्कार । जो विज्ञान- 
अतीत --है वह विज्ञान-स्कन्ध कहा जाता है। भिक्षु ! इसी से स्कन्धो का नास स्कन्ध पढ़ा है । 


$ 


साधुकार दे फिर आगे का प्रदन पूछा---भन्ते | रूप-स्कन्ध की प्रज्नप्ति का क्‍या हेतु: प्रत्यथ 
है ? वेदना-स्कन्ध की १ सज्ञा-स्कन्ध की ! सस्कार-स्कन्ध की १ विज्ञान-स्कन्ध दी प्रक्नप्ति का क्या 
हेतु ८ प्रत्यय है ९ 

भिक्ष ! रूप-स्कन्ध की प्रज्ञसति का हेतु ८ प्रत्यय यहीं चार महाभृत हैं | वेदना-स्कन्‍्च की प्रक्षप्ति 
का हेतु ८ प्रत्यय स्पर्श है। सक्षा-स्कन्ध की अज्ञप्ति का द्ेतु ८ पत्यथ स्पर्श है। सस्कार-स्कन्घ की ग्रश्प्ति 
का देतु ८ प्रत्यय स्पर्श है | घिज्ञान-स्कन्घ की प्रज्षप्ति का हेतु ८ प्रत्यय नाम-रूप है । 

खाघधुकार दे फिर आगे का भइन पूछा---भन्‍्ते ! सत्काय-दृष्टि केसे होती है ? 


मिक्ष | कोई अज्ञ 5 प्थकूजन ' रूप को आत्मा करके जानता है, या भन्मा को रूपवाला, 
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बारी इं। पद पेदना भी । वह स्पर्श सी । बह लबिदधा मी ।ै मिश्षुशो | इसे भी प्लाम भांर देस 
छूने से बाप्मतों का क्षप होता है । 

बह रूप को झाप्मा करके गहीं श्रामता है किंतु आारमा को छूप याझ्घा जामठा है । मिम्नमो ! 
उसका जा ऐसा पागगा ह वह संस्कार है। डस संस्कार का क्‍या निवास मे समुददप रू जाति ८ प्रमव 
६! मिझ्लभो ! लपिधा-पूर्रऊ संम्पर्स्त से सो बंदसा दोती है उससे भज्ञ ८ प्र॒भकंझन को तृप्णा उप्पन्न 
इ।ती है । रुसी से संस्कार पैदा होता दे | मिझ्तभो | इस 6रइ बह संस्कार सी झतिष्प. छृष्णा सी 
पंदता सी |स्पर्ण मी. भ्रविद्या सी जमिप्य संस्कृत भीर किसी कारथ से उत्पद्न द्वोमे वाली है। 
मिन्ुमो । इस मी काम भौर देख छने से भ्राप्रर्जों का श्य दोता है । 

बह रूप को सारसा करके सही जागता है मोर ल कारमा को झपबाढ़ा जानता है किन्तु सात्मा 
में छप है ऐसा जानता है। मिप्लुशों | उसका छो ऐसा जातता है बह सस्‍्कार है । इस संस्कार का या 
मिदाव । भिन्लुभो | इसे मी आम झीर देस के से माझरयों का क्षम होता दे। 


दइ रूप को जात्मा करके नहीं छागठा है, प्‌ भत्मा को रूपबाफ़ा लाबठा दे न ल्राप्मा में रूप 
£ एसा जनता दे किन्तु रूप में भराप्मा है, पेसा आातता हे | मिक्षुमो | डसऊा जो पेसा जानना है बह 
सम्पार ६। उस संस्फार पा क्‍यपा मिव्रान रू समुद्॒य से जाति ८ प्रमाष है | मिप्लुझो ! अबिदा-पू॑ऊ 
संसपर्स सं जो बंदमा होती है उससे सश ८प्रृषऊठ जस को तृप्णा उत्पन्न होती है। उसी से संस्मर पैदा 
दोता है । मिश्षभो | इस सरद बइ संस्कार सी लगित्प दृष्मासी बेइतासी स्पर्त भी 
अद्िया भी ध्रतित्प संस्कृत झर किसी कारण से डत्पद्न होने बाकी है । मिप्तुमो | इस भी आत मर दैप 
केपे से भ्ाभवं का क्षप दोता है। 

बइ रूप को आत्मा करके हीं ज्बता दे भ लाप्सा को रूपबाछा जानता ह तम आपमा 
में रूप है ऐसा यससा ह भीर स रूप में भाष्मा ह पूेसा ल्यशता है मिल्तु बह बेइना को भाप्मा 
फरके झानता है. झारमा को घटना वाछा ज्यमता है. आत्मा में बेदवा है ऐसा आमता है. पेजता 
में भाप्मा है ऐसा जानता है। संशा को ै। संस्तर को । विशान को” | 


बइ श ता रूप को न बेषमां को लर्सशा को ल ्सस्कार को लार लत विशान को क्राप्मा बरऊे 
आपता ए। डिस्तु छेपा मत सामता ई--ओ भात्मा ई बहा छोक है । सां मैं मरते के घाइ वित्प भुष 
शाइपयत धीर परिवतेग-रदित शा प्यझगा । 
शिक्षुओ | इसकी जो पद शाहपत रह है पए्ट संए्कार है। उस संहरार का क्‍या विद्वाम हे व 
मिप्लुभा | दस मी जान भार देप कर कआप्माबों बा धय दोता [3] 
डिष्यु “ए ऐसा मत मानता है--अ मैं हुआ हूँ भौर न मरा कुछ शोपे से में हूँगा भीरग 
मरा बठ होगा । 
सिछ्ठुभा | उसझौ जा बद डप्ठेद इ्टि है पइ संस्कर ई। | भिष्ठमों ! इसे भी शान शीर दैप 
बर आध्रपो वा कप इाता ९ै। 
"डिल्तु बइ सम पाए दाता विशिड्रित्पा काने बारूप भौर सद्म में डसझी तिद्य गईं 
दोषी ४ । 
मिछ्तुओं | दादा नो पट धररेद बरणा कर शदर्म में शिष्य का नी इाता ई पद स॑रशर है । 
इस रंब्रार का बया निष्राभ क पमुद्रप सु जाति ८ प्रभच है ! मिपुजां | जविदा-ूरडड संस से जो 
देदका दोती ६ शुगर अत रू पुपझुजन का धप्गा उत्पन्न छोती ह। इसी से सरदार दैंदा होता है। 
विछ्ुओो | दस शर बइ शेरशार सौ शमिल्य' शृष्ता सी. बेदष्प भी रपझम भौ जयित 


भी अधित संत भीर दिसी दाएत श्र उषक इसे दारू ६ मिशुो | इगे भी साद भौप बेप ऐैये 
को शाप दा क्षत्र होता ६ 


चोथा भाग 
स्थविर वर्ग 
8 १. आनन्द सुत (२१ ९२ ४ १) 


डपादान से ही भहंभाव 
ऐस। मैंने सुना । 


एक समय अयुप्मान्‌ आनन्द श्रावस्ती में अनाथपिण्डिक के आराम जेतचन में विहार 
करते थे। 


वहाँ अध्युप्स्नन्‌ आनन्द ने मिक्षुओ को आमसत्रित किया--भआुस भिक्षुओ ! 
“आहुस ।” कहकर उन भिक्षुओ ने जायुष्मान्‌ आनन्द को उत्तर दिया । 
आयुप्मान्‌ आनन्द बोले--आबुस ! यह आयुप्मान्‌ मन्तानिपुत्र पूर्ण हम नये मिक्लुओ के बडे 


उपकार करने बाले हैं | वे हमें ऐस/ उपदेश देते हैं, “आधुस आनन्द ! उपादान के कारण ही 'अस्मि 
होता है, अनुपादान के कारण नहीं । 


“किसके उपादान से “अस्मि? (में हूँ ) होता है. । 

“रूप के उपादान से “अस्मि! होता है, उसके अनुपादान से नहीं । चेदना के । सक्ञा के । 
सस्कार के । विज्ञनन के उपादान से 'अस्मि! होता है, उसके अनुपादान से नहीं । 

“आबुस आनन्द ! जैसे कोई स्त्री, पुरुष, लड़का या युवक अपने को सज-घज कर दर्पण था परि- 
शुद्ध नि्सेछ जरूपान्र में अपने चेहरे को देखते हुए उपादान के साथ देखे, अन्ुपादन के साथ नहीं। 
जावुस आनन्द ! इसी तरह रूप के उपादान से 'अस्मि' होता है, उसके अनुपाद।न से नहीं | वेढहना । 
सक्ष। । सस्फार । विज्ञान के उपादान से “अस्मि! होता है, उसके अजुपादान से नहीं । 


“अबुस आनन्द । तो छुम क्या समझते हो, रूप नित्म हे या अनित्य ? 
आदुस ! अनित्य है । 


“चेदना , सज्ञा , सस्कार , विज्ञान । 
आधुस । अनित्य हे । 


“इसलिये. , यह जान और देख कर पुनर्जन्म में नहीं पढ़ता है ।? 


अखुस । अधथुप्मान्‌ मन्तानिपुत्र पूर्ण हम नये सिक्षुओ के बढ़े उपकार करने बारे हैं । वे हमे 
ऐसा उपदेश देते हैं । उनके इस घर्मोपदेश को सुन में स्नोत्तापन्न हो गया । 


8 २. तिस्‍्स सुच ( २१, ९, ७. २) 
राग-रहित को शोक नहीं 
श्राचर्ती जेतघचन ॥ 


उस समय भगवान्‌ के चचेरे भाई आयुप्मान्‌ तिप्य कुछ मिक्षुओ के घीच ऐसा कह रहे थे-.. 
भाउुस । सुते कुछ उत्साह नही हो रहा है, मुझे दिशायें मी नहीं दीख रही है; धर्म भी सुझे नहीं ख्याट 
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था आप्मा में रूप था रूप में श्राश्मा खालता है। बेइवा को | संशा को ढ। संस्कार को । विज्ञान 
को झात्मा करके । मिक्लु | इसी तरदइ सत्काप-प़ि दोती है । 

साइमर दे दिर भागे का म्रस्‍्त पूणा--भस्ते | रूप के क्‍या माहबाद दोप भांर मोझ हैं? 
बेइना संता संस्थर॒ विज्ञान के क्या अस्‍्वाद दांप कार मोझ ई ! 

मिश्लु ! रूप के कारण जो सुख झौर धाराम उत्पक्र होता हैं बह रूप का भास्वाद दे। रूप यां 
लजित्म हुःख भौर परिवर्ततशीस है बद रूप का बोप है। रूप के प्रति तो छल्व॒राा का मह्ठाण है बह 
रूप सं माक्त है। बेदतः के ै संज्ञा के । संस्कारों के । विधात के कारण जो सुख भीर भाराम 
उत्पन्न होता है बह विज्ञाम का पस्‍्वाद है। विज्ञाम जो प्लित्व दुश्स भौोर परिषतंनसीफ हे बह 
विश त का दोप है। विज्ञात के प्रति लो छरइराण का प्रद्यध हे बश विशान से मोम है| 

साधुकर वे. फिर झारे का प्रश्म भूछा--मल्ते ! कया छ्यत्त जोर देखकर इस बिशाभ बाफ़े झरीर 
मैं जा बाहर के समी मिमिक्ता में प्रकार सरकार सा कौर ऋजुशब नहीं होते हैं! 

सिझु ! दो कप--भतीठ धनागत बेसान शाज्याप्म बाझ स्पूछ घृश्म ईम प्रणीत हूर, 
निफट-है समी त मेरा है व सै? हूँ, खर व मेरा स्पप्मा है| इसे बचार्भता प्रशा-एू्ंक अ/त क्षेदा ई ! 
शो बेदन सं संस्कार विज्ञातल न मेरा है ल सै हूँ लोर न मेरा भात्सा है।इस चथा 
पता प्रश्ञा-पूर्चड झाल केता है| भिज्ल ) इसे दी जाब कोर देखकर इस बविश्ासबाश शरीर में तबा बाइर 
के सभी पिमित्ता मैं अरंकार मर्समर, साल भोर भ्रजुशव गही होते है । 

डेस समप किसी मिप्ठ के चित्त में पेसा बितको टस--पद्रि झूप कमाष्स है बेइना संता 
सेस्फर बिज्ञान सभी अलाध्स है तो लबात्म से किये गधे करे कैसे ऊिसी को कोंगे ! 

तब मगबाब ले पते चित्त से डस सिप्तु के चित्त के वितर्ढ को आल मिप्मुभों को पामरनिप्रत 
किशा--मिश्लुशो [ शो सकठा द कि बह्शों कोई बेसम भ्रवि्ध|ल तृप्णास॑ अभिमूत दो अपने चित्त से 
चुद के परम को छोंप जाप्रे बोग्प समझ बैठे--कि जदि रूप तत्म है तो खबाय्स से किये शये कर्म 
कैसे किसी को करेंगे ! मिद्ठुभो | घर्म मे पेसी-पेसी ऋ्राह्ों पर तुम्दें पूछ कर समझ छेता अहिणे। 

मिप्लुजो | तो क्या समझते दो रूप सित्व है था खतित्व ! 


अगित्प सस्ते ! 

बंदना संजश्/ संस्कार विज्ञान ! 
लो भतित्व दे बद दुख होगा पा सुख ! 
सम्ते ! हुःक होगा । 


छा पभित्य दुशल्ल कर परिषर्तमप्तीक है रुस क्‍या पेपा समझना ढचित टै-बह मेरा है बह ैं 
हूं, पद मरा चाप्मा है! 

ली मन्‍्ले ! 

इसलिये । बइ छाल कर देत बह पुतर्ज॑स्म मैं लीं पढ़ता | 


खडानीय वर्ग समाप्त 


चोथा भाग 
स्थविर वर्ग 
8 १, आनन्द सुत्त (२१ २ ४ १) 


डपादान से ही अहंभाव 
ऐसा मेने सुना । 
एक समय आध्युप्मानू आनन्द श्रावस्ती में अनाथपिण्डिक के आरास ज्ेतवन से विहार 
करते थे। 
वहाँ अथयुप्स्चनू आनन्द ने सिश्षुओं को अत्संत्रित किया--आाधुस भिक्षुओ ! 
“आधुस !”? कहकर उन भिछुओ ने आयुष्मान्‌ आनन्द को उत्तर दिया। 
अथयुप्मान आनन्द बोले--आडुस ! यह आयधुष्सान्‌ मन्तानिपुत्र पूर्ण हम नये भिक्षुओं के बढ़े 


उपकार करने वाले हैं। वे हमें ऐसा उपदेश देते हैं, “आहुस आनन्द ! उपादान के कारण ही 'अस्मि! 
होता है, अनुपादान के कारण नहीं । 


“किसके उपादान से 'जस्मि! (>मे हूँ ) होता है । 


“रूप के उपादान से “अस्मि! होता है, उसके अनुपादान से नहीं । बेदन/ के 
सस्कार के । विज्ञान के उपादन से 'अस्मि! होता है, उसके अनुपादान से नहीं । 


“आवबुस आनन्द ! जैसे कोई स्त्री, पुरुष, लड़का या युवक अपने को सज-धज कर दर्पण था परि- 
शुद्ध निर्मल जलपात्र में अपने चेहरे को देखते हुए उपादानं के साथ देखे, अनुपादान के साथ नहीं। 
आवुस आनन्द । इसी तरह रूप के उपादान से “भस्मि' होता है, उसके अनुपादान से नहीं। चेदना । 
सज्ञा । सस्कार । चिज्ञान के उपादान से “अस्मि! होता है, उसके अनुपादान से नहीं । 

“अखुस आनन्द ! तो तुम क्‍या समझते हो, रूप नित्य है या अनिस्य ? 

आवदुस ! अनित्य है । 

“बेदना ,सशा। , सस्कार , घिज्ञान ! 

आहुस । अनित्य है । 

“इसलिये. , यह जान और देख कर पुनज॑ नम में नही पढ़ता है ।”? 


आुस ! अथुष्मान्‌ सन्‍्तानिपुत्र पूर्ण हम नये सिक्षुओ के बडे उपकार करने वाले हैं। वे हमे 
ऐसा उपदेश देते हैं । उनके इस धर्मोपदेश को सुन में स्नोतापञ्न हो गया । 


। सज्ञा के । 


8 २, तिस्स सुत्त (२९, ९, ४ २) 


राणग-रहित को शोक नहीं 
भआवस्ती जेतवन । 


उस समय भगवान्‌ के चचेरे भाई आयुष्मान्‌ तिष्य कुछ भिक्षुओ के वीच पुसा कह रहे थैे-.. 
आधुस | सुझे कुछ उत्पाह नही हो रहा है, सुझे दिदशायें भी नहीं दीख रही है, घर्म भी मुझे नहीं ख्याल 


इश्ट ] संयुक्त मिकाय श्श्म ४ ९ 


हा रहा है; मरे दित्त में बड़ा भाकुए्य हो रहा हे; बेसत से में प्रक्नचर्ष का पाझ्स कर राह हूँ; धर्म मे 
मु बिजिकिसा उस्पन्न द्वो रही है। 

तब कुड मिष्ठ जय सगबात थे बहा रूप्पे और सगदास्‌ को भभिषाद् कर पूक भोर बैठ गये ! 
एफ भर घंठ उन मिश्तुओ के मगयान्‌ ख आह्दा “मस्ते ! अगवाम्‌ के अजचेरे साई आपुप्माल्‌ विप्प कृछ 
भिप्नुधों के दीच ऐसा कइ रहे शे---. घर्म में मुस पिचिढ़ित्सा उत्पन्न हो रही है।” 


तब भगद म्‌ में उसी सिझु को झामल्क्रित किया “मिक्नु | झुब्रो मेरी भोर से जाकर ठिपज 
मिस्‍्ठु फो कधो--भ पुस्त तिप्द | भ्रापडो घुझ बुछा रहे है।” 
मस्ते बहुत अब्ठा' कइ बह सिक्षु सगवाल को उत्तर है छह साधुप्मान्‌ तिप्य थे बहाँगया 
आर वोढछा--शाजुस दिप्प | चुद आपको बुछ्ा रहे हैं । 
अश्भुस | बहुत खपऊउप” कइ झलुप्मान दिप्ष डस भिश्नु को रत्तर वे बर्शो मगबाम्‌ पे बहा 
आया भीर भगदास्‌ को समिचादव कर पूछ छोर बैठ गया। 
एक भोर ईड़े हुसे भजुप्सान ठिप्प से सगजान्‌ बोडे “तय | क्‍ता छुसने सचमुच्द कुठ मिप्लुमों 
के पोद पुसा कह ---  पर्म सें सुझे विधिकिस्सा उन्पन्न हो रही ६ ! 
भस्ते | दवा । कर 


सिप्प । ही तुम क्‍या समशते हो डिसे रूप के प्रति शग से इच्दु ८ प्रेस ७ पिपासा छ परि 
ए'ह ७» दृष्णा पने हैं डसे दस रूप के बिपरिणत तपा अन्यक्षा हो जाते से कया शौक रोगा पीरमा धुएप 
दीरममस्व आर उपापास (लपरेस्ताता) गई हांसे हें 

हो मख्ते ! शाते ईं । 


शोर है दिप्प | पेसी ही बात ई। रस क प्रठि ; बदुग के प्रति । सत्ता के प्रति | 
संरफ्रारा के प्रति ;राधाएहि से छोक परितिव उत्पन्न शोते ६! 
हाँ मध्व ! 


रीक इठिप्प | एसी ही बात ६। विशञान के प्रति जिसे राग र एस्द्र छू प्रेम छ पिपाधा स 
परिछ ६ ७ सृष्जा बय ईं डसे उस बिशान के बिपरिणत तपा ध्रश्वपा द्वी जने से शौड रोहा पीटगा 
दुतय इसंबरप कपर डइपापस दाठतं दी ६ । 

हों मस्य ! 

विप्य ] शा का समझसे दवा जिस रूप के धति समी राणावि सह हो गए ईं उसे उस झुप के 
पिपरिचण हजा अस्पा हवा ज ने स शाकारि इंगे (| 

श्टी भम्मे ! 

गम है तिप्व | एसी दी बात ६। जिस रुप के धति ; बेइना के प्रति ; संज्ञा के प्रति | 
संस्वार के प्रति. | मिशन क॑ प्रति सप्ती रागाहि लह दा शब हैं ड्स उस दिशान के निपरिणत तपा 
अष्यथा हो पाते हे शाझादि बडी ईगे । 

विप्च | शा तुम क्या समझते दा रप तिल्य ई था लरित्द [| 

लगिष्द सस्ते 

अरणा ॥सेशा | सरदार ॥।विनाद 7 

अभधिन्‍य सप्जे | 

इसकिब,. यह जनम भार लेने से जी पुरर्भर्स बडी होता है । 

विलय जे हो! चुप दी । दुड दुदव मार्ग कुशल शो ओर बूसरा मईीं । रब बह सजूष्द जो 

मा्मैहपाक बल है जत शार्गपृरार अनुरुत से मार्प पृढे । बब हेशा १है--ह दुषप ! दह मार्स ६। इस 
चार पूछ दूर हू भी । हुए यूर शाइर सुख ड रोषाश्ता ईलआरी। बड़ों कवयें को छोक़ दृतिम वा बररभा। 


२१. २. ४. ३ ] हे यमक झखुत्त [ ३१६९ 


उस रास्ते पर भी कुछ दूर जाभी । कुछ दूर जाकर तुम्हें एक घना जगरू मिलेगा। उस पर भी कुछ दूर 
जाओ | कुठ दूर जाकर तुम्दे एक नीचा गद्ढा मिलेगा | उस पर भी कुछ दूर जाओ | कुछ दूर जाकर चुम्दे 
एक खाई आर प्रपात मिलेग। | डस पर भी कुछ देर जाओ । कुछ दूर जाकर तुम एक समतल रसणीय 
प्रदेश में पहुँचोगे । 

तिप्व | बात को समझाने के लिये मेने यह उपम। कहीं है। उसका मतलब यह' है । तिप्य ! 
यहां मार्ग में अक्रशछ मलुष्य से एथकजन समझना चाहिये, आर सार्ग में कुशछ मजुग्य से अर्ईत्‌ सम्यक्‌ 
सम्बुद्ध तथारात को । 

तिप्य ! दो रास्त। विचिक्रित्सा का द्योतक है, वायों रास्ता अष्टाक्‍्लिक मिथ्यामार्ग का, ढाहिना 
शस्ता आये अश्टान्विक सार्ग का--जेसे सस्पक्र दृष्टि सम्यक समाधि । 

घन। जगलरू अविद्या का द्योतक है । बढा नीचा गंड्ा का्सो का, खाई और पंपात क्रोध तथा 
उपायास का, और समतलछ रमणीय प्रदेश निर्वाण का द्योत्तक है । 

तिप्य ! इसे समझ कर श्रद्धा से रहो, मे ुम्द्दे उपदेश ठेता हूँ । 

भगवान यह बोले ! सतुष्ट हो आयुष्मान्‌ तिप्य ने भगवान्‌ के कह्टे का अभिनन्‍्दन किया । 


$ ३, यमक सुत्त ३५९१, २ ४ ३) 
सत्यु के बाद अहत्‌ फ्या होता है ? 


एक समय आयुष्मान्‌ सारिपुत्न श्रावस्ती में अनाथपिण्डिक के आराम जेतवन मे विहार 
करते थे । 
डस समय यमक नामक भिक्षुकों इस प्रकार फी पापयुक्त सिथ्या धारणा हो गई थी--मे भग- 
वान के बताये धर्म को इस प्रकार जानता हूँ कि क्षीणाश्रव भिक्षु शरीर के गिर जाने पर (-रत्यु के बाद) 
उच्छिन्न हो जाते हैं, विनष्ट हो जाते है, मरने के बाद वे नहीं रहते है । मु 
कुछ भिकछ्ठुजी ने यमक भिक्षु की यह पापयुक्त भिथ्पा घारणा को सुना । तब, वे भिक्षु जहाँ 
आशुप्मान्‌ यसक थे धहाँ गये, और कुशरू-क्षेम पुछने के वाद एक ओर बेठ गये। एक ओर बैठ, उन 
सभिष्ठुओं ने आयुप्मनन यमक फो कहा, 'आवुस यसक ! क्या सचमुच में भत्प को ऐसो पापमथ सिध्या- 
धारणा उस्पन्न हुई है ९ 
आखुस | में मगधान के बताये धर्स को इसी प्रकार जनता हूँ फि क्षीणाश्रव मिक्षु शरीर के 
गिर जने पर उच्छिन्न हो जतते हैं, विनष्ट हो जाते हैं, मरने के थाद थे नहीं रहते हैं । 
आउुस यथमक ! एंसा मत कह । भगवान्‌ पर झूडी बात मत थार्प । यह अच्छा नहीं हे । भगवान्‌ 
ऐसा नहीं कह सकते है कि, क्षीणाश्रव मिश्षु शरीर के गिर जाने पर उच्छिन्न हो जाते हैं, विनष्ट हो जाते 
हैं, मरने के बाद वे नहीं रहते हैं । 
उन भिकछ्षुओ से ऐसा कह्दे जाने पर भी अत्युप्मान यमक अपने आह को पकड़े कहने छगे 
आजुस ! में भगवान के बतत्ये घर्म को इस अकार जानता हूँ. ।?? 
जब ये भिक्षु आधुप्मान यरक को इस पापमय भिथ्या धारणा से नहीं अऊूग कर सके. तथ 
अ(सन से उठ जहाँ ओआरयुपष्मान सारिपुत्र थे घहाँ चले गये | जाकर आथयुष्मान सारिपुत्र से योले “आदुस 
सारिषुत्र । यमके भिक्षु को ऐसी पापमञ्र सिथ्या धारणा हो गईं है. । अच्छा होता यदि आप कृपा करके 
जहाँ अयुष्मान्‌ यसक हें चेहाँ चलते । 
जायुप्मानि सारिंपुत्र ने चुप रह कर स्वीकार फर लिया । 


तब आखुप्मान्‌ सारिपुत्र ने संध्या समय ध्यान से उठ जहाँ आयुप्मान यमक थे बह राये, और 
2] 7 
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हा रह है; मेरे चित्त में बद्दा लाछस्प हां रहा हे| बेसन से मैं प्रह्मार्य का पारृण कर रहा हूं। धर्म में 
मुक्त विशिकित्सा उत्पन्न हो रही है। 

तब कुठ सिश्षु जहँ भगदान ये ब्ोँ छूये और भगवाम्‌ को ममिषादग कर पुक शोर बेड गय॑ | 
पक अर बैठ उन मिश्षुभो ने मगदाह्‌ से कद्ा “मस्दे ! सगबान्‌ के अचेरे माई झायुप्मत््‌ ठिप्ण कुछ 
मिप्लुमों के बीच ऐसा कइ रहे पे-- पर्म में सुप्त विक्िकिप्सा उत्पन्न हो रदी है।” 


हब संगबल मे किसी मिप्नु को आमस्द्ित किपा मिप्ल ! प्ुणो मेरी भार से थार तिप्य 
मिक्षु फो कद्दो--श बुस तिप्प | लापको बुड़ गुसा रहे है । 
'सस्त॑ बहुत झष्जा कह बह सिपझु सगवात्‌ को उच्र दे ब्डों भाषुप्मास तिप्प से पह्डों गया 
क्र बोका--भाडुस ठिप्प ! बुद्ध रापडो पुसा रश हैं। 
अजुछ ! बहुत प्ष्छा कई साजुप्यान दिप्प डस मिक्ष को उत्तर इ ब्शों मगर थे बर्शो 
कराया भीर सगदाम्‌ को अमभिवादन कर पुक्क कोर बैठ गया । 
पुऊ झोर बैंटे हुये भाषुप्मान तिप्प से सत्राम घोढे “तिप्प ! बबा हुमते सचमुच कुए मिश्नु्मो 
के वीे पेसा कह हमे में सुझे विधिकित्सा रत्पन्न हो रही दे ! 
सस्ते |! हो। 3४ 
छिष्प | तो तुम क्‍या समासते दो जिसे रूप के प्रति राण ८ छल्‍्दु ८४ प्रेम ७ पिपासा ः परि 
एाइ ७ तूचा बह हैं डसे रस रूप के बिपरिणत तथा झ्ण्प्रया हो आते से कया शोफ रोजा पीटता दुःश 
दोम॑गरप जोर उपाजास (८परेशाजी) मई होते है )' 
हो मस्ते ! होते हैं । 
सीऊ है, तिप्प ! ऐसी ही बात है। झूप के प्रति ; बंदुता के प्रति | संशा के प्रति 3 
संस्क्रों के प्रति ; रागादि से शोक परिदेव उत्पत्न होते ६! 
हा सस्ते | 
भी है, तिप्व | ऐसी पी बात ई। विज्ञान के प्रति जिसे राग छ हस्बु ह प्रेस ८ पिपापा 5 
परिष्मद्द » तुप्ण। बने हैं उस्ते उप विज्ञान के विपरिद्यत तथा कत्पया हो लागे से यौक रोजा पीर 
हुएफ़ दोसैतरप छोर डपाचरास होते दी ६ ) 
हा मध्ते ! 
लिप्य | शो क्या समझते दो डिसे रूप के प्रि प्मी हागादि मए हो गये दे इसे डस रूप के 
विप रिजत तथा अम्यभ हो श्र ले से सोऊदि दंगे! 
शईी मध्ते | 
डीक है ठिप्व ) पेसी हो बात दे । शिसे रूप के प्रति ; बेवूना के प्रति ; संज्ञा के प्रति 
संसार के प्रति; जिश्ाव के प्रति सघमी दराधादि लश शो सवे एें रस उस बिज्ञात के विपरिणत तभा 
अरबधा हो लाने से शोकादि नहीं हंगे। 
हिप्ब | ही तुम कक्‍्दा समझते हो कूप नित्प £ था लबित्व | 
आमित्व सल्से ! 
देदबा |र्सशा सरकार | विज्ान 
अरभिए्द मन्ते ! 
दस्रछ्तिप॒ पद शाव भीर देच्च ढैले से सी पुलर्जस्म गईं दोता है। 
दिप्प ! ऊँसे दो पुदप हो। बऊ पुरुष सार्ग-कुशउ हो और दूसरा गहीं। तब पह सजुभ्य को 


सार्गझशस बह है दस भार्गरप्तक सुष्ण से मार्ग पूठे। बड़ बेसर कहे--ह पुरुप | पह जाएं है। इस 
पर फुए द्‌ए क्राभों | कउ दूर जाकर तुम पड दोरास्ता देखीगे । धर्शे बाद को छोह दाहिये को बकपमा। 
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मन से ऐसा हो, / “इसके साथ सदा आरक्षक तेयार रहते है, हसे पटक कर जान से 
मार देना सहज नही दे। तो क्यो न में चाल से भीतर पेठ कर अपना काम निकाल !” वह उस गृहपति 
या गृहपति-पुत्र के पास जा फर ऐसा कहे--ठेव ! से आपकी सेवा करना चाहता हूं । तव, उसे बह 
अपनी सेचा से नियुक्त कर ले । यह सेवा करे, स्वासी के उठने के पहले ही उठ जाय, स्वासी के सोने के 
बाद सोये, आज्ञ( सुनने में सदा तत्पर रहे, मनोहर आचार-विचार का बनके रहे, आर बड़ा प्रिय बोले | 
चह गृहपति या गृहपति-पुत्र उसे अपना अन्तरग सित्र समझ कर उसमे बढ़ा विश्वास करने छगे । जब 
उस मनप्य को यह माल्म हो जाय कि मेने इस गृहपति था गृहपति-पुत्र के विध्वास को जीत लिया 
है, तब कही एकान्त में उसे अकेला पा कर तेज तलवार से जान से मार दे । 
आबुस यमक | तो आप क्या समझते हैं---जब उस मनुष्य ने उस ग्रहपत्ति था गृहपति-पुत्र से 
कहा धा--देव | में आपकी सेवा करना चाहता हँ--उस समय भी वह उसका वध ही था। वधश्रक 
होते हुये भी उसने नहीं पहचाना कि थह् मेरा वधक है । 
जब चह सेघा कर रहा था, स्त्रामी के उठने के पहले ही उठ जाया करता था, स्वामी के सोने के 
बाद सोता था, आज्ञर सुनने मे सदा तत्पर रहता था, मनोहर आचार-घिचार बाला होके रहता था, और 
बढ़ा प्रिय बोलता था, डस समय भी वष्ट बंधक ही था । वधक होते हुए भी उसने नहीं पहचाना कि यह 
मेरा चधक है । 
जब उसने एकान्त में उसे अकेला पा जान से सार दिया, उस समग्र भी वह बंधक ही था । 
वधऊ होते हुये भी उसने नहीं पहचाना कि यह मेरा बधक है । 
आदुस ! ठीक है । 
अख़ुस । इसी तरह, अज्ञ पएथकजन रूप को अत्मा करके जनता है, या आव्सा को रूप बाल्या, 
या आत्मा से रूप, या रूप से आत्मा, वेदना , सज्ञ। , सस्कार , विज्ञान | वह अनित्य रूप को 
अनित्य रूप के तार पर थथार्थत नहीं जानता है, अनित्य वेदना को अनित्य बेदना के तौर पर यथार्थ 
नहीं जानता है, अनित्य सज्ञा को , अलित्य सस्क्रार को , अनित्य विज्ञान को । धह दुख रूप को 
दुख रूप के तौर पर यथार्थत नहीं जानता है, दुख चेदना को , दुख सज्ञ! को , दुख संस्कार 
को * , छुःख चघिज्ञान को | घह जनात्म रूप को जनात्म रूप के तौर पर यथार्थंत नहीं जानता है, , 
“नाथ्स खेदना को , अनास्स सज्ञा को , अनात्म संस्कार को , अनात्म घिज्ञानं को । सस्कृत 
रूप को संस्कृत रूप के तौर पर यथार्थत नहीं जानता हैं. । बधक रूप को बधक के तौर पर थथार्थत 
नहीं जानता है । 
वह रूप को प्राप्त होता है, रूप का उपाद।न करता हैं, ओर समझता है कि रूप सेरा भ/्मा है। 
वेदना , संज्ञा ,सस्कार , विज्ञान । पंच-उपादान स्कन्ध को आप्त हो, उनका उपादन कर उसे 
दीर्घकाल तक जपना अहित ओर हु ख होतः दे । 
आजुस ' ज्ञानी जर्यश्रावक रूप को जमा करके नहीं जानता है, न भास्मा को रूप वाला, न 
आत्मा मे रूप, न रूप में आत्मा, न वेदन, , सज्ञा , सस्कार , विज्ञान । 


वह अनित्य रूप को मनित्य रूप के तोर पर यथार्थव जा/नतः/ है । भनित्य बेदना को. '। अनित्य 
सज्ञा को । अनित्य सस्क्रार को । अनित्य चिज्ञान को । 

चह दु ख रूप को दु ख रूप के तोर पर यथार्थत जानता है. । 

चह अनाध््म रूप को अनात्म रूप के तौर पर यथार्थत जानना है. । 

चह्द संस्कृत रूप को संस्कृत रूप के तौर पर यथा्थत जानता है । 

चह वधऊक रूप को वधक रूप के तौर पर यवार्थत जानता है. । नि 

चह रूप को नहीं प्राप्त होता है, रूप का उपादन नहीं करता है, न ऐसा समझता है कि रूप 
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कुशकू-ऐम पूछ कर पड भोर बैठ गय । एक झोर बैठ अचुप्मत सारिपुद्ध जयुप्माश पसऊ से बोछ 
'भादुस | क्या सच में शपऊो पुसी पापमप मिष्या धारणा दा गई ई |£ 
अबुस ! मैं समगबस के दताये धर्म ड्रो इसी प्रकार खागता हूँ... । 
हाजुम पमक | तो कया समझते हैं रूप गिष्प ई मा सशस्प (| 
सजुस ) अभित्व है । 
बदना | सला ; संस्कार |बिज्ञान [| 
सद्ुस | समेन्प £ | 
द्सक्षिप मद जन अर दंप कर पुनर्जस्स में गहीं पढ़ता | 
अ.बुस पमक ! लो क्‍या समझते हैं जो च६ रूप ई दही शीब (८ तपागत) ई ! 
नईी अवजुस ! 
बेदना | संज्। | संस्कार | विश्ाम है बदी जीब दे ! 
नईीं मंबुस | 
अजुस बस | त्तो कया समझतं हैं. रूप में जीच ६ ! 
शव झ्राशुस ! 
सां क्या जीब रूप स भिन्न कई है! 
भह्दी आजुस ! 
बेदता | पेइना से मिश्र 
संज्ञा ;संजशासेमिप्र 
संस्मर॒ |; संस्रर स भिम्र ! 
बिज्ञात । बिशान से भिन्न! 
शहीं शाबूस ! 
आषापुस पमऊ | ता कद समझते हैं रूप वैदस/-संश-संस्मर भार बिशान जीबष है ! 
“ ज्दी खापुस ! 
अयुस पमक ! तो क्‍या समझते ५. जीब कोई रूप-रद्धित बदता-रहित संज्ञा-ह्वित संस्कार 
रदित आर विक्न रहित ई? 
सही शातुस ! 
अजुस बमऊ | तदइ पयार्थ में सरवतः काई अंध उपकण्ध नहीं दाता है शां क्या आपका ऐसा 
कदह। ईीझ ६ “सायश्‌ के बताप॑ घर्म कार इस प्रडार झमता हूँ डि छ्वीयामय मिप्त शर्शर के 
पिर ज्ञात घर उप्सिप्रि डा जत हैं जिनश दो जलेएँ सरमे के बाइ थे गद्दी रऐते्ट ? 
अखधुरा सारिषुत ! मुझ स्तर झा टीऊ में वापसद सिष्चा घारशा दवा गई भी किखु शपदे इस 
अमपरदेण का गुद मैरी बइ मिप्रा पारञज्ञा मिर गई भौर धर्म मेरे समप में भा दा । 
अखुप अमऊ | पत्रि ध्यपफा काई एसा बूए--दे मिप्र पमड भ्रीधाभक्रप अईईतद भिशु मर हे 
शहूं का होता ह ?--सां शाप क्‍या उत्तर सोते | 
आदुस शातिपित्र ! चरहि धु्ते कोई रूपा चूफेंग/ तो मैं बढ इतर प्ूंगा--मत्र रूप अधि 8 
जा! कू माच है बह शुहा है) जा पुरा ६ रइ गिस्द से अप्त दा गबा। धंइना । पेश ॥ सरिकार 
दिशम | 
आजुरा पद ! जापने रीक ढ़ | पे का उपमा देता हूँ दिये बात भर भी धाऊ हो जजगी। 
अचुल घमद अत ढाई गृरपति वा शृहदति वुद्द सदादमी दईभवशाहू इग घिरे साथ राह 
खाए हक एके इ। सब उसड़ा कोई पात्रु झव जूपडों उसे यम से मार शाहूबः अहे। उतरे 
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सन में ऐसा हो, “ * “इसके साथ सदा आरक्षक तैयार रहते है, इसे पटक कर जान से 
मार टेना सहज नही है। तो क्यो न में चाल से भीतर पेठ कर अपना काम निकार्रू !” बह उस ग्रृहपत्ति 
या गृहपत्ति-पुत्र के पास ज्ञा कर ऐसा कह्दे--ठेव ! में आपकी सेवा करना चाहता हूँ । तब, उसे वह 
अपनी सेया में नियुक्त कर ले । वह सेवा करे, स्वामी के उठने के पहले ही उठ जाय, स्वामी के सोने के 
याद सोये, आला सुनने में सद। तत्पर रहे, सनोहर आचार-विचार का वनके रहे, और बडा ग्रिय बोले ! 
घह गृहपति या गृहपति-पुत्र उसे अपना अन्तरग सित्र समझ कर उसमे बढ़ा विश्वास करने लगे । जब 
उस मलुप्य को यह सारूस हो जाय कि मेने इस ग्रृहपति था गृहपति-पुत्र के विश्वास को जीत लिया 
है, तब कहीं एकान्त में उसे अकेला पा कर तेज तलवार से जान से मार दे । 
आधुस यसक ! तो आप क्या समझते हँ--जब उस मजुष्य ने उस ग्रहपति या ग्रृहपति-पुत्र से 
कहा धा--देव ! मे जापकी सेवा करना चाहता हेँ--उस समय भी वह उसका बघक ही था। बघधक 
होते हुये भी उसने नहीं पहचाना कि यह सेरा वधक है । 
जब बह सेघा कर रहा था, स्पामी के उठने के पहले ही उठ जाया करता था, स्वामी के सोने के 
बाढ सोता था, आज्ञा सुनने में सदा तत्पर रहता था, मनोहर अतचार-विचार वारा होके रहता था, और 
बढ़ा प्रिय बोछता था, उस समय भी बह वधक ही था। वधक होते हुए भी उसने नहीं पहचाना कि यह 
मेरा बधऊ है । 
जब उसने एफान्त से उसे अकेला पा जान से सार दिया, उस समग्र भी बह बंधक ही था । 
बधऊ होते हुये भी उसने नहीं पहचाना कि यह मेरा यधक है । 
आदुस ! ठीक है। 
भबुस ! इसी तरह, अज्ञ शथकजन रूप को अत्मा करके ज,नता है, या आत्मा को रूप बाला, 
या भाव्मा में रूप, था रूप मे आत्मा, वेदवा , सज्ष।.  , सस्कार , विज्ञान । वह जनित्य रूप को 
अनित्य रूप के तोर पर यथार्थत नहीं जानता है, अनित्य बेदना को अनित्य वेदना के तौर पर यथार्थतत 
नहीं जानता है, अनित्य सज्ञा को, अनित्य सस्कार को , अनित्य विज्ञान को । वह दुख रूप को 
छुस रूप के तौर पर यथार्थत नहीं जानता है, दुख चेदना को , दुख सज्ञा को , दुख संस्कार 
को * , दु स विज्ञान को । वह जनात्म रूप को जनात्म रूप के तौर पर यथार्थत नहीं जानता है, , 
“नात्स वेदना को , अनात्म सकज्षा को , अनात्स संस्कार को , अनास्स विज्ञान को । सस्कृत 
रूप को संस्कृत रूप के तौर पर यथार्थत नहीं जानता है. । वधक रूप को वधक के तौर पर यथार्थत, 
नहीं जानता है. । 
वह रूप को प्राप्त होता है, रूप का उपादान करता है, और समझता है कि रूप मेरा भाव्मा है। 
वेदना , संज्ञा , सस्कार , विज्ञान । पच-डउपादान स्कन्ध को प्राप्त हो, उनका उपादान कर उसे 
ठीर्घकाल तक अपना अहित भोर दु. ख होतः है । 
आबुस ! ज्ञानी अत्यैश्वावक रूप को अब्मा करके नहीं जानता है, न आप्सा को रूप चाला, न 
आत्मा से रूप, न रूप में अत्म', न वेदना , सज्ञा , सरकार , विज्ञान । 
बह अनित्य रूप को अनित्प रूप के तोर पर यथतथ॑ंत् जानत। है | नित्य बेदना को 
संज्ञा को । अनित्य सस्कार को । जनित्य विज्ञान को । 
वह दु स रूप को दु ख रूप के तीर पर यथार्थत जानता हे । 
बह अनः(त्म रूप को अनात्म रूप के तौर पर यथाथत जानता है. । 
वह सस्कृत रूप को संस्क्ृत रूप के तौर पर यथाथंतत जानता है । 
चह बधक रूप को वधक रूप के तौर पर यथार्थत जानता है. । नि 
वह रूप को नहीं प्राप्त होता है, रूप का उपादान नहीं करत/ है, न ऐसा समझता 


। अनित्य 


है कि रूप 
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मेरा जात्मा हे । बेदता ै संज्ञा । संस्कार | विज्ञान । न पेसा समझता दे कि विशल मेरा झाष्मा 
है | उपादान स्टश्मों को म प्राप्त हों उसका डपावात मे करते हुए उसे वोघकाफ तक भपना हित भार 
पुख होता है। 

मजुष्त सारिषुष्ठ ! थे ऐसा ई दोसे ६ ह्िस काुप्मानो के बैसे करपाप्तीझ परस/्ी भीर झपदस 
ऐने बाछे गुरूभाई इते हैं । पई भायुप्मात्‌ सारिपृश्न के धर्मोपदेश को सुन मेरा चित्त उपादन-रहित दो 
अश्मब से मुक्त हो गबा । 

आधुष्मान्‌ सारिपुत्न॒ बह बांके । संतुष्ट हो झजुप्माश्‌ बमक ने भायुप्माम्‌ सारिपुत्र के कहे का 
अमभिनम्द्‌त फ्रिपा। 
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डु्ण का निरोध 
पेस्ता मैने सुत्ता । 
पक समय मगबाम सैशाछ्ली में मदापत की कूटाणारशाएछा में निहए करते से । 
डस समम भर युप्मात अनुराघ भगषाम्‌ के पास ही झ्ररष्य में कुटी झगकर बिहार करत भे। 
सब कुछ हैर्थिक परिक्ष जकु ब्दां लयुप्माम अजुराभ थे बहाँ लापे झोर कुपक-क्षेम पूछ कर पूरे 
झार बैंड गये | पुऊ शोर बड उस तै्पिंक परिहजढ़ों ने अत्पुप्मन लब॒ुधप को कशा--मदुस |! छो 
तथागत दक्तस पुरुष ८ परमपुरझुप परम प्राप्ति माप्त है थे पूछे लाने पर छोब के विपप में चर स्‍्थागों में से 
किसी एक को बततते दैं--(१) मरते के बाद क्रोद रहता हे (९) था मरमे के बाद औब गईं रइता ई 
(३) था सरते के माग लषीब रइता सी है ल/र सहीं मी रहता है (२) या मरने के थाद्र जीब त रएता है 
जौर त तहीं रइता | । 
झसके फैसा कहने पर क्मुराप ने डल हैर्थिऊ परित्त अड्भा को कद्टा--भल्‍जुस ! हा ठब गत 
चार स्थाता में सं किसी पक को बतातेई । 
हस पर डे सैपिक परिव्र/अको ले कह्ा--अवस्‍््प घह कोई सजा कमी तुरत का बना मिप्ठ 
नहीग! था कोई सर्च देसमश स्णविर ही होगा! इस तरइभ ऊूचुप्माण्‌ छतुराद की जब्द्ेरुगा कर 
आापन से उट चढ़े गये । 
तब डस परिब जड़ी के ज।दे के दाइ पी भवुप्सल भमुराद के मन में पह हुस/--बदि थे परि 
ब जक मुप्ते उसके आगे का पहन पूछ शो मेरे किस पकार कइमे से संगवस के सिद्धाल्ल का रीर-टीक 
प्रतिपाइल हवागा सराभात्‌ पर छड़ी बात का बापता बडी दोग। जर्माशुकझ बात होगी भीर कोई लपने 
भर्म ऊ बात के सिएःसेक में विन्‍ेत॒त स्पान को शई प्रास दोग। 
शब क्राचुप्माण जगुराण जहाँ सगदान थे भह्ों गये और सात कय अ्रमिषादत कर एक 
कर बैठ राबे। 
ए्क छोर चढ़ श्ाभुप्मान्‌ अमुराध सगबात से बोलू---सश्ते ! में सगबाघ के पतस ही आरण्ज में 
बूटी छगाकर विद्वार करता ज/ | उन परिद्ठ जड़ों के ज ने के बाद दी मेरें मन मेँ बचा हुआ बजे थ॑ 
बरित्ष जक मुझे डसके कआगो का प्रस्‍्त भूऊे लो मेरे किस प्रकर कइमे से कोई अपने घ॒र्म का बाद कै 
सिल्पसित्रे से बिरिदुस स्थान का बह प्राप्त इंग। 


आणुराज * तो तुम क्र समाते हो रूप निशय ई था रूपिरप ! 
अभिरव भल्ते 


इसकिय टिक्ञा उस शाए्‌ बेर रेजे से पुल सम में नहीं पहता । 
अमुराज ! सो तुम कया समझते दवा रूप चोद ६ [ 
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नही भस्‍्ते ! 

बेंदना , सेशा , सस्फकार , विज्ञान" ? 

नहीं भम्ते ! 

अनुराध ! तो तुम क्या समझते हो, रूप में जीव है ! 

नहीं भन्‍्ते ! 

क्या रूप से भिन्न कही जीव है ? 

नहीं भन्‍्ते ! 

वेदना , सज्ञ। , सस्कार , विज्ञान से भिन्न कही जीव द ? 
नहीं भन्‍्ते । 

अनुराध ! तो तुम क्‍या समझते दो, रूप-पेदन,-संज्ञा-सस्कुर और विज्ञान के बिना कोई जीव है ? 
नही भन्ते ! 


अनुर ! तुमने स्वय देख लिप; कि ग्रधर्त्य मे सत्यद फिसी ज्ञोव की उपलब्धि नहीं होती है, 
तो क्या तुम्हारा ऐस। कद्दना ठीक थ। कि--- भायुस | हो, जो तथागत उत्तमपुरप ८ परमपुरुष परम- 
प्राप्ति-प्राप्त है वे पूठ्े जाने पर जीव के विपय में चार स्थानों से से किसी एक को बताते है. --(१) मरने 
के बाद जीव रहता है, (२) या, मरने के बाद जीच्र नहीं रहत। हे, (३) था, मरने के बाद जीव रहता भी 
है ओर नहीं भी रहता है, (3) था मरने के बाद जीच न रहता है ओर न नही रहता है १” 

नहीं भन्‍्ते 


ठीक है अनुराध , में पहले ओर अप भी दु से और दु ख के निरोध को बता रहा हूँ । 
$ ५, वक्‍कलि खुत्त (६१ २, ४.५ ) 


जो धर्म देखता है, चह चुद्द को देखता है, चक्कलि ढारा भाव्म-दृत्या 
ऐसा सेने सुना। 
पुक समय भगवान्‌ राज़ग्रद में वेछुवन कलन्दकनिवाप में विहार करते थे । 
उस समय आशुष्म/न्‌ चक्र॒झलि एक कुम्द्वार के घर में रोगी, दुँ खी भर बढे बीमार पढ़े थे । 
तब, आयुप्मान, घक्लि ने अपने टहल करनेव/लो। को आमन्त्रित किया, “आवबुस ! सुनें, जहाँ 
भगवान्‌ हैं वहों जायेँ, ओर मेरी ओर से भगवान्‌ के चरणों पर छिर से प्रणाम्‌ करें, और कहें--भन्‍्ते ! 
वकलि सिश्षु रोगी, दु खी और बडे बीमार हैं, वे आपके चरणो पर शिर से प्रणाम्‌ करते है । औरर पुसी 
प्रार्थना करें--भन्ते ! यदि भगवान्‌ जहाँ वक्कलि मिक्षु हैं घहाँ चछते तो बढ़ी कृपा होती ।?? 
भावुस । बहुत जच्छा” कह कर चे भिकछु जायुप्मान्‌ चक्कलि को उत्तर दे जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ 
गये, ओर भगवान्‌ का अभिवादन कर एक भोर बैठ गये । एक ओर बैठ, उन भिक्षुओं ने भगवान को 
“भन्ते | वक्कलि भिल्ठु रोगी , वहाँ चछते तो बड़ी कृपा होती |” 
भगवान ने चुप रहकर स्वीकार कर लिया । 
तब, भगवान पहन और पात्र-चीवर ले जहाँ भायुप्म/न वक्कलि थे वहाँ आये । 
जायुप्सान वक्॒लि ने भगवान्‌ को दूर ही से आते देखा, देखकर खाट ठीक करने छंगे | 
तब, भगवान अय्युप्मान वक्कलि से बोले, 'वक्कलि । रहने ढो, खाट ठीक मत करों, ये आसन 
बिछे हैं, में इन पर चेठ जाऊँगा 0? भगवान विछे आसन पर बेठ गये । बैठफर, भगवान वक्कल्लि भिष्षु 
घोले, “वक्कलि ! कहो, तयीयत केसी हैं, बीमारी घट तो रही है ९? 
भन्‍्ते ! मेरी तवीयत बच्छी नहीं है, यडी पीडा हो रद्दी है, बीमारी बढ़ती ही माझ्स होती है । 
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जह़ड़ि | तुम्दें कोई संस बा पछ्यावा तो बहीं रद्द गया है 
मस्ते | मुप्ते बहुत सकाऊ लीर पएताबा हो रहा दे 
कया तुम्दें प्तीझ तडीं पाछत करने का पद्मात्ताप ६ ! 
नहीं मस्ते ! मुझे पह पश्चात्ताप भी हैं । 
बक्षफ़ि | लब तुम्हें स्लीक नहीं पारूत करमे का पश्चात्ताप वहीं ई तो हुमईँ किस बात का माफ 
लीर पफ़्ताबा हो रश ई ! 
सस्ते | वहुत हितों से भगवान के दर्शल करने को भागे की इच्छा थी किस्तु शरीर में इतना 
बरू ही तदहीं था कि भा सबता। 
बद्षकि ! लरे इस गरदगी से मरे झरीर के दुर्शव स॑ क्‍पा होगा! धक्करि ! जो धर्म को 
देखता है वह मुझे देखता है जो मुझे देखता दे व धर्म को देशता द...। 
बक्तछ्षि ) तो तुम का समझते दो छूप नित्प है था भ्रमित्प ! 
क्मित्प भध्ते ! 
चेदना [ संज्' ; संस्कार ; विज्ञान € 
अषित्य सल्ते ! 
इसीफिये यह कब भौोर देखकर पुमज॑श्म में तहीं पदता है । 
तब भगवाम्‌ आाषुष्मान्‌ बक्ककि को इस तरइ डपदेश मे शासब स॑ डठ णहाँ गूकूट पसेत 
है हाँ करे एये । 
तप अगबाम्‌ के चढ़े ल/से के बाद दी अुप्माम्‌ बक्षकि मे लपबे इ्इुफ़ करमेबा्कों को 
सामम्वित किया अबुस्! सुर्में मुछते श्राद पर अष्ा बरन्‍दोँ क्रपिंगंसि शिएा है बददों फू अछ। शुभ 
जेते का घर के भीतर मरबा धष्झा तहीं फ्गता है। 
“जाजुस | बहुत अच्छा कइ्ट थे आयुप्मान्‌ बल्कि को रत्तर पे झ्दें शार पर अफा अर्शो 
ऋषिगिकि भ्िक्का है धहाँ छे गये ! 
रथ मरबन्त्‌ डस रात को छोर विन के अषस्तेप तक शूद्धकूड पर्थत पर बिहार करत रहे । 
तलब रात बीतमे पर दो लत्पश्त सुख्यर देवता लपगी अमक से सारे शुद्धफूट पर्बत को अमकाते 
हुते जर्दा भगदात्‌ थे चहाँ छबे लीर प्गवान को लमियाइत कर पक भोर कड़े हो गण । पक झोर कपे 
हो पऊ पेबता सगद।न्‌ से बोछ। “मश्ते | बक्ककि मिप्तु विसोक्ष में छित्त करा रदय है ।”” दूसरा देषता 
सगध भ्‌ से बोका “सस्ते | धक्षके मिम्ु लबहप बिमुर् दो तिर्वाल को भास होग । इतता कइ ने 
देवता संगबाब को क्षमिद/द॒व ल।र म्रवृक्षिणा कर बह ऋश्तर्था न दो गये । 
सब डस रात के बीत लमे पर मगबाज्‌ ले मिप्लुझों को ब्यमख्कित किया “भिक्लुलो! धुततो 
ल्दों बककि भिक्षु है बहा लाओ खीर डपसे कद्ीं--आावुस बक्ककि ! सयबात्‌ थे छौर लो वो गेदतामा 
दे कहा है डसे सूम । 
पक झोर कड़े दो पक देवता सगवाब से घोछा सस्ते | बक्कके सिह्ठु बिसोक्ष में चित्त 
करा रहा है| दूसरा देवता । माजुस बढ्ककि ! ग्दैर भराबान्‌ आपसे कहते ई--अक्कफ्षि ! मत डरो 
मत ढरो तुस्दारी घत्पु विष्पाप दोगी। 
५प्रष्ते | बहुत जप्एा” कइ थे मिकझ्ठु भगवान्‌ को ठत्तर दे जो ज्यबुप्माश बककि ले घ्शों गे । 
खाकर कायुप्तान बककि से घोके-ल्यदुपस चकक्‍ककि ! मुर्ने भगवात्‌ से और थो दंच्ताओं के बया कई है। 
लत्र राजुप्माण्‌ अक्ककि में अपने शइल करने बाफ़ो को ल/मब्चित डिबा स्पषुस | सर्च सुशे 


बयद कर रपट से बीचे उतार ४। सुप्त असे को इस ऊँचे शाप्रग पर ब्रैठ मसगवालू का डबदुल सु्तपा 
रप्य बही। 
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'आयु्स । ब्रहत अनझा! कह, उन भिन्लुजी ने अयुष्मान प्रस्कल्ति को उत्तर दे, उन्हें पकड़ कर 
ग्याट से उतार दविया। 


आयुस । आज की रात को जत्यन्त सुन्दर देवता ।जाबुस | आर भगवान्र भी आपसे फहते 
हे--बय्कछि ! संत हरो, संत उरगो, नुम्हारी झुत्यु निप्पाप ऐोगील 

आथघुस | तर, आप छोग सेरी और से भगपान के घरणा पर प्रणास्‌ करें--भनन्‍्ते | चफ्कलि भिश्ठ 

रोगी, पीदित जार पहुत बीसार हैं, सो घर भगपान के चरणे। पर शिर से प्रणाम्‌ करता है और कहता 


“भम्ते । रूप भनिध्य हैं, से उसकी ककाक्षा नहीं करता । थो अनित्य है बह्द दु स है, इसमे सुझे 
सन्‍द्रे” नहीं । जो अनिस्य, दु सर, आर परिवर्तनशीछ € उसके अति मुझे छन्‍्ए्म्रासन्प्रम नहीं, इसमे मुझे 
सन्देह नही । 


मेदना ;सनज्न। , सेंसर , विज्ञान जनितद्य * ।! 
'*आख़ुस । बहुत अच्छा” कष्ट, थे भिश्ठु आयुष्मान घककलि को उत्तर दे चढे गये । 
तब, उन भिछ्ुओ के जाने के बाद एी आशुन्‍्माच बक्‍्कलि ने आत्म-हत्या कर ली । 


ततप्र, थे भिश्ष जहों भगयान थे बहा जाये, आर भगवान को अभिधादन कर एक ओर बढ गये। 
एक और बेठ, उन भिछुओं ने भगवान्‌ को कहा, “भन्‍्ते | धककलि भसिश्षु रोगी, पीढ़ित आर बहुत बीमार 
ए, सो भगवान के चरणों पर शिर से प्रणाम करता पं और फतता ह--भन्ते रूप अलित्य हैं मे उसको 
आकाक्षा नहीं करता । जो अनिस्य है वह दु सर हैं, इसमें मुझे सन्‍्देह नहीं | जो अनित्य, छुस और परि- 
घर्तनशीक है उसके प्रति मुझे छन्द्रव्रागसप्रेस नही है, इसमें मुझे कुछ सम्देह नहीं | बेदना + सज्ञा 
संस्कार, विज्ञान । 

तब, भगवान्‌ ने भिक्लुआ को आसन्प्रित किया, 'मिछुनो | चछो, जहाँ ऋषिरिकि शिला हं चह्दों 
घर चले, जहों घकक्रकि कुछपुत्र ने जात्म-हत्या करली ह॒ ।? 

“भन्ते ! बहुत अच्छा” कहकर उन भिक्षुओं ने भगवान को उत्तर दिया । 

तत्र, कुछ सिक्षुओं के साथ भगवान्‌ जहाँ ऋषिगिकि शिल्ा है घहों गये | भगवान ने आयुप्मान 
चक्‍कलि को दूर ही से खाट पर गला कटे सोये देसा । उस समय, कुछ घुँवाती हुई छाया के समान 
पूरब की ओर उद रही थी, पच्छिम की भर उड् रद्दी थी, ऊपर की ओर उद़ रही थी, नीचे की ओर उड़ 
रही थी, सभी ओर उड रही थी । 


तब, भगवान्‌ ने भिक्षुओं को आमन्त्रित किया, “भिछुभो ! इस कुछ घुँधाती हुई छाया के 
समान प्रव की ओर उद रही हैं. इसे देखते हो न ९? 
भन्‍्ते हो | 


भिक्षुओ | यह पापी सार है, जो कुरूपुत्र चक्‍कलि के विज्ञान को खोज रहा है---धक्‍्कलि करू- 
पुत्र का विज्ञन कहाँ छगा है ! 


भिछुओ । वक्‍्कलि कुलपुत्र का विज्ञान कहीं नहीं ऊूगा है । उसने तो परिनिर्धाण पा छिया | 
६ ६ अस्पजि सुत्त (२१ २. ४ ६) 
चेदनाओं के प्रति आलशक्ति नद्दीं रहती 


एक समय भगवान राजगुद्द के चेुवन कलन्दकनिवाप में विहार करते थे । 
उस समग्र आयुष्मान अस्सखजि काइयपकाराम में रोगी, पीड़ित और बहुत बीमार थे । 
तब, आयुप्मान्‌ अस्सजि ने अपने टइछ करने घालछों को अत्मन्त्रित किया, 'आजुस ! आप जहाँ मगधान 


हँना पहाँ जायेँ, जीर मेरी ओर से भगव के चरणों पर श्विर से प्रणाम्र्‌ करें--भन्ते ! अस्सजि भिक्ष शेगी 
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पीढित झौर बदुत बाँसार हैं. सो भगवाम्‌ के अरशों पर शिर से प्रणाम करते हैं। भार कॉ--भस्ते | 
सदि फ्पा कर यहाँ भस्समजि भिज्लु हैं बह चतते ठो बद्ी अच्छी बाठ होती | 

#हाबुप | बहुत अभ्ठा' कह थे भिन्ल लायुप्म/म भस्सजि को उत्तर दे कहाँ भगषाम्‌ थे बहा 
लाये जीर सगवाल का श्रमिषाहम कर पूऊ ओर बैठ एये | पुर भोर बढ डस मिलझुओ ने स्ृणैबान्‌ को 
कहा सध्ते | झस्‍्पणि मिश्ठु रांगी । बहाँ अछूते ठो बदो भचछी पात हांती । 

भगजाम ने चुप रद्द कर स्वीकार कर स्चिया । 

सब भगब न्‌ संष्या सम स्वाग सं डट क्ष्दां लायुप्मान्‌ लस्सजि थे बहाँ राप। 

मे युप्मान भ्स्सजि मे सगवास को दूर डी स॑ झ्ाते देखा देप कर खार ठोक करने छरो | 

तब भगवान जायुप्मान अस्सजि सं बोर रइने दो मस्सलि ! लार टीक मत करो। पे 
आसन बिऊे हैं मैं इब पर गैंढ जाऊँगा। 


भगवान्‌ बिऐ घासत पर बैड गये मौर झ्रायुप्मान्‌ लस्‍सजि से बोरू “मस्सले | कहो तर्जाबत 
कपी हे !! प 

भस्ते | मेरी शब्रीगत नबी नहीं है। 

अस्पञ्ि | ऐम्रें कोई मछाकू या पंफत वा तो गईं रइ गंपा ६ ! 

सन्‍्ते | इसे तो बडुठ बड़ा मछाऊ रह गया दे । 

अस्मञि ! कई सुम्द सो न पाकम करने का पश्मात्ताप तां तहीं र३ गया है ! 

मध्ते | लता मुझ झीख न पाकम करन का पश्रात्ताप तहीं (६ गया ६ । 

भस्पदि | पदि तुम्द 'स्ीक श पाकृद करने का पश्मात्ताप भी रह गया है हो किस बात का 
मकाछ था पण्ताबा हे ! 

प्स्ते ! इस शोश के पहछ मैं अपने आाश्वास-मद्राभ पर प्पाव गान का अम्प स किया करता 
शा प्रा मुप्ते डप समादि का झयम नहीं हुआ | अतः भरे संत में घद य्त आई--कई मै स्ऩासम से गिर 
हा गहीं छारऊुँगा 

अहपमि | जिस प्रमण् आर पाझज का पूसा सत है कि समाधि ही शसउ अीज ई (स्छिसके 
बिना सुन्ति लड्ीं दो सऊतो है ) थे मछे थी पेसा समझसे है कि समाधि के बिसा कहीं में आ्युत न हो 
जा । 

अस्पत्ि | ता काम समछएते हा झूप गित्प ६ या लगिए्प ? 

क्मिःप भजे | 

बेदुना ॥संक्ता ।संह्झार ; विज्ञान 

अलित्प भल्‍्ले | 

दर्सीकितु,. बह जान और देल्व पुलअंध्म में म्दी पत्रता ६ । 


हि डसे सुस्पई बैइका शोती है तो याबता है कि बद बेइना धतित्व ह। बह खागता ई कि 
इसमें काजा भएँ अाहिए्‌ | बद साबशा ६ दि इसका अभिनरद॒ण महीं करणा ्दिए। बरि टते हुए 
झेदुशा दोती है था जाजता ६ कि बड़ देदवा अगित्प ई। चइ जागता एे ऊि इसमें छूगमा सही बाहिए। 
बह का है डि हसझा अभधिमन्र॑ण बी बरणा अहिए। पद़ि उसे श सुर न दुःल् बाली बेइबवा 
इसी ६ । 


अहि उस श्र बेदगा दोतीडहै शो थद जबासक्त डो उसे ऋअशुसमप करता ह़ं। बडे उसे 
दुल१ ४ । चति इस ल लुर सर॒ुत्तवालौ देएम/ | 


बह काबपदैरत दैदओं के! अगुसद करते पता है हि बइ कारपर्षाए पैदव दै। छीडिहपर्षशा 


२१, २, ४. ७ ] ७. खेमक खुत्त [ २७७ 


चेदना का अनुभव करते जागता है कि यह जीवितपर्यन्त वेदना है। देह छूटने, मरने के पहले, यहीं सभी 
चेदनायें ठढी हो जायेगी ओर उनके प्रति कोई आसक्ति नहीं रहेगी । 

अस्सजि ! जैसे तेल आर बत्ती के प्रत्यय से प्रदीप जलता हे, तथा उसी तेऊ आर बत्ती के न 
होने से प्रदीप छुझ जाता हे, बसे ही भिश्ठु कायपर्यन्त वेदुना का अनुभव करते जानता है कि कायपर्यन्त 
बेदना का अनुभव कर रहा हैं, जीवितपर्यन्त , देह छूटने तथा सरने के पहले यहीं सभी चेदनाये ठंढी 
हो जाथैंगी और उनके प्रति फोई जासक्ति नही रहेगी । 


$ ७, खेमक सुतत (२१ २. ४७. ७ ) 
उद्य-व्यय के मनन से मुक्ति 


एक समय कुछ स्थविर भिक्ष फौदास्वी के घोषिताराम में विहार करते थे । 

उस समय आयुष्मान्‌ खेमक बद्रिकाराम में रोगी, पीढित और बीमार थे । 

तब, संध्या समय ध्यान से उठ उन स्थविर भिन्लुओ ने आयुप्सान दासक को आसन्त्रित किया, 
“आवुस दासक | सुनें, जहाँ खेमक भिक्षु हैं वहाँ जाय और उनसे कहे--आवुस ! स्थधिर भिक्षुओं ने 
पूछा है कि आपकी तबीयत झैसी है ?” 

“आहुस ! बहुत अच्छा” कह, दासक भिछ्छठु उन स्थविर भिश्वुओको उत्तर ढे जहाँ खेमक सिक्ष 
थे बहाँ आये, ओर घोले--अ घुस खेमक | स्थविर भिक्षुओं ने पूछा है कि आपकी तबीयत केसी है ? 

आचुस ! मेरी तवीयत अच्छी नहीं है। 

तब, जायुप्मान दासक जहाँ स्थविर भि्ठु थे घष्ठों जाये जीर बोले--आुस ! खेमक भिक्षने 
कहा कि मेरी तबीयत अच्छी नहीं है। 

आाचुस दासक ! सुनें, जहाँ खेसक मिक्ठु है धहाँ जाये। जाकर खेमक भिक्षु से कहे, “आधुस 
खेमक ! स्थविर भिक्षुओ ने आपको कहा छे--भगवान्‌ ने पाँच उपादान स्कन्ध चत्ताये हैं, जैसे--रूप, 
बेदना, संज्ञा, सस्कार ओर विज्ञान-ठपादान-स्कन्घ । इन पाँच में क्या आयुष्मान्‌ खेमक किसी को आस्मा 
या आत्मीय करके देखते हैं ? 

“शआदुस । बहुत अच्छा” छद्द 


। इन पाँच सें क्‍या अआयुप्सान खेसक किसी को आत्साया 
जात्मीय करके देखते है ९ 


आचधुस । भगवान्‌ ने पाँच उपादान स्कन्ध बताये हैं । इन पाँच में में किसी को आत्मा था 
आत्मीय करके नहीं देखता हु । 


तब, आाय्ुप्मान्‌ दासक जहाँ स्थविर सिक्ठ थे वहाँ आये और बोले, “आवुस ! खेमक मिक्ष 
कहता दे कि-- इन पाँच स्कन्धों में में किसी को आत्मा था आत्मीय करके नहीं देखता हुं । 

आछुस दासक ! सुर्चे, जहाँ खेमक मिश्ष॒ हैं. घहाँ जाथे। जाकर खेसक मिक्षु से कहें, “आइुस 
खेमक | स्थघिर भिक्षुओं ने आपको कहा दै--- यदि अखयुष्मान्‌ खेमक इन पाँच स्कन्धों से से किसी 
फो भी जात्मा या जात्मीय करके नहीं देखते हैं तो अवश्य क्षीणाश्रव अदंत हैं । 

“आबुस ! वहुत अच्छा” कह, आयुष्मान्‌ दासक स्थविर भिक्षुओं को उत्तर दे, जहाँ खेसक भिश्लु 
थे वहाँ गये, जोर बोले, “आछुस खेमक ! स्थविर भिक्षुओं ने कहा है-- यदि आयुप्मान्‌ खेमक इन 
पाँच स्कन्धों सें से किसी को भी आत्मा था आत्मीय करके नहीं देखते हैं तो अवश्य ध्तीणाश्रव अत ह। 

आधुस । इन पॉच उपादान स्कन्धों में में किसी को आत्मा या आत्मीय करके नहीं देखता 
किन्तु मे क्षीणाश्रव भईत नहीं हैँ'। आखुस ! किन, मुझे पाँच उपादान स्कन्धों में 'अस्मि (मे हूं) को 
बुद्धि है ही, यद्यपि में नहीं जानता कि में यह? हूँ। 


सब, णायुप्मान्‌ दासक जहाँ स्थविर भिक्षु थे । 
४८ 
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पीडिठ और बहुत बीसार ईसो सगवात्‌ के चरणों पंर घिरे से प्रणाम करत हैं। भार कहं--मस्ते ! 
भदि कृपा कर श्र्दों शस्समि सिप्लु हैं बदँ चहते तो बडी अप्डी बात होठी। 


आडुस ! बहुत शन्‍्ऊ्म” कइ मे मिशन भायुप्मान अस्सखि को उत्तर दे ल्श भगवान जं वहाँ 
क्षाये और भगवात का ध्मिद्यावन कर पक झोर बेठ गये | पड़ भोर बैठ उन मिक्नुमी से सगबान्‌ को 
कहा “सस्ते ! करस्पति मिझ्ठु रोगी । बहों चछते तो बडी भच्छी बात इोती । 
भगबाग्‌ नै चुप रह कर स्वीकार कर छिपा । 
तब संगदबाम्‌ संध्ता सभयर ध्यान से डठ बह झरापुप्मान्‌ अस्सम्रि थे भ्ह्दोँ गे । 
झ युप्मान भ्स्सक्िि न॑ मगबान को दूर ही से आते इंखा देए कर खाट टीक करते छगे। 


तथ संगबशाम्‌ भाजुप्मान भस्सभरि से बोछे “रहने दां अस्सजि | खाट ड्रीक मत करो। ये 
झासभ जिछे हैं सै हन पर बैठ जाडुँगा। 


भगाबान बिछ्के बसम पर मैठ गये और झ्ाजुप्मात अस्सजि से बोके. अस्समे | कहो तमीबत 
फ्सीदे !! 


मल्ते ! मेरी हबीपत सस्क्री ही है । 

अस्सजि | तुमे कोई ससाक था पंफ्ताबा तो नहीं रह रषा ६ ! 

भस्‍्ते ! इमें तो बहुत बढ़ा सकाक रह गाता है । 

अस्सबि ! कडी तुम्दें सीक सन पारकूम करते का प्मात्ताप तो सही रद एणवा है ! 
भध्ते | शही सुस्त प्ीक न पाछल कैरमे का पथ्ञत्ताप नहीं एइ रचा है । 


शस्पत्षि ! बवि तुम्दें शीरू त पान करते का पदश्माताप सही रह गपा है तां किस बात कम 
मछ्ासू था पछतादा है | 


मप्ते | इस रोग के पहछ मैं अपने जाश्वास-प्रश्मास पर च्वाम कपने का जम्प स क्या करता 
था सो मुशे डस समानि का काम तहीं हुआ | शता सैरे सप में बश बात झाई--कई में शासन से गिर 
हो गए शाँगा ! 

लअस्‍्सजि ! जिस भ्रसथ लौर साइज का पूसा सत है कि समाधि ई असक्ू अज ई (पथिसके 
बिता मुक्ति शहीं हो सकतो है ) बे भछे ही पंसा समसते हैं कि समाधि के बिथा कई मैं स्ुत त हो 
छा । 

क्षस्सजि | दो श्ता समझते हो रूप वित्प ई था अभित्य ?! 

अतित्व मण्ते ! 

बंइगा 3संत्रा | संस्कार ; विक्रम है 

अनभिष्प सम्ले | 

इसीफिएु चइ छान भीर देख पुशअ॑ल्म में लहीं पढ़ता है । 

अदि डसे सुरणत्र बेषुच्ा शोती ह तो जासता है कि बह बेइना जनित्य ६। बहलानमता 3ँं कि 
इसमें स्फात्रा भई्दी चाहिए । बह प्यथता है कि इसका अ्रसिजस्युन लहीं करना आहदिप। यदि उसे दुल्इ 
बेवत्म इाती हे ही आभता दे कि बह बेव॒ब! अभित्प ६। चइ जामता ई कि इससे कगया गईं आादिए। 
था हा है. कि इसझा खभिमण्दन महीं करुणा आहिप्‌ | चति उसे ते सुख बम छुलर बाछो बेइता 
बोती ॥ 


पद्ि डले सुपई मैदता होती दे सो धद अतासत्त हो डसे छमुमप करता हैं। बेहि डसे 
शुजुददु । बदि डसे न शुत्त नदुःशषाएँ घेदवा 


बह काजपर्षेस्‍्त बंदबा के। सशुसव करते झाजता है हि बढ कयपपर्यस्‍्त बेगम टै। जीडितपर्जस्ठ 
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उपादान-स्कन्धों से उदय ओर व्यय देखते हुये विहार करने से उसके पॉच उपादान स्कन्धो के साथ होने 
घाले "मे हैँ” का मान, छन्‍्द और अनुशय छूट जाता है। 

इस पर, वे स्थविर भिक्षु जायुप्मान्‌ खेमक से बोले, “हमने आयुष्मान्‌ खेमक को कुछ नौचा 
दिखलाने के लिए नहीं पूछा था, किन्तु आप जायुप्मान्‌ यथार्थ थे भगवान्‌ के धर्म को चिस्तार-पूर्वक बता 
सकते है, समझा सकते है, जना सकते हैं, सिद्ध कर सकते हैं, खोल सकते हैं, और विइलेपण करके साफ 
साफ कर सकते हैं | सो आपने बेस ही किया । 

आयुप्मान सेमक यह बोले । सतुष्ट हो स्थविर भिक्षुओं ने जायुप्मान्‌ खेमक के कहे का अभि- 
नन्‍दन किया | 

इस 'र्माछाप के अनन्तर उन साठ स्थविर भिक्षुजी के तथा जायुप्मान्‌ खेसक के चित्त उपा- 
दान-रहित हो जआश्चवों से सुक्त दो गये । 
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चुद्ध का मध्यम मार्ग 


एक समय कुठ स्थविर भिष्ठु चाराणसी के पास ऋषिपतन म्गदाय में विह।र करते थे । 
तब, आयुप्मान्‌ छन्न संध्या समय ध्यान से उठ, चाभी ले एक विहार से दूसरे बिहार जा 
स्थविर भिक्षुओं से बोले, “भाप स्थविर छोंग मुझे उपदेश दे, सिखावे और धर्म की वात कहे जिससे 
में धर्म को जान सकूँ । 
इस पर, उन स्थविर भिक्षुओं ने आयुप्मान्‌ छन्न को कहा, “आशुस छल्न ! रूप अनित्य है, 
चेदुना ,सज्ञा , सस्कार , विज्ञान अनित्य है। रूप अनात्म है, वेदना , सक्षा , संस्कार , 
विज्ञान अनात्म है। सभी संस्कार अनित्य हैं, सभी धर्म अनाव्स हैं। 
तब, आयुप्मान्‌ छन्न के मन में ऐसा हुआ, “में सी इसे ऐसा हो समझता हूँ---रूप अनित्य 
अनात्स है । सभी सस्कार अनित्य हैं, सभी धर्म अनात्म हैं। किन्तु, मेरे सभी सम्कारों के शान्त हो 
जाने, सभी उपाधियों के अन्त हो जाने, तृष्णा के क्षय दो जाने, विराग, निरोध, निर्वाण से चिंच शान्त, 
शुद्ध, स्थिर वथा परिन्नास से घिम्ुुक्त नहीं हो जाता है । उपादान उत्पन्न होता है और मन की आच्छा- 
दित कर देता है। तब, सेरा कोन आत्मा है। इस्य तरह धर्म को जना नहीं जत्ता है। भरता, सुझे कौन 
धर्मोपदेश करे कि मैं घर्म को ठीक-ठीक जान सकूँ ! 
तब जायुप्मान्‌ छन्न के सन में यह हुआ, “यह आयुप्मान आनन्द कौशाम्बी के घोषिता- 
राम में विद्ार करते हैं । सगवान्‌ स्वथ उनकी प्रशसा करते हैं, तथा विश्ठ मिक्षुक्ो में सी उनका बढ़ा 
सम्मःन है। अत , अयुत्मान्‌ आननद मुझे घैसा धर्मोपदेश कर सकते हैं. जिससे में धर्म को ठीक-ठीक 
जान सके । मुझे अयुप्सान्‌ आनन्द में पूर-पूरा विश्वास सी द्धै। तो, मे चलूँ जहाँ आयुप्मान्‌ 
आननद हैं। 
तव, अयुप्मान्‌ छन्‍न अपना विछावन समेट, पात्र और 'चीवर छे, जहाँ कौशास्थी के घोषित-रास 
में सयुप्मान्‌ ज नन्‍्द विहार कर रहे थे वहाँ पहुँचे, ओर कुशल-क्षेम पूछने के वाद एक ओर्‌ बैठ ग्ये। 
एक ओर येठ, ञयुप्मान्‌ छन्न ने आयुप्मान्‌ जजनन्‍द को कह, “जखुस अलनन्‍द ! एक समग्र में घाराणसी 
के पास ऋषिपतन म्ुगढाय में सुझे जायुप्मान्‌ आनन्द में पुरा विश्वास भी है। वो, में घर. जहाँ 
अत्युप्सान्‌ आनन्द हैं । 
अश्ुप्स न आनन्द सुझे उपदेश दें समझे, घर्म की बात यतार्व जिससे में घर्म को जन लय 
इतने भर से हम छोग आयुष्मान्‌ छन्न से सतुष्ट हैं। उसे भ्षायुप्सान्‌ छन्न ने श्रकट कर दिया 
खोल दिय्या । आयुस छत्च ! जाप खोतापत्ति-फल का ऊछाम करें | आप घर्स अच्छी त्तरद जान सफ्ते हैं । 
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ब्जुस दासक ! सुनें लो ऐेमछ मिशन हैं बह्शों राय भौर बह, राजुस प्ेमक ! स्पणिर मिप््नों 
से कहा है--मयुस्त ! आ भाप कहते हैं “में हूं, बह 'में हूं” रुश है ! 
क्या झप को मै हू” कइते हैं था "मैं हूं? रूप से कहाँ पाइर है | बेदता ।संशा ; संस्कार 
विज्ञालत हैं 
“ज्ावुस [ बहुत भप्छा? दुइ आयुप्मात्‌ दासक स्पणिर मिप्तुभ्ों को उत्त दे ( 
नि दासक ! यह दांब-्पूप बस रहे। मेरी छामी छ्वये मैं स्वयं बहाँ लेगा जहाँ वे ए्पचिर 
मिप्न है। 


तब भायुप्मात्‌ लेमक फटी टेस्ते लहयाँ वे स्पदिर मिप्ल थे बहाँ पहुँचे भौर कुछ समाआर भफ़ 
कर पूछ झोर बैड गे । $ 

पृ झोीर छठ हुये शरयुस्मान्‌ स्तेमक को उस स्थविर मिप्ुओ में कहा “लाजुस ! को भाप कइते 
६ कप, दर “मे हूं क्‍्याद। कवा कप को “मै हूँ” कहते है पा “मैं हू रूप से कहीं बाइर है? 
देशवा ;संशा ।संस्फर | बविशज्लाम ! 

झाजुस ! मैं रूप देइता संक्षा संस्कार भीर विशान को मैं हूँ. गहों फहता चार ग मे ई 
इससे कई बाइर है। किस्तु पाँच उपादात स्क्बों में “मैं हैं. पेपी मेरी बद्ि हे, पद्पि पइ नहीं 
जाबता पह सै हूँ क्‍माई। 

शाबुस | छेसे उ पछ का पा पदूस का पा पुष्डरीक का गरप है| पति कोई कदे, “पत्ते का परवन 
है या इसऊे रंग का गन्प दे था इसके पराग का सश्च है! तो क्‍या बह रीकू समझा ब्रापगा ! 

वहीं बापुस ! 

झ्ाबुस [ तो भाप बता कि किस प्रकर कड़ते से टीक समाह्म शायगा । 

झावुस | 'फूछ का गष्व है! पेसा कशओे से बद टीक समझा छापगा। 

झावुस | इसी तरह मैं सप को "मैं हैं तहीं कशता भीरण “मैं हे” को रूप से घाइर की 
औीज यताता | स बेदभा को ।नसंशाको ।नसंस्मर को ।स विशाबको | झक्‍ादुस्त| पष्षपि 
पाँच उपादाप स्कल्पो में भुप्ते “मैं है की धुद्धि कगी है, तथापि मैं नई ज्रासता कि मैं पह हूँ । 

शलाजुप्त | भापष॑प्राबक के पाँच बीचे के दल्थव कर आते पर भी डसे पाँच उपादाभस्क्णीं के सात 
हंगे बाछे “मे हूँ” का साव छत्द्‌ ( बन्यूप्छा ) और अजुध्रप कगा दी रहता है। धइ लफो अक्त कर पाँच 
ऊपादागएकल्बों मे उदब झीर ध्यप ( “उत्पत्ति लऔर बिलास ) देखते हुम बिहार करता है +-पढह रत 
है, बइ रुप कौ उत्पत्ति हैं पद कप का जप्त दो छाबा है। पद बेदगा ; संशा | संस्कार | 
विज्ञान । 

इस प्रफर पाँच उपादुक-स्कश्णों में डद्प और स्थय देखते हुये विहार करतेस इसड़े पाँच 
अत्पादस सकश्पों के साथ होने बारे 'मैं है” का सात्त फ़न्‍्द भौर लजमुसप हट ज ता है । 

आाजुस ! थैसे कोई बहु सैका गब्दर कपवः दो | उसे ढसका साफ़िक बोबी के दे रे । भोग 
दास्य पा छार पा शोषर से झस कपडे को मकतमर कर खूब घोचे कोर साऋ पाती में र्लबार दे। कपदा 
पत्र साक्त डजका हो लाप किंतु उुपतमें राप था आर था गोबर का गश्य करा हो रहे । इसे घोष 
साछिक को दे दे । साकिक ढते सुगल्यित छक से घो छे | तब कपने से कगा हुमा राप था झार पोजर 
जप गात्ण विक कुक दूर दो छाब । 

लाहुस | इसौ तरद नर्मभावषक के पाँच बीचे के बल्चद कर ज/बे पर सी उसे पॉब ढुपादतम 
इकल्ची के साथ इोने बाके “ई हू का सान प्रखय कौर भधशुद्वप पयपा ही रहता है। बइ रपये इक कर 
पंच उपाद न रकश्पेंः में छपप झोर ध्दय दंपते जरंपे बिहार करता है ।---पद रूप है, पर कप करे उत्पद्ि 
है. बए झूप का लप्त ऐो लावा है। पट बेदब | संहा ; संस्कार ; विज्ञान । इस मकर पाँच 


२१, २, ७. ८ ] <, छन्न सु [ २७९ 


उपादान-स्कान्धो में उठय और ध्यय देखते हुये विहार करने से उसके पॉच उपादान स्कन्धों के साथ होने 
वाले “सें हैँ? का मान, छन्‍्द और अनुशय छुट जाता है । 

इस पर, थे स्थघिर भिष्ु क्षायुप्मान्‌ खेसक से वोछे, “हमने आयुष्मान्‌ रोमक को कुछ भीचा 
दिखलाने के लिए नहीं पूछा था, किन्तु आप जआायुष्सान्‌ यथार्व से भगवान्‌ के धर्म को विस्तार-पूर्वक बता 
सकते है, समझ सकते हैं, जना सऊते हैं, सिद्ध कर सकते हैं, खोल सकते हैं, ओर विशछेपण करके साफ 
साफ कर सकते ६ । सो आपने बेसा ही किया । 

आयुष्मान खेमक यह बोछे । सतुष्ट हो स्थविर भिक्ुओं ने आयुप्मान्‌ खेसक के कहे का अभि- 

नन्‍दन किया । 

इस धर्मालाप के अनन्तर उन साठ स्थविर भिक्षुओ के तथा आयुषप्मान खेमक के चित्त उपा- 

दान-रहित हो आश्रवों से मुक्त हो गये | 


8 ८, छन्न सुत ( २१. २ ४ ८) 


चुद्ध का मध्यम मारे 


एक समय कुछ स्थविर भिक्षु वाराणसी के पास ऋषिपफ्तन झुगदाय में विहार करते थे । 
तब, आयुप्मान्‌ छन्न सध्या समय ध्यान से उठ, चाभी ले एक विद्दार से दूसरे विह्वर जा 
स्थविर भिक्षुओ से बोले, “आप स्थविर छोग मुझे उपदेश दे, सिखावे और धर्म की वात कहे जिससे 
में धर्म को जान सके । 
इस पर, उन स्थविर भिक्षुओ ने आयुप्मान्‌ छन्न को कहा, “आाथुस छज्न ! रूप अनित्य हे, 
चेदना' , संज्ञा , सस्कार , विज्ञान अनित्य है। रूप अनात्म दे, वेदना ,सज्ञा ,सस्कार , 
विज्ञान अनात्स है। सभी संस्कार कअनित्य हैं, सभी धर्म अनात्स हैं। 
तब, भायुष्मान्‌ छन्न के सन में ऐसा हुआ, “मैं भी इसे ऐसा दी समझता हुँ---रूप अनित्य 
अनात्स है' । सभी सस्कार अनित्य हैं, सभी धर्म अनास्म हैं। किन्तु, मेरे सभी संस्कारों के शान्त हो 
जाने, सभी उपाधियों के अन्त हो जाने, तृष्णा के क्षय हो जाने, विराग, निरोध, निवाण में चित्त शान्त, 
झुद्ध, स्थिर तथा परित्रास से विम्लुक्त नहीं हो जाता है। उपाठान उत्पन्न होता दै ओर सन को झआच्छा- 
दित कर देता है। तब, मेरा कोन आत्सा है। इस तरह धर्म को ज,ना नहीं जता है। भला, सुझे कौन 
चर्मोपदेश करे कि मैं धर्म को ठीक-ठीक जान सकूँ ! 
तब आयुष्मान्‌ छन्न के सन से यह हुआ, “यह आप्युप्मान्‌ आनन्द फोशाम्बी के घोषिता- 
राम में घिद्वार करते हैं । भगवान्‌ स्वथ उनकी प्रशसा करते हैं, तथा विज्ञ भिश्षुओं में भी उनका बढ़ा 
सम्मान है। अत , अ थुग्मान्‌ आनन्द मुझे वैसा धर्मोपदेश कर सकते हैं जिससे में धर्म को ठीक-ठीक 
जान सऊूँ । सुझे अदुप्सान आननदु में पूरपूरा विश्वास भी है। तो, मे चल जहाँ अ:ुप्मान्‌ 
आनन्द हैं। 
तब, जयुप्मान्‌ छलल्‍न अपना विछावन समेट, पात्र और चीवर ले, जहाँ कौशास्वी के घोषिताराम 
में आयुपष्मान्‌ भ बन्द विद्वार कर रहे थे वहाँ पहुँचे, और कुशल-क्षेम पूछने के बाद एक ओर्‌ बैठ गये। 
एक आर बेठ, अर युप्सान्‌ छन्न ने आयुप्मान्‌ आनन्द को कट्दा, “अबुस आनन्द | एक समग्र में घाराणसी 
के पास ऋषिपतन झूगदाय में सुझे अम्युप्मान्‌ आनन्द में पुरा विश्वास भी है। तो, सें चर जहाँ 
आयुप्मान्‌ आननद हैं । 
“अयुप्मन आनन्द मुझे उपदेश दें समक्षवे, धर्म की वात बतावें जिससे में धर्म को जन हूँ | 
इतने भर से हम छोग अययुप्मान्‌ छन्न से सतुष्ट हैं। उसे आयुष्सान्‌ छत्त ने प्रकट कर दिया 
खोल दिया । आधुस छन्न ! आप खोतापत्तिफल का छास करें । आप धर्स अच्छी तरह जान सकते हैं। 


शैट०ण स॑युत्त-मिझाय [२९ ६.४७ १७ 


इसे छुत झादुप्मान्‌ पद के सन में बढ़ी प्रीति उत्पन्न हुई--मैं भें लप्छो तरइ आन सकता हैं। 
काबुस ठत्न ! मैंसे स्वयं सगवाब्‌ को कात्पापनगोज मिप्ठ को डपदेक्ष देते सुगरर जमा है।- 
कात्वायम | पद संसार दो झदान से पड़ा है खिनड़े फारण अभस्तिर्द झोर सास्वित्व करी स्ाण्ति होती है। 
काप्यापन | संघार के समुदद को पवाधंदा बात छेने से संसार के प्रति लो मस्तित्व-इुखि हे वह गहाँ 
होती है ! कास्पापद ! संसार के मिरोध को पयार्थठः राम लेगे से संसार के प्रति लो सस्दित्व की शुद्धि है 
बइ नहीं दोतो है। कात्पापन | पह सेसार झपाथ डपादान कर पमेलिवेश से बेतरइ लऊ़या दे। इस 
जल छेने से चित्त में लप्रिप्क्‍ण प्मितियेश्त मोर लगुप्तप नहीं कगते हैं ग्रोरघ उसे 'ब्याप्मा! की 
आाम्ति डोती है| रत्पच् दो कर दुतल ही उत्पन्र इोठा है, झ्रीर गिर हो कर धुशक ही मिरछ दोता 
ई--दूसमें फिसी प्रकार का सम्देह बईीं रह ता । प्रतीत्य-समुत्पाद का परल्‍्परा छान हो बाता है। 
सात्यायण ! इसी को सम्श<-रए कहते हें । 
धात्पापन ! “समी कुछ द' ( स्थ्र्ष अस्ति ) पद पृ छस्त है। “कुठ तह है! (ज्सर्य बारिति) 
पं दूसरा भगत है। कत्पापन | इस दो छा्तों में तथा धुद्ध घ्मं को मध्य से डपदेश करते हैं। 
झविया के प्रत्पप से संस्कार होते हैं; संस्कार के प्रत्पप से विशान होता है इस प्रकार सारा 
दुल्फाससइ बठ प्रड्मा होता है। उसी झथिधा के दिएउुस पिरोध हो रझूने स॑ सस्कार नहीं होते हस 
प्रकार सारा बुः्प-समृद दस्द शो जाता है। 
झाजुप पासष्द | िप झ्ासुष्मानों फे इस प्रकार कृपा, परमार्थी लीर रुपदेश देने घाफ़े गुइमाई 
होते है उतम्मा पेसा ही होता है। भ्रपुप्माद्‌ कयवस्द के इस रपदेश को घुम मुतती परान्पपरा असं-क्षात हो 
शपा । 
$ ९ परम राहुल छुचच (२९१ २ ४ ९) 
पश्चम्कम्घ के धाग से मइंकार से मु्ति 
भरायस्दी जेठपत ॥ 
सब आायुप्मान्‌ राष्टुछ्ू अहाँ सगवाल बे बड़ों क्रावे शोर भंगवाग्‌ का असिधादत कर पक 
भोर दर एये । 
पड कोर पड़, लायुप्माम्‌ राडुरझू भगवान से बोफ़े सम्ते ! क्‍या जाल और देप कर मस॒प्ज को 
विशागदाफे इस शारीर से भीर बाइर के सभी लिमित्तों में मदइ्ाह समझार, साव झीर अर्जुध्प 
शी एंनसे हे ! 
राषटुरू | ना बुए झूप--अतीत झ्मागाठ बर्समान शअ्रप्पाप्म बाह्य स्पूक सूइ्स दीन प्रणीत 
दूर था शिकर--है सी ल रा भरा है भ मैं हू जीर व सेरा भाष्मा है। इसी को पपापेदा परावए 
ज्ञान छैन से । 
जो कुछ घरुषा । जो बृएसंशा ।लोहफ संसार ।थों कुछ विहाप | 
राष्टुरू! इसे जाबव धरीर देस कर सलुप्प को विशमदाछे इस शरौर में और बाइर के समी 
जिमिक्तों से लददार ममहार माय कौर लर्ुशब धहीं दते है । 
ई १० दुतिय राहुरू सुध (२१ २ ९ १०) 
किसे झाग स मुक्त ! 
भभ्त ] अपा झाभ जीर देए कर ममुष्य विजानदाके इस शारौर में सपा घाइर के समौ 
शिफ्रित्ती थे जए्टार, समझार छोर मान स रहित सम बाफः हृष्द के बरे शास्त कोर विश शोता है 
हाटुु ! शो कुछ झप इस क्षात और देरा कर । 


स्थयिर धर्गं समा 





पाँचवोँ भाग 
पुषप बर्ग 
$ ?, नदी सुत्त (२९.२ ५, १) 
अनित्यता फे पान से पुन्जेन्म नहीं 


भश्रावस्ती' जेतवन । 
मिक्षुओ | जैसे पर्वत से निकल कर गिराती-पराती बहनेवाछी वेगवत्ती नदी हो। उसके दोनों 
तट पर कास उगे दा, जो नही की भोर झुऊे ह/। कुश भी टगे प्रो, जो नदी की ओर झुके हो | वद्यज 
(८भाभद ) भी । दीरण (८ढंप) भा *। घृक्ष भी उसे हो। जो नदी की ओर झुके हों । 
नदी की घारा मे पता हुआ फोई मनुप्प यदि कासो को पड़े तो वे उस जाथे। इससे 
मनुष्य भीर भी खतरे भे पढ़ जाय । यढि कछुओ को पके । यदि बढप्जो को पके । यदि बीरण को 
पकदे । यदि घुक्षों को पके । 
सिक्षुओं । इसी तरह, णन्ननप्ययक्‍जनस्जायसत्यों को न जानने चाछा>जआर्यधर्स में भजानरूभाय॑ 
धर्म से अविनीत रूप को आस्मा करके जानता छह, था रूप सें आत्मा फो जानता है । उसका वह रूप 
उखद जाता है, उससे घहद ओर घिपत्ति से पद जाता छएऐं । वेदना | सज्ञा । सस्कार । विज्ञान | 
मिक्षुओ | तो क्‍या समझते दो, रूप नित्य है या अनित्य ९ 
अनित्य भन्ते | 
वेदना , सज्ना' , सस्कार , विज्ञान 
अनित्य भन्ते ! 
सिक्षुत । हसलछिये इसे ज्ञान आर देख घह पुनर्जन्म सें नहीं पढ़ता है । 


3 २, पृष्फ सुत्त ८९९१ २५ २) 


बुद्ध संसार से अनुपलिप्त रहते हैं 


आवस्ती जेतवन । 

भिक्षुओ ! में ससार से घिवाद नहीं करता, ससार ही झुझसे घिवाद करता है। मिक्षुओं ! धर्म- 
घादी ससार में कुछ विघाद नहीं करता । 

भिक्षुओ ! ससार से पण्डित छोग जिसे “नहीं ६” कहते हैं. उसे मे भी “नहीं है” कह्दता हूँ। 

भिछुओ ! जिसे पण्डित छोंग “है” कहते हैं उसे में भी “है” कहता हैँ । 

भिछुओ ! ससार में किसे पण्डित लोग “नहीं है”! कहते हैं. जिसे में भी “नहीं है? कहता हूँ 

मिक्षुठ्ं । ससार से पण्डित लोग रूप को नित्य>घुव-शाइवत-अविपरिणामधर्मा नहीं बताते 
हैं, में भी उसे 'ऐसा नहीं है? कहता हूँ। वेदना । संज्ञा । सस्कार । पिज्ञान । सिक्षुओं । ससार 
में इसी को पण्डित छोग “नहीं है” कहते दें जिसे में भी “नहीं है” कहता हैँ। 

सिक्षुओ ! किसे पण्डित छोग “है” कहते हैं, जिसे सैं भी “दे” कह्दवा हूँ ? 


इ्ट० ] संयुक्त-मिकाय [२१ २.४ ९९ 


इसे धुत झादुष्मात्‌ फ़च के मत में बड़ी प्रीति उत्पन्न हुई--हैं धर्म अच्छी तरइ लात सकता द्दा 
जाजुस हच्न ! मैंने एवर्प सगशग्‌ को कास्यायनगोज भि्ठु को उपदेश देते सुणऊर लागा हैः-- 
कात्पायन ] पह संसार दो जबात में पढ़ा है, बिगड़े फरण भ्रस्तित्व भोर सास्तित्व की भ्राध्ति होती है। 
क्रात्पापन ! संसार के समुद्प को पयाष॑त। जाग छेने से संसार के प्रति थो मस्तित्व-इुडि हे बह नहा 
होती है । कात्पायत ! संसार के मिरोप को पयार्थता लाम फेमे से सप्तार के प्रति थो रूप्टित्व की दुदि है 
बह नई होती हे । काप्यापप | पद संसार डपराथ डपादाब और अमिमिवेक्त से बेतरइ लढ़या है। इस 
जात केले से चित्त में भ्रपिदडण छमिमिवेश छोर अमुप्तप वहाँ कगते हैं भर व उसे माप्या! की 
प्राम्ति होती है | उत्पन्न हो कर दुः दी उत्पन्न होता हे, भ्ोर गिदा दो कर दुःऋ दी मिस्य दोता 
है--इसमें किसी प्रकर का सब्देह सहीं रइ छाता । प्रतीत्व-समुष्पाद का परल्परा धान हो जाता है। 
क्ात्पापन ! इसी को सम्पक-र्ति कइते हैं! 
कारपायण ! “समी कुछ है! ( व्सर्थ लप्ति ) पह पूछ सन्त है। “कुठ नहीं है! (न्सर्य बास्ति) 
पइ दूसरा जन्त है। कात्पापम ! इब दो अल्तो से पत्ता तुद्ध धर्म को मप्प से इुपधेश करते हैं। 
अविद्यो के अत्यम से संस्कार दोते हैं; संस्कार के प्रत्पप से विज्ञान होठा है इस मकार सारा 
गुःपससह् एम पडा होता है। उसी कशविद्या के विस्कुक मिरोथ हो लाने से सस्कार तहाों होते इस 
प्रकार सारा धुःल-समृह दस्द दो छातठा है | 
भाषुस लागस्श ! दिब लामुष्मालों के इस प्रकार कृपाह, परमार्थी भार डपदेश देग धाफे गुदमाई 
दोऐ हैं उतका ऐसा ही होता दै। भाषुप्मात्‌ ल/सस्प्‌ के इस डपवेस को सु मुप्ते पूराजूरा घरम॑द्यात हो 
शया । 
$ ९ पठम राहुल छुघध (२१ २ ४ ९) 
पश्चस्कस्प के प्राम से अहंकार से मुफ्ति 
आवस्ठी शेतचन । 
तब आयुप्मान्‌ राहुए क्यों सगवास थे धर्डांल्पपे भौर भगदाष्‌ का लसिदादस कर पर 
कोर बट गपे । 
पुऊ भोर बैंड, व्यपुप्माम्‌ राहुछ सपवान से बोछे सम्तं | क्‍या लाव कौर देप़ कर मछुप्प को 
विश्ञानदाछे इस झरौर में लीर दबाइर के सभी शिमित्तों सें भदृहार, ममझार माल भौर छजुराद 
बह शोते हैं । 
राष्टु७ | जो कुछ कूप--अतीत अ्रतागह बर्तमात रअध्याप्म थाह्य स्पूक सूइम दीव सरग्मीत, 
हूए, थॉ विररू--है समी न ता मेरा है गर्म ह लौरण तेरा झ्लाप्मा है। इसी को बदापंता पूाजरा 
जात हेते से | 
डो धुत्त देद्ता । जो बुऊसंधा । जो हु संस्कार । जो हुउ विज्ञान । 
पाहुक ! इसे जान धीर देख कर सलुप्प को विशालयाक्षे इस झरीर में कौर बाइर के समी 
हिमिक्तों सै श्दह्गार ममझार साथ कोर लगुशप गए होते है। 
$ १० दुतिय राहुछ सुच्च (२१ २ ४ १०) 
किसके पान से मुक्ति [ 
>भल्से ! क्‍्द्रा रात छीर देख कर समुष्प विशाबबाऱे इस ारीर सें पा दाइर के सभी 
जिसिती से लरंड्मार ममदाए भीर मान से रहिठ सम पाठ्य हस्द के पर्रे झाम्स कोर दिस्ुत्ू होता है! 
पाहुछ | छो कुछ कप ) इस बात शरीर देख कर । 


स्थपिर दर्ग समाप्त | 





२१, २, “. ४ ) ४. गोमय खत्त [. रे८रे 


भिक्ठुओ ! जैसे कोई जादूगर या जादूगर का शागिद बीच सद़क पर खेल दिखाये। उसे कोई 
चतुर मनुष्य देखे । भिक्षुओ ! भछा जादू में क्या सार रहेगा 


भिक्षुओ ! वैसे ही, जो कुछ विज्ञान* । 


भिक्षुओ ! इसे देख, पण्डित आर्य॑श्रावक रूपसे विरक्त होता है, वेदना से भी विरक्त होता है, 
संज्ञा * , सस्कार , विज्ञान से भी विरक्त होता हे। बिरक्त रहने से वह राग-रहित हो जाता है, राग- 
रहित होने से विभ्लुक्त हो जाता है, चिमरुक्त हो जाने से उसे “में चिम्ञक्त हो गया? ऐसा ज्ञषन उत्पन्न 
होता है। 
भगवान्‌ यह बोले । यह बोल कर बुद्ध ने फिर भी कहा .+- 
रूप फेनपिण्डोपस है, 
चेदना की उपसा जलके बुलबुले से हे, 
सज्ञा मरीचि की तरह है, 
सस्कार केले के पेड की तरह, 
जादू के खेल के समान घिज्ञान है-- 
सूर्य घंशोत्पन्न गौतम छुद्ध ने बताया है ॥ 
जैसे-जेसे गौर से देखता भारता है, 
और अच्छी तरह परीक्षा करता है, 
डसे रिक्त और तुच्छ पाता है, 
घह, जो ठीक से देखता है ॥ 
इस निन्दित शरीर के विपय में जो सहाज्ञानी ने उपदेश दिया हे, 
उस ग्रद्दीण धर्सो को पार किये हुये छोड़े रूप को देखो ॥ 
आयु, ऊप्मा ( >गर्मी ) और विज्ञान जब इस शरीर को छोढ़ देते हैं, 
तब यह बेकार चेतनाहीन होकर गिर जाता हे ॥ 
इसका सिलसिला ऐसा ही है, बच्चों की साया की तरह, 
यह बधक कहा गया है, यहाँ कोई सार नहीं ॥ 
स्कन्‍्धों को ऐसा ही समझे, उत्साही भिक्ठ, 
सदा दिन और रात सप्रजन्य जौर स्म्ृतिमान्‌ होकर रहे ॥ 
सभी सयोग को छोड़ दे, अपना शरण आप बने 
सानो शिर जल रह/ हो ऐसा ख्याकू रख कर धिचरे, 
निर्वाण-पद्‌ की प्रार्थना करते हुये । 


$ ७. गोमय सुत्त (२१, २ ५ ४) 


सभी संस्कार अनित्य है 
अभाचस्ती * जेतवन ।॥ 


तब, कोई भिछु जहां भगवान्‌ थे वहाँ आया और भगवान्‌ का अभिघादन कर एक ओर बैठ गया। 
पुक ओर बैठ, उस भिक्ष ने भगवान्‌ को कट्दा, “सन्ते ! क्‍या कोई रूप है जो नित्य ८ पथ 


शाश्वत ८ परिवर्तनरद्दित हैं? भन्‍्ते ! क्‍या कोई वेदना है जो नित्य १ सज्ञा , सस्कार 
विज्ञान .?९ १ 


मिक्षु। कोई रूप, चेदना, सज्ञा, सस्कार या विज्ञान नहीं दै जो नित्य 5 ध्रव > शाश्वत < 
परिवर्सनरद्दित - है । 


घटर |] सयुक्षननिकाय [११ २.५. ३ 


मिप्ुदो । रूप प्मित्प बुः्स झार परिषर्तनश्तीरू है ऐेसा परिडत छोग कइते हैं भौर मैं सौ पैसा 
ही कइठा ६ैं। बेदता ।संजा ै संस्मर । विज्ञान । मिप्तमो ! संसार में इसी रो पणिशित छोग 
हे प्रदते है छार मैं सी ८घसा दी कहता हूँ। 

मिन्षुओं ! संसार का छो पार्थ धर्म है उस बुद्ध भष्छी तरह बाते भीर समझते हैं। श्ार भौर 
समझ कर थे सो कइते एैं उपदेश करते हैं जागते दें. सिद्ध करते है प्ोरू देते हैं, मोर विश्छेषण 
करड़े साफ कर इसे है । 

मिछ्तुझा [ झप संसार का प्रधाष॑ धम्मे है जिस बुद्ध भषछी तरह डातते भीर समझते है। आम 
भर समझ कर । मिधुभा ! चुद के इस प्रकार साफ़ कर देसे पर भी जो छोग नहीं जागते जीर 
दपते हैं. इन बायज्यूपक्जनस्भंत्ासबिना साँप केट्भश ममुष्य का मैं क्या कर सकता है! पेइसा | 
संज्ञा । र्भप्कार विज्ञाण । 

मिप्लुओो ! पैसे इत्पछ पा पुण्डरीक पा पत्म पारी में दैदा होता है आर पानी में बढता है हो 


भी पार्मी स बह अस्य अमुप्ठिस दी रइता इ। सिभुमो | इसी तरइ बुद्ध संसार में रह कर भी संसार 
वो जीत संसार स भनुपहिंस रहते है । 


३ फेण सुच (२१ २, ५ ३) 
दारीर में कोई सार मई 


पक समय मगदाज्‌ अयोध्या में गंगा लद्दी के तड़ पर शिहटार करते थे । 
बर्दों सगवान्‌ म॑ भिक्षुजो को शामश्च्रित किया। 
भिन्नपरी ! ऊँप पद्ट गंया सदी बहुत ऐेस का बहा कर के जातौ ६ । इसे कोइ भाप बाका सर्धुप्त 
हैप भाए भार शीऊ स परीक्षा कर दुप मार लीर शीऊ से परीक्षा कर ऐेमे पर उस बह रिक्त धुच्छ 
आर अपार प्रतीय है सिधुभी ! सला फेस के पिष्ट में क्या सार रहेगा ! 
मिशुप्ता | बस ही प्लो कए रूर--पअतीत अदागत --है उसे मिक्षु दैपता है मारता है भीर 
ईडइ से बरीफए करता है। इप भाल भीर ड्रीक से बरीझ्मा कर रूमे पर इस बइ रिक्त, तुष्ठ और असार 
प्रतीत दोता €॥ सिश्षुमा | सस्ता झूप में कया सार रएंगा | 
मित्तुधो | जस शरद क्मछत में दुछ फूद्दी पद पाने पर जल में चुरूवुछ उटते और क्वैन दो एश्ते 
६॥ टस काई लोग बाएं सब॒ुप्प भेपे । मिशुत्रा | मरय जरू के बुछबुछ्े में कया सार रइगा | 
मिशुर्ती | दस ईी आ कुछ बैदुना--अतीत क्तागत “-ह उसे भिश्ठु दैसता । लिपुष्गे ! 
अष्ठा बेदुगा अ रपा सार रएगा 
भिशुभी | #मै प्रीज् के पिफे सशने में रोपहर के समप सर्रीचिक्रा इाती है। इस कोई झोरा 
चाहा सतुच्य इव | मिप्लुझा ! सका सरौदधिका मैं कश सार रहंगा ] 
विशुका ] ईत री का वुठ सेशा 5 
भितु्यी | से कोई सदर दौर (्यार) कौ शाे में बड़ शीषच शुरार को छेकर ज॑गक थे पैड 
जाच $ बह वर्ना ६ बह शाॉपे जप कोमर केला के बेइ का रेर१। रसे बद छत सो बार कर गिरा हैं 
दिए ली छपता आज अर काट कर छिचझपउिलडा अब्या कर दे। इस तह इार कची शहरी भौ 
अधिक हर बी या बत ही फरा 
दप कोई कॉल फछा घमुप्प देख जाके कीर एडगर परीक्षा करे देख भाज आर सेहत 
अरैछ! चर छै4 बा रत बह रिक्त सुच्छ भीय अपार प्रत,त ह१॥ भिक्षुजो] भक्य शेर के सगे में सपा 
3884 करत ! 
लितुद्यो [ बते ही छ' कुछ इरिहयप 


२१ २ ५ ७ ] ७ पठम गददुल सुत्त [ ३८५ 


अनित्य भम्ते ! 

चेदता' ,सज्ञा ,सस्कार , विज्ञान ? 

अनित्य भन्‍्ते ! 

भिश्ठु ! इसलिये , ऐसा जान ओर देसफर पुनर्जन्म में नहीं पड़ता । 


$ ६, सामुदक सुत्त (२१ २ ५ ६) 


सभी संस्कार अनित्य दें 


श्रावस्ती जेतवन । 

एक ओर बैठ, वह भिक्षु भगवान्‌ से बोछा, “भन्ते | क्या कोई रूप हैं जो नित्य, चेदना * 
सजा, सस्कार विक्ान है जो नित्य 5 घुव हो ? 

नहीं सिक्षु ! ऐसा नहीं है । 


है 


$ ७, पठम गदूदूल सुत्त (२१ २९, ५ ७) 
अचिय्या में पड़े प्राणियों के हु ख का अन्त नहीं 


श्रावस्ती' ' 'जेतचन । 


भिक्षुओ ! यह ससार अनन्त हैं। अविद्या के अन्धकार में पढ़े, तृष्णा के वन्धन से ब्ँधे तथा 
आवधारमन में भमठकते रहने घालके इस ससार के आदि का पता नहीं लगता है । 


भिक्षुओ ! एक समय जाता है जब महासागर सूख सास कर नहीं रहता हे । भिक्षुओं ! तब भी, 
अविद्या के जन्धकार में पढ़े, तृष्णा के बधन से वंधे तथा आवाधमन में भवक्‍ते रहने बाले, प्राणियों के 
हु ख का अन्त नहीं होता । 


भिक्षुओ । एक समय होता है जब पर्वतराज खुमेरु जल जाता दे, नप्ट हो जाता है, नहीं रहता 
है। भिक्षुओ ! तब भी अविद्या के अधकार में पढे । 


मिछुओ | एक समय होता है जब यह मह।एथ्वी जल जाती है, नप्ट हो जती है, नहीं 
रहती है । सिक्षुओ ! तब भी अविद्या के अन्यधकार में पढ़े । 


भिक्षुओ ! जैसे, कोई कुच्ा किसी गडे खूंदे मे थंघा हो । वह उसी खूँटे के चारो ओर घूमता 
है। भिक्षुओ । वैसे ही, अज् 5 एथकजन रूप को आत्मा करके जानता है, बेढना 


» खज्ञा 
सस्कार , विज्ञान को भात्मा करके जानता है । 


१ 


आत्मा को विज्ञानवान्‌, या घिज्ञान में आत्मा, या आत्मा से विज्ञान । 


वह रूप ही के चारों ओर घुमता हे, वेदना , संज्ञ। , सस्कार , विज्ञान ही के चारो और 
घूमता है। इस तरह, वद्द रूप, बेदना, संज्ञा, सस्कार और विज्ञान से मुक्त नहीं होता है । जाति, जरा, 
मरण, झोक, परिदेव, हु ख, दोर्मनस्प और उपायास से मुक्त नहीं होता है | वह दु ख से मुक्त नही होता 
है, ऐसा में कहता हूँ । 

मिक्षुओ । पण्डित आर्यश्रावक रूप को आत्मा करके नहीं जानता हैं. । वह रूप, चेदना, 
संज्ञा, सस्कार और घिक्लान के चारो जोर नही घूमता है। इस तरद्द, वह रूप से मुक्त हो जाता है । 


जाति, जरा से मुक्त हो जाता है ! वह दु ख से मुक्त हो जाता है--ऐसा मैं कहता हूं । 
४९. 


इ८छ ] स॑युत्त-मिकाय [२१ २. ५. ५ 


तब सगवास्‌ द्वार में बहुत थोढ़ा गांधर छेकर ठस मिक्ठु से पोके “मिक्ष ! इतमा मी आए्म 
साब छा प्रतिछम तहीं है छो मिल्‍्प » ख्रुव हो। मिशन! थदि इतता सी झात्म-साष का प्रतिस्मम 
मित्प-पुष हयात तो ज्गार्ज-पाजन घुःख-झ्यय के किये गहीं जामा जता! मिप्लु ! क्योंकि बृतपा भौ 
आत्म“माथ का प्रतिछ्ाम विष्यण्युग॒ पी है इसीफिये सपनचर्य्पाफत बुःख-ख्प के किसे सार्थक छात्रा 
छाता है। 
“मिप्तु ! एर्वेकाक में मैं मूर्वासिपिक क्षप्रिय राजा था। रुस समय कुशायती राजधानी प्रमुख 
मेरे चांरासी हार सगर थे । डस समय घर्मं प्रासाद मप्तुप 'बौरासी हजार प्राखाद थे। उस खमब 
भद्दाष्पूद छूथगार मप्नुश् मेरे चोरास्सी हजार कृशगार (77४७८ (09८7) ने। ढस समय मेरे औरासी 
दजार पझूग पे--दापी के धति के हीरे के सोसा के चँदी के; काठीन छरो हुंपे डखके कम्मक करो हुभे, 
ुझदार क्पक छरो हुये, कइकिर्ग के कीसती अर्म मो डुये वा स्मो हुये दोनों मोर काछ तकिये 
छरो । डख समय डपोसभ दस्तिशक्ष प्रमुख मरे औरासी हार हाजी बे--सोसे के भरकह्वार से शपंहत 
सोने की प्यडा छ्मो हुपे सांभे के पास से हंके। उस ससप बकाइक मपबराज प्रमुख मेरे औरासी इबार 
धोषे घे--सोने के भकड्टार से मकूकुत सोने की प्यज्या कगे हुप, सोगे के छाफ से हैं3। उप समप 
बबपस्त रथ प्रमुख मेरे चोरासी हार रथ थे---सोने के ।.. मबिरत्त प्रमुख मेरे चोरासी इडार मणि 
थे। छुमद्रा देवी मुझ चौरासी इज़ार क्रिपोँ्ी।! परितापकर म प्रसुश् दौरासी हज़ार भ्रणीय 
राजा थे । अरासी इज़ार दूभ देने बाजी गोने थीं। औरासी इज़ार कपदे जे--शैशम के पर के ऊुषौ 
भीर छूती। चोरासी इकार पाफ़िजाँ पी जिन्हें सूपकार दोनों बेझा परोस कर छे श्रात्ा पा। 
भिन्न! उस समय मैं उत्त चोरास्ी हज़ार लगरों में पक कुप्लाबती राजपाती दी में रशता था। 
घर्म प्राछ्ताद ही में रहता भा। [ इसी तरद सभी के साथ समझ छेना ] 
भिप्ठ ! थे समी सछ्कार ध्रतीद ऐ गपे मिररू हो गये विपरिणत हो पसे। मिप्ल ! संस्कार 
पुपे कमरुद ८ लवित्प सार भाश्वास से रहित हैं। 


मिप्ठ | तो समी संप्कारों से बिरक्त हो ल्यण्ता सकता है राग-रदित हो झामा भपा है. विमृक्त 
हो रूाता मरा है। 


$५ नजसिख सुच (११ २ ५ ५) 


सी संस्कार भनित्य हैं 

श्रायस्ती सेहबन । 

पड जोर दें; बइ मिन्ठ सपबाग से दोफा “मस्ठे ! कपा कोई कझूप है छो मित्य ७ मु र 
पाधत ७ परिषतंग-रद्िित दो कोई देदना | कोई संजा' ! कोई संस्कार ! कोई विशन ! 

नही सिप्ल ! परेसा कोई झूप देगबा संहा संस्कार पा विशान वहीं है छो मिरप ७» प्रुष दो । 

रब स्गायात्‌ लपने बस्त के छूपर पृड़ चूछ के कण करे रखकर थोक “मिप्तु! इतता भी कप 
नही दे जा मिपए ७ मु दो । मिछ्ठ ! बदि इतबा भी रूप वित्प सु भुप इात तो जहाचर्ष शुाल-छमब 
कप साथड़ गहीं खा जाता । मिक्षु ! कशेंकि दृठवा सी इूप जित्य ऋ भुष घही है इसी से सहाअर्प हुस्‍्ल- 
कब के लिये सार्थक समझा खाता है। 

“मिप्ठ | इतनी भी बैदना । इतबो भी संघा | एवला भी संस्कार । इतता प्री विज्ञाब 


विलय ० प्रुप नही है । भिर्‌ ! कर्ोंड़ि इतसा भी विज्ञान मित्व ८ भू बह है इसौ से मझाअर्द हुःत 
झा के लिपे सार्थक समहा बःता है।! ह, 


लि | हो कया समझते दा रूप शित्य 4 बा अवित्व ! 


२१. २. ५ ७ ] ७, पटम गदूदुल खुत्त [ ३८५ 


अनित्य भन्‍्ते ! 

वेदना' , खसज्ञा ,सम्फार , विज्ञान ? 

अनित्य भन्‍्ते ! 

सिक्ष ! इसलिये , ऐसा जान और देखकर पुनर्जन्म में नही पडता । 


$ ६, साम्दक सुत्त १९१ २ ५ ६) 


सभी संस्कार अनित्य है 


आवस्ती जेतबन । 

एक ओर बठ, वह भिक्ठु भगवान्‌ से बोला, “भन्ते ! क्या कोई रूप है जो नित्य 
सज्ञ। , सस्कार विक्ल्न है जो नित्य 5 घुव हो ? 

नही भिक्ष ! ऐसा नहीं है । 


» बेदना *', 


$ ७, पठम गद्दूल सुत्त (२१ २. ५ ७) 


अविया में पड़े प्राणियों के ठु ख का अन्त नहीं 
श्रावस्ती'* 'जेतवन । 


भिक्षुओ | यह ससार अनन्त है । अविद्या के अन्चकार में पढे, तृपष्णा के वन्‍्धन से बंधे तथा 
आवागमन में मठफते रहने बाले इस ससार के आदि का पता नहीं छगता है। 


मिक्षुओ | एक ससय आता दे जब मह/सागर सूख साख कर नहीं रहता है । भिक्षुओ ! तब भी, 


अविया के अन्धकार में पड़े, दृष्णा के बधन से थेंघे तथा आवागमन में भवक्‍ते रहने घाले: प्राणियों के 
दुख का अन्त नहीं होत। 


भिक्षुओ | एक समय होता है जब पर्वतराज खुमेर जल जाता है, नप्ट दो जता है, नहीं रहता 
है | भिक्षुओ ! तब भी अविद्या के अधकार में पढे । 


भिक्षुओं | एक समय होता है जब यह मह/एथ्वी जल जाती है, नप्ट हो जती है, नहीं 
रहती है। सिक्षुओं । तब भी अविद्या के जन्धकार में पढ़े । 


भिक्षुतओ । जेसे, कोई कुचा किसी गडे खूटे में वेंवा हो । बह उसी खूँटे के चारो ओर घूमता 
है। भिछओ | वेसे ही, अक्ष ८ शथक्जन रूप को आत्मा करके जानता है, वेदना , संज्ञा , 
सस्कार , विज्ञान को आत्मा करके जानता है । 


आत्मा को विज्ञानवान्‌, था विज्ञान में आत्सा, या आस्मा से विज्ञान । 


बह रूप ही के चारों ओर घूमता है, वेदुना ,र्सज्ञ। , सस्कार , विज्ञान ही के चारों ओर 
घूमता है । इस तरह, चह रूप, बेदना, संज्ञा, सस्कार जोर विज्ञान से म्लुक्त नहीं होता दे । जाति, जरा' 


मरण, शोक, परिदेव, दु ख, दोर्मनस्थ और उपायास से मुक्त नहीं द्वोता है । घद्द दु ख से मुक्त नहीं होता 
है, ऐसा में कहता हूँ । 


भिक्छुजो | पण्डित आर्यशक्रषावक रूप को आत्मा करके नहीं जानता है. । चह रूप, चेदना 
सज्ञा, सस्कार भोर विज्ञान के चारा जोर नष्टी घूमता हे । इस तरह, वह रूप से मुक्त हो जाता है। 


जाति, जरा से मुक्त हो जाता है | चह दु ख से मुक्त हो जाता है---ऐस/ में कहता हू । 
४९ 


इ८६ |] संयुत्तननेकाय [२१ ९५ 


$ ८ दुतिय गददृल सुत्त (९१ २ ५ ८) 
निरध्तर भारमधि तन करो 
चाधस्ती ऊेसइश । 
मिश्नुशो | सइ संसार शरत्त इ। अविद्या के शस्परार में पढ्नें सृष्या के बश्यन से बेंपे तथा 
लाबागमम में सगस्ते रइनेपाक्ते इस संसार क भादि का पता मी छगता है । 
मिश्ठनो | पैसे छाई कुत्ता पुर गड फैरे में धंधा दा। यदि बदइ चछता इ ता उसी पर के एएं 
पिईं । पद्चि बह एड शोता है त। उसी लेडे के इदगिरं। पति बइ बैठता है. । पहि बह छेट्ता तो 
उसप्ती शैरे के इईगिई । 
मिप्लुमो | बसे ही स्रश्त परणकजन रुप का समात्ता है कि बइ मरा ? पट मैं हु बह मेरा 
कात्मा है| बेप॒ता को ै।र्ज्ञा को ।सस्कार को । विज्ञान को । बदि ब६३ सता दे तो इसी 
पाँच रुपादान रकश्थों के इदंगिद | पद़ि बइ प्रा होता. पैसा है. छेट्ता है तो इत्दीं पाँच 
कपादान स्क्पी के हईगिईं । 
मिश्भी | इसकिये लिरख्वर बाप्म-सिस्तम करते रहमा चाशिय | पद्द चित्त बडुत काकू स राग 
हेप भौर मोइ से गस्‍्दा ता है। मिझ्ुुभो [ चित्त की गस्द॒गी सं प्राणी गस्ते होसे हैं चौर वित्त की 
पद्डि से प्राणी बिप्ठद् दोते हैं । 
मिक्षुमो | परइरिपों# के पर का देखा है | 
हां मल्ते ! 
मिश्लुभो | परइरियों के दे चित्र मी चित्त ही से दझिप्रित किये ब्रात हैं । परदरी लफने चित्त सं दी 
विज्ञाए-विाार कर डस चिश्रों को बित्रित करते ६ । 
मिप्तनो | इसकिदे विरस्तर रात्म झिल्तन करते रहता चादिने । पह चित्त बडुत काहसे | 
मिद्नुभी | चित्त की ठरइ दूसरी कोई अीज गई है। ठिरषचीन राशी कपने चित्त के कारण ही 
पैसे हुब हैं । तिरश्चीन भाणियों का भी चित्त दी प्रभात £ ) 
मिक्लझो | इसकिने निरश्तर जास्म चिस्तत करते रदणा चाहिने। पद चित्त बहुत कारक से ! 
मिप्नुणो | ऊसे कोहे रंगपरेश बा चित्रकार रंग से बा किककर या इकपी से या सीस से था 
मंजीड से रूपटी तरद साक किये गज शर्ते पर था दीबारू पर स्त्री था पुरुप के सबांडपूर्ण चित्रा डतार 
दे। सिप्लभो | दैसे दी लज प्र॒पडुणत रूप में कगा रद रूप ही को प्राप्त ह्ोठा है | बेबता में कगा 
रइ । संज्ञा ।संस्मर । विज्ञान । 
मिश्लुज्रो ! हो कया समछते हो रूप मिस्य है था शन्त्म ! 
जलित्प भश्ते [ 
इसकिये पह लात और देख पुलअंस्‍्स को भईखखं प्रास होता । 


$ ९ नाव छुचच (२१ २ ५ ९) 
सावना से झ्माभ्मर्वों का क्षय 
आबस्सी मेलवस । 
पिप्नुक्ो | लात लोर देख कर में सभ्य के झव का डपदेस करता हूँ बिता छाने देख बदँ । 


# अर ताम चित्त -- ' एक व्याति के छोग ] जो कपड़े पर नाना प्रकार के सुगहहै-वुर्सति 
है क्षमुतार सम्पत्ति विपक्ति के चित्र प्रिचणा, पह कम छरने से बह पाठा है बह कर्स करने ऐ यह, पेसा 
दियाते हुने नित्र को किसे फिे है [7 --शइकषा । 





२१ २, ५ ९ ] ९ नाथ उुत्त [. ३८७ 


भिखुओं ! जान और देकर आशध्रयों का क्षय ऐोता है (--यह रूप एै, यट रूप की उत्प्ति ह, 
यह रुप फा अस्त को ज्ञाना है । या बेदना'। , सज्ञा' ', सस्कार! , विन्नान * | 

भिक्षुओं ! इसे ही प़नि भौर देसफर आश्रवो का क्षय होता ए । 

भिल्लुओों । भायना में छगे हुये भिश्षु को ऐसी दृचऊा उत्पत होती हं--भरे ! मेर/ चित्त उपादान 
कु सु कप + ः_ + रबर न, 
से रहित हो भाषयों से मुक्त ऐों जाय, किंतु ऐसा नहीं होता हैं । 

सो क्यो १ कपना चाहिये कि उसका अभ्यास नहीं जमा हैं। किसका अभ्यास ? बार स्खति 


प्रस्थानो का अभ्यास, घार सम्यक्‌ श्रधानों का अस्य्रास, चार ऋद्धिपादो का अभ्यास, पाँच इन्ट्रियो का 
अभ्यास, पॉच बले का, सात बोध्यगों का, आर्य अप्टाक्ञिक सार्ग का । 


सिछ्ठुओं । जैसे, सुर्गों को आठ, दस या यरारट अण्डे हों । मुर्गी उन अण्डो को न तो ठीक से 
ठेख भाल करें आर न ठीक से सेवे । 
« उस मुर्गी के मन में ऐसी इच्छा हो, “मेरे बच्चे अपने चगुल से या चोच से अण्डे को फोड कर 
कुशछता से बाहर चले जाब्र | तय, ऐसी बात नहीं हो । 
सो दँयो ? फ्योकि मुर्गी ने डन अण्डो को न तो ठीक से देखा भात्य ओर न ठीक से सेचा । 


सिक्षुओं । चेसे ही, भापना मे छगे हुपे सिश्ठ॒ को ऐसी इच्छा उत्पन्न हो - भरे | मेर। चित्त 
उपादांन से रहित हो आश्रयों से मुक्त षो जाय, किन्तु ऐसा नहीं हो । 


सो क्यों १ कहना चाहिये कि उसका अभ्यास नहीं जमा है । किसका अभ्यास १ चार स्(घृति 
प्रस्थानों का । 
मिल्षुओ | भावना में छगे हुये भिक्षु को ऐसी इच्छा उत्पन्न हो. , और यथाथे मे उसका चित्त 
उपादान से रद्दित हो आधश्रवों से मुक्त हो जाय । ह 
सो क्यों ? कष्टना चाहिये कि उसका अभ्यास सिद्ध हो गया है । किसका अभ्यास ? चार स्झूृति- 
प्रस्थानी का । 
भिक्षुओं ! जेसे, मुर्गा को आठ, दस, या वारष्ट अण्डे हो । मुर्गी उन भण्डो को ठीक से देखे भाले 
ओऔर ठीक से सेचे । 
उस मुर्गी के मनमें पुसी इच्छा हो, "मेरे बच्चे अपने चशुल से या चाच से अण्डे को फोढ़ कर 
कुशलता से वाहर चले आयें, और यथार्थ में ऐसी ही बात हो । 
मिक्षुओ । जैसे, बढ़ई या बढ़ई के शागिद के बसुले के हृथ्थढ़ ( >्ब्ेंट ) मे देखने से अगुलियों 
ओर अँगूठे के दाग पड़े माल्म होते है । उसे ऐसा ज्ञान नहीं रहता दे कि बसुले का हृथ्थड़ आज इतना 
घिसा जौर कछ इतना घिसेग। । कितु, उसके घिस्र जाने पर मारूस होता है कि घिस गया। 
भिक्षुओ ! वैसे ही, भावना में छंगे हुये भिक्षु को ऐसा ज्ञान नहीं होता है कि आज तो सेरे 
आश्रव इतन क्षीण हुये और कल इतना क्षीण होंगे। किन्तु, जय क्षीण हो जाते हैं तभी मालूम होता है 
कि क्षीण हो गये। 
भिक्षुओं ! जैसे, समुद्व में चलने वाली बेंत से वेधी हुई नाघ छ महीने पानी में चलाने के बाद 
हेमन्त सें जमीन पर चढ्ा दी जाय ॥ उसके वन्धन धूप हवा सें सूख और वर्षा में भौंग सड़ गलू कर नप्ट 
हो जाते हैं । 
सिक्षुओ । वैसे ही, भावना में छगे हुये भिक्षु के सभी बन्वन (८१९० सयोजन) नष्ट हो जाते है | 
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8 १० सभ्झय सुत्त (११ २ ५ १०) 
अनित्य-संशा की मायना 


चावस्ती जेतवन । 
मिक्लुझो ! भ्रनित्प छक्का की भावना करमे से समी कामराग रूपपाग मबराग लौर लधिग्मा इइ 
जाती है। समी भदृद्वार भार भ्रमिमात ससूर भर हो जाते हैं । 
मि्लभो ! छेसे शारदूकाझ में कृपक अप्छे इक से ओतते हुये समी ड़ सूछ को छिक्नर्ममन्ञ करते 
हुये जोतता है बसे दी मिझुमो ! झ्रतित्म संक्षा की साबता करने से समो कामराग झपराग भषराग 
अधिधा दथा अइड़ार भीर क्रमिमान ऐ्िल्ब-सिध्त दो जाते हैं । 
मिल्लुझों | बेसे पसगड़बा घास को गढ़ रुपए पकदढ़ इधर उघर डोछा ॥र प्रेंक देता है। 
मिप्तुआ | बसे द्वी अहित्प-संशा क्री मादना करने से समी क्ममराग ऐ़रिम्न मिन्न हो जाते हैं। 
मिप्तुभो ! जैसे किसी लाम के गुप्छे की रइवी कर आते से उसमें फ्गो समी लाम गिर पते 
है। मिश्ुभो | बसे ही ससित्प-संशा रण सादता करते से ससी कामराग छिन्न मिन्र हो छातं है| 
सिप्ुभो ! जैस करार के सभी भरण कूर की भोर इी जाऐेए कुट की जोर शी झछ्ड़े होते हैं 
ओर कूद ही उगका प्रधात होता है। मिप्लुणो ! बैसे है सतित्य-र्सजज्ञा की साबभा । 
भिप्नझो ! बसे सभी मूल गल्बों में काछानुसारी इश्म समझी छाती है। मिप्तुमों | बसे दी 
बन्ित्प-संज्ञा की साथता | 
मिप्लुओ ! जसे सभी सार गल्पा में झछाशलल्दृत उत्तम समझा जाता है | मिम्लुभो | पैसे दी 
अतिच-संश्ा की भावला 
मिक्नभो ! जैसे सभी पुष्पनास्पा में छूही डत्तम समझी जाती है ! सिझुओ ! बैस दी रूमित्य 
संज्ञा की भाषमा | 
मिप्लुओो | बसे छोटे सोरे राजा सभी अज़/वर्ती राश के अआघीन रहतेहैं भीर अकषर्ती राणा 
जमकय प्रधान समझा छाता ह ! सिप्लभो ! देसे ही लतिष्पसंज्ञा की साषता । 
मिप्तुझ्ी ! बस सभी ताराओो बाय प्रकाश अष्तरमा के प्रझाप्त'का सोकद्दर्थों हिस्सा मी बहीं होता 
हे भार अन्तमा ठाराभों में प्रभात मामा आता है। मिप्लुज्ञो | ईसे इी लतित्प-संक्षा की भाषबा: । 
सिश्लज्षो ! झैस प्रारदूकाछ में बातुरूरे के इट ज ने से शाकाश के सिर्मेस दो जाते पर सूर्ब डयकर 
काक्ास के सभी र्यसर को इटा अमउता है तपता दे जार पोमित ता है। मिक्षमो ! बेसे ईी 
अधिप संजा की सादतना करमे से समसी कामराय कूपराग भबराग छोर भ्रत्रिता इर जाती है; सभी 
अईईकार और लमिमाव समूक तह दो जते ६ै। 
मिप्नुक्ो | शतित्य संध्रा कौ सी सावता कीर अम्दास करते से सभी कासराग समूर गण 
हो जाते है! 
“बह रूप ६ चइ कप की उत्पत्ति है बट रूप का अरस्‍्त दो लगा £ | बह बेशन | बइ़ 
संज्ञा ।चइ संस्था । बह विशाव ।?--पमिश्षओ ! इस तर अजविन्चर्सशा क्री साषवा कोर 
अश्बास करने सं सभी कामराग समूह बप्द हो जाते हैं । 


शुन्चबर्गे समाप्त 
मम्झशिमपश्चास ऋक समात | 


0. 


[सरा परिच्छेद 


चूछ पणासक 
पहला भाग 
अन्त वर्ग 
8 १, अन्त सुत्त (२१ ३ १ १) 


चार भनन्‍त 


श्रावस्ती जेतवन'"। 

भिक्षुओ । चार अन्त है। कौन से चार ? (१) सत्काय-अन्त, (२) सत्कायसमुदय-अन्त, (३) 
सत्कायनिरोध-अन्त, और (४) सत्कायनिरोधगामिनी-प्रतिपदा-अन्त । 

मिक्षुओ। सत्काय-अन्त क्या है ? कहना चाहिये कि यही पॉँच उपादान-स्कन्ध । कौन से पॉच ? 
यह जो रूप उपादान-स्कन्ध । भिछुओ ! इसे कहते हैं सत्काय-अन्स! | 

सिक्षुओ ! सत्कायसमुदय-अन्त क्या है ? जो यद्द तृष्णा, पुनर्जन्म करानेचाली, आनन्द और 
राग के साथवाली, वहाँ वहाँ स्वाठ लेनेवाली । जो यह, काम-तृष्णा, सव-तृ प्णा, विभव-तृष्णा । भिक्षुओं ! 
इसी को कहते हैं 'सत्कायसमुदय -अन्त' । 

भिक्षुओ । सत्काय-निरोध-अन्त कया है ? जो उसी तृप्णा से चैराग्य-पूवंक निरोध > त्याग ८ श्रति- 
निसर्ग 5 मुक्ति क््भनाल्‍्य | भिक्षुजो ! इसी को कहते है 'सत्काय निरोध-अन्त? । 

सिक्षुओ । सरकाय-निरोधगामिनी प्रतिपढ़ा-अन्त क्‍्या- है ? यही आर्य अप्टान्षिक मार्ग, सम्यक 
दृष्टि सम्यक्‌ समाधि। भिक्षुओ ! इसी को कहते है सत्काय-नरोधगामिनी प्रतिपदा-भन्त । 

भिक्षुओ ! थददी चार जन्‍्त हैं। 


$ २, दुकख सुत्त (२१ ३. १ २) 
है चार आये लत्य 
आवस्ती 'जेतवन 


सिक्षुओ । में तुम्हें दु ख, ठु खसमुदय, दु खनिरोध और दछु खनिरोधगासिनी श्रतिपदा का उपदेश 
करूँगा । उसे सुनो । 


सिक्षुओ ।! छु ख क्या है १ यही पाँच उपादान स्कन्घ । 
भिकछुओ ! दु खसमुठ्य क्या है ? जो यह तृप्णा | 

भिक्षुत्ो । दु खनिरोध क्या है ? जो उसी क्ृ्णा से वेराग्य-पूर्वक निरोध । 

भिछुओ ! दु खनिरोध्रगासिनी प्रतिपदा क्‍या है ? यही जारय॑-अप्टागिक सार्य । 
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8 १० समझ सु (२१ २५ १०) 
सनिस्य-संत्रा की मायमा 


आावस्ती जेतयम ! 
सिझुझों | भमिस्प घंशा की साषमा करने से सभी कामराग रूपहाग, सबराग भर भ्रविध्या इट 
लाती है; समी भदृह्ार भ्लांर भमिमाल समूक भद् हो जाते हैं। 
सिशुभो ! जेसे हरदूकारू से कृप्क लच्छे इस से ओोतते हुये सभी शरद मूछ को फिन्न-मिद्द करते 
हप जोतता द ईसे दी मिप्ठभां! भमिष्व संज्ञा की सादसा करते से सभौ कामराग झूपराग मपराग 
अधिा ता लइंडार भौर प्रमिमाम डिस्स-मिल्त हो जाते हैं । 
मिप्लुशों ! डेसे भसगड़वा घास को श़॒ छपर पकद॒ इधर डर ढदोझ्म कर हक वेठा है। 
मिह्नुझा | पैसे ही धरतित्प-्प्षा कीमाबता करते से सभी कामराण ऐ्विश्न मित्र हो छाते हैं। 
मिप्लुमो ! डेसे किसो शास के गुचष्छ को रश्नी कर ज/ने स उसमें छगे सभी भाम गिर पहले 
है। मिछ्ठमो | बस ही ससि*्प-संत्ा ढव भाइमा करने से समी कामराग छिह्न भिद्द हां जाते है। 
मिक्षुणो ! जैसे रूट्गार के सभी भरण कूट की भोर ही छाते हैं कूट की झोर ही झ॒ड़े दोत है 
ओर कूर ही डसका प्रषात होता है | सिश्लुओ ! बेस ही भ्नित्प-संज्ञा की साजना । 
सिझुशो ! घैसे सभी सृरू-गश्पों में कास्ताजुसारी उत्तम समझो जाती है। सिश्नको | बसे दी 
अगित्व-संत्ा की सावता । 
मिश्षुभो | ड्से सभी धार गल्‍्षों में छास्रम्दृत उत्तम समझा झ्यता इ। सिक्षमों | पैसे दी 
अनित्व संज्ञा की सांषना । 
मिप्भो ! जैसे सभी पुष्प-गश्षा में हूह्ी उत्तम समझी जाती ई ! मिझ्लुशी | धैस ही अवित्प 
संशा कौ भाजना । 
मि्न॒णो | बैसे छाटे मोरे राडा सभी शक्दर्ती राजा के साभीम रहतेहैं. और अकूषतों राज्य 
डगका भ्रथान समझा जाता ई ! मिपुथो! ईसे दी भ्रमित्प-संज्ञा कौ सादवा । 
भिक्लुभो | असे सभी ताराजआ का प्रकाश अष्त॒मा के प्रकाश”का सोकइषों द्विस्सा भी नहीं द्वोता 
है घोर अस्प्रमा ताराओं में प्रधान सावा जाता है । मिप्तुभो | ईसे दी अमित्प-संह्ा की साथणा । 
मिहुशी ! जैसे प्तरश्काफ में बावुक के इर क्र मे से भ्राकास के लिंक हो जाते पर सू् ढपकर 
लायाप्त के समी अल्चकार को हद अमकता है तपता द आर झांभित दोठा है । मिप्लुभा ! थ्ैसे शी 
अतित्व सज्ञा की भावता करते से सजी कामराग रूपराग भदराग झोर लद्िद्या इर जह्वाती है। समी 
अईकार और कमिमाम समूक तह दो जाते हैं। 
मिप्मों ! अतित्य-संज्ञा की कैस सावता लार लम्बास करने से ध्रमी कामराग समूक बप 
दो छापे है! 
बाद कूप है बह कप की उत्पत्ति है बह रूप का अस्त हो छाप है। बह भेद्ता | बह 


संज्ञा ।प्रद संस्कार ।चदह विज्ञा | --मिक्षुओ | इस तरह अमित्य-्सज्ञा की साथता और 
अम्जास करने से सल्तौ कामराग समझ तप्ध दो छाते हैं। 


पुष्पषर्गण समास 
मम्धिमपष्मासक ध्माप्त। 


२१. ३. १. १० ] १० दुतिय छन्द्राग खुत्त [ ३९१ 


दोष और छुटकारा को यथर्थत, जानता है, इसी से वह ख्रोतापन्न होता हैं, वह मार्ग से च्युव नहीं हो 
सकता, धह परसज्ञान को अन्रह्य प्राप्त करेगा । 


& <, अरहा सुत्त (२१. ३. १. ८ ) 
अर्हत्‌ 
भ्रावस्ती'* जेतवचन **। 


भिक्षुओ ! क्योंकि सिक्ठ॒ इन पॉच उपादान-स्कन्धो के समुद्य, अस्त होने, आसखाढ, दोप और 
छुटकारा को यथार्थत' जान उपादानरहित हो विमरक्त हो जाता है, इसी से वह अहंत्‌ ८ क्षीणाश्रव < 


बह्चयेबास समाप्त कर लेनेवाला रू कृतकृत्य 5 भारमुक्त # अनुपराप्तसदर्थ 5 भववन्धन जिसके क्षीण 
हो गये हैं ८ परमज्ञान से विमुक्त कहा जाता है । 


$ ९, पठम छन्दराग सुत्त (२१.३ १ ९) 
छन्द्राग का त्याग 


भ्रावस्ती ' जेतवन । 


झिक्षुओ ! रूप के प्रति जो तुम्हारा छन्‍्द-राग<नन्दि-तृप्णा है उसे छोड़ दो । इस तरह थह रूप 
प्रहीण हो जायगा, उच्छिन्नमूल, शिर कटे ताड के ऐसा, मिदया हुआ, भविष्य में जो उग नहीं सकता | 


वेदना ,सज्ना ,सस्फार , विज्ञान के प्रति | 
8 १०. दुतिय छन्दराग सुत्त (२१ ३ १ १० ) 


छन्‍्द्राग का त्याग 
श्रावस्ती जेतवन । 


भिक्षुओ ! रूप के प्रति जो तुम्हारे छत्द-राग>ननिदृन्न्तृष्णा, उपाय, उपादान, चित्त का अधिष्ठान 
अभिनिवेश, अजुद्यय हैं उन्हें छोड़ दो । इस तरह वह रूप प्रह्दण | 


वेदना ,सज्ञ। , सस्क्रार , विज्ञान । 


अन्त वर्ग समाप्त 


इ९० ] संयुत्तनगिकाय [१ ३, १ ७ 
8 ३ सक्‍्काय सुत्त (४१ ३ १ ३) 
सत्काय 
भामस्ती 'मेतयन । 


सिन्नभो ! मैं हुम्दें सप्काय सतम्मसमुदप सरद्राय-मिरोष शीर सत्कापनिरोधगामिनरी प्रतिपददा 
छ्य रापपैध् करूंगा । 


[ पूजवत्‌ ] 
$ ४ परि्मेय्य छुच (२१ ३ १४) 
परिषेेप घम 
भ्ावस्ती जेशहयत, । 


मिप्लुजो ! मैं तुम्द परिष्तेम भर्सो का रुपदेश करूँगा परिशा का और परिजञाता का | सुनो | 
मिप्लुमों ! परिशेष चर्म कत हैं) रूप परिशेत्र धर्म ह मेद्ता. संझा. संम्कार विज्ञान 
परिक्षेष घमें है। मिझ्त॒शो ! इश्ट्टीं को परिशेष घम कइसे €। 
सिद्ुण्रो | परिशा क्या है | राग-झप हफ-क्वय मोइ-झ्त । मिक्षुभो ! इसी का परिक्षा कहते हैं । 
मिप्ठुलों ! परिक्षाता पुद्रक क्‍या ह ! शत, छा आयुप्मान्‌ इस भाम भर गोश्र के हैं-- 
मिद्कशो | इसे कहते हैं परिशाता पुश्रर । 
8 ५ पठम समश सुच्च (२१ ३ १०) 


पाँच ठपादान स्कश्प 
आापस्ती जेदचग । 


पिक्लुओ ! पाँच डपाबास-स्कल्ण हे । कौत से पाँच | क्षो थघद्ट रूप-टपादान-स्कल्प | 
मिक्षपो ! थो भ्रम पा आशास शत पाँच उपादाग-स्करओों के भास्‍वाद शोप झांह छुटकारा 


को घथार्पत) नहीं जातते हैं. | जानते हैं थे स्थपं शात का साप्लाष्कार कर शान को प्राप्त दी बिह्दर 
करते है। 


$ ६ बुठिय समण सच (२१ ३१ १ ६) 


पाँच डपादास स्कत्प 
आ्राषसती जेतबत | $ 


सिद्लुओ | जो श्रमभ था बराह्मप इत पाँच ड॒पाबाल-स्उल्लों के सम्तुध्णष, लस्त होगे, लास्वाव, 
दोष छोर छुदकपरा को पणातंत! नहीं छातते हैं. | व्यकते हैं, थे स्वयं शान का साक्षात्कार कर । 


8 ७ सोतापभ्न सुत्त (२१ ३ १७) 


स्पोतापत्न को परमदान की प्राति 
आावस्ती जेतबन । 


मिह्लुज्री | क््राकि लार्यक्ाथक इस बाँच उपादान-स्कश्डों के समुदण अरत होने, लास्वाप 


२१. ३. १, १० ] १०, दुतिय छन्द्राग खुत्त [. ३०१ 


द्रोप आर घुरकारा को यथार्थतः जानता ऐे, इसी से पष्ट ख्ोलापत होता है, यह सार्ग से च्युत नहीं हों 
सकता, घह परमज्ञान फ्री अयह्य प्राप्त करेगा । 


$ ८, भरहा सुत्त (२१. ३. १. ८ ) 
अ्त्‌ 
भआ्रावस्ती'' जेतवन * । 


भिक्ठुजी । फ्योकि मिक्ष॒ इन पाँच उपादान-स्कन्धो के समुद्य, अस्त होने, आस्वाद, दोप और 
चुटफारा को यथार्थत जान उपादानरहित हो विमुक्त हो जाता छऐे, इसी से वह अ्हत्‌ ८ क्षीणाश्रव - 
बह्ाचर्यवास समाप्त कर छेनेवाला ८ क्ृतक्ृत्य ८ भारसुक्त ८ अनुप्रापसदर्थ  भववन्धन जिसके क्षीण 
हो गये € ८ परमन्नान से विमुक्त कहा जाता है । 


$ ९, पठम छन्दराग सुत्त (२१.३ १ ९) 
सन्दराग का त्याग 


श्रावस्ती * जेतबन । 


मिक्षुओ । रूप के प्रति जो तुम्हारा छन्‍द-राग-नन्दिःतृष्णा है उसे छोड़ दो । इस तरह वह रूप 
प्रहीण हो जायगा, उच्छिन्नसूल, शिर कटे ताड़ के ऐसा, मिशयया हुआ, भविष्य सें जो उग नहीं सकता । 
चेदना ,सज्ञा , सस्फार” , विज्ञान के प्रति । 


8 १०. दुतिय छन्द्राग सुत्त (२१ ३ १ १०) 


छनन्‍्द्राग का त्याग 
श्रावस्ती जेतवन 7। 


भिश्लुओ । रूप के प्रति जो तुम्हारे छन्दुरराग>ननवि-तृष्णा, उपाय, उपादान, चित्त का अधिष्ठान 
अभिनिवेश, अनुशय दैं उन्हे छोढ़ ठो । इस तरह वह रूप प्रहीण । 
बेदुना ,सज्ञा , ससस्‍्कार , चिज्ञान । 


अन्त वर्ग समाप्त 


दूसरा भाग 
घकथिक बर्ग 


8 १ पठम मिक्खु सुत्त (२१ ३ २ १) 


अयिधा फ्या दे! 
भाषस्ती ज्ेसवम । 


स कोई भिप्ठु लड्“ों सगबाहू थ॑ बढाँ आया झोर भगबास, का अमिदादत कर पुर लोर 
बैठ गया। 


पृऊ आर मैंद डस भिप्लु म॑ मसगवाल से पथ कशा “मस्ते | छोप अविश्या प्रविद्या' कहा करते 
है। भस्ते | लद्दिद्रा क्‍्पा ६ ! अविचा कैसे डोतौ हे ! 

सिप्लु | कोई अजृब्यूथडजन झूए को नहीं अरूता ई रूप के समुदग को नहीं आरता है रूप के 
मिरोप को शहीं आमता है, रूप की मिरोधग मिनी मतिपदा ( ः माग ) का गई! श्राबता दे । 

बेइन को )संशा को | संस्पर को ; विशाब को । 

मिप्ठु | इसी को कहते हैं भ्रविध/ । इसी से अद्िद्या डोती ६ । 


8 २ दुतिय मिफ्खु सुस (<१ ३२ २) 
विद्या फ्या दे! 
आपम्ती जेरघम । 


एक शोर बंद्ध उस भिन्नने सगबान्‌ को कद्ा “मस्ते ! क्रोग “िस्ता विधा कहा करते ६! 
भनख्त [ विद्या कया ई ! दिया किसस होती £ [९ 


सिश्ठु | बीई पविदत छार्यपप्राथड रूप को जासता है रूप के सप्तुदृण को ।ै रूप के गिरोप 
का. रूप कौ विरोधगामिती ध्तिपदा का जादगा ६ । 


बेइना ढै। संज्ञा ।संस्यार ।विज्ञाव | 
मिप्रु ! इसी को दिचा कहते ६ इसी से बिचा दोती ६। 


$ 8 पठम क्रपिझ सुच (२१ ३ २ ३) 


कोइ घमकाधिक बस द्वोठा! 


झआरापत्ती' जैसपस । 
बुद् भर बंद इस सिह्ठु से सगवाब्‌ का का भस्त [ क्रोध परमेडपिद चर्म जि कहा 
कात॑ टि। अब्ले | कोई घर्म इभिह के ोता है! 
भिभु ! बरि छोई सपप हे विर्धेदशराग्प करल कार उसके निरोध रे दित्रप में उपदेश करे हपे 
हतने झा मे बद अर्मइ्पिड्ध बहा डॉ राहता है । लिप | बदि छोई रूप के जिपेंदुरूपारप और विरोध के 
डिये बाजगौण हा सो उतने से बद चजवुपर्मप्रतियश्त कहा शा सता है। निशु ! बार काई झप छ 


२१. २. २ ७] ७ दुतिय परिमुच्चित खुत्त [ ३९३ 


निर्वेद-वैराग्य और निरोध से उपादानरहित हो विम्रुक्त हो गया हो तो कहा जायगा कि उसने अपने 
देखते ही देखते निर्वाण पा लिया । 
चेदुना *" संज्ञ(** । संस्कार: । विज्ञान * । 


$ ४. दुतिय कथिक सुत्त १२१ ३ २ ४) 


फोई घर्मकथिक फैसे द्ोता ? $ 
भावस्ती-*'जेतवन । 
भन्ते । कोई घर्सकथिक कैसे होता है ? कोई धर्माजुधर्मप्रतिपन्न कैसे होता है ? कोई अपने 
देखते ही देखते निर्वाण कैसे प्र।प्त कर छेता है ? 
[ ऊपर जेसा ] 


8 ५. बन्धन सुत्त (६१ ३. २. ५) - 


वन्धन 
भ्राचस्ती जेतवन' । 


मिक्ठुओ ! अज्ञ ८ प्थकूजनन रूप को आत्मा समशता है, रूपवान्‌ आत्मा है ऐसा समझता 
/ जत्मा रूप है, या रूप से आत्मा है ऐसा समक्षता है। भिक्षुओ ! कहा जाता है कि यह अज्ञ > 
वैथकजन रूप के वन्‍्धन से बँधा है, बाहर और भीतर गॉठ से जकढ़ा है, तीर को नहीं देख पाता, पार 
हे कं देख पाता, वद्ध ही उत्पन्न होता है, चदू ही मरता है और बद्ध ही इस छोक से परलोक को 
ता हे। 

चेदना * | संज्ञा * । सस्कार । विज्ञान | 

भिक्षुओ ! पण्डित आधयैश्नावक रूप को आत्मा नहीं समझता है, रूपवान्‌ आत्मा है ऐसा नहीं 
समझता है, आत्मा में रूप है या रूप में अत्मा है ऐसा नहीं समझता हैे। भिकछुओ ! कहा जाता हे 
कि यह पण्डित आर्थश्रावक॑ रूप के बन्धन से नहीं वेंध। है, वाहर और भीतर गाँठ से नहीं जकड़ा है, 
तीर को देखनेवाला है, पार को देखनेवाला है| घह दु ख से मुक्त हो गया दै ऐसा में कहता हूँ । 

घेदना ।सज्ञा । सस्कार । विज्ञान । 


8 ६ पठम परिमुचित सुत्त (२१ ३ २. ६ ) । 
रूप के यथा ज्ञान से पुनर्जन्म नहों 
'. श्रावसती जेतवन '। 
मिक्षुओ ! क्‍या तुम रूप को “यह मेरा है, यह मैं हूं, यह मेरा आत्मा है? ऐसा समझते हो | 
नहीं सन्‍्ते ! 
ठीक है, सिक्षुओ ! तुम्हें ऐसा ही थथायंत भन्ञापूर्वंक समझ लेना चाहिये । 
घेदना , सज्ञा , सस्कार , विज्ञान । 
इस प्रकार देख और जान पुनर्जन्म को नहीं प्राप्त होता है । 


$ ७, दुतिय परिम्नच्चित सुच्त (२९१ ३ २. ७) 
रूप के यथार्थ शान से पुनर्जन्म नहीं 


भाषस्ती जेतवन * । सि 
[ ठीक ऊपर जसा ] 


९० 


श्र |] स॑युक्तननिषणय [९१ १ २ ६« 


$ ८ स्म्भोषन सुच्च (२१ ३ ३ ८) 
संयोज 
भाषस्सी' 'सेसयव 7 


सिप्लशो | संपोदमीप परम भीर स॑वोधन के पिषय में उपदेगा करूँगा | डसे सु । 
मिन्नुभो | संधोगगोय पर्म कौन से हैं शोर संचोजत कया दे | 

मिप्तमो ! रूप संयोयमीब घर है, जो इसके प्रति एस्दु-्याग दे बह संपोणन है । 
बेइना ।संजशा ।ैसंस्फार । विज्ञान । 

मिप्ठृभो | पद्दी संपोजमीए घर्मं भोर संपोजब कइणाते ६ । 


$९ ठपादान झुच (११ ३ २ ९) 
डपावास 


आवस्ती 'सेलयन । 


मिह्ुशो | उपादाबीद अर्म भर उपादान के पिपय में उपदेश करेगा | डसे धुतो *। 
मिप्ठुरो | रूप डप्रादानीय पर्म है, और उसके प्रति क्रो एम्दराग है बह उपादान है। 
देदना ढ।संज्ञा | संरफ्ार” | विज्ञान' ॥ 


$ १० घीछ सुच (२१ ३ २ १०) 
शी छयाम्‌ के मसतन्‍योग्य घर्म 


पक समप झायुध्मान्‌ सारिपुत्र जोर मायुप्माम मद्दाकोद्वित याराणसी के पास ऋषिपतन 
अुंगदाप में बिशर करते थे । 

रब जाजुप्मात्‌ महाकोटड्ठित संप्या सधमप ध्याम से डड बहाँ आभुप्मात सारिपुत्र भे धर्दों गषे ।'” 
चह घोक “अ्जुस सारिपुप्त ! ग्लौकषपछ सिल्ठु को िमर जर्मो का दीड सं सबब करता आहियें !” 

भ्रद्मप कोहित ! प्तीकृषात्‌ मिम्लु को डोक से मबत करता आहिपे | कि---पे पाँच डपादान स्कत्म 
जणित्प हुःख रोष दुर्गंश्ण बाद बाप पीड़ा परापा प्प्म, पूम्ण ओर भजमाए्म हैं । 

कब से पाँच | को बद रूप हपादज स्कत्ण । 

अःबुस | ऐसा हो सता है, कि झौकषास मिक्षु पाँच उपादाग-सस्‍्वल्चों बा पैसा मवब का 
खतोतापत्ति के कक का साध्वाप्फ़र कर के । 

अखज़ुस प्लारिदरत्च ! खोतापभ्र मिक्लु को किल घर्सो का द्वीक से सथब करणा अआहिये! 

जाबुस कौहित ! ख्रोधापत्च मिप्तु को सौ बदी शैक से मबन करना चाहिपे कि थे पाँच क्षपादान- 
रफ़श्यथ अविव्न | ऋाषुस | दा सकता दे कि कोठापऋ मिह्ठु पेपसा समन कर सहृषागामी... लगागामी 

अइंत्‌ के फल का साध्रात्कार कर के ) 

लाजुध् सारिपुत्र ! लहंद्‌ को किमर दो का शौक से मतव करला चाहिये! 

झऋयुघ कोहिद ! रईत को मी बदौ सरग करवा अआदिये किये पाँच ढपादाव रम्ख्थ अतित्व 
दुल्क रो बुर्गल् थाव पाप पीदा जजात्स है । लादुस | अंत को कुछ करोर करता था किये का 


ला करना लईँ रहता है इब घ््मो की साथजा का ऊम्वास यहाँ सुखपूर्यक बिह्वार करने सका स्थृतिमाव 
कमर संपक्ष रहले के किये होता है । 


२१ २, २. १३] १३ दुतिय कप्प छुच्च [ शे९५ 


8 ११. सुतवा सुत्त (६१ ३, * ११) 


श्रुतवान्‌ के मनन योग्य धर्म 
घाराणसी * | 


[ 'शीलचान्‌ ? फे बदले 'धुत॒थान्‌ ! करफे ऊपर णैसा ज्यों का त्यो ] 


8 १२, पठम कप्प सुत्त (२१ ३ २ १२) 


यदंकार का ध्याग 
श्रावस्ती “*''जैेतवतव * । 


तय, आयुष्मान्‌ फप्प * पुर ओर बैठ, भगवान्‌ से बोले, “भन्ते। क्‍या जान भौर देख इस 
विज्ञानचाले शरीर मे तथा चादर के सभी निमित्तों में अदंकार, मसद्धार, मान और अनुशय 
नहीं छोते हैं ९ 

कप्प | जो कुठ रूप--भतीत, जनागत +-दहै सभी न मेर/ है, न से हूँ शोर न मेरा सास्मा 
है। इसे जो गरथःर्थत प्रज्ञापूर्वफ देसता दे । वेदन, । संज्ञ।" । विज्ञान!” । 


कष्प | इसे ही जान ओर देखकर इस विज्ञनवाले शर्तर में तथा बाइर के सभी निभेत्तों में 
भद्दकार'* नहीं होते हैं । 


$ १३, दुतिय कप्प सुच्त (५ ९११. ३. २ १३ ) 
अहकार के त्याग से सुक्ति 
* अस्ते | फ्या जान और देख इस विज्ञानवाले शरीर में तथा बाहर के सभी निमित्तों में भहंकार, 
ससंकार, मन और अजुशय से रद्धित बन, इन्द्र से परे हो शसन्त ओर सुविमु क होता है। 
कप्प | जो रूप-अतीत, अनाःगत +-दे सभी न मेरा दे, न में हूँ. और न मेरा भाध्मा है। 
इसी को यथा्थत अज्ञपूर्वक देस लेने से कोई उपादानरहित हो बिझ्लुक हो"जत्त/ है | 
बेदना * | सज्ञ। । सस्फार । विज्ञान । 


फप्प | इसे ही जान ओर देख इस विश्ञानवलले शरीर में तथा बाहर के सभी निमित्तो में अहकार 
समकार, मतन और खजुशय से रद्धित वन, मन इन्द्व से परे हो, शन्‍न्त और सुविमुक्त होता है । 


घचमकथिक वर्ग समाप्त 


तीसरा भाग 
शविद्या बे 


$ है पठम सप्मुदयधम्म छुत (२१ ३ ३ १) 


अबिद्या क्‍या है! 

आधस्सी जेतयल । ! 

सब कोई सिद्ठु छह सगगाद्‌ जे वहाँ भाषा शरीर मगदास्‌ का अ्रमिषादत कर पक और बैड पषा। 
पुक लोर बैठ उस मिस ने सगवान्‌ को का “मन्ते ! छोग विद्या अविया? कइा करते हैं। भन्ते ! 
लदिद्या क्‍या है ! कोई अविध्रा में कैस पढ़ता दे ! 

मिष्ठ | अजण्यअरुजन समुद्यमों (उत्पन्न होगा जिसका स्पमाव है) रूप को समुदगधमों 
के पेघा तत्वता नहीं ऋणत। है | ग्यमपमाँ झुप को दपथर्मां के देसा तत्यताः नहीं लागता हे! सप्तुरष- 
दयपधमों रूप को समुदृब“दब॒धमों रूप के पेसा तत्वतः सही जानता है । 

समुदृरषधममा बेइत को ; संज्ञा को |संर्त्र को ;विजशनकों । 

मिप्ल ] इसी को 'लविदा' कइते हैं । इसी से कोई धयद्ियया में पद्ता है। 

इस पर, डस मिप्त से सगदाल्‌ को कहा “सस्ते | छोग “विद्या विधा! कहा काते हैं। सस्ते ! 
विद्या क्‍या है | किपी को दि कैसे होती है १7 

मिप्नु | परिद्त भ्राषेभानढ सप्तुइुगघर्मा रुप को भ्रमुदगधमों के पेस: तत्यतः आावता है | स्व 
अर्मों कप को ध्यपन्मा के पेस/ तरबतः जरत।/ दे | समुश्ग<इप्र्मा कप को प्रमुदप+पबध्मा के पेंपा 
हरवता ड.चता है । 

बेदबा 3संज। ; संस्म्र ;$ विज्ञान । 

मिप्ठु | पद्दी बिया है । किसी को विद्या पैसै दी दोटी है । 

है ३ दुतिय सप्तुदयघम्म सुछ (२१ ३ ३ ९१) 
अविद्या फपा है! 

पक मद आयुप्मान्‌ सारिपुष्त बीर झायुप्मान महाकोड्लित घायणसी के पाप्त ऋषिपतल 
झूगदाय में दिदार करते थे । 

हर सैरदा छम्रप स्पशुप्पाण सद्दाकोहित आजुप्साव्‌ सारियुश् से बोसे “शपजुस सारिपुत् ! 
कांग “छ बेधा रदिता' कहा करते हैं। लपजुस ! अदिया कत्रा दे | कोई भविद्रा में कैसे पद़दा है [”* 

जजुप | लशव्यपत्णव समुददधमों झुप को । [ ऊपर #पा ] 

है २ शतिय सद्ुदय॑ंधम्म सुच (२११ ३ १ ३) 
पिचा फपा है? 
ऋषिपतन सुगदाप “। 


आधदुस | छोप “दिया विश्या' कहर काते हैं । ल/जुस ! विधा कचः है | कोई दिद्या कैसे काल 
कर्ता है! 


२१. ३, ३े ८ ] ८, पठम फोद्धित सुत्त [.._ १९७ 


भाछुस । पण्ठित छार्यक्षाघक समसुदयधर्मा रूपफो *'। 


[ ऊपर जैसा ] 


8 ४. पठम अस्साद सुत्त (२१. ३. ३, ४ ) 
अविद्या क्‍या है ! 

ऋषिपतन सुगदाय । 

' 'आधुस खारिपुत्र | छोग 'अविया, अधिय? कट्दा करते हैं। आयुस | अविद्या क्‍या है ? कोई 
क्षविद्या में केसे पढ़ता है ? 

आहुस । अज्ञ-उथकजन रूप के आखाद, दोष और मोक्ष को यथार्थतः नहीं जानता दे । 

घेदना के", संज्ञा के' *, संस्कार के * , विज्ञान के । 

भावुस । यही अविया है | ऐसे ही कोई अविद्या में पढ़ता है । 


$ ५, दुतिय अस्प्ताद सुत्त (९१. ३, ३. ४ ) 


पिद्या कया है ? 
ऋषिपतन मुगदाय । 
आधुस सारिपुत्र | छोग 'विद्या, विद्या कहा करते हैं। भयुप्र ! विद्या क्‍या है***! 
आबुस ! पण्डित आयेश्रावक रूप के आस्वाद, दोष और मोक्ष को यथार्थत जानता है । 
चेदन/ के , सज्ञा के '? सस्कास् के , विज्ञान के । 
भावुस । यद्दी विद्या है 


$ ६ पठम पप्तुद्य सुत्त (९१ हे ३ ६) 
अविद्या 
ऋषिपतन मझुंगदाय 
जाबुप्त । अज्ञ ८ एथकजन रूप के सम्रदय, अस्त होने, आास्वाद, दोप भौर मोक्ष को यथार्थतः 
नहीं जानता दे । 
चेदुना ,सक्ष/ , सस्क्रार , विज्ञान । 
अज़ुस | यद्दी अवियया है । 
8 ७, दुतिय सप्ठुद्य सुत्त १ २१ ३, ३ ७) 
विद्या 
ऋषिपतन मुगदाय । 
आयुस ! पण्डित आर्यश्षावक रूप के समझुद्य, अस्त होने, भास्वाद, दोष और मोक्ष को 
यथार्थंत्व जानता है । 
चेदना , संज्ञा ,सस्कार , विज्ञान' | कु 
जअख़ुस ! यही चिद्या है । 
8 ८, पठम कोद्ठित सुत्त ५ २१ ३. ३. ८ ) 


भमविद्या क्‍या दै ? 
फषिपतन म्ुंगदाय । 
तब, सारिपुञ्र संध्या समय । 


३९ ] संयुत्त्ननीवाय [४११ ६३ १७ 


पक ज्षीर धंठ भावुष्मान्‌ घारिषुत्र आयुष्माम्‌ मद्यादाष्टरित से दोढे 'शादुरा मदाड्ोद्विव ! 
छोग 'लविदा कपिदा' पट्टा करे हैं । भाजुर | सषिदा कया है !! 


जायुप | भश्ञ ७ पृपएत रूप के भारयार दोष भार मोज्त को पषायँता ही कामठा है। 
बेइया पिशाम । 


भायुस | पद्ी भपिचा है! 


इस पर छधुष्माणु सारिदुप्र झायुष्मान्‌ कोदित पं बोड / छडुस | पिचा कपा | [7 
भापुप्त! भास्पाद दाप भार भोष्य को ययाय्हः जानता है | पह्टी विद्या है। 


8 ९ दुतिय फ्रोदित सुत्त (२१ ३ ३ ९) ह 


दिया 
ऋ्षिपतल सूगवाय | 
अजुप काट्टित) सविया कया है ! 


शाजुप | भरत ८ प्पाजश रूप फे समुद्रन भरत दोने भास्वार, दोष कोर मोक्ष को परपार्षठा 
भहीं घातता हि | 


लजुस ! पहदी भपषिषा है। 
इस पर, भाषुप्मण सारिपुत्र भायुप्मात मद्ाकोद्टित से बोसे भाषुस कौद्वित ! 
विद्या क्‍या है ! 
आजुस | परिदत शआर्सक्षाबक एप के धमुद्रप अस्त होने, ल्यरथाद बोप ओर मोश को बबा्ंता 
जागताईे । 
ल|जुस | पह्ठी विदा है! 


$ १० संतिय कोद्ठित छुच्त (२१ १ ३ १०) 


विद्या और भविधा 
फरिपतन सुगदाप । 
अखुध ! भरज र प्ृषदजन रूप को बह्टी श्वता है रूप के समुदप को सही श्राभता है, कप 
के बिरोप को ही अस्त दे झूप के गिरोधग मी मार्गें का नहीं छःबता है । 
बेदब  विशवसन । 
अजुप्त | पही अदिधा है । 
छू जुस | पषिश्त जावेशाबक कूप को छानता है, कूप के सप्तुयप को लाता है, कप के 
विरोध को लता हे, रूप के सिरौषगसमी सर्प को छाबता है । 
बेदता जिजशबन । 
जाजुप्त ! बद्दी विधा है। 


अधिदया बर्भ सम्राप्त 


चौथा भाग 
कुक्कुल बे 
$ १, दुककुल सुत्त (२९. ३. ४ १) 
रूप धघफ रहा दे 
ध्रावस्ती "' जेतवचन *। 


भिछ्ठुओं ! रूप घघक रहा है । बेदना *। सज्ञ/" । सम्फार विज्ञान वध रहा है । 


भिक्षुओो | पण्डित आर्यपश्रायक रूप को ऐसा जान, रूप से निर्यदेद फरता द्दे चेदना से ** ध 
संशा से *, सस्कार से , पिज्ञान से । 


निर्वेद फरने से राग-रह्दित हो जाता ऐ... पुनर्म॑न्म को नहीं प्राप्त होता । 
$ २, पठम अनिच सुत्त (२१ ३. ४७. २ ) 


अनित्य से इच्छा दहृटाओो 
भावस्ती जेतवन'* । 


भिक्षुओ | जो अनित्य है उससे तुम्हे अपनी इच्छा हटा छेनी चाहिये । भिक्षुओ | क्या 
अनित्य है १ 


विज रूप अनिष्य है, उससे तुम्दे अपनी इच्छा हटा छेनी चाहिये। चेदना "। सज्ञा' । सस्कार**। 
ज्ञान हर] | 


भिछुओ | जो अनित्य है उससे तुम्हे भपनी इच्छा हटा छेनी चाहिये । 
$ ३-४, दुतिय-ततिय-अनिच्च सुच्त (२१ ३. ४ ३-४७.) 
अनित्य से छन्द्राग-हटाओ ०८ ** * 


भावस्ती *''' जतवन * । ५ 


भिकछ्ुओ ! जो अनित्य है उससे तुम्हें अपना राग छन्दराग हटा छेना चाहिये । 


$ ५-७, पठम-दुतिय-ततिय दुक्‍्ख सुत्त (२१ ३ ४ ५-७ ) 


दुशख से राग दृटाओ 
भ्रावस्ती * जेतवन"*"। 


सिछओ | जो हु'ख है उससे तुम्हें अपना छन्‍्द ( ८इच्छा ) 


/ “ग'*', इृच्छाराग हटा छेना 
चाहिये । 


३९० ] सं॑युक्त-मिकाय (१५१ ६४३ १७ 


पृक शोर थै४ भायुप्मान्‌ सारिषृत्त आाधुष्मान्‌ महाक्तोड्धित से बोले “जाजुस मइकोट्टित ! 
छोय 'अधिया भविधा' कशा करते हैं। भाजुस ! झविदा क्‍या है | 

भाषुस ! जल » पूषक्रयन फुप के सास्वाद, दोष भौर मोश को पजार्थता सही जानता है। 
मेदवा विशात ! 

जादुस | पट्टी अपिदया है । 

इस पर आपुष्माद सारिपृष्त ध्रयुप्मास्‌ कोड्ित से बोछे “  बजुप ! विद्या क्‍या है [” 

लाबुप्त! भास्वाश बोप जीर मोक्ष को ययासंतः छात्रता है । पही विद्या है। 


६९ दुतिय फोड्टित सुच (२१ ३ ३ ९) |; 


बिचा 
फऋषिपसत झुगदाय | 
सजुछ् काट्टित ! स्रविदा क्‍या है ! 

भरजुस ! सश ८ ए्कूजन रूप के समुदव भ्रस्‍्त होने रास्थाद बोप और सोक्ष को पयार्म 
भी लाता है । 

लाजुस | पश्ी भ्रतिध्ा है। 

इस पर, अ्रयुप्मल्‌ सारिपुत्र लबरापुष्मात्‌ सह्ाकोद्वत से थोफ्ते ४ शक्राजुस् गो 
दिद्या क्‍पा है ! 

ऋाबुस | पश्डित प्रार्यप्राषक रूप के समुदप भस्त होने, लस्वाद, दोष भौर सो! 
आता है । 

लाजुए् ! पह्दी विद्या है। 


$ है० लप्तिय कोड्डित सुत्त ८१२१ १ १ १ 


विद्या भौर भविद्या 
क्हटिपतन सुगद्याप । 
अआजुघ | झह छल प्परजत कप को नहीं बता है रूप 
के बिरोप को शी खजता है कूप के गिरोपय मौ मागे को नहीं : 
बेइन, विजन । 
अपजुछ ! पह्टी भविद्ा है 
अद्ुस | पर्िषत आर्यप्रावक कप को ब्ाजता 
गिरोच को छ.बता है, रूप के गिरोभयत्सी सम को रूस 
धैदबा” विधा | 
ऋाथुस | घद्दी दिया है ! 


अविद्या 


पॉचवों भाग 
हष्टि वर्ग 


8 १. अज्ञ्त्तिक सुत्त ८२१, ३ ५ १) 
अध्यात्मिक खुप-दु सर 


भ्राधम्ती * जेतवन । 
भिक्षुओ । किसके होने से, किसके उपादान से भाध्याध्मिफ सुख-दु ख उत्पन्न होते है ? 
भन्‍्ते | हमारे धर्म के मूल तो भगवान्‌ ही हैं. । 
भिश्ठुओं । रूप के होने से, रूप के उपादान से आध्यात्मिक सुस-दु ख उस्पन्न होते हैं | बेदना के 
होने से । संज्ञा । सस्कार * | विज्ञान । 
भिप्ठुो । तो क्या समझते हो, रूप नित्य है था अनित्य ? 
सस्ते । अनिश्य हैँ । 
जो अनित्य है धट्ट दु ख है था सुख ? 
भन्‍्ते । दुख है । 
जो अनित्य, दु,.स और परिघर्तनशील है उसका उपादान गहों करने से फ्यो आध्यात्मिक सुख- 
दु'ख उत्पन्न होंगे ? 
नहीं भन्‍्ते ! 
वेदना * । संज्ञ/ । सस्कार ! घिज्ञान । 
इसे जान और देस, पुनर्जन्म को नहीं प्राप्त होता है । 


३ २, एते मम सुच (२१. ३ ५, २) 
यह मेरा है! की समझ क्यो ? 


श्रावस्ती जेतवन '। 
भिक्षुओ । किसके होने से, किसके उपादान से, किसके अभिनित्रेश से कोई ऐसा समझने छगता 
है कि--पह मेरा है, यह मैं हैँ, और यह मेरा भात्सा दे ? 
धर्स के मूल भगयान्‌ दी हैं. । 
मिक्षुओ ! रूप के होने से, रूप के उपादान से, रूप के अभिनिवेश से कोई ऐसा समक्षने छयता 
है कि--पह मेरा है, यह मैं हूँ, और यद् मैरा आत्मा है | चेदना के होने से । सज्ञा । ससकार । 
। 
भिछ्ुओ ! तो क्‍या समझते हो, रूप निस्य है या अनित्य । 
इसे जान और देख, पुनर्जन्म को नहीं प्राप्त होता है । 
ज्‌१ 


घण्*॑ |] संयुत्त-गिकाय [२१ ३ ४ ६ 
8 ८-१० पठम-जुतिम-सतिम मनच सुच्च (१९ ३ ४ ८-१० ) 


प्रनारम से रण इटाभो 
आपछ्ती जेतवम । 
मिह्ठुत्रों | जो अगाध्य है डससे तुम्दें पता छरद. राण , एस्प्राय इस क्षेत्रों आदिबे। 
4 ११ पठम इलपुच् सुध (२१ ३१ ४ ११) 
पैसण्प-पू्वेक विददरमा 
भावी जेठवन । 
सिश्लुभो | अड्धः से महकषेत कुकपुद्र का दइ बर्म दे कि सदा रूप के प्रति बैराग्प-पूर्षक विद्वार 


कहे | देइगा के प्रति ।संध्धा ढै संस्सर । विशात | 


इस प्रफार बैराम्य-एूवेक विहार करते हुये बह हूप का जाब छेसा है बेदता को ऋत्त ऐेता है 
विज्ञान को छान छेता है। 


बह रूप को जान कर बेइता को विज्ञान को छाम कर, रूप से मुफ हो जाता है. विहावसे 
मुक्त हो घा्ता है| व्यति लरा सरथ पोक परिदेंग हुल्ख, दोमेनस्प जोर उपाथास से मुक्त हो बाता 
है। रूवषा हुल्प से पु हो अप्ता दे--पेसा मैं कइता हूँ । 
$ १२ दुतिय इुतपुत्त सुध (२१ १ ४ १२) 
झलिस्य-पुरि से बिइरना 
झावस्ती जेतबन । 
मिप्लणो | भ्रद्धा से मजित हुपे कुकपुन्र कर यह घसे है कि रूप के प्रि अवित्व-्लुद्थि से विदा 
को । देएला के प्रत । रा ( संश्र। विशाध के प्रति । 
दुच से सुक हो लता है--पेसा में कहता हूँ। 
है ११ दुक्स सुच (२१ ३ ४ ११) 
अनाएम-्चुद्धि से बिहरता 
भआाषस्ती सेतबत । 


“झूप के पति अबः्प्म-जुद्ध से बिड्वार करे । 
हुल्क परे घक दो बता है--पेसा में कहता हूँ । 


कृपकुछ बे समाप्त 


पचियों भाग 
ए्ि बर्ग 
६ १. धज्यत्तिफ सुत्त (९६, ३ ५. १) 


अध्यास्मिक खुरा हु, 
आपस्ती जेतयन । 
भिप्ठुभे ! क्सिके होने से, हिस दे ठपादान से भाष्याग्सित्र सुखर-दु सा उत्पत्त ऐने है ? 
भन्‍्ते। हमारे धर्म के सूद पो भगवान 7 है **। 
मिछ्ठुओ ! रूप के ऐोने से, रूप फे उपाटान से अध्यामिक सुखदु पर उस्पक्ष छोते है । बैदना के 
/। सज्ला'' | संस्कार! | प्रिजञान *। 
मिक्षुओ । नो पच्ा समझते हों, रूप निस्य है था अनित्य ? 
भस्ते | अनिल्‍्पर है । 
जो अनिग्य ॥ घह हुरय €# था सुण ९ 
न्ते (शुई । 


ञ्न्नब हम 
34! 
६ 


जो अनिय, युष्प भोर वरियर्सनधीर सै उसका उपादान नारे करने से क्‍या आध्यास्मिफ सुख- 
जुणव उन्पक्त होंगे ॥| 


नहीं भस्ते । 
पदना । सज्ञा | सस्कार | पिज्ञाम । 
श्से जान और देस, पुमर्जन्म को नहीं प्राए होता है । 


$ २. एतं मम्र सुत्त (२१. ३ ५. २) 


रह मेरा है! फी घसमह कपो ? 


आधस्ती जेतवन *। 
है भिक्ुओं ! किसके होने से, किसके उपादान से, किसके अभिनित्रेश से कोई ऐसा समझने छगता 
मेरा हैं, यह में हें, और यह मेरा आस्सा है ₹ 
धर्म के मूल भगवान्‌ ही है. । 


है कि मिशुओ । रूप के होने से, रूप के डपाडान से, रूप के अभिनिवेश से कोई ऐसा समझने लगवा 


विजल मेरा है, यह में हुँ, और यह मेरा आत्मा है । घेदना के होने से ।सज्ञा । सस्कार । 
न 


भिक्षुओ । तो क्या समझते हो, रूप निस्प है या अनित्य । 


इसे जान और देख, पुनर्जन्म को नहीं प्राप्त होता है। 
५१ 


स॑मुसननिकाय [२१ ६. ५. ६ 


8३ एसो सत्ता मुध (२१ ३ ५ ३) 
'मारमा छोक ६ वी मिध्याइप्रि फ्यों 


भाषस्ती जंठधन । 2 
मिश्नुशो ! डिसफ होम से फिसझ उपांशाम स किससे भमिनियेश से ऐेसो मिष्पा-च्योट (रमिप्पा 


आया ) उत्पष्न होती --छो भापमा है बच छांऊ £ सो मैं मरबर पित्ए झ धुप रू झाइपत ८ अर्िप 
रिषामबमों दो बाऊँपा [| 
परे के सूछ सगबासू दी । 
मिप्लुझो | रुप $ होते से पेसी मिप्या-रए्टि उत्पन्न इसी ६. । पेशुणा के दवाम॑ से ॥सेशा । 
संस्कार । विक्षाव के होने से । 
भि्लुओ | तो क्या समझते हो एप तित्प इं था भतिरप ! 
इसे घाव कौर ऐप पुतजध्म को नहीं प्रास दोता है । 


$ ४ नो भ मे सिम्रा छुत (२१ ३ ५ ४) 
न मै द्दाता' की मिध्याइटि फ्यों ! 


आपस्ती' 'जतथन 7। 

पम्रिप्त॒ुमो | किसडे दोये से प्रेसी मिप्षा-इप्चि र॒त्पन्न होती दै--व मैं दवाठा भसेराह्वांदे।ल 
मं हूँगा भ मेरा दोगा। 

घम के सूछ मगधाणू ही | 

.- . मिप्ुभों | झय के दोन से पेसी सिष्पा-दद्ि उत्पन्न होती है । बेदसा के होवे प्त॒| संज्ञा | 

मसैस्ऊ्रर **। विशान के होपै से । 

सिश्षुद्यो [' 'झूप वित्य दे था म्मिरय । 

इसे ज्राम लीर देख पुलअंब्म को नहीं प्रास होता हे। 


8५ मिस्छासुत्त १२१ ३ ५५) 
पमिष्पा-इ॒प्रि क्‍मों रुपप्न बोती है ! 
आपस्ती अंतघत । 
मिछ्ठ्नो! किसके होने से मिप्णा-इप्ति उत्तन्ष दोतौ है ? 


सल्ते ! अर्म के सूक सरायान्‌ शो | 

सिहझ्ठुशौ ! कप के दौने से सिष्चा5ह्नि उत्प्च दोती है। बेइभा के! । संशा । संस्पर । 
बिहाला । 
फ्षप्लुजी | छूप शिल्य दे था ऋज्नित्व 7 
इसे लव र्ूयीर देश. पुणज॑त्म को महा पांप्त होता है । ट 


धर ई$4 प्रक्ाय सच (२१ ३ ५ ६ ) 
हत्काय इपि फ्यों दाती ई ! 


आापस्ती 'शेतपन । 
छिज्लुणो | किसके शोबे से परदप४-रहि होती दे ! 


भिछ्ठुझो ॥। स्र्प क्र ऐेने से ै ससन्‍्काय-एष्टि शोर्ता हि || पेटमा फें न] । संध्ा नह ० | संस्कार छत | 
विन्नान ***] ५् 
मिक्षुज्ो । रूप नित्य हैं था सनिला * ? रे अर 


जो जनित्य हैं * क्या उसके उपादत्द नही करने से सर्फाय-इष्टि उध्पक्त होगी १. 
नहीं! भच्ते ! हर है 


पेदना' । संज्ा' | संस्कार । विज्ञान । 


४ ७, अन्तातु सुत्त (२१, ३. ५, ७ ) 
आत्म दृष्टि क्यों होती है २ 


भिछुणो | किसके होने से आत्म-दृष्टि ऐोती है ? 
' सिक्ठुओ | रूप के ऐने से “आत्म-टृष्टि होती है | चेदुन/" '। सज्/* । सस्कार' । विज्ञाय* * ५ 
मिक्षुओ । रूप नित्य छै था अनित्य *? 
जो जनित्य हैं क्या उसके उपादान नहीं करने से आत्स-दृष्टि उत्पत होगी ? 
नहीं भन्‍्ते ! 


चेठना । सक्षा * | सस्कार । विक्वन । 


४ ८, पठम अभिनिवेस सुत्त (९१ ३. ५. ८ ) 


संयोजन क्यों दोते हैं ? 
भ्रावस्ती जेतचन ॥। 
मिछ्ठुओओ । किस के होने से सयोजन, अभिनिवेश, विनिधन्ध उत्पन्न होते हैं ? 
रूप के होने से '। वेदना के होने से । सज्ञ/ । सस्कार । विक्लान के छोने से' । 
भिक्षुओ । रूप नित्य है या अनित्य ? 
जो अनित्य हे क्‍या उसके उपादान नहीं करने से सयोजन उत्पत्त होंगे ? 
नहीं भन्ते । 
$ ९. दुतिय अभिनिवेस सुच (२१ ३ ५ ९) 
संयोजन क्यों होते है ? 
शआावस्ती जेतवन' । 
[ विनिब्रन्ध! के यद॒छे 'विनिवन्धाध्यवसान! करके सारा सूत्र ठीक ऊपर जैसा ] 
8 १०, आनन्द सुच ( २१५ ३ ५, १० ) 
सभी संस्कार अनित्य और दु ख हैं 


भरावस्ती:''जेतवन '* । 
तब, आयुष्मान्‌ आनन्द जहाँ भगवान्‌ थे वहाँ आये भौर भगवान्‌ से बोछे, “सस्ते ! मुझे 


भगवान्‌ सक्षेप से धर्म का उपदेश करें, जिसे सुन कर मैं अकेला एकान्त सें अ्ग्रमत्त सयम-पूर्वक 


हो बिहार करूँ।?! 


इब्प ] संयुत्त-निकाय [४१ ह ५. ६ 
$ ३ एसो गधा छुच ( ११ ३ ५ ३) 


मास्मा छोक ई को मिधथ्याइऐ क्‍यों! 
भायस्ती जैतबन 5; 


मिप्नुओ ! झिसके होने से फ्रिसके झयादाभ से किससे लमिमियेश से पेसी मिव्पारि («मसिध्या 
भारभा ) डत्पन्न होती ऐै--श्ो भरार्सा है बद छोक ह सो सै सरकर सित्व > मु » झाइपत ८ भविप 
रिवामपमा हो बाड़ेंगा ! 


घर के शूछ सगगासू दी | 
भिप्तभो | रूप 8 दोभे श्रे ऐसी मिप्पा-इहि उत्पन्न दांती ६ । बेव॒ता के दोमे से । शा" । 
संस्कार । बिज्ञाण के डोमे से । 
मिश्लभा | तो बा समझते शो फ्प तित्य है था प्पित्प | 
इसे शान आर देश. धुत्॑स्स के मी प्राप्त दोतर है । 


89 नोच मेसिया छुच्त (११ ३ ५ ४) 


न मैं द्वाता' की मिध्याइट्टि क्यों! 
आ्रायस्ती' 'लतघन*“*। 
मिप्लुओो ! किसके होते से पृंसी मिष्दा-शष्टि उत्पन्न होती ट्रै-श से धांता त सेरा हांबे; रे 
मैं हुए व मेरा हांगा। 
परम के सूछ ससधामू दी । 


- .. म्िप्ठमों | रूप के दोपे से पूसी मिभ्पा-द॒प्टि उत्प्॑र शोती है । बेइता के होने से 
संस्काए**। बिध्वाग के होने से । 


मिप्लुभो |* 'रूप गित्व है था खनिष्य । 
इसे शाम छीर देफ'?'पुनअओेप्म कौ गईीं प्राप्त होता है । 


$ ५ मिच्कछा सुच (२१ ३ ५ ५) 
मिध्पा-इ्टि फ्यों उप दोती है | 
भ्रापस्सी सठयम । 
भिछ्ठमी ! किसके ऐसे से मिच्पा-यड़े डर होती है ! 
अस्ते | चमे के सूछ भगबाध्‌ दी । 


सि्मो ! रूप के दोमे से सिश्जानृद्वि उत्पद्न द्वोठी दे। देदना के! । स॑श्ञा । संस्कार *! 
विज्ञान | 


जि्लणी ! “झूप गिर है था लरित्प है 
इसे उप्रद भ्यर देख. पुतअंस्म को मई मास शोठा है । 


६६ पसकाय सुच (११ १ ५ ६ ) 
सरक्ाय इए क्यों दाती ई ? 


।रशा ! 


भायस्ती 'जैतपन ॥ 
सिश्ठणों | पिसके झास से सत्द्व-शह्ि इग्ती ६ 


दूसरा परिच्छेद 


२२, शध संयुत्त 


पहला भाग 
प्रथम व्गे 
$ १, मार सुत्त (९९ १. १) 


मार क्‍या है ? 


भावस्ती' जेतवन '॥ 


तब, आयुष्मान राध जहाँ भगवान थे वहाँ आये, और भगवान्‌ का अभिवादन करके एक जोर 
बट गये । 

एक जोर चेठ, आयुत्मात््‌ राध भगवान, से बोले, “भन्ते ! लोग मार, सार! कहा करते हैं । 
भन्‍्ते । सार क्या है ? 

राध ! रूप के होने से सार होता है, या मारनेधाला, या वह जो मरता है । राध | इसलिये, तुम 
रूप ही को मार समझो, मारनेवाला समझो, सरता है पुेसा समझो, रोग समझो, फोड़ा समझो, घाघ 
समझो, पीड़ा समझो । जो रूप को ऐसा समझते है वे ठीक समझते हैं । हे 

घेदना । सज्ञा * | सस्कार । विज्ञान । 

भन्ते | दीक समझने से क्या होता है ? 

राध | ठीक समझने से वैराग्य होता है । 

भन्‍्ते । चेराग्य से क्या होता है ९ 

राध । चेराग्य से राग-रहित होता हे । 

भन्‍्ते ! राग-रहित होने से क्या होता है ? 

राध । राग-रहित होने से विमुक्त होवा है । 

भन्‍्ते । विम्ुक्ति से क्‍या होता है ? 

राध । चिसुक्ति से निर्वाण छाभ होता है । 

भन्ते ! निर्वाण से क्‍या होता है ? 

राध ! क्रय, तुम पूछ नहीं सकते । महाचर्य का अन्तिम उद्देश्य निर्धाण ही है । 


& २, सत्त सुचत (२९. १. २ ) 


आसक्त कैसे होता है ! 


आधपस्ती *जेतवन । 
एक थोर बैठ, आयुष्मान्‌ राध भगवान्‌ से बोले, “भन्ते | छोग 'सक्त, सक्त' कहा करते है । 
भस्ते । कोई सक्त कैसे द्वोता है ? 


एब्ड संयुक्ततमिराय [श१ ६ ५ १५ 


जावम्द | तो कप समझते हो रूप मिप्प दे दा ख्रष्रिय ?ै 

लतित्प भश्ते । 

श्री ज़गित्म है बह दु्ल है पा सुख ! 

बुल्ख सस्ते ! 

जो शनित्प धुःक्ष झार परिवर्ततसीछ है इसे रुपया पेसा ध्मसवा ड्रीक है कि--पह सेरा है पह 
मैं हूं, वह मेरा ल.प्मा है ! 

जी सस्ते ! 

बेदना ।ैढसंबा । सत्कार | विज्ञक | 

मही भश्ते | 

आामस्द्‌ ! इसकिये थो कुछ रूप--लरतात शतगात । 

इसे देख और जत्ब॑ पुसजंस्म को रही जाप होता दे । 


इृप्वि वर्ग क्वमाप्त 
आूछ पल्णासडऊ समाप्त 
स्कश्च संपुत्त सम । 


दूसरा परिच्छेद 


२२, राध संयुत्त 


पहला भाग 
प्रधम व्गे 
$ १, मार सुत्त (*६ १. १) 


मार क्‍या है ? 


भावस्ती जेतचन 
तब, आयुष्मान राध जहाँ भगवान श्रे वहाँ आये, और भगवान्‌ का असिवादन करके एक भोर 


डेट गये 

एक भोर बैठ, आयुत्मान राध भगवान्‌ से बोले, “मन्ते | छोग 'मार, सार! कह्दा करते हैं । 
भन्‍्ते । सार क्या है ९ 

राध ! रूप के होने से मार होता है, या मारनेवाला, या वह जो मरता है । राध ! इसलिये, तुस 
रूप ही को मार समझो, मारनेवाल। समझो, मरता है ऐसा समझो, रोग समझो, फोशा समझो, धाघ 
समझो, पीड़ा समझो । जो रूप को ऐसा समझते थे थे ठीक समझते हैं । 

चेदुना । सक्षा* ' सस्कार । विज्ञान । 

भन्ते । ठीक समझने से क्‍या होता दे ? 

राध । ठीक समझने से वेराग्य होता है । 

भन्‍्ते । चैराग्य से क्‍या होता है 

राध | पेराग्य से राग-रहित होता है । 

भन्ते ! राग-रहित होने से क्या होता दे ? 

राध । राग-रदित होने से विमुक्त होता दे । 

भन्‍्ते ! विमुक्ति से क्या होता है ? 

राध ! विसुक्ति से निर्वाण छाभ् होता है । 

भन्‍्ते ! निर्वाण से क्‍या होता दे ९ 

राघ ! श्र, छुम पूछ नहीं सकते । बहाचर्य का अन्तिम उद्देदय निर्वाण ही है । 


& २, सच सुत्त (९९. १. २ ) 


आसक्त फैसे होता है ? 


शआवस्ती * जेतवन । 
एक झोर बैठ, आयुष्मान्‌ राध भगवान्‌ से बोले, “भन्ते । लोग 'सक्त, सक्तः कद्दा करते दै । 
भच्ते | कोई सक्त केसे दोता ऐे ? 


४०४ ) संयुत्तनमिकाय [२२१ ५ 


शाघ कप में प्लो फरृष्यागब्धर्दृष्यृष्णा है भीर जा प्शों प्गा है, पेतरद छगा ४ इसी से बह 
'छक्त बद्मा जाता है। बेंदना ।्ज्ञा संस्कार |विशान । 

गघ | पैसे छड़के पा उिक्सों पास फे पर से पेश्ते है ।7धप ठक पाष्ू के परों सें इदसा 
राप » एश्द्‌ 9 प्रेस ७ पिपाघा ० परिक्ाह ८ तृष्या पममी रहती ए वाप शक थे उसे बश्ते रहते हैं डमसे 
पऐेकले हैं. डग पर ब्पाक् रचते हैं. ठगऊ़ों लपगा घमझते है। 

दाघ | धप्र पास के परी में उसका राग गई रहता हे तब ब॑ द्वाम-पर से उन परो को 
होष फ्रोद कर लर_्ट कर देते हैं भोर दिश्लेर देते दें । 


शाज | तुम इसी तरद झूप को तोद-फोदकर सह फर दो और विक्षेर दो | #ृष्था को एप करने 
में झग भजो । 


पैदबा ( संघ संस्कार । विज्ञान । 
हाथ | हृप्णा पा क्षप होना शी सिर्दाध है। 


8 ३१ मपनेचि मु ("२ १ ३) 


संसार फी डशोरो 
धाषसी । 
पृक कोर धैउ, भासुप्माप्‌ राघ सगदात्‌ सं बोर “मन्ते कोग भषमेतति ' कौर भवजेत्ति 
मिरीष कहा करते रं। सस्ते | पड “सबनेसि भौर सबशेततिनिरोध” क्‍पा है ! 
शघ | नस में क्रो हस्त » राग छ बरित्‌ ः दुप्पा ८ इपाय से उपादान ० चित का झमथिए्टाज 
खऋमिवियेश भ्रजुष्ठद है इसे कइत हैं 'सबनेसि । उसके मिदह हो जाते को कइते हैं. 'सबबेशिमिरोप' 
बेरता में मो ! संडा | संस्क्र*” | विधान । 


8 ४ परिष्श्रेय्य सुच (२९ १ ४) 
वरिपेय परिष्ा भौर परिषञता 
भाषस्ती + 
पुर णीर बैड श्रायुप्मात्‌ राघ से सगयाद बोहे “दाप | मैं तुर्दं परिक्षेप बर्म परिशा बीर 
परिक्ञात्ता पु्टक के दिपप में उपदेप्त करेगा | डसे सुतो । 
भगधाह्‌ बोझे “राम ! परिक्षत्र धर्म फ्रैम प्र! राज ! कप परिशेष घमं है। थेशबा । 
संज्ञा ।॥र्सस्कार । विशान | राय | इस्दें कइते है परिशेष अर्म। 
शा | परिष्ठा कया ई ! राप | थ्रो राग-झ्षप हेपक्षप प्लीर मोइएय दे बह परिशा कही श्राती है । 
राज | परिशाता पुद्रक कया है | कईत्‌ श्रो आयुष्मान्‌ इस ताम लीर धोप्र के /--बही परि 
ज्ञाधा पुदण कहे जासे हैं । 
६8५ पठप सम्ण छुच ( ६६ १ ५) 
डपादात स्कश्यों के ह्ाता दी भ्रमण-माहझ्मण 
भापफी 7 


पुद्ठ कोर बडे धायुप्माम्‌ राघ रो सगदात्‌ पीसे “राघ ! अद् पाँच डपादाजहएप हैं। कौन से 
पाँच | श्रो पह एप डरादाबस्ड्ुअ3" (बजाज डपादाजस्यूश्य । 


१ भपनेशि-- मर्डर झ्रश्टकपा। » हंतार बौ टोये । 


३२ १ ९ | ९, पठम छनन्‍्रराग खुत्त [ ४०७ 


राघ | जा धमग था शागण एन पंच उपराणिवनान्यों के आस्पाद, जोष जार प्षोक्ष को यधार्थत. 
नें चनसे है ये ध्रमश न मो ध्रमण पानाने के भोग है, और न ये मादा हाइराने के । ये आयुष्मान 
समय या प्रद्यण फे परमार्थ फो जपने देसते दो देखने शान, दे झरर प्राप्त कर नहीं विहार, फरते है । 

राध ! जो पयाय्यंत, इससे ३ * ये आयुप्सानु क्षमण * या म्रद्याण के परसार्थ क्रो पपने देखते 
5] दैगते जरा, देख आर प्राप्त दर पिद्वर परे । 


- & ६, दृत्िय सगण सुच्त (११ १ ६) 


उपाद्ान-स्झन्थों के शाता ही श्रमण ग्रा्ठण 
धाम्रत्ती | 
एक और बे आयुष्वान्‌ राय से भगवान बोले, 'राघ ! यह पाँच उपादान स्कन्‍्य ६ ।* 
राघ ! जो धमण या माद्मण इन पऐोच उपदान-ल्कन्यों फे समुत्य, अस्त होंगे, आस्पाद, दोष, 
र ०. न क्र न रु 
भार सोक्ष को यक्कर्घन नहीं घानते ( जानते ६! 


$ ७, सोतापनन्‍न सुत्त ८ *६९ १ ७) 
खानापस निद्चय ही शान प्राप्त करेगा 
धभावस्ती । 
एक ओर बंठे आायुप्मान राथ से भगपान्‌ योले, राघ ! यह पाँच उपादान-एन्व है. । राघ ! 
फ्योकि ज्ार्यश्रायक इन पाँच उपादानस्कन्धों झे ससुदय, अस्त होने, आस्थाठ, दोप और मोक्ष को 


यथार्धत्त जानता है इसीसे घट रपोतापन्त कह, जाता है। पद्द सार्ग से च्युत नहीं हो सकता, निर्वाण 
की ओर जा रद्दा है, निश्चयपूर्वकू परम जान प्राप्त यरेग। । 


$ ८, अरहा सुत्त (२२. १. ८ ) 
उपादान-स्फन्‍्धो के यथार्थ ज्ञान से अहत्य की पाष्ति 


अआवस्ती'* 


एक भोर बेठे आयु प्मान्‌ राध से भगवान्‌ बोले, “ राध ! क्योकि सिश्षु इन पॉच उपादान 

स्कन्धो के समुद्य, अस्त होने, आस्वाद, दोष ओर मोक्ष को यधार्थत जान उपादान-रहित हो विम्ुक्त हो 

नाता है, इसी से वह अर्हत्‌-क्षीणाश्रव>जिसने ब्रह्मचर्यवास पूरा कर लिया हे-क्ृतकृत्य-जिसने भार रे 
द््या है-अजुप्राप्तसदर्थ-परिक्षीण-भवसयोजन-परम ज्ञान से विम्ञक्त कहा जाता हे । 


3 


$ ९, पठम छनन्‍्दराग खुत्त (२२ १ ९) 


रूप के छन्दराग का त्याग 
भावस्ती '**। 
एक ओर बैठे आयुष्मान्‌ रा से भगवान्‌ बोले, “राघ ! रूप में जो छन्‍्द - राग ,है उसे 
छोड़ दो। इस तरह, रूप प्रह्दीण हो जायगा ८ उच्छिन्नसूछ ८ शिर कटे ताल फे समान - मिद्य हुआ ८ 
फभी उत्पन्न होने में असमर्थ । 
चेदना में जो. ।सज्ञा । सस्कार । पिज्ञान | 


४०८ ] संयुक्ततिकांप (२५९. १ १६ 


8 १० दुतिय छन्दराग सुच्त (२६९ ६ १०) 
कप के फस्द्राग का त्याग 
आवस्ती । 
एक झोर ईद भायुप्माग्‌ राभ से समगवात्‌ बांके राज ] रूप में छो छप्य सराधण सस्दि 
थे कुप्णा ८ उुपापशणडपादान ८ किक का रभिह्ाभ अऋभिविदेश जऊु्ुसब है इसे छोड़ दो । इफ तरइ 


बह छूप प्रदीण हो छात्रा । 
बैदता ढैढ संजशा | संस्कार | विद्वान । 


मथम ब्गे समाप् 


दूसरा भाग ह॒ 
द्वितीय वर्ग 


$ १, मार सुत्त ("२० + १) 


न्‍+ 


मार क्या है ? 

भ्रावस्ती * । ४ 

एक ओर बेठ, आयुष्मान्‌ राध भगवान से वोले, “भन्ते ! लोग “मार, सार” कहा करते है। 
भन्‍्ते | सो वह सार क्या है?” 

राघ | रूप मार है, वेदना मार है, सज्ञ। , सस्क्रार , विज्ञान मार है । 


राघ । इसे जान, पण्डित आर्यश्रावक रूप में भी निर्वेद (>चैराग्य ) करत हैं * पुनर्जन्म को 
नहीं प्राप्त होता । 


३ २, मारधम्म सुच्त (९९ ६ २) 
मारथर्म क्‍या है ? 
भावस्ती । 
भल्‍्ते । लोग “सार-बम, सार-धर्म ” कहा करते है । भन्‍्ते ! खो वह मार-घर्म क्या हैं ? 
राध ! रूप मार-वर्म है| वेदना विज्ञान । 
राध | इसे जान, पण्डित जआर्यश्रावक्र । 
8 ३. पठम अनिश्च सुच ( ६६. ९ ३) 
अनित्य क्या है ? 
भन्‍्ते ! छोग “अनित्य, अनित्य” कहा करते हैं। भन्‍्ते | सो घह अनित्य क्‍य है ? 
राघ । रूप अनित्य है । बेदना अनित्य है । सज्ञा । सस्कार** ।, विज्ञान अनित्य हैं । 
राध । इसे जान, पण्डित आर्यश्रावफ । 
३ ४. दुतिय अनिच् सुत्त (९६ ९ ४) 
० अनित्य-घर्म क्या है ? 
भन्‍्ते ! सो बह अनित्य-बर्म क्या है ? 
राध रूप अनित्य-वर्स हैं । वेदना । सजा । सस्कार चिज्ञान । 
राध-। इसे जान, पण्डित आर्य-श्रावक ॥ 
$ ५-६. पठम-दुतिय दुक्स सखुत्त (२६ २, ५-६ ) 
रूप दुख है 
ग़धय | रूए हु गा है । चेदना * बिज्ञात | 


ण्य्‌ 


रण ] सग्रुक्तनमिकाय [ १९, २० १९ 


'राध | झप दुशृघर्म ६ । बंइना विशाना । 
राय | इसे कान पण्डित भार्य-भाजक | 


8 ७-८ पठम दुत्तिय भनच झ्ुत (२९ २ ७-८ ) 
ऋूप सनात्म है 
राघ ! रूप क्रम है । बेवुना बिल्ाम । 
शाज [ रूप अ्तात्म धर्म है । घदता विज्ञान | 
शाब ! इसे क्रास पणिडत भ्रार्पभ्राबवक | 
$ ९ झयघम्प सुत ( २२ ९) 
सयधमे क्‍या दे! 
आपसी । 
पुक छोर थैठ आयुप्माल्‌ राघ संगबाश्‌ सं बोरू “मन्ते ! फोग क्षयत्र्म झयघमो! कहा 
करत॑ हैं। सस्ते | सो बह घ्रषणस क्याई!! 
शाघ | रूप क्रम है। बेदना विज्ञान । 
राज | इसे जल पश्डित भार्यझ्राषक ! 
8 १० वमधम्म सु (२२ २ १ ) 
व्यप-धर्म क्‍या है! 
आवस्ती | 
पूक घोर बैड आयुष्मान्‌ राघ मगजाम्‌ से बोछ “मल्ते | छोगा “स्वदघर्मे श्पपपमे कहा करते 
हैं। मस्ते | सो घइ प्वपपर्म क्या है !” 
राज ! रूप ज्यथजर्म है। बेदवा बविशात' ॥ 
8 ११ सम्ुद्यधम्म झुस्च (२२ 5 ११) 
समुदप-घर्म क्‍या ई ! 
आाबस्ती । 
* मल्ते | सो बह शप्तुद॒पघर्म का ६ ! 
शाण [ कूप समुदयधरम है। बेबना विज़्ल* | 
राज ! इसे लग परिदत ऋरामंप्राथक | 
8 १२ निरोधघम्म छुच ( २ २ १२) 
लिरोध धर्म कया ई ! 
आबस्ती | 


+“भस्ते | स्तो बद विरोध ब्म क्‍्पाई! 
शाभ ! छूप गिरोध घमें है | बेदथा विज्ञान | 


राज ! इस स्यण परिदशत आपंद्राबक< । 


डितीप घग समाप्त 





तीसरा भाग 
आयाचन वर्ग 
8 १, मार सुत्त (२९२. ३. १) 


मार के प्रति रच्छा का त्याग 
बँ 


ध्रावस्ती. .। + 
एक ओर चेठ, आयुप्मान्‌ राध भगवान्‌ से बोले, “भन्‍्ते ! भगवान्‌ मुझे संक्षेप से धर्म का 
उपदेश ढ॑, जिसे सुन में अफ्रेला एकान्त से. प्रहितात्म होकर विहार करूँ |? 
राध । जो मार है उसके प्रति अपनी इच्छा का प्रहाण करो । राध ! सार क्‍या है ? राध! रूप 
भार है, उसके प्रति अपनी इच्छा का प्रह्यण करो । वेदना । सज्ञा' । सस्कार । विज्ञान । 
$ २. मारधम्म सुत्त ( २० ३ ६) 
मार-चमे के प्रति छन्द्राग का त्याग 


राध । जो मार-धर्म हैँ उसके प्रति छन्‍्द, राग, छन्‍्दराग का प्रह्मण करो । 
$ ३-४, पठम-दुतिय अनिश्च सुत्त ( २६, ३ ३-४ ) 
अनित्य और अनित्य-घ्मे 


राध | जो अनित्य है । 
राध | जो छनित्य-धघर्म है । 
8 ५-६, पठम-दुतिय दुक्ख सुच (२० ३ ५-६ ) 
दु-ख और दुःख घर्म 
राध ! जो दुख है । 
राध ! जो दु ख-धर्म ह्ठे । 


8 ७-८, पठम-दुतिय अनत्त सुच्त ( १९, ३ ७-८ ) 


थ्र अनात्म और अनात्म घर्म 
राघ ! जो अनास्म है ॥ 
राघध ! जो अनात्म-धर्म है । ८ 


8 ९-१०, खयधम्म-वयधम्म खुत्त ( ९२ ३, ९-१० ) 
क्षय घर्म और व्यय चर्म 
राध । जो ध्य-धर्म हे | 
राध | जो व्यय-चघर्म है !। 


छ१२ ] सेयु रा-मिकाय (२९२. ३ १२ 


8 ११ समुदयधम्म सुत्त ( ३ ११) 
सपतुदय धर्म के प्रति छम्द्शाग का स्पाग 
राज | ओ समुदव दर्म ई उसके प्रति पस्त राग छत्दराण का मद्दाण करो। 


8 १२ निरोधधम्म पुत्त (२२ ३ १०२) 


मिरोध घम के प्रति एन्द्राग का स्पाग 
भाषस्ती । 
एक झोर ईइ साथुप्मान्‌ राध भगवाज्‌ से थोढे. मस्ते | भगषाश मुझे संक्षेप से ब्सोंपपैज्त 
करें बिस सुम में प्रद्वितात्म हो कर बिहार करें । 
राध [ जो निरोध अर्म है उसके प्रति एस्द, रण घल्‍्दराण छा प्रश्ण करो । राप ! सिरोष-अर्म 
कद ई | राप | झूप विरंब अर्म 2 उसके प्रति रूस्द का प्रदाभ करो | बेदवा | संज्ञा । संस्कार | 
जविचागन ॥ 


झायासम धर्म समाप्त 


चोथा भाग 
उपतनिसिन्म वर्ग 
8 १, मार सुत्त / २२ ४ १) 


मार से इच्छा दृटाओ 
भ्रांवस्ती * | 


पक ओर बेंढे आयुष्मान्‌ राध से भगवान्‌ बोले, “राध | जो भार है उसके प्रति इच्छा को 


हटाओ । राध । सार क्या है ? राघ ! रूप सार हे, उसके प्रति इच्छा को हटाओ | चेदना । संज्ञा ***। 
सेस्कार । विज्ञान । 


$ २. मारधस्म सुत्त (२२, 2 २) 


मारधमे से इच्छा हटाओ 
' राध | जो मार-वर्म है उसके प्रति इच्छा फो हटाओ | 
१ ३-४ पठम-दुतिय अनिच्च सुत्त ( २०. 2 ३-४ ) 
अनित्य और अनित्य-धर्म 
राध | जो अनित्य है । | 
' राध । जो अनित्य-घर्म है । 
$ ५-६. पठम-दुतिय दुक्ख खुच ( २९ 2४ ५-६ ) 
डुशःख और दुःख-धर्म 
राध | जो दुग्ब हे । 
राध | जो दु ख-धर्म है ! 
$ ७-८. पठम-दुतिय अनत्त सुत्त (२८ ४ ७-८ ) 
अनात्स और अनात्म-घर्म 


राध । जो अनात्म है । 
राघ | जो अनास्म-धर्म है । 


$ ९-११, खयवय-सम्ुदय सुत्त ( ९० 9७, ९-११ ) 
क्षय, व्यय और समुदय 
राध । जो क्षय-वर्म द । 


घर ] संयुक्त-निकाय [<२. ४ १३ 


राघ [जो प्पप पर्म ६ । 
राण ! जो समुदुमन्धर्म ६ । 


$ १२ निरोधघम्म मुत्त (१२ ०2 १२ ) 


मिरोध धर्म से इप्छा इटाभो 
आषस्ती । 


एक ओर बडे आयुष्मान्‌ राघ से मगबान बाझ्क 'राघ ! को मिरोधशपर्म ६ इसके पति इप्छा 
को इदभा । राघ ! निरोघ-पर्म क्या है ! राभ ! रूप तिरोध घर्म है डसके प्रति इच्छा को हृदाशो। 
बेदइना । संज्ञा । संस्कार ।बिलन । 


डपलिसिस्थ बर्ग समाप्त 
राष स॑युत्त समाप्त 


ली /> िप 
[सरा परच्छद 
२३, दृष्ठि-संयुत्त 
पहला भाग 
स्रोतापत्ति धर्ग 
$ १, बात सुत्त (९३ १, १) 
मिथ्या-दष्टि का मूल 


ध्राचरस्ती इस 

भिछ्ठुओ । किसके होने से, क्रिसके उपदान से, किसके अभिनिवेश से ऐसी मिथ्या-दृष्टि उत्पन्न 
शेती ह-हवा नहीं बएती है, नदियाँ अवादित नहीं होती, गर्भीणियों बच्चा नहीं जनती, चॉद-सूरज 
उगते ह और न हबते €, किन्तु ग्रिज्जुल दृढ़ अचलऊ है । 

भन्‍्ते [ धर्म के मठ भगवान्‌ ही । 


भिछुओ । रूप के होने से, रूप के टपादान से, रूप के अभिनिवेश से ऐसी मिथ्या-दष्टि उत्पन्न 
शेत्ती ह--.हथा नहीं बहती टे । बेदना के होने से * । सज्ञ। । सस्क्रार । विज्ञान के होने से । 


सिक्षुओ । तो क्या समक्षते हो, रूप नित्य है या अनित्य ? 
अनित्य भन्ते ! 
'जों अनित्य, दु ख ओर परिवर्तनशील है उसके उपादान नहीं करने से क्या ऐसी मिथ्या-दृष्ट 
उस्पन्न होगी--हथा नही बहती है ! 
नहीं भन्‍्ते ! 


तर 


बेटदन। । सज्ञा । सस्कार । विज्ञान । 


जो यह देखा, सुना, सूघा, चसा, छत्रा, जाना गया, पाया गया, खोजा गया, था मन से विचारा 
गया है चह नित्य है या अनित्य १ 


अनित्य भन्‍्ते ! 
जो अनित्य, दु ख और परिवर्तनशीऊछ है. उसके उपादान नहीं करने से क्या ऐसी मिथ्या-इृष्ट 
उस्पन्न होगी---हवा नहीं बहती ? 
नही सन्‍्ते ! 
भिल्लुओ ! इन छ स्थानों में जार्यश्रावक की सभी शकाय सिटी होती है । हुख मे भी उसकी 


शका सिटी होती है । हु ख-समुठय में भी | दुख-निरोध मे भी । दु ख-निरोधगासिनी--.. 
भतिपदा मे भी । 
सिक्षुओ । यह आर्थेश्रावक खोतापञ्न कहा जाता है । 


श्र ] संयुत्त-मिकाय (शश १ ५ 


8२ एव मम सुत्त ८५ « १ ) 
मिथ्या दृष्टि का सूख 
भ्रापत्ती | 
भिप्ठुओ | किस इन सपूंसी मिष्पा-ए्टि उत्पन्न होती ई--बह मरा ई पघहमे हूँ, पए 
मेरा आरसा ६ । 
मसले | घम क॑ सूस भगपानू ही 
मिशुभो | रूप के होते से ऐसी मिध्यानप्वि उत्पन्ष हाती ६] बदइना के इात स (संज्ञा | 
संस्कार ] बिशान | 
हु अनित्य दुा और परिगतनर्शास है उ्सऊ उपादास मह फरत से क्या सर्सी मिस्वा्ाए 
डत्पन्न बोगी-मइ मरा ह यह महें ! 
नई भण्ते ! 
मिक्षुभो ! इस छ। स्थाभा म भार्यक्राषऊ की सभी झंकारये मिश्री डोतीह। मिक्षभा | पद 
झ्ार्यप्राषफ छा्तापन्च | 
8१ स्रोअच मुत्त ( ३ १ ३) 
मिच्याए का सूछ 
आषस्ती । 
मिक्षुमऔ ! किसके होगे से पूर्सी भिष्णा-दृष्टि डत्पन्न होती ई--जा झात्मा है सा सोऊ ई सो 
मे मर कर सिरपसूटप्ु बन्सइबत-पझविपरिणामपघमां हूँगा 
मश्से | धर्म के मूल भगवान्‌ ही | 
सिप्तुओ | रूप के होने से ऐसी मिध्षा दृष्टि ड पत्र होती ई--को छाप्मा । बेदनता क दीगे 
स। संश/ संस्कार विशान । 
मिझ्नशोी ! इत छः स्पाता में आार्पभ्राथड़ की सभी धसंकाये मिर्यी दोती है। मिद्लभो ! बद 
मार्यभ्राषक खोतापश्र | 
89 नोचम सिया छुच ( २१ १ ४) 
मिस्पा-इ॒ऐ_ का सूझछ 
भाषसी ; 
मिप्लमो ! झिसके होने स॑ एसी सिध्या-हृष्टि डररक्ष हांती ई--श मैं डोता त मेरा दोषं)त में 
ह|ूंगा लत मेहा होगा । 
अस्त ! एस ऊे यूद सराबाय दो । 


न मिद्युआ ! झूपके दोने से ऐसी मिण्यानष्टि | ब्रेदरता के होंगे से । संज्ञा । संस्कार 
ज्ञीग । 


मिप्चुआा ! इष एः स्थावो मे भ्रार्पप्राषड़ की सभी संकानें सिटी होती हैं। सिन्तशे! बह 
कार्य प्राय क स्वीतापस्थ । 
$ ५ नस्थि सुच (२३ १५) 
उध्छर॒पाद 
आपस्तों *। 
मिद्वुधी | किसे ामेस ऐसी मिस्द्राधदे उत्पत्य होती £-- 'दाब बश दाम (का कोई 
कण ) नहीं है ऋष्ते कार बरे करों ऊे अपने हुए ऋछ सदी दोते बह काफ़ नदी परसौक बडई 


कर 
४३, १, धर ] 


>प४ 


मात्रा नहीं +, पिला नहीं #, सोपपानिय फप ( ज्गर्भ से उसन्न गोतसे बाल नहीं, क्रितु रपयज्ञात है 
साय्म धगग था धाद्यग नहीं हैं ञ्ञी सम्पक पमिगन्न शी, लोक परछोफ हा म्यय जान और साक्षास्कार 
का उपरेण फरसे कवि । चार महासतों पथ मिलकर पुरुष प्रया।। सु के उपरान्त पृ्ती-धात प्रथ्यी भे 
मिल्फर लीन हो जाती 6, थावों घाएु * ,सेजो घारु' , पायु धातु । इब्ित्यों आकान्न में तीन हो 
जाती ९ । पोच मुतुत्व सिल सुईें को हे जाकर सत्य डसे ४ । स्तर जैसी उजली एड्ियों केबछ 5च जाती 
ह। डक रिया कान किल्छुड झा दोग । आारसियय याद प्रतिपाठन करने धाले मूर्स आर पण्टित सभी 
वर्जित के, पाते +, लप्त गो जाते क, मरने के याद नशी रहते १ 

भन्‍ते | धर्म मरे मत भगवान ४। | 

पेदत, । संता । सन्‍्हर । विज्ञान | 

भिक्षु जो । नो फ्या समहते हो , रूप निय ४ था जनिय १ 

मिछुनो ! एन छ स्थानों से आर्यक्षायक की सभी शकायें मिर्य होतीहे। भिछ्ठुओ | यह 
आरयक्षावक खोतापन्न' * * 

$ ६ करोती सुत्त (६३, १ ६) 
अक्रियवाद 

भाषस्ती । 

भिशक्षुओ । किसके होने से "ऐसी सिध्या-इष्टि उत्पन्न होती ९---“करते हुये, कराते हुये, कारते 
हुमे, करवाते ऐसे, सरले हुये, सरन्‍त्ते हुये, संचते हुये, सोचाते हुये, थऊते हुये, थकाते हुये, बझ्वाते 
टेगे, उल्लाते हुये, हिसा करते हुये, चोरी करते, लेथ मारते, डाका सारते, पक धर को ल्छ्तते, राहजनाी करते, 
परनर्ती का सेवन फरते, सूद बोलते, चर फुड पाप नष्टी करता । यदि कोई हरे जेसे तेज चक्र से पृथ्वी पर 
हने चाले सभी प्राणियों को सार फर माल का एक बढा ढेर छगा दे तो भी उससे उसे कोई पाप नही 
झगते, । यदि कोई गया के दक्षिग तीर पर मारते, सरव/्ते, काटते, कटयाते, पकाते, पऊबाते । तो भी 
उससे उसे फोई पाप नहीं रुगत, | गगा फे उत्तर तीर पर भी । दान, दस, सयम ओर सत्यवादिता से 
कोई पुण्य नही होता ? 

भन्‍्ते | वर्म के स्ल्ल भगवान्‌ ही । 

मिक्षुओ ! रूप के दोने से ऐसी मिथ्य/-दृष्टि । वेदना के होने से । सज्ना । सस्कार । 
ब्िज्ञान ॥ 

भिन्षुओ । इन छ स्थानों में आयेश्ावक की सभी शकायें मिटी होती है। भिलक्लुओ । यह आ- 
आवक स्रोत्तापन्न । 


$ ७, हेतु सुत्त ५९३ १ ७) 
देवचाद 


भ्राचस्ती । 
भिक्षुओ ! किसके होने से ऐसी मिथ्या-इष्टि उत्पन्न होती हे---“सत्वो के सक्‍लेश के कोई 
हेतु > प्त्यय नहीं ह। बिना हेतु ८ प्रत्यय के सत्व सकक्‍्लिष्ट होते हैं। सत्वो की विश्लद्धि के कोई 
हेतु > प्रत्यय नहीं हैं। विना द्वेतु ८ प्रत्यय के सत्य विज्युद होते हैं'। बल, वीर्य, पौरुष, पराक्रम कुछ 
भी नहीं है। सभी सत्व ८ प्राणी + भूत ८ जीव अवश, अवल, अवीर्य, . भाग्य के आधीन, सयोग के 
आधीन, स्वभाव के आधीन छ अजभिजातियो में सुख-इु ख का अनुभच करते हैं? 
सन्‍्ते | धर्म के मूठ भगवान्‌ ही । - 
ण्रे 


४१३ | संयुक्त मिकाय (२३ १५ 


8२ एस मम झुस (_ < ९ २) 
मिध्या-टपए का सूरछ 
भाषरस्ती । 
मभिप्ठमों | क्सिक हम स एसी मिभ्पाचएि उत्पन्न दार्ता ई--म्रह मरा ई पह में हैँ, बह 
मेरा बाव्मा ६ ! 
भष्ते | घम क॑ भूछ सगपामू ई । 
भिभुभा ! रूप के शो स॑ एसी मिप्दानएि उत्पन्न होती ३! बद॒ता केइात सा ।संशा | 
सस्कार | बिज्ञान | 
हो अप्तिर्प शरुत्ल श्रार परिबसमर्शार है उसडे उपादान मी फरम स क्चा एसी मिष्या-चरि 
उत्पन्न होगी--पह मेरा  घह मे हैं !? 
शहीं मश्ले ! 
मिप्लुझो ! इम एः स्पाता सें थर्मभ्राजऊ की सभी हांक़ाय मिरी ह्वांती ैैं। भिप्लणा | पह 
आर्भेश्रातरक रतापन्च | 
8३ सोअच सुं्चध ३१३) 
मिप्पाशृष्टि का सूछ 
आाषस्ती | 
मिमलुझा ! किसके होब स पू्खी मिष्णा-रष्टि उत्पन्न होती ई--जा भावमा ई सा क्ोझ है सो 
है मर कर निरप्स्भु बससाइबत>म्विपरिणासभम हूँगा ! 
मास्‍्ते ! घर्स क मूल्त मगंबापू ही । 
समिप्लमो ! झूप के हो से ऐसी मिद्पा-दृष्टि उत्पद्त होती ६--जो क्राममा । बदगा के दोसे 
स॒। संज्ञा संसप्र विज्ञाष । 
मिप्षुमो | इत छ स्थान में छार्यप्राबडर की समी शंका मिटी दोती हैं। सिश्लुभो | गइ 
जार्यश्रावफ खांतापच्र | 
8४ नोचम सिया सुघ ( २१ १ ४) 
मिस्या इप्ि का सूछ 
भाषज्ती | 
सिश्ुओो ! झिसके दाले स एसी सिष्पा दृष्टि सत्त्ष ह्वाती ह--व मैं होता व मेरा होबे।ग मे 
हूंगा से मेरा शोगा | 
मस्त | धर्म ऊे सूछ सगवान्‌ दी । 
अ्होल मिझुला ! रूपऊे होगे से एसी मिध्वानह्टि |चढदमा के इाते से संज्ञा । संस्कार 
ज्ञान | 
मिझ्नुला ! इस एप हवाता से आयेधाबऊ की सभी हंक्ार्ष सिश ह्वा्ती ै। सिक्लशों ! बह 
शार्यज्ञाब क लातापत्यन । 
$५ नत्पथि मु्त (११ १ ५) 
आरपस्ती के 
मिप्नथो | डिसक द्वामेस रसी मिध्य:इृष्टि उत्पस्न होती €--दाव गश दास (का कोई 
कब ) बहीं है अप्ड भौर प्रो क्मो के जुपने बुउ कफ मड़ीं होत॑ प्रष्ट कांक बहदी ६ परारोड़ मी है 


ररे, १, ७) ७ शत सुत्त [ ४१७ 


माना नह है, पिस, भारी ऐे, ऑपधातिक सत्य (रूगर्भ से डत्नन्त होसे यार नही, फितु रतयंजान ), 
छाक्ष मे समझ या पाप ना > नो सरपक प्रतिपन्‍न शो, छोक परछोफ छो स्पय जान और साक्षात्कार 
पर उपरेश झरस दो । चार महाशूनों से मिलकर पुरप पक है । झूयु के उपरान्त प्रस्पी्धातु पृष्यी से 
मिल्पर छोन हे शातों है, आवो धायु ,सेयों घाप * , उायु घातु *। इन्ट्रियों आकाण में तीन हों 
जाती हैं। पंच मूमुत्य मिछ मुदे को है जाकर जाग दसे ए । पयसर जेसी उजली हरियों देबल बच जाती 
है। उनका दिया न्वन बविहुल सदा टींग | आर्ियिक्आर प्रतिपाउन करने थालछे मूर्स और पण्टित सभी 
इच्छित हे। जे है, लुप्त पो जाते है, मरते के याद नही रहने ? 

भन्‍्ते । धर्म के सद भगप 7। | 

चेदना | ख्, । सरफार । विज्ञान । 

भिक्षुओ । तो झया समगते हो, रूप निध्य € था अनिय ? 

"मिक्षुओ ! उन छ स्थानों में आर्पक्षापक्ष की सभी झकायें मिदी होती है। भिछुनो। यह 
आर्य आचफ सोतापस्न * ; 


2४५९ 


$ ६ करातो सुत्त (६३, * ६) 
अक्रियवाद 

धावस्ली | 

निछुणो । किसके शोने से “ऐसी सि-प्रा-टष्टि उस्पन्‍्न शोती ए--“करते हुग्रे, कराते डुये, कारते 
टुय्रे, कटपाने इये, मरते हये, मरप्ते टुसे, सोचते हुये, सोचाते हुये, थकते हुये, थकाते हुये, बझवाते 
हुये, उम्ाले हुये, हिस। करते हुये, चोरी करते, सलेध मारते, ठाका सारते, ण्क घर को लड़ते, राहजनी करते, 
परिन्री का सेवन करते, झूठ योछते, वह कुठ पाप नहीं करता । यदि कोई लगे जेसे तेज चक्र से प्रथ्ची पर 
रहने चाले सभी प्राणियों को मार कर मास का एक बड़ टेर छगा दे तो भी उससे उसे कोई पाप नहीं 
डेगत, | यद्धि कोई गगा के दक्षिण तौर पर मारते, मरव्ते, काठते, कथ्वातते, पकाते, पकवाते । तो भी 
उससे उसे कोई पाप नहीं छगन। । गगा के उत्तर तीर पर भी । दान, दस, सयम और सत्यवाठिता से 
कोई पुण्य नहीं होता ? 
] भन्‍्ते | धर्म के मठ भगवान्‌ ही । 


भिक्षुओ | रूप के होने से ऐसी सिथ्या-दष्टि । वेदन/ के होने से । सज्ञा । सस्कार 


| 
विज्ञान । 


भिछ्ठुओ । इन छ स्थानों में आर्यश्रावक्र की सभी शकायें सिटी होती है। भिक्षुओ । यह आएे- 
आवक स्रोत्ापन्न । 


$ ७, हेतु सुत्त (९३ १ ७ ) 
देघवाद 


भावस्ती । 

भिक्षुओ | किसके होने से ऐसी मिथ्या-दृष्टि उत्पक्ष होती है---“सल्वो के सक्‍लेश के कोई 
इतु > भ्रत्यय नहीं है। विना हेतु ८ प्त्यय के सत्व सक्लिष्ट होते है। सत्वों की विज्ञद्धि के कोई 
दैतु > प्रत्यथ नहीं हैं। बिना हेतु ८ भ्रत्यय के सत्व चिछुछ होते हैं'। बल, वीर्य, पौरुष, पराक्रम कक 
भी नही छल ॥ सभी सत्य ८ प्राणी ८ भूत न जीव अवश, अबल, अवीर्य, _ भाग्य के आधीन, सयोग के 
आधीन, खसमाव के आधीन छ अभिजातियों में सुख-दु ख का अनुभव फरते है”? 0 

भन्‍्ते | धर्म के मूछ भगवान ही । हु 

पड हे 


श्श्ड ] संयुत्त-मिकाय [रशे१९ 


मिप्तुओो ! झप के होने स॑ पेसी सिभ्यानष्टि उत्पन्न होती ह । बेदता । संशा ) 
संस्फार । विज्ञाम । 
मिप्लुमा | इन छः स्पायों से छायआाबक की समी हॉकायें मिरी रहती हैं । 


$ ८ मद्दादिद्व मुत्त (२३ १ ८) 


अरूततावाद 
आयस्सी । 
मिप्लुशा ! फिसके होने से पुंसी सिष्णानप्टि उत्पन्न होती ई--“ये सात काबा भह्त हैं 
भड्यरित है झतिमित ह अनिसोपित ईं वल्ष्पा हैं कर्पए प्ाचक हैं। वे हिकते डोकते मई व 
डदिपरिणत इोते हैं मोर ब क्रमांष्प प्रमायित करत हैं। पृक बूसरे कां न सु ते सकते हैं भीर म दुःख । 

“क्रम सात | एल्ब्ीक्रपा भाप कराया तेज काया बायुऊपा सुख तुला थोष। पही 
साद काया । 

“जो तेज हथियार से शिर कारत/ है सो कोई किसी को लात नईीं मारता। सात फार्जो के 
बीच में दृशियार केबरू एड ऐद कर देता दे । 

“धौदइ रझाप एाहठ यांनिरयोँ है। पाँच सौ कर्म हैं. भार पाँच कर्म ६ भौर तीन ढरमे हैं 
कर्म में भौर भ्रम में बासठ म्रतिपद्ययें  पासठ इअस्तर कुझप हैं. प्र लमिजातिजाँ भाट पुरुष 
भूमियाँ इतचास सां झ्राजीबक उतचाप्त सौ परिशजड उमचस सौ गागबास बोस हां इण्िपाँ 
तीस सौ लरक छत्तीस रजोषात साठ संकी-गर्म सात धर्सक्री-गर्मे सात निर्गश्यिशर्म सात दिष्प 
सात मातुप सात पैशात्र सात सर सात प्रगूष साठ प्रपात भीर सात सी प्रपात साथ स्पप्ण चीर 
साठ सी स्वप्ण भ्स्सी से कम सहाजस्प सात इज्यर सूर्ण भौर परिष्त छष्म अस्मात्चर में पहते 
हुये शुए्स का भस्त करेंगे। 

#जप्ती बात पह्टी ईं कि इस घीछ से था इस पत से पा इस तपस यथा इस य्नार्य स॑ 
अपरिपक्र कर्म क्य परिपक्त दसा गू गा था परिपक्त फर्म को उपभोग कर पॉरे-धीरे समाप्त करबूँपा 
संपार से रे तो मप्रे शुरु शुपरुण्प है और प उसकी निइक्षत झदप्रि है। कमना अधिक दोताहः 
परना बद़ग! भी गहों हे । 

#ञसे सूत की गोरी ऋडी ज मे पर छुष्यी हुई जाती ई बसे दी मूर्स भरौर परिदरत खुसते हुये 
सुप-जुशा का लम्त करेंगे ! 

भस्ते | पर्म के सूर भगयाग पी ॥ 

भिक्षुमो | झूप के इमने से । बेइना । र्सज्ञा | संस्रार | विज्ञान | 

भिप्चजो ! इस ए स्पा में झ्रार्पप्राबड के ] 

१५९ सस्सतो छोफो सुत्त (११ १ ९) 
इाइबतपाव 
आझावस्ती' ॥ 
मित्तुला | द्रिपि# दोन रो एसी मिप्दा-टहि उष्पन्न होती ६-- 'पद्द लोऊ शाहदत दे” ! 
प्रश्ने | धर्म क सूप सादागू दी ॥ 
सिशुणा | शत के हामे से पेशी मिप्त्राटष्टि उत्पन्न होगी ६--/बदइ छोड शाइएत ६ए। 
बेएजा के हासे से *॥ सेशा । सेरयार+। विज्द ॥ 

डिएुणों | रूप दिए ए४ ब। अगितप | 

जिशुओ | इव क्तः रचाजो में आाईपादढ की ४ । 


२३३४ ६ आल 
330. ८ नंघ ोीलसि मे ने शोति सवाशानो परशारणा सत्त [ ४६५५ 


$ १० असरसतो सुत्त (१३ ९. १० ) 
५" अशाधवतसाद 

शायम्ता**। 
लिक्षुओं $ फिसमे, ने से. ऐसी सिश्याशंपि उ्पत शोनी ए--छोफ अज्ञाइपत 88, 
भन्‍्से क थर्ग ये सर शगमान | । 
शिशुओं । #प फेशोने से *। 
' भिक्षुओं ! इन ए. स्वासो मे सार्यक्षायक् | 

8 ११. अन्तवा सच (९३ १ ११) 

अस्तवान-वबाद्र 


घट 


भावस्ती । 
निक्षुओ | फ्सिफे शोने से. ऐसी सिया-इप्टि उत्पय शोसी ए--अन्तवाछा छोक हे” ? 
“ शिश्षुन्ों । रुप ये, ऐसे थे *। 
$ १२, अनन्तवा सुत्त (२३ १. १२ ) 
अनन्‍्क-वाद्‌ 
सिछ्ठजों | फिसके ऐोने से ---लछिफ अनन्त है?! ? 
१३ त॑ जीच॑ त॑ सरीरं सुच (९३ १ १३ ) 
जो जीव है वही शरीर है! की सिथ्या दृष्टि 
भिप्ठुओ | किसे होने से * --जो जीय टे परी शरीर है ? 
$ १४, अज्ञं जीवं अज्ञजं सरीर खुतच्त (२३१ १ १४ ) 
'जीच अन्य है और शरीर अन्य है' की सिथ्या-दृष्टि 
सिक्षुओ ! किसके शोने से ---“जीव कन्प है और शरीर अन्य है? ९ 
8 १५, द्ोति तथागतो परम्परणा सुत्त ( २३ १ १५ ) 
मिरने के वाद चथागत फिर:होता हे” की मिथ्या-दष्टि 
भिक्षुओ | किसके होने से -- मरने के बाद तथागत होता है? १ « 
$ १६, न होति तथागतो परम्मरणा सुत्त (९३, १ १६) 
भरने के वाद फिर तथागत ,नद्दीं-होता हे? की मिथ्या-द॒ष्टि 
सिक्षुओ | किसके होने से “मरने के बाद तथागत नहीं होता है?? ९ 
$ १७, होति च न च होति तथागतो परम्परणा खुत्त (९२३ १ १७) 
तथागत होता है,और नहीं भी होता हे” की मिथ्या-दृष्टि 
भिकछ्ठुओ ! किसके होने से “तथागत होता है और नहीं भी होता है? 
$ १८, नेव होति न न होति तथागतो परम्परणा सुत्त (२३ १ १८) 
तथागत न द्वोता दै,'न-नहीं होता दे,'व्ती मिथ्या-हपघ्ठि 
मिक्षुओ ! किसके होने से “विथागत!न होता है, और न नहीं होता है? ९ 


सिक्षुओ | इन छ स्थानों में आर्यक्षावक । 
पहला ,भाग_समाप्त 
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दूसरा भाग 
( पुरिमगमने-मताश्ह पेस्पाव रण 2 
8१ बात सुच ( ३२१४१) 


मिष्या दृष्टि वा मूझछ 
भावस्ती' । 
मिझ्ठुमा | किसके होने स॑ एसी मिष्पा-द्टे उत्पन्न होती ई-- न इबा बहती है स्तदितां 


प्रचाहित ोती एं ल पर्सिणियों डहती हैं. र स्रश कद टगते इडते हैं। पिएकुछ लचरू स्पिर हैं ! 
भच्ते | कर्म के सूछ भगबाजू दी । 


सिप्लुो रूपऊे होमे सा 7 बेदइत/ के हाते से । स॑क्ा 


। संस्कार । विज्ञस 
सिझुभो | रूप मिष्प ई घा अपर १ 
जअबित्प सस्ते ! 
डसके डपादान गही करते से बया पुंसी मिथ्पा-ई्टि डत्पप्र होगी | 
नहीं सस्ते | 
मिछ्ठमो | इस तरद दु ल के दोबे स दुःख के उपादात स॑ दुःख के अमि निवेश स॑ पेसी पहि 
डत्पप्न दोती है । 


8 २-१८ सस्म्रे सुचन्ता पुम्पे आगता येच (३३ ३ २--१८) 
[ पर के झाे १« बेप्दाकरका को बिस्तार कर #ता अपह्दिपे 
ड्ितीप गसज ( ड्ितीच्र बार ) 
8$ १९ रूपी अक्ता द्ोति छुध्च (२३ २ १९) 


आरमा रूपवाम्‌ दोता इ छीमिध्या दि 
आवस्ती । 


मिश्लुशी | किसके होने से --“सरणे के भाई झ्माथ्मा कूप घाका करोंग होता है” ! 
मिप्लुणो ! कपके दाते से । 


मिप्लमों ! इघ एरइ दुः्प के होने से दु।क्ष के झपादात से धुःछ के लसितनिषेश से पेसी 
मिप्चा-इ्टि रत्पत्न होटी ह । 


६ २० अरूपी अच्चा होति झुश्ध (०३ २२ ) 
'मरूप बमस्‌ भात्मा है! की सिध्या इए. 
मिह्ठुझो ! किसके दोले से -- 'सरने के बाइ झआप्मा रूपरदित करोप दोता &£' | 
ह ११ रूपी च अरूपी स अत्ता द्वाठि सुच (२३ २ २१) 


झुपबास्‌ शौर अरूपवास्‌ झात्मा दोठा दे की मिल्पा-इ॒प्ट 
“मरे के बाद ल्यत्सा पवार भौर कपरदित लरोग होता है! । 
न 


और 
पं 


ल्‍ 
हि 8। 
तन 


२६, सदुक्रयमसुसी बचा जस्वेति खत्त [ ४४५६ 


छू की है व] 
६ २२, नेवरूपी नारुपी अचा होति सुत्त (२३ २. २२) 
नि सपयान , न असपयान धात्मा शोता दे' की मिथ्या दर 
शर्ते 3 एज पारया ने आवारा धर से झापरसीत जरोंग शोत्ता छः १ 
$ २३ एकन्‍्तमखी अत्ता होति छुच (२३३ २ २३ ) 
'आन्मा एकानत खुसी होता है! की मिथ्या टर््ि 
मरने फे छाए भा मा एरान्तन्सूर अरोग होता ७ । 
न पर 2 ञ 8०] 
$ 5४ एउनन्‍्तदुक्खी अचा होति सुत्त ४५ ९३ २ २४ ) 
आत्मा खुप दु'सी द्ोता है? की मिथ्या दृष्टि 
मरने के बाद णास्मा एद्ान्तन्ट गे गरोग ऐोता ए । 
४ २५ मुखदकरी अत्ता होति छुत्त (९३ २ २५ ) 
आत्मा सुपदु-सी हाता है! को सिथ्या-दएट 
मरने के याद आत्मा सुरादु सी आरोग शोता ४ । 
हे ञ श्र बे > 
$ २६ अदक्पपसुफ्ती अतच्ता होति सुच ( २३ २ २६) 
आत्मा खुस दु ख से रद्धित होता है! की सिथ्या दृष्टि 
सरने वे याए आप्मा भदु समसु््री अरोग हीता है । 


डे ढ्छ 


दूसरा भाग 
( पुरिमगमस--झगर ह धेस्पाकरण ) 
$९ बात सुत्च (२३१ २१) 


मिध्पा इृष्टि का सूछ 
भावसती' । 
मिशुमो ! किसके होम स॑ पूसी मिप्दा-ए्टि उत्पन्न होती है--“म इबा बहती है न हदिपाँ 


प्रबादित दोती हैं. न पर्सिणिपाँ जबती है थ सूरज अाँव उगते-दृजते हैं। दिप्कुछ अचकछ स्थिर हैं !' 
मस्‍्तें ! घम क॑ मूछ सगबासू ही । 


समिशझ्ुुओो रूपके होने स॑ । देवना के होगे स॑ । संज्ञा 


। संस्कार । विज्ञत 
मिश्ुओ ! रूप नित्य है था झभिर्द ! 
छतित्प सध्ते ! 
डसके ठपादाश नहीं करने से कया एंसी मिध्पा-इप्ति उत्पन्न होगी ! 
बईं मम्ते ! 


मिझुभो ! इस ठए्‌इ धुक्षकेहोमेस दुख के डपाब्राम सं दुःख केपमभितेवेस्त सं पेपी शी 
इत्पष्र दांती इ.। 
8 २-१ै८ सम्परे सुधन्ता पुम्पे आगता ये (२११ २ २--१८) 
[ ऊपर के आये १८ बेच्दाकरणों को विस्तार कर छेमा चाहिनर 
ड्वित्तीय शसत ( ड्वितीप ार ) 
$ १९ रूपी अता द्वोति म्त्त (२३ २ १९) 


भात्मा रुपपान्‌ दोता ६ की मिश्या-इ॒प्ट 
आवस्ती 


मिप्षुभी ' किसके होने से -- 'मरले के धात्‌ जात्मा रूप बाका भरोग होता ६ 
मिन्लणो | झूपऊे डोने स॑ । 


भिन्मनभो | इस तहरइ दुशप के दोने से शुल्क के डपाइात से शत के अमिनियवेश्त से पुंसौ 
मिष्चा-दप्टि उत्पन्न होती ६. ॥ 


६ २० अरूपी अच्ता दोति सुच (२३ २ २०) 
सकृपबान्‌ सात्मा ई? कौ मिथ्या रृपि 
भिश्ुुजो | किसके होमे से --“सरमें क बाद भ्यामा सझपरदित अरोंय होता ६” ! 
है २९ रूपी थ अरूपी च अत्ता होति सुच (२३ २ २१) 


रूपबाम्‌ भीर अरूपयाम्‌ सात्मा दाता ई की मिस्पा-इप्रि 
मरमे के कद ध्य/मा सूचबयारा कौर हूपरदित शरोग दोता है 
श्र 


चोथा भाग 
चतुर्थ गसन 
$ ९ वात सुत्त (२३ ४ १) 


मिथ्या-दष्टि का मूल 
भावस्ती '**। 


सिक्षुओ । किसके होने से ऐसी मिध्या-टष्टि उत्पन्न होती है--..“हवा नहीं बहती है. ? 
भिक्ुओ । रूप के होने से । वेदना ।सक्ृ, । सस्फार । विज्ञान 
सिप्ठुओ । रूप नित्य है था अनित्य ? 
भिकछओ ! इसलिये, जो कुछ रूप--अतीत, अनागत हे सभी न मेरा है, न मैं हूँ ओर 


दि: . टु चाहिये 
भेरा भात्मा है । इसे यथार्थंत ठीक से प्रक्मापूर्णमक जान लेना चाहिये। 
यह जान' । 


॥। 
| 


३ ९-२६, सब्धे सुत्त्ता पुच्बे आग॒ता येव ( २३. ४ २-२६ ) 


[ इसके आगे ऐसा ही विस्तार करके समझ लेना चाहिये ] 
भिक्ुओ । यह जाच, पण्डित आर्यश्राधक रूप से वेराग करता है। बेदना से 


। सज्ञा । 
उस्कार । विज्ञान । चैसमग्य करने से रागरहित हो विभुक्त हो जाता है। तब, उसे 'में विश्क्त हो 
"पा ऐसा हान होता है । जाति क्षीण हुई, महाचर्य पूरा हो गया, जो करना था सो कर 533 
नहीं हींग[-..ऐसा जान छेता है । 


ट्टि-संयुत्त समाप्त । 


तीसरा भाग 
सूृतीय गमन 
8 १ पात सु (२३ ३ १) 


मिध्याशह्टि का सूछ 
आाबस्ती' । 
मिझ्नुण्ो | किसके होने से पंसी सिध्पा-दए उत्पच्च होती है-- न इधा पहठी है ! 
भल्‍्ते | अर्म के मूछ सगबात्‌ ही । 
मिश्नुमी | रूस के होपे से । बेदना । संशा ै संस्सार । बिशान ) 
भिन्नुझो | रूप विष्य है था झतित्य 


मिप्लभो ! इस तरइ थो लगित्य हे थह दुःझ हे | डसके दाने स इसके डपादान से पेसी 
सिप्यानहि रत्पक्र होती ई--हवा गईं बहती है । 
8 २-२५ रम्सने सुचन्सा पुम्भे शरगता येव ( २३ ३ २-२५ ) 
[ इसके लागे पेसा दी विस्तार करके समझ छेपा अारिये ] 
$ १६ अरोगो होति परम्मरभा झुच (२३ ३ २६) 
आरमा अरोग द्वोठा है' की मिप्या-द॒प्रि 
मिश्ल॒ञा ! किसके द्वांने से पुंसी मिप्दा इ उत्पन्न दोती है--/मरणे के बाद आारमा भददुः्खमम 
सुजी भरोग रइता है ! 
मिक्षणो | इस तरइ जो अलित्व है बह धुः्प है। डसके होने से उसके उपादान से डसके 
अभितिनेश से पेसी शष्टि उत्पन्न होती ईद ॥ 


२४. १० | १०, यन्ध सुत्त [| ४ 
8 ५, वेदना सुत्त ( ६४. ५ ) 
चदना अनित्य ह 

भिष्ठुओ । चश्षु-सरपर्शजा घेदना अनिय 7 ।* 
8६ सज्ञा सुत्त (२४ ६) 
स्प-संप्ता अनित्य है 
मिघधुओ | रूप-सज्ञा शनित्य * है। 
$ ७, चेतना सुत्त (९४. ७ ) 
चेतना अनित्य है 
मिश्षुओ । रूपन्‍्यचतना अनित्य ह&। 
8६ ८ तण्हा सुत्त (२४. ८ ) 
तृष्णा अनित्य हे 
भिक्षुओं | रूप-तृष्णा अनिस्थ है । 
$ ९, धातु सुत्त (९४. ९) 
पृथ्वी-थातु अनित्य है 
भिक्षुओं । एथ्ब्री-धानु जनित्य ए। 
$ १०, खनन्‍्ध सुत्त (२४ १० ) 
पशञश्चस्कन्ध अनित्य हैं 


भिश्षुओ। रूप अनित्य है, परिवर्तनशील ६, बदल जानेब्राला है। बेदना । सज्ञा*। 
पैस्कार । विज्ञान । 

भिछ्ठुओ ! जो इन धर्मो को इस प्रकार घिश्वास-पूर्वक जान लेता दे 

मिछ्ठुओ ! जिन्हें थे घर्म प्रृ-पूर्वक ध्यान में जाते है. । 

सिक्ठुओ । जो इन धर्मों को इस प्रकार जानता देखता है, घद् स्रोतापनञ्न कहा जाता है । 


ओक्कन्त-संयुत्त समाप्त 


पड 


५ 


५ 


चोथा परिच्छेद 


२०, ओक्कन्त-सयुत्त 
8 १ चकक्‍्खु छुचत (२४ १ ) 


चह्छु भभित्य है 

भ्रायस्ती | 

मिप्तुओं [ अज्षु शगित्प है परिवतंसप्तीऊ है धबर जासे बास्य हे। धोत अमित्व ई। प्राण 
लिह्ा। काबा । मम लमित्प है परिदंतशीक है अदरक लाने मारा है | 

मिझुशो | ओ इस घर्सों को इस मकार विहशासपूर्षक लाभ छेता हे बह घुक हां धाता है | इसी 
को कहते ए-सझ्मीसुसारी मिसका मार्ग समाप्त हो गया है सत्युस्प-मूमि को जिसन पा ढिपा है 
पृथरुअत-मूसि से लो है गा हे । बद उस अर्म कां नी कर सकता जिसके करने से नरक में छिर 
धीत बोति मैं था प्रेषें। में उत्पन्न होना पढ़े। अब तक खोतपत्ति-फू की प्राप्ति त ही के तब तक बह 
मर गो श्रकता । 

मिक्षुमा ! जिद प॑ पर्म प्रशा पूर्व ड़ प्यात में भाते है थे घर्मासुसारी कष्ट अते ० जिसका 
मर्ग समाप्त दो गदा है, । जब तऊ जोतापत्ति-हक्ष की प्राप्ति म रो छे तब तऊ बइ सर नई सकता। 

मिप्लुओ ! शो इस धर्मो का इस प्रडार बासता बेखता है बह श्मोतापञ्म कद्ठा खाता है । 


8२ रूप सु (६४ २) 


आह 
रूप भवित्प दे 
अआधस्ती ! 


मभिप्नुझो |! रूप अलित्य है ८ परिषर्तमप्तीफ़ हैं «द॒फ लाने बाछक्षे हं। शब्द । शध्य | 
इस ढ& स्पश्न॑ | पघर्म लतित्व हैं परिवतंससीक हैं बश्ऊ जाने बऐे हैं। 
मिप्लुभो | लो इन घम्मो को इस प्रखर विद्यास-पूर्चफ छान केदा है [ हौप परंबत ] 
$ ३ विभ्याण सुच्च (२४ ३) 
खफ्लु विज्ञान भतित्य दे 
भिप्लशी | अप्तु॑दिशाल अभित्थ दे परिदतव पाक है बदक छाबे बाकाह। ऋांत-विशानव । 
प्राणबशान । जिद्धा-विज्ञान । काप-विशान । सनोदिशान 7 
8 ४ फ्स्स सुच (२४७ ४) 
अफ्तु-एपद्ा भनिर्य ६ 


जिशुक्षा [ चशु-स्पर्स लमित्प दे परिवततसीस है बइस काने बाका है । श्रोप्र-त्पर्प । माण- 
हप्ण ॥ जिद्वा+पर्स | काइ-दर्श ! समम्म्पर्ध | 


११. १० |] ७, खन्‍्ध खुत्त [ ४२७ 


8 ६, सञ्जा सुत्त (२५. ६ ) 
संज्ञा 
भिक्षुओ | जो रूप-संज्ञा की उत्पत्ति । 
भिक्ठ॒ुओ । जो रूप-संज्ञा का निरोध । 


ह ७, चेतना सुत्त (९५ ७) 
चेतना 


भिक्षुओ । जो रूप-संचेतना की उत्पत्ति । 
भिक्षुजो । जो रूप-संचेतना का निरोध । 


8 ८, तण्हा सुत्त (२५, ८ ) 
त्ष्णा 
सिक्ठुओ । जो रूप-तृष्णा की उत्पत्ति * । 
सिक्षुओ ! जो रूप-तृष्णा का निरोध । 
8 ९, धातु सुत्त ५ ९५, ९ ) 
चातु 
भिक्षुओ | जो प्ृथ्वी-धातु की उत्पत्ति । 
भिक्षुओ । जो प्रथ्वी-धातु का निरोध .। 
8 १०. खन्ध सुत्त (२५ १० ) 
स्फन्ध 
भिछुओ । जो रूप की उत्पत्ति । वेदनाकी । सज्लाकी । सस्कारकी** । विज्ञानकी “4 
सिक्षुओ ! जो रूप का निरोध । 


उत्पाद-संयुत्त समाप्त 


पाँचवाँ परिच्छेद 
२५ उत्पाद-संयुत्त 


$ १ सक्खु सुत्त (२५ १) 


ज्तु मिरोघ से तुःझ मिरोघ 
आपस्ती । 
मिप्लुमो | थो चट्ठु «८? दत्पत्ति स्थिति भर प्रादुभष हैं बश दुःख की टत्पचि रांगों की 
स्थिष्ठि कौर करामरण का प्रादुसांद दे | को भोज की ।द्यो प्राण की । छो डिहा की !को कापा 
की ।दछोमनकी । 
मिप्नणो | थ्रो अम्मु के भिरोध प्युपप्तम लौर भस्त हो जाता दे बह बुत का गिरोध रोगों का 
ध्युपप्तम पीर छरामरण का अस्त हो छाता दे) थलो ओप् का तिरोधभ ।आज । डिड्डा 
कापा ।|सत | 
8२ रूप सुच (२५ २) 
रूफनिरोध से दुःल-निरोध 
आवस्ती 
सिपुो | क्रो रूपों करो उत्पत्ति स्थिति भौर प्राइु्मांच हैं छइ हुःछ की उत्पत्ति रोसों की स्थिति 
जऔौर अरामरण का पाहुमांब है । छो शस्दों की ।छो गख्यीं को | मोरसों की |छो रसोंकी | 
श्रोस्पप्तो की ।छोथर्मोकों । 
मिलो | थो झयों के मिरोश स्थुपप्तम भौर रूस्त दो जाषा हैं भइ हुक का शिरोच् रोगों का 
स्पुपशणस भीर लरामरथ का रूस्त हो जाता है । थो ऋग्दों मम ओघमोंका । 
$ ३ बिस्थाण छुच (२५ ३) 
लप्तु पिशान 
मिप्लु नी ! छो 'चबट्टु विज्ञान की उत्पत्ति ।ओ प्रोज विधान की । ल्रो सतो विज्ञान की ! 
सिप्तणो | छो अज्लु-दिश्ञात का विरेष | 
$ 9 फस्स सु (२९ ४) 
सपर्श 
मिप्ता ! छो अज्ु-संस्पर्श की उत्पत्ति । 
प्िप्ठणो | तो अप्ु-संए्पर्श का निरोध 
$ ५ देदना छुच्चत (२५ ५) 


चंदगा 
छिशुशो ! ओ अप्तु-संरपर्शडा बेबुदा की उपपत्ति ! 
पिश्लुजी | जा अषु्सश्वर्शशा बेदूणा का मिरोच ) 


२६ १० ] १० गराच्च सुत्त [ ४२९ 


$ ८, तण्हा सुत्त (२६. ८ ) 
दष्णा 

में छन्दराग दे. । 
$ ९, धातु सुत्त (२६ ९) 
प धातु ० 

मिश्ठुओ | जो एथ्वी धातु में छन्दराग 7 । 

8 १०, खनन्‍्ध सुत्त ( २६. १० ) 
स्क्र्ध 

भिक्षुओ | ज्ञो रूप मे उन्‍्दराग 7 ।जो बेदना से'' । जो सज्ञा म जो संस्कार में 

लो विज्ञान में * | 


भमिघुधो | जो रूप-तृष्णा 


से समाप्त 


4, 
भ्ध 


& 


2६ 


शा 


छठाँ पारिच्छेद 
२६ छ्लेश-सयुत्त 


8 १ चक्खु सुस (२६ १) 


घष्छु का उन्‍्द्राग सिक्त का उपछ्ेद् दे 
भ्रावस्ती । 
मिझ्तमो ! श्रो अझ्ु में छस्व्राग है चइ चित्त का उपल्ेश है । शो क्ोफ में जोीमनर्से । 
भिप्लुमो ! अब दम एः स्वार्नों से (ंच्ाप्त श्रोग्र प्रग्य जिह्ा| काया भर्त ) भिस्‍्ल का चित्त 
डपश्लेश-रद्िित होता है तो उसका चित्त मैप्कम्प की ओर झुझ्य दोता है। तैफ्डमप में लम्पस्त चित्त 
भरशाप्क साक्षात्वार करने पोग्प घस्तें से सगता है । 
8२ रूप मुत्त ८२६ २) 
रूप 
समिछ्तशो ! जा झुपों में इस्त्राग दे बद चित्त का रपहोस ई | को शप्द म॑ लो धर्मो में । 
सिशुक्षी । रब इण एफ सता में मिक्ठु का छिक्त उपह्ेस्त रहित होता हे ।! 
३ विश्ञयाण झुत्त (२६ ३) 
विधान 
मिश्लुथो | वो चछु विजन में एउस्बराग ६ । 
४४ सम्फ्स्स सुच्त १९६ ४) 
स्पर्श 
मिप्नुशो | जो अप्लुम॑स्‍्पसे सें फ्रल्दराग  । 
है ५ बेदना सुत्त १२६ ५) 
पेदना 
मिप्तणी | जो चध्ुस॑स्पशंजा बेदता में पल्चराए ६ 
$ ६ सब्मा सुत्त (२६ ६) 
संता 
मिप्तरी ! शो रुप संज्ञा में एम्द्राग ८: । 
$ ७ सल्ेवना झुत्त (२६ ७) 


चेतना 
जिशुशो ! को झूत्र लु॑चेद॒ता के दरएरग ६-३ 


ज ] 4 नंघसम्म सत्त [ ४३१ 


$ ३, पीति सुत्त (२७ ३) 
ततीय ध्यान की अवस्था में 
शआ्राचस्ती *'। 

» आधुस ! यह में प्रीति से ओर विराग से उपेक्षा रसते डुसे बिहार कर रह। था-जिसे पण्डित 
छोग कहते * कि उपेक्षा ये साथ स्वृतिसान हो सुसपर्वक पथिंहार करता है उस तृतीय ध्यान को भाप्त 
हो पिहार कर रहा बा., । 

आायुष्मान सारिपुत्र के अहद्वार | 

$ ४. उपेक्षा सुत्त (९७ ४ ) 
चतुर्थ ध्यान की अवस्था में 
हु आवुस | ग्रह में सुस आर दु स के प्रहण हो जाने से, पहले ही सोमनस्य-ढाम॑ नस्प्र के अस्त 
हो जान से सुस-दु प से रहित उपेक्ष, स्म्तिपरिश॒दद बाले चतुर्थ भ्यान को प्राप्त हो विहार कर रहा था .। 
आयुष्मान सारिपुत्र के अहदार । 
$ ५, आकास सुत्त (*७ ५) 
आकाशानन्त्यायतन की अवस्था में 


मिछ्ठुओ ! यह में रूप-सज्ञा कर बिटकुछ समतिक्रमण कर, प्रतिघसज्ना के अस्त हो जाने से, 
नानाक्-सज्ञ के मन में न आने से, आकाश अनन्त है? ऐसा जकागणानन्यायतन को प्राप्त हो विहार 


कर रहा था। 
आयुष्मान सारिपुत्र के अहज्कार । 
8 ६ विज्ञाण सुच (९७ ६) 
चिज्ञानानन्त्यायतन की अवस्था में 
' आधुस । यह में आकाशानन्व्वायवन का विटकुछ समतिक्रमण कर, “विज्ञान अनन्त है?! 
पैसा विज्ञानानन्तायतन को प्राप्त हो विहार कर रहा था । 
आयुषप्मान्‌ सारिपुत्र के अहझ्वार । 
$ ७ आकिज्चज्ञ सुत्त (९७ ७ ) 
आकिज्चन्यायतन की अवस्था में हि 
आधुस ! यह में विज्ञानानन्त्यायतन का बिल्कुल समतिक्रमण कर, “कुछ नहीं है” ऐसा 
भआकिश्चन्यायतन को प्राप्त हो विद्वार कर रहा था । 
५ आयुप्सान्‌ सारिपुनत्न के अहद्वार । 
$ ८, नेवसञ्ञ सुत्त (९७ ८), 
पैवसंशानासंशायतन की अवस्था में 
भावुस । यह में आकिल्चन्यायतन का बिल्कुल समतिक्रमण कर नेघसज्ञानासज्ञायतन कौ 


मीश्त हो विहार कर रहा था । 
आायुप्मान सारिषुत्र के अहझ्लार । 


री 
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सातवाँ परिच्छेद 
२७ सारिपत्र-संयुत्त 


8 १ विवेक सुच्त (२० १) 


प्रथम भ्यास की अवस्था में 
पक समध आयुप्माश्‌ सारिपुत्र शावस्सी में अनायपिण्डिक के म्यराम जेतबन में विद 
करते थे ) 
तब पूर्जाक्ष में भाधुप्माल्‌ सारिपुप्त पहल झौर पाभ्नचीबर छे झावस्‍्ती मे सिस्तारन के किये पैड । 
मिक्षारन से फ़ौरमोजन कर कंने पर दित के विद्दार के छिपे जर्श प्रस्थबभ है वहाँ गपे। 
लग्धबम में पैठ किसी बृष्त के मीचे देट पाये । 


तब संक््या समय शाधुप्मान्‌ सारिपुत्र प्याम से उठ मर्दों भ्रम/पपिषिशिक का क्ाराम लेत॑बन 
है बट सापे । 

झायुप्मान्‌ शानश्व ने लयुप्मान्‌ सारिपुत्र को दूर दी से भाते पेला। देखकर चासुप्मान्‌ 
सारिपुत्र से कह “आजुस सारिपुश्र | आपकी इरिजर्यों बहुत प्रसच्ष हैं मुख की कास्ति बडी छड दो 
रही है। भाज लाप $से बिहार कर रहे ये ! 

झाधुस | पद मैं कामा से विविक्त दो पाप धर्मों से विधिक्त ह्वो वितकंबाके विचारवाके 
लबा विशेकज प्रीठिधुस बाफ़े म्रपम प्याज का छास कर तिद्वार करता था। झादुस [ तथ में बह तहीं 
समझ रहा था कि मैं प्रथम प्पात को प्राप्त कर रह हूँ, या प्रथम प्वाग को मास कर डिषा हूँ, या प्रथम 
ध्यान से रट रहा हैं। 

झाषुप्मान्‌ सारिपुन्न के खडद्धार समड्ार। साथ और अमुप्तप बट्ुुत पहले ही नह हो चुफे थे । 
इसकिप्रे डसकों इसका मी पता शईख था कि में प्रथम क्ष्यान को प्राप्त कर रहा हूँ, पा मम ज्वाग को 
प्रास कर छित्रा हूँ; पा प्शम प्यान से उड रहा हूँ। 


8 २ अपितक्क्र सुत्त (१० २) 
ड्िलीयप भ्याल की मवस्पा में 
आावस्ती । 
[पर्ंदष ] 
जापुस | बह मैं जितर कोर विधयर के शास्त हो लाबे से| ल्ाप्पाप्म संप्रसाव चित्त की लकाप्ता 
अवितक अदिअार समािज प्रोतिपुर बाझे ह्वितीब प्यात प्रास द्वो विद्ार कर रहा भा। आजुस | तब में 


बह नहीं समस बहा था हि मैं श्वितौण दान को प्राप्त कर रहा हूँ । पा द्वितौब व्याव को प्रास कर किया 
हूं। वा दिलीप प्वाप से उड़ रहा हूं । 


शाजुप्माज्‌ सारिपुप्त के लदड्वार ..। 


अर ८ नेवसच्ञ खुत्त [ ४३१ 


8 ३, पीतिसुत्त (९७ ३) 
४ तृतीय ध्यान की अवस्था में 
श्रावस्ती '**] 
आवु्त | यह से प्रीति से ओर विराग से उपेक्ष। रखते हुये विहार कर रह। था-जिसे पण्डित 
लोग कहते है कि उपेक्षा के साथ स्तृतिमान हो सुखपूर्वक विहार करता है उस तृतीय ध्यान को प्राप्त 
हो विहार कर रह/ था । 
आयुध्मान्‌ सारिपुत्र के अहक्वार । 
$ 9. उपेक्खा सुत्त (९७ ४ ) 
चतुर्थ ध्यान की अवस्था में 
आबुस ! यह में सुस और दु ख के प्रहमण हो जाने से, पहले ही सौसनस्थ-दौरम॑ नस्प्र के अस्त 
हो जाने से सुस-दु ख से रहित उपेक्ष। स्टृतियरिश॒द्ध वाले चतुर्थ ध्यान को प्राप्त हो विहार कर रहा था । 
अयुप्मान सारिपुत्रन के अहक्लार | 
$ ५, आकास सुत्त (२७ ४ ) 
आक्श्यानन्त्यायतन की अवस्था में 
सिछुओ । यह में रूप-सज्ञा का विल्कुछ समतिक्रमण कर, प्रतिघसज्ञा के अस्त हो जाने से, 
नानात्म-सज्ञ। के मन से न आने से, आकाण अनन्त है? ऐसा आकाद्ानन्त्यायतन को आ्राप्त हो बिहार 
कर रहो था । 
आयुष्मान्‌ सारिपुत्र के अहक्कार । 
8 ६ विज्ञाण सुच्त (९७ ६) 
विज्ञानानन्त्यायतन की अवस्था में 
जाबुस ! यह में आकाशानन्त्प्रायतन का बिल्कुल समतिक्रमण कर, “विज्ञान अनन्त है” 
ऐसा विज्ञाननन्त्यायतन को प्रकप्त हो विहार कर रहा था । 
आयुष्मान्‌ सारिपुत्र के अहक्कार । 
६ ७ आकिड्चच्ञ सुत्त (९७ ७ ) 
आकिड्चन्यायतन की अवस्था में हर 
आबुस | यह में विज्ञानानन्त्थायतन का बिल्कुल समतिक्रमण कर, “कुछ नहीं हे” ऐसा 
आकिबश्चन्यायतन को प्राप्त हो विहार कर रह/ था | 
मे आयुष्मान्‌ सारिएुत्न के भहक्कार ! 
$ ८, नेबसजञ्ज सुत्त (२७ ८), 
भेवसशानासंशायतन की अवस्था मे 
३ आबुस ! यह में आकिल्चन्यायतन का बिल्कुल समतिक्रमण कर नेवसज्ञानासज्ञायतन हि 
भाप्त हो विहार कर रहा था । 
आयुष्सान्‌ सारिपुत्र के अहक्ार ! 


ना 
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8०९ निरोघ छुच (२७ ९) 
संशावेद॒यितनिरोध की मबस्पा में 


आबुस | यह मैं मैबर्सशामार्सशामतन का बिल्कुछ समतिक्रमण कर स॑शावेदयितनिरोध को 
प्राप्त हो बिहार कर रहा था । 
आसुष्मान्‌ सारिपुप्र के महह्डार | 
8 १० उचिप्रुसी छुच (२० १०) 
मिन्ठु धमंपूयक झाद्दार प्रदण करते हैं 
पुऊु समय भायुप्मान्‌ सारिपुत्र गाशग्रद्द में देखुथन कछम्दृक मिश्वाप में विद्दार करते थे । 
सब छ/पुप्मान्‌ सारिपुद्द घूर्बाह् समय पहल भर पात्र चीबर छे राजगृइ में मिक्षारन के छिने 
पढ़े । हाजपृर में द्वारत्यार पर सिक्ता छ॑ उस मिक्षाहु को पूक तीबास से शगे बैंडकर खा रहे थे । 
तब दाबिपुक्षी परिधाजिका म्ड भाषुप्मान्‌ सारिपुत्र पे बहा लाई भर बोली “भ्रमण! गीचे सुंद 
किप कपों रा रहा ६! 
बहन ! म भांचे मुह फ्रिए शदी फा रहा हू । 
अमण | तो रूपर सैंद करऊे पा रहे हा ! 
बहन ! में ऊपर सुई करके भी गईं या रहा हैं । 
अमण | ता चारों भार मुँद्द पुमा घुमातर सा रह हवा! 
बहन ! में चारों ओर सुँइ पुमा पुमारर मी सह रा रदा हूं । 
भ्रमण ! जब तुम सभी में “हीं कदत हा शा भछ्ठा कैस एप रए शो ! 
बइन ! क्र भ्रमच पा प्राह्मम पस्‍्तुद्तिया तिराहचीन दिचा क॑ सिध्या शाजीब से ऊंबन विर्षाद 
करत है पे माच मुँद करके रानेदाऐे कह्दे जाते ६ । 
अइत | जो भ्रमण था बदाज मप्तत्रविद्या के मिप्याजीप स अबत मिर्षादइ करत हैं थे झपर मुँर 
करडे लागं्राे करे लत ए। 
बहन ! जो परम वा हाय वृत के क्रम के सिप्पाजीब स ओीदग भि्वाइ करते हैं. थे दिसाओं 
मे मुँद करक लामराले बई जागे है । 
शएग ! जी भ्रमत पा माझध अभड़विया के सिप्पाजीब से ऊीबस सिर्धाह करते ४ थ विविशाओं 
में मुँद करके सामने बाकू कद शसे हैं । 
बएत | इसमें मैं किसी तरह यबित शिर्षाह लईीं करता । मे पर्म-दूपंक सिक्कारत करक लाता हूँ 
सच धुविसुर्शी परिश्जिसा राणयूद्र में पु गरी से दूसरी गौ क्लीर पुफ राह खे बूसरे 


बआराद पर जा शाकर कइने छगो-->माशपपुत भ्रमज परम: आइर प्रद् काने हैं इापष्षपुत्र खतिस्य 
खडार प्रप्त करत दें | हाफबपुप्र भ्रमशा को भिप्ला गा । 


सापिपुत्रर्सयुत्त समाप्त 


६. 


आठयाँ परिच्छेद 
२८, नाग-संयुत्त 


$ १, सुद्धिक सुत्त (२८ १) 
घखार नाग योनियों 


धावस्ती ""। 
भिक्षुओ ! नाग-योनियों चार दै। कान सी चार ? (१) अण्डज़ नाग, (२) पिण्डज नाग, (३) 
सस्वेदज नारा, (४) औपपातिक न/ग । भिक्षुओं | सही चार नागन्‍योनियों है । 


$ २, पणीततर सुत्त ( २८, २ ) 
चार नाग-योनियाँ 
आवचस्ती । 


सिश्षुओं । नाग-योनियाँ चार £ । 

भिछुओ ! अण्डज नाग से ऊपर के तीन नाग ऊँचे हें-। 

भिश्लुओं । अण्डज और पिण्डज नाग से ऊपर के दो नाग ऊँचे है । 
भिक्षुओ । अण्डज् पिण्डज आर सस्वेंदज नाग से भोपपातिक नाग ऊँचा है । 


$ ३ पठम उपोसथ सुत्त ( २८- ३ ) 
कुछ नाग डउपोसथ रखते द्दे 

शभ्राचस्ती । हे ह हि 

तब, कोई भिष्ठु जहाँ भगवान्‌ थे वह्०ाँ आया, आर भगवान्‌ का अभिवादन कर एक ओर बैठ 
गया। एक ओर बैठ, चह भिक्षु भगवान्‌ से बोला, “भन्ते ! क्या हेतु प्रत्यय है कि कुछ अण्डज नाग 
उपोसथ रखते हे और अच्छे शरीर चले हो जते है ? 

भिन्ठु ! कुठ अण्डज नागो के मन से ऐसा होत/ हैं, हम पहले शरीर से, वचन से और मनसे 
धुण्य-पाप करने वाले थे, सो हम मरने के वाद अण्डज नाग-योनि में उत्पन्न हुये । 

तो, हम अब शरीर, वचन ओर मन से खदाचार करें, जिससे मरने के बाद हम स्वर्ग में उत्पन्न 
हो सुगति को प्राप्त करें । 

सिक्कुओ | यही हेतु ८प्रत्यय है कि कुछ अण्डज नाग उपोसथ रखते हैं और अच्छे शरीर चाले 

झ्टो जाते हट 


$ ४-६, दुतिय-ततिय-चतुत्थ उपोसथ सुत्त ( २८, ४-६ ) 
कुछ नाग उपोसथ रखते है ४ 


भनन्‍्ते | क्‍या हेतु ८ भत्यय है कि कुछ पिण्डज नाग , सस्वेदिक नाग १ अऑपपातिक 
चे[रा **०१ 


जज 
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8 ७ पठम तस्स मुत छुचच (२८ ७) 
नाग-यामि में उत्पन्न द्वोने का कारण 
आवस्ती । 


एक कोर बठ बह मिक्षु भगधासू स बोला “समल्त | क्‍या हेतु ८ प्रत्यप ६ कि कुछ कोण 
मरण के धाद लपइअ माय-बोलि में उत्पन्न डोते ६! 
मिप्लु | कुछ छोग झरीर पच्चन भौर ममसे पुर्य-पाप करने बाछे दांत हैं। वे सुगते ईैं--भण्डज 


बाग दाघ यु शुख्यर भोर सुखी दोते हैं । प्तः उतके मतर्भे होता ई “परे ! इस मरते के थाद झष्डख 
मांगों में उत्पश्च दोष । 


थे मरते के बाद भ्रम सागे में उत्पन्न होते हैं । 
मिप्त | पद्दी हेतु प्रत्तष ६ । 
$ ८ १० वुत्िय-सत्तिय भतुत्य तस्‍्स सुत छुत्त (२८ ८-१० ) 
पाग-पोषि में रशपत्च द्वोने पा कारप 
सब्ते | क्‍या देतुज्ध पय है कि कुछ शोग मरते के याद पिष्डथ. संस्वेदश . भौपपातिक 
शाण-योति में उत्पन्न इसे हैं ! 
8 ११ पठपय दालुपकार छुच (२८ ११) 
शाग-पोलि में उत्पप्त दोमे का कारण 
डसक भत में पंसा हाता ६ झरे | इम भी मरने के बाद अप लाग-पोनि में इट्पन्न हों ।!” 


बह अरकह्ू पाम बच्र सबारी साछ्ठा शश्य विछेपन झष्या घर प्रदीप का दान करता है। बह 
मरने के बाद ऋणषइज बाग घोति में उत्पन्न होता है । 


भिश्लु | घह्ी दैतु व्पत्पथ है । 
$ १२-१४ दुतिय-तसिय-चतुस्थ दालुपकार सुध ( २८ १२-१४ ) 
साग-पाति में डल्पन्न होगे का कारण 


“बह मरत के बाद पिर्वञ्ध बासजोति में. संस्वतज मांग-पांनिसे ल्रीपपातिक शाप" 
लांगि सें उत्पक होता दे। 


लाश संयुक्त समाप्त 


नवाँ परिच्छेद 
२९, उुपर्ण-संयत्त 


$ १, सुद्धक सुत ( २९ १) 


चार खुपर्ण-योनियों 
भावस्ती । लि 
भिक्षुओ । चार सुपर्ण-योनियाँ हैं। कौन सी चार ? अण्डज, पिण्डज, सस्वेदण, और औप- 
पातिक | 
$ २ हरन्ति सुत्त (२९ २) 
हर ले जाते हैं 
श्रावस्ती "'। 


सिक्षुओ । अण्डज सुपर्ण अण्डज नागों को हर छे जाते हैं, पिण्डज, सस्वेदज और औपपातिक 
को नहीं । 


गो और औपपातिक को नहीं। 
ओर पिण्डज नागो को हर ले जाते हैं, सस्वेदज 
कर भा कक और सस्वेदज नागों को हर छे जाते हैं, औपपातिक को नहीं । 
ओऔपपातिक सुपर्ण संभी लोगों को हर ले जाते हैं । भिक्षुओ । यही चार सुपर्ण-योनियाँ हैं । 
$ ३, पठम दयकारी खुत्त (२९ ३) 
सुपर्ण-योनि में उत्पन्न होने का कारण 


्ा 


| 
हक बेठ, घह भिक्ष॒ भगवान्‌ से बोछा, “भन्‍्ते ! क्या हेतु-प्रत्यय है कि कुछ लोग 
पक १ हि 
में उत्पन्न होते है ? है हर 
कि का सर वचन और मन से छुण्य-पाप करने बाले होते हैं । वे सुनते है--..अण्ठज 
सुपर्ण हज ह कर और खुखी होते हैं। अत , उनके मन मे होता है, “अरे < हम, सरते: हि सी 
प्‌ घाँयु, सुर 

अण्डज सुपर्णो में उत्पन्न होचें । गा 

वे मरने के बाठ अण्डज सुपर्णों में उत्पन्न होते हैं। 

भिकछ्ु ! यही हेतु-प्रस्यथ। 


४-६, दुतिय-ततिय-चतुत्थ इयकारी सुत्त (२९ ४-६ ) 
के खुपर्ण-योनि में उत्पन्न दोने का कारण 


। 
है हेत-प्रत्यय है कि कु छोग मरने के बाद पिण्डज , सस्वेटज 
भ क्या हेतु- ष्ज 


» आपपातिऊ 
सुपर्ण थोनि मे उत्पन्न होते हैं ? 


डशेध ) स॑युक्त निकाय [ ऐश ८-(* 
8 ७ पठप दानुपकार छु्चत (६९ ७ ) 


दान भादि देन से छुपर्ण योमि में 


उसफे सब में पंसा होता हे 'मरे | इस मी मरने के बाद अब्डम सुपर्धा-्योमि में 
उत्पन्न दो! । 


बह भन्न पाम बस्पघ सबारी माझछा गर्म पिछेपत क्षम्पा घर प्रदीप का दाब करता है। बह 
मरने के बाद अच्डश झुपर्ण बघोनि मे उत्पन्न होता है। 
मिश्ञु ! षद्दो देतु-्मत्वप । 
8 <-7 *» दुतिय-सत्तिय चतुस्प दालुपकार सुत्त (२९ ८-१० ) 
दान भादि दने से सुपर्ण योमि में 


चह मरण॑ के बाद पिददुद सुपर्-पोनि में. संस्देदण सुपर्गो बोडि में... स्लौपपातिक 
सुपर ओोणि में डत्पन्न दाता । 


खुपण संयुक्त 


दसवाँ परिच्छेद 
३०, ग॒न्धर्वकाय-संयुत्त 


$ १. सुद्धक सुत्त (३० १) 
रू हक जज छ्छे रे 
गन्धर्वकाय देव कौन है ? 

ध्राचस्ती * । 

भिछुओ | गन्धर्धकाय देवो के विपय्र में कह्ँगा । उसे सुनो । 

भिक्षुओं । गन्वर्चकाय देव कान से है ? 

भिक्षुओं | मलूगन्य से घास करने वाले देव है । सारगन्व मे वास करने वाले देव है । कच्ची 
लकढी के गनन्‍्ध में घास करने बाले ठेव है । छाल के गनध मे वास करने वाले देव है। पपदी के गन्ध 
में । पत्तो के गन्ध मे । फ़ल के गन्य में । फल के गन्घ से । रस के रान्ध से । गन्ध के गन्ध मे । 


भिछुओ । यही गन्यर्बकायिक देव कहलाते है । 


8 २ सुचरित सुत्त (३० ३) 


गन्धर्व-योनि में उत्पन्न होने का कारण 
श्रावसती । 
एक ओर बैठ, वह मिक्ष॒ भगवान्‌ से बोला, “भन्ते ! क्या हेतुज्अत्यय हे कि कोई यहाँ मरकर 


गन्धर्वकायिक देवो के बीच उन्पन्न होता है ? 
सिक्षु | कोई शरीर, वचन ओर मन से सदाचार करता है। वह कहीं सुन पाता है--..गन्धर्व- 


का््रिक देव दीर्घायु, सुन्दर और खुखी होते दें । 
तब, उसके सन में ऐसा होता है, “अरे ! मरने के बाद में भी गन्धर्यंकायिक देधों मे उत्पन्न 


दोऊूँ । चह ठीक में मरने के वाद गन्धर्वकायिक देवो में उत्पन्न होता है । 
भिक्ु ! यही द्ेत-प्रत्यय है कि कोई यहाँ मरकर गन्धरव॑कायिक ठेवचो के बीच उत्पन्न होता है। 


8 ३, पठम दाता सुत्त ( ३० ३ ) 
दान से गन्धवं-योनि में उत्पत्ति 


श्रावस्ती । दर 
उसके मन में यह होता है--अरे ! मरने के बाद में मूलगन्ध में वास करनेवाले देवो के बीच 


उत्पन्न होऊँ । वह मूलगनघो का दान करता है। वह मरने के वाद मूलूगन्बों मे घास करने वाले ठेवो के 


बीच उत्पन्न होता है । 


४४८.) स॑युक्त-भिकाय [३० १४-४४ 


8 ४-१३ दासा झुच ( १० ४-१२ ) 
दाम से प्रध्यर्व-योनि में उत्पत्ति 


बह सारएरों कया दाल करता ६€। बह मरते के बाद सारगरुदों में वास करण बाएं देवों के 
बीच शत्पन्न होता ६।”* 

बह छडदी के एत्पों का दाम करता दे। 

बह छाए के गल्बों का दाम करता है। 

पपड़ीके । 

पर्तो के | 

फूक के | 

कक के ! 

रस के ! 

गल्य के । 

मिह्नमो | वही देतुब्ध्यप्मप | 


8 १३ पठम दालुपकार छुत्त (१० १३) 
वाम से शस्प्रषे योसि में उत्पक्ति 


धावस्ती । 
सस्ते ! क्‍या देतुब्प्रयव हद कि कोई बहा मर कर सूझगाए में बास करने बाके देवों के 
बीच उत्पन्न होता है ! 
इसके सलर मे ऐसा दोता है--भरे | मरने के बाद में सूकरशब्ज में घास करने बाक्के देजों के 
बीच उत्पन्न होरें। बद खक्ष पास बस्स सवारी का दान करता है। बइ सरते के बाब सूकगर्य मैं 
जास करते बाड़े देवों के दीच उत्पन्र होता दे। 
मिप्न ! पद्दी द्ेतुब्प्त्पप | 


4 १४-२३ दालुपक्ार सुस्त (३० १४-२३ ) 
वास से गस्धव॑-पोपि में रत्पक्ति 
[ प्लेप इस गत्थथों के साथ सी कराकर समप्न केला अहिये ] 


गस्घर्येकाय-संयुक्त समाप्त 


ग्यारहवाँ परिच्छिद 
३१, वछाहकृ-संयुत्त 


$ १, देसना सुत्त (३१. १) 
चलाहक देव कौन हैं ? 
भ्रावस्ती । 


की | बलाहककायिक देवा के विपय में कहूँगा | उसे सुनो । 

देव हैं। क्षुओ । बछाहककायिक ठेव कौन से है ? भिक्षुओं | शीत वलाहक देव हैं। ऊष्ण वकाहक 
अभ्र वलाहक देव हैं । वात वाहक देव है । वर्षा वकाहक देव हैं । 
मिक्षुओ । इन्हीं को वछाहककायिक ठेव कहते हैं । 


8 २, सुचरित सुत्त (३१ २) 
चलाहक योनि में उत्पन्न होने का कारण 
भिक्ष। कोई शरीर, वचन और मन से सदाचार करता है । वह कहीं सुन लेता है 
मन मे ऐसा होता है | सु छह । उसके 
मरने के बाद घह घलाहककायिक देवों के बीच उत्पन्न होता है । 
मिक्षु ! यही द्वेतु र प्रत्यय। 
8 ३, पठम दालुपकार सच ( ३१ रे ) 
दान से घलाहक-योनि में उत्पत्ति 
वह अन्न, पान, वस्त्र का दान करता है। वह मरने के बाद शीत वलाहक देवों के 
वत्पन्न होता हे | ् कप 
$ ४-७, दानुपकार सुत्त (३११ ४-७ ) 
दान से बलाहक-योनिं में उत्पत्ति 


ऊप्ण बलाहक देवो के बीच उत्पन्न होता है । 
अशञ्न चछाहक देवों के बीच उत्पन्न होता हे । 
वात चलाहक ठेचो के बीच उत्पन्न होता है । 
वर्षा चलछाहक देवों के बीच उत्पन्न होता द्दे। 


8 ८ सीत सुत्त (३१ ८) 


शीत होने का कारण 
भावस्ती । 
एक ओर बैठ, बह भिछ भगवान्‌ से बोला, “भन्‍्ते ! क्या हेतु 5प्रत्यय है कि कभी शीत्त 
१११ 


४४० ] संयुत्त-मिराय (५ १९ 


मिश्र | शीत बडाइक सास के देव हैं। डसके मल में रथ बह होता हे--हमकोग अपमी रठि से 
रमथ करें तब उनके मन से पेसा होने स॑ झीठ होता है । 
8९ उण्ड सु (३११ ९) 
गर्मी ने का कारण 
भिन्न] ऊप्ण दद्धाइक लस के दंग ईं 
8 १० अम्म सुत्त (११ १० ) 
दादृछ दोसे का कारण 
मिप्ल ! भञ्र बकाइक नम के देव है। 
8 ११ पास सु ( ३१ ९१) 
घायु दोने का कारण 
मिप्ु | बात बराइक ताम के देव हैं । 
8 १२ बस्स छुच ( ३१ १३ ) 


यर्पा होने का कारण 
मिछ्ठ ! अर्षा इस्मएक सास के देव ६ । 


चकाइक स॑पुत्त समाप्त 


बारहवाँ परिच्छेद. 
३२, वत्सगोत्र-संयृत्त 


8 १, अचज्ञाण सुत्त (३२ १) 


अज्ञान से नाना प्रकार की मिथ्या दष्टियो की उत्पत्ति 


शभरावस्ती * | 
.... तब, बत्सगोत्र परिब्राजक़ जहाँ भगवान्‌ थे वहों आया, और कुछ क्षेम पूछ कर एक ओर 
बट गया । 

एक ओर बेठ, बत्सगोन्र परित्राजक भगवान्‌ से बोला, “गतम ! क्या हेतु>प्रत्यय है कि ससार 
में इतनी अनेक प्रकार की मिथ्या-दृष्टियाँ उत्पन्न होती है--- लोक शशइवत है, या लोक जश्याश्वत है । 
लोक सान्‍्त है, या छोक अनन्त है । जो जीव है वही शरीर है, या जीव दूसरा और शरीर दूसरा है। 
सरने के बाढ तथागत होता है, या मरने के बाद तथागत नहीं होता हैं। भरने के बाद तथागत होता 
है भी ओर नहीं भी होता है | मरने के वाद्‌ तथायत न होता है आर न नहीं होता हे? १ 

चत्स ! रूप के अज्ञान से, रूप-समुदय के अज्ञान से, रूपनिरोध के अज्ञान से, रूप॑-निरोधगामिनी 

प्रतिपदा के अज्ञान से, ससार में इतनी अनेक प्रकार की मिथ्या दृष्टियाँ उत्पन्न होती है--.“लोक 


शाइघत हे । 
8 २-५, अचज्ञाण सुत्त ( ३४ २-५ ) 
अज्ञान से मिथ्या दृष्टियों की उत्पत्ति 


चत्स । बेदढना के अज्ञान से । 
वत्स ! सज्ञा के अज्ञानसे । 


चत्स । सस्कार के अज्ञान से । 
चत्स । विज्ञान के अज्ञान से, विज्ञ/न-समुदय के अंज्ञान से, विज्ञान निरोध के अज्ञान से 


विज्ञान-निरोधगामिनी प्रतिपद/ के अज्ञान से, सखार से इतनी अनेक अकार की सिथ्या-दृष्टियाँ उत्पन्न 
होती हैं-...“लछोक शाश्रत है 
8 ६-१०, अदस्सन खुत्त ( २९ ६-१० ) 
अद्शन सें मिथ्या-द््ियों की उत्पत्ति 


भ्रावस्ती * । 
एक ओर बैठ, बत्लमोत्र परिवाजक भगवान्‌ से बोला, गौतम । क्या हेतु-प्रत्यय हे कि ससार 
सिथ्या-दृश्टियाँ उत्पन्न होती ह--- लोक झाख्वत द्वै- ?? १ 


भे इतनो क्षनेक प्रकार की 
। बेदना । संज्ञा ' | सस्कार । विज्ञान । 


घत्स ! रूप के अदर्शन से 
* जदि 


स॑ग्ुक्तनमिकाय [ ३२ ४६-५० 


8 ११-१५ अनमिसमम्र सु ( ३२ ११-१+ ) 


जाम म द्वोम॑ स॑ मिथ्या-रप्टियों की उत्पत्ति 
आयस्ती | 


बरस | रूप में भमिसमय तहीं होते स । 
चत्स | बेदमा में । 

बरस [ संशा में । 

बस्स | संस्कार में ! 

बत्स | विज्ञाम में । 

8 १६-२० अनलुशेघ सुत्त (३९ १६-२० ) 


भद्धी प्रकार न ज्ञामने से मिथ्या इ॒प्मियों री उत्पत्ति 
आयस्ती । 


बत्स ! रूप में भमुणोघ भहों इोने से । 
बत्स ! बेदुगा में **। 
भ्त्म | संह्ला मे । 
बत्स ! संस्कार में । 
बत्स | विज्ञाल मे । 
8 २१-२५ अप्पटिवेध छुच्च ( ३९२ २१-२५ ) 
अप्रतियेत्र भ द्वोने से मिथ्या-इप्रियाँ 
बत्स | रूप के अ्प्रतिबेष्त से विज्ञाम के भ्पतिबेघपसे | 
$ २६-३० असक्षखमण सुध्त ( ३२ २६-१० ) 
सद्धी प्रकार विध्ार न करने से मिथ्पा दृष्टियाँ 
'बत्स | रूप के लसहहद्नण् से विज्ञात्त के भसलघ्रण स॑ | 
8 ३१-३५ अलुपलफ्सग सुच ( १९ ११-१५ ) 
अनुपम्क्षण से मिश्या इप्रियाँ 
बत्स ! झूप के ऋशुपक्ाएल से विशान के लमुपज़दाय से | 
६ ३१३६-४० अपच्युपठक्खण सुकत्त ( ३१९२ ३६-४० ) 
अप्रस्पुपश्कक्षण ले सिध्या-इएयाँ 
बत्स ! रूप के अपत्पुपकूश्स से विशान के जप्रत्पुपकक्षत से । 
8 ४१ ४५ असमपेक्सणभ सुत्त (३२ ४१-४५ ) 
असमप्रेश्लण से मिथ्पा-इप्नियाँ 
बत्स | इस के भघमाप्रे क्रय से बिलह्वाम के । 
8 ४६ ५० अपच्शुपेक्सण सु्त ( १९ ४६-५० ) 


अपग्रस्पाप प्रेश्नण से सिथ्या-दृष्टियाँ 
* बत्प ! स्व के अप्रत्योपप्रे'्ण से विशाल के 


३२ ५२-:०९ ] ७६-२५ संपच्चुपेफ्प्णण सुष्त [ ४४३२ 


-्+ 
हक 
च््ा 


भपन्चयखकम्प सुत्त ( ३२. ५१ ) 


ध्ट 


अप्रत्यक्ष क में से मिथ्या टर्टियाँ 

घापम्ती 
हि तय, धत्सगोघर परियाज्ञक जगों भगपान्‌ व बहोँ जाया, जीर कुशल क्षेम पूछठकर एक और 
यहे गया । 

एक शोर बेढ, यासगोस परिशत्ञा। भगपान से बोठा, “नीत्तम ! क्‍या द्ेतु-प्रत्यय है कि संसार 
में इतनी अनेक प्रकार की मिस्या-टष्टियों डपस गोती -- शोक जाउयत है. ४!! 

पास । रूप के अप्रस्पक्ष-कर्स से, रप समुग्य के सप्रन्यक्ष कर्म से, रुपनिरोध के अप्रत्यक्ष कर्म से, 
रूप निरोधगासिनी प्रतिपदा ३ भप्रस्यक्ष कर्म से एननी अनेक प्रकार की मिध्या-दृष्टियाँ उत्पन्न होती है. 


$ ७२-५० अपच्चुपेक्पण सुत्त ( ३९, ५२-५५ ) 


अप्रत्यक्ष कर्म से मिथ्या-उश्टियाँ 


« घस  येदना के अप्रस्थक्ष कस से । 
* चत्स ! सज्ञा के अप्रत्यक्ष कर्म से । 
घत्स । सम्कार के जप्रस्यक्ष कर्म स । 


कक 
« घत्स | विज्ञान के अप्रत्यक्ष कम से । 


बट्सगोच सयुत्त समाप्त 


तेरहवाँ परिच्छेद 


३३ ध्यान संयुत्त 
8 १ समाधिस्समापत्ि सुत्त (१३ १) 


अयायी थार हैं 
आावषस्सी | 
मिन्लुणा | प्पायी चार हैं । दौत से चर ! 

भिप्लुभो ! कोई प्पापी समाधि मे समाधिजुशफ्तन डोता हे समाधि में समापत्ति-कुसफ तहीं। 

भिप्लुशो ! कोई पपार्यी समाधि में समापत्तिकुशढ ोता है समाधि में समाधि-कुशरू महीं | 

मिझुजा | कोई प्पापी मे समाधि में समार्थि-ए्वक होता है त समाएि में समापत्ति-कुपतछ । 

मिप्लुभो | कई प्पायी समाि में समाधि-ुशक भी दोता शरीर समाधि में समापक्ति 
कुन्तान भी । 

मिन्लुभो | आ प्पापी समाधि में समाप्रिजुप्तक भी होता ह भीर समाधि में समापत्ति कुझछ 
मी थही इस अर प्वापियां में कप्रपश्रेप्ट- सुप्पस्मतमब्यबर इ । 

मिश्नुशो ! जसे गाय सदृधथ वूधसे वईशी इगी स मप्पन भक्‍््म सेघी भोर पी सं मी 
मच्द कषप्प्पम समझ। जाता है | मिछ्षुणो ! बस इ। ओ प्वाबी समाधि में समाधि-इुशर मी दोता ई 
भीर समात्रि में समापत्ति-कुरार भी बशी इस घार प्वाबिया में लप्र्भेएश्युरुपण्इक्तमब्यबर है । 


$२ ठिति सुध (१३ ) 


म्थिलि कुषाझ्ल भ्यायी थे 
आापसनी 


मिक्षुज्ा | प्पावी चार एं । कान स चार ! 

सिप्तुओो ! छाई प्पावी समाधि में समाधि फृशक दाता ई समार्ि में स्थिति कुछ सही । 

मिश्षुभो ] काई प्वाजी समापि में र्पिति कुछ इोता ह समाजि-ह॒एारू बई। 

मिश्षुभो | का रपापी व समाधि में सम मिकृणषए दात/ है शार न समाषि में रिचितिकुसद । 

विशुओ ! काई ध्यापी समाधि में समाधिएृशर सी भौर समाधि में रिवितिष्शक भी होता है । 

सिशुन | जा प्वाथी खमाथि मे समापिकुशरू मी आर समार्थि सें स्विठित्सझर सी होता है 
अह्टौ इस बार ध्वाबिबों में लप्रर्ओप्टटमुल्पण्डसमब्यबर दाता ६ । 

मिधुज्रों | जसे तात्र से वृष ॥ 


॥ ३ पृद्ठान सुच्त (३१३ ३) 


प्युस्पान पृशछ स्यादी इच्तम 
समिछुषं | ज्यार्षा चर इाते थे । दाम स चार ? 
दिस्तुदं | ढोई स्वार्जी रााधि में सप्ताबिदृशल बता ह समाजि में स्यृत्वाजवु शव हदी। 


२३, ७ ] ७ अगभिनीदार खुत्त [ ४४५ 


लिधुज्ञो | कोई "्यायों समाधि म॑च्यु वन नर होता गे, समाधि मे समाधिुमल नहीं । 
मिप्ुजो ! कोई ध्यायो गे समाशि से स्युतानकुनल 7सता , ने समाधि में समाधिजऊुशल । 
भिश्लुओं | कोई ध्यायी समबधि में समाधिरगल भी गोता है, आर समाधि में व्युध्वानकुशल भी । 
भिश्ुचो | यो ध्यायी समाधि से समाधिएु शल सी ता ए, ओर समाधि में ब्युस्थानकुशल भी, 
यों इन चार ध्यायियों भे अप्रलजएनल्स गजवशसन्य वर काना है । 
$ 9७. कल्लित सुत्त (१३ ४ ) 
फल्य ऊुशल ध्यायी श्रेष्ठ 
श्रायस्ती । 
भिक्षुओ | ध्वायी खार ऐोने है । घान से चार ? 
मिप्ुन्लो । कोई ध्यायी समाधि में समाधिफुशल होता €, समाधि में कज्य-कुशछ नहीं । 
भिक्लुजो । कोई ध्याय्री समाधि से उल्वउुशल होता ४, समाधि में समाधिकृशल नहीं । 
भिश्ठुओं । ज्ञोई ध्यायी न समाधयि में समाधितठु॒णल ऐोता है, आर न समाधि मे क्ल्यकछुशछ । 
मिप्तश्ो ! कोई ध्यायी समातदरि में समाधिउुशछ भी होता ए और समाधि से कल्यकुशल भी । 
मिश्षुओ । नो ध्यायी समाधि से समसाधिकुशल सौ होता रे, और समावि में कल्यकृुशल भी, 
वहीं इन घार ध्यायियों में जम्म ८ श्रेष्ठ शोता है । 
भिप्ठुओं ! जैसे, गाय से दूध । 


8 ५ आरम्मण सुत्त (३३ ५) 


कट 
आलम्पन ऊुशल ध्यायी श्रेष्ट 
श्रावस्ती '। 


भिक्षुओ | चार ध्यायी । न्‍ ॥॒ 
भिल्लुओ । कोई ध्यायी समाधि सम समाधिकुणर होता हैं, समावि में जाल्म्बनकुशल नहीं। 


मिश्लु्षो । जो ध्यायी समाधि मे समाधिकृमछ भी, जौर ससाधि में आलूम्बनकुशल भी हैं, वे 
ही इन चार ध्यायियों में अग्नल्श्रेप्ठ | है 
$ ६, गोचर सुत्त (३३१ ६) 
गोचरकुशल ध्यायी 
चार ध्यायी । 


सिछुओ । कोई ध्यायी समाधि में समाधिकृुशछ होता हे, समाधि से गोचरकुशल नहीं । 
सिक्षुओ्ो ! जो ध्यायी समाधि मे समाधिकुशल भी, और समाधि में गोचरक्ुशल भी हैं, वे ही 


ञअग्र । 
६ ७, अभिनीहार खुत्त ( ३३. ७ ) 
अभिनीदहार-कुशर ध्यायी 


पार ध्यायी । दि है 
मिक्षुओो । कोई ध्यायी समाधि में समाधिकुशल होता है, समाधि में अभिनीहार-कुशलरू नहीं *। 


डड६ |] संयुर-निश्ाय [ १४ १२ 


सिष्तुछ्ता ! जा ध्यार्पी समाधि में ससाधिकृएक् सी झार समाणि में शमिसरीहार-हुशश मी है 
पंडी अप्रा ॥ 
$ ८ सपकऋच्च सुच्च (३३ ८) 
मौरप करमेयाछा घ्यायी 
आर प्पापी । 
मिशुल्तो ! फोइ प्या्ी समाधि में सम्राधिकुषछ होता इं समाभि में गौरप करनेपाह्ठा नई | 
मिप्तुश्ो ! ज। भ्यापी समाधि में समाधिक्सर सी, भार समाधि में गीरणष करनेबाकू भी ५ 
थे इई' अपर 
8 ९ सातभ सु (३३१ ९) 
लिरश्टए लग रहलेपएरए प्णएपी 
आर (पापी । 
मिभु्ा ! कोई प्पापी समाधि में समाधिकुशछ इग्ता है समाधि में सातत्पकारी गईं । 
भिप्तुशा ! शो प्पापी समापि में समाधिझुशस भी होता # भीर समापि में साहत्पकारी भी 
अड्डी भप्रण्प्रेष्ट 
8 १० सप्याय छुच ( ३३ १५) 
सप्रायकारी ध्यायी 
मिश्लुभो ! जो प्वायी समाधि में समाधिकृशक सी दाता है भौर समाधि में क्षप्रायवारी भी 
वही भग्रभ्रेष्ठ । 
8 ११ रिठदि सु्र ५३३ ११) 
प्यायी घार ईै 
भ्राषस्खी । 
नचार भ्वारी | 
मिछुदी ! छोई *हार्पी समाधि में समापकिवृश5 होता ई शाम्राधि में रिपतिहुशरू सही | 
मिशुओं ) ढोई प्यार! समादि में स्विशिक्षणर हात। £ समाधि मे समापततिह्शकू महा । 
मिछ्ठुभो ! कोर भ्यापी समाधि में व सप्तापज्िक॒शउ होता ६ कोर कल रिपतिदुगल । 
फिजुघं ! कोरे प्यारी साहाधि में सापारतिकुशन भी होता है ध्यूर रिपतिडुशल सी । 
विज्षुत्री | जो प्दाबी शमापि में शामादलितृगाणत सौ होता है और रिपतिकृशल सी व 
अप्रब्चेइ ० | 
$ है? पृद्ान गुच्च (१३ ११ ) 
स्विति कूल 


अज्शुमा | झा स्वादी सबतय 6 शबाव्तिहाव को इावा है और आुत्वाभइ्ाण भी 
क्र अर 0083. 


3 
३ २० ] ४२०, ठिति सुत्त [ ४४७ 


8 १३ कल्लित सुत्त (३३ १३ ) 
कऋव्य-फुशल 


हा "मभिक्षुओ। जो ध्यायी समाधि में समापत्तिकुशरू भी द्वोता है, जौर कल्यकुशल भी 
हृ भेग्म ०० || च्छ । 


8 १४७, आरम्मण सुत्त (३३ १४ ) 
आलम्वन कुशल 
* सिछ्ुओ । जो ध्यायी समाधि मे समापत्ति कुशल होता है, और समाधि से आलम्वनकुशल 
भी, घह अग्र' । है 
$ १५ गोचर सुत्त (३३४ १५) 
गोचर-कुशल « 
न ** भिक्षुओ | जो ध्याय्री समाधि से समापत्तिकुशल होता हे, और समाधि में गोचरकुशलू भी 
प्र्। ? 
६ १६. अभिनीहार सुत्त ( ३३, १६ ) 
अभिनीदार-कुशलछ 
* भिक्षुओ ! जो ध्यायी समाधि मे समापत्तिकुशछ होता है, और समाधि में अभिनीहारकुशलू 
भी, चह अग्र । फट 
३ १७ सकक्‍कच सुत्त (३३ १७ ) 
गौरव करने में कुशल 
मिक्षुओ । जो ध्यायी समाधि में समापत्तिकुशल होता है, ओर समाधि में सत्कृत्यकारी 
भी, चह अग्न *। 
8 १८ सातच्च सुत्त (३३ १८) 
निरन्तर रूगा रददने वाला 
मिक्षुओ । जो ध्यायी समाधि में ससापत्तिकुशल होता है, ओर समाधि सें सातत्यकारी 
भी, चह अग्न'* 4 
६ १९, सप्पाय सुत्त ( २९२ १५) 
सप्रायकारी 


सिक्षुओ ! जो ध्यायी समाधि में समापत्तिकुशल होता है, और समाधि में सप्रायकारी भी 

वह अग्म । 
$ २० ठिति खुत्त (३३. २० ) 
स्थिति-कुशल 

चार ध्यायी । 

सिक्षुओ । कोई ध्यायी पं में न होता 6 में ब्युत्थानकुशल नहीं । 

सिक्षुओ | जो ध्यायी समाधि सम कुशल होता है, और समाधि में ८ 
सी, बह अग्र । मात सें व्युत्यानकुदाल 


इर्ट ] संयुत्त निफाय [१३ ५१ 


8 २१-२७ पृम्त्रे आग॒त सुत्तन्ता सुत्त (३३ ४ २१-२०) 
[ इसी तरइ स्थिति के साप खफ्यकृशफ आफम्बनऊुसरक गांचर-कुदाए अमिनीदार 
पत्कृष्पफरी घातत्यड्रारी सप्रापफारी के साथ सी समझ छेबा चाहिमे ] 
$ २८-३४ घुड्ढान सुच (३३ २८-३४ ) 
मिन्लुमो ! कोई स्यापी समाधि में प्युत्वालक्शस इोता है ससाथि से कप्पकुशरू मई ) 
[ इसी तरदइ आभाकरबसऊुसछ गोचअरकुशक अभिनीह्दार कुशश सरहायऊरी सातस्त॒करी 
सप्रापऊरी के साम सी समझ छेजा चाहिये ] 
$ ३५-४० फ़रिलत सुछ्ध (३३ ३ --४० ) 
मिश्षभा ! कोई प्पाथी समाधि से कपशकुशछ होता है समापि में स्पसम्बनर्कुश सही । 
[ इघी तरद गोचरकुसर भमितीहार कुप्छ सत्कृत्पकारी सातत्पक्री सम्रावकारी के साथ 
सी समझ सेमा चहद्दिषं ] 
8 ४१-४५ आरम्मण स॒त्त ( ३३ ४१-४५ ) 
( इसी हरइ शोकरकुप्तत रमिपीहारकुशछ सत्कृप्यफारी साहत्पडरी सप्रापक्मरी के साथ भी 
समन छेता 'बाशिपे ] 
$ ४६-४९ गोघर सुच (३३ ०६-४९ ) 
[ इसी ठर्‌द अझमिमीहारदुसक्क सरझूणकारी सातत्पकारी सप्रामकारी के साथ मी समझ 
केषा चाहिये | ] 
$ ५०-५२ अमिनीह्वार सुत्त ( ३३६ ५०-५२ ) 
[ इसी तरद सत्कृत्वकारी सातत्पकारी सप्रामफारी के साथ भी समझ हेता अप्विये ] 
8 ५३-५४ समककच्ध सुच (३३ ५३-०४ ) 
[ इसी तरद सातत्वढारी सप्राथऊ्ारी के साथ मी समप्न छेता अआहिब्रे ] 
$ ५५ सासयच्च-सप्पाय मु्त (३३ ५५ ) 


ध्यायी चार है 
अपस्ती । 


मिप्नुथो | प्दाची चार हैं। कार से चर ! 

भ्िप्तुश्नो | कोई प्घापी समाति में सल्‍्तत्मझ्यरी इांदा इ समाप्रि में सप्राअकारी नही । 

मिप्लुणो ! कोई «दागी समाधि म सप्रापकारी दोता ६ सातत्थकारी बहीं ! 

मिक्षुओ ! कोई प्याजी समाधि में ब साहस्ययाई ह्वांठा दे झीर स सप्रायकारी । 

मिझनुशों | कोर्ष स्वाजी समाधि में सातत्यव्ारी दोता है झ्ाार सप्राषकारी सी । 

भिन्लुजे | थो ब्यापी समाधि से सातत्पकारी दोठाहई लीर स्प्राषकारी मी बह इस अर 
'ैचायित्रों में झप्रस्प्रेप-्सुप्व८इक्तम-्अबर होता है । 

सि्ठ॒लो ! #से पाय से दूल दूब से बशी इहा से मज़्तन सपकऋन से थी पी स॑मष्ट जप्का 
दोता है | ईस ही सिक्षुओ | लो न्यापी समात्रि में सातत्वकारौो होता है भौर सप्रापकारी भी बह इत 
आए रत्रामियों में लपउश्नेड८मुक्द-डत्त मन्प्यणर होता है। 

संगजान्‌ बेह थोऐे । संतुष्ट दोडर छत सिहुओं थे सगदास्‌ के कहे का लमुमोदंग किपा। 
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